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ТЬ1К 1К  а  (31§1[а1  сору  оГ  а  Ьоок  [Ьа[  вдак  ргсксгуо(3  Гог  §спсга[10пк  оп  ИЬгагу  кЬс1уск  ЬсГогс  1[  вдак  сагсГиИу  ксаппо(3  Ьу  Соо§1с  ак  рал  оГ  а  рго]сс[ 

10  таке  Ше  адогШ'в  Ьоокв  и15С0УегаЫс  опПпс. 

11  Ьав  вигу1уеи  \ощ  епои^  Гог  Ше  соругх^Ы  ю  схршс  атЗ  (Ьс  Ьоок  (о  сШсг  (Ьс  риЬИс  иота1п.  А  риЬИс  иота1п  Ьоок  1в  опе  (Ьа!  адав  пеуег  5иЬ]сс[ 
(о  соруг1§111  ОГ  щЬове  1е§а1  соругх^Ы  1епп  Ьав  ехршЫ.  \\'Ьс1Ьсг  а  Ьоок  15 111  (Ьс  риЬПс  йотат  тау  уагу  соип(гу  Ю  соип(гу.  РиЬИс  (Зотахп  Ьоокк 
аге  оиг  §а1е'А'аув  Ю  (Ье  рав1,  гергевепНп^  а  адеаКЬ  оГ  Ьхвйгу,  сиИиге  апи  кпо'А'1еи§е  (ЬаГв  оЛеп  и1Й1сии  Ю  и15соусг. 

Магкв,  поиНопв  апи  оШег  та1§1паИа  ргевеШ  1п  (Ье  0Г1§1па1  Уо1ите  'А'111  арреаг  т  (1115  Й1е  -  а  гетхпиег  оГ  1Ь15  Ьоок'к  1оп§  |оигпсу  Ггот  [Ьс 
риЬПкЬсг  1о  а  ПЬгагу  атЗ  ГтаИу  1о  уои. 

Соо§1с  15  ртоиб  1о  рагШсг  \У11Ь  ПЬгапев  Ю  (И^Шге  риЬИс  иота1п  та1ег1а1в  апи  таке  Лет  'А'1ие1у  ассе551Ые.  РиЬИс  йотат  Ьоокк  Ье1оп§  ю  [Ьс 
риЬИс  апб  \ус  агс  тсгс1у  [Ьс1г  сикюйхапв.  Кеуег(]1е1е55,  О115  адогк  1в  ехрепв1Уе,  во  1п  ог»Зег  (о  кеер  ргоУ1Шп§  1Ыв  гевоигсе,  'Л'е  Ьауе  (акеп  в1срв  [о 
ргс\'сп[  аЬикс  Ьу  соттсгс1а1  раг[1ск,  1пс1и(31п§  р1ас1п§  (ссЬпхса!  гск[г1с[ю11к  он  аи[ота[С(3  ^ис^у^11§. 
\\'с  а1во  авк  [Ьа[  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  изе  о/1ке_(Ие5  \\'с  (Зск1§пс(^  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Гог  икс  Ьу  1П(31У1(Зиа1в,  атЗ  \ус  гс^исв[  1Ьа[  уои  иве  [Ьсвс  Шсв  Гог 
регвопа!,  поп-соттегс1а1  ршровев. 

+  Ке/гтпрХ)т  ашотшей  ^иегут§  IX)  по1  вепи  аи1ота[С(3  ^исг^св  оГ  апу  вог[  [о  Соо§1с'в  вув[ст:  1Г  уои  агс  со11(Зис[111§  гсвсагсЬ  оп  тасЫпс 
[гапв1айоп,  орНса!  сЬагасйг  гесо§п1Йоп  ог  оШег  агеав  адЬеге  ассевв  (о  а  1а1§е  атои11[  оГ  [сх[  1в  Ьс1рГи1,  р1савс  со11[ас[  ив.  \\'с  спсоига^с  [Ьс 
иве  оГ  риЬИс  иота1п  та(ег1а1в  Гог  Леве  ригровев  апи  тау  Ье  аЫе  Ю  11е1р. 

+  Мтттп  аипЬшюпТЪе  Ооо§,\е  "'А'а1егтагк"  уои  вее  оп  еасЬ  Й1е  1В еввеп[1а1  Гог1пГогт1П§рсор1саЬои[  [Ыврго]сс[  ат^  Ьс1р1П§  [Ьст  Ит^ 
а(Зи1иопа1  та1ег1а1в  (Ьгои^Ь  Ооо§1е  Воок  ЗеагсЬ.  Р1еаве  йо  по1  гетоуе  1(- 

+  Кеер  и  1е^а1  \\'Ьа[сусг  уоиг  иве,  гететЬег  (Ьа!  уои  аге  гевропв1Ые  Гог  епвиг1п§  [Ьа[  \уЬа[  уои  аге  ио1п§  1в  1е§а1.  IX)  по1  аввите  (11а[  ]ив[ 
Ьссаивс  \ус  ЬсИсус  а  Ьоок  1в  111  [Ьс  риЬПс  йотат  Гог  ивегв  1п  (Ье  Ш11еи  8(а(ев,  (Ьа!  (Ье  адогк  1в  а1во  т  Ше  риЬИс  йотайп  Гог  ивегв  1п  о(Ьег 
сои]1[псв.  \\'Ьс[Ьсг  а  Ьоок  1в  в[1И  т  соруг1§Ь(  уаг1ев  Ггот  соип(гу  (о  соип(гу,  ап(3  аде  сап'(  оГГег  §и1(1апсе  оп  'А'Ье(Ьег  апу  врес1Йс  иве  оГ 
апу  врес1Йс  Ьоок  1в  аИо'Л'еи.  Р1еаве  йо  по(  аввите  (Ьа(  а  Ьоок'в  арреагапсс  1П  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  тсапв ![  сап  Ьс  ивоЗ  1П  апу  таппсг 
апу^Ьеге  1п  (Ье  адогШ.  Соруг1§Ь(  1пГг1п§етеп(  ИаЬ1И^  сап  Ье  ^и^(е  веуеге. 

АЬои(  Ооо^е  Воок  ^агсЬ 

Соо§1с'в  т1ВВ10п  1В  [о  ог§ап1^:с  [Ьс  №Ог1(^'в  1пГогта[10п  ат^  [о  такс  ![  ип1усгва11у  асссвв1Ыс  ат^  ивсГи1.  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Ьс1рв  п;а(^сгв 
(31ВСОУСГ  [Ьс  вдогИ'в  Ьоокв  \уЬ11с  Ьс1рт§  аи[Ьогв  ап(3  риЬИвЬсгв  гсасЬ  ПС№  аи(^1спссв.  Уои  сап  всагсЬ  [Ьгои§Ь  [Ьс  Ги11  1сх1  оГ  |Ыв  Ьоок  оп  [Ьс  №сЬ 

а[|Ы111р://Ьоокз.доод1е.сош/| 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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ТОРШТО  ТАССО, 


ДРАМАТИЧЕСКАЯ  ФАНТА31Я, 

ВЪ  пяти  АКТАХЪ 

съ  тегшмвА^,  въ  стихахъ. 


(Шсана  во  1830  и  1831  юд'ахъ.) 


ПЕЧАТАТЬ  ПОЗВОЛЯЕТСЯ, 

съ  Т'Ьмъ,  чтобы  по  вааечатав1и  представдеао  было 
жи  Цевсурный  Комятетъ  узаковенвое  чясло  экземпля- 
ровъ.  С.-Пвтербургъ  23-го  1юля  1851  года. 

Цевсоръ  А.  Фрейгангъ. 


ТОРКВДТО  ТАССО 


д«йствующ1я  лица: 

АЛЬФОНСЪ  д'эстъ,  Герцогь  Феррары. 

ТОРКВАТО  ТАССО. 

КОНСТАНТИН!!,  Секретарь  А^ЬФонса. 

СЦИШОНЪ  ГОНЗАГО. 

ТАСКАНО. 

ДЖУЛЮ  ТАСКАНО,  сынъ  ёго. 

Автустинъ  мости,  Смотритель  за  больницею  Св.  Анны. 

ДЖУЛЮ  мости,  племявникъ  его. 

ДНРАГО. 

АНТОНЮ,  СЫНЪ  Корнелга  Серсале. 

КЛАВД1Й  РИГИ,  Римск1Й  врать. 

ПРИСТАВЬ  за  сумадшедшями. 

МАРГЕРИТА,  принцесса  Мантуанская,  нев1игга  АльФонса. 

ЛУКРЕЩЯ,  Герцогиня  Урбино   /  . 

,  '^  \  сестры  А льФонса. 

ЛЕОНОРА   Д'ЭСТЪ I  '^ 

КОРНЕЛ1Я  СЕРСАЛЕ^  сестра  Торквата  Тасса* 

БЬЯНКА,  нянька  ея  д^тей. 

РОЗИНА,  ДОЧЬ  Смотрителя  за  Феррирскимъ  Герцогски мъ 
дворцемъ. 

Князья  и  вельможи  Итал1и;  Старшины  Рима;  Феррарскхе 
придворные  кавалеры  и  дамы;  три  дочери  Корнелга 
Серсале.  Римскхе  благородные  юноши  и  д'Ввы;нищ1е4 
сумасшедш1е;  гости  Августина  Мости;  К*:  1ен1й  Тор- 
квата Тасса;  Германскхе  путешественники;  Римскю 
Герольды;  вародъ  Феррарск1Й  и  вародъ  Римскхй. 


Д1ТЪ  ПВРВЫ!. 


ЯВЛЕН1Е  ПЕРВОЕ. 

Коипата  въ  довгв  Корнед1и  Серсале. 

АНТОНЮ,  сывъ  ■  ТРИ  ДОЧЕРИ  КОРНБЛ1И  СЕР- 
САДЕ  сидятъ  иря  столяк1Ь  за  книжками ;  возл'б  сядитъ 

вявя  ихъ,  ВЬЯНКА. 


>.  Скажи  намъ  сказку,  няня! 

Полно,   Д'БТИ! 

Пора  учиться,  день  ужъ  вечер'ветъ, 
А  вы  двухъ  словъ  еще  не  прочитали.... 

сынъ.  Намъ  что-то  весело.... 

ВЬЯНКА.  А  будетъ  скучно, 

Какъ  маменька  воротится  домой 
И  спроситъ  васъ,  зачъмъ  вы  не  учились?.... 

Лримпчаше,  Торквато  Тассо,  можеть  быть,  въ  Истор!» 
чедов-ьческаго  рода  составляетъ  единственный  прим-Брь, 
до  какого  бфдственнаго  состоянгя  доводить  неотлучное 
11рисутств1е  ген1я  !  Можеть  быть  читатель  моей  Фантаз1и 
не  отыщетъ  въ  ней  всъхъ  точекъ  зр'БВ1Я,  съ  которыхъ 
можно  смотръть  на  многостороннюю  жизнь  челов1>кау  ода- 
реннаго  —  счастливъйшимъ  даромъ  искусства  и  несчаст- 
въйшимъ  характеромъ;  но,  милый  читатель,  это  не  моя 
вива.  Я  полюбилъ  Тасса 

Еще  дитя,  въ  училищ'В,  за  книгой ; 

1 


<1 


Торквлто  Тассо. 

..  Тсъ!  по  л-ЁСтниц-Ё  стучатъ....  идутъ! 

вьянкА.  Ага! 

А  я  вамъ  говорила:  эй,  учитесь! 

Т'к  ЖЕ  и  ТАССЪ  (од'Ътык  простолюлпвомъ,вошедъ, 

останавливается  у  дверей). 

ВЬЯНКА.  Кто  ЭТО?....  Что  теб*  угодно?.... 

ТАССЬ.  ЗД'БСЬ-ЛИ 

Корнел1Я  Серсале?.... 

Я  съ  нимъ  росъ,  съ  нимъ  возмужа^1ъ,  —  и  понятгя  мои  о  его 
жизви,  постепенно  развиваясь  въ  уыъ  моемъ.  начали  совер- 
шенно противор'Вчить  понят1ямъ  общимъ;  наконеуъ  обра- 
зовали Фантаз1Ю,  которую,  любезный  читатель, '  если  ты 
одареаь  иноготершлЕемъ ,  читать  будешь.  Сознаюсь,  пер- 
вый камень  Фантаз1И  положенъ  въ  л-ьта  самой  нФжной 
юности ;  послъдн1Й ,  съ  трепегомъ ,  положила  рука  моя 
въ  то  время  суроваго  опыта,  когда  мечтайся  юности  и 
всь  шаиеннгля  стремления  жаркаго  и  усердиаго  чувства 
охлаждаетъ  —  вопль  нынешней  критики.  Въ  пустын'Ь  на- 
шей Литературы  не  видимь  каравановъ,  богатыхъ  числомъ 
и  внутренвимь  достоинством ь;  напротивъ,  въ  Мекку  литера^ 
турной  славы  надо  прокрадываться  и  во  весь  путь  молить 
Ал4у,  да  укроетъ  одинокиго  путешественника  отъ  хищнихъ 
взоровъ  —  невоздержной  критика.  Знаю  ,  что  этимъ  сра- 
выев1емъ  даю  пищу  досужей  острого  литературямхъ  на- 
•вздниковъ:  но  что  будетъ,  то  будетъ,  а  я  пускаюсь  въ  путь 
и  съ  хладнокровхемъ  ожидаю  грозвыхъ  набФговъ  (1832-го  г.) 

(Отрывокъ  изъ  разговора,  бывшаго  въ   18?8  году.)  — 

Авторъ Тйссъ,  ув'Ёнчннный  Альфонсомъ,  умираетъ  съ 

вебесвой  улыбкой  на  устахъ;  Леонора  падаетъ  къ  под  нож  1ю 
4Ю8вышен1я;  вев  проч1Я  лица,  изъ  важнъйшихъ,  окружамть 
Тасса,  образуя  полную  картинную  группу,  закрывая  глаза 
«ли  отирая  слезы;  народъ,  |по  призыву  АльФонса  яукле- 
чевный  собственнымъ  чувствимъ  горести,  преклоняетъ  ко- 
дина;  занав'Ьсъ  падаетъ.  —  Вотъ  полный  планъ  моей  Фа№- 
таа1и!  Нравятся  ли  опъ  вамъ?... 

ЛГ^V.  Не  скажу.  Похвалу  сочтете  лестью;  а  бравить  въ 
гдааа,  согласитесь,  не  всякому  прхятно!  Одно  бы  только 
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вьянкд.  Зд'Ёсь;  а  что?.... 

ТАССЬ.  Шг  нужно  видъться. . . . 

вьянкА.  Пошла  къ  вечеряв; 

Но  кончилась,  я  думаю,  вечерня; 

Сей  часъ  придетъ.  —  Ты  сядь  и  отдохни. 
ТАССЬ  (садится  у  дверей.) 

Благодарю!  —  Какъ  тихо  зд-ьсь!  Какъ  будто 

Живутъ  не  въ  св'БТ'б!  Это  чьи  малютки? 
ВЬЯНКА.  Корнелш  Серсале.... 

же^ате^ьно  шгв  звать:  почему  вы  такъ  жестоко  вару|">Л|| 
Истор1ю?  —  Зачфмъ  ввели  завязку  плохую,  ничтожвую, 
тогла  какъ  жизвь  вашего  героя  сама  собою  богата  про- 
ясше€тв1ями,  который  бы  кажется,  удов.1етворили  всФмъ 
требовчв1ямъ  новейшей  драмы?! 

Лвторь.  Впжу,  что  я  дурно  изложядъ  планъ  мой  «ъ 
этомъ  отношении.  МвФ  хочется ,  чтобы  всякой  читатель 
догадался,  почему  я  Фантазпровалъ  такъ,  а  не  иначе!  Про- 
чтите все,  что  пигалъ  Тассъ,  и  что  пигано  о  Тасс*:  слпчши 
сказан1я  его  историковъ, —  вы  сами  согласитесь,  что  Исто-> 
р1я  не  всегда  го1Ю])итъ  правду,  ибо  для  вея  закрыты  тв 
тайники  страстей,  куда  свободно,  какъ  подъ  волшебной 
шляпой  1'нкова  <1>ортувата,  перелетаетъ  Фантаз1я  Поэта.... 

NN.  Вы  меня  переговорите ;  въ  атомъ  я  не  сомневаюсь. 
По  еще  одинъ  вопросъ,  —  ве  къ  д^лу,  а  так1»,  изъ  любо- 
пытства: кому  вы  посвятите  свою  Фантаз1Ю  Т.. . 

Лвторь.  Кому?  —  Тому,  кто  жизнь  мою  украсить 
Простымъ  в'Внуемъ,  отъ  сердца  и  души ! 
Кто  въ  тыся'^ахъ  моихъ  стиховъ  угрюмыхъ 
Пайдетъ  одинъ,  достойный  похвалы, 
И  этотъ  стихъ  въ  своемъ  запрячетъ  сердц*, 
И  каждый  разъ,  когда  я  встречусь  съ  ннмъу 
Изъ  сердца  онъ  тотъ  стихъ  тихонько  вынетъ, 
Покажетъ  мне  и  съ  }>алостью  примолвитъ: 
мТы  написалъ,  а  я  храню  на  сердц*!»'— 
Ему  иль  ей  я  посвящу  мой  трудъ!  — 
Да'съгвмъ  стихомъ  какъ  съ  Факелоцъ  ночнымъ, 
Съ  начала  до  конца  мой  грудь  проходи  и»  — 
И  если  сммслъ  Фантаз1и  иронпкнетъ 
Не  правда  ли,  онъ  будетъ  другомъ  мне, 
А  добрый  стихъ  святыиъ  кольцемь  союза!... 
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ТАССЪ.  Боже  правый! 

Она  ужъ  мать;  и  четырехъ  дътей, 
Какъ  жизнь  свою,  какъ  радость,  обнимаетъ; 
А  я  еще  на  св-вт-в  —  сирота! 

вьянкА.  Ты  не  женатъ? 

ТАСС-ь.  Не  знаю! 

ВЬЯНКА.  Какъ  не  знаешь? 

ТАСсъ.  Ахъ!  я  им-Ёлъ  прекрасную  подругу! 
Казалось  мн-в,  что  я  былъ  съ  нею  связанъ 
Божественнымъ  какимъ-то,  высшимъ  бракомъ; 
Вся  жизнь  была  —  торжественная  свадьба! 
Мы  каждый  день  другъ  друга  принимали 
Въ  горяч1я  объятья....  но  не  долго 
Я  тФшился  моимъ  летучимъ  счастьемъ.... 

ВЫШКА.  Что  жъ,  умерла  твоя  жена? 

ТАСС-Ь.  О!  н*тъ! 

Но  улетала! 

ВЬЯНКА.  Это  право  чудно! 
А  какъ  зовутъ  твою  подругу? 

ТАССЪ.  Слава! 

ВЬЯНКА.  Такого  имени  я  не  слыхала.  — 
Ты  в-Ёрно  иностранецъ? 

ТАССЪ.  Да!  ты  права! 

ВЬЯНКА.  А  изъ  какой  страны? 

ТАССЪ.  О,  изъ  далёкой! 

Но,  впрочемъ,  у  меня  есть  двъ  отчизны: 

ВЬЯНКА.  Какъ  дв-Ё? 

ТАССЪ.  Въ  одной  мое  родилось  тъло, 

Въ  другой  душа! 

ВЬЯНКА  (отходя  т  дгьтлмд  въ  смущеши). 

Что  это.  Боже  мой? 
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.  Кто  это,  няня,  няня!. 
ВЫШКА .  Сумасше  дшШ ! 

д«ти  (в5  испуиь  прижимаясь  кб*БьАтсл). 
Ахъ!  Боже  мой,  какъ  страшно! 

вьянкА.  Успокойтесь! 

Онъ  ничего  не  сд-влаотъ  худаго, 
Онъ  только  говоритъ  не  то,  что  надо! 

ТАССЪ  (тихо), 
Часъ  слишкомъ!  Нътъ  сестры.   Она  придетъ! 
Мое  письмо  возьметъ  изъ  рукъ  моихъ  же, 
Прочтетъ  его  и  пожалъетъ  Тасса! 
А  я,  спокойно  стоя  у  дверей, 
Въ  лиц-в  ея  прочту  вс*  впечатл-ьнья,  — 
Как1я  на  нее  письмо  навъетъ. 
Вогь  и  она.... 

ТА  ЖЕ  ■  К0Р11БЛ1И  СЕРСА.ЛЕ. 

(Тассъ  подходитъ  къ  ней  и    иочтптедьво  отдает% 

письмо.) 

КОРНЕЛ1Я.  Письмо!  И  отъ  кого  бы?.... 

(Съ  дюбопытствомъ  разкертываетъ   письмо,  читаегь  я 
гадивается   слезами;    Тассъ  бросается  къ  ней  и  обяя- 

маетъ  ее.) 

ТАССЪ.  Корнел1я!  Весь  миръ  меня  оставилъ, 
Я  самъ  себя  оставилъ,  но  въ  слезахъ 
Моей  сестры  я  снова  возродился! 
Я  снова  не  одинъ  на  этомъ  св^тъ! 
Родители,  отечество,  друзья, 
Весь  шръ,  вся  жизнь  въ  теб'Ё  совокупились, 
Чтобъ  воскресить  хлад'ьющаго  Тасса! 

корнБДШ.  Мой  братъ! 

ТАССЪ.  Не  говори,  не  говори! 
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я  весь  въ  жару,  какъ  въ  первый  день  восторга, 
Которымъ  жизнь  меня  благословила. 
Дай  высказатьфя  пламенному  чувству! 


Но  что  жъ  скажу?  Чувствъ  много,  мало  словъ, 
И  т-Ё,  какъ  наше  счастье,  слабы,  6'ёдны! 
Что  нашъ  языкъ? —  П!ечальный  отголосокъ 
Торжественнаго  грома ,  что  въ  душ-в 
Гремитъ  святымъ,  какимъ-то  мощнымъ  звукомъ! 
— Но  ты  молчишь?  ты  съ  горькимъ  состраданьемъ, 
Какъ  на  безумнаго,  на  Тасса  смотришь? 
Безумный!  Да!  —  О  если  бъ  ты  могла 
Безумье  то  почувствовать  въ  себъ, 
Которымъ  я  всю  жизнь  мою  терзался ! 
Вообрази  блистательное  солнце: 
Вокругъ  него  черн-вютъ  тучи;  громъ 
Катается  въ  тяжелой  атмосФср'в, 
И  солнце  то,  —  что  жаркими  лучами 
Моглобъ  весь  св-ьтъ  обрушить  въ  груды  пепла  — 
Презрънныя  затягиваютъ  тучи!.... 
При  всемъ  желанш  благотворить 
И  согр-ьвать  существованье  М1ра,  — 
Оно  должно  смотреть  на  разрушенье 
И  помощи  своей  подать  не  можетъ! 
О,  такъ  и  я,  въ  сообществ-Ё  людей, 
Стоялъ, какъ  солнце, въ  мрачныхъ,черныхъ  тучахъ; 
Куда  я  лучъ  любви  ни  посылалъ, 
Какъ  отъ  скалы  онъ  быстро  отражался, 
И,  —  возвратись  ко  мн-в,  —  мою  же  грудь 
Жегъ  пламенемъ  позорной  неудачи! 
Ты  не  жила  на  свът'ь!....  Поживешь!.... 
Узнаешь  ты,  какъ  люди  черны,  злобны; 
Какъ  сердце  ихъ  упитано  порокомъ; 
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Родъ  челов-ЁческШ  безплодной  нивъ 
Иодобенъ.  Иногда  на  ней  цвФтутъ 
Цвъты,  но  никогда  плоды  не  зръютъ!.... 

КОРНЕЛ1Я.  о  перестань!  сядь  лучше,  отдохни! 
Ты  такъ  усталъ,  измучился  дорогой!  (Садятся.) 

ТАССъ.  Дорогой? —  Н'втъ !  —  Отъ  жизни  я  усталъ; 
Измучился  отъ  славы  и  безславья, 
Которыми  меня  покрыли  люди! 
Не  слышала  ты  пов'ёсти  моей?.... 
Я  разскажу.... 

КОРНЕЛ1Я.  Пусть  послф,  а  теперь 
Ты  отдохни!....  Ты  в^рно  ничего 
Не  %лъ  еще  сегодня.  Бьянка !  Что  ты 
Какъ  не  своя;  пора  готовить  ужинъ, 
А  ты  стоишь,  какъ  Римская  статуя! 
Возьми  д'Бтей! 

сынъ.  Позвольте  намъ  остаться 

Намъ  слушать  хочется,  какъ  дядя'  сказку 
Свою  разскажетъ.... 

КОРНЕЛШ.  Н'втъ!  возьми  ихъ,  Бьянка! 


ТАСС-Ь  и  К0РНЕЛ1Я- 

ТАССЬ.  Не  безпокой,  сестра,  своихъ  домашнихъ 
Ради  мепя;  я  сытъ  прошедшимъ  горемъ 
И  настошцимъ  счаст1емъ  свиданья! 
Корнел1я!  Я  пресыщался  въ  М1ръ 
Богатыми  и  пышными  пирами; 
Блестяпця  одежды,  золотыя. 
Меня  не  согревали;  я  озябъ 
Отъ  Фдкой  стужи  св-ьта;  а  сегодня 

Въ  твоихъ  объят1Яхъ  я  ОТОГр'БЛСЯ, 

Насытился  твоимъ  прекраснымъ  видомъ.— 
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Корнел1я!  ты  ангелъ  на  земли! 

Теперь  я  чувствую,  что  слава  —  глупость; 

Что  тихШ  день  оемейственнаго  счастья 

11р1ятн'ве  рукоплескашй  св'Бта, 

И  долге,  чъжь  въкъ  нев'ьрной  славы! 

хорнБДШ.  Ты  забывалъ  меня,  и  почему 
Ты  не  писалъ  ко  мнф.... 

ТАССЪ.  О!  въ  этомъ  свътъ 

И  самъ  себя  безъ  умысла  забудешь! 
Сначала  все  кипитъ  въ  угодность  нашу.... 
За  мелкое  добро' —  всъ  превозносятъ, 
А  за  великое  —  питаютъ  злобу... 
Тотъ  согрфшилъ,  кто  см^лъ  передъ  людьми 
Возвыситься  необычайнымъ  дъломъ! 
— И  кажется,  что  въ  этомъ  мелкомъ  М1р'ь 
Одинъ  порокъ  блаженству етъ  вполн'Б. 
О  еслибъ  ты  могла  взглянуть  на  свътъ! 
Чего  тамъ  н*тъ?  Умъ,  глупость  въ  тъсной  дружбъ; 
Тщеслав1е  подъ  маской  доброты,  — 
А  хвастовство  подъ  видомъ  состраданья! 
Любовь  въ  словахъ,  злость  въ  сердц'ь,  въ  златъ 

разумъ!  — 
О!  страшенъ  св'бтъ,  Корнел1я  молись, 
Чтобъ  не  далъ  Богъ  теб-в  —  его  увидъть? 

КОРНЕЛШ.  Я  ужъ  жила  лътъ  тридцать,  слава  Богу! 
Видала  свътъ  и  полюбила  св'ётъ! 
А  если  бъ  мужъ  мой  жилъ  еще,  тогда  бы 
Я  находила  счастье  только  въ  свътъ. 
Какъ  не  любить  людей  спокойныхъ,  добрыхъ, 
Когда  Христосъ  вел'&лъ  любить  врагов  ь? 

тлссь.  Нося  въ  груди  чувствительное  сердце, 
Я  каждый  день  съ  слезами  на  очахъ 
Молилъ  Творца,  Пречистую  Марио, 
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Чтобы  терпъшя  мн-б  больше  дали; 

А  у  меня  росла  нетерп-вливость  — 

И  горесть.  Я  просилъ,  чтобы  несчастья 

Смягчилъ  Господь,  а  Онъ  ихъ  умножалъ, 

И  съ  каждымъ  днемъ  я  больше  былъ  несчастенъ. 

Я  умолялъ,  чтобъ  даръ  волшебныхъ  п'ёсшь 

Бьиъ  отнятъ  у  меня,  —  мн1*  въ  облегченье,  — 

А  Богъ  послалъ  безумье  на  меня.... 

И  я  позналъ,  что  я  противень  Богу, 

Что  на  моихъ  устахъ  молитвы  нфмы, 

Что  идолъ  славы  свътской  —  врагъ  небесной ! 

Что  ьшФ  не  рай,  а  жаркШ  адъ  назначенъ! 

И  мн'Б  любить  людей,  когда  они 

Всего  меня  лишили  —  даже  права 

Питать  надежду ! . . .  Мнф  любить  людей  I ! 

Погибни  родъ  преступцаго  Адама! 

Онъ  первый  согръшилъ,  и  всъхъ  людей 

Опоясалъ  способностью  гръшить.... 

И  люди  т-ь,  въ  порокахъ  утопая, 

Боятся  доброд-Ётельнаго  видеть; 

Всё  хитрости  употребить  готовы, 

Чтобъ  только  и  его  гръху  подвергнуть.... 

КОРНЕ Л1Я.  Безбожный,  Торкватъ,  питаешь  мысли, 
И  Богъ-  тебя  достойно  наказуетъ  : 
Не  можетъ  быть,  чтобъ  только  злые  люди 
Тебя  ввели  въ  такое  заблужденье! 
Молись,  Торкватъ,  но  съ  терп'Ёливой  В'врой, 
Съ  раскаяньемъ,  и  Богъ  теб-ь  услышитъ! 
А  люди  столько  зла  не  въ  силахъ  сд-влать, 
Чтобы  кого  лишить  любви  и  въры !  — 

ТАССЪ.  Корнел1я!  Не  знаешь  ты  меня! 
Моей  судьбы,  коварной  и  притворной. 
Не  знаешь  ты!  Двенадцать  л'ётъ  миф  бьио, 
Когда  съ  тобой  и  съ  матерью  моей 
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Я  разлучился  и  къ  отцу  поъхалъ ! 

Отецъ  былъ  въ  Римъ.  Я  пр1'&халъ  утромъ. 

Въ  с1янш  торжественнаго  солнца, 

Казалось,  Римъ  гор^лъ  лучами  славы; 

К41залось  шк% :  пророчествомъ  какимъ-то 

ПривФтствовалъ  меня  великШ  город  ь1 

Недъли  я  не  прожилъ  у  отца, 

Какъ  вдругъ  письмо  пришло  къ  намъ  роковое, 

Что  я  уже  безъ  матери  на  св'БТ'ь! 

За  днями  дни  текли  чредой  обычной. 
И  наша  грусть  стихала  по  немногу; 
Сначала  мысль  объ  ней  сливалась  съ  горемъ, 
Потомъ  съ  надеждой,  наконецъ  съ  молитвой.... 
Но  вдругъ  судьба  опять  на  насъ  возстала; 
Свиръпый  Карлъ,  разгневанный  на  Папу, 
Вел'Ёлъ  на  Римъ  итти  Герцогу  Альб«. 
Ужъ  въ  Остш  толпилися  Имперцы , 
Ихъ  крики  доходили  въ  Римъ.   Родитель 
ХотФлъ  бежать;  онъ  зналъ,  что  Императоръ 
Несчастнаго  накажетъ  грозной  смертью. 
Но  обо  мне  родитель  больше  думалъ, 
Ч-бмъ  о  себе,  и,  въ  ночь,  какъ  ст;)ашный  Альба 
Готовился  на  приступъ,  онъ  меня 
Отправилъ  въ  древнШ,  мрачный  замокъ  Тассовъ! 
Не  буду  говорить,  какъ  долго  я 
Учился....  О!  теперь  вгае  только  жалко. 
Что  я  всю  жизнь  на  книгахъ  основалъ; 
Теперь  ужъ  мне  понятно,  почему 
Ученые  такъ  мрачны  и  печальны ! 
А  прежде  —  я  учеше  считалъ 
Великимъ  благомъ!  Надъ  Платономъ  часто 
Я  ночи  проводилъ  безъ  сна,  въ  забвеньи 
Распутывалъ  глубоки  идеи 
И  новый  М1ръ  ца  отаромъ  воздвигалъ! 
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о,  я  постигь  всю  мудрость  челов'Ька, 
— Мечталось  мн-в  —  и  тайну  бьгпя 
Я  подсмотр-влъ.  Теперь  я  буду  счастливг; 
Я  знаю  все,  что  было,  есть  и  будетъ; 
Я  разгадалъ  людей,  яхъ  умъ,  ихъ  страсти; 
Я  буду  жить  и  весело  и  мирно 
Подъ  куйоломъ  небесъ  и  славы!  — Что  же?» 
Надъ  книгой  бьио  хорошо  (съ  юръкой  улыбкой)  у 

а  въ  жизни?!.... 

(11ос.1'Ь  в'|1котораго  мо4*1аи1я}. 

Какъ  часто  я  смвялся  поселянамъ, 

Которые,  возд-влывая  землю, 

Не  думали,  что  былъ  Гомеръ  на  св-вт^, 

И  б-Ёдной  песнью  —  б'вдность  зап-ввали  I 

Не  зная  о  ФилосоФахъ  и  книгахъ, 

Царю  Царей  молились  такъ  усердно, 

И  счаст1е  ихъ  свыше  освняло.... 

Дивился  я,  никакъ  не  постигалъ: 

Какъ  могутъ  быть  они  счастливы?  Горько 

Меня  суровый  опытъ  разувърилъ! 

Я  встрфтилъ  т'Бхъ  же  поселянъ  —  на  полф, 

Съ  т'Бмъ  самымъ  счаст1емъ,  —  а  я, 

Прославленный,  превознесенный,  гордый,  — 

Убитъ,  несчастенъ,  презрмъ  и  униженъ.... 

корнБ«жш.  Стыдись,  Торкватъ.... 

тАСС-ь.  Стыжусь,  сестра,  стыжусь, 

Что  я  давнымъ  давно  не  бросилъ  св'вта 
И  отъ  людей  не  спрятался  въ  пустьшгь, 
Въ  какомъ  нибудь  Л'всу ;  но  дай  миф  кончить. 
По  долгяхъ  б'&дств1яхъ,  отецъ  й  я 
Въ  Венещю  пришли;  тамъ  нашъ  родител^ 
Хотыъ  издать  Поэму:  Амадисъ, 
И  мнъ  вел'влъ  ее  переписать. 
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Я  переписывалъ  его  творенье, 

Но  съ  жаркими  слезами  сожаленья, 

Что  не  могу  и  самъ  я  сочетать 

Такихъ  стиховъ.  —  Однажды  я  писалъ,  — 

Какъ  вдругъ  перо  въ  рук:Б  остановилось, 

Кровь  вспыхнула,  дьшаше  стеснилось; 

Въ  моихъ  глазахъ  и  блескъ  и  темнота, 

И  чудная  какая-то  мечта 

Пролилась  въ  грудь;  незримый,  горшй  генШ 

Обвилъ  чело  перуномъ  вдохновешй, 

И  радостно  горящая  рука 

Вдругъ  излила  два  первые  стиха 

Еще....  и  потекли  четой  согласной, 

Съ' какой-то  музыкой  живой,  прекрасной, 
Кудрявые  и  сладк1е  стихи. 
Они  текли ;  —  чфмъ  больше  я  писалъ, 
Т-Ёмъ  больше  я  счастливцемъ  становился. 
Корнел1я!  обыкновенно  люди 
11оэз1ю  зовутъ  пустой  мечтой, 
Пустыхъ  головъ  ребяческой  горячкой. 
Но  какъ  же  пустъ,  бездушенъ  челов'вкъ, 
Когда  онъ  самъ,  рукою  дерзновенной 
Отводитъ  чашу  чистыхъ  наслаждешй! 
Онъ  говоритъ :  Поэз1Я  мечта 
И  д'Бльному  занятш  м'ьшаетъ! 
Но  что  же  д'Ёльнаго  и  въ  жизни  Ц'ёлой? 
Что  жизнь  сама  ?  —  Безсонница  страстей ! 
Не  лучше  ли,  —  чтобы  заснуть  спокойно 
И  утонуть  въ  пр1ятныхъ  сновидъньяхъ,  — 
Не  лучше  ли,  я  говорю,  сдружиться 
Съ  единственнымъ  прекраснымъ  на  земле. 
Которое  душъ  нашихъ  не  погубить. 
Не  обольститъ,  коварно  не  обманетъ? 
Поэз1я  есть  благовъстъ  святой 
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О  неизвестной,  В'ьчной  красо-гь! 

И  колокольный  звонъ  —  бездушный  звукъ, 

Но  какъ  онъ  святъ  и  важенъ  для  того, 

Кто  любить  въ  хравгв  совершать  молитвы! 

Не  онъ  ли  намъ  о  Небе  говорить? 

Не  онь  ли  намь  про  адь  наповошаеть  ? 

И  колоколь,  —  вещественный  языкь 

Карь  безконечныхь,  безконечныхь  благь 

Иному  другь,  иному  тяжкШ  врагъ! 

Не  то  ли  и  Поэз1я  святая?  — 

За  что  жь  она  недллъиое  на  св-бте! 

Я  не  могу  неблаго дарньшь  быть ; 

Поэз1я  жизнь  создала  мою, 

Украсила  мой  голосъ  сладкимъ  звукомь, 

Умъ  —  В1ЫСЛ1Ю,  достойной  человека; 

Но  счаст1е  мое  —  венцемь  терновьщь ! 

Я  дорого  купилъ  земную  славу! 

Въ  несчаст1яхъ  меня  то  утешало, 

Что  лучш1я  настанутъ  поколенья, 

И  жизнь  и  умъ  наукой  «обновить ; 

И  я  тогда  возстану  между  ними, 

И  мертвьшь  язьшомь  моихъ  творенШ 

Пересоздамь  ихь  въ  добрыхъ,  благородныхъ ! 

О  радостно  сь  цветовь  воображенья 

Сбирать  питательный,  душистый  медь, 

Чтобь  жизнь  земныхъ  младенцевъ  услаждать! 

КОРНЕЛ1Я.  Брать  дорогой!  Какъ  слепо  веришь  ты 
Пустымъ  мечтамь!  Есть  лучшш  мечты... 
Любовь.... 

ТАССЬ   Соскакиваете). 

Любовь,  Корнел1я,  любовь ! ! . . . 
О!  я  любиль;  но,  въ  глупомь  ослепленьи, 
Считаль  любовь  ребяческой  игрушкой. 
Забавой  для  очей,  а  не  для  сердца. 
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Я  не  хотФлъ  души  об^езобразить 

Какимъ  нибудь  тФлеснымъ,низкимъ  чувствомъ! — 

Корнел1я,  ты  одного  дюбяла 

Ты,  можетъ  быть,  обыкновеннымъ  ец[>дцем%,  < 

Обыкновенной  С1растью  вакипъла, 

Влюбилаоь  вгь  н-вгу  жаркихъ  наслаждеиШ, 

И  счастлива)  Твой  подвить  совершевъ, 

Ты  наолаждаешься  теперь  олодаш 

Минувшей  сладаой  страсти....  Такъ!  А  ж 

Влюбился,  какъ  дитя,  въ  прелестный  образъ 

Двухъ  демоновъ,  подъ  ангельской  одеждой! 

корнЕлш.  Кагь,  ты  влюбился  не  въ  одну? 

тАССъ.  Смешно? 

Платонъ  тогда  лищилъ  меня  разсудка! 
Казалось  щ-в,  что  долженъ  я  любить 
Не  дъву  самую,  а  прелесть  д'Бвы! 
И  я,  какъ  предъ  картинами  художникъ, 
Пилъ  жаднымц  очами  наслажденье 
Въ  очахъ  Лукрецш  и  Леоноры! 
Торжественно  свершались  чудеса 
Въ  моей  душъ  преображенной,  страсти 
Сначала  улеглись  спокойнымъ  моремъ ; 
Казалось  «щъ,  что  никогда  ихъ  буря 
Души  не  потревожить.  О,  напрасно!... 
Когда  въ  груди  жаръ  первыхъ  впечатлънШ 
Охолодълъ  отъ  частаго  свиданья; 
Когда,  въ  зонную  прелесть  ихъ  вглядфвпиеь  ,^ 
Я  въ  нихъ  узналъ  обыкновенныхъ  о/еетц1тбр 
То  и  во  маъ  проснулся  человткь; 
Но  челов'Бкъ  съ  ужасными  страстьмя^  , 
Съ  земнымъ  у|^юмъ,  съ  кадеждами  ишкшт  ^ 
Какъ  бешено  во  мн-&  кипыа  кровь 
И  сердце,  жад«ое  земныхъ  васторговъ, 
Рвалось....  А  умъ  давалъ  ему  советы, 
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Холодные,  разумвые  советы! 
Хот-клоеь  ыл%  лобпъ  какъ  чемв^ку, 
И  чудомъ  быть  безумному  хошось! 
О  робкШ  умъ1  О  гордый  умъ!  зач-ьмь  ты 
Жаръ  счаспя  такъ  алобно  охлаждаешь? 
На  что  же  созданъ  ченокБкъ?  На  горе?... 
Сомнительно!  Есть  блага  на  землт, 
Для  избранныхъ  иазиачошыа  Небомъ, 
Но  кто  же  избраши|1Й  на  этн  блага?... 

КОРНБЛ1Я.  Такъ  ты  любялъ? 

ТАССЬ.  и  какъ  еще  любилъ! 

Лукрец1я[  дни  быстро  льются  въ  в-бчиость, 
День  ото  дня  становится  мн-ь  хуже! 
Но  если  вдругъ  воспоминаньемъ  сладкимъ 

Осиротевши  ДУХЪ  мой  ПОСБТИТСЯ, 

я  снова  живъ  и  снова  я  въ  Пезаро! 

Твоихъ  очей,  брильянтовыхъ  очей 

Чудесный  блескъ,  и  музыка  р'Ёчей, 

И  пламенныхъ  и  умныхъ  и  высокихъ, 

И  буря  чувствъ  и  страстныхъ  и  глубокихъ, 

СТИХ1Я  та,  изъ  коей  ты  одна 

Такъ,  сладостно,  роскошно  создана,— 

Все,  все  во  мн'ё,  какъ  некШ  рай  сердечный 

Гд-б  въ  первый  разъ,  спокойный  и  безпечный, 

Я  жизнь  вкусилъ  и  жизнь  похоронилъ! 

Кориел1я!  не  знаешь  ты  ея! 

Бывало  день  откроетъ  только  очи 

И  д'Бвственнымъ  румянцемъ  загорится, 

Я  ужъ  въ  саду  Дворца  Кастель-Дуранте ! 

И  выглянетъ  она  черезъ  окошко 

Прекрасная,  какъ  Итальянски  день, 

И  зазоветъ  меня  къ  себе.  О  случай! 

Какъ  часто  ты  сердца  удачно  сводишь, 

Какъ  часто  мхъ  разводишь  веудачно! 
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А  мужъ  ея,  быль  мужъ  обыкновенный. 
Пустой  и  хладнокровный;  онъ  смотр'влъ 
На  дивное  созданье  красоты, 
Какъ  на  простую  принадлеясность  дома, 
Тдъ  всякШ  Князь  ниФть  хозяйку  долженъ!» 

Сестра  ея  младая  Леонора, 
Еще  прекрасн'ье  была;  въ  очахъ 
С1ЯЛ0  небо  чистаго  покоя; 
Всегда  скромна,  всегда  горда,  важна, 
Она  цв^ла,  какъ  н^кая  богиня 
И,  какъ  зари  румяной  —  первый  блескъ, 
Поэту  день  прекрасный  объщала; 
Но  гдъ  же  ты,  обетованный  день? 
Гд-б  сладк1я  грядущаго  надежды? 
Пов'ьялъ  в'Бтръ  и  облака  нанесъ 
На  светлое  моихъ  гаданШ  небо! 
И  облака  сгустились;  мощный  духъ 
Перуномъ  ихъ  воспламенилъ  ужаснымъ, 
И  небо  то  и  съ  тучами  и  съ  громомъ, 
На  голову  безумнаго  певца 
Упало ! . . . . 

Но  полно!  Судъ  свершенъ,  небесный  пламень 
Въ  обыкновенный  пламень  обратился; 
А  онъ  не  такъ  опасенъ,  можно  снесть 
Его  безсильный  и  покойный  жаръ. 
Корнел1я!  не  вспоминай  мне  боле 
О  радостяхъ  и  горестяхъ  прошедшихъ 
И  радости  мои  ужасней  горя, 
Что-жъ  горе  самое? 

корнЕЛШ.  Я  ужъ  давно 

Прервать  хотела  разговоръ  столь  тяжкШ! 
Скажи  мне  лучше,  что  теперь  ты  пишешь? 

ТАССъ.  Теперь  не  до  того!  Болезнь  и  горе 
Мне  изсушили  цветъ  воображенья; 
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Все,  что  теп^>ь  ни  силюсь  я  создать, 

Нестро№ый  видь  какой-то  принимаеть. 

И  совестно  передъ  самимъ  собой, 

Что  обстоятельства  пустаго  св^та 

Такъ  сильны  надо  мной!  Пусть  говорятъ, 

Что  ц-Бпь  пустыхъ,  неважныхъ  обстоятельствъ 

Поэта  не  опутаетъ.  Неправда! 

Отъ  случая  зависитъ  часто  радость , 

И  горе,  и  любовь,  и  даже  ген1й  I 

Какъ  часто  мысль  прекрасную  найдешь, 

И  съ  гордостью  находку  сохраняешь; 

А  случай  мысль  дрекрасную  украдетъ 

Изъ  зависти  и  броситъ  въ  ту  пучину, 

Гдъ  ничему  не  будетъ  воскресенья! 

Какъ  часто:  вотъ  ужъ  создалась  картина 

Вашкая,  изящная,  живая; 

А  случай  принесегь  пустаго  шута, 

Начнетъ  болтать,  вниманье  развлечетъ 

И  глупостей  обильная  ръка 

Забрызгаетъ  великую  картину! 

И  силишся  ее  припомнить;  поздно! 

Она  представится  воображенью 

Въ  позорныхъ  пятнахъ!  Если  бъ  б^мо  можно 

Ее  омыть;  но  кто  омоетъ  умъ^'.\  ; 

Отъ  грязныхъ  впечатл'Бшй^дбётэятельствъ? 

»  .  -■     , 

КОРН.  Скажи,  Тош^ва^^  з1тмъ  въ  такой  одеждъ 
Приходишь  ть1>ив^р!1дймое  Соренто? 

ТАССЬ .  Зач'Ёмъ  орелъ  скрьщаэтся  въ  пустынФ  ? — 
—  Сестра,  сестра  !.\о  если-бъ  знала  ты, 
Какъ  б-Ёшено  Торквата  гонитъ  жр^1Й1 
Альфонсъ  изгналъ;  возненавид'Ьлъ  онъ 
Поэта  гласъ,  боготво[«вга1Й  «Бога ! 
Любви  его  не  понимаете  Рерцогъ 
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И  ЁР/нависти,  ненависти  жаждегь... 

А  тамъ  враги,  совсёмъ  другаго  рода 
Ославили  безбожникомъ  Поэта, 
За  то,  что  онъ  чистосердечной  лирой 
Святую  ПФСнь  грем'Бть  не  убоялся! 
И  вотъ  везд* ,  —  куда  ни  обращу 
Унылый  взоръ,  —  МИФ  Н'ётъ  гоотенршмства ! 
Завистливо  коварство  прим-ьчаетъ 
Мои  шаги  и  смерти  Тасса  жаждегь! 
Итал1я  совокупила  ковы 
И  весь  народъ  въ  тъсн'ЁЙшемъ  заговор*» 
На  мой  покой*,  на  честь  и  на  свободу. 
И  что-жъ?  Кругомъ  я  слышу :  Тассъ  безбожник! 
Тассъ  еретикъ!...  Сначала,— и  доньш-в 
Въ  народ'В  слухъ'живегь,  что  я  волшебникъ! 
Что  сладкШ  стихъ  Торквата  —  хитрость  ада ! 
И  мало-ли  друтихъ  ужасныхъ  слуховъ? ! 
Напрасно  я  въ  торжественнохмъ  собор'в, 
Въ  Болонш,  въ  лиц-Ё  духовниковъ, 
Смиренно  заблужденья  испов'Ёдалъ; 
Напрасно  я,  въ  очахъ  безумной  черни, 
Молился  и  добро  творилъ  !  Напрасно ! 
У  зависти  Н1втъ  ни  очей,  ни  слуха... 
Да  будетъ  проклятъ  Тассъ !  —  везд-в  грем-вло  : 
Да  поразитъ  его  небесный  гн'бвъ  !  — 
И  можно  ли  мн'Б  верить  въ  безопасность ! 

КОРН.  О  милый  братъ!  ты  весь  въ  одн-ьхъ  мечтахъ 
Безумный  не  боялся-бъ  этихъ  слуховъ; 
А  при  твоемъ  умъ  легко  постигнуть. 
Что  это  зависть  по  угламъ  шипитъ 
И  ядъ  ея  до  Тасса  не  достшнетъ! 

ТАССЪ.  Уже  достигъ!  Ей  удалось  меня 
Съ  ума  свести.  Находитъ  часъ  такой, 
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Что  мысли  всъ  мешаются,  кружатся. 

Сквозь  помешательство  и  чувствъ  и  мыслей, 

Мн-Б  чудятся:  Альфонсъ,  Елеонора, 

Лукрещя,  злодеи,  обвиненья, 

Густая  чернь  и  громкШ  крикъ:  безбожникъ, 

Волшебникъ,  еретнкг!!  Все  это  —  Тассъ, 

П'Бвецъ  1ерусалима!  —  Боже  правый! 

Вотъ  мой  венецъ!  Уже  по  всей  Европе 

Растетъ  молва,  что  обезумелъ  я, 

Что  проклятъ  я,  что  я  злодей,  преступникъ ! 

И  если  ты,  сестра,  еще  чиста. 

Когда  тебя  не  подкупила  зависть. . .  (берепьд  елруку} . 

Храни  меня!   не  выдавай  злодеямъ! 

Везде  куютъ  оковы  для  Торквата; 

Везде  тюрьма  открыта  для  меня; 

Проклят1е  какое-то  я  слышу 

И  ДИК1Й  смехъ  завистниковъ  Поэта ! ! 


Т&ЖБ  в  ДИРАГО. 

ХОРЯЕЛШ.  Дираго,  здравствуйте!  (Тассу)  Вотъ 

мой  старинный 
Соседъ  и  другъ ! . . .  (Дираю)  Что  такъ  печальны  вы? 

ДИРАГО.  Не  всё  же  веселиться!... 

КОРНЕЛИЯ.  Итал1янцу 

Печалиться  и  плакать  не  прилично! 

ДИРАГО.  Не  плачу  я,  и  плакать  не  умею, 
А  такъ  сгрустнулось!... 

коРНЕлш.  Что  же?  Все  ли  домгг 

У  васъ  здоровы? 

ДИРАГО.  Слава  Богу!  Все! 

Моя  жена  велела  поклониться. 
Ну,  а  у  васъ?... 


^ 
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КОРНЕЛШ.  Благодаренье  Небу! 

<  Антошо  ужъ  начать  поправляться, 

А  дочери  уже  давно  здоровы.... 

Что  новаго? 

диРАго.         Соренто  наше  глухо, 
И  глупо!  Ничего  въ  немъ  не  узнаешь! 
Но  вотъ  письмо  я  получилъ  сегодня. 

коРНБлш.  Откуда? 

ДИРАГО.         Изъ  Феррары!... 

ТАССЪ.  (сь  оютостью) , 

Что  жъ  вам!  пишутъ? 

дир  :Вотъ  ,что  Альфонсъ  вступаетъ  въ  славный  бракъ 
Съ  Принцессой  Мантуанской  Маргеритой; 
Что  при  дворф  теперь  приготовленья, 
Отд'ЁЛываютъ  комнаты  прекрасно, 
Что  собрались  Поэты,  музыканты. 
Ваятели  и  Живописцы  свъта 
Чтобъ  празднество  Альфонсово  украсить! 
Другая  новость  очень  непр1ятна! 
Скрывать  отъ  васъ  я  не  считаю  нужньпмъ; 
Но,  Бога  ради,  не  тревожьтесь!  Время 
Исправить  все.... 

КОРНЕЛШ.  Гс0  нетершьтемб) . 

Скажите  поскор'ке!... 

дир:  Ахъ!...  Братецъ  вашъ  Торквато  пом1&шался; 
Влюбился  въ  Герцогиню  Леонору, 
Съ  ней  тайно  объяснился  и  —  ушелъ ! 
Но  вел-Бно  везд'В  его  искать.... 

ТАССЪ   (вд  припадка  сумасшестЫяО 
А!  заговоръ!...  Шъ  здъсь  не  безопасно!... 
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Корвеля  ■  д^тя  въ  заговор'Ё ! . . . 

Какъ  онъ  узналъ,  чтояпршнелъ  въ  Соренто?... 

И  не  она- ль  сама. послала  ихъ 

Ув'К допить  коварнаго  сосуда? 

Вся  кара  для  меня  была  изгнанье; 

Но  вотъ  теперь  одумались  злод'ьи, 

И  ясизни  бидвой  ищутъ!....  Не  удастся! 

КОРНЕЛ1Я  (с5  безпокоИствомд  подходя  кз  Тассу). 
Брать  дорогой !  (Ахъ !  что  мн-в  д-влать  съ  нимъ)? 
Мой  милый  братъ!  ты  кажется,  встревоженъ! 

ТАССЪ  (вб  томд  оке  состоянт) . 
Ни  мало!  (Да!  я  точно  пом'вшался! 
Хоч>  сказать  одно,  а  говорю 
СовсФмъ  другое). 

КОРНЕЛ1Я.  (Какъ  я  виновата! 

Дираго  не  сказала,  кто  онъ).  Милый, 
Любезный  брать. 

ТАССЪ    (вырываясь  шз  рукз  Коряелщ) . 

Да  полно  проклинать! 
Подслушивать,  сосвдъ  и  другъ,  нечестно! 
Какъ  изъ  сБтей  миф  выйти?  Голова 
Моя  кружится!  До  чего  я  дожилъ! 
Какъ  мн-Б  уйти?...  Пойдемъ,  Альфонсъ,  пойдемъ! 

(Встр-Ьмая  Лираго.) 

Разбойникъ,  трепещи  Торквата  Тасса! 
Не  см'ьй  ни  шагу  сд'влать  (онъ  трусливъ , 
А  я  уйду)!)  Прощайте,  доброй  ночи! 
Корнел1я!  Весь  заговоръ  вашъ  воздухъ!... 

(Посп'1Ьшио  уходитъ.) 

КОРШЕМ1Я  (таклсе  посшшию  за  нимз  сллдуетз). 
Торкватъ!  Мой  братъ! 

ДНРАГО  (медленпо  уходя  въ  разлшшленш) . 

Онъ  въ  правду  иом-ьшался. 
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ВеликШ Тассъ!..;Ч^а1ъ  больше  уиъ,  пмъ  хуже!... 

ТештЪегл. 


ЯВЛВШЕ  ВТОРОЕ. 

Дорога  въ  Портшччщ;    вдали  вяд«о  мора;    кь  ^41вар0- 
заиалу<*-Ввзув19у  цадъ  ковмъ  горит>.  слабое  оламя. 


ТАССЪ  оАпвгШр    вышедъ  на  дорогу,  останавливается. 

Ночь. 

Темно,  какъ  въ,  сердце  жешцины.  Давоо 

КорНвЛ1Я  уЖЪ  спить  и  обо  МИФ 

Не  мыслить.  Пусть  не  мыслить.  Слава  Б(уу! 
Я  вырвался  изъ  родственныхъ  обьятШ, 
Простертыхь  на  коварную  погибель; 
Свободень,  но  куда  теперь  ипи? 
Воть  море,  чудное,  какь  мысль  Поэта, 
Какь  мысль  Поэта  необъятно!...  Тихо 
Оно  лежитъ  вь  обширной  колыбели! 
Съ  какимь  смирен1емъ,  на  персяхь  ясныхь, 
Оно  д'бтей  земли  коварной  носить!... 
И  тамь, —  гд-в  самый  умъ  бы  утонуль 
Въ  безбрежности,  для  мысли  недоступной,— 
Тамь  ноги  слабый  созданШ  слабыхь 
Безвредно  ходять.  —  Все  для  человека, 
Великое  покорно  человеку, 
Прекрасное  покорно  челов-вку; — 
Чему  же  самь  покорень  челов:Бкь??... 

(Вздохну въ,  продол жаетъ  итти....  увид'Ьвъ  Везу- 
в1й,    остававливается). 

А  тамь  другой  естественный  Поэть! 
Онь  и  вь  ночи  своимь  огнемь  пьиаеть 
И  далеко  ето  вгнець  горить. 
Ктч>  раскадилъ  въ  немь  каменное  сердце 
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и  ЖАЛЬ  свою  наяить  ша  впръ  аастшоиъ? 

Не  люди  ли,  усБвшись  близъ  него, 

Ужасньши  Аъявьяия  своими 

Въ  немъ  адское  зажгли  негодованье? 

Не  Богъ  ли  самъ  хот'ёлъ  представить  людямъ 

Того  огня  мал'Бйшую  картину, 

Китерый  йхъ  пожретъ  за  игь  влод'вйства? 

Напрасно  все!  Беэсмыслеиныя  д«ти, 

(Шт.зтющ  толкують  Б0Ж1Й  гвъвъ.... 


ТАССЪ  и  ТОЛПА  НИЩИХЪ  которые,  уылА%«ъ 

Тасса,  окружаютъ  его. 

ПЕРВЫЙ  НКЩ1Й.  Ради  Спасителя, 

Господа  Бога, 
Дайте  весчастнону  I 

ВТОРОЙ.  Ради  Пречистый 
Д'БВы  Марта, 
Дайте  на  хлъ&ь1 

ТРЕТ1Й.    Ради  Апостоловъ? 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  Ради  святаго  Антошя? 

пятый.  Ради  Свягаго  Бернарда! 

ШЕСТОЙ.  Ради  Святаго  ОнуФр1я! 

ТАССЪ.  Друзья!  къ  чему  вамъ  всуе  призывать 
Святыя  имена?  Побойтесь  Бога! 
Ва»гь  деньги  надобны? — Вотъ  десять  скуди.... 
Я  больше  не  имъю. 

НШЩЕ  С^б  апорону). 

Десять  скуди! 

ТАССЪ.  Скажите  шъ,  аачъмъ  въ  такую  цочь 
Вы  ходите  толпами? 

Десять  скуди? 
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ТАССЪ.  Скажите  мнф,  зач-ьмъ  не  спите  вы, 
Когда  всъ  спять? 

ПЕРВЫЙ  НШЩЙ.    ПОЛЪ-СКУДИ  ВШ'В! 

ВТОРОЙ.  Миф  ц-влую. 

СТАРИШЬ.  За  что? 

ВТОРОЙ.  я  даА  соиюъ 

Пойти  по  этой  счастливой  дороп».  — -       .;  ;: 

СТАРИКЪ.  и  безъ  тебя?...  Да  что  тугь  то^<к(Iвать? 
Насъ  двадцать,  всякому  изъ  насъ  полъ-скуди. 

Кь  Тассу. 

Вы  что-то  говорили  ? 
ТАССЪ.  Да,  мой  другь! 

Я  спрашивалъ ,  зачъмъ  не  спите  вы, 

Когда  всБ  спять? 
СТАРИКЪ.  Несчаст1е  не  спить, 

А  мы  его  родныя  д-вти.  Горе 

Знать,  никогда  вамъ  не  было  изв'встно. 

Когда  же  лучше  плакать,  какъ  не  ночью? 

Мы  ночью  горькихъ  слезь  своихь  не  видимь, 

А  днемь  не  только  видимь  ихь ,  но  слышимь; 

Вь  несчаст1и  безчувственныя  вещи 

Жизнь  и  языкь  ужасный  принимаютъ, 

И  мъсто  то,  тдъ  горькая  слеза 

Оть  полноты  страдашя  упала,  — 

Собой  всегда  воспоминанье  будить, 

Которое  ужаснъе  несчастья.  — 

Днемь  Н'ЁКОму  пов'врить  ничего; 

Весь  св-ЁТЬ  вь  рукахь  пустаго  человека ; 

А  ночью  тихая  природа,  молча, 

Не  прерывая,  слушаеть  страдальца, 

И  тайн^  его  не  обнаружить  дерзко, 

А  сохранить  вь  своемь  священномь  сердца 

И  мрачность  ихь  своимь  умножить  мракомъ.»  — 
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ТАССЪ.  Но  кто  васъ  ввелъ  въ  такую  бедность? 

стАРнк-ь .  Кто? 

Несчаст1я.  — 

ТАССЪ.  КаК1Я?  — 

стАРнкъ.  Мала  ль  ихъ?  — 

Меня  жена  нгГ  св'ьтъ  съ  сумой  пустила; 
Тому  наскучила  работа ,  свътъ ; 
Тому  науки;  всякъ  свое  им:&етъ. 

ТАССЪ.  Не  понимаю. 

стАРнкъ .  Мало  ли  чего 

Не  понимаевгь  мы,  что  есть  на  свътг : 
Однако  жъ  есть.:.. 

ТАССЪ,  Но  какъ  могли  науки 

Наскучить? 

стАРнкъ.    Какъ?  Что  лучше  нашей  жизни? 
А  мало  ли  самоушйцъ  на  св-ёт-в?  — 

ТАССЪ.  Ты,  кажется,  ученъ? 

стАРнкъ  Ученъ,  и  очень ! 

ТАССЪ.  Но  кто  жъ  учитель  твой? 

СТАРНКЪ.  Жена  и  горе.  — 

Они  то  научили  здраво  мыслить :  — 
Вотъ  вся  моя  наука. 

ТАССЪ.  Ты  несчастливъ, 

Однако  жъ  веселъ.  — 

стАРИкъ.  Слезы  не  поправить 

Моей  судьбы;  когда  была  надежда, 

Тогда  еще  и  слезы  были  сладки ; 

Теперь  овъ  и  горьки  и  напрасны, 

А  горечи  у  насъ  и  такъ  довольно . 
,Но,  добрый  челов'Бкъ,  не  въкъ  быть  съ  вами;  * 

Не  худо  бы  намъ  помнить  ваше  имя. 
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ТАССЪ.  Къ  чему  вамъ  имя  селяшша? 

стАРикъ .  Правда , 

Вы  селянинъ ;  однако  же  по  деньгамъ , 
По  разговорамъ,  вы  не  селянинъ 

ТАССЪ.  Какъ?  десять  скуди?... 

СТАРИКЪ.  Страшное  богатство 

Для  селянина.  Въ  ц-ёломь  Королевств-ь 
Народъ  бъдЕъе  насъ;  а  что  же  мы?... 
Скажите  ваше  имя. ... 

ТАССЪ .  Безполезно 

Вамъ  знать  его.  —  Я  самъ  забыть  стараюсь 
Мое  несчастное  названье. 

стАРИкпь.  Боже! 

И  Ёы  несчастны  ?  Въ  сонм-в  челов'вковъ 
Я  вижу  нФтъ  ни  счастья,  ни  несчастья : 
Богатые  свой  жреб1Й  проклина#гъ, 
Мы  говоримъ,  что  счаст1е  въ  богатствъ ! 

ТАССЪ.  Увы!  Старикъ,  ты  правъ.   Для  человека 
Ни  бъдствхя,  ни  счастья  нътъ  въ  природ'Ё. 
Изъ  страсти  въ  страсть,  въ  желанье  изъ  желанья 
Переб^гаетъ  сердце  человека ! 
Всв,  всв  живутъ  желашемъ  инаго, 
Всё  ищутъ  милости  слгьпой  Фортуны, 
Которая  имъ  сл'Бпо  даровала 
И  славу  и  богатство.  Даже  вы, 
Вы,  безъ  надеждъ,  безъ  притязашй  гордыхъ, 
Вы  мучитесь  о  будущемъ  и  прошломъ ; 
А  настоящее  для  васъ  ужасно ! 

СТАР.  Н-Бть!  не  совсЁМъ.  Мы  стали  хладнокровны 
Къ  грядущему,  а  прошлое  забыли, 
И 'сделалось  для  насъ  все  настоящимъ.  , 

Въ  насъ  чадъ  прошелъ  отъ  упоешй  свъта, 
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Нашъ  увлъ  очистился  отъ  горькнхъ  б^дствШ 

Окаменилось  сердце  отъ  страдашй, 

И  мы  теперь  несчастье  понимаемъ, 

Но  чувствовать  его  ужъ  не  ум'кевгь. 

И,  сл^ва  Богу !  гордыя  надежды 

Насъ  не  волнуютъ;  мы  безъ  притязанШ, 

Мы  безъ  страстей.  У  насъ  одна  потребность 

Жить  какъ  нибудь;  и  въ  нагот-ь  своей 

Мы  счастливы,  свободны,  веселы. 

Когда  кто  дастъ,  рукой  благочестивой, 

Намъ  хл-вбъ  насущный,  —  В1ы  довольны.  Снова 

Мы  жизнь  живемъ,  по  улицамъ  кочуя, 

Иль  по  большимъ  дорогамъ.  За  объдомъ 

Объ  ужин-Б  не  &1ыслимъ.  Богъ  питаетъ, 

Какъ  птицъ  небесныхъ,  наше  поколънье: 

И  потому,  какъ  птицы,  мы  легки ; 

Какъ  птицы,  В1Ы  поемъ  и  веселимся, 

И  если  на&гь  одно  наскучить  мгсто,  — 

Какъ  птицы,  мы  въ  другое  улетаемъ. 

И  вы,  когда  вамъ  надоъло  горе, 

Когда  очарованье  то ,  что  жизнью 

Не  точно  называемъ,  объяснилось; 

Когда  В03ДУ1ННЫЯ  надежды  вагаи 

Разбились  о  желъзный  жребШ ,  бросьте 

Коварный  М1ръ,  съ  его  коварнымъ  блескомъ. 

Пристаньте  къ  намъ  и  вы  найдете  то. 

Чего  всю  жизнь  такъ  суетно  искали ! 

ТАССЪ.  Твои  слова,  несчастный,  ядовиты. 
Ты  разгадалъ  мои  страданья.  Правда, 
М1ръ  опуст'влъ  для  сердца  моего, 
Разрушились  ьс%  пышныя  надежды, 
Родство,  любовь,  обязанности  жизни. 
Жизнь  самая  —  теперь  мнъ  стали  тяжки. 
Но  не  могу,  безъ  ужаса,  поддать ^ 
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Что  руку  нищую  простертъ  я  долженъ 
Передъ  людьми,  которыхъ  ненавижу ! 

СТАР.  Нътъ,  добрый  челов'Бкъ,  останьтесь  въ ов%тъ1 
Вы,  можетъ  быть,  еще  найдете  счастье ; 
Вы,  можетъ  быть,  великими  дълами 
Для  человъчестьа  найдете  пользу. 
О !  къ  людямъ  ненависть  есть  состраданье 
Къ  ихъ  жреб1ю  и  горестныъ  недугамъ. 
Я  былъ  когда-то  не  простымъ  бродягой. 
Но  человъкомъ  съ  саномъ,  съ  воспитаньемъ. 
Я  жилъ  съ  людьми,  но  ненавид'Ёлъ  ихъ  — 
И  понималъ  ихъ  недостатки.  Сколько 
Старался  я  исправить  ихъ,  и  часто, 
Не  хвастаюсь,  миф  удавалось;  долго 
Я  помогалъ  имъ  златомъ  и  совътомъ ; 
Но  наконецъ  я  самъ  всего  лишился. 
И  если  сожалею  о  лрогаедшемъ , 
Такъ  только  потому,  что  не  могу 
Я  больше  помогать  несчастным'ь  людямъ. 

ТАССЪ.  День  занялся.  Какъ  скоро  ночь  прошла. 
Куда  итти?...  Старикъ,  скажи,  куда 
Ведетъ  дорога? 

СТАРИКЪ.  Въ  Портичи! 

ТАССЪ .  Прощайте ! 

СТАРИКЪ.  Пора  и  намъ.  Одной  дорогой  съ  ва^ш... 

ТАССЪ.  А  вы  куда? 

СТАРИКЪ.  О  намъ  еще  далеко; 

Намъ  десять  дней  пути. 

ТАССЪ.  Куда  же  это? 

СТАРИКЪ.  Въ  Феррару,  на  АльФОнсову  женитьбу! 
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ТАССЪ.  (хеатая  сящписа  эа  руку). 

Друзья,  я  вашъ!  Пусть  онъ  меня  увидитъ 
Подъ  рубищемъ,  съ  простертыми  руками 
Для  подаянья!  Боже  всемогущШ! 
Благослови  мой  промыслъ  новый,  горькШ,  — 
Какъ  ты  благословлялъ  мой  сладкШ  промыслъ! 


Д1ТЪ  ВТ0Р01. 


тша»  пврвов. 

Компата  въ  отд1&лети  Герцогини  Урбипской. 
ЛУКРБЦ1Я    силитъ,    ДЖУЛЮ  ГАСКАНО  вжолитъ. 

лукр:   Какъ?  Джул10?  Въ  такой  нежданый  часъ, 
Когда  дворецъ  въ  движеньи,  въ  торжеств-в. 
Вы  оставляете  толпу  придворныхъ, 
Чтобъ  услаждать  меня  своей  беев дой ?!.... 

ДЖУЛЮ.  Что  мн-в  толпа,  когда  во  всей  толпъ 

Нътъ  ни  одной  души,  а  Герцогиня 

Съ  божественной  душой,  съ  прекраснымъ  сердцемъ! 

лукРЕЩЯ.  Что  слышно  во  дворцов? 

ДЖУЛЮ.  .  Спросите  лучше: 

Чего  не  слышно?  КаждыШ^воритъ 
О  радости,  съ  какой  всЦКаетъ  свадьбу 
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Великодушнаго  АльФонса.  Герцогъ 

Д-Бйствительно  великодушенъ  очевь; 

Онъ  слушаетъ  и  въритъ  терпъливо 

Разсказамъ  льстивыхъ  царедворцевъ.  Правда, 

Не  върить  какъ  тому,  что  намъ  пр1ятв[о?  — 

И  какъ  они  забавны,  эти  люди! 

Одинъ  меня  ут'ынилъ  живописецъ, 

Который  говорилъ,  что  онъ  никакъ 

Не  можетъ  снять  портрета  съ  Маргериты; 

Неправильность,  безжизненность  лица 

Въ  его  рук'Б  удерживали  кисть.... 

Теперь  же  говоритъ,  что  отъ  того 

Не  могъ  онъ  снять  портрета  съ  Маргериты, 

Что  красота  Альфонсовой  нев'всты 

Для  самой  лучшей  кисти  недоступна. 

Всв  говорятъ,  всъ  льстять,  всь  хвалятъ^  славятъ, 

А  ни  одинъ  не  скажетъ  слова  правды. 

Въ  Ферраръ  был'ь  единый  челов'Бкъ, 

Который  могъ  украсить  этотъ  праздникъ,  — 

И  искреннимъ,  неподкупнымъ  восторгомъ 

Хаосъ  похвалъ  презрънныхъ  заглушитъ, 

И  пъснями  прекрасными  своими 

Торжественнъе  сделать  торжество... 

(Лукреша  снимав гъ  съ  руки  кольцо  в  разс-Ьяино 
его  оборачиваетъ.) 

Т-Б  милости,  какими  я  осыпанъ 

Отъ  вашей  Свътлости,  даютъ  мн-в  смелость 

Просить  Васъ  о  предстательств'В  за  Тасса. 

ЛУК.'Яслышала. .  .выбыли. .  .сънимъ. .  .невъдружбъ. . . 

джулю.  Таковъ  законъ  позорной  клеветы, 
Таковъ  законъ  посредствеиности  низкой, 
Чтобы  взаимной  сснЬй  тъхъ  унизить, 
Которые  возвысил]а1№адъ  ними 
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Прекрасными  и  чистыми  делами.  — 

Нътъ,  я  всегда  въ  душъ  любилъ  Торквата, 

И  въ  гБ  тасы,  когда  затихнуть  страсти, 

Разоблачатся  очи  отъ  земнаго, 

Я  называлъ  любимымъ,  старшимъ  братомъ 

Великаго  Торквата....  Въ  тъ  часы^ 

Мн'Б  самому,  казалось,  было  лучше; 

Въ  моихъ  твореньяхъ  больше  вид-ьлъ  славы, 

Что  есть  кому  ихъ  оц-бнить  достойно 

И  грудь  моя  надеждой  трепетала, 

Что,  можетъ  быть,  великШ  Тассъ,  читая 

Мои  творенья,  тихо,  про  себя 

Похвалить  стихъ  иной,  иное  слово,  — 

И  съ  радостью  запечатлъетъ  ихъ 

Въ  великомъ  сердца....  Если  Ваша  Св'ктлость 

Позволили  вш'Б  столько  говорить 

О  собственныхъ  невольныхъ  ощущеньяхъ,  — 

Позвольте  МН'Б  изобразить  восторгъ, 

Который  вся  Итал1я  питаетъ.... 

ЛУКРЕЩЯ  (встаетб). 
МнБ  это  все  изв'Бстно;  но  къ  несчастью, 
Я  при  дворБ  теперь  такъ  мало  значу. 
Что  всъ  мои  старашя  —  ничтожны! 

дааглю.  Я  Герцогу  не  разъ  ужъ  говорилъ, 
Но  онъ  всегда  откладываль  ва^-послгь; 
Я  говорилъ  не  разъ  его  любимцам'ь, 
Въ  отвБтъ  однБ  насмБшки  только  сльпналъ.  — 

лукр.  Торкватъ  самъ  виноватъ;  онъ  обижалъ.... 

дааглю  (сб  живостью). 
Но  можно  ли  такихъ  людей  обидБть?.... 

ЛУКРЕЩЯ.  Скоръе,  нежели  кого  другаго.... 

джулю.  Я  тщетно  Вашу  Светлость  безпокоилъ; 
Я  думалъ,  что  въ  такой  душъ  прекрасной 
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Воспоминашя  не  мрутъ  такъ  скоро; 

Воображалъ,  что  имя  нашей  славы, 

Которое  Феррару  осв-втило 

Безсмертнымъ  блескомъ  —  для  Феррары  свято; 

Что  человъкъ,  исоившШ  столько  горя, 

Въ  день  радости,  на  радость  возвратится; 

Но  въ  первый  разъ  я  горько  обманулся. 

И  миг,  быть  можетъ,  рокъ  готовить  то  же; 

Благой  сов'Бгь  въ  прим'вр'Ё  подаетъ, 

И  говорнтъ:  не  совершайте  жертвъ, 

Напрасно  юной  жизни  не  губите! 

Въ  замену  благъ,  об'вщанныхъ  столь  щедро  ^ 

Вамъ  принесутъ  одну  неблагодарность.... 

ЛЗГКРЕЦШ.  Но.... 

джуло.        Ваша  Свътлость!  извините  дерзость 
Поступка  моего;  но  я  клянуся, 
Что  бол-ве  не  буду  васъ  твевожить 
Присутств1емъ  и  просьбой,  отъ  которыхъ 
Теперь  же  увольняю  Вашу  Светлость! 

ЛУКРЕЦ1Я  (одна). 

Гордецъ!  какъ  дерзокъ  онъ,  неблагодаренъ 
И  даже  глупъ!  Мнъ  Тассъ  давно  наскучилъ! 
Его  любовь  воздушная,  пустая, 
Его  стихи,  мечтательный  ръчи 
Терп-вше  мое  превозмогли, 
И  сколько  хитростей  я  истощила, 
Чтобъ  удалить  —  влюбленнаго  не  такъ, 
Какъ  мнъ  хот-влось?!  ФилософскШ  лепетъ 
Для  разума  пр1ятенъ,  не  для  сердца....  — 
Веселый  нравъ,  изображенье  страсти 
Столь  пламенной,  кипучей,  Итал1янской  — 
Къ  Таскано  увлекли  меня  невольно.... 
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Явился  онъ  —  и  МИЛОСТИ  мои 

Любовь  мою  довольно  объяснили, 

А  онъ  хотълъ  мн-Б  Тасса  возвратить, 

Какъ  будто  бы  моей  любви  въ  насм-ЁШку!.... — 

Для  женщины  Поэты  такъ  опасны, 

Какъ  женщина  опасна  для  мужчинъ 

Обыкновенныхъ.  Гордость  ихъ  безмерна; 

Ихъ  сердце  *4ля  любви  не  кроетъ  мъста; 

Влюбленные  въ  как1я-то  мечты, 

Въ  чудесныя  как1Я-то  видънья, 

Они  находятъ  въ  яасъ  не  божество, 

А  б'БДныя  и  слабый  творенья....  — 

Но  женщина,  презр'внная  Поэтомъ, 

Ужаснъе  ужасныхъ  всбхъ  чудовищъ! 

Местъ  —  свойство  женщины,  стих1я  наша ; 

А  кто  же  местью  такъ,  какъ  мы,  владъетъ? 

Какой  покровъ  велич1я  и  славы 

Отъ  женщины  укроетъ  человека?... .  — 

Какъ  я  пуста!  есть  Ага'Ь  о  чемъ  жал1&тъ! 

О  суетныхъ  ремесленникахъ  славы, 

Поденьщикахъ  подкупленныхъ  похвалъ!.... — 

Презръньемъ  за  презренье!  но  презренье 

Мое  —  чувствительнъе  будетъ.... 

Никто  изъ  васъ  Лукрецьи  не  забудетъ! 


•ЛУКРЕЩЯ  в  ЛЕОНОРА    вхолит-ъ   въ  размышлея!». 

ЛЕОНОРА.  Лукрец1я!  какой  ужасный  шумъ 
Во  всемъ  дворцъ;  —  какъ  много  тамъ  людей, 
Мужчинъ  и  дамъ....  а  не  съ  к'Бмъ  говорить. 

ЛУКРЕЩЯ.  А  Джулю? 

ЛЕОНОРА.  Онъ  для  меня  несносенъ. 

Не  разговоръ  въ  его  устахъ  ужасныхъ, 
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А^  ядовитое  шип'Бнье  зм1Я. 

И  кто  отъ  остроты  его  свободенъ? 

Кого  языкъ  его  не  оклевещетъ? 

Я  отъ  него,  а  онъ  за  мной  б-вжнтъ 

И  сыплетъ  градъ  остротъ  и  колкихъ  шутокъ... — 

Таковъ  ли  Тассъ?  Божественный  мой  Тассъ? 

Съ  какою  простотой,  съ  какимъ  смнреньемъ, 

Онъ  восхищалъ  и  недруга  и  другая 

Какъ  онъ  умълъ  къ  несчастью  сострадать, 

Надежду  лить  въ  израненное  сердце 

И  —  до  себя  —  насъ,  бъдньиъ,  возшш1ать. 

Сегодня  у  меня  быдъ  Константини. 

Онъ  умолялъ,  чтобы  просить  АльФОнса 

О  возвращеньи  Тасса;  но  напрасно 

Просила  я,  онъ  гордо  отказалъ 

И  говорилъ,  что  если  изгнанъ  Тассъ, 

То  я  тому  единственной  причиной!.... 

ЛУКРЕЦ1Я  Не  гневайся  напрасно,  Леонора! 
Ты  знаешь,  Тассъ  былъ  всъми  ненави димъ, 
За  гордое  презрите  ко  всвмъ. 

ЛЕОНОРА.  Сестра!  какъ  понимать  твои  слова? 

ЛУКРЕЦШ.  Какъ  хочешь!  Искреннность  моя  богиня, 
И  такъ  скажу,  что  даже  мн-в  —  твое 
Не  нравилось  съ  Поэтомъ  обращенье! 
Всегда  наединъ  съ  своимъ  любимцемъ. 
Ты  слушала,  по  Ц'Блымъ  днямъ,  стихи, 
Въ  которыхъ  онъ,  какъ  тать,  къ  теб«  ласкался; 
Твой  благосклонный  взоръ  —  всегда  горълъ 
Какимъ-то  неприличнымъ  одобреньемъ; 
Естественно,  что  всяк1й  началъ  думать 
Невыгодно  о  замыслахъ  Поэта.... 

ЛЕОНОРА.  Лукрец1я!  как1я  подозр'внья! 
Когда  н  кто  мнк  можетъ  упрекнуть 
Въ  презрънномъ  и  нескромиомъ  поведгаьн? 
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Не  ты  ль  сама,  ^ъ  своемъ  Кастель-Дурант'Ь 

Съ  утра  до  вечера  сидвла  съ  Тассомъ, 

И  безъ  свид-Бтелей!  Молва  не  см^ла 

Ни  клеветать,  ни  сьять  подозрънШ; 

Не  ты  ль  сама,  въ  отсутствви  супруга, 

Такъ  весело  съ  нимъ  проводила  время? 

И  каждый  день  все  съ  нш^гь,  да  съ  нимъ  однимъ! 

А  я  тебъ  ни  слова  не  сказала, 

Которымъ  бы  могла  тебя  обидеть. 

Я  радовалась  твоему  веселью, 

Я  восхищалась  вашей  чистой  дружбой,  — 

И  ты  теперь  меня  же  упрекаешь, 

Что  ласково  я  слушала  его! 

Почтительный  и  скромный,  никогда 

Онъ  ни  къ  кому  не  зналъ  порочной  страсти; 

ВсФмъ  существомъ  своимъ  Поэтъ  великШ, 

Самъ  неземной,  онъ  въ  неземную  область    - 

Всегда  стремился,  какъ  святая  мысль.  — 

И  признаюсь,  я  полюбила  Тасса: 

За  чистое  его  души  веселье, 

За  датскую  привязанность  ко  мн'в!.... 


Дитя,  4ИТЯ,  въ  ребяческомъ  восторг*» 
Не  слышишь  ты  тъхъ  тягостныхъ  оковъ.... 

«ЖЕОНОРА.  Оковы?  Нътъ.  Воздушная  любовь, 
Какъ  воздухъ,  и  легка,  и  безопасна!.... 

•1УКРЕЦ1Я.  Мечты  тебя  чаруютъ,  Леонора! 

«ЖЕОНОРА.  Пускай  мечты;  но  сладюя  мечты. 
Въ  нихъ  н'втъ  ни  мукъ,  ни  горя,  ни  страданья; 
Зач'ЁМЪ  же  глупо  умерщвлять  ту  радость, 
Которая  намъ  ослащаетъ  жизнь? 
И  ты  сама  любила  также  Тасса?  — 

•1УКРЕЩЯ.  Я  только  Тассовы  СТША  лш^'^з^^. 
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ЛЕОНОРА.  Не  признаешься.  Будто   преступленье 
Его  любить ! 

ЛУКРЕЩЯ.  Супругъ  мой,  Леонора, 
Былъ  для  меня  предметъ  любви  единый. 

ЛЕОНОРА.  Супруга  ты  любила,  какъ  супруга; 
И  всякая  должна  лю/)ить  супруга.... 
Но  Герцога  Урбино  ты  забыла, 
На  умъ  тебъ  онъ  больше  не  приходитъ, 
А  о  Торквать.... 

ЛУКРЕЩЯ.  Ты  жъ  все  говоришь, 
А  я  объ  немъ  уже  давно  забыла. 

ЛЕОНОРА.  Забыла?  такъ!  забыть  его  легко. 
Мы  ^аже  часто  Бога  забываемъ; 

Но,    ВСПОМНИВЪ,    СОВ'БСТНО    СМОТр'БТЬ  на   СВ'БТЪ, 

На  памятникъ  его  благо д^янШ. .. . 

И  ВНОВЬ  къ  Нему,  какъ  д-бти,  приб'Бгаемъ 

Лукрещя!  быть  можетъ,  онъ  невольно 

Твой  гордый  умъ  иль  сердце  оскорбилъ; 

Быть  можетъ,  онъ,  застенчивый  и  скромный, 

Твоивгь  мечтамъ  не  отв'Бчалъ  вполнъ;... 

Но  онъ  любилъ,  клянусь^  любилъ  тебя.... 

Какъ  часто,  предо  мной  печально  сидя, 

Онъ  говорилъ  о  будущности  мрачной: 

Но  о  тебъ  воспоминаньемъ  сладкимъ 

Онъ  разгонялъ  век  тучи  размышлен1й 

И  взоръ  его  опять  свътл'ёлъ  надеждой! 

Какъ  часто,  въ  мрачные  часы  печали. 

Въ  его  устахъ,  какъ  тихШ  вътеръ  въ  струнахъ, 

Лукрец1я,  твое  звучало  имя! 

Казалось,  бедный  силился  закрыть 

Свою  любовь,  но  чувства  полнота 

Базсильный  умъ  его  превозмогала! 
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И  ты  его  такъ  хладнокровно  гонишь! 

Ты  первый  врать  ему  и  врагъ  лютъйшШ!... 

«17КРЕЩЯ  Собтишя  Леонору). 
О  перестань,  мой  ангелъ  -ж-  Леонора! 
Къ  чему  напоминать  мн-б  заблужденья? 

ЛЕОНОРА.  Лукрец1я!  любовь  не  заблужденье! 
Такъ  говорилъ  Поэтъ  —  и  кто  не  в-вритъ?  — 
Кто  на  себ'Ё  не  испыталъ  тъхъ  словъ? 

лукрЕщя.  О  не  буди  въ  груди  моей  геенны.... 

•1ЕОН.  о  милый  другъ,  сильна  ты  передъ  братомъ; 
Проси  его,  чтобъ  возвратилъ  намъ  Тасса; 
Онъ  ласковъ,  добръ;  клеветники  и  зависть 
Въ  немъ  гнусныя  рождали  подозрънья. 
Въ  день  радости,  быть  можетъ,  онъ  забудетъ 
О  клевет'В,  о  зависти,  о  сплетняхъ; 
Онъ  самъ  любилъ  его;  быть  можетъ,  любитъ 
Еще  теперь;  любовь  къ  великимъ  людямъ 
Не  скоро  гаснетъ;  можетъ  быть  и  Герцогъ 
Воспоминаньемъ  сладкимь  оживится 
И  нашего  Торквата  призоветъ, 
Чтобъ  приАшриться  съ  славой  и  потомствомъ. 
Моли  его,  Лукрец1я,  моли, 
Какъ  я  молю  тебя! 

ЛУКРЕЩЯ.  Н-Бт^,  Леонора! 

Не  добрый  ангелъ  ты,  но  ангелъ  мститель! 

ЛЕОНОРА.  Пусть  такъ! 

Т«  ЖЕ  и  АЛЬФОНСЪ. 

АльФонсь.  Въ  день  радости,  всеобщаго  веселья, 
Когда  мы  всБ,  въ  торжественныхъ  одеждахъ, 
Прекрасной  Маргериты  ожидаемъ, 
Лцшь  вы  однф  ъъ  такомъ  уелV^V\^^V\1^ 
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Печальны,  безпокойны  и  угрюмы. 

И  кажется,  вы  къ  брату  хладнокровны.... 

Мой  брак  ь  вамъ  непр1ятенъ  ?. . . 

•1УКРЕЦ1Я.  «  Ваша  Светлость! 

Вы  намъ  отецъ  и  другъ  и  благодетель! 
Давно  великодушнаго  АльФонса 
Прославлены  и  доброта  и  мудрость; 
Какъ  смели  бъ  мы,  —  мы,  слабыя  созданья, 
Васъ  осуждать,  когда  мы  твердо  знаемъ, 
Что  все,  что  вы  ни  сделаете,  —  благо! 
Нътъ!  радостно  встречаемъ  мы  зарю 
И  вашего  и  нашего  блаженства; 
Съ  покорностью,  мы  тепло  молимъ  Бога, 
Да  прол1етъ  свои  благодеянья 
На  васъ,  супругу  вашу  и  потомство.... 
(Какая  мысль  въ  моемъ  рге  сверкнула; 
О,  торжество,  когда  она 'удастся!...)  — 
На  радости,  обьгсновенно,  люди 
Оказывать  благодеянья  любятъ; 
Мы,  веруя  въ  обыкновенье,  просимъ 
У  Вашей  Светлости.... 

дльфонсь.  Чего  хотите? 

Все  сделаю  для  васъ,  хотя  бы  после 
И  пожалелъ....  И  такъ  чего? 

ЛУКРЕЩЯ.  Прощенья 

Торквату  Тассу.... 

ДЛЬФОНСЬ  (встревоо/сенньШ) . 

Какъ?...  Торквату  Тассу?... 
Вы  знаете,  онъ  домъ  мой  оскорбилъ 
Разсказавш  про  связи  съ  Леонорой; 
Когда  ко  мне  о  томъ  достигли  слухи 
Отъ  собственныхъ  его  друзей,  я  призвалъ 
Его  къ  себе....  Онъ  началъ  запираться. 
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Клялся,  что  никому  не  говорилъ; 

Но  что  сестру  мою,  сестру  АльФОНса 

Онъ  любить  страстно....  Такъ  скажите-жъ  савш: 

Какъ  долженъ  быль  я  поступить  съ  Торкватомъ? 

Я  въ  тотъ  же  день  велълъ  ему  —  Феррару 

Оставить  навсегда....  —  Прошенье  ваше 

Ме%  тягостно;  но  слова  своего 

Не  нарушалъ  еще  ФеррарскШ  Герцогъ....  — 

Согласенъ  я,  но,  Леонора,  надо, 

Чтобъ  ты  одно  исполнила  условье. 

ЛЕОНОРА.  Все,  все  на  свът'В.... 

дльФонсь.  Не  спъши  об^тоиъ! 

Оно,  я  знаю,  тягостно  и  трудно; 
Но  иначе  не  быть  въ  Ферраръ  Тассу. 
Она  будетъ  зд-ёсь;  но  ни  единнымъ  словомъ. 
Ни  ласковымъ,  ни  грознымъ,  не  должна  ты 
Его  дарить....  Исполнишь-ли ?  — 

«ЖЕОНОРА.  Исполню !     . 

АЛЬФонсь.  Такое  средство  вылечить  Торквата, 
Меня  въ  моихъ  догадкахъ  разувърить, 
И  целому  семейству  возвратить 
Нокой  и  честь....  но 

Садится  къ  стоду  и  пишетъ. 

Отдайте  Константини, 
Онъ  Тассу  другь ! . . .  О  странной  этой  мъръ 
Не  говорите  ни  кому!  Языкъ  придворный. 
Вы  знаете,  какъ  колоколъ  огромный. 
Всё  тайны  сокровенный  семейства 
Разносить  далеко  и... 

Т«    ЖЕ  ■  КОНСТАНТИНИ. 

КОНСТАНТИНИ.  Ваша  Свътлость! 
Ужъ  фдетъ  Герцогиня! 
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ДЛЬФОНСЬ.  ПОСП'ЁШИМЪ 

На  встречу  къ  ней!  (Отдаетб  записку.)  Исполнить; 

Константины ! 

ЯВЛЕНШ  ВТОРОЕ. 

Дворцовая  площадь  въ  Феррар'Ь;    съ  одной  стороны 
дворецЪу  съ  другой  домъ  Ковстантяни. 

Тол  на  раздичиаго    состояя1я    людей  и  ТАССЪ   между 

нищими. 

ПЕРВЫЙ  голось.  Они  п-ЁШкомь  пойдутъ? 

ВТОРОЙ .  П^ШКОМЬ  ? 

ПЕРВЫЙ.  На  встр'Ёчу? 

ВТОРОЙ.  На  встр'Ёчу,  да!  А  Маргарита  также 
Изъ  золотой  кареты  выйдетъ;  вм'ёстъ 
Они  пойдутъ  по  красному  сукну, 
Чтобы  народъ  им-влъ  и  честь  и  счастье 
Свою  вторую  Герцогиню  видъть.... 

ПЕРвый.    Какъ    добръ    Альфонсъ  !    Какъ    онъ 

народъ  свой  любить! 
Во  всей  Итал1и  онъ  первый  Герцогъ! 

ТРЕТ1Й.  Во  Франщи  и  при  Дворъ  Франциска 
Не  видано  такого  торжества. 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  А  посмотр^лъ  бы  ты  картинный  залъ; 
Какихъ  чудесъ  тамъ  нътъ?....  Екатерина 
Во  Францш.... 

ТРЕТ1Й.      Не  до  того  ей;  знаешь, 
Какъ  шатка  власть  твоей  Екатерины.... 

ЧЕТВЕРТ.  Оправдывай,  какъ  хочешъ;  но  признайся, 
Йзящныя  Искусства  у  Французовъ 
Ни  процв-Ётать,  ни  даже  жить  не  могутъ. 

ТРЕТ1Й.  За  то  у  насъ  Декартъ,  Монтань.... 


ТорквАто  Тассо.  41 

И,  поло! 
Что  ФилосоФ1я,  когда  не  смыс^имъ 
Простымъумомъ  жить  весело  и  мирно. 

ТРЕТ1Й  Придетъ  пора.... 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  Придетъ,  но  долго  ждать... 

пятый.  О  не  таковъ  Филиппъ!   въ  Арангуэцф, 
Онъ,  запершись  въ  чертогахъ  неприступныхъ, 
Весь  свътъ  поставилъ  на  Испанской  карть 
И  мъритъ:  можетъ  ли  его  вмф^^тить 
Въ  Испанск1е  пределы.... 

ШЕСТОЙ.  Да  сегодня 

Большой  концертъ  у  Герцога;  а  завтра  - 
Большой  турниръ,  а  тслъ  завтра  свадьба; 
Весь  городъ  будетъ  осв'вщенъ  нед-влю, 
Неделю  весь  дворецъ  открытъ  народу.... 
Но  что  за  шумъ?  куда  бъжитъ  народъ? 

АЛЪФОНСЪ^  сопровождаемый  мвогочиелевною   сви- 
тою, сходитъ    съ    крыльца    я,    раскланиваясь    ва    всЬ 

стороны,  проход итъ  сцену. 

НАРОДЪ  (слгьдуя  за  нимь). 
Да  здравствуетъ  Альфонсъ  великодушный! 
Да  здравствуетъ  Альфонсъ  великодушный!.... 

НШЦЕЕу  поддержи вающ1е  обоил'^квшаго  Тасса. 

СТАР.  Что  сталось  съ  нимъ?. .  .Воды,  друзья^ воды! . . . 
Ояъ  изнемогъ.... 

ПЕРВЫЙ  НШЦ1Й.  Онъ  умеръ! 

ВТОРОЙ.  Сердце  бьется, 

Онъ  дышитъ! 

ТРЕТ1Й.  Отойдетъ  !  Пусть  прохладится 

Въ  т-ьни,  въ  покоъ... 
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СТАРИКЪ.  Бедный,  добрый  странникъ, 

Что  сильно  тактЕ^  могло  его  встревожить ! 

ТАССЪ  (приходя  вд  себя). 
Ужасный  сонъ ! . . .  Прекрасный  сонъ! ...  О,  сколько 
Для  сердца  радостныхъ  воспоминашй! 
Какъ  трудно  снесть  одну  минуту  счастья, 
А  что-жъ,  когда  всё  дни  былаго  счастья 
В1"бснятся  въ  грудь,  истерзанную  горемъ?... 
Какъ  больно  мнъ,  друзья!  Въглазкхъ  темн-Ёетъ... 

Ниш1е  сажаютъ  его  на  крыльцЬ  дома  Ковстантици- 

ТЪ  ЖЕ  «  ГЕРЦОГ'Ь  съ  МАРГЕРЯТОЙ»  сопровож- 
даемые еще  большим'ь  числомъ  арилворвыхъ  я  народа. 

НАРОДЪ.  Да  здравствуетъ  Альфонсъ  Великодушный! 
Да  здравствуютъ  Альфонсъ  и  Маргерита ! 

ТАССЪ  С^стсшду  на  крыльцгь). 
О,  дайте  мнъ  увидъть  торжество, 
О,  дайте  мнъ  увидъть  божество, 
Которое  прив-Ётствуетъ  Феррара ! 
Враги  мои,  вамъ  свътель  этотъ  день, 
Вамъ,  безъ  молитвъ,  даруеть  небо  радость 
И,  въ  счастш,  не  молитесь  вы  Богу.... 

НАРОДЪ.  Да  здраствуютъ  Альфонсъ  и  Маргерита! 

ТАССЪ  С^реклоняя  колгьно). 
Позволь  же.  Боже  правый,  да  несчастный, 
Посл-ЁддШ  сьшъ  изъ  твоего  семейства, 
Смиренныя  свои  желанья  скажетъ! 
Даруй,  Отецъ,  въ  супружества  АльФОнсу: 
Согласье,  миръ  и  чистую  любовь! 
Даруй  ему  счастливое  потомство! 
Даруй  ему  неподкупныхъ  друзей, 
Совътниковъ  правдивыхъ  и  почтенныхъ, 
И  благодать  простри  въ  его  земл'ь! 
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Въ  продолжев1е  этихъ  стяховъ  Альфонсъ  восхолятъ  ва 

крыльце  дворца  съ  В1аргеритои;   придворные   уходятъ 

за  вимъ;  народъ  разсЬвается. 


ФДССЪ  (на  крыльц1&),  НИЩШ,   КОСТАНТИНИ   и 

ГОНЗАГО  цоспЬшно  приближаются  къ  дому,  на  крыль- 

ц-Ь  коего  сядитъ  Тассъ. 

констАНТинн.  Зайдемъ  ко  мн-б.  Отправлю  я  гонца 
Къ  Торквату  1'ассу;  а  потомъ  мы  вм^ст-в 
Пойдемъ  на  балъ*  Ужъ  поздно,  в^ечер-ветъ;  — 
Что  если  мы  въ  нед-влю  не  отыщемъ 
Торквата  Тасса ....  Боже !  это  онъ ! 
Но,  если  ошибаюсь,  будетъ  стыдно 
Обнять  бродягу.... 

ТАССЬ  Какъ  все  изм'ёнилось! 

И  другъ  меня  чуждается,  боится.... 

Оглядываясь. 

Такъ,  ЭТО  домъ  вельможи  Константини, 

Когда-то  друга....  Онъ  узналъ  меня.... 

Не  хочетъ  онъ  начать  со  мною  р-вчи ;  — 

Такъ  я  начну !  —  Я  этимз  ншцимъ  —  въ  тягость; 

Они  меня  и  сторожатъ  и  кормятъ ; 

А  я  еще  ни  разу  не  спросилъ 

У  проходяЩихъ  подаянья.  Стыдно!  — 

У  Константини  попросить  не  стыдно; 

Онъ  добрый,  благородный  челов-ЁКъ. 

конст.  Н1&тъ,  то  не  онъ!  Пойдемъ,  скор'ВЙ  отправимъ 
Гонца.... 

ТАС .  (однойрукой  закрывая  иазаи  просшир  аядрущю) . 

Прошу  васъ,  доблестный  вельможа, 
Дать. . .  этимъ. . .  бъднымъ. . .  нищимъ. . .  ио^одя&л . . . 
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(Конставтвви  даетъ  ему  деньги,  во,  въ  ужасЬ,  овъ  от- 

брасываетъ  вхъ.) 

Нътъ!  Не  хочу...  Немнъ...  вотъ  этимъ...  нищимъ! 

констАнтини.  Но  кто  же  ты? 

ТАССЪ.  и  самъ  ве  знаю,  ето. 

Какой-то  демонъ,  изгнанный  изъ  ада; 
Чудовище,  живущее  безъ  жизни.... 

КОНСТАНТИНИ.  Но  какъ  зовутъ? 

ТАССЬ.  Меня?  Великимб  звали! 

Теперь  зовутъ  изгнанникомъ  и  нищимъ 
Не  нищШ  я  въ  Соренто;  тамъ  дворецъ 
Гербомъ  моимъ  и  именемъ  украшенъ;  — 
Въ  Ферраръ,  я  и  нищ1Й  и  изгнанникъ. 

КОНСТАНТИНИ.  ВеликШ  Тассъ! 

11ищ1е  съ  ужасомъ  отступаютъ. 

ТАССЬ  (бпаюшм  отпд  Констанлшни.) 

я  погубилъ  себя! 
Изгнанника  теперь  взведутъ  на  плаху. 

КОНСТАНТИНИ.  Не  убъгай!  О,  дай  себя  обнять... 
Я  не  узналъ;  ты  какъ  перем-внился ! 

ТАССЬ.  Бъги  меня,  мой  добрый  Константини! 

КОНСТАНТИНИ.  о  перестань!  Теперь  другое  время. . . 

ТАССЬ.  Не  говори!  Альфонсъ  мн-е  не  проститъ.... 

КОНСТАНТ.  Позволь  себя,  мой  другъ,  переувърить; 
Прочти  вотъ  это.... 

ТАССЪ  О^робпаюаеъ  записку.) 

Небо!  я  прощенъ! 
О  мой  Альфонсъ,  Альфонсъ  великодушный! 

Въ  чрвзм'Ьрвои  радости. 

ЪЫу  свфтлыя,  блистательный  зв'ьзды, 
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Я  васъ  опять  увижу,  напишу 

Я  цълую  Поэму  Маргерит-в.... 

Какъ  поклонюсь  Лукрещи  прекрасной, 

Какъ  поклонюсь  небесной  Леонор-в! 

Да  здравствуетъ  Альфонсъ  великодушный!  — 

Я  къ  нимъ  пойду,  и  стану  передъ  ними, 

Какъ  жрецъ  любви,  надеждъ  и  ожиданШ, 

И,  ласково  весь  пиръ  окину въ  взоромъ, 

Благословлю  ихъ  вожделенный  бракъ !  — 

Я^не  од-втъ;  подъ  рубищемъ  такимъ, 

Они  меня,  быть  можетъ,  не  узнаютъ; 

Но  вдругъ,  узнавъ  меня,  какой  восторгъ 

Пробудится  въ  ихъ  лицахъ  и  движеньяхъ. 

Пойдемъ,  друзья,  Гонзаго,  Константини, 

Вы  спутники  мои  пойдемте  также  ; 

Онъ  приметъ  васъ,  онъ  наградитъ  васъ  златомъ;... 

Хочетъ   итти. 

КОНСТАНТ.  Мой  другъ  ТЫ  позабылъ,  что  при  двор:ь. 
Священньш  живутъ  обыкновенья. 
Который  нарушить  невозможно.... 
и  о  теб'Б  долясны  мы  доложить.  — 
А  ты  пока  поди,  переод'Бнься; 
Въ  моемъ  дворцъ  тебя  всё  знаютъ. 

ТАССЬ  С^^дленно  уходя  вб  домб  Константини). 

Боже! 
Такъ  мало  радостей,  —  и  т-ь  —  въ  оковахъ : 
А  горестей  такъ  мною  и  свободны! 

конст.  Мы  посп'Бшимъ;  онъ  долго  ждать  не  станетъ! 

НИЩ1Е    со  страхомъ  приближаются  къ  предсцев'Ь. 
Темв'Ьетъ;  во  лворц'Ь  зажигаются   огви. 

ПЕР :  нищ:  ТакъэтоТассъ?Какойже  онъ  волшебникъ? 
И  золота  достать  себъ  не  могъ. 
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ВТОРОЙ.  Теперь,  какъ  видно,  дьявольская  сила 
Въ  немъ  притупилась !  Никогда  добромъ 
Не  кончатся  проказы  чарод'&йства. 

СТАР.    Друзья,  какъ  вамъ  не  стыдно  легковерно 
Молвой  презренной  черни  увлекаться ! 
Вы  видели,  какъ  ласковъ  онъ  и  добръ. 
Спокоенъ,  тихъ;  стихи  его  вы  сами 
Певали  прежде. 

ПЕРВЫЙ.  Правда,  добрый  старецъ, 

Стихи  его  прекрасны ;  но  въ  народе 
Слухъ  носится,  что  ихъ  писали  черти. 

ТРЕТ1Й.  и  тетушка,  и  бабушка  моя 
Ужъ  съ  годъ  тому,  разсказывали  вше, 
Что  этотъ  Тассъ,  на  огненномъ  коне 
По  небесамъ  летаетъ  каждой  ночи, 
Что  у  него,  глаза  горятъ,  какъ  угли; 
Что  двухъ  детей  онъ  въ  ихъ  селе  укралъ 
И  корсерамъ  за  десять  скуди  продалъ. 

ВТОРОЙ.  За  десять  скудъ?  Что  если  это  те, 
Который  онъ  далъ  намъ  на  дороге? 
Избавь  насъ  отъ  греха,  святый  АнтонШ ! 

ТРЕТ1Й.  Смотрите!  онъ  идетъ!  Уйдемъ  скорее.... 

нипцЕ  Ср<*збтаясь) . 
Уйдемъ,  уйдемъ.... 

СТАРШГЬ  (медленно  у  ходя  за  ними) . 

Какъ  глупы  эти  дети ! 

ТАССЬ  олияъ,    переод'Ьтыи. 

Темно;  но  въ  окнахъ  чудный  светъ. — 
Собрались  гости;  дружно,  шумно, 
Красноречиво,  остроумно 
Беседа  льется....  Горя  нетъ; 
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Такъ  почему  жъ  не  веселитсяь? 
Я  ужъ  готовь;  совсъмъ  одътъ; 
Иду  съ  АльФОнсомъ  примириться.  — 

(Посд-Ь  ■'1^котораго  иолчави). 

*    щ 

А  Константини  нътъ,  какъ  нътъ! 

Я  кавалеръ»  ж  мечъ  я  ваядъ; 

Онъ  мн'Ё  присталъ;  онъ  мнъ  забава; 

Шг  мечь  Альфонсъ  за  храбрость  далъ; 

А  золотую  лиру  —  слава ! 

Но  мнъ  пр1ятнъй  съ  славой  жить: 

Какъ  сила,  слава  не  проходить, 

Какъ  время,  слава  не  лететь.... 

А  Константини  не  приходить! 

Но  Слава  —  съ  смертио  граничить ; 

И  жизни,  бедная,  она 

Ни  продолжить,  ни  увеличить! 

Вотъ  почему  м&ъ  жизнь  мила. 

Хотя  она  обвита  славой! 

Такъ!  все  с*дая  смерть  убьеть, 

Все  подкосить  косой  кровавой.... 

И  Константини  не  придеть! 


Вотъ  освещенная  святьгая 

Всмъ  радостей  моихь,  —  дворець! 

Тамь  и  она,  моя  богиня, 

Моя  стих1я,  мой  вънець! 

Вотъ,  вотъ  она!  Меня  угЕалг1^ 
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Меня  манитъ,  меня  зоветъ 
Платкомъ  махнула  и  пропала.... 

(Р'1Ьшятельно). 

Н-втъ!  Константини  не  придетъ! 

(Посп'Ьшно  уходит*ь  водворецъ  АдьФОнса). 

ЯВЛВШВ  ТРЕТШ. 

ДАМА  И  КАВАЛЕРЪ  прохолятъ  черезъ    сцену; 
слышна  далекая   музыка. 

ДАМА.  Н'&тъ,  кавалеръ!  терпенья  на  минуту! 
КАВАЛ.  я  ужъ  терплю  шесть  тягостныхъ  часовъ. 
ДАМА.  Мой мужъ  за  мной,  какъ  привидънье^ходитъ . . . 
КАВАЛЕРЪ.Тъмъ  лучше. .  .поединокъ  васъ  избавить. 
ДАМА. Нътъ!  быть  вдовой  я  не  хочу. .  .Ахъ!вотъонъ! . .. 

(Уходитъ). 
N.    и  ДАМА  ВТОРАЯ. 

N.  Изм-Ённица!  ты  будешь  безъ  супруга 
Въ  могила.... 

ВТОРАЯ  ДАМА.  Боже  мой !  какъ  вамъ  не  стыдно 
Меня  одну  оставить?  Вашъ  племянникъ 
Мнъ  надоълъ  несносными  ръчами.... 

N.  Прекрасная  Синьора!  Этотъ  неучъ 
ВсЕмъ  дъвушкамъ,  всбмъ  женамъ  общаеть, 
Богъ  знаетъ,  что;  а  молодые  люди 
Всъ  в'Бтренны;  напротивъ  пожилые 
ВсБ  постоянны  и  въ  любви  и  въ  мести.... 

ДАМА.  Къ  чему,  синьоръ,  такое  предисловие ! 

N.  Я  васъ  хотълъ  предостеречь 

ДАМА.  Напрасно. 
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Куда  же  вы? 

N .  Сей  часъ !  скажу  два  слова 

Моей  женф.... 

ДАМА.  Я  буду  въ  этой  ззлъ. 

(Уходятъ    въ   разныя  стороны). 
•1УКРБЦ1Я   и  ТРБТ1Я  ДАМА. 

ДАМА.  Какъ,  Ваша  Свътлость,  сами  вы  решились 
Неверному  просить  прощенья?... 

лгкРЕЩЯ.  Да! 

ДАМА.  Какая  жъ  ц-ёль? 

ЛУКРЕЦШ.  Чтобъ  цфщбть  в^рн^С; 

И  отплатить  и  Тассу  и  Гаскано; 
Гаскано  также  любить  Леонору. . . .     СУ^одятз) . 

ЛЕОНОРА.  Я  не  могу  отъ  Джул10  уйти.... 
Жду,  не  дождусь  прекрасн-ЁЙшаго  друга ! 
Но,  б'Бдная !  обътъ  въ  твоихъ  устахъ 
Какъ  адъ  горитъ....  Но  вотъ  опять  Гаскано !.. . 

(Уходитъ). 
ДЖУ410   ГАСКАНО   и   ВТОРОЙ  КАВАЛБРЪ. 

джулю.  Она  бъжитъ!... 

КАВАЛЕРЪ.  Скажите  мнъ,  Синьоръ, 

Турниръ  въ  Ферраръ  будетъ?  Вы  молчите.... 

ДЖУЛЮ  (уходя). 
Не  знаю.... 

ВТОРОЙ  и  ТРЕТ1Й   КАВАЛЕРЫ. 

ВТОРОЙ.       я  хот'Блъ...  Какъ  онъ  задумчивъ! 
Мое  почтенье/  Что  турниръ.... 

У' 
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ТРЕТ1Й.  Не  знаю! 

ВТОРОЙ.  Никто  не  знаетъ;  вотъ  смешно! 

ТРЕТ1Й.  Спросите 

У  Герцога.... 

Т«  ЖЕ   и  АЛЬФОНСЪ. 

АЛЬФОНС*ь.  Снньоръ!  прошу  покорно 

Позвать  ко  МН-&  Секретаря. ...  да  вотъ  онъ ! 

ТФ  ЖЕ   и    КОНСТАНТИНИ. 

КОНСТАНТ.  Ахъ,  Ваша  Светлость!  Онъ  уткъ  зд^сь. .  . 

АльФонсъ.  ^  Т^мъ  лучше! 

Идите  и  просите.... 

АльФонсъ  и  Ковставтяни  уходятъ  въ  рлзныя  стороны. 
ВТОРОЙ  в  ТРБТ1Й   КАВАЛЕРЫ. 

ВТОРОЙ  КАВАЛЕРЪ.       Непонятно ! 
Кого  просить  вел-ЁЛь  онъ? 

ТРЕТ1Й.  я  не  знаю! 

Какой  нибудь  за'БзжШ  иностранецъ; 
Теперь  въ  Италш,  со  всъхъ  сторонъ, 
Какъ  крестовой  походъ,  тъснятся  гости. 
Микель-Анджело,  РаФаэль,  и  вшого 
Великихъ  живописцевъ,  музыкантовъ, 
Ваятелей  и  Зодчихъ  и  Поэтовъ, 
Умершихъ  и  живущихъ  —  любопытство 
Во  всей  Европа  возбуждаютъ.... 

Т«  ЖЕ  и  ТАССЪ. 
ТРЕТ1Й  КАВАЛЕРЪ.  КтО  ТаМЪ? 

Ба!  Это  Тассъ!  Насильно  хочетъ  онъ 
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Ворваться  во  дворецъ,  куда  на  вгкп 
Ещ  закрыты  двери.... 

ВТОРОЙ.  Надо  выгнать! 

Лльфонсъ  за  то  навгь  будетъ  благодаренъ. . . . 

ТАСС*ь .  Сщ^^лижаясь  кз  предсцешь ,  взразмымаленщ) . 
Кать  сладостно  текутъ  земныя  звуки! 
О !  Музыка  —  есть  страстный  разговоръ 
Небесъ  съ  землей....  я  ужъ  давно  прим'втилъ, 
Что  въ  звукагь  тайное  горитъ  желанье, 
Что  по  душ-Б  они,  какъ  пламя  ходятъ. 

ВТОРОЙ.  Кто  васъ  впустилъ?  Какъ  смъли  вы  войти? 

ТАССЬ.  Дитя  не  горячисЁ !  Въ  твоей  груди 
Духъ  гордости  давно  ли  поселился? 
Иль,  можетъ  быть,  отъ  сплетней  и  въстей 
Ты  сердце  потерялъ  и  умъ  и  память, 
И  позабылъ  черты  Торквата  Тасса! 

ВТОРОЙ  КАв:  Бродяга!  Вонъ!  ты  в'Брно  позабылъ, 
Что  во  дворецъ.... 

тАСС*ь.  Самъ  Герцогъ  пригласилъ! 

ВТОРОЙ  КАВАЛЕРЪ. 

Ахъ,  извините!  Мн'В  еще  сегодня 
ГраФъ  Парчи  говорилъ,  что  ни  за  что 
АльФонсъ  васъ  возвратить  не  согласится! 
Но  если  такъ,  позвольте  васъ  поздравить, 
Позвольте  васъ  обнять...  Я  былъ  всегда 
Защитникомъ  и  върнымъ  вашимъ  другомъ! 

ТАСС*ь.  Бродяга!  Прочь!  Т«мъ  самымъ  языкомъ 
Ты  смълъ  изр-Бчь  святое  имя  дружбы! 
Безъ  сердца,  ты  хотълъ  казаться  съ  серцемъ, 
И  ядовитой  грудью  грудь  прижать. 
Разбитую  подобными  себ«. 

(Второй  Каоалеръ  уходи^ъ^. 
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Ушелъ!  не  выслушалъ  своей  исторьи! 

ТРЕТ1Й  КАВАЛ.   Вы  ГОВОрИТе  СЛИ1ИК0МЪ  р-ЕЗКО. . . . 

ТАСС*ь.  Правда! 

Какъ  вы,  я  не  умъю  золотить 
Коварныхъ  словъ....  А  вы?  Вапъ  умъ  лукавый 
Есть  ФИЛ0С0ФСК1Й  камень.  Все  дурное, 
Все  гнусное,  достойное  презр'БНья, 
Вы  превращаете  свободно  въ  злато.... 

(Трепй  Кавалеръ  уходитъ). 

Другой  ушелъ!  А  люди  говорятъ, 

Что  глупость  —  терп-влива....  Всв  исчезли.... 

Ни  одного  знакомаго  лица ! 

Лукрец1я1  Она  меня  утъшитъ.... 

ТАССЪу  ЛУКРБШЯ  и  ТРЕТЬЯ  ДАМА. 
ЛУКРЕЩЯ. 

(Какъ?Тассъужъзд'ЁСь?ОнъсамъприходитъвъС'Вти. . . 
Узнай,  гордецъ,  насм'вшку  и  презрънье! 
Они  твои  мучители  до  гроба!) 

тАСС*ь.  Лукрец1я!  я  возвратился  къ  вамъ, 
И  клевета  меня  ужъ  не  пугаетъ. 
Ув-крился  ль  Альфонсъ  великодушный, 
Что  страсть  моя  В'Бнца  не  оскорбляетъ? 

47КРЕЦ1Я.  Но,  кавалеръ,  я  васъ  не  понимаю. 
Какая  страсть? 

ТАССЪ.  Оставьте,  Герцогиня! 

Я  восхищенъ  свиданьемъ  съ  вами.... 

ЛУКРЕЩЯ.  (презрительно). 

Право ! 
Какая  честь!  Восторги  стихотворца 
Мы  разбирать  ум-ьемь.... 
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ДАМД.  Ваша  Обтлосп! 

Смотрите,  онъ  красв^еть  и  бл'Вдн'Ёетъ; 
Глаза  его  ужасно  какъ-то  ходят^.... 

ТАС(ГЬ.  Лукред1я!  я  васъ  не  узнаю! 
Вы  прежде  были  такъ  любезны,  скромны, 
Такъ  вшлостивы,  откровены.  Чудно 
Переменились  вы!...  Но  дайте  руку, 
Позвольте  мн&  горячииъ  поц'ьлуемъ 
Почтен1я. ... 

лукРЕЩя.    Синьоръ,  вы  слишкомъ  дерзки!     : 

,ТАССЪ.  Волшебница!  Когда  я  быль  моложе,  - 
И  юности  торжественный  румянецъ 
На  пламенныхъ  ланитахъ  разгарался, 
О  дерзости  уста  твои  молчали.  .  . , 

Теперь,  когда  отъ  горя  и  тоски 
Я  нобле дц'Блъ,  и  ясныя  морщины 
По  моему  челу  проводятъ  годы, 
Я  дерзокъ  сталъ...  Вотъ  женщинъ  образецъ! 

л]гкРБД1Я.  Ха,ха,ха,ха!Вы  помешались!  Бедный! 
Вы  нездоровы...  вамъ  лечиться  надо.... 

(Уходятъ  съ  дамой). 
ТАССЬ  одияъ. 

Коварные!  за  телгь  меня  призвали, 

Чтобъ  презирать!  Чтобъ  горькою  насмешкой 

Напоминать  мне  слабость  и  страданья! 

Но,  въ  цвете  летъ,  я  не  былъ  обольщенъ 

Ни  прелестью,  ни  страс1г1ю  твоею. 

Я  ихъ  отвергъ,  презрелъ  и  пренебрегь; 

Я  отвлекалъ  тебя  отъ  низкой  страсти 

И  въ  женщину  нелич1е  вливалъ; 

А  ты  неблагодарна;  понимаю: 

Тебя  твоя  природа  увлекла. 
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Какъ  прежде  ты  нуждалась  въ  сердц'Ё  друга, 
Чтобъ  чистоту  свою  въ  немъ  созерцать; 
Такъ  ты  теперь,  преступная,  боишься, 
Чтобъ  гнусности  своей  въ  немъ  не  увидъть. 
Какъ  зеркало,  Поэта  сердце  чисто,  — 
И  отразитъ  тебя  —  въ  твоемъ  лишь  вид-в ! 

ТАССЪ  л  ЛЕОНОРА. 

ТАССЪ.  Не  такова  младая  Леонора, 
ВысокШ  образъ  доброты  сердечной, 
Поэз1я,  пр1явшая  тълесность. 

ЛЕОНОРА  (увидгьвб  ТаСсйу  содромется  и  ее  шне^ 
моэюета  берется  за  стшну  стула). 
Торкватъ ! 

ТАССЪ.    Торкватъ  у  вашихъ  ногъ. 
Вы  сонъ  его  любви,  вы  — ^  небо  Тасса, 
Вы  тотъ  в'Бнецъ,  мучительный  и  сладкШ, 
Которымъ  жизнь  увенчана  моя. 
Я  весь  въ  огиф,  въ  какомъ-то  вдохновеньи, 
Проникнутый  восторгомъ  и  почтеньемъ, 
Ц-Блую  прахъ,  на  коемъ  ты  стоишь. 
Владычица  желашй,  чувствъ  и  мыслей. 
Какъ  радуга,  твой  взоръ  напоминаетъ, 
Что  прщгаренъ  нашъ  м1ръ  несчастный  с>  небомъ; 
Какъ  громъ  небесъ,  такъ  голосъ  звучный  твой 
Присутств1е  свид-втельствуетъ  Бога. 
О!  улыбнись,  заря  моей  надежды. 
Проговори,  благов-Бститель  счастья! 

(Леовора  хочетъ  уйти,  во  въ   безс0Л1и   падаетъ 
ва  студъ,  отворачивая  отъ  Тасса  голову^. 

О  Боже  ВсемогущШ!  за  вс-в  кары,  — 
Которыми  безчеловъчный  жребШ 
Преслъдо^^ыъ  несчастнаго  пъвца,  — 
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Такая  МИФ  награда?!  Съ  отвращеньемъ 

Ты  приняла  несчаетнаго  Торквата, 

За  то,  что  он'ь  любилъ  тебя  такъ  страстно.... 

(Леояора  протягиваетъ  руку...) 

Ты  хочешь  говорить....  о,  дай  мнъ  жизнь! 
Скажи  одно  спасительное  слово.... 

(Леовора  снова  отъ  него  отворачивается.) 

О,  ТЫ  сестра  Лукрецш!  Я  вижу.... 

Ты  увлекла  несчаетнаго  Торквата, 

Чтобь  онъ,  какъ  рабъ  за  пышной  колесницей 

Твоигь  поб-ЁДЪ  торжественно  ходилъ; 

Чтобъ  умножалъ  презренное  число 

Обманутыхъ  надеждами  любимцевъ! 

(Леовора  падаетъ  безъ  чувствъ). 

Чтобъ  ГИМНЫ  п^лъ  ВО  славу  Леоноры, 
И  недостойное  потомства  имя 
Самимъ  собой  преступно  обезсмертилъ. 
О,  я  предамъ  безсмерт1ю  Тебя, 
И  огненнымъ  ужаснымъ  языкомъ 
Я  разскажу  всю  повесть  злодеянШ, 
Которыми  Поэта  умерщвляли. 

(Приходитъ  въ  пом  Ьшате.1ьство.) 

Прощеше,  Альфонсъ,  достойно  казни! 

Какой  постыдный,  черный  заговоръ! 

Лукрещя,  Альфонсъ  и  Леонора, 

Гонзаго,  Константини,  все  вельможи,    ■ 

Весь  Дворъ  —  одинъ  питаютъ  злобный  умьгслъ, 

Какъ  погубить  скорее  и  вернее 

Несчаетнаго  Торквата.... 

*га  ЖЕ  и  ДЖУЛЮ  ТАСКАНО. 

ТАСС*ь.  (схватшд  заруку  Гаскано). 

Ахъ,  Гаскано! 
Спасай  меня!  Кругомъ,  вездъ  ^6\&^\и..  . 
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ТАСКАНО  (увадлв^^  Леонору  безд  чувсмвв)*    " 
Ахъ,  Боже  мой!  Она  безъ  чувствъ.... 

ТАССЪ.  Ссхвативб  и  другую  руку  Таскано). 

Не  тронь! 
Я,  я  убилъ  ее!  Ужаснымъ  громомъ 
Я  поразилъ  преступницу!  Ни  слова  Г 
Спасай  меня.... 

ТАСКАНО.  Сс^^мрс^^сь  освободгться  изб рукб  Тасса), 

Прочь  отъ  меня,  убШца! 

ТАССЪ.  И  ты  злодъй!  Нътъ,  поздно,  не  нущу. 
Какъ  другу,  я  тебъ  вов-врилъ  тайну, 
А  ты  меня  бьжишь  продать.... 

ТАСКАНО .  Несчастный ! 

Я  самъ  могу  тебя  соединить 
Съ  несчастной  жертвой  твоего  безумья.... 

ТАССЪ.  О,  я  готовъ!  Когда-бъ  по  одиночк* 
Всё  заговорщики  на  мечъ  мой  грозный 
Такъ  добровольно  набъгали.... 

ТАСКАНО.  Трусъ! 

Пусти  меня,  тогда  увидимъ.... 

ТАССЪ.  Составляете  Таскано  и  выншшетб  шпаяу; 

Таскало  таксисе). 
ДерзкШ. 

Сра]каясь. 

Пос4Ъдн]й  разъ  на  Герцогскомъ  турнира 
я  мечъ  извлекъ,  —  и  пропади  Феррара !  — 
Я  больше  не  приду  въ  проклятый  городъГ 

(Поражаеть  Гаскаво). 

Умри  И  ты,  преар^Бнный  ааговорщик^, 
И  заговоръ.... 

ТАСКАНО.  Спадая). 

О  небо!  Леонора!  б1^лш;7аеш> 
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ТАССЬ.  (приходя  постепенно  вз  себя). 
Но  гдъ  я  быль?...  Чей  это  трупъ?...  Гаскано? 

(силится  припомнить). 

Но  кто  убилъ!...  Кто  гибельнымъ  желъзомъ 
Пронзилъ  такое  сердце?...   СВб  у(мсасгь.)  Это  я! 

(Падая  ва  трупъ  Гаскано). 

О  МИЛЫЙ  другъ!  они  тебя  убили! 
Не  я,  не  я!...  Я  только  мечъ  преступный 
Преступныгь  рукъ....  Спаси  меня,  Гаскано! 
Сокрой  меня!...  но  ты  бездушенъ,  хладенъ! 

(Модчав!е). 

Т«  ЖЕ,  АЛЬФОНСЪу  МАРГБГИТА,  «ЖУКРБЩЯ 

я  ВЕСЬ  ЛВОРЪ. 

альф:  Онъзд'Бсь,великшТассъ,мойТассълюбезный! . . 

{Уьпл'Ьвъ  Леонору,  Тасса  и  трупъ  Гаскано,  Аль- 
Фонсъ  и  ъсЬ  въ  безмолвномъ  ужас']^  останавли- 
ваются). 

ТАССЬ.  (обнимая  трут  Гаскано  и  дико  озираясь). 
Вы  ВСЁ  пришли,  когда  маъ  васъ  не  надо! 
Когда  съ  очей  очарованье  спало 
И  въ  нагот*  я  васъ  увид-влъ  всёхъ! 
Вы  для  того  несчастнаго  призвали, 
Чтобъ  медленнымъ  презръньемъ  отравить! 
Такъ !  вы  вовлечь  меня  хотели  въ  свти  — 
И  вовлекли!  Вы  мечъ  мне  сами  дали 
На  сердце  добраго  Гаскано!  Звъри! 
Какъ  радостно  они  глазамц  блещутъ! 

(Преклоняетъ  голову  на  трупъ  Гаскано). 

АЛЬФ.  Онъ  помъшался.  —  Константини!  Тотчасъ 
Велите  отвезти  его  въ  Больницу 
Святыя  Анны.... 

КОНСТАНТИНИ.    Ваша  Св'Ьтлостъ1 
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ЛЕОНОРА,  (бмьднал^  пршюдымаясЬу  умоляющимз 

ЮЛОСОМб). 

Герцогъ ! 

(АдьФовсЪэ  махвуЕЪ  рукою,  уюдить). 
КОНЕЦЪ  ВТОРАГО   АКТА. 


АКТЪ  ТРВТ11. 


ЯВЛВНШ  ПЕРВОЕ. 

Д'Ьловая  комната  въ  Феррарскомъ  дворце, 

КОНСТАНТИНИ   сндитъ  за  рабочимъ  стодомъ  и  пе- 

ребираетъ  бумаги. 

Какъ  МНОГО  Д'Блъ,  а  всь  и  начались 

Изъ  ничего  и  кончатся  -т-  ничъмъ ! 

Однако  жъ  ихъ  всегда  кончаютъ  скоро ; 

А  важныя  Д'Бла,  какъ  напримъръ : 

Великаго  Творца  1ерусалима, 

Въ  семь  лътъ  никто  никакъ  не  можетъ  кончить ! 

О  горе  намъ!  (Пощо/саетсл  вб  размшиленгл) . 


КОНСТАНТИНИ  и   ЛЕОНОРА. 

ЛЕОНОРА.  Почтенный  Константини! 

Печальны  вы.  Какая  скорбь  васъ  мучить? 

констАн.  Какая  скорбь  васз  мучитъ,  Герцогиня? 
Въ  такпхъ  очахЪ;  брильянтовыхъ  очахъ 
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Огонь  исчезъ,  уста  безъ  розъ,  улыбка      * 
Не  оживляетъ  васъ.  Одеа  любовь 
Такъ  иожетъ  ли  преобразить. . . . 

ЛЕОНОРА.  Оставьте 

Напрасное  о  бвдной  сожаленье. 

констАнтшш.  Вы  были  нездоровы? 

ЛЕОНОРА.  Да  была; 

Но  мнф  сего  дня  лучше. . . . 

констАнтини.  Отъ  чего-же? 

ЛЕОНОРА.  Вы  знаете,  что  кардиналъ  Альбани 
Щгъххяъ  къ  намъ;  привезъ  письмо  отъ  Папы, 
Шсьмо  отъ  брата;  братецъ  и  Свят'Бйш1й 
У  Герцога  свободы  просятъ  Тассу . ... 

КОНСТАНТИНИ.  Не  можетъ  быть ! 

ЛЕОНОРА.  Такъ  точн1э  I  Карднналъ 

Теперь  у  брата.  Съ  нимъ  еще  какой-то 
Французъ  ученый,  именемъ  Монтань ; 
Онъ  также  просить  за  Торквата.... 

КОНСТАНТИНИ.  Браво! 

Мы  побьдимъ.... 

ЛЕОНОРА.  Гонзаго  Сцишонъ 

Какъ  т'Бнь  за  Герцогомъ ;  и  днемъ  и  ночью 
Онъ  не  даетъ  ему  покоя ;  Герцогъ 
Сердитъ;  но  стыдъ  его  въ  пред'ьлахъ  держитъ.... 

КОНСТАНТИНИ.  Прекрасно  ! . . . 

ЛЕОНОРА.  Погодите!  Можетъ  быть 

Все— не  поможетъ !  Герцогъ  колебался, 
Уже  готовъ  бьыъ  дать  согласье,  вышелъ  — 
И  возвратился,  съ  пламенньшъ  лицемъ , 
Смущенъ,  сердитъ;  онъ  проклиналъ  Торквата! 
Онъ  скрыть  хогвлъ  какую-то  печаль, 
Но  взоръ  его  изображалъ  про1иятъг  \ 
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консТАнтини.  Не  пон1[маю. 

ЛЕОНОРА.  Другъ  мой,  Константин!!! 

Вы  воспитали  насъ  съ  сестрой,  —  узнайте, 
Что  такъ  могло  АльФонса  огорчитъ? 
На  васъ  однихъ  посл-ёдняя  надежда ! 
Вы  знаете  мою  любовь  къ  АльФОнсу, 
Вы  знаете  мою  любовь  къ  Торквату , 
Два  чистыя  и  равныя  два  чувства ! 

КОНСТАНТИНИ.  Идутъ! 

ЛЕОНОРА.  Идутъ!  прощайте,  не  забудьте! 

(Уходить  въ  одну  взъ  боковыхъ  дверей). 
КОНСТАНТИНИ  и  ДЖУЛЮ  МОСТИ. 

Ахъ,  это  ты!  Зач-вмъ?... 

дак.  МОСТИ.  Отдайте  книги 

И  рукопись  1врусалима. 

КОНСТАНТИНИ .  Только  ? 

дж.  МОСТИ.  Аминта  есть  у  насъ.  Теперь  мы  нишемъ 
Для  папы  экземпляръ  1ерусалима; 
А  наизустъ  нельзя  такъ  много  помнить. 

КОНСТАНТИНИ.  Что-жъ;  Тассъ  здоровъ? 

дж.  мости.  Когда  онъ  былъ  здоровъ? 

КОНСТАНТИНИ.  Но  лучше  ли? 

дж.  мости.  Покойн'Ёе  немного; 

Горячки  н-Ётъ,  какъ  прежде,  постоянной; 

Такъ,  иногда  бросается  съ  постели, 

Бранитъ  Лукрец1ю  и  Леонору, 

И  Дворъ,  и  всФхъ,  и  даже  васъ  самихъ.... 

А  иногда  покажется  ему. 

Что  демонъ  крадетъ  нужныя  бумаги; 

Тогда  иричитъ,  но  это  все  не  долго; 
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и  успокоившись,  зоветъ  меня 

И  письма  въ  разный  мъста  диктуетъ. 

констАнтини.  Что-жъ  дядя  твой? 

дж.  мости.  По  прежнему  кричитъ, 

Бранить  меня,  бранить  Торквата,  писемь 
Не  отправляеть,  книгъ  не  позволяеть 
Къ  нему  носить;  а  разв-Б  только  т'Б, 
Въ  которыхь  бъднаго  враги  ругаютъ. 

КОНСТАНТИНИ.  Что-жь,  ты  ихъ  отдаешь?... 

дж.  мости.  Я  отдаю, — 

И  добрый  Тассь,  безъ  злобы  и  обиды, — 
Читаеть  ихъ,  см-вется  и  диктуетъ 
Отвъты  скромные....   Отдайте  книги; 
Мн'Ё  скучно  безъ  него.  Пора  итти. 

конст.  Возьми  ихъ;  на  стол^,  въ  другомь  поко«. . . 
Я  ихъ  связалъ,  но  ты  не  донесешь.... 

:.  мости.  Чего  не  донесу  я  для  Торквата!... 


КОНСТАНТИНИ  одинъ. 

Дитя!   какой  великШ  духъ  въ  тебъ1 
Бьггь  можетъ  и  въ  теб-в  таится  пламя, 
Которое  величественнымъ  блескомъ 
Освътитъ  м1ръ. 

КОНСТАНТИНИ  и  ДЖУЛЮ    мости  со  связкою 

книгъ. 

дж.  МОСТИ.  Вы  говорили:  много.... 

Не* донесу....  Какъ  для  меня  легки 
Творешя  людей  великихъ.... 

КОНСТАНТИНИ .  Мости  I 

Ты  учишься  Поэзш  у  Тасса? 

.МОСТИ.  Авамъ  на  что?ОдЕакожъ^гж№\№^^%»^^^\ 
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Онъ  ВСЯК1Й  день  разсказываеть  аш'Ь 

О  разныхъ  городахъ,  Царяхъ  и  Царствахъ. 

Какъ  много  я,  въ  посл^дше  три  года, 

Узналъ,  ц  полюбилъ,  и  научился! 

Какъ  онъ  уменъ !  Сдается,  въ  каждомъ  слоъъ 

Есть  смыслъ  какой  таинственный  и  полный ; 

А  мн-в  его  безъ  отдыху-бы  слушать 

И  не  наслушаться....  Пора!  Прощайте ! 

Еще  одинъ  разспрось  миф  вьшесть  надо; 

Всё  книги  по  листочку  пересмотрятъ, 

Въ  1ерусалимъ  язвительно  заглянутъ, 

Да  кой  чего  поищутъ  и  въ  карманахъ. 

Прощайте ! 

констАнтини.  Да  благословить  Господь, 
Младой  герой,  так1я  начинанья 
Твоей  дутии  и  юной  и  прекрасной ! 

дж.  мосте.  Благодарю.  Такая  похвала 
Мн1Б  очень  драгоценна.  —  Доброй  ночи! 

(Ц±лувтъ  Ковставтини   въ  плечо  и  уходитъ). 
КОНСТАНТИНИ    олинъ. 

Прекрасный  вечеръ !  Солнце,  безъ  лучей, 
Безъ  темноты,  повисло  на  закатъ ! 
Спокойный  М1ръ,  подъ  голубымъ  покровомъ, 
Какъ  праведника  тихая  кончина. 

КОНСТАНТИНИ    и    ТАСКАНО  олинъ. 

ТАСКАНО.  Какъ  тяжело  по  этимъ  лабиринтамъ 
Тащиться  старику.  Сладится)  Но,  Константини, 
Къ  вамъ  Герцогъ  скоро  будетъ....  Я  пришелъ 
Напомнить  вамъ,  чтобъ  не  забыть  о  Тассъ. 
Семь  лътъ  прошло ;  невинное  убШство 
Само  собо^^ть  карой  для  убШцы....  — 
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о  милый  сынъ!  не  обвиняй  меня, 

Что  я  мало  за  твоего  убШцу . . . . 

На  старость  лътъ  тускнъютъ  предразсудки, 

А  истина  яснъе  и  яснъе ; . . . 

Я  не  могу  Торквата  обоинятьи  « 

Въ  комъ  генШ  самъ  такъ  долго  обиталъ, 

Талгь  духи  злобные  пе  сыщутъ  м-вста ;  — 

Вчера  ходилъ  я  на  могилу  сына. 

Въ  благой  тъни  душистыхъ  померанцевъ 

Полудень  знойный  недокучливъ.  Тихо 

Усталый  В'Бтръ  на  миртахъ  отдыхалъ. 

Блаженъ  мой  сынъ !  печально  я  подумалъ. 

И,— въ  первый  разъ, —  прошла  по  сердцу  зависть. 

Тогда  какой-то  неземной  свид-ётсль 

Сокрытыхъ  думъ,  таясь  въ  лучахъ  алмазныхъ, 

Ко  МИФ  прокрался  и,  лучемъ  надежды, 

На  новую  могилу  указалъ.  — 

Я  подошелъ,  но  тамъ  была  равнина 

Прелестная :  и  миртъ  и  померанецъ  — 

На  ней  росли.  —  Тогда  я  только  понялъ 

Пророчество,  и  тихо  сталъ  молиться. — 

констАнтини.  Мечты,  мой  другъ! 

ГАСКАНО  (^улыбаясь).  Полезно  утгшать 

Не  старика,  но  юношу  иль  Д1Бву, 
Которые  отчаяньемъ  напраснымъ 
Младую  жизнь,  безъ  всякой  нужды,  губятъ ; 
Но  я  старикъ ;  давно .... 


Т-И  ЖЕ  ■  АЛФОНСЪ. 

А.1ЬФОЯСЪ  (иаьешяй,  обращалсь  кь  Гаскано.) 

Что  вамъ  угодно? 

ГАСКАНО.  На  сто  бторомъ  году  пространной  жизни 
Я  въ  первый  разъ  васъ  просьбой  рр^жк1т«.«. 
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Безъ  предисловШ,  откровенно,  кратко 

Я  вамъ  скажу,  зач^мъ  пришелъ.  Простите 

Торквата  Тасса ! 

АЛЬФОНСЬ  (в5  силъиомд  волненш  про  себя), 

Б§же !  Ц-Блый  св-БТь 
За  изверга  такъ  простодушно  молить , 
А  никому  не  смъю  я  открыть 
Ужасной  тайны.  Всъ  воображаютъ, 
Что  я  жестокъ,  невиннаго  гоню ; 
А  я  никакъ  не  въ  силахъ  оправдаться,  (громко) 
Скоръй  вънецъ  на  головъ  съдой 
На  части  распадется....  Нътъ,  Гаскано  ! 
Поль-Герцогства  просите,  я  вамь  дамъ; 
Но  никогда  не  дамь  свободы  Тассу ! 
Онь  тамь  умретъ !  Проклят1е  АльФонса 
Ему  не  дасть  вь  Италш  могилы  ; 
Преступный  прахъ  его  сожгу  я  вь  пепель 
И  пушкой  по  св-Бту  раЗС1БЮ.... 

ГАСКАНО .  Герцогъ ! 

АЛЬФОНСЬ.  Великодушный  старець!  За  убШцу 
Бдинаго  прекрасн-Бйшаго  сына 
Ты  молишь  такь !  И  я  не  обвиняю 
Вь  невольномь  преступленьи;  но  коварство , 
Но  страшный  стыдь  на  этой  голова.... 
О,  перестань!  Я  также  пом1Бшался. 

ГАСКАНО.  Я  уважаю  ваши  тайны,  Герцогъ! 

АЛЬФОНСЬ.  Ты  знаешь  ихь !  Ни  слова !  Бога  ради! 
Клянусь  теб-Б....  ни  стыдь,  ни  сто  два  года 
Оть  моего  меча  тебя  не  скроють.... 
Постойте. . . .  Тайны  никому. . . .  Прощайте ! 

АЛЬФОНСЬ  и  КОНСТАНТИНИ. 

АЛЬФОНСЬ.  Дитя!  Твой  плачь  несносень! 
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вонстАнтини.  Ваша  Овтлость! 

Я  васъ  любилъ,  Альфонсъ  великодушный ! . . . 

Альфонсь.  Любилъ,но,  кажется,теперьнелюбйшь! 
Все  на  меня!.*.  Но  поздно.  Доброй  ночи! 

(Хочетъ  итти). 

Друзья,  друзья! 

констАнтини.    Напрасно,  Ваша  Свътлость.... 

АЛЬФОНСЬ  (^возвращаясь). 
Не  говори!  Я  знаю  наизусть 
ВсБ  эти  восклицанья  и  возгласы.... — 
Н^тъ,  н^тъ!  Меня  переув'врить  трудно. 
Сегодня  Кардиналъ  Альбани  —  долго 
Мпъ  говорилъ  заученую  ръчь; 
Монтаиь  шутилъ,  смеялся,  какъ  Французъ, 
Доказывалъ  довольно  остроумно, 
Что  Тассу  должно  дать  свободу....  Тассу?! 
Въ  темница  я  заставлю  позабыть 
Про  свадьбу  съ  Герцогиней  Леонорой!  — 

КОНСТАНТИНИ.  Какъ?  Съ  Леонорой?  Это  новость. . . 

АЛЬФОНСЬ.  Правда, 

Для  вашихъ  глазъ,  а  я,  съ  моей  сестрой. 
Давно  зам-втили  его  желанья. . . . 

конст.  Съ  Лукрещей!  Тутъ  что-то  Ваша  Свътлость 
Недоброе....  Она  сама  недавно 
Со  мной  объ  это1^1ъ  ДОЛГО  говорила; 
Старалась  и  меня  уговорить, 
Чтобъ,  Вашей  Св-ьтлости  не  наскучалъ  я 
Освобожденьемъ  Тасса;  на  сестру 
Как1я-то  взводила  преступленья.... 

АЛЬФОНСЪ  (естревооюешшй) . 
Лукрещя? 

КОНСТАНТИНЕ.  Такъ  точно,  Ват^  С&'^^Л!^^т^).\ 
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АЛЬФОНСЬ  (йросебя), 
о  Боже!  если  я  опять  обманутъ!...  (громко). 
Замфтилъ  ты  страданья  Леоноры, 
Ёя  болъзнь,  ея  безумный  хохотъ, 
Который,  какъ  недугъ,  одолъваетъ 
Несчастную,  въприсутствш  моемъ.... 
Не  влюбена  ль?  Ты,  другъ  мой,  знаеикь  правду. 
Скажи  МИФ.... 

констАНТИНИ.  Ваша  Свътлость!  Никогда 
Уста  МОИ  не  обманули  васъ, 
И  въ  этотъ  разъ  они  васъ  не  обманутъ. 
Такъ,  влюблена!...  и  очень  влюблена! 
Частенько  видятъ  люди  Леонору, 
Передъ  восходомъ  солнца,  у  больницы 
Святыя  Анны.  Въ  горестномъ  молчаньи 
Она  сидитъ  на  камнъ  подъ  окномъ ; 
Но  чуть  покажется  изъ  моря  солнце, 
Она  домой.  Я  долженъ  намъ  признаться; 
Она  решительно  сказала  мне , 
Что  если  не  дадутъ  свободы  Тассу , 
Она  оставить  насъ,  оставитъ.... 

Посд']^  н'Ькотораго  молчав1я  про  себя. 

Странно ! 
И  НИ  одна  черта  не  изм-Бнилась 
Въ  его  лицъ....  Онъ  любитъ  Леонору.... 

АЛЬФОНСЬ.  Пусть  умираетъ. . .  Честь  дороже  жизни! 

конст.  Любовь  такая,  Герцогъ,  не  безчеститъ.... 

АЛЬФОНСЬ. Что  не  безчеститъ?Полно,Константини, 
Мечтать  о  томъ,  чего  не  можетъ  быть,  — 
Я  старъ  уже  —  и  смерть  моя  откроетъ 
Свободный  путь  въ  Феррару — иноземцамъ. 
Со  всБхъ  сторонъ  опасность  угрожаетъ, 
Фялшпъ  второй  честолюбиво  руку 
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На  всю  Итал1Ю  наложить  скоро. 

Испашя  о  томъ  лишь  только  мыслить. 

Какъ  нашу  власть  поколебать  раздороягь; 

Вооружить  однихь  противь  другихь 

И  послъ  взять  нась  такь,   какъ  взять  Неаполь, 

Сицил1я  и  много   странь  другихь. 

Во  Францш  лишь  ночь  Вареоломея, 

Лишь  ужасы  междоусобныхь  войнь; 

Вь  Гермаши  раздорь  еретиковь  — 

Италио  оть  бездны  отд-ёляють. 

Но  если  вновь  затихнеть  буря  смерти, 

Оть  рань  своихь  оправятся  соседи. 

Тогда  опять  Итал1и  бъда.  — 

Флоренц1я,  Феррара  и  Урбино, 

Венецья,  Мантуа,  Модена,  Парма 

И  проч1я  Герцогства  и  Владенья 

Могли-бь  союзь  могучШ  основать 

На  страхь  враговь  и  внутреннихь  и  вн'БШяихъ... 

И  для  того  Лукрещю  я  отдалъ 

За  Герцога  Урбино;  Леонору 

Хот-Ёль  отдать  за  Герцога  Модены, 

На  старость  л:втъ  я  снова  самъ  женился... 

И  что-жь:  Лукрещя,  на  горе  лгаъ, 

Отечеству,  Италии  и  В-вр-в 

Сь  своимь  супругомь  развелась....  И  кто  же 

Быль  тайною  причиною  развода?— 

Поваришь  ли?  Твой  ненавистный  Тассь! 

Онь  дерзостно  осм^иваль  пороки 

Неопытнаго  Герцога  Урбино, 

И  ненависть  вь  супругъ  легков-Ёрной 

Питаль  и  умножаль  огнемь  преступнымь. 

Повършнь  ли?—  Но  тайна,  Константини! 

Твоимь  отцемь  и  честью  заклинаю: 

Не  измени!...  Во  мнк  и  жаръ  ш  х^л^^ъ... 
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Языкъ  мой  камен'Ёетъ....  Въ  щшъ  ночи 
Онъ  въ  сердце  ей  вливалъ:  любовь  къ  ее6% 
И  ненависть  къ  незр-влому  ^супругу . ... 
И  такъ  разводъ  проклятый  ускорилъ! 
€егод6я  я  узналъ.  Сестра  сама 
Призналась  мн-в.   Она  теперь  жал-веть 
О  прошломъ.  Моэкетъ  быть,  я  помирю 
Ее  съ  супругомъ ;  —  но  ч^мъ-  заменить 
Ужасную  потерю  Леоноры  ? 
Она  умретъ.  Я  это  ясно  вижу. 
Освободить  Торквата  невозможно, 
А  въ  ней  вся  жизнь  перелилась  въ,  любовь.  --^ 
Теперь,  мой  другъ,  ты  видишь,  правъ  ли  я? 
Давно  разносчики  прндворньдъ  сплетней 
По  городу  слухъ  разнесли^  что  будто 
Изъ  зависти  я  заключилъ  Торквата. 
Изъ  зависти!  Нътъ!  Безопасность  наша, 
И,  можетъ  быть,  спасен1в  Итальи 
Торквату  казни  просятъ;  но  безумье 
Спасло  убШцу  отъ  позорной  смерти; 

Избъгъ  меча  преступный  соблазнитель 

И  вотъ  людей  разумныхъ  приговоромъ 
АльФонсъ  еелгшодушннй  сталъ  оюестокиМь! 

констАНТини.  Но,  можетъ  быть,  изъ  ревности^.. 

АльФойС-ь.  Послушай! 

Все  можетъ  быть!  Теперь  ты  знаешь  тайну. 
Теб-в  я  поручаю  розыск ать, 
Съ  испытанпымъ  твоимъ  благоразумьемъ. 
Все  д-Бло.— Если  твой  Торкватъ  невиненъ. 
Клянусь,  не  пощажу  родной  сестры. 
Такая  клевета  сестры  АльФОнса 
Преступнее  отравы  и  убШства.... 
Но  только  осторожно,  безъ  огласки! 

(Обвшиля  Конставтвви). 
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Прости,  мой  Константини!  Доброй  ночи! 

ЯВЛЕНШ  ВТОРОЕ. 

Больница  Св.  Анны.  Комната  Августяна  Мостя.  Ночь. 
Буря  начиваетъ  свир'1^аствовать.  МолвЁя  осв'Ьшаетъ 
готическ1е  своды  горницы.   Два  больш1е  подсв-Ьчнака, 

тройные  стоятъ  на  стод'Ь. 

ЛВГУСТИНЪ  мости  и  ТРОЕ  ГОСТЕЙ* 

лв.  МОСТИ  (сидитъ  за  столомб^  на  коемъ  лео/еитб 
мноо/сество  китб^  бумшб,  и  проч.). 
Что  этотъ  полуумный  Пеллегрино 

Вротивъ  такихъ  ученыхъ,  какъ  де  Росси 
Сальв1ати,  можетъ  сд-влать?  Тщетно 
Онъ  защищаетъ  Тасса.  Много  словъ, 
А  смыслу  мало.  Напримъръ,  послушай! 

^Чмтаетъ). 

«По  тремъ  причинамъ  я  долженъ  былъ  приняткV 
на  себя  защиту  Освобожденнаго  1ерусалима;  во- 
первыхъ  потому,  что  моимъ  разсужденхемъ  я  бо- 
л-ье  распространяю  его  славу;  во-вторыхъ  потому, 
что  я  решился  защищать  мое  мн-ёшс (*)....» 

И  прочая.  Но  вамъ,  я  вижу,  скучно ; 
И  МИФ  наскучило  век  эти  письма 
Читать.  Ихъ  сто  приходить  всякШ  день; 
Все  похвалы,  да  похвалы,  а  правды 
Никто  ему  представить  не  умъетъ. 

ПЕРВЫЙ  гость  (съ  улыбкой). 
Довольно,  кажется,  и  Ломбарделли, 


(*)  Сат1По  РеПе^гшо  а  Тогдиак)  Таззо  сП  Сараа  ойХ  3 
Ах  Ма^^ю  1572. 
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И  Сальшата,  и  де  Росси  —  правды 
Наговорили  Тассу.... 

дв.  мости.  Онъ  «мнется! 

Онъ  только  в-Ёритъ  Пеллегрйво  Оди, 
А  Пеллегрино  ничего  не  знаетъ. 
Когда  уягь  Акддемья  делла  Круска 
Признала  слабости  его  Поэмы 
И  положила,  что  въ  ней  нътъ  ни  чувства, 
Ни  мысли  благородной  и  высокой, 
Ни  истины,  т  даже  лжи  хорошей^^ 
Олъ  самъ  себя  зоветъ  еще  Поэтомъ, 
Мечтаетъ  о  безсмертш  и  слав'Ь, 
И  голосъ  безпристрастья  презираетъ. 
Вообрази!  Онъ  такъ  къ  молвн  холоденъ, 
Что  даже  самъ  другимъ  читаетъ  то,  * 

О  чемъ  другой  безъ  злости-бъ  и  не  вспомшиъ. 
Одно  его  немного  разсердило, 
Когда,  въ  Венецьи,  издалъ  Маласпина, 
Подъ  именемъ  своимъ  его  Поэму.  — 

ПЕРВЫЙ  гость.  Ужъ  это  подлинно  досадно.... 

АВ.  мости.  Правда; 

Но  Маласпина  самъ  Поэтъ  изрядный. 
Я  удивляюсь,  какъ  пришло  на  умъ 
Безсмыслицу  таку  напечатать 
Подъ  имене1^гь  своимъ.  Онъ  замарать 
Хот-Бл^ь  себя  такимъ  стихотвореньемъ. 

ПЕР. гость.  Однако  жъ  слышалъя,  что  по  напрасву 
Въ  больницу  сумасшедшихъ  посадили 
Торквата  Тасса;  онъ  совсъмъ  здоровъ. 

ВТОРОЙ.  Да  онъ  Поэтъ? 

ПЕРВЫЙ.  Поэтъ. 

ВТОРОЙ.  Такъ  и  довольно! 

Ужъ  кто  Поэтъ,  тотъ  върно  безъ  ума. 
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АВ.  нюстн.  и  я  Поэть,  однако-жъ  ве  безуменъ. 

ВТОРОЙ  гость.  Ну,  вы  совеъмъ  другое.  Вы  Поэтъ 
По  праэдникамъ  и  вечерннкамъ,  ЗодчШ  — 
Когда  кояюшню  строите,  Механикъ  — 
Когда  ходить  подагра  вам'ь  мъшаетъ. 

АВ.  мости.  (с5  досадой). 
А  вы...  а  вы  сосъдъ  мой  остроумный, 
Вы,  безъ  Поэзш  Поэтъ! 

ВТОРОЙ  гость.  Не  правда. 

Я  Математикъ. 

АВ.  мости.  Астрологъ,  Алхимикъ! 

ТР. гость.  Какъ  Математика,  такъ  Стихотворство — 
Все  глупыя  занятья. 

АВ.  МОСТИ  И  ПЕРВЫЙ  ГОСТЬ  (вмгьспиь). 

Что-жъ  важнъе? 

ТРЕТ1Й.  1и8  С1У11е   1и81111а  (11У1па  I 
Пускай  бы  вашъ  Торкватъ  вамъ  разргшилъ, 
Что  шачать:  8ер1ею  раг(с$  Юстиньяна. 
Шесть  лъть  ужъ  въ  Академш  Болоиской 
Вопросъ  ученый  разр<&шаютъ.  Тщетно! 

(Тджрял  себя  во  лбу). 

8о1111ю  —  вотъ  въ  этой  голова ! 

ПЕРВЫЙ.  Однако -жъ  Юстиньянъ  любилъ  Пеэтовъ 
И  самъ  стихи  Гомера  цитовалъ. 

ТРЕТ1Й.  Да,  въ  предислов1яхъ,  а  въ  текста  —  н^тъ! 

ПЕРВЫЙ  (Моста). 
Ты  часто  у  него  бываешь? 

АВ.  мостн.  Н-Бть! 

Племянникъ  мой  къ  Торквату  часто  ходить 
И  съ  нимъ  еидитъ  иной  разъ  ц-блый  день. 
Я  ужъ  боюсь,  чтобь  онъ  не  развратился. 
Объ  Тассв  гово|шть,  что  онъ  то  №б1^ихъ^ 
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Не  честныхъ  правилъ;  но  Альфоясъ  ъелълъ; 
Я  долженъ  герцогу  повиноваться. 
И  нынче  во  дворецъ  пошелъ  племянникъ, 
Чтобъ  книги  Тассу  принести.  Шпъ  надо 
Пересмотр-Бть.  Въ  нихъ  часто  есть  записки 
Отъ  знатныхъ  дамъ  и  отъ  друзей  придворныхъ. 

ПЕРВЫЙ  гость.  Ужъ  намъ  пора.  Ты  слышишь, 

громъ  гремитъ  — 
И  за  полночь;  прости!  Спокоёной  ночи! 

дв.  мости.  Прощайте,  но  не  забывайте  друга! 
Я  никуда  теперь  не  выхожу; 
А  этотъ  присмотръ  за  больницей  труденъ. 
Больной,  я  долженъ  каждый  день  хоть  разъ 
Съ  безумными  видаться.  Доброй  ночи! 

АВГУСТИНЪ  мости  (одинъ  начинаетъ  перебирать, 
читать  и  откладывать  письма). 

Нельзя,  здъсь  много  похвалы...  Нельзя, 

Зд-Ёсь  темный  смыслъ. .  .Отъ  дяди;можно. .  .можно. . . 

АВГУСТИН-Ь  и  ДЖУЛЮ  МОСТИ. 

Ав.  МОСТИ.  Гдъ  мъшкалъ  ты  такъ  долго? 

д?к.  МОСТИ.  Во  дворца. 

я  шелъ  уже  домой  отъ  Константини, 
Какъ  Герцогъ  повстречался  и  велълъ 
Миф  абождать.  Я  ждалъ  и  не  дождался. 

АВ.  мости.  Да  какъ  же  ты  осмелился  оставить 
Дворецъ^  не  обождавъ,  что  скажетъ  Герцогъ? 

дж .  мости .  Онъ  СП  ать  пошелъ ,  а  мне  велълъ  ск азать , 
Чтобъ  я  отЕВСъ  скорее  книги  къ  Тассу. 

АВ.мости.  0]  плутовство!  Въ  нихъ  верно  что  нибудь 
Такое  ^есть.  А? 

«4ЯГ.  мости.    Посмотрите  сами. 
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мости  (перебщмл  кнши). 
ГорацШ,  —  пусть  бы  онъ  прочелъ :  Ое  Аг(е 
Роё(1са.  Ты  посовътуй!  —  Тацитъ.... 
Какъ  будто  Тацита  онъ  понимаетъ  — 
И  хвастовство  такое  не  обидно?  — 
Шатонъ:  рго  Гогтй.  Да  Шатонъ  Философъ 
ВеликШ  для  безуынаго  Поэта.  — 
Ог1ап(1о  1иг105о.  Что  за  дерзость; — 
Читать  Ог1ап(1о  и  не  сознаваться, 
Что  ничего  1ерусалимъ  не  стйитъ! 
ЛукрецШ:  Ое  па(ига  гегит.  —  Данте: 
Соте(1]а  (11Т1па.  Что  за  книгп, 
А  ни  одной,  ручаюсь,  не  читалъ.  — 
Вильгельма  Турсксио  Сказсшья..,,  Вотъ  онъ, 
Источннкъ  пагубный  1ерусалима! 
Нфтъ  въ  книгахъ  ничего.  А  это  что? 
1ерусалимъ!  Переплетенъ  какъ  пышно, 
Какъ  будто  Энеида  иль  Орландо!  — 
И  у  кого  Терусалимъ  хранился? 

дш.  мости.  У  Герцога. 

Ав.  МОСТИ.  И  онъ  не  сжегъ  его, 

Не  истребилъ  ыечтательнаго  бреда, 
Который  всю  литературу  нашу 
Такъ  обезчестилъ? 

ДЖ.  МОСТИ.  Но.... 

АВ.  мости.  Молчи!  ни  слова! 

Въ  пятнадцать  лътъ  ты  вздумалъ  разсуждать. 
И  вотъ  чему  тебя  безулшый  учитъ! 
Что  ты  за  сердце  держишься? 

ДЖ.  мости.  Болнтъ. 

АВ.  мости.    О!   плутовство!    Въ   карманъесть 

записки. 

(Шарвтъ  въ  кармавахъ). 


74  Торквлто  Тасс». 

Ты  ихъ  зашилъ ;  иди,  нереод-внься. . . . 
Пожалуй,  такъ  ступай^  но  только  помни, 
Что  если'  я  узнаю,,  будетъ  худо. 

(4ж.  Мости  уходитъ.    Ав.    Мости    медленно    за    нпвгь 
ел'1^луетъ). 

ЯВЛБНШ  ТРЕТШ. 

Узкая  и  т'Ьсная  комвата    въ  бодьвиц'к    Св.    Анны,    съ 

р-]Ьшетчатым11  окнами;  небольшая  кровать,  у  окна  столь 

съ  бумагами.  Сильная  буря.  Громъ  и  молв1Я. 

ТАССЬ  (одинъ  сидитъ,  совершенно  рд-Ьтый,  на  кро- 
вати  ;  в'1^теръ  чрезъ  отворенное  окно  шелеститъ  бума- 
гами}, 

Ага!  Онъ  зд-ЁСь!  Коварный,  черный  демонъ! 
крусалимъ  онъ  хочетъ  унести; 
Но  не  пай  деть. 

(Молния). 

Вотъ  онъ!  Какъ  онъ  печаленъ! 

( Какое-то    нестройное    вид'квхе    показываетеи  у 
окна  ъоъл'Ь  столика.  Молн1я. 

Какъ  пасмурно  онъ  смотритъ  на  бумаги! 

(Вид'Ьв1е  нринимаетъ  вев'Скрный  видъ  челов'Ька- 
Мо.1н1я]. 

Съ  какой  ТОСКОЙ,  внимательнымъ  прискорбьемъ 
Читаетъ  онъ  мои  стихи.  Быть  можетъ  — 

(Вид'Ьн1е  принимаетъ  совершеный  видъ  чернаго 
духа  съ  крылами.  'Молши). 

То  генШ  МОЙ,  моей  судьбы  властитель. 
И  потому  такъ  мраченъ  и  суровъ. 

ТАССЬ  и  ДЖУДЮ  мости.  (Входитъ,  кладетъ  кни- 
ги у  дверей  и  съ  любопытствомъ    смотритъ  на  стран- 
ное положев1е  Тасса). 


ТорквАто  Тассо.  75 

ТАССГЬ.  Спрошу  его.  Быть  можетъ  онъ  откроете 
Меъ  яфебШ  тотъ,  который  для  меня 
Ооь  вынулъ  и  исполнить  долженъ.  Смъло ! 

(Сильный  ударъ  толв1в  упадаетъ  й4Ш2Ъ  бодьяиф^]. 

Величественный  духъ!  Кто  ты?    . 

Д1гхъ  Скоею  слова,  кажется,  раздаются  вз  воя-' 
духл:  Тассб  ваь  слова  духа  повторяетд 
тепотомъ). 

'1Гвой  генШ! 

ТАССГЬ.  Какую  тайну  ты  приносишь? 

Д7Ж-ь.  Славу] 

ФАССЬ.  Зачгмъ  же  ты  такъ  мраченъ? 

дтхъ.  Я  ндтаю 

Твои  стихи,  и  каждый  Бож1Й  день 
Я  вижу,  что  мои  советы  дерзко 
Ты  пренебрегъ. 

ТАССЬ.  Как1е,  добрый  генШ! 

джтъ.  На  небесахъ  я  принялъ  чудный  даръ 
И  влилъ  въ  тебя.  И  городъ  славы  вышней, 
крусалимъ  освобожденный,  сладко 
Ты  сечеталъ  въ  небесныхъ,  чудныхъ  звукахъ!... 
Ты  благо  жнлъ.  Душа  твоя  кипъла 
Высокими  страстями,  незе^гаыми. 
Ты  отъ  земли,  какъ  небо,  отд-блялся, 
Какъ  небо,  землю  ту  собой  объемля. 
Очистившись  отъ  гръшныхъ  заблуждешй, 
Ты  снова  оталъ  возлюбленникомъ  Бога.... 
И. что  жъ? — Лоэтъ!  Ты  возлюбилъ  не  Бога, 
Источникъ  мудрости  и  вдохновешй; 
Ты  отъ  Отца  неблаго дарнымъ  сердцемъ,     . 
Какъ  гръшникъ,  отклонился;  полюбилъ 
Обманчивость  земваго  совершенст1&а\ 
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тАссь.  Я  челов«къ. 


Такъ !  ЖребШ  человека 
Гор1Бть  въ  страстяхъ  и  вътренныхъ  желаньяхъ ! 
Таковъ  обыкновенный  человъкъ. 
Но  тотъ,  кому  Господь  вливаетъ  силу 
Прославиться  великими  дълами 
На  благо  челов-вческому  роду, 
Тотъ  долженъ  истребить  въ  себъ  всъ  чувства, 
О  тълъ,  о  душ-Б  своей  забыть, 
И  помнить  только  о  святомъ  зав-ЁТФ, 
Для  коего  онъ  призванъ  въ  м]ръ.  Смотри! 

(Комната  наполняется  св'1^томъ;  вдали  ввд'Ьнъ 
Кааитол1Й;  народъ  толаится;  старшины  Рима 
несутъ  Виргил1е иъ  в'Ьнецъ). 

Вотъ  ЧТО  судьба  готовила  для  Тасса! 
И  можетъ  быть  еще  не  отменила 
Исполнить  все,  обещанное  славой..; 
Но...  заслужи! 

ТАССЬ  (бросаясь  обнять  ею). 

Величественный  духъ! 

(Тассъ  обвипаетъ  воздухъ.  Упавшая  за  самыиъ 
окномъ  съ  ужасвымъ  треском1Г  молн1я  н'ксколь- 
ко  мгновен1Й  ярко  осв'Ьшаетъ  '  комнату  я'  по- 
трясаетъ  зданхе.  Тассъ,  рсл']Ьплеййый  й  вд  бу- 
дучи въ  си«1ахъ  удержаться  на  ногахъ  вовол4- 
во  цадаетъ  на  кол-Ьни,  закрывъ  руками  глаза}. 

Лоретская  Пречистая  Мар1Я ! 
Спаси  меня  и  заступи  отъ  б-вса ! 
Онъ  приходилъ  мое  разстроить  счастье, 
Оклеветать  меня  передо  мной ! . .  — 
Но  если  онъ,  правдивьпиъ  языкомъ, 
Предсказывалъ  мнг  будущую  славу! 
О,  подтверди  святымъ  твоимъ  знаменьемъ 
Его  слова;  тогда  и  я  пов-крю, 
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Что  гр'Ёшенъ  я  безм-крио ;  что  веочастья 
Миф  въ  наказанье  небо  посьиаетъ, 
И  если  ма%  свободу  возвратятъ , 
Пойду  къ  Тебъ  въ  Лоретто  въ  власяннцъ 
И  босыми  ногами. . . . 

(Поднимаетъ  голову,  но  уъил'Ьвъ   илдъ  собой  зо- 
лотой в^^ыецъ  въ  С1ЯН1И,  падаетъ  ввцъ}. 

Силы  неба! 

(Небо  расчищается  и  утро  начиваетъ  св'Ьтвть  въ 
окна). 

:.  МОСТИ  (подбпгаетъ  къ  Тассу  и  поднимаете  ею). 
ВеликШ!  Что  съ  тобой? 

ТАССЬ.  О  юный  другъ! 

Ты  видълъ  все. 

дж.  мости.      Нътъ!  ничего  не  видълъ. 

ТАССЬ.  Такъ  слышалъ. 

дж.  мости.  Нътъ!  я  ничего  не  слышалъ. 

ТАССЬ.  Я  позабылъ;   для  глазъ  обыкновенныхъ 
Невидимъ  онъ. 

дж.  мости.    Кого-же  вы  видали? 

ТАССЬ.  Не  черный  демонъ  то,  но  св-ётлый  генШ. 

дж.  мости.  Помилуйте!  Я  зд1бсь  уже  давно, 
И,  кром-Ё  васъ,  я  никого  не  вид'Блъ.        ^ 

^ВЫ  ЗД'БСЬ   стояли,    ВДруГЪ    пошли   ПОСПЕШНО,  — 

То  говоря  невнятный  слова, 

То  вслушиваясь  въ  шумъ  свирепой  бури. 

То  озираясь  съ  удивленьемъ;  ваши 

Глаза  —  огнемъ  блистательнымъ  сверкали 

И  молши  водили  въ  темнот-Ё. 

Потомъ  вы  бросились,  объемля  воздухъ; 

Потомъ  отъ  треска  молнш  упали...— 

И  только. 
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ТАССЬ.  Только?  Нътъ!  не  можетъ  быть! 
ОнЪ;  точно  онъ! 

(Раздается  трикратно  колокольчикъ.) 

Въ  ушахъ  моихъ  звучатъ 
Посл'ьдшя,  торжественныя  р'Бчи. 

дЩш  мости.  Помилуйте!  да  это  колокольчикъ. 

ТАССЬ.  О  юный  другъ!  о  мой  послФднШ  другъ! 
И  ты  меня  переувърить  хочешь, 
Что  на  земл1Б  нътъ  духовъ  благотворныхъ, 
Которыхъ  мы  отверзтыми  очами, 
Отверзтымъ  слухомъ  видъть,   слышать  можемъ! 

(Снова  раздается  колокольчикъ.) 

дж.  МОСТИ,  О^оюавъ  плечами.) 
ВеликШ  Тассъ!  пойдемте!  Васъ  зовутъ 
Гулять. 

ТАССЬ.  Гулять?  Я  не  хочу.  —  Какъ  важенъ, 
ВеликолФпенъ,  ласковъ,  генШ  Тасса ! 
Какъ  гордо  онъ  смотрълъ  на  ц-блый  м1ръ, 
Какъ  сладостно  прив'Бтствовалъ  Поэта. 

ДЩ.Ш  мости ,  (взявъ  за  руку  Тасса.) 
Идите,  Тассъ!  Больничные  законы 
Для  васъ  нарушены.  Одежда,  пища, 
Прислуга^  все  для  васъ  не  такъ,  какъ  прочимъ. 
Но  этого  не  можете  нарушить. 
Пойдемте!  Всв  уже  въ  саду  гуляютъ. 
Не  хорошо,  когда  прШдетъ  мой  дядя 
И  насъ  застанетъ. 

(Ведетъ    его    за    руку;    Тассъ    идетъ    безъ    соарота- 

влеи1л.) 

ТАССЬ.  Виргил1евъ  вънецъ! 

Римъ  въ  торжества  и  въ  лаврахъ  КапитолШ! 
И  это  всь  АЛЯ  Тасса!  Добрый  генШ! 
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дж.  мости.  Пойдемте! 

ТАССЪ.  О!  какъ  сладостно  безсмертье, 

Когда  оно  еще  начнется  въ  жизни! 

(Мости  уводитъ  Тасса.) 


ЧЕТВЕРГОВ. 

Садъ  при  больвап'Ь  Святыя  Анны.  Н'Ьскодъко  аллей  схо- 
дятся на  площадку,  посреди  коей  бьетъ  Фовтанъ;   по 
об^ииъ  сторонамъ  стоятъ  скамейки. 


ПРНСТАВЪ  я  ТОЛПА  СУШАСШЕДШИХЪ  (при- 
шедшихъ  изъ  разныхъ  аллей.  Одивъ  садится  по  пра- 
вую руку,  расклад ываетъ  бумаги;  одну  бумагу  свер- 
тываетъ  въ  трубку,  смотритъ  на  небо  и  т.  д.  Другой 
вынииаетъ  Фонарь,  раскладысаетъ  огонь  между  ку- 
стами и  вачиваетъ  что-то  варить  въ  жел'Ьзвотк  чашк'Ь; 
друг1е  въ  размышленш  ходятъ  вокрутъ  Фонтана.  ВсЪ 
въ  одинакихъ  одеждахъ  и  колаакахъ.) 

ПЕРВЫЙ  СУМАСШЕДШШ,   (подходишъ  КО  вто" 
рому  и  сбрасываетб  сб  нею  колпакъ.) 
Что  ты  дьшишь  ?  —  Ты  знаешь  ли,  я  князь! 
Долой  колпакъ ! 

ВТОРОЙ.   Ахъ,  Ваше....  Ваше....  какъ  бишь?... 

ПЕРВЫЙ.  Прозрачество!  Того  не  можешь  ноашить! 
Что  ты  дымишь? 

ВТОРОЙ.  Я  ФилосоФСкШ  камень 

Хочу  найти.  — 

ПЕРВЫЙ.  На  что? 

ВТОРОЙ.  Въ  карманФ  пусто. 

Я  было  ужъ  нашелъ  мудреный  камень, 
Чуть  было  злата  не  досталъ  изъ  сажи; 
Но  дунулъ  вътръ  —  и  я  обзолотилъ 
Червонной  сажу  —  рожу ! 
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ПЕРВЫЙ .  Сумасше  дшШ ! 

Ты  лучше  къ  моему  сходи  кассиру. 
Велю,  такъ  десять  пудъ  тебъ  отиуститъ. 

ВТОРОЙ.  Какъ-съ?  золота? 

пристАвъ.  Нътъ!  самой  лучшей  сажи.... 

А  золота  и  самъ  себъ  достанешь. 

ТРЕТ1Й.  Ваше  Прозрачество!  Проектъ  прекрасный 
Я  отыскалъ:  какъ  рыбъ  ловить  на  суш-ь. 

ПЕРВЫЙ.  Ну,  какъ? 

ТРЕТШ.        Вотъ,  наприм'Връ:  вы  будьте  рыбой, 
Я  рыбакомъ. 

ПЕРВЫЙ.  Нътъ!  я  рыбакъ,  ты  рыба. 

ТРЕТШ.  Нътъ!  я  рыбакъ. 

ПЕРВ19Й.  Н'Ьтъ,  рыба, 

ТРЕТШ.  Нътъ,  рыбакъ. 

ПЕРВЫЙ,  я  не  хочу. 

ТРЕТ1Й.  Такъ  я  секретъ  свой  спрячу. 

Кто  вьшгралъ?  — 

ТФ  ЖЕ  и  ТАССЪ    (выходя   изъ  аллеи,    встречается' 
съ  четвертымъ  сумасшедшимъ). 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  Послушайте!  Сонетъ 
На  славный  день  всерадостн1Бйшей  смерти 
Моей  подруги!  (Тсихз  отъ  него  отходить ,) 

Онъ  стиховъ  не  любитъ. 

ТРЕТШ  (Тассу). 
Я  изобр-Ёлъ  хлопушку  мухи  бить^ 
Гасить  ЛЮЧ10ЛИ  составомъ  (*)....  Что  вы? 
Онъ  Математики  не  любитъ! 

(*)  Ьис[о1е,  блеет  ащЁе  мушки  въ  Италш;  съ  закатомъ 
солнца    мушки    сш    появляются    въ  воздух'^,  подобно 
алягазвоту  дождю. 
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ТАССЪ  ^отходя  отб  нею). 

Боже!  — 
Но  гдъ  моя  любимая  скамейка?  — 

(Оставовясь  у  Фонтана). 

Прекрасный  день!  Какое  наслажденье, 

Пока  еще  не  разгорится  солнце, 

Пить  ароматный  воздухъ;  въ  ясномъ  вебъ 

Топить  едва  проснувш1яся  очи. 

О  сколько  тамъ  блаженствуетъ  людей, 

Тамъ,  въ  высот-Б,  для  глаза  недоступной! 

И  не  ОЕЪ  ль,  божественныя  души 

Съ  зсФиромъ  облетаютъ  м1ръ  нашъ  грустный; 

На  дерева  листочкомъ  шевелятъ; 

По  зеркалу  воды  —  струи  наводятъ; 

На  воздухъ  поднимаютъ  птицъ  небесныхъ  — 

И  въ  ихъ  устахъ  такъ  сладостно  поютъ? 

О!  не  он-в  ль  блистательнымъ  лучемъ, 

О!  не  он-ь  ль  алмазами  Фонтана 

Такъ  утъшительно  играютъ?  М1ръ  нашъ, 

Свою  зелгаую  родину,  отчизну 

Хотятъ  развеселить,  блапя  души! 

На  время  вамъ  позволено  слетать, 

Насъ  услаждать  невидимой  беседой 

И  снова  улетать  въ  свое  блаженство! 

Примите  жъ  и  меня,  сыны  блаженства; 

Несчастнаго  воздушностью  небесной, 

Способностью  летъть  къ  вамъ  —  окрылите! 

(Въ  разиыщлен1и  приближается   къ  правой  скамеик'Ь). 
ПЯТЫЙ  СУМАСШЕДШЕЙ  (Тоссу). 

Твой  гороскопъ?  —  Венера,  Марсъ,  МеркурШ 
Построились  въ  шеренгу;  а  за  ними 
Сфдой  Сатурнъ  съ  Медведицей  танцуютъ! 
Сказать  ли?...  Что?...  Не  праБД91)  ^а^;^^\шк:V[«^^^ 
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Изволь,  изволь!  На  старость  лфть  ты  будешь 
Придворнымъ  шутомъ — и  не  очень  глупымъ.  .. 

ТАССЪ  (отходя  оть  нею). 
Вотъ  образцы  Д'БЙствительныхъ  людей, 
Съ  той  только  разницей,   что  вс1&  безъ  масокъ! 

(Садится  на  л1вой  скамейк'Ь}. 

Т«  ЖЕ  и  ШЕСТОЙ  СУМАСШЕДШ1Й    (входитъ,  в 
пристально  разсматриваетъ   вс'1^хъ    сумасшедшвхъ,  ко- 
торые на  площадк1^  собира19ТСя  въ  кружокъЧ 

ТРЕТ1Й.  Кто  онъ  такой,  ЧТО  ничего  не  любить? 

ВТОРОЙ.  Онъ  нелюдимъ. 

ПЕРВЫЙ.  Н1&тъ!  Просто  сумасгаедшШ. 

вс«.  А!  сумасшедшШ!  Бедненькой!  рехнулся! 

ШЕСТОЙ   (подходить  т  Таюсу;  подаетъ  ему  т- 
тару   и    самб    садшпсл   на  полу^    противб 
него). 
Сыграй,  Певецъ,  какъ  я  ее  любилъ, 
Какъ  я  хотелъ  душой  съ  душею  слиться, 
Къ  ея  груди  —  свою  придвинуть  грудь! 
Запой,  Певецъ,  какъ  я  ее  любилъ, 
Какъ,  каждый  день,  за  ней  летелъ,  за  ней; 
Какъ  съ  утромъ  дня,  съ  закатомъ  солнца,  вечно 
Моей  душе  прекрасный  образъ  снился! 
Быть  можетъ  звукъ  твоихъ  стиховъ  волшебныхъ 
Бъ  ея  душе  упрекомъ  отзовется; 
Быть  можетъ,  струнъ  твоихъ  угрюмый  стонъ 
Отяжелитъ  ей  сладострастный  соаъ  ^ 

И  въ  ужасе  преступница  проснется! 

ТАССЪ  (сд  улыбкой). 
Сыграть,  изволь;  но  петъ  ужъ  я  не  въ  силахъ. 

/Яа чннаетъ    играть,"   суиасшедше     окружаютъ    его; 
Тлееъ  шлругъ  оерестаетъ  вграть  «  вмаровизируетъ). 
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0^  не  брани  любви!  Она 
Отсв'Бтъ  небеснаго  огня! 
Изм^интъ  все;  земля  и  море, 
Духъ  и  •  безжизненный  гранитъ; 
Одна  любовь  не  имъептъ 
И  въ  наслажденш  и  въ  гор-Ё. 
Все  въ  жизни  мертво  и  темно, 
Коль  ею  не  оживлено! 

*     * 

Страдалецъ!  всуе  не  ропщи 
На  самый  лучтй  даръ  души! 
Кто  виноватъ,  что  Провид'Бнье 
Въ  твою  страдальческую  грудь 
Вложило  дорогой  сосудъ 
И  въ  томъ  сосуд-в  —  наслажденье? 
Но  ты  завътъ  любви  забылъ  — 
И  самъ  сосудъ  свой  отравилъ! 

Ты  распалялъ  въ  груди  своей 
Огонь  убШственныхъ  страстей. 
Преступнымъ  жаромъ  пламенея, 
Хотълъ  ты  дъвой  обладать, 
Жечь  поц-Ёлуемъ,  обнимать,  — 
И  вызвалъ  страшнаго  злодъя, 
Ту  совесть,  что  съ  бичелгь,  съ  огнемъ 
На  сердц'Б  улеглась  твоемъ. 

Дитя!  Ты  женщину  любилъ; 

Ты  персть  умомъ  боготворилъ. 

Но  ахъ !  не  женщина  прекрасна, 

А  дивная  ел  краса, 

Въ  которую  облечена 

Она  такъ  тщетно^  такъ  на11рас>ио^\ 
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Несчастный  жаръ  твоей  души 
Скоръй,  страдалецъ,  потуши, 

Очисться,  встань,  забудь  —  и  дай  мнъ  руку! 

Любовь  не  то,  чъмъ  назвалъ  ты  любовь! 

Она  небесъ  лазоревыхъ  прозрачн1&й, 

Свътлъй  неуловимаго  с1янья! 

О!  если  бъ  могъ  ты  въ  душу  заглянуть, 

Гдъ  теплится  огонь  любви  правдивой; 

Какъ  восковая,  чистая  св:Бча 

Туманнымъ  пламенемъ  св^Бтл'кетъ  въ  мракъ 

И  по  святьш'Б  льетъ  и  блескъ  и  пламя; 

Такъ  точно....  н:Бтъ,  еще  сто  кратъ  прекрасней 

Любовь  по  сердцу  льетъ  и  блескъ  и  пламя 

И  свътитъ  разуму  и  гръетъ  чувства. 

О  дивное  Провид'Бнье  небесъ! 

Кто  предъ  тобой  кол^Бна  не  преклонитъ, 

Когда  въ  груди  займется  небомъ  сердце 

И  на  земле  вторая  жизнь  начнется? 

(Шестой  суиасшедш1Й  беретъ  его  за  руку). 

Куда?  —  Пойдемъ !  Ты  хочешь  мнъ  открыться? 

ПРИСТАВЪ  и  ТОЛПА  СУМАСШБДШИХЪ. 

пристАвъ.  Теперь  и  я  пов1&рю,  что  безуменъ 
Велик1й  Тассъ.  Какъ  можно  цфлый  часъ 
Так1я  глупости  молоть,  безъ  толка, 
Безъ  смысла!  Правъ,  правъ  очень  старый  Мости. ^^ 

(Къ  сумасшедшимъ.) 

Пошли  гулять!  Васъ  выгнали  на  то, 
Чтобъ  вы  въ  саду  немного  побродили.  — 

(Сумасшедш1е  расходятся,  Приставъ  за  ними  сл-Ьдуетъ.) 
ТАССЪ  я  ШЕСТОЙ  СУМАСШЕДШЕЙ. 

ТАССЪ  (окамчивая  чтпеше  письма). 
Такъ  вотъ  ощ  причина  всъхъ  неочастШ! 
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Лукрещя,  ты  на  ытя  кдевещешь! 

Я  долженъ  оправдаться.  Сердцу  больно, 

Что  ц^лый  шръ  преступникомъ  гнуснъйшимъ 

Торквата  назоветъ.  Того  не  будетъ! 

Благодарю  за  рвеше  тебя. 

Искусно  ты  прокрался  въ  домъ  безупья, 

Безумноиу  принесъ  безумья  жертву. 

Но  какъ  же  мн-ь  отвътъ  дать  Константини? 

ШЕСТОЙ.  Часы  бфгутъ;  нельзя  терять  на№ь  время. 
Бы  напишите  оправданье;  завтра 
Отдайте  шаъ  его;  а  послФ-завтра 
Я  буду  ужъ  здоровъ  и  отнесу 
Отвить  вашъкъ  Константини.  Приставь,  приставь! 
Не  забывайте!  Я  опять  безуменъ. 

(Тассъ  прячетъ  письмо  ■  еадвтся.) 
ТВ  ЖБ ,  ПРИСТАВЪ  я  СУВ1АСЯ11ВДШ1Б. 

ШЕСТОЙ.  Да,  да,  ш&вець!  Я  долго  такъ  страдал  ь; 

Она  моей  любви  не  понимала 

Иль  не  хот-Ёла  понима1ъ.  Напрасно         ' 

Бъ  ея  глазахъ  я  плакалъ  и  рыдалъ.  — 
ТАССЪ  (вставд^  сб  оютостью). 

Что  стонъ,  что  плачь  передъ  красой  бездушной? 

Молитва  каменному  истукану. 

И  кто  передь  такой  богиней  клонить 

Дрожащ1я  кол'вна,  тоть  не  стоить 

Названья  человека.  —  Что  вь  немь  движеть 

Кровь  жаркую?  —  Ужасень  сладострастный, 

Но  сладострастная  еще  ужаснъй! 

Она  кипить  и  страстью  и  измъиой. 

Когда  мужчина  страсть  ея  отвергнеть, 

Тогда  она  его  изминой  губить; 

Уста  ея  оть  клеветы  не  сохнуть ; 

И  слезы  прерванныхъ  восторговъ  —  гд!^^1&!(^ 
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Слезами  оскорбленья  заменятся.... 
Языкъ,  какъ  бичъ.  —  И  бога  своего, 
Предъ  къмъ,  еще  недавно,  такъ  преступно 
Свой  гнуспьй  жаръ  постыдно  изливала, 
Пресл-ьдуетъ,  какъ  изверга.  О  чудна, 
Непостижима  нутрь  коварныхъ  женщинъ! 
Кто  разр'БШИтъ  законы  Провиденья? 
Зач:Бмъ  оно  прелестнъйпоя  перси, 
А  сердце  гнусное  имъ  даровало? 
Какъ  лилш  прекрасны  и  душисты, 
Въ  очахъ  лазурь  небесъ  иль  блеСкъ  зв:бзды, 
Улыбка  краше  солнца,  а  въ  устахъ 
Далекихъ  струнъ  согласное  лобзанье... 
И  это  все  одинъ  обманъ,  обманъ, 
Мечта,  Фантасмагор1я  Поэта! 
О  грозный  рокъ!  освободи  меня 
Отъ  памяти  моихъ  протекшихъ  б%дств1Й! 
Дай  маъ  забыть,  что  я  когда-то  жилъ, 
Что  я  испилъ  сосудъ  страстей  горчайшихъ, 
Которымъ  н:Бтъ  именъ  на  этомъ  св:бт:б! 

(Слышенъ  колокольчикъ.) 

Въ  темницу,  въ  мракъ!  Тамъ  сердца  не  т-ёснитъ 
Видъ  мерзкШ,  ненавистный  челов1&ка! 

(Посп'Ьшво  уходвтъ.  Вс%  съ  изумлен1емъ  смотрятъ 

ему  въ  сл'Ьдъ.) 

А1ТЪ  ЧЕТВЕРТЫЙ. 


Я&ЛВВШ  ПЕРВОЕ. 

Спальвая  коивата  Герцогнвн  Урбввской. 
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ЛУКРВЩЯ  я  ЛЕОНОРА. 

•СПЕРЕЩЯ.  О,  разскажИу  мой  Ангедъ,  Леонора, 
Что  говорятъ  врачи? 

•ЛЕОНОРА.  Твоя  бОЛЪЗНЬ, 

^1укрещя  еще  не  такъ  опасна. 
Къ  чему  себя  до  времени  тревожить? 
О,  милый  другъ,  бываетъ  хуже  сердцу, 
А  о  кончинъ  не  пршодятъ  мысли. 

•ЖУКРЕЩЯ.  Кто  отягченъ  мечтательнымъ  недугомъ 
}1ль  пылкой,  дикой  страстью  ослъпленъ, 
О  смерти  тотъ,  естественно,  не  мыслить. 

•ЛЕОНОРА.  Какъ  мысль  твоя  отъ  гроба  далека? 
Считая  съ  трепетомъ  мгновенья  жизни, 
Ты  не  готовишься  предстать  предъ  Бога 
И  дать  ответь  въ  Д1&яньяхъ,  въ  чувствахъ,  въ 

мысляхъ! 

•1ГКРЕЩЯ.  Прости  меня,  прости!  Коварный  жребШ 
Весь  мой  составъ  разб1иъ  и  раздражилъ. 
Всъмъ  прихотямъ,  причудамъ  угождая, 
Онъ  влплъ  въ  меня  надменность,  своенравье... 
Теперь  я  не  умъю  покоряться 
Законамъ  разума  и  чувствамъ  въры. 
О,  научи  меня,  мой  другъ  прекрасный, 
Какъ  я  должна  упасть  къ  Его  ногамъ, 
Какъ  я  должна  Всесильному  молиться ! 

«ЛЕОНОРА.  0,Всеблапй!  Ты  слышишь  этотъголосъ, 
Полу-смиренный,  полу-гордый.  —  Боже  I 
Сними  кору  сь  прекраснъйшаго  сердца, 
Отчаянье  надеждой  замени! 
Влей  благодать  въ  тоскующую  душу. 
Ты  милосердъ,  —  она  преступна;  —  кто  же 
Какъ  не  преступный  ищетъ  милосердья ! 
Кому  же,  какъ  не  гръшнику,  оно 
Святымъ  твоимъ  закономъ  суждеао?  — 
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Она  была  невинна,  непорочна; 

Бьиа  красой  прекраснъйшаго  стада. 

Найди  ее,  о  ВсемогущШ  Пастьфь! 

Возрадуйся  своей  овц-в  заблудшей! 

Я  зрю  тебя !  —  И  небо  улыбнулось, 

И  ангелы  твои  возвеселились, 

Что  въ  св'втлый  кругъ  ихъ — идетъ  новый  ангелъ. 

Святый  Отецъ!  Еще  одна  молитва! 

Позволь  и  мнъ,  изгнанницъ  Твоей, 

Въ  свою  обитель  возвратиться!  Срокъ 

Давно  прошелъ.  —  Пойдевгь !    Онъ  насъ  зоветъ, 

Сестра,  зоветъ.  —  О  добрый,  милосердый, 

Отецъ  и  Царь!  —  Нътъ  словъ,  а  сколько  чувствъ! 

Лукрещя,  как1я  слезы  льются! 

(Бросаются  другъ  ко  другу  въ  о&ыпхя  ш  аадвваютея 
сдезамв.) 

Т«  ЖЕ  и  ПРИДВОРНАЯ  ДАМА. 

ДАМА.  Къ  вамъ  Константини. . .  можно  ли  впустить? 

ЛЕОНОРА.  Мы  зд1&сь  ещс!  Но  кто  жъ  насъ  удержалъ. 
Иль  лучше,  кто  насъ  возвратилъ  на  землю? 
А!  понимаю!  Върно,  на  земл-в 
У  насъ  съ  тобой  еще  долги  остались. 
О  посп'ЁШИМъ,  Лукрещя,  повлыслимъ. 
Что  мы  съ  тобою  сд'Блали  худаго! 
Вознаградимъ,  что  можемъ,  а  чего 
Не  можемъ,  въ  томъ  раскаемся  смиренно... 

ТВ  ЖЕ  и  ВОНСТАНТИНН  (Дама  удаляется.) 

КОНСТАНТИНИ.  Пустите!  Тамъ  прилич1я  ничтожны, 
Гдъ  страждетъ  честь,  здоровье  и  свобода. 

(Лукреши.) 

Простите,  Ваша  Св-ётлость!  справедливость 
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И  че^юв'Ёчество  меня  влекуть 

Упасть  къ  ногамъ  Урбинской  Герцогиня! 

•ЖГКРЕЩЯ  (стараясь  скрыть  слезы). 
Что  вамъ  угодно? 

констАнтинн.  Оправданья  Тасса! 
Сознашя,  что  ваши  обвиненья 
И  наговоры  Герцогу  неправда 
И  клевета.... 

(Лу1Ерец1я  закрываеть  рукамя  глаза  я  бросается 
къ  Леовор'Ьу  во  увил'Ьвъ  еа  изуиленае,  въ 
въ  ужасЬ  отъ  вея  отб'Ьгаетъ.) 

Я  знаю  все!  Самъ  Герцогъ 

Ужасную  т^ъ  ввърилъ  тайну.... 
•жгкРЕЩЯ.  Брать  мой?... 

КОНСТАНТИНН.  и  Государь  —  И  онъ  же  поручись 

Мни  разыскать,  правдивы  ли  извъты? 
•жгкр.  Постойте,  Константини!  —  Вагаъ  Торкватъ 

Ужасный  челов'ЁКЪ.  —  Ужъ  я  надъ  гробомъ, 

Не  разъ  уже  я  смертью  леденела, 

И  холодъ  въялъ  изъ  могилы.  —  Онъ 

Вашъ  Тассъ,  меня  привлекъ  надъ  эту  пропасть; 

Онъ  отръшилъ  меня  отъ  мирной  жизни... 

И  правъ  народъ;  онъ  не  Поэтъ,  волшебникъ.... 

Онъ  жертвъ  искалъ  и  жертвы  онъ  губилъ; 

Пускай  же  самъ  своей  погибнетъ  жертвой! 
КОНСТАНТ.   Не  стыдно  ли  венчанной  христ1анк-& 

Такъ  далеко  месть  сердца  простирать? 

За  то,  что  онъ  правдивыми  устами 

Васъ  отвлекалъ  отъ  гибельныхъ  желашй, 

И  вашего  спасешя  искалъ; 

За  то,  что  онъ  не  подлъ  и  не  безчестенъ ; 

За  то,  что  онъ  прославилъ  ваше  имя. 

Сестры  и  брата  и  Феррары,  —  вы 

Не  устыдились  иеветать !  —  себя 
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Пятномъ  позорнымъ  обезславить ;  —  домъ  свой 

Неправосуд1емъ  унизить:  ускорить 

И  такъ  немедлящую  старость  брата; 

Разбить  его  прекрасный  надежды, 

Намеренья  благ1я  уничтожить, 

Приблизить  къ  гробу  старца;  наконецъ 

Невинную  соперницу,  сестру, 

Чист1&йшую  изъ  гешевъ  чист'Бйгаихъ, 

Разсорить  съ  братомъ;  у  людей  коварныхъ 

Привесть  ея  поступки  въ  подозрънье;  — 

Убить  сестру  презр-вшемъ  всеобщимъ.... 

Все  это  вы!  —  И  в-вчиость  передъ  вами; 

И  это  ль  тъ  страницы  вашей  жизни , 

Который  прочтутся  въ  небесахъ 

И  двери  въ  рай  Лукрещи  откроютъ?  — 

И  это  ль  т:Б  посл'Бдн1я  минуты, 

Въ  который  достойный  христ1анинъ 

Свои  гр'Бхи  слезами  обмываетъ? 

Лукрец1я!  О,  погаси  свой  взоръ, 

Пылаюицй  не  добрыми  страстями; 

О  измъни  презр-Бнную  улыбку, 

Въ  которой  адъ  просв'ьчиваетъ  ясно  — 

Съдой  старикъ,  я  брату  твоему 

Былъ  тягостный  и  сладостный  ровесникъ. 

Подъ  бременемъ  заботъ  и  попечешй. 
Мою  главу  серебряная  ржа 
Посыпала  на  службъ  Государству ; 
Но  я  одинъ  отыскивалъ  мгновенья 
О  воспитаньи  вашем'ь  думать.  Тайно 
Я  былъ  отецъ  теб:Б  и  Леоноръ ; 
Отецъ,  и  братъ,  и  другъ,  и  попечитель! 
Невидимо  я  велъ  сестеръ  прекрасныгь 
На  ВЫСШ1Я  ступени  быт1я; 
Я  умъ  ихъ  украшзаъ  живой  наукой, 
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Ихъ  сердце  —  общестаомъ,  всегда  отборнымъ, 
Ихъ  внъшность  чудными  искусствъ  дарами. 
И  вотъ  теб-Б,  безртецъ,  воздаянье! 
Вотъ  благодарность,  старецъ  ослепленный! 

МукрешЯу  тронутая,  беретъ  его  за  руку.) 

'Та,  ДЛЯ  КОГО  посл-Ёпше  досуги 
Такъ  безкорыстно  я  принесъ  на  жертву,  — 
У  старика  прекрасн-Бйшаго  друга, 
Единственнаго  друга  отнимаетъ! 
И  чъмъ,  Лукрещя,  подумай,  ч'Бмъ? 
Презрънн'БЙшей,  гнусн-ьйшей  клеветой!  — 
Я  самъ  пришелъ  въ  немалое  сомн'внье, 
Когда  мнъ  другъ  мой,  Герцогъ,  сообщил-ь 
ВсБ  тайны  клеветы,  чтобъ  разыскать 
И  истину  прямую  обнаружить.... 
Я  трепеталъ  за  обоихъ,  за  Тасса,  — 
И  за  тебя!  —  Уста  мои  три  дня 
Не  принш1али  пищи;  я.  старикъ, 
Измученный  трудами  и  заботой, 
ЖелавшШ  только  гроба,  —  передъ  смертью 
Хотълъ  увериться;  но  добрый  случай 
Мне  истину  нежданно  обнаружилъ... 
Я  откровенно  написалъ  къ  Торквату 
О  всБхъ  его  ужасныхъ  преступленьяхъ 
И  требовалъ  отъ  Тасса  оправданья 
Иль  вечнаго  разрыва....  Вотъ,  что  онъ 
Мне  написалъ  въ  ответъ.  Прочтите. 

(Лукреа1а,    уже    съ    в'Ькотораго  -  времени    гь 
сильвотъ  волнешв,  оттадквваетъ  онсьио.) 

Что  же? 
1УКР.  Невиненъ  онъ,  Торквато  Тассъневиненъ!— 
Невиненъ!  ради  Бога,  перестаньте! 
Невиненъ  онъ!  Преступницу  оставьте! 
Но  скроЙ!Ге  стщъ....  Сегодаи  а  1^^^ 
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Невивности  его  я  буду  жертвой..;. 
Б-вгите  отъ  ужасной....  —  Леонора! 
Твое  присутств1е  меня  убьетъ. ...  — 
У  ногъ  твоихъ,  ужасный  Константнии, 
Прошу....  С^^оетпб  на  коллма). 

Т«  ЖЕ  я  АЛЬФОНС-Ь- 

дльФонсъ.         Что  это?... 

лткРЕЩЯ.  я  сама  не  знаю. 

Какой-то  демонъ  въ  персяхъ;  на  устахъ 
Слова,  которыхъ  я  не  понимаю 
Са]^1а;  они  уста  мн-ь  обожгли.... 
Невиненъ  онъ!  Клянусь,  Торкватъ  невиненъ. 

(Падаетъ  «ъ    »13неможе111и.; 

дльФонсъ.  Я  ничего,  мой  другъ,  не  понимаю... 

конст.  Все  тотчасъ  объяснится,  только  прежде 
Спасти  ее  намъ  должно.  С^^дымал  ее)  Герцогиня! 

«пгкРЕЦШ  С^б  сильной  юрячкл). 
Торкватъ!  Прощайте,  вы  свободны! 

ДЛЬФОНСЪ.  Боже! 

То  муки  поврежденнаго  разсудка. 

ЛУКРЕЦШ.  Прости  меня,  божественный  Поэтъ, 
Прости  мн-Ё  клевету!  —  Вторая  Федра, 
Тебя  преследуя,  себя  сгубила; 
Жизнь  раннюю  порокомъ  отравила. 
Какъ  генШ,  ты  мнъ  жизнь  благовъщалъ, 
Какъ  чистый  жрецъ,  меня  благословляль 
И  посвящалъ  въ  Весталку  вдохновенья 
Ничтожное  и  слабое  творенье. 
Но  я  сама,  нечистою  душой, 
Отвергла  даръ  и  чистый  и  живой! 
О  удержи  напрасные  упреки! 

(ВЪткттъ  т  останавливается.) 
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о  добрый  другь!  Друть  грозный  и  жестокШ! 

Забыла  я  давно  твои  черты.... 

Но  гд:Б  же  ты,  несчастный,  гд-в  же  ты! 

Въ  тевгаицъ  ты;  во  гробь  безъ  возвращенья 

Повергла  я  любимца  вдохновенья! 

Онъ  счастливь!  Такъ!  Небесное  чело, 

Безъ  солнца,  такь  прекрасно  разцвъло! 

Не  ропщетъ  онь  на  яростную  львицу, 

Онъ  н  забылъ  ее;  свою  цъшицу 

Онъ  строить  для  достойн'Бйшей  жены, 

Къмъ  кратк1е  его  такь  сладки  сны; 

Врагамь  своимь  и  жреб1ю  послушной, 

Не  съ  нами  онъ,  не  здъсь,  въ  темниц'В  душной, 

Гдъ  ангелы  небесный  аромать 

Невидные,  невидимо  курить.... 

(Ваадаетъ  въ  глубокую  задумчивость.) 

АльФойсъ.  Лукрещя! 

•пгкрЕщя.      Ты  здъсь?  —  Какъ  благъ  Господь! 
Нечаянно  ты  исповъдь  услышалъ. 
Ту  тайну,  отъ  которой  я  дрожала. 
Которую  ни  ласки,  ни  угрозы. 
Ни  муки  не  могли  бы  вырвать.  —  Стыдно 
Мнъ  бъ  бьио  признаваться  въ  столь  преступной, 
Презр'Бнной  клеветъ;  но  добрый  гешй 
Всьхъ  васъ  закрыль  въ  моихъ  очахъ  преступныхъ. 
Я  вид-вла  Торквата  только.  Правда 
Изъ  усть  моихъ  нежданно  излилася* 
И  мфсто  то,  гд:Б  тайну  я  хранила 
Наполнило  прекраснъйшее  чувство, 
Котораго  назвать  я  не  умъю. 
О  милый  брать,  о  другь  единый  мой! 
Прости  его,  прости!  Поэтъ  великШ 
Не  должень  быть  такъ  долго  наказу емъ 
За  то,  что  онъ  и  чище  насуь  и  д^чщ!^. 
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О  милый  брать!  Еще  одно  прбшенье;  — 
Кончаюсь  я;  ты  видишь,  смерть  косою 
Въ  моихъ  глазахъ  убШственно  сверкаетъ, — 
Позволь  ему  изъ  роковой  темницы 
Придти  къ  одру  преступницы  несчастной. 
Позволь  хоть  передъ  нимъ  мнъ  оправдаться.... 
Что  я?...  Не  оправдаться,  —  примириться, 
Просить  прощенья,  плакать  о  грмахъ.... 
О  призови,  АльФонсъ  великодушный, 
Великаго  Торквата! 

АЛЬФОНСЪ .  Константини! 

Просите  Тасса.  — 

(Константени  уходвтъ;  Альфовсъ  и  Леонора 
отводятъ  Лукрец1ю  въ  глубину  спальной  в  са- 
жаютъ  на  кровать.  Продолжительное  молчание. ) 

ЛЕОНОРА.  Лукрец1я!  Ты  страшно  какъ-то  дышишь; 
Вокругъ  тебя  весь  воздухъ  пламенготъ. 

ЛУКРЕЦШ.  О!  тяжко  мн-ё!  Мой  Ангелъ,  ЛеонораГ 
Не  оскверняй  себя  порочнымъ  чувствомъ, 
И  не  питай  земной  любви  къ  Поэту! 
Мы  женщины;  тщеславье  или  страсть 
Чаруютъ  насъ.  Мы  —  непорочнымъ  сердцемъ 
Мужчинъ  любить  не  можемъ;  заблужденье. 
Тщеславье  или  страсть,  —  вотъ  наши  узы ! 
Не  унижай,  другъ  милый,  Леонора, 
ПрекраснФ^аго  сердца  —  честолюбьемъ 
Или  преступной  страстью!  —  Я  прошу 
Молю,  забудь  великаго  Поэта!... 
Волшебница!  Онъ  твой!  Ты  не  исполнишь 
Моей  мольбы....  Темн'ветъ  св-ётъ....  Сестра! 
Забудь  его....  Мн^  душно,  кровь  клокочетъ.... 
Забудь  его!...  О  стыдъ  и  униженье.... 
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Т11  ЖЕу  ТАССЬ  ■  ВОНСТАНТИНН. 

.  Невиненъ  онъ!  Я  всъхъ  васъ  обманула!.. 
Забудь  его!...  Вотъ  мой  судья  приходить.... 

(Тассъ    подб'Ьгае^ъ    и    иадаетъ  у  ея  кровати  на 
кол'Ьва;    Лукрец1я  хватается  за  сердце.) 

Ахъ!  сердце,  сердце.... 

(Съ  пронзите льнымъ  крикоиъ.) 

Га!  разорвалось!...  (Улщшетд). 
ЯВЛВШВ  ВТОРОЕ. 

Комната  Смотрителя   за  Феррарскниъ  дворцомъ. 
РОЗЯНА   (одна,  оляшетъ  и  ооетъ.) 

Когда  Девица  жить  начнетъ, 
Все  веселиться,  прыгать  хочетъ; 
О  муягБ-скук'В  не  хлопочетъ 

И  все  поетъ. 

*     * 

И  на  яву,  и  въ  сладкомъ  снф, 
То  музыка,  то  пляска  снится; 
Какъ  ноги,  голова  кружится 
И  вся  —  въ  огн*. 

Но  если  скука-мужъ  придетъ, 
Она  всБ  радости  разлюбить, 
Одну  тоску  свою  голубить 
И  не  поеть. 

Но  такъ  и  быть!  Я  полюбила  скуку^  — 

И  какь  она  прекрасна,  и  мила! 

Когда  при  немъ  я  эту  пфснь  пою, 

Онь  говорить:  какь  эта  П'Бснь  стара! 

Но  онь  не  мужь;  для  В1ужа  очень  молодь; 

Ему  всего  пятнадцать  только  л-вть, 

А  мнъ?  —  А  мвъ  четьфнадцать  сегодня. 

(Пдяшетъ  и  поехъ.) 
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Пойте,  смейтесь  и  пляшите! 
ЖизЕЬ  уйдетъ  и  не  придетъ; 
И  тогда  уже  любите.... 

РОЗЯНА  и  ДЖУ^Ю   МОСТИ. 

розинА.  Ахъ,  Джулю! 

дж.  мостн.  Розина!  Тассъ  свободенъ! 

РОЗИНА.  А  съ  ниАгь  и  ты? 

дж.  мости.  Не  знаю,можетъ  быть.  — 

Гдъ  твой  отецъ? 

РОЗИНА.  Погаелъ  на  верхъ,  къ  АльФонсу; 

А  я  одна  со  скуки  п-бсню  п-вла. 

дж.  мости.  О,  милая!  Не  время  цамъ  скучать. 
Великаго  простилъ  великШ  Герцогъ! 
Лукрещю  онъ  отдаетъ  ему. 
Она  отъ  страсти  къ  Тассу  такъ  страдала, 
Что  чуть  бьш  не  отошла  ко  предкамъ. 

РОЗИНА.  О  Джулю!  Что  это  значитъ:'  страсть? 

дж.мости.  Огднь  въ  крови,огонь  въ  душ^  и  сердц'Б, 
Пр1Ятное  затм'БН1е  разсудка, 
Очаровательное  горе.... 

РОЗИНА.  Мости! 

Испанка  я,  —  и  вашъ  языкъ  прелестный 
ТЛлъ  дикъ  и  новъ;  и  многихъ,  многихъ  словъ 
Еще  не  понимаю;  что  сказалъ  ты, 
Я  признаюсь,  не  поняла.  Какъ?  Горе 
Очаровательно!  —  Какъ  хочешь,  милый, 
А  мнФ  см'БШНо.  —  Огонь  въ  душ'ь!  Прекрасно! 
Воть  страсть! 

(Сдышенъ  колокольный  звонъ,) 
ДЖ.  МОСТИ.      Что  ЭТО? 

^»|>зинА.  Умеръ  кто  нибудь; 
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Вгдь  это  такъ  обьжновенно!  Полно 
Печалиться;  и  мы  съ  тобой  умрвмъ. 

(Звовъ  становнгсж  снльв'Ье.) 

Развеселить  тебя?  Я  протанцую, 
Спою  твою  люби&тую  октаву. 

(Начиваетъ  П'Ьть.) 

Дугиа  вел-вла  тизнь  любить, 
А  оюизнь  и  дугиу  ненавид'Бть.... 

д.  м.  О,  перестань!...  Пойдемъ,  узнаемъ  лучше... 

КОЗИНА.  О!  если  вм-бстф,  —  я  вездф  готова! 

(Обвявъ  Мостя  9  посо'Ьшво  съ  вимъ  уходнтъ.) 

ЯВЛЕН1Е  ТРЕТЬЕ. 

Комвата  Герцога  Феррарскаго. 
АДЬФОНСЪ   и  ЛЕОНОРА. 

АЛЬФОНСЪ.  Оставь  ее!  Ты  повредишь  здоровью. 
Не  плачь,  сестра!  Такъ  хочетъ  Провиденье! 
Не  плачь!  (а  самъ  я  плачу  какъ  ребенокъ:) 
Сестра  моя,  посл-ёдняя  надежда! 
Вотъ  каждь1й  го дъ  ударъ  во  сл-ёдъ  удару.... 
И  скоро  твой  АльФОНСЪ  оставитъ  св:бтъ. 
Не  убивай  меня  своимъ  страданьемъ; 
Миф  надо  жить,  хоть  жизнь  давно  мн'ё  въ  тягость. 

ЛЕОНОРА.  Живите,  Ваша  Свътлость! 

АЛЬФОНСЪ.  Ваша  Светлость! 

Несчастный!  Тамъ  одна  сестра  во  гробе 
Слезамъ  моимъ  и  горести  не  внемлетъ; 
Другая  здесь  даетъ  мне  разуметь. 
Что  и  она  въ  груди  хранить  могилу 
И  ледянымъ,  ужаснымъ  языкомъ 
Язвительно  лепечетъ;  Ваша  Св'Ьтдот\ 

г** 
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•ЖЁОНОРА.  О,  милый  брать!  Прости  вгеня,  прое№! 

Съ  недавнихъ  поръ  Альфонсъ  великодушный  .  : 

Такъ  ррозенъ  сталь,  такъ  вспыльчивъ ,  такъужасенъ . 

Что  я....  . 

АЛЬФОНСЪ.  Молчи;  я  и  теперь  ужасенъ,        / 

Когда  въ  душ-Ё  возстанутъ  привид-ЁНья: 

Лукрец1я  и  этотъ  Тассъ  въ  больниц-в !  — 

Прекрасный  другъ!  другъ  маиьшу  Леонора, 

Забудь  ее,  прости  ей  клевету! 

Пусть  радость  возвратится  въ  домъ  АльФонса! 

Живи  еЩе,  переживи  меня, 

Изыщемъ  вмЁСТ'В  средстве,  какъ  Торквата 

Вознаградить  за  семил-Ёттй  стыдъ, 

За  семил^тш!  Сфаданья.... 

«1ЕОНОРА.  Герцогъ! 

Я  разд'Ёляю  ваше  положенье; 
Но,  кажется,  не  выдумаемъ  мы 
Наградъ  за  то,  что  йотерялъ  несчастный. 

АЛЬФОНСЪ.  Ты  думаешь? 

ЛЕОНОРА.  Увърена. 

АЛЬФОНСЪ.  Послушай !   * 

Ты  любишь  ли  несчастнаго  Торквата? 

ЛЕОНОРА.  Достоинъ  ТЫ  взаимныхъ  откровен1й. 
Такъ!  Я  люблю  и  горячо  люблю.  ^ 

АЛЬФОНСЪ.  Вотъ  какъ  меня.... 

ЛЕОНОРА.  Простите,  Ваша  Св-ётлость! 

АЛЬФ.  Нътъ,  ничего,  извольте....  продолжайте!... 

ЛЕОНОРА,  я  снова  повторяю,  что  люблю.... 

АЛЬФОНСЪ.  я  это  слышалъ.... 

ЛЕОНОРА.  Но  не  такъ,  какъ  должно. 

Решился  ты  оставить  зд'ёсь  Торквата,  • 

Ламъять  вечерь  горькой  жизни  Тасса 
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И  зажившг  иунжтчиьшикраныг.:. 

*$(?«).  Ч^Т^,  Герцогъ,  все  тебя  достойно!         .: 
А  я  должна  его  и  васъ  оставить.  —  ^       . 
Люблю  его,  онъ  щбщъ  Леонору; 
Но  знаю^  я^  что  бракъ  нашъ  невозможенъ.... 

Альфонсъ.  Сестра  моя,  герой  мой,  Леонора....' 
•АБОНОРА.  Что  онъ  не  мужъ  Феррарской  Герцогинъ! 

Достоинство  свое  я^  яучше  знаю, 

№|гь  оя*»,  Ч'Вмъ.вс'Б,  ч:бмъ  даже  ты,  Лльфонсъ.. 

Останусь.  зд'Вв1^;  —  вто  знаетъ^  ]^ожетъ  быть 

Во  мн-Б  и  въ  немъ  любовь  сильн-вй  взыграетъ; 

Забудемъ  мы  а  выгодахъ  Феррары, 

О  будущемъ,  о  прошломъ,  и  —  погибнемъ. 

Но  если,  мы  далеко  другъ  отъ  друга, 

Займемся  намъ  приличнымъ  упражненьемъ^  — .  , 

Поэз1ей  Торкватъ,  а  я  —  молитвой, 

ТЪдъ  промелькнетъ,  другой,  простынемъ  оба ;     * 

Увъримся,  что  наша  страсть  напрасна; 

Тогда  опять  спокойно,  хладнокровно 

Сойдемся  мы,  какъ  старые  друзья  — 

И  вечеръ  твой,  Альфонсъ  великодушньгЙ ," 
'В6*6вп4ймъ  нагаймъ  счастьемъ  будетъ  красенъ. 

Согласны  ль  —  вы? 
А-Жьфонсъ.  Какъ  громомъ  пораженный, 

Не  знаю  я, 'ЧТО  чувствовать,  что  думать? 

Не  женщина  ты,-  Леовора;  гетй, 

ЧистФЙшШ  духъ,  небесное,  создаще! 

Теперь  я  понимаю,  почему 

Творетя  Торквата  такъ  прекрасны;    .  *:' .  ^ 

Вдохнулъ  ихъ  генШ- Леонора.     •• 
ДЕОЯбРА.  <  Герцогъ! 

Согласны  ль  вы?  'V 

АЛЬФОНСЪ»;        №тъ,  друг?»  |к10й,  несогласенъ! 

Какъ  т^ъ  съ  л^Ар^  ^удвсцая^  р^^а^с^т^тъ^ . . . 
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«1ЕОНОРА.  Два  года  только;  годъ  одинъ.... 

АльФонсъ.  Пусть  будетъ! 

Куда  же? 

ЛЕОНОРА.  Къ  брату  Кардиналу  д'Есте. 
АльФонсъ.  О!  я  согласенъ!  Но  когда? 
ЛЕОНОРА.  Сегодня. 

АльФонсъ.  Сегодня!  Какъ? 

ЛЕОНОРА.  и  даже  черезъ  часъ. 

Я  не  могу  съ  Торкватомъ  повстречаться. 
Отдамъ  сестре  последнее  лобзанье, 
Васъ  обниму  и  тотчасъ  въ  путь;  а  завтра, 
Прошу  васъ,  дамъ  моихъ  и  слугъ  отправьте! 
Но,  милый  братъ,  еще  одно  прошенье.... 

АЛЬФОНСЪ.  Все,  все  на  свете.... 

ЛЕОНОРА.  Столько  бедъ  и  горя 

Въ  груди  твоей  оставили  следы.... 
Не  обижай  несчастнаго  Поэта 
Упреками,  тоской,  воспоминанье]!АЪ ; 
Прости  ему  невольные  проступки.... 

АЛЬФОНСЪ.  И  ты  могла  въ  АльФонсе  сомнёватьс)!? 

ЛЕОН.  О  нетъ,мой  братъ!  Но  горе— очень  сильно. — 
Ты  виделъ  герцогиню-Леонору; 
О  будь  же,  Герцогъ,  братомъ  Леоноры! 

(Обвщиаетъ   Альфонса.) 

Пойду  КЪ  сестре  завидовать. 

■га  ЖЕ,  ТАССЪ  и  КОНСТАНТИНИ  (входя 
встр'Ьчаются   съ  Леоворой). 

ЛЕОНОРА.  Всесильный!  (Уходшм.) 

ТАССЪ  С^ро  себя). 
о  генШ  мой!  я  твой  заветъ  исполню, 
Л  женщина  мтя  не  поколеблетъ!  > 
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>:  И  такъ,  мои  Тассъ,  насъ  смерть  соедивяегь 
И,  кажется,  на  въки. 

ТАССЪ.  Ваша  Св-втлость! 

Судьба  не  позволяетъ.  Я  ръшился. 
Мн-в  должно  изъ  Феррары  удалиться  — 
Для  моего  и  вашего  покоя. 
Преступникъ  я  предъ  вагатга  очами, 
Виновникъ  смерти  Герцогини,  демонъ , 
Щ)инесш1Й  въ  домъ  вашъ  смуту  и  печаль. 
Я  сахмъ  винюсь.  —  Изяществомъ  природы , 
Пушистымъ  Л-Ёсомь,  р'БЗвой  р'Бчкой,  небомъ, 
Луной,  звездами,  песнью  птицъ  свободныхъ 
я  долженъ  былъ  спокойно  любоваться; 
А  красоты  дивно  прелестныхъ  жепщинъ 
Я  долженъ  былъ  искать  въ  воображенья, 
Влюбляться  въ  темныя  свои  созданья, 
И  прелестью  воздушной  упиваться. 
Тамъ  все  мое;  —  здъсь,  на  землъ  печальной, 
Все  отдано  во  власть  людей  коварныхъ, 
Завистливыхъ,  надменныхъ,  своенравныхъ. 
Не  съ  ними  я,  —  на  празднествахъ,  турнирахъ, — 
Былъ  долженъ  пировать  и  препираться; 
Но  я  забылъ,  что  пъснь  1ерусалима 
Должна  гремъть  въ  устахъ  простыхъ  и  чистыхъ; 
Что  т-в  уста,  изъ  коихъ  стихъ  прекрасный, 
Какъ  легкШ  неба  воздухъ,  вырывался,  — 
Не  жаромъ  сладострастнаго  лобзанья 
Должны  гор-вть;  что  жизнь  Торквата  Тасса 
Давнымъ  давно  принадлежитъ  не  мнъ, 
А  людямъ  всвмъ,  природ-Ё  и  столътьямъ. 
И  что  во  мнъ,  въ  потухнувшемъ  волканъ? 
Не  обожгу  я,  правда;  но  и  ночи 
Не  осв:Бщу  огнемъ  великол^ьпнымъ....  — 
А  тамъ,  а  тамъ^  тдъ  бурный  Тибръ  щ^шгъ^ 
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И  мутньши,  какъ  мысль  моя,  волнами, 
Торжественно  о  прошломъ  говорить; 
Предъ  въчнывга  ст-внами  Пантеона, 
Предъ  куполомъ  Апостола  Петра, 
Передъ  людьми,  которыхъ  ненавижу,  — 
Увижу  блескъ  Виргильева  В'внца, 
И  торжество  невинности  увижу!... 
О  Герцогъ  мой,  АльФОнсъ  великодушный! 

Не  суетенъ  былъ  мощный  голосъ  духа, 

Который  мнъ  указывалъ  храмъ  славы. 

Который  мнъ  Виргил1евъ  В'Бнецъ 

Показывалъ,  какъ  должную  награду 

За  всъ  мои  страдан1я  и  муки. 

За  чистоту,  за  благородство  сердца. 

За  все,  за  все,  что  я  на  этомъ  св^бт-ё 

И  пренебрегъ  и  потерялъ.  Альфонсъ 

Великодушный!  Ты  меня  изъ  гроба 

Извлекъ ;  но  что  жъ  ты  далъ  ашъ  въ  этомъ  свътъ? 

Не  гробъ  ли  вновь?  Его  ищу,  прошу. 

Такъ  окажи  носл-еднюю  миф  милость; 
Дай  гробомъ  мнъ  великолепный  Римь, 
ОгроАшую  прошедшаго  могилу! 
Тамъ  я  найду  м^встечко  для  себя, 
Приличное,  достойное.  Спокойно 
Закрою  я  измученный  въжди; 
Но  не  отъ  мукъ,  не  отъ  страдашй  тяжкихъ; 
Но  отъ  лучей  прокраснаго  вънца.  — 
Ув^Бнчанный,  —  въ  безсмертье  отъ  безсмертья 
Я  перейду  однимъ  великимъ  шагомъ! 

АЛЬФОНСЪ  (про  себя). 
Несчастный!  Въ  Римъ!  Кто  изъ  моихъ  враговъ 
Ему  шепнулъ  ужасное  желанье? 
7///^  40-дяша  уъхать  Леонора  — 
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И  онъ  туда  влекомъ  судьбой  упорной.... 

(Громко.) 

Нельзя,  Торкватъ;  твое  здоровье.... 
ТАССЪ.  Слабо! 

Мн'в  вреденъ  воздухъ  пагубной  Феррары; 

Она  меня  такъ  страшно  изнурила. 

Спаси  меня,  Альфонсъ  великодушный! 

Спаси  остатокъ  силъ  моихъ,  ВелпкШ 
АЛЬФ.  Нельзя,  Торкватъ!  Я  лучше  знаю  пользу 

Твою....  Нельзя,  нельзя....  Но,  Константини! 

Насъ  ждутъ  дъла.  О  смерти  Герцогини 

Намъ  должно  написать  во  йсъ  мъста, 

Гд'Ь  только  въ  ней  участье  принимали. 

Пойдемъ,пойдемъ!  (Уходя.)  Обрядъ  устройте  также 

Для  погребенья.  Намъ  не  время  плакать. 

У  насъ  одно  родство  —  съ  одной  Феррарой. 

ТАССЪ  одинъ. 

Для  славы  —  все,  и  ничего  —  для  Тасса ! 
Ничтожной  милости  не  хочетъ  сделать. 
Нельзя,  нельзя!  СЯодулс.^Бьггьможетъ,тайно,хитро 
Онъ  мн-Ё  готовитъ  месть  за  Герцогиню, 
Которую  онъ  салгь  низвелъ  въ  могилу?  — 
Естественно!  Да  и  къ  чему  бъ  ему 
Удерживать  п:Бвца,  безъ  вдохновенья 
И  безъ  ума,  —  при  суетномъ  двор*  ? 
Ага!  Я  все  проникъ.  Коварство,  хитрость 
Уже  не  такъ  мою  тревожатъ  душу; 
Я  ужъ  привыкъ  спокойно,  хладнокровно 
Встр-Бчать  и  отражать  ихъ  нападенья. 
Нельзя,  нельзя!  Но  что  жъ  меня  удержигь? 
Я,  испытавъ  твою  несправедливость 
-Единожды,  не  долженъ  больше  в'&рить 
Твоимъ  обътамъ. 

(Со  см-Ьхомъ.) 
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Замыслъ  не  удачный! 
Н:втъ!  Я  уйду  скор-ве  злобы,  мести, 
Скорее  мысли  ненавистной,  —  въ  Римъ. 
Туда,  туда  походъ  посл-ёднШ  Тасса! 

(Хочетъ  итти.) 
ТАССЪ  и  ДЖУЛЮ  МОСТИ. 

дяЕ.  мостн.  Какъ  я  попалъ  сюда?  —  Не  понимаю!. 
Я  васъ  искалъ,  а  встрътилъ  трупъ  несчастной 
Лукрецш....  Что  съ  вами?  Успокойтесь! 

ТАССЪ.  О,  миръ  теб-Ё,  страдалица  страстей, 
Невинная  виновница  несчаст1Й, 
Которыми  ужасный  Тассъ  прославленъ!  — 
Прощай,  мой  другъ! 

дзк.  мости.  Куда  вы  это? 

ТАССЪ.  Въ  Римъ! 

дзк.  МОСТИ.  Меня,  меня  съ  собой  возьмите] 

ТАССЪ.  Юный, 

Прекрасный  другъ!  Торкватъ  на  смерть  идет-Ь; 
А  ты  его  во  гробъ  хочешь  вид-вть!  « 

дзк.  м.  Невъ  гробъ,  Н'втъ;  но  въ  славъ,  въ  торжес'г6*в! 
Я  вамъ  принесъ  мое  младое  сердце; 
Семь  лътъ  при  васъ  я  пробылъ  неотлучно; 
Все  лучшее  я  въ  вашемъ  сердц-в  спряталъ; 
А  вы  меня  хотите  зд-ьсь  оставить! 

ТАС.  Нътъ,  никогда!  Со  мной,  со  мной,  въ  тотъРим1ь, 
Тдъ  хладный  гробъ  Торквата  ожидаетъ! 

дзк.  МОСТИ  (бросается  въ  объятя  Тасса.) 
Прощай,  моя  Феррара  и  Розина! 
Васъ  много  есть,  а  Тассъ  одинъ  на  свътъ. 
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1НТЕР1Е111. 


•«•» 


ЯВЛЕН1Е. 

Полшшш,  о'кружевная  л']Ьсомъ;— полная  луна  осв'Ьщаетъ 

влали  дорогу  въ  Рямъ. 

ШЬАРАу  ФРАНЧБСКО  ТАСКА,  друпе  Начальники 

■   рАзбойявкв    наполняютъ    поляну;    по  дорог'Ь    ■    у 
онущки  л'Ьса  сторожевые  разбоввнки. 

ШЬАРА.  Ни  одного!  Ужъ  зй  ПОЛНОЧЬ,  Франческо? 
Ня  одного!  —  Б^да  передовымъ! 
Не  можетъ  быть,  что  въ  Римъ  никто  не  'вхалъ, 
На  богомоле,  на  торгъ,  за  д-ёломь. 
За  ч'вмъ  нибудь....  Спятъ  в-врио  за  кустаии.  — 
Клянусь,  когда  до  восхожденья  чсолнца 
Ни  одного  не  встр'ьтимъ  челов-Ёка, 
Ни  пофзда,  ни  стада,  ни  коня,  — 
Передовыхъ  пов'Ёшу  по  дорог'в! 

А  завтра— въ  Римъ,  Франческе!  Въ  старый  Ршгь, 
Въ  Трастеверре,  куда  хотите;  въ  зймокъ 
Святаго  Ангела!  —  А  въ  старомъ  Рим* 
Мы  можемъ  м-БСто  сборное  назначить. 
Ограбить  всъ  часовни  Колоссея.... 

ТАСКА.  Часовни?  Нътъ!  —  Священное  сребро 
На  пользу  не  послужитъ. 

ШЬАРА.  Безъ  вопросовъ 

Я  не  люблю  отв:бты  слушать!  —  Таска, 
За  бегство  Кардинала  Франка-Билла, 
За  смерть  шести  товарищей,  за  выкупъ 
Семи  Канониковъ  —  намъ  Римъ  заплотцтъ 
Священнымъ  или  свътскимъ  серебромъ!  — 
Не  даром'ь  Шьара  двадцать  тыоачь  во&О!^^ 


Къ  стънамъ  по/щицулъ  Рр[4  -^  Что;  Трискати 
Не  возвращался?      ' 

ТАСКА.  Н:бтъ  еще,  Иачальникъ! 

шьАРА  (лоо/сась  на  кащщ)):  ^ 
Ну,  спите  съ  Богрмъ!  Господи  помилуй!^     ,       ,, 

(Таска  и  проч1е  ртходятъ  и  ^южатсд  на  лугу  въ  от- 

лален!^.) 

ШЬАРА.  Святый  Джованни!  Помоги  поймать  \^ 
Купца  или  богатаго  монаха!...  •  '  ,а''Аг  г:^ 

(Укутывается  &*&  плаохъ  и  заеынаетъ^  тлуаШкк'пШЛвЛ^ 
чрезъ  н'1Ьсколько   времени   прерывается    евистомъ  сто- 
,     рожевыхъ;  —  Шьара  и  разбойники  аодымаются.). 

*  ■  •  »  ■ 

ШЬАРА.  Къ  ружью!  — Заснуть  спокойно  ре  дадуп! 
Съ  которой  стороны  добыча?...  ,.     .;  >;   .,|: 

СТОРОЖЕВОЙ.  Съ  Пр^ШОЙ^    1\:1 

ШЬАРА.  Изъ  Рима? 
СТОРОЖЕВОЙ.        Въ.Римъ! 

ШЬАРА.  ПрО'БЗЖ1Й? 

СТОРОЖЕВОЙ.  ,  Нътъ/  прохояов! 

ШЬАРА.  Ну,  стоило  будить!  Послушай,  1^аска; 
;$Ь' 'завтра  спрятать!  —  Ну,  спокойной  ночи?    .. 

Т«  ЖЕ,    ТОРКВАТО  ТАССО,    ДЖУД10  МОС^Н, 

(спутанные  веревками)  и  н'1^сколько  разбоиднковъ^.  ^^ 

РАЗвоЙБШГь/ Спить  Шьара?   .  У  „ 

ШЬАРА  (приподымаясь  ^ 

Сплю!  —Я  говорилъ  вамъ:  спрятать! 

Покою  не  дадутъ  ни  на  лпшуту! 

Ну,  бросьте  здъсь,  опутайте,  свяжите. 

Не  улетятъ,  не  птицы!  —  Поутру 

Осмотримъ  и  обьпцемъ!  Доброй  ночи!... 

(Лижите!^;  разбо&няки  отводятъ   пл%нниковъ  въ  гторо- 
ну,   возд'Ь    стор()жеваго    огтавляютъ    и,    возвратясь  ^ 
^  орежвее  м^Ьсто,  ложатся.) 


ТОРКВАТО  Тассю.  «КНГ 

РАЗЖОЙншпь.  Оюта  же  за  нищими  гоняться! 
ТАСКА.  Пр1ятель,  спи,  не  то  проснется  Шьара.- 

(Опять  глубокая  тишина). 

дяЕ:мос:М0$стыдно!Онъспокоенъ,хладнокровепъ, 
Каиъ  будто  онъ  въ  гостинницу  зашелъ; 
Какъ  будто  ожидалъ  онъ  этой  встр'Бчн; 
А  я  дрожу,  мн-Б  страшно....  Ч-ёмь  онъ  занять? 
Не  спить  ли?  Н-вть!  На  бл:вдную  луну 
Глаза  вйерявпь,  спокойно  размышляеть.... 

Не  рад1ь  онъ  говбрилъ:  «Нътъ  въ  щръ  бъдсшй; 
А  если  есть,  тань  только  жизнь  одна! 
Умъй  понять  необходимость  горя 
И  горе  —  бол-ве  не  существуетъ.* 
Полробуемъ  преодолеть  себя, 
Уснуть,  забыться,  утонуть  въ  мечтаньяхъ.  — 

ТАССЬ.  Полна  любви  безмолвная  природа! 
И  чеювъку  велФно  любить. 
За  что  жь,  когда  законъ  твой  исполняемь, 
Ты  насъ  яреси^ дуешь  за  исполненье?  — 

Миръ  валгь,  мечты;  давно  пора  проснуться! 
Пустымь  слова&гь,  пустьшь  страстямь  не  върить. 
Отрезвиться  оть  славы  и  любви  — 

И  лавръ  и  вгартъ  —  ядъ  неприметный  носять; 
Противоядье  —  только  въ  кипарисе.  — 

Но  кипарисъ  и  далеко  и  близко.... 
Перешагнуть  ограду  самовольно 
Возможно,  но  преступно  и  грешно! 
Да  и  зачемь?  —  Жизнь  краткая  пестра; 
То  светлые,  то  темные  цветы 
Разбросашы  по  жизненной  дороге; 
Сегодня  —  горькШ,  завтра  —  сладкШ  день. 
Какъ-— горькШ  день?  Но  можно  бьггь  счасгливцемъ 
Вчера,  сегодня^  завтра,  после  завтра \    < 
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Всю  жизнь  до  гроба  можно  быть  счастливымъ  : 
Люби  —  и  только,  говорить  Л1етрарка,  — 
Пшии  стихи  небесной  Леонор'Ё ;  — 
Ты  счастливъ!  Обожай  ее  —  ты  счастливъ! 
Да,  я  былъ  счастливъ  и  теперь  я  счастливъ: 
Любилъ,  люблю;— ум'ью  сладкой  риемой 
На  риому  сердца  отвечать;  умъю 
Носить  въ  дуга-Б  великол'ьпный  образъ ;  — 
Ни  у  кого  нътъ  слезъ  такихъ  цфлебныхъ, 
Какъ  у  меня;  —  никто,  и  самъ  Петрарка, 
Не  сложитъ  ут'Бшительн'ЁЙ  молитвы^ 
Какую  я  сложилъ  о  Леоноръ. 
'  И  я  несчастенъ?...  Нътъ. 

дак.  мости.  Онъ  что-то  шепчетъ. 

Не  смъю.  Гр1&хъ  подслушивать.  Не  смъю, 
Спросить:  о  чемъ?... 

ТАССЪ.  Несчастенъ,  б-Ёдень,  жалокъ,г— 

Кто  нераздельно  съ  тъломъ  веществуя, 

-Не  можетъ  легкой  мыслью  отделяться 
И  пролетать  незримымъ  существомъ 
Тамъ,  гдъ  живетъ  его  Ёлеонора; 
Изъ  глубины  темницъ,  съ  одра  болезни 
Душей  не  можетъ  выдти  на  свободу 
И. сладкогласной  птичкой  невидимкой 
И  петь  и  жить  воздушною  любовью.... 
Кто,  умирая,  не  имеетъ  силы 
Не  отлететь  въ  небесныя  селенья; 
Не  для  себя  и  не  собой  остаться, 
А  легкимъ  и  отраднымъ  сновиденьемъ 
У  изголовья  спящей  Леоноры;— 
И  если  смерть,  съ  крылатой  вереницей 
Недуговъ  и  страданШ,  подойдетъ 
Къ  постели  девственной ;  —  де  дать  проснуться, 

А  увести  ея  святую  душу 
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И  у  престола  БожЫ  поставить 
Земнаго  ангела  между  небесныхъ! 


И  это  все— Торквато  Тассо  можетъ! 
И  я  несчастливъ?!  Гръшенъ  ропотъ  мой! 
Я  жалуюсь  на  грязь  и  непогоду  ; 
А  самъ  иду  надъ  буреЁ,  высоко! 
И  разрушительныхъ  ея  порывовъ 
Не  вижу  и  не  знаю.... 

(Мостя  старается  арибдизиться  къ  Тассу). 

ТАССЬ.  Ты  не  спишь? 

А  отдыхъ  нуженъ;  ты  усталь  дорогой. 

дж.мос.  Хот^ъ  уснуть, но  сонъ  нейдегь.  Опасность 
И  нашего  пути  и  нашей  жизни.... 

ТАССЬ.   Опасность,  безъ  судьбы,  одна  не  ходитъ. 
Опасность — вьшыслъ.  Въ  чемъ  же  вся  опасность? 
Мы  можемъ  жизнь  утратить ;  не  жалъй ! 
Мы  здлсь  младенчествуемъ  только ;  тамъ 
Мы  мужественный  возрастъ  обр'втемъ 
Неизменяемый,  непреходящШ !  . . 
Спи  лучше! 

дж.  мости.  Но  зачъмъ  же  вы  не  спите? 

ТАССЬ.  И  я  засну.   (Онъ  за  меня  боится 
И  потому  не  спить  мой  добрый  Мости). 

(Тассъ  опускаетъ  голову  и  вскор'Ь  засыпаетъ; 
глубокая  тишина  снова  царству етъ:  сдышевъ 
отдаленный  свнстокъ)* 

МОСТИ,  (поворачиваясь). 
Не  спится.  —  Сердце  ждеть  бъды.  —  Не  спится. 
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ТЪ  ЖЕ  и  ТРИСКАТВ  показывается  ва  опушк^Ь  лЬга. 

СТОРОЖЕВОЙ.  Кто  тамъ? 

трискАТИ    Молчи!  Свой! — Кондотьеръ  Трискати! 
Что  спятъ  товарищи? 

СТОРОЖЕВОЙ.  Спятъ  на  поляна. 

Измучились  на  безполезвой  ловл-б. 

ТР .  (подходя  Кб  началъникам5и  толкая  одною  ногою) . 
Проснись,  вставай!  Гд%  НЬара? 

кондотьЕР'Ь  (просыпаясь).       А? 

ТРИСКАТИ.  Гдъ  Шьара? 

КОНДОТЬЕР'Ь.  Чего? 

ТРИСКАТИ.  Гдъ  Шьара? 

КОНДОТЬЕРЪ.  Спизпь  на  камн-к. 

ТРИСКАТИ  (лооюась).  Спить? 

И  я  прилягу. 

КОНДОТЬЕРЪ  (всматриваясь).  Это  ты,  Трискати? 
Изъ  Рима? 

ТРИСКАТИ.    Да. 

КОНДОТЬЕРЪ.      Что  новаго? 

ТРИСКАТИ.  о,  много! 

Не  перескажешь  вдругъ  всего. 

(Таска  и  ирочме  Кондотьеры   цросыпаются). 

ТАСКА«  Трискахи 

Вернулся? 

ТРИСКАТИ.  Да?— А  какова  удача? 

ТАСКА.  Плоха,  брать?  Двухь  поймали  пвшеходовь, 
А  съ  пъшеходовъ  взятки  гладки. 
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трискАТЯ.  Шьара 

Пойдетъ  на  Римъ? 

ТАСКА.  Хот1.гь,  не  зяаю,  завтра.... 

ТРНСКАТИ.  Повременить  бы  день,  другой.... 

ТАСКА.  А  что? 

трис:  А  вотъ  что.  Въ  Рим'Б  ждутъ  Торквата  Тасса. 
По  случаю  его  пр111зда ,  —  будуть 
Процессш  и  праздники!  Вотъ  время 
Въ  Трастеверре  отправиться  подъ  ночь.  — 
Всв  жители  пойдутъ  за  Тпбръ,  смотръть 
Па  ра.зные  пот-Бшные  огни 
Па  поизды  дворянские, -а  !^гы 
Трастеверре  по  своему  осв-втимь! 

нондот:  Торквато  Тассо,  говоришь  ты?   Этотъ 
Пъвецъ  волшебникъ? 

трискАТИ.  Что  онъ  за  волшебникъ? 

Он-ь  набоженъ,  какъ  нашъ  отецъ  Антоши, 
Что  за  часовней,  изъ  сухихъ  ветвей 
Въ  глухомъ  лъсу  себг  построодъ  келью. 

ТАСКА.  Да  и  въ  стихахъ  его  — есть  благочесть«! 
Разгулу,  молодецкой  жизни  —  мало, 
Зато,  какъ  пъть  начнешь  его  октавы, 
Кого,— не  знаешь,  а  кого-то  любишь. 
Пътъ!  Чуть  услышу,  что  Торквато  въ  Рим*, 
У  Шьары  отпрошусь  на  два,  три  дня, 
Послушать,  какъ  онъ  самъ  поетъ  октавы. 

КОНДОТЬЕРЫ.  И  я,  и  я!... 

ТРИСКАТИ.  А  на  охоту? 

ТАСКА.  Посл-в ! 

Въ  одинъ  же  день  всёхъ  праздниковъ  не  кончать. 
Увидишь,  Шьара  самъ  пойдетъ  носл^%.т\^. 
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В'БДЬ  онъ  и  самъ  слагаетъ  дивно  п'ёсни 
Для  нашего  простаго  обихода. 

(Въ  продо.1жен1е  разговора,  Мости  ползетъ  къ 
ихъ  кружку,  останавливаясь  и  вслушиваясь 
въ  р-Ьчи.  Тассо  спитъ). 

кондот:  Послушайте!   онъ  мимо  насъ  про-Ё деть. 

ТАСКА.  А  что?  и  въ  правду. 

кондотьЕР'Ь.  Надо  наказать 

Передовымъ^  особеннымъ  свисткомъ 
Пусть  знать  дадутъ.    Мы  всв  пойдемъ  на  встречу 
И'въ  честь  ему  т-в  станцы  пропоемъ, 
Что  Шьара  сочинилъ  къ  Торквату  Тассу. 

ТАСКА.  Возьми  коня!  Лети  къ  передовымъ! 
Не  долго  проз-ввать.... 

дав.  мости.  Ужъ  прозъвали! 

(ВсЬ  вскакиваютъ   съ  своихъ  м-Ьстъ}. 

ТАСКА.  Кто  здъсь?  Къ  ружью!  Измъна! 

дж.  пюстн.  Тише,  тшне! 

я  тикшаикъ  вашъ,  я  связанъ....  Но  межъ  вами 
Другой  есть  плънникъ  поважньй  меня, 
Важнее  Кардиналовъ  и  Князей!  — 
Торквато  Тассо! 

ВСФ.  Что?  Торквато  Тассо? 

Одинъ?  пъшкомъ? 

дав.  мости.  Онъ  убъжалъ  отъ  яда, 

Что  для  него  готовили  въ  Феррар-в, 
И  въ  Римъ  спъшилъ  на  приглашенье  Папы. 

трискАТИ.  А  если  лжешь  ? 

дзв.  мости.  В'БДЬ  я  у  васъ  въ  рукахъ; 

Вы  можете  за  ложь  меня  замучить! 

вондотьБРЪ.  Будите  Шьару!     . 
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ТРИскАтн .  Обождать .... 

кондотьБРЫ.  Будите! 

Онъ  въ  Ри\гь  спишитъ,  мы  задержали.  Таска, 
Буди  его,  буди  его,  буди!... 

ТАСКА  (подашедъ  къ  Шьаргь). 
Начальникъ ! 

ШЬАРА.  А? 

ТАСКА.  Начальникъ ! 

ШЬАРА.  Ну,  чего? 

ТАСКА.    Ты  знаешь  ли  кого  мы  взяли  въ  плънъ? 

ШЬАРА.   Кого? 

ТАСКА.  Торквата  Тасса. 

ШЬАРА.  Быть  не  можетъ! 

Огней!  ОгнеШ  Гдъ  жъ  онъ? 

ТАСКА.  Вонъ  этотъ  мальчикъ 

Ейп»  оказымиъ. 

шьа:р А  (вставб) .  ОгкеЛ,  друзья,  скорее! 
Я  вид'Блъ  Тасса  раза  два  у  Конки! 
Узнаю,  не  обмавутЁ.  Гдъ  жъ  онъ.  Таска? 

ТАСКА.  Вотъ  спйтъ  подъ  деревомъ. 

(По  всему  Л'Ьгу  зажигаются  огни;  разбойники  съ 
Факелами  наполияютъ  поляну}. 

ШЬАРА.  Торквато  Тассо! ! 

РАЗБОЙнккк  (освтьщая  Тасса,  шопотомъ), 
Торквато  Тассо!  Здъсь  Торквато  Тассо!... 

ТАССЬ  (просыпаясь). 
Что  значить  этогь  свътъ ,  толпа?  Гд-в  Мости? 

:.  мости.  Я  здъсь!  Они  узнали  васъ. 
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ШЬАРА  (разеязавь  Тасса;  разбойпти  развязывав 

ютб  Мости).  Простите! 
Ошибкой  молодцы  васъ  захватили, 
Вамъ  стоило  назвать  себя. 

ТАССЬ.  Назвать?! 

ШЬАРА.  Да,  ваше  имя  талисманъ  отъ  смерти, 
Во  истину  безсмертный  челов-вкъ!  — 

И  проклятъ  тотъ,  кто  вз  дума  ль  бы  умножить 
Число  страд ан1Й  славныхъ,  знаменитыхъ, 
Которыя  оправдываютъ  небо 
И  обвиняють  гордость  человека! 

ТАССЬ.  Творецъ!  И  это  говорить  разбойникъ?! 

ШЬАРА.  Да,  это  говорить  разбойникъ  Шьара. 

ТАССЬ  (вскочивб),  ^ 

Возможно  ли?...  Сей  ужасъ,  бичь  людей! 
Невидимый  судья  д-бянШ  тайныхъ! 
Злодъй,  покрытый  славой  и  безчеетьемъ! 
Добра  и  зла  блистательная  смъсь! 
Италш  таинственная  сказка!... 

ШЬАРА.  Все  это  я!  Но  вен  мои  названья 
Высчитывать  не  доброму  Поэ*гу, 
Не  образцу  сердечной  простоты. 
Н-Ётъ!  Не  тебъ  разбойника  судить. 
Взгляни  и  пожалуй!  Вотъ  судъ  Поэта! 

ТАССЬ.  Гд-в  Джулю? 

дзв.  мости.  Я  здъсь. 

ТАССЬ.  (взявб  ею  за  руку) .  Смотри  съ  участье1^1Ъ 
На  этого  гиганта  страшныхъ  дълъ! 
Онъ  и  въ  порокъ  отыскалъ  ступени 
Похожая  на  добро д-Бтель.  Часто. 
Облитый  кровью  сирыхъ  и  невинныхъ, 
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Оаъ  кровь  съ  своей  разбойничей  съкиры 
Смываетъ  счастьемъ  цълыхъ  городовъ. 
Но,  Джулю!  Онъ  отъ  того  не  лучше! 

Будь  благод-втелемъ  земли  широкой ;  — 
Дай  счаст1е  народамъ,  государствамъ.... 
Единое  пятно  невинной  крови,  — 
Твое  благодъянье  —  безобразно ! 

Жалью,  Шьара,  искренне  жалъю! 
Мп-в  горько  продолжать  мои  упреки.  — 
Довольно!  Есть  релпг1я,  законъ.... 
Быть  можетъ  голосъ  ихъ— въ  тебя  пропикпегь. — 
Ну,  Джулю,  пойдемъ! 

ШЬАРА.  Постой,  Торквато! 

(къ  разбойвикамъ). 

Двухъ  добрыхъ  лошадей!  Проворно! —  Таска, 
Возьми  двънадцать  всадниковъ,  светильни 
И  проводи  до  городскихъ  воротъ.... 

ТАССЬ.  Какъ,  развъ  Римъ  такъ  близко? 

ШЬАРА.  Мили  ДВИ. 

ТАССЬ  (пристально  смотршпз  вб  иаза  Шьаргь). 
ВеликШ  Боже!..    Шьара,  Бога  ради, 
Скажи:  зачъмъ  ты  здъсь? 

ШЪАРА(послгь  мшовеннаю  молчангя) .  Ты  догадался. 

ТАССЬ.  УбШство  и  пожаръ  столиц-в  М1ра!! 
О  вспо1^гаи,  вспомни!  Ц-блый  рядъ  въковъ 
Прошелъ  по  Риму  грознымъ  разрушеньемъ ; 
Какъ  море,  варвары  его  размыли  — 
И  отъ  чудесъ  Искусства  и  Науки 
Лшиь  чудныя  развалины  остались. 
Но  Гешй,  древшй  Итальянск1й  Царь 
Воскресъ  и  —  снова  Римъ  столица  М1ра  ! 

Не  разрушительнымъ  мечемъ,  —  Ис^^^^тй^хт.^ 
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Не  храбростью  жел'взныхъ  лег10Н0въ, 
А  тихимъ  св'втомъ  просв-Ёщенья ,  —  Рим'Ь 
Возвысился  божественнымъ  в-бицо^тъ 
Надъ  головой  божествениаго  М1ра ! 

Могилу  уважаетъ  и  разбойникъ. 
А  ты ! . . .  О  мало  ли  тебъ  проклятш 
Смывать  церковиьшъ  покаянье1\1ъ  ?  — Шьара! 
И  тяжкке  гръхи  прощаетъ  Церковь ; 
Но  этотъ  гр^хъ  гръхомъ  вселпрнымъ  будетъ, 
А  казшю  —  вселпрное  проклятье ! 

(Таска  и  дв'Ьнадцать  всадниковъ  съ  Факелами 
«ы-Ёзжаютъ  оа  Римскую  дорогу;  Тассу  и  Мо- 
сти полводятъ  богато  ос^^лланвыхъ  коней.) 

трискАТИ.  Готовы  лошади.... 
ТАсс-ь.  Я  не  по-вду, 

Пока  за  безопасность  Рима.... 
ШЬАРА.  Тассо! 

Прощаю  Рилгь,  но  только  для  тебя! 

А  за  спасенье  Рима,  объщай 

Молиться  за  меия  въ  твоихъ  молитвахъ ! 

И  Богъ  и  люди  милуютъ  тебя.... 
ТАССЬ.  (садясь  на  коня,  Мости  такэюе), 

О!  Эта  просьба,  Шьара,  добрый  знакъ. 

И  сладостно  молиться  за  несчастныхъ ! 
ШЬАРА.  Прости,  великШ  Тассо!  Добрый  путь! 
РАЗБОЙн.  Прости,  Торквато  Тассо,  добрый  путь! 

(Тассъ  и  Мости  уЬзжаютъ  въ  сопровожден! и 
всадниковъ ;  Шьара  и  разбойники  смотрнтъ 
безмолвно  имъ  всл-Ьдъ,  пока  они  не  исче- 
злюгъ  нзъ  виду.) 

ШЬАРА  (вб  полюлоса.) 
Домой!  Въ  Абруццы!  Это  слово  —  свято! 
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А1ТЪ  П1ТЫ1. 


явлшв  пвгвов. 

I 

М^ксто  предъ  Павтеовомъ. 
ТАССЬ  и  МОСТИ   (СПЯЩ1Я    у  входа  къ  Павтеопъ). 

ТАССЬ.  (ходя  ОКОЛО  храма  и  осматривая) 
О,  кто  тебя  изъ  калгая  изваялъ, 
Велик1и  храмъ,  и  на  земл-Б  поставилъ, 
Божественный  вънецъ  Искусства?  Дивно 
Твой  куполъ  вознесенъ  подъ  куполъ  неба, 
И  спорить  съ  нимъ  красой  и  велелъпьемъ  ; 
Какъ  въчность,  тянутся  столпы;   какъ  мыслямъ 
Великаго  ума,   имъ  Н'Бтъ  числа; 
И  какъ  мечты  Поэта,  стройны,  мрачны, 
Они  глядятъ  съ  презрън1емь  на  м1ръ 
И  въ  небеса  бъгутъ,  землей  гнушаясь. 
Какъ  въ  зеркало,  гляжусь  я  въ  этотъ  храмъ  — 
И  онъ  меня  такъ  странно  отражаетъ ! 
Я  вижу  въ  немъ  себя  —  и  не  себя. 
Мн^  кажется,  онъ  рукъ  моихъ  созданье; 
Когда  же  я  воздвигъ  его,  не  помню. 
Смотрю,  не  насмотрюсь;  онъ  мн'б  знакомъ... — 
То  Славы  Храмъ,  то  РимскШ  Пантеонъ! 
Давно  объ  немъ  Пъвцы  пропали  пъсни; 
Давно  молва  свое  проговорила; 
А  онъ  все  новъ;  дряхлъя,  молодится 
И  нътъ  конца  его  существованью!... 
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ТЪ  ЖЕ,  и  ДВА    ГВРВ1АНСК1Е    ПУТЕШЕСТВЕН- 
НИКА. 

пер:  путеш:  Теперь  никто  не  отвлечетъ  втшан1я; 
Мы  можемъ  оц-ЁНить  архитектуру.... 

(Теряются  за  колоннами.) 

ТАССЪ.  Кто  можетъ  оцшить  творенье  неба; 
Опред-Ёлить  то  чудо  вдохновенья, 
Которымъ  зд«съ  ознаменоваяъ  гешй? 
Самонадеянность  людей!  Не  стыдно  ль 
Желать  вселенную  поднять  на  плечахъ, 
На  челов-вческихъ  ничтожныхъ,  плечахъ! 
Не  стыдно  ли  сь  уверенностью  дерзкой 
Небесное  земнымъ  умолгь  ценить! 
Благоговейте,  если  въ  силахъ!  Только! 
Довольно  съ  васъ!  И  то  благодарите, 
Что  отъ  суда  такого  добрый  ген1Й 
Всего  изящиаго,   не  отвратился, 
Не  предалъ  васъ  холодному  забвенью 
И  гробъ  вашъ  посещать  благоволить. 
Но  гешй,  я  забылъ,  давно  оставилъ 
Земную  тверда.  Онъ  снова  въ  океане 
Небесныхъ  волнъ  ждетъ  новыхъ  поколевай; 
И,  правда,  некому  теперь  принять 
Его  на  суетной  земле ;  все  люди 
Окаменели;  ужасы  войны, 
Кровь  и  пожаръ....  Пожаръ!  Что  если  пламя, 
Всеразру1нающ1й,  враждебный  гешй, 
Какъ  тать  тебя,  велик1Й  храмъ,  обьшетъ; 
Предательскимъ  и  жарки^тъ  лобызаньемъ 
Всего  тебя  обрушить  въ  кучи  пепла? 
Надуть  твои  безмерные  столпы; 
Глава  твоя  пол-города  покроетъ 
И  не  спасетъ  тебя,  зиждитель  ген1Й!  — 
^№о  какъ  я  простъ1  Я  и  забылъ,  что  ты  — 
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1^очкм  морс.  воа11!31,  згмл 
П  вегхъ  спцш*  —  11п  сажи,  т  беэсжрты! 
Ваздшпиутъ  ты.  ■  отъ  стшш  вшии 
Собой  тебя  31Ерьиъ  знхднтеи  геаи! ! 


при  ходящего.} 

ПЕРВЫМ  голосгь.  Куда  Едегаь? 

ВТОРОЙ.  Иду  на  рьгаоп.  Надо 

Мн%  закупить  10ляйск1е  проласы, 
Но  холодно,  я  дрогну. 

ПЕРВЫЙ.  П  я  также. 

Какъ  жарокъ  день:  какъ  мертвая,  въ  истома, 
Не  чувствуешь,  что  дается  кругомъ; 
А  утроиъ  холодъ.  —  Ну,  а  мать  твоя? 

втор:  Мы  съ  ней  еще  съ  тбгь  поръ  не  помнрплпсь. . . 
Но,  Боже  мой,  кто  это  тамъ?  Ты  видишь?... 

ПЕРв:  Ахъ!  убъжюгь!  Онъкакъ-то  странно  ходить. 
Онъ  на  одномъ  кружится  мьстъ.  Боже! 
Какъ  страненъ  онъ!  Ой,  убъжимъ;  ты  знаешь, 
Что  городъ  нашъ  напо.гаенъ  всякой  дрянью! 

ВТОРОЙ.  И,  перестань!  Не  воръ  онъ,  не  убШца. 
Смотри:  на  не^гь  какое  одгянье; 
То  в^рно  издалёка  пностранецъ 
Предъ  ка>гая9ги  ночуетъ  Пантеона. 
У  этихъ  иностранцев  ь  все  не  такъ, 
Какъ  вот*  у  насъ,  у  Римлянъ  просто душпыхъ. 
Слыхала  я  отъ  матери  моей, 
Что  мног1е  изъ  этихъ  сумасшедшихъ 
Приходятъ  къ  камню>,  камень  обнимаютъ, 
Съ  нимъ  говорятъ  иной  разъ  ц-влый  день 
И  съ  камнемъ  ночь  безсонную  иро^^дасъ. 
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трет:  Смотри,  смотри!  Какъ  жадно  въ  этотъ  храмъ 
Чудакъ  вл'Бпилъ  тоскующ1я  очи! 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  Кто  тамъ,  пр1ятель? 

ТРЕТШ.  я  не  знаю;  только 

Прелюбопытный  этотъ  иностранецъ. 

МЯОГ1Е.  Онъ  иностранецъ?  —  Кто  же  онъ?  Откуда? 
Что  такъ  ему  понравились  колонны?  — 
Откуда  онъ  ?  —  Какой  нибудь  лазутчикъ !  — 
Поймать  бы  надо.  —  Вотъ  ужасно  вужно; 
И  мало  ли  приходитъ  къ  намъ  людей? 
Такъ  вс'ъхъ  ловить !  Не  переловишь.  —  Тише, 
Чудакъ  заговорилъ  по-Итальянски.... 

(Толиа,  стихая,  т'Ьснится  около  Тасса.) 

ТАс:  Я  бьиъ  ВО  снъ,  но  въ  сладостномъ,  прекрасномъ! 

И  снилось  МПЬ,   что   несколько   СТ0Л'БТ1Й  , 

На  крыльяхъ,  мимо  храма,  пролетали; 
Но  объ  его  столпы  ихъ  разбивали. 
А  я  стоялъ  на  высот-б,  далеко. 
Народъ  внизу  то  шумно  прибывалъ, 
.  То  убывалъ,  стихая  постепенно, 
То  вновь  кип'Блъ  нежданной  полнотой, 
Но  никогда  окрестность  не  пустила.... 

(Восходитъ  къ  Мости.) 

МЯОГ1Е  ГОЛОСА.  Какъговоритъ  иплавноикрасиво! 
Да  смыслу  н-Бть.  —  Альфонсъ  прЬхалъ  въ  Римъ; 
То  Секретарь  АльФонса.  —  Константини?  — 
ФеррарскШ  Герцогъ?  —  Да.  —  А  это  кто?  — 

ТАССЬ.   (обращаясь  кь  народу,  но  не  прилиьчая 
чрезвычайною  стеченгя). 
ВеликШ  Римъ!  Уста  простолюдина, 
Безъ  трепета,  безъ  страха  и  волнейья, 
Твое  снятое  тля  произносить! 
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Вт  тлгк.  ЕГО  жпк  ияш  сталцы 

Съ  шооиосп.  лйкмытсгнпгь  шрочитал; 

Кто  чудеса  твопъ  ^охданъ  г^роегь 

Погпгь.  заопатхигъ  ■  оцгаЕхъ:  — 

Безъ  страха  тотъ«  безъ  трепета.  боязап« 

Пжтш  шаговъ  оо  у^ш^XVь  твовп 

Не  хожггь  сл&1атъ:  все  оолгъ  ншгь  горите 

Торхестве1шып  какюгъ-то.  дтшыт   сгктонъ; 

Смущсяный,  овъ  божтса  наступать 

На  тайную  гробищу  человека, 

Велкаго  оружьеш  вл  умоп.  — 

СЛж.  Мостн  встаетъ  ■  гь  удавлеаь«аъ  оютрштъ 
■а  •лохяовеаяаго  Тжсга/* 

ТАСсгь.  П  это  все  рукою  человека 
Воздвигнуто!  — Кто  жъ  этоть  чедовггь? 
Какъ  онь  велнкъ !  —  II  эти  злухн-люди 

Въ  его  создашяхъ  гньздятся Ъоди! 

Смотрите:  это  онъ,  тотъ  чедовыгь^ 
О  коемъ  я  сказать :  вершки!,  мощный ! 

1ЧК1ОСА.ЧТ0  таМЪ,ДруЗЬЯ,П0ЖарЪ  ОНЪ  ВНДЦТЪ.ЧТО  Л1? 

дж.  Н10СТН.  (Тассу.) 
Толпа  тебя  не  поннмаегь.  Дико, 
Безчувственно  она  глядитъ.  —  Ей  страненъ 
Н  темень  твой  торжественный  языкъ. 

ТАСсь.  Шалюткн!  Жаль  мн-Евасъ!  Какая  глупость 
Напнсана  на  этнхъ  мелкнхъ  лнцахъ! 
Какъ  всъ  черты  нзображаютъ  ясно 
То  гордость,  то  корысть,  то  униженье... 

ХЧК10СА.  Да  ОНЪ  ругается!  —  Съ  крыльца  его!  — 
Съ  крыльца!  Долой!  —  Намъ  умниковъ  не  надо!  — 

«Ассь.  Чего  ревутъ  народа  шумны  волны? 

га«ж.  Овъговоритъ.--11ослушаемъ.--Спь\&^ш\л,^\  ..- 
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ТАСсъ.  Умолкни,  чернь!  Когда  пророкъ  в^щаехъ, 
Благогов-БЁ,  невежество....  Ни  слова! 

ГОЛОСА.  Кто?  — Онъ  пророкъ? —  Съ крыльца  его!  Съ 

крыльца*?.. 

(Народъ  бросается  къ  Пантеову. 

ДЗВ.  МОСТИ,  (удероюивая  народъ). 
Куда,  слепцы?  —  Подобные  вамъ  люди 
Всю  жизнь  его  несчастьями  покрыли! 
Со  всехъ  сторонъ  клеветники  и  зависть 
Изранили  его  младое  сердце ! 
А  онъ  прославилъ  васъ !  Не  помнилъ  онъ 
Обидъ,  клеветъ,  ругательствъ,  оскорбленШ; 
Онъ  бремя  несъ,  не  заслуживъ  его. 
Весь  св-втъ  его  какъ  чудо  превозносить.... 
А  вы?...  Но  кто  васъ  можетъ  обвинять? 
Не  знаете  таинственнаго  гостя ! 
Я  вамъ  скажу!  Благоговейте,  люди! 
ВеликШ  Римъ !  —  Твой  гость  —  вс|ликШ  Тассъ ! 

(Народъ  отхлыыу.1Ъ  и  съ  глубокимъ  почтен1емъ 
Ы'Ьсколько  разъ  произноситъ  имя  Тасса.; 

Европа,  м1ръ,  Поэтовъ  не  умеютъ 
Ни  оценять,  ни  награждать  достойно. 
Поэз1я  везде  слыветъ  мечтой, 
Занятьемъ  безполезнымъ,  даже  вреднымъ; 
Но  Ршгь  одинъ  отвергнулъ  предразсудки; 
Отъ  давнихъ  летъ  Науки  и  Искусства 
Его  своей  столицей  именун?тъ. 
Действительно ,  Римъ  есть  столица  славы ! 
Въ  немъ  тысячи  свершалися  торжествъ ; 
Не  разъ,  не  два  разнообразный  генШ 
Лавровыми  листами  обвивался! 
Для  славы  созданъ  Римъ ;  —  и  не  на  то  ли 
В2^  его  стъиахъ  безсмертный  Капитол1Й  ? 


I 
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И  для  чего,  скажите,  наконецъ, 
Хранится  въ  немъ  Виргил1евъ  вънецъ?... 

НАРОДЪ  (вз  окангьИгиемд  волнент). 
В-внчать  его!  Вънчать  Торквата  Тасса!  — 
Вънчать  Поэта  перваго  на  свътъ !  — 
Велик1Ё  къ  намъ  пришелъ  за  торжествомъ ! 

(Ыаролъ,  устремившисъ  къ  Наотеону,  иоднимаетъ 
Тасса  на  руки  и  увоситъ  цосреди  кликовъ.) 

Да  здравствуетъ  Пъвецъ  1ерусалима !  — 

Къ  Святъйшему !  —  Иътъ !  прямо  въ  КапитолШ!  — 

Вънчать  его!...  Вънчать  Торквата  Тасба. 

^Вс*  ухолятъ.) 


ТОЛПА  НОВЫХЪ  ГРАЖДАНЪ  (проб-Ьгаетъ  въ  томъ 
ваправлев1и/  куда  понесли  Тасса}. 

ГОЛОСА.  Чтотамъ  закрикъ?-Кого  несутъ  Ри^тляне?  — 
я  старъ  и  слабъ;  о,  дочь!  веди  меня; 
Не  полгаю  я  такого  шума  въ  Римъ 
И  радости  такой  еще  не  помню !  — 
Творецъ!  Землетрясенье  въ  Римъ,  что  ли?  — 
Огонь  подземный?  —  Нътъ!  пожаръ!  —  Скоръе; 
Мы  не  догонимъ. . .  —  Врачъ  нашъ,  КлавдШ Риги. . . 
Какь  онъ  спъшишъ!  Кто  умираетъ  въ  Римъ?  — 

ТЪ  ЖЕ  и  КЛАВД1Й  РИГИ. 

К.  РИГИ  (посптьшпо  проходя.) 
Великш  Тассъ  отъ  радости  слабъетъ; 
Къ  нему  спъшу;  онъ  въ  дохмъ  у  меня.... 

(Уходптъ). 

ВЕСЬ  НАРОДЪ  (поспгьшно  зй  нг$м5  слгьдуя). 
Бъги,  лети!  Спасай  Торквата  Тасса!... 


124  ТорквАТО  Тассо. 

ч 

ЯВЛЕШВ  ВТОРОЕ. 

Комната  Леоноры  въ  дотЪ  Кардинада  д'Эсте. 

ЛЕОНОРА  (одна,  читаетб). 
Нътъ !  Все  не  то !  Въ  стихахъ  я  этихъ  вижу 
Одну  тоску  незр-Ёлаго  таланта. 
Н-Ётъ  силы  той,  того  очарованья, 
К'Бмъ  я  живу  и  въ  Римъ  и  въ  Феррар'Б. 
О  скоро  ли  заснетъ  въ  моей  груди 
Мой  Тассъ,  воспоминаше  блаженства? 
Какъ  мн-Б  скрывать,  ч-бмъ  сердце  у  меня 
Отравлено,  оковано  и  сжато?  — 
АльФонсъ!  АльФОнсъ!  Мнъ  скучно  безъ  тебя; 
Скучн-ве  безъ  тебя  мн-в,  Константини! 
Одинъ  —  ть^  смълъ  глядъть  украдкой  въ  сердце 
Несчастной  Леоноры,  и  порой 
Меня  ласкать  участьемъ,  снисхожденьемъ, 
И  въ  св'Бтломъ  облакъ  манить  надеждой! 
Но  все  прошло!  —  Страдаетъ  Герцогиня 
За  то,  что  Герцогиня!...  Боже!  кто  тамъ!... 

ЛЕОНОРА  и  КОНСТАНТННН. 

ЛЕОНОРА.  Ахъ Константини!  Вы  давно  ли  въ  Римъ?. . 

конст.  И  часа  н-втъ !  —  За  мною  сл-вдомъ  Герцогъ 
Поспъшно  ъдетъ.  Онъ  боится  Тасса, 
Его  любви  къ  прекрасной  Герцогинъ.... 

ЛЕОНОРА.  Люблю  я  брата,  мнъ  пр1ятно  вид'Бть 
Его  всегда.  Но  въ  этотъ  разъ  —  я  грозно 
Приму  его.  —  Обидно,  Константини!  — 
Вы  знаете,  какъ  мы  разстались  съ  нимъ? 
Какъ  только  умерла  сестра,  —  Альфонсъ 
Решился  вновь  принять  къ  Двору  Торквата 
Л  мпъ  объ  этомъ  объявилъ.  я  тотчасъ 
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У  брата  въ  Ртгь  на  время  отпросилась, 

Чтобъ  не  видаться  бол-ве  сь  Торкватомъ 

И  ночью  я  оставила  Феррару. 

А  онъ  меня  еще  подозръваегь ! 

Но  правъ  АльФОнсъ!  Любовь  моя  безмерна. 

Любовь,  одна  любовь  меня  подвигла,  — 

Чтобы  спасти  Торквата,  —  удалиться. 

Какъ  безкорыстна  я,  не  правда  ль?  Подвигъ 

Я  совершила  исполинск1й;  чувство 

Самодовольств1я  во  мнъ  разлилось, 

И  я  вполпъ,  вполн-в  награждена!  — 

Но  что  же  съ  нимъ,  съ  моей  мечтой  прекрасной? 

Гдъ  онъ? 

констАНТИНИ.  Онъ  здъсь!  Я  ъхалъ  черезъ  площадь 
И  вид-влъ  чудо,  Герцогиня!  Шумно 
Народъ  на  раменахъ  Поэта  несъ 
Венчать  вънцемъ  Виргплья  въ  Капитол1Й. 
Напрасно  я  къ  нему  хоттэлъ  пробиться; 
Народъ,  какъ  бы  едипный  человъкъ; 
Былъ  т-Бсенъ,  густъ  и  неразрывепъ;  крики 
Безм-Ёрный  воздухъ  наполняли;  д-ьти, 
Старухи,  старцы  всв  за  пилгь  бежали 
И  всякъ  изъ  нихъ  его  благословлялъ, 
И  вЬякъ  изъ  нихъ  хотълъ  в-Ёнчать  Поэта. 
Тогда  въ  глазахъ  моихъ  блеснули  слезы ; 
Я,  какъ  ребенокъ,  зарыдалъ.  О!  сладко 
Подъ  лаврами  обнять  такого  друга, 
Т-Ёмь  больше,  если  онъ  вънца  достоинь ! 
О  торжество  невинности  и  славы ! 
Благословенъ  да  будетъ  въчно  Промыслъ ! 
Онъ  снраведливъ.... 

ЛЕОНОРА.  И  грозенъ!  О,  зачъмъ 

Вънецъ  тотъ  не  корона ! 
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Т«  ЖЕ   и  АЛЬФОНСЪ. 

Альфонсъ .  Леонора ! 

«ЛЕОНОРА.  Мой  брать,  Альфонсъ!... 

АЛЬФОНСЪ.  Последняя  отрада! 

Въ  послъдн!!!  разъ  пришелъ  тебя  увидъть. 
Скучаешь  ты  въ  столицъ  св-вта,  ангелъ  ! 
Одну  тебя  нашелъ  я  съ  Константнни ! 
Но  гд-в  же  тотъ,  кого  я  такъ  любилъ 
И  грозно  такъ  преслъдовалъ  повсюду? 
Кто  такъ  упорно  борется  со  мной?... 
Я  думалъ:  онб  съ  тобой....  и  кровь  хлад1>ла, 
Щетинился  мой  б-Блый  волосъ ;  очи 
Слезами  наливались.  Леонора! 
Прости  меня;  но  кто  перетерп'ЁЛЪ, 
Перестрадалъ  такъ  много  въ  этой  жизни; 
Естественно,  въ  томъ  скоро  подозр-внья 
Родятся,  умираютъ  и  родятся. 
И  со  стыдомъ,  я  признаюсь,  вотъ  повод ь 
Единый  моего  пр1ъзда  въ  Рюгь. 
Но  гд-в  же  онъ?  — 

КОНСТАНТННИ.     Не  нагаъ  онъ,  Ваша  Светлость! 
Безсмертье  его  отъ  насъ  отняло 
И  повело  на  въчность  въ  КапитолШ. 

АЛЬФ :  Какъсчастливъонъ !  какъвмъстъя  несчастливъ ! 
Не  потому,  что  торжество  Торквата 
Меня  гн-ввитъ.  Напротивъ!  Очень  радъ! 
Я  самъ  хот-влъ  Святъйшаго  просить ; 
Но  весь  народъ  предупредилъ  меня, 
И  вотъ,  что  очень  больно  для  АльФОНса! 

Т«   ЖЕ  и  ГОНЗАГО- 

ГОНЗАГО.  Какая  НОВОСТЬ,  Ваша  Свътлость,  Трудно 
Повърить,,,,  Непонятно....  Тассъ  ужъ  здъсь.... 
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Альфошсъ.  Я  это  зналъ  въ  Феррар-в. 

ГОНЗАГО.  Ваша  Сввтлость 

Все  знаете,  но  вотъ  что  новость :  Рнмъ 
Весь  въ  торжествъ  и  завтра  въ  КапитолШ, 
Согласно  съ  волей  Папы,  Тассъ  нашъ  вступигь 
И  отъ  руки  народа  будетъ  в-внчанъ ! 
Его  Свят-Бйшество  опасно  боленъ, 
И  потому  при  торжествъ  не  будетъ  ; 
Но  торжества  не  хочетъ  отлагать, 
Чтобы  нечаянно  у  нихъ  кончина 
Не  вырвала  двойнаго  торжества : 
У  одного  в1>нца,  а  у  другаго  —  чести 
Быть  современникомъ  вънчанья  Тасса 
И  главною  тОхму  причиной.  —  Слава 
И  благодарность  —  вотъ  чъмъ  Римъ  паполненъ ! 
Сегодня  ц-влый  городъ  освътятъ 
Потъшнылш  0ГНЯ1МИ ;  завтра  утролгь 
Великое  вънчанье  совершится ! 

АльФонсь.  Благодарю!  Ты  радостную  новость 
Принесъ  ко  мн-Ё.  Мы  также  завтра  утромъ 
Пойдемъ  смотреть  на  праздникъ  въ  КапитолШ 
И  лаврами  обвитаго  п-Бвиа 
Торжественно  отъ  всей  души  ноздравимъ.  — 
На  радости  и  то  мы  позабыли, 
Что  въ  домъ  чужой  пр1ъхали ;  хозяинъ 
Больной  въ  постели  ждетъ  друзей  и  брата. 

ЛЕОНОРА.  Какъ  ожидал ъ  онъ  Вашу  Св-бтлость  ! 

АЛЬФОНСЬ .  Право  ?  — 

Такъ  онъ  меня,  какъ  прежде,  любитъ!  Боже! 
Для  Тасса  я  забыть  могъ  даже  брата ! 

(Уходятъ). 
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ЯВЛЕНШ  ТРЕТШ. 

Площадь  предъ  Кааитол1емъ;  весъ  Рпмъ  и  Капитол1п 
осв'Ьщены  разноцв'Ьтныма  огнями;  во  многихъ  м'Ьстахъ 
видны  транспаранты  съ  вензелемъ  Т.  Т.  и  съ  различ- 
ными аллегорическими  картинами.  На  л'Ьвой  рук'Ь  домъ 
съ  портикомъ  Клавд1я  Ригв. 

ТОЛПА  НАРОДА    (т'Ьснится  около  портика). 

ПЕР .  ГОЛ  ОСЬ .  Когда  в'ьнчать  назначено  Торквата  ?  - 

ВТОРОЙ.  Герольды  прокричали:  завтра  утромъ! 
А  ты  не  слышалъ. 

ТРЕТШ.  Завтра  утромъ?  Боже! 

Что  если  онъ  умретъ  еще  сегодня?! 

ВТОРОЙ.  Все можетъ  быть,  но  видишь:  свътъ  зари,- 
И  солнце  посп-вшаетъ  для  Торквата ! 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  То  блескъ  огней. 

ВТОРОЙ.  Нътъ,  другъ  мой!  Вонъ  денница 

Св-Ётлъе  нашихъ  транспарантовъ  блещетъ  I 

пятый.  Что  Риги  говоритъ? 

ШЕСТОЙ.  Плоха  надежда; 

Онъ  проживетъ  еще  дня  три,  четыре.... 

пятый.  Не  больше? 

ШЕСТОЙ.  Да!  не  больше! 

СЕДЬМОЙ.  РиАгь  отлично 

Великаго  Торквата  принялъ.... 

осьмой.  Да! 

Но  мертвецу  не  сладокъ  вим1амъ. 

СЕДЬМОЙ.  Да  слава  камень  воскресить  возможетъ.. 
осьмой.  А  челов-Бка  можетъ  умертвить.... 
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ТЪ  ЖВ  ■  ТАССЪ»    поддерживаемый   Д.  МОСТН  м 
И-ДА||Д|ремч^  РИГН  ■  соаровождаемыя  мвогимя  дюдь- 

ин,  выходить    въ  аортякъ. 

НАРОДА.  Торквато  Тассъ!  Поэту  честь  и  слава! 

ТАССЬ.  Благодарю,  друзья,  благодарю! 
Оть  радости  я  изнемогъ!...  Мн'Ь  дурно.... 
О!  дайте  сьсть....  Пусть  сладкШ  воздухъ  Рима 
Мн-Б  возвратить  слаб'БЮщ1я  силы. 

(Ориносятъ  креслы.  Тассъ  садится  и  погружает- 
ся въ  иечтан1я.    Вародъ    оребываетъ    въ  беэ- 

И0ЛВ1|1)* 

ТАССГЬ  (тихимд^  но  внятнымб  юлосомб). 
И  это  все  для  нищаго  П-Ёвца! 
Для  б-вднаго  1Ьвца  1ерусалима ! . . . 
Какъ  оглянусь,  миъ  кажется,  я  прожплъ 
Какую-то  большую  эпопею, 
Трагед1Ю  огромную  я  прожилъ.... — 
День  настаетъ!  готовится  развязка, 
И  утромъ  я  засну  вечернимъ  сномъ.... — 
Настанетъ  время,  и  меня  не  будетъ, 
И  всф  мои  мечты  и  вдохновенья 
Въ  одно  воспо^шнанье  перельются! 
Въ  Итал1и  моей  уснетъ  Искусство, 
П0Э31Я  разлюбитъ  край  Торквата  — 
И  перейдетъ  на  Западъ  и  на  С-вверъ!...  — 
Тогда  въ  снъгахъ,  въ  туманномъ  хладнолгь  сердц'Ь 
Пробудится  о  мн-ь  воспоминанье.... 
Тотъ  юноша,  холодный  и  суровый, 
Отъ  всБхъ  храня  всё  мысли  и  всё  чувства, 
Какъ  друга  своего,  меня  полюбить. — 
Шесть  лътъ  со  мной  онъ  будетъ  безъ  разлуки. 
Еще  дитя,  въ  училпщъ,  за  книгой, 
Онъ  обо  мнъ  начнетъ  мечтать  и  д^шъ^ 
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И  жизнь  мою  разскажетъ  первдъ  Ы'^гамъ.  — 

Какъ  бюграФЪ,  холодный  и  пристрастный, 

Онъ  не  пойдетъ  годъ  отъ  году  искать 

ВсБхъ  горестей  моихъ  и  всбхъ  несчаст1Й, 

Чтобъ  въ  безобразной  куч-в  ихъ  представить. 

Нътъ!  Онъ  въ  душъ  угрюмой  воскреситъ 

Всю  внутреннюю  жизнь  Торквата  Тасса  — 

И  выставитъ  ее  въ  науку  людямъ.... 

И  эти  люди  приб-вгутъ  смотр-вть, 

Какъ  жилъ  Торкватъ;  —  большая  половина 

Трагедио  прослушаетъ  безъ  вздоха! 

Всегда,  везд-в  одни  и  тъ  же  люди.... 

Но,  можетъ  быть, —  кто  знаетъ? — покол-ьнья 

Изм-Ёнятся....  Постойте!...  Вижу  я: 

Весь  Западъ  въ  хладный  С'Бверъ  переходитъ.... 

О!  сколько  тамъ  пъвцовъ  и  музыкантовъ, 

Художниковъ  и  умныхъ  и  искусиь1хъ! 

Италш  моей  уже  не  видно.... 

Но  мъсто  то,  гдъ  чудная  лежала, 

Покрылъ  ВЫС0К1Й  холмъ,  —  могильный  холмъ, 

Но  все  еще  велик1й  и  прекрасный! 

Въ  немъ  есть  врата,  и  любопытный  Съверъ 

Т-вснится  въ  нихъ,  то  входить,  то  выходить.... 

И  всяк1й  разъ  изъ  чуднаго  холма 

Какой  нибудь  кладъ  дорогой  уноситъ.... 

Но  снова  все  туманится  и  тмится, 

И  я  опять  одгш5  на  цъломъ  св^тъ! 

(Впалаетъ  въ  глыбовую  задумчивость). 

Д.  мости.Въ  горячк-Ё  онъ?Скажи  мн-в, Риги, правду! 

к.риги.Нътъ,Джулю!Онъ  къ  смерти  очень  близокъ, 
А  я  читалъ,  что  будто  передъ  смертью 
Предвидятъ  все  чувствительные  люди.... 

тАссъ,  Опять  народъ,  опять  весь  свътъ  кипитъ! 
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Вотъ,  вижу  я:  въ  толп'Б  кудрявыхъ  Тевтовъ 

Поднялись  два  гиганта  и  въ  в-Бицать ! 

Одинъ  —  меня  узналъ  и  сладкой  лирой 

Привътствуетъ !  Благодарю,  Поэтъ! 

Другой  мечту  прекрасную  голубить! 

Какъ  пламенно  свою  мечу  онъ  любить! 

И  правь  Поэть!  Прекрасная  мечта! 

Но  мнъ  дика  простая  красота 

Безъ  вы»п^1Словь,  наряда,  украшенШ, 

И  страненъ  звукъ  Германскпхь  вдохновен1й! 

Друзья  мои!  Вотъ  истинный  Поэтъ! 
Послушайте,  какъ  стихъ  его  рокочеть; 
То  пламенно  раздастся,  то  замретъ, 
То  вдругъ  скорбить,  то  пляшетъ  и  хохочеть. 
Вокругь  него  морозь,  свиръпый  хладь, 

(Огни  гагнутъ,  разсв'1ЬтаетъЗ. 

А  все  на  нелгь  цвътеть  в-внецъ  лавровый.  — 

Откуда  онъ?— Невъдомый  нарядь! 

Подъ  шубой  весь  и  въ  шапк-ь  Соболевой! 

Анакреонь,  Горащй,  Симонидь 

Вокругь  стоять  съ  подъятыми  очами, 

И  Пиндарь  самь  почтительно  гллдитъ, 

Какъ  онъ  гремить  полночными  струнами! 

Что  жь  онъ  поеть? — Его  языкъ  мнъ  новь. 

Въ  немъ  громь  грелпггъ  въ  словахъ  далекогласныхь. 

Тоска  горюетъ  тихо,  —  а  любовь 

Купается  въ  созвучьяхъ  сладострастныхъ ! 

Какъ  тоть  языкъ  великол-впень,  гордь; 

Какъ  ри01^гь  его  лобзаше  роскошно! 

Какъ  гибокъ  онъ  —  и  вм-вст-в  какъ  онъ  твердъ! 

Благословенъ  языкъ  земли  полночной! 

Не  разберу  я,  къ  сожал-внью,  словь; 

Онъ  кажется  иоеть  про  честь,  про  славу, 

Про  сладкую  къ  отечеству  л1о6оьъ, 
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Про  новую,  полночную  державу.... 
Но  снова  все  туманится  и  тмится, 
И  я  опять  одинъ  на  цъломъ  свъгв. 

(Погружается   въ  совершенное  забыт1е). 

дж.  мое.  Ахъ,я  боюсь;  онъ  такъ  усветъ  навъкн.... 

к.  РИГИ.  Оставьте,  отойдетъ!  Ужъ  день  насталъ; 
КапитолШскШ  шумъ  его  разбудить; 
Проснется  онъ  для  пъсни  Римскигь  дъвъ.... 


1Пк  ЖЕ  и  БЛАГОРОДНЫЕ  РИМСК1Е  ЮНОШИ  ш 
Д'ВВЫ*  (Юноши  разстилаютъ  сукно  отъ  Капитол1я  до 
дома  Риги;  Д'Ьвы,  осыпая  сукно    цв'&тами,  приближа- 
ются  къ  портику). 

хоръ  Д'АВ'Ь.  Проснись,  Пъвецъ,  и  на  цвъты 

На  лавры  и  оливы 
Глаза  и  мысли  обрати, 

Пъвецъ  красноречивый!  — 

(Тассъ  выходнтъ  изъ  усыплешя  и  встаетъ). 

Награды  нътъ  для  Тасса—  здесь ; 

Что  можемъ,  то  приносимъ; 
Награды  лучшей  —  у  небесъ 

Тебе,  великШ,  просимъ ! 

ТАССЪ.      О  поддержите!  я  слабею! 

И  благородныхъ  Римскихъ  Девъ 
Благодарить  я  не  умею. 
Невинности  простой  напевъ 
Меня  чаруетъ— и  тревожить  : 
Увы !  Полу-убитый  Тассь, 
Прекрасный,  стихами  —  вась 
Уже  приветствовать  не  можеть  ? 

(Раздаются  звуки  колоколовъ;  на  крышахъ,  бал* 
хоаахъ,  въ  окнахъ  показывается  аародъ}. 


ТорквАто  Тассо.  133 

[.  ВеликШ  Тассъ!  Ты  слышишь,  время  бьеть! 
Пора  теб-Б  итти  въ  твои  покои  ; 
Сей  часъ  придутъ  старшины  городск1в 
И  въ  Капитолй  поведутъ. . . . 

ТАССЬ.  На  въчность! 

О !  плачьте  очи,  плачьте !  Эти  слезы 
Последнее  мое  вниманье  къ  людямъ ! 
Еще  я  вашъ !  но  подъ  вънцемъ  безсмертья. 
Оставлю  васъ  на  в-бки.  ..  Плачьте,  люди! 
Не  скоро  къ  вамъ  придетъ  другой  Торкватъ...' 
Но  вотъ  они  уже  идутъ. . . .  Всесильный ! 
Друзья !  не  суетна  земная  слава ; 
ока  залогъ  безсмертной,  в-бчной  славы ! 

в.  РИГИ.  Пойдемъ,  Торкватъ! 

ТАССЪ.  Пойдемъ,  пойдемъ! 

(Изъ  портика   ВСЁ  уходятъ}. 

ТОЛПА    НАРОДА,   ГЕРОЛЬДЪ  и  СТАРШИНЫ 

РИМА. 

ГЕРОЛЬДЪ.  Дорогу 

Старшинамъ  Рима!— Разступитесь,  люди!.. 

(Старшины,  съ  лавровыми  и  оливными  цв-Ьтаии, 
при  звукахъ  музыкИуПроходятъилошадь  и  всту- 
паютъ  въ  домъ  К.  Риги.  Колоколный  звонъ 
раздается). 

ЯВЛЕНШ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

ч 
I 

Узкш  коррид оръ  въ  АОМ'Ь  Кардинала  д'Эсте. 
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АЛЬФОПСЪ ,    «ЖЕОНОРА  »   КОНСТАНТИИИ  й 

ГОНЗАГО. 

Альфонсь.  Она  должна  итти  на  праздникъ  Тасса! 
Собой  его  В'Бнчан1е  украсить  I 
Я  такъ  хочу ! . . . 

ЛЕОНОРА.  О  брать  мой !  Ваша  Свътлость ! 

Ужасный  сонь! . . .  Спросите  Константини ! . . . 

АЛЬФОНСЬ.  Ты  женщина,  не  генШ,  Леонора! 
Ничтожный  сонъ  могъ  такъ  тебя  встревожить ! 
Что  жъ  снилось? 

ЛЕОНОРА.  Снилось  мнф,  ЧТО  я  вънецъ 

Изъ  рукъ  Торквата  вырвала. ...  О  Боже ! 
Онъ  на  меня  взглянулъ  и  —  умеръ ! 

АЛЬФОНСЪ  Свзяв5  ее  за  руку) 

Бредни ! 
Ребячество !  Я  такъ  хочу ! 

ЛЕОНОРА.  Да  будетъ! 

(Вс*  уходятъ). 

ЯВЛЕШВ  ПЯТОЕ. 

Внутренность  Капитол1я;    на  одной  сторои'Ь  кресла  на 

возвышев1и,  на  другой  столикъ  съ  Вирг|1л1евымъ  в-Ьн- 

цеиъ.  Кругомъ  м']Ьста  для  зрителей. 

МНОЖЕСТВО    НАРОДА-     (Музыка    вдали    играетъ 
торжественный  маршъ;    въ  сторон']^,    внутри,    оркестръ 

строитъ  инструменты). 

голоса:  Позвольте  мнъпройти.^-Итакътутътъсно.- 
Пустите  даму!  —  Здравствуйте,  сосвдъ! — 
.^5/  слышали,  что  можетъ  быть  венчанье 
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Отложатъ ;  Тассъ  опасно  боленъ.  —  Жалко; 
Однако  жъ  есть  надежда?  —  Небольшая.  — 
Но  старшины  уже  пошли  къ  нему.  — 
И  такъ  все  скоро  разрушится?  —  Скоро.  — 
Идуть !  —  идутъ?  —  Что,  если  насъ  разгонять? 
И  то  случиться  можегь.  — 

ГЕРОЛЬДА  (за  дверьми). 

Разступитесь ! 
Дорогу  первому  Поэту  въка!  — 


Народъ  разступается :  музыка  внутри  начинаетъ  играть 
хоръ;  ГЕРОЛЬДЫ  идутъ  предъ  ТАССОМЪу  который 
медленно  приближается  къ  кресламъ ,  кланяясь  на 
нрив'&тств1я  народа;  его  поддержи ваютъ  ДЖ-  МОСТН 
и  РИГИ;  СТАРШИНЫ»  князья,  ВЕЛЬМОЖИ 
и  проч.,  сопровождаютъ  Тасса;  Старшины,  указавъ 
Тассу  кресла,  окружаютъ  Вергил1евъ  в']Ьвецъ. 

ХОРЪ  (прерываемый  криками  народа  и  герольдовъ). 
Амниты  сладостный  П'Бвецъ, 
Швецъ  1ерусалима! 

ГЕРОЛЬДЪ.  Дорогу  первому  Поэту  В'вка! 

ИАРОДЪ.  Торквату  Тассу  слава  ^  долгол'втье ! . . 

хоръ.  Вступи  во  храмъ,  прими  вънецъ    - 
Отъ  радостнаго  Рима ! 

ГЕРОЛЬДЪ.  Дорогу  первому  Поэту  въка ! 

НАРОДЪ.  Благословев1е  земли  и  неба! 

хоръ.  Онъ  твой  давно!  ВеликШ  Римъ 
Отъ  радости  трепещетъ ! 
Счастливый  счаст1емъ  твоимъ, 
Въ  восторгъ  рукоплещетъ! 

(Раздаются   громк1Я  рукоплескав1я\. 
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нлрохъ.  Миръ,хмлва,  чесггь,  бо1^сгбо ,  додголъгуе; 
ГЕРОльдпь.  Дорогу  первому  Поэту  в%ка? 
НАРОДЪ.  Благославенъ  да  будетъ  1фаздйикъ  Тасса! 

(Тассъ    садится  въ  кресла), 

ХОРЪ.  Да  просвътл'Бетъ  БожШ  (шодъ 
И  благодать  Господня 
Да  осънитъ  нас*1  Т^ЪЙ  Тфйзгодг 
1№ы  иразднуемъ  сегодня! 

ТАССЪ.  Я  зд-всБ  умру!  Здьсь— на  своб^гья  мвст-в! 
Я  въ  пристани  —  и  ни  за  что  на  св-бт-б 
Къ  'Вамъ,  въ  окещ[ъ  д  горя  ш  несчастШ 
Я  ве  сойду...  Друвья!  а  ад«еь  у1фу4 

Кдкъ  я  ч^^енъ ! . . .  Римляне,  благодарность, 
Йризнате^кьнобть  за  милости  'и  ласкй1 ! 
Я  отъ  людей  ужь  ничего  не  ж^алъ., 
А  вы  меня  даруете  безсмертьем'ь. 
Но,  къ  сойсал'Бнью,  только  тру пъ  Поэта 
Одинъ— приходить  за  в^нцемъ  лавровымъ. 
Давнымъ  давно,  какъ  тотъ  вулканъ,  ВезувШ, 
Я  весь  сгорълъ !  —  Я  перетлФвнпй  пенелъ  ^ 
И  скоро  злая  смерть  меня  разв:ьетъ. 
Вы  для  меня  нарушили  обряды. 
Вы  сократили  праздникъ  торже1атва, 
Чтобъ  не  замучить  слабаго  Поэта... 
Благодарю,  еще  благодарю ! 
Но  чъмъ  же  мнъ  васъ  отдцрить,  Р.и]11ля11е? 
Ноэзш  законъ  Капитол1йскШ :  - 
Звучать  •стихомъ,  ^угихамй  бла1'одарно(*тъ 
Передъ  народ«)]Нъ  1'ймскимъ  излнпать ; 
Но  не  могу,  съ  обрядами  согласно, 
Прив'Ётство^ат'Ь'ваСъ  -слйдкилти  г^тиха^и  ; 
Л  яа  мм^у  иэсохганми  нерстами 
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По  струнаю  АрФЫ  ударять  — 

И  звуки  ЧВСТЫХЪ   ВД0ХН0ВШ1Й 

Изъ  струнъ  нокорныхъ  извлекать. 

Давно  меня  оставилъ  генШ!  — 

Я  одинокъ  на  всей  земл%, 

Какъ  одинокШ  кедръ  —  въ  пустыне; 

Безумье  на  моемъ  чедъ 

И  пустота  въ  грудной  свдтьшф; 

Живой  я  мертвъ;  души  лишенъ; 

Моя  дуи1а  —  воспоминанья; 

Мой  голосъ  —  скорбный  звукъ  страданья; 

Вся  жизнь  моя  —  тяжелый  сонь ; 

Мои  дбянья  —  сновид'ьнья; 

Мои  желашя  —  мечты ; 

И  весь  я  —  оставъ,  привиденье, 

Символъ  могильной  пустоты! 

(Народъ   рыдаетъ}. 

ГОЛОСА.  О  бфдныйТассъ!  О  б'ьдный,  б-БДНЫЙТассъ! 

ТАССЪ.      Но  въ  жизни  —  жизни  нътъ  конца! 
Она  въ  безсмертье  переходитъ. 
На  лонФ  вечнаго  Отца 
Успокоеше  находить. 
Туда,  туда,  въ  страну  небесъ 
'  Изъ  этого  спешу  я  света; 

Но  не  хочу  оставить  здесь, 
Негодованье  на  Поэта. 

Въ  часъ  торжества  и  смерти  въ  часъ, 
Хочу  со  всеми  примириться, 
Чтобъ  я  хотя  единый  разъ 
Могъ  на  земле  возвеселиться. 
За  все  страдан1я,  за  страмъ, 
За  муки,  клеветы,  говенье,  — 
Отнесть  я  поручаю  вамъ 
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АльФонсу  отъ  91еня  —  прощеаье ! 

(Садится    въ  креслы). 

НАРодъ.  О  добрый  Тассъ!'  Великоду1Нный  Тассъ! 
Къвмцу,къвънцу!— АльФОнсъ,Феррарск1йГерцогъ! 

ТК  ЖЕ  ,    АЛЬФОНС-Ь  у    ЛЕОНОРА  ,    КОНСТАН- 
ТИНИ  и  ГОНЗАГО.    (Старшей ы  несутъ  в'Ьнецъ). 

ТАССЪ.  Онъ  зд'ЁСь !  Онъ  здъсь.'Что  вижу?  Леонора! 
Вотъ  два  в-ЁНца :  лавровый  и  терновый ! 
Тотъ  и  другой  мнъ  сладостны  равио. 
АльФОНсъ,  ты  здъсь !  Какъ  жрецъ  и  прорицатель» 
Во  храм-Б  славы  долженъ  я  изречь 
Все,  что  вомн-Б  ни  возбуждаетъ  генШ ! 

(Вставъ.) 

Да  будетъ  день  венчанья  моего 
Молитвы  днемъ  и  днемъ  благодаренья! 
.  Да  мудрому  Премудрый  подаритъ 
Все,  что  ни  есть  прекрасн-вйшаго  въ  М1ръ! 
Да  щедрому  Всещедрый  Богъ  воздасгь 
Сторицею  за  всь  благо д-бянья; 
А  зла  не  помнить  Онъ,  —  Онъ,  Милосердый...— 
АльФОнсъ,  съ  небесъ  поэзш  своей 
Торквато  Тасъ  тебя  благословляетъ ! 
Да  будетъ  миръ  внутри  тебя  и  вн-в ! 
Да  БожШ  свътъ  красуется  тобою ! 
Да  слава  имени  АльФонса  —  шумно 
М1ръ  пролетитъ  и  въ  каждомъ,  каждо^гь  М'ёст'В 
Оставить  о  теб-в  святую  память! 
Но  въ  тъ  часы,  —  когда  благословенье 
Торквата  Тасса  д'Бйств1е  окажетъ, 

ВОСПОМНИ  обо  МН-Б,  о  б'БДНОМЪ  ТассБ ! 

Кто  бо^ъе  любиАЪ  тебя,  Альфонсъ, 
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Кто  бол1Бе  тебя,  Альфсшсъ,  прославнлъ? 

О  чемъ  теперь  грущу  на  тронъ  славы? 

Все  о  тебъ,  Альфонсъ  Великодушный, 

Что  не  могу  октавы  сочетать 

Теб-Б  же  въ  честь,  тебъ  же  въ  прославленье ! 

Такъ  пусть  же  смерть  моя  въ  твоихъ  объятьяхъ 

Последнею  моей  поэмой  будетъ ! . . .  — 

А  ты,  краса  Италш  и  пбла, 

Царица  дъвъ !  —  Послъдшй  еимгамъ 

Поэзш  изъ  устъ  моихъ  л1ется ! . — 

Ты  радуга  грядущаго  блаженства ! 

Будь  ангеломъ  Италш  моей ! 

Да,  зря  тебя,  дивится  доброд-Бтель, 

Смущается  порокъ ....  Но,  силы  неба ! . . . 

Какой-то  новый  воздухъ  въ  перси  льется... 

Внизу  толпа. . . .  вверху  толпа. . . .  С1янье. . . . 

Труба  гремитъ.  ..  то  звуки  въчной  славы!... 

Рукоплещи,  великолепный  Римъ ! 

Возрадуйтесь,  друзья  Торквата  Тасса! 

Весь  М1ръ  въ  моихъ  объят1яъ  объемлю  — 

И  два  вънца  —  одной  главой  пр1емлю ! ! 
'  Изъ  торжества  вступаю  въ  торжество! 

Миръ  валгь!...  И  вы  возстанете  изъ  гроба!... 

Я  —  началъ  жить!..  Альфонсъ  и  Леонора!.. 

Друзья  мои ! . . .  Простите! . .  До  свиданья ! . . . 
АЛЬФОНСЪ.  Вънецъ  подайте! 

(Тассъ,  простерши  руки  къ  в^Ьнцу,  постеаевво 
ослаб']&ваетъ;  смерть  на  его  лиц'Ь  оставляетъ 
веаодвижную  улыбку;  Альфонсъ,  вырвавъ  изъ 
рукъ  изумлевныхъ  старшянъ  в^нецъ,  взб1- 
гаетъ  на  возвышеше  и  над'Ёваетъ  его  на  го- 
лову Торквата,  которую  поддерживаетъ  Мости; 
Леонора  закрываетъ  Тассу  глаза;  друзья  Торк- 
вата также  восход ятъ  на  возвышение  я^  ^Ч^у!!" 
живъ  его,  лроляваютъ  слезы'). 
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АЛЬФОШСГЬ  (ял  вожллешк^  тромтая  емт), 

Лгодм!  На  копва! 
Кончается  валкШ  чадовшъ! 


(ВсЬ  ставовятся   на   кол^т;   раздаются  громк1я 
рыдан1я;  занав-ксъ  меддевво  овз^скаётся). 
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«^%съ  на  берегу  Оки  ;    сквозь   чащу  вдали  вил'1^нъ 

Нижней    Новгородъ. 

сЩИШОГЪ  (одинъ  сидшпз  на  пшь;  начинаетд  сет- 

тать.) 
«Одинъ,  какъ  сирота,  я  возвращаюсь 
«Въ  родимый  Нижн1Й  Новгородъ;  Ока 
«Спитъ  въ  берегахъ;  Л'БСОкъ  подъ  утро  дремлетъ 
«И  птица  не  проснулась;  —  я  одинъ,  — 
«Безсонный,  горемычный,  будто  лъш1й, 
«Въ  пустомъ  лъсу  шатаюсь;  ни  домой  ' 

«Охоты  нътъ,  ни  снова  въ  станъ  МосковскШ... 
«И  отъ  чего?  —  О  матущка  Москва ! 
«Не  видъть  мн-Б  раззолоченыхъ  главъ, 
«Гробовъ  Царей  Московскихъ  мн-б  не  видеть, 
«Не  кланяться  Святителямъ  Московскимъ!  — 

«Уже  Москва,  съ  святаго  пепелища, 
«На  радугу  смотр-вла  воскресенья, 
«Уже  любовь  соединяла  всбхъ.  .. 
«И  вдругъ  казакъ  нечистый  все  разрушилъ! 

«О  Господи!  гр-вхи  велики  наши; 
«Ты  насъ  казнишь,  и  долго;  —  но  да  будетъ 
«Твоя  Святая  воля!  Намъ  ли  гр'вшнымъ 


*)  Эго  вступлен1е    и    всЬ  м'Ьс1а  означеывые  « — »  въ 
прелстав.4ея1и  на  сп(^и-Ь  пропускаются. 
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«Судить  тебя?  —  Одно  мн-б  только  больно: 
«Зач'Бмъ  ты  далъ  мн-б  сердце  —  тосковать , 
«А  очи  —  плакать?  О,  зач'вмъ  Козьма, 
«Простый  мясвикъ,  не  дулшетъ  о  дктяхъ 
«И  о  жен'Б,  а  только  о  Москв-в, 
а  Да  о  Московскомъ  Царствъ?  —  Для  чего, 
а  Когда  другихъ  невзгода  наша  т-вшить, 
«Меня  невзгода  та  гнг^етъ  ц  давитъ? 

иПрокопъ  Петровичь!  О,  Прокопъ  Петровну! 
«Зач'Бмъ  ты  приходилъ  на  судъ  КазачШ! 
«Оправдывалъ  себя  предъ  Казаками! 
«Нътъ  ./[япунова,  —  н-бть  надежды  больше! 

«Подумать  ст^хъ!  —  Кто  на  Руси  владыка?* 
«Кто  Воевода?  Кто  Приказомъ  врюитъ? 
«И  у  кого  Начало?...  Иноземцы, 
«Изменники,  разбойники  и  —  только] М 
«Пускай  еще  Князь  ДмитрШ  Трубецкой; 
«Онъ  добрый  человъкъ  и  благородный, 
«Да  чванится  и  родоАгь  в  заслугой.... 
^ Заслуга,  родъ!...  Творец^  мой,  безъ  Твбя, 
«Что  можетъ  человъкъ  на  этомъ  св*т*?" 
«Ты  и  меня,  простаро  М'вщанина, 
«Въ  Боярск1Й  санъ  оденешь  благодатью— 
«И  мн-Б  ли  чваниться  потомъ  заслугой? 
«И  Ляпуновъ  —  Рязанск1й  дворянинъ, 
«А,  милостью  Господней,  быль  великимъ 
«Правителемъ  и  Воеводой....  Гордость, 
«Все  гордость  уничтожила....  О  гордость! 
«Будь  проклята  отъ  нынф  и  до  въка! 

(Прололжительное   молчав1е.) 

«Подумаешь,  —  всь  средства  на  ладони. 
«Вотъ  взялъ  бы  ножъ,  созвалъ  бы  мужиковъ, 
«Мъщанъ,  ддорянъ  и  бросился  на  битву. 
'Вотъ-те  Господь,  ни  одного*бъ  црага 
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«На  всемъ  лщъ  Мосеовскомъ  не  4иугпл(н%\ 
«Ну  кагь  не  сов^НIда1ъ  съ  безмозглымъ  Ляхомъ, 
«Ну  как'ь  притонъ  разбойяйковъ  ни  сжечь, 
«Изъ  подлыгь  рукъ  не  вырвать  Государства? 

«Не  мн%,  не  ин>Ё !  —  Кто  за  Козьмой  пойдетъ, 
«Кто  слугааться  захочеть  м«щанина? 
«А  отъ  Бояръ  не  жди  уже  спасенья; 
«Они  съ  здод'вйствомъ  свыклись,  какъсъ  женой, — 
«И  не  уймешь  Боярскаго  разврата! 

(Вста1ъ.) 

«Царю  мой,  Боже  мой.  Господь  Спаситель! 
«Теперь  весь  св'ьтъ  еще  въ  глубокомъ  снъ; 
«Ни  кто  Тебя  молитвою  горячей 
«Еще  не  призываетъ,  —  я  одинъ, 
«Съ  моимъ  носчастнымъ  сердцемъ,  предъ  Тобою: 
«О  преклони  Твой  слухъ  къ  моей  молитвъ! 

(11рекдоапвъ  код'1^0а.) 

«Я  весь  горю  спасти  Святую  Русь, 

«Отъ  нечестиваго  избавить  «/[яха ; 

«Но  средствъ  къ  тому  меня  лишило  Небо... 

«Слова  мои  не  красны,  умъ  холопШ, 

«Рука  моя  въ  бою  не  много  значитъ. 

«О  Господи!  Дай  языку  Козьмы 

«Святую  кръпость,  силу  убъжденья, 

«Развш  мой  умъ  познашемъ  добра, 

«А  сердце  облеки  въ  кору  стальную! 

«Дай  все,  что  только  нужно  для  Руск 

«И  отними,  когда  гроза  вшнуетъ! 

«Царю  мой.  Боже  мой,  внемли  молитва, 

«Исполни  М'кру  гн-вва  Твоего 

«И  милосердствуй  снова!  О,  СпаситоА! 

«Зд'всь,  предъ  Тобой,  во  прахъ,  жду  ответа, 

«Во  знаменье  прощенья  или  казни! 

(Цадаетъ  йицъ;  цосл'Ь  продолжительнагб  МЬЛ<1ан{11, 
подымается  в  вродолжаетъ  то^1№о^ъ^{ва!(^%^ 
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(С Аминь,  Аминь!  Свершилось!  Ты  изрекъ! 
.    «Я  слышалъ  гласъ  небесный  отъ  Востока: 
«Возстани  Русь!  Господь  тебя  прощаетъ, 
<'Благословляетъ  Царство-  Православья 
«И  твой,  Козьма,  благословляетъ  подвигъ!» 

(Заваь']&съ  опускается.) 


АКТЪ  ПЕРВЫЙ. 

ЯВЛЕНШ  ПЕРВОЕ. 

Улица  въ  Иижнемъ  Новгород'^. 

КОЗЬМИЧЪ   и    СБРГЪВВЪ  (сидятъ  на  пряла вк-к  у 

дома.) 

козьмить.  Давно  въстей  Москва  не  подавала. 

СЕРГФЕВ'Ь.  Таки  давненько.   Плохо  стало  быть 
Приходится. 

КОЗЬМИЧЪ.  Да  изъ  чего  же  плохо?    ... 
Ты  знаешь  ли,  какая  тма  народа 
Пошла  къ  Москвъ? 

СЕРГФЕВ'ь.  Я  знаю,  что  отъ  насъ 

Пошелъ  къ  Москвъ,  съ  довольнымъ  ополченьемъ, 
Князь  Александръ  Андръевичъ  Репнинъ. 

козьмить.  Да  что  отъ  насъ!  Друпе  города 
Послали  больше;  съ  ними  Воеводы 
Получше  нашего.... 

СЕРГ'АЕВЪ.  А  кто? 

козьмить.  Да,  вотъ:  ПрокофШ 

Петровичъ  Ляпуновъ  пошелъ  къ  Москвь 
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Съ  Рязанцами;  Нащекннъ  съ  Вологдой; 

Съ  Владим1ро1^1Ъ  и  Суздалемъ  Измайловъ; 

Съ  Романовымъ  Князь  11ронск]й;  съ  Ярославлемъ 

Иванъ  Ивановичъ  ВолынскШ;  Муромъ 

Пошелъ  съ  Окольнич1»1Ъ  Масальскимъ;  Галичъ 

Съ  Мансуровымъ....  да  гд-б  всъхъ  перечесть!  — 

СЕРг:  Да  что  ты,  братъ,  морочить!  Близко  году 
По1нли  къ  Москвъ,  а  дъло  все  не  лучше. 
Что  въ  томъ,  что  много  ихъ;  да  толку  мало. 

>Н13ьмять.  Ты  беэтолковъ!  Москва  не  Балахна; 
Въ  три  дня  не  взять  ее.  — 

СЕРГАЕВ'ь.  Коли  ужъ  брать, 

Такъ  и  въ  полъ-дня  возмется.  — 

козьмич-ь.  Ахъ,  бадей! 

Да  ты  быволъ  ли  на  Москвъ? 

СЕРГАЕВ-ь.  А  какъ  же? 

Какъ  не  бывать?  Да  я  Татаринъ,  что  ли? 
И  что  разсказывать,  что  бьио  за  годъ! 
В'вдь,  посАЪ  выхода  полковъ,  пр1'Бхалъ 
Къ  намъ  раненый  ПожарскШ;  ты  не  помнишь, 
Что  говорили  дъти  Князя? 

козышгаъ.  Н-Ётъ! 

СЕРГАЕвх.  Москву  СОЖГЛИ  Поляки. 

козышгаъ.  Это  слышалъ, 

Да  не  Москву,  а  пригородъ. 

сЁргаев-ь.  Пусть  такъ; 

А  кто  не  допустилъ  жечь  городъ  дальше? 
Не  Воеводы  наши,  а  ПожарскШ. 

козыничъ.  Такъ  что? 

СЕРГФЕВ'Ь.  Такъ  то,  Козыиичъ,  что  больно  трудно 
Пхъ  в-Брности  пов-врить.  —  Мн-ь  сдается, 
Что  веъ  они  изменщики,  злодфи. 


150     Рука  Вуввышояго  Отечество  Спасла. 

козьмичъ.  А  почему? 

СЕРГФЕВ'Ь.  Да  такъ!  Трудненько  думать, 

Чтобъ  православные  не  одол-вли 
Еретиковъ.  Коли  ужъ  силы  н-ьтъ, 
Такъ  самъ  бы  Богъ  Руси  въ  обиду  не  даль. 

козыничъ.  Да  и  не  дастъ. 

ТЪ  ЖЕ  и  ПЕТРОВЪ. 

КОЗЫНИЧЪ.  Что  новаго,  Петровъ? 

ПЕТР.  Вотъ  слышалъ  я,  что  подъ  Москвой  розряда 
Пошли  у  Воеводъ;  да  по-напрасну, 
Народъ  нашъ  православный  разсердился  —  : .. .  • 
И  выбралъ  трехъ. 

СЕРГ«ЕВЪ.  Кого  же? 

ПЕТРОБЪ.  Ляпунова,  :.  ^ 

ЗаруЦкаго,  да  Князя  Трубецкаго.  ._ .,  • 

козьмичъ .  Вотъ  это  Д'Ёло !  Что  же,  какъ  пошло? 

ПЕТРОВЪ.  При  нихъ  пошло  получше;  есть  надежда. 
Что  скоро  имъ  поклонится  Москва. 

СЕРГ'АЕВЪ.    Вотъ   любы   дороги   ТаК1Я  В'ЁСТИ! 

ТЪ  ЖЕ  и  МИНИНЪ. 

ПЕТРОВЪ.  Что  это?  Мининъ?. .  — Вотъ  не  ожидали! 

КОЗЬМ.  Съ  возврато>гь  пбздравляемъ!  Слава  Богу!.. 

мининъ.  Что  слава  Богу?...  Слава,  слава  Богу! 
И  за  б'ЁДЫ  велятъ  благодарить. 
Мы  мудрости  Его  не  испытуемъ. 

СЕРГ*ЕВЪ.  Позволь  спросить,  нс^  осерчай  сос^дъ^ 
Что  слышно  подъ  Москвой?  —  • 

Молчи,  лукавый! 


1.1:11 
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Ты  не  своимъ  спросилъ  меня  запросомъ, 
Бъсъ  подучилъ! 

■ГА  ЖЕ  и  ЖЕНА  МИНИНА  СЬ  СЫНОВГЬ. 

ЖЕНА.  Козьма,  ты  ужъ  прЬхалъ? 

вшнин-ь.  Молчи,  жена!   Н'Бтъ,  не  цълуй  меня! 
Сморилъ  меня  недугъ,  дорогой,  тяжкШ!  — 
И  Н-вмецъ  не  поможетъ. 

ЖЕНА.  Что  съ  тобой? 

Ахъ,  Господи!  Ты  весь  въ  жару!  Эй,  Митя, 
Подай  отцу  воды  холодной. 

(Сынъ   ухрлитъ.) 

миниыъ.  Полно! 

Твоя  вода  пожара  не  потушитъ, 
Его  зажегъ  небесный  пламень. 

ЗЁГЕНА.  Митя, 

Ну  что  же  ТЫ? 

(возвращаясь  сд  серебряной  круоюкой.) 
Вотъ,  батюшка,  вода. 

гъ.  Въ  серебряной  приносятъ  кружк*  воду. 
Когда  Святая  Русь  въ  когтяхъ  желъзныхъ! 
И  я,  до  сей  поры,  пью,  ъмъ,  несчастный! 
Я,  окаянный  гр'Бшникъ,  пожалълъ 
Имущества  для  Христ1янской  жертвы!  — 

КЕНА.  Помилуй,  Миничь,  сколько  ты  сребра 
Послалъ  въ  Москву,  рублями  и  вещами?  — 

яинивгь.  То  было  мн-Б  ненужное  богатство. 
Я  пожал-ЁЛъ  Святыхъ  Иконъ,  сосудовъ, 
Изъ  коихъ  пилъ  и  ■Ёлъ.  На  что  они? 
Чтобъ  умножать  враговъ  Руси  добычу?...  — 
Аминь,  аминь!  Неси  сюда,  жена. 
Всю  маетность  Козьмы,  твою  и  дътищъ; 
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Неси  СЮДА  домашен  сребро, 

Иконъ  Святыхъ  оклады,  тотъ  ларецъ, 

Тдъ  я  хранилъ  на  черный  день  копейку; 

Неон  сюда  одежду,  даже  обувь... 

Я  босъ  пойду  спасать  Святую  Русь; 

Я  нагъ  пвйду  въ  крови'  купаться  вражьей ! 

Неси,  что  вьшесть  можешь.... 

ЖЕНА.  Во  кому-же 

Ты  хочешь  все  отдать? 

мишш-ь.  Святой  Руси! 

Есть  у  меня  жена  и  дъти,  -—  знаю; 
Но  мнъ  Святая  Русь  —  родн'ве  васъ!  — 
Иди,  жена,  ты  знаешь,  я  хозяинъ 
И  господинъ  въ  моемъ  дому.  —  Иди! 

МННЯН'Ь    и    ТОЛПА  НАРОДА,    (посте иенво    ври* 
бывающаго;    къ  концу    явлеа1я    сцена  наполвяётсй  АО 

возможной  т'Ьсвоты.) 

годось  ВЪ  НАРОДА.  Здорово,  Мининъ! 

минин-Ь.  Нътъ,  назад  ь  привътъ! 

Я  не  хочу  привъта,  Богъ  свидетель ! 
Я  не  хочу  и  ж1ггь,  какъ  пёс1> '  поганый, 
Безъ  Православной  Церкви,  безъ  отчизны! 

голосъ.  Что-жъ  наша  рать? 

тинннъ.  Нътъ  рати  подъ  Москвой! 

Измънники  убили  Ляпунова, 
За  то,  что  онъ  былъ  строгъ,  но  справедливъ, 
За  то,  что  умъ  въ  немъ  былъ  благочестивый, 
Что  на  Руси  хот-Ёлъ  добро  посвять, 
Отъ  ереси  спасти  Святую  Церковь! 

голось.  Разбо&шки! 

Разбойники?  —  Н«гь,  хуже! 
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Я  самъ  видалъ  разбойника  Ивашцу.  ... 
Какъ  св^далъ  онъ  о  смерти  Ляпунова,, 
Въ  разбойничьихъ  пазахъ  блеснули  слезц ! 
Онъ  Бога  не  посм-ёль  призвать  уставш,  • 

За  то  злод^евъ  аду  предавалъ. 

голось.  Что  жъ  будетъ  съ  нами,  Мннинъ? 

миниц'ь.  Знаетъ  Богъ! 

Молитесь  же  Ему,  молитесь,  люди, 
О  казни  супостату....  Я  —  иду; 
Несу  всю  маетность  мою;  найму 
Шишей,  кочующихъ  въ  лъсахъ,  вокругъ 
Москвы  первопрестольной;  съ  ними  вмъстъ 
Сожгу  Москву;  въ  огн*  столицы  Русской 
Сгоритъ  враговъ  содомъ  разнообразный!... 
Кто  РусскШ,  тотъ  со  мной! 

голось.  Да  что  ты,  Мннинъ? 

Мы  также  Руссме. 

тининъ.  Да,  были. 

голосъ .  Что? 

Мы  были  Русск1е,  а  нынче? 

вшшш-ь.  Трусы! 

голось.  Послушай,  Минннъ,  насъ  не  обижай, 
Не  то  ругателя  проучимъ! 

мининъ.  Ой- ли! 

Да  что  же  въ  томъ,  что  носишь  имя  свято ; 
Что  1^усскому  ты  кланяешься  Богу? 
Ты  православный,  —  а  спокойно  САШтришь, 
Какъ  гр-ЁШная,  нечистая  рука 
Съ  Святыхъ  Иконъ  оклады  отдираетъ! 
Ты,  РусскШ  челов'Бкъ,  не  скажешь  слова, 
Какъ  дочь,  жену  цълуетъ  окаянный! 
Таковъ  ли  былъ  обычай  нашихъ  предковъ? 
Забыли  ль  вы:  тому  назадъ  три  10^^^ 
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Какъ,  против^  Т^авоелавйаго  Царя, 
Тугаинск1Й  вор%  ^  Марийкой  б-ксновался 
И  Вяэембкаго  &%  Ьамъ  иоелалъ,  что^  №)1шй 
]3зялъ  и  привелъ  К%  присяга  незаконной? 
Забыли  ль  вы,  какъ  Ляхи,  Черемисы, 
Мор^|ва,  изм-ЁНИкки  —  вокругъ  стояли 
И  осаждали  городъ?...  Вы  забыли, 
Какъ  по  Церкванъ  мы  клятву  приносили: 
Побить  враговъ  ааковнаго  Царя; 
Какъ  съ  женами  и  дочерьми  прощались  ^ 
Безъ  слезъ,  НижегоредцЫ|  да,  безъ  слез%! 
И  женщины  прт[  насъ  не  см'вли  плакать! 

Какъ  вышли  на  врага  пшрокимъ  рядомъ,  * 
Какъ  эту  саранчу  угнали  въ  поле^ 
Пов'Бсивъ  Воеводу?  Вы  забыли! 
Вы  помните,  какъ  шелъ  изъ  Астрахани 
Къ  Москв-Б  Бояринъ  ведоръ  Шереметьевъ? 
Не  ждали  мы  его,  Нижегородцы, 
Чтобъ  укротить  понизовыя  земли. 

Сами  собой  мы  бросились  въ  соседство 
И  Бал  ахну  къ  присягъ  привели, 
И  верностью  в^рИ'БЙшихъ  удивили! 
Кувшинниковъ,  Деигинъ,  Нагавйцьшъ, 
И  крестьянинъ  Лапша ,  и  Сотникъ  КрдСНь1&.... 
Не  мыль  ихъ  разбудили?  —  И  на  битву> 
На  битву  честя  устремились  люди !  *^— 
Что,  помните?  —  Забыли,  все  забыли? 
Куда  вамъ  помнить!...  А  теперь,  когда 
Проклятый  еретике  или  мятежникъ 
По  Государству  бе^накаано  ходить, 
Что  дыаютъ  мои  Нижегородцы?  — * 
Молчатъ,  чтобъ  чюхранить  свои  пожитки, 
Терякотъ  честь,  чтобъ  но  терять  имънья!  -^ 
Что,  еалибъ  )Ш  в%  Казакахъ  ие  нуждались, 
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А  савш  поголрвньлгь  оаолченьемъ 
Подъ  Ляпуновымъ  были?...  Нркогда  бы 
На  см^ть  его  Казаки  не  дерзвулц! 
Да  и  теперь,  смотрите,  сколько  васъ! 
Да  если-бъ  Богъ  васъ  храбростью  украеилъ^ 
Да  если-бъ  вы  сребра  не  нождл^ли, 
Въ  безчисленную  рать  соедицидись! . . . 
Кто  могъ  бы  противу стоять?...  О  братья! 
Москва  горитъ,  Москва  болитъ  соблазвомъ, 
,  Содомь  въ  ней  угн1»дился....  Братья,  братьд! 
Не  забывайте,  —  тамъ  Святитель  Петръ  у 
Святитель  Алексей!  Тамъ  Ёрмогенъ 
Съ  небесной  святостью  благословляетъ 
ВсБхъ  върныхъ..-.  Люди  Русск1е,  возстаньте! 

(Уаав'ь  на  кол'Ьна.) 

Я  падаю  предъ  ващ  на  К04ъна] 
Спасайте  Русь,  спасайте  Цержовь,  люди!! 

Г0.1ОСА:  Я  все  даю  и  самъ  иду.  —  Я  также. — 
Я  также.  —  И  я  также.  —  Ве*  даеввь  — 
Все  что  имъемъ  ж  «демъ !,  -г-  Ура ! 
За  въру  и  за  Царство  всбмъ  стоять!  — 
А  Королю  креста  не  цъловать^.  — 
И  Королевичу.  —  Бояръ  не  слушать.  -- 
ВсЁМъ  за  одно  на  Польшу  и  Литву !  — 
А  дастъ  Господь  Царя  —г  служить  Царю!  — 
Своихъ  людей  не  выдавать  Боярамъ.  — 
Въ  Соборъ,къ  нрисяп^!  — Вен  въСоборъ,къ  присяга! 
А  кто  не  хочетъ. . . .  Иътъ  такихъ  межъ  нами!  — 
Въ  Соборъ!  въ  Соборъ!  Къ  присяг:»  и  на  битву!.. 

мннннъ  (моро1С€етве11на,) 
Возстань  же,  Русь!  11осл«дн1я  усилья! 
Восторжествуемъ  -—^  или  йсъ  иадемъ ,  — 
ВсБ  до  единаго  }[рист1ашша! 
Пусть  на  землъ  рдотетъ  соблазиъ  а  с\^и^1}\1^*г 
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Пусть  на  Руси  возопхетъ  п-втухъ, 

Съ  тъхъ  башенъ,  гдъ  стоялъ  Крестъ  православный;^ 

Пусть  кровь  Л1ютъ  враги  Святаго  Царства; 

На  дътяхъ  ихъ  кровь  наша  отзовется! 

Возстаиь  же,  Русь!  —  Отъ  мала  до  велика: 

Вы,  мертвые,  затерзанные  братья, 

Вы,  потопленные  въ  р'Бкагь  отчизны, 

Вы,  спящ1е  отравой  и  изменой, 

Возстаньте  всё!  Месть  воскрешаетъ  мертвыхъ! 

Да  грозный  глазъ  раздастся  на  Восток'Б 
И  на  закат'Б  безпредъльной  Руси! 
Мы  не  одни;  не  только  мужи,  жены,  — 
Земля  возстанетъ  съ  мертвыми  полями; 
Возстанутъ  ръки,  мутными  волнами; 
Отмщешемъ  воспламенится  лъсъ 
И  молшей  займется  сводъ  небесъ!  . 
Казнь  извергамъ!  Безъ  строя  и  вождя, 
Мы  потечемъ,  Москву  огнемъ  обымемъ, 
И  въ  ней  всю  Русь  мы  Богу  предадимъ. 

И  Богъ  судилъ;  пр1емлетъ  Русь  на  небо; 
А  землю  ту,  гдъ  жило  Православье, 
Сугубымъ  пепломъ  покрываетъ;  Церкви 
Пять  главъ  своихъ  съ  крестами  разметали ; 
Угодниковъ  Святыхъ  изображенья 
На  небеса  уносятся  въ  окладахъ; 
Крещеный  М1ръ  по  Л'ёстниц-ё  восходить 
Въ  Ерусалимъ  небесный;  пЪле  —  чахнетъ, 
Лугъ  не  даетъ  травы,  р-вка  —  воды, 
Лъсъ  закурилъ  смолистый  бим1амъ! 
Горитъ  земля !  Ни  одному  Ёрагу 
Жилья  на  ней  не  ставить ;  не  топтать 
Святой  Руси  погаными  ногами! 
Свершился  судъ;  —  отъ  моря  до  степей 
Лежитъ  одно  святое  пепелище! 
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шъ  НАР.  Спасай  Москву,  спасай  Святыню,  Мининъ! 

мнмян'Ь.  Ненамъ,  не  на!\гь  спасти  Святую  Русь! 
Мы  смерти  гласъ  разсъемъ  по  отчизн-ё; 
Мы  безъ  вождя,  —  такъ  что  же  можемъ  мы ! 

ВЪЕЕАР.  Будь  намъ  вождемъ,  ты  разум'ьешь  дъло! 

тининъ.  О  Трисвятый!  Ты  былъ  Руси  хранитель; 
Ты  на  нее  всъ  блага  изливалъ. 
Разгн-вванный  за  гр'Бхъ,  намъ  неизв'БСтный, 
Ты  наказалъ  довольно  православныхъ... 
Винимся  всв! 

НАРОдъ.      Теб'Ё  винимся,  Отче! 

мининъ.  Ты  милосердъ  —  и  отпусти  намъ  гр'Бхъ, 
Котораго  не  въдаемъ,  Владыко! 
Прости  народъ  великШ,  православный! 
Дай  намъ  вождя,  да  намъ  на  брань  предъидетъ. 
На  смерть  врагамъ,  ругателямъ  Святыни! 
Единое,  на  всемъ  обширномъ  св^тъ. 
То  Царство  —  было  свято,  православно... 
Оставишь-ли,  Господь,  Святое  Царство, 
И  до  конца  позволишь-ли  разрушить? 
Нътъ,  милосердъ  Отецъ  нашъ,  Сердцев-вдедъ, 
И  чудеса  спасен1е  готовятъ !  — 
Кого  жъ  избрать!  Кого  вождемъ  назначить. 
Да  православныхъ  предведетъ  на  славу?  — 
О  вразуми  насъ,  гръшныхъ  Русскихъ,  Боже! 
Дай  намъ  вождя  небеснымъ  повъщеньемъ,  — 
Наи1^1енуй  Стратига! 

(Продолжнтельяое  иолчаа1е). 

Г0.10СА  въ  НАРОД«.  Князь  ПожарскШ 
Послалъ  меня...  —  За  ч-вмъ?  —  Узнать,  камя 
Привезъ  Козьма,  изъ  подъ  Москвы,  изв'Бстья. 

шининъ.  Тырекъ,  Отецъ!  Возрадуйтесь  граждане! 
Перстъ  БожШ  указалъ  намъ  Воевод^}. 


го.хос'Ь.  Кто-жъ  Ьтоть  Боевода? 

мининъ.  Князь  ПожарскШ! 

Сей  мученикъ  за  В1^ру  и  за  верность ; 
На  немъ  еще  лежать  святыя  раны; 
На  немъ  еще  дымится  кровь  враговъ, 
И  новый  страхъ  несетъ  имъ  Князь  ДимитрШ! 
Богъ  избраннаго  громомъ  препояшетъ  — 
Стратигу  онъ  пошлеть  Архистратига, 
И  Русь  еще  воскреснетъ,  о,  воскреснетъ! 
Благодаримъ,  благодаримъ,  о  Боже! 
Се  рядъ  чудесь  начался  искупленья! 

—  Да  б  уд  еть  же  Бождемъ  намь  —  Князь  ДимитрШ 
Нихайловичъ  ДожарскШ!.. 

НАРО  д-ь .  Исполать  I 

Вождемь  Руси  да  будеть  Князь  ПожарскШ! 

мившагь.  Къ  нему,  друзья!  Падемъкъ  его  ногамг! 
Всё  жертвы  наши  передь  нимъ  положимъ 
И  призовемь  его  съ  одра  —  на  брань  I 
Русь  опаеена!  Обь  ней  Господь  печется!  — 
Возрадуйтесь  я  восхвалите  Бога! 

(Уходитъ). 

НАРОДЪ  (щмно  за  тшъ  сладу  я). 
Возрадуйтесь  и  восхвалите  Бога!.. 

ЯВМЕШ  ВТОРОЕ. 

Коивата. 

Х10ЖАРСК1Й  (на  подвижной  кровати,  его    вмвосшъ 

нетверо  с.1угъ.)  ВАСИЛИЙ. 

ПОЯС.  Поставьте  здвсь  кровать]  Здъсь  лучше  воздухъ1 
Здъсь  легче  и  страдать  —  и  умереть. 
А  вы  оеб-ь  идите,  при  больномь 
Останется  ВасилШ...  Удалитесь! 
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110ЖДРСК1Й  См^смь  шлкоторто  мамчатм). 
Поше^IЪ  Ивашка  къ  Минину? 

ВАСИЛ1Й.  Пошехь. 

П0ЖАРСК1Й.  Не  воротился? 

ВАСИЛ1Й.  Н^ть  еще. 

ПОЖАРСШЙ.  А  Мининъ 

ПрЬхалЪу  точно? 
ВАСИЛ1Й.  Да,  сего-дня  утромъ. 

(Милчав1е.} 

ПОЖАР. Ахъ!  нътъ  вгстей  про  матушку  Москву! 
Какъ  мертвеца  схоронятъ  и  объ  немъ 
Ни  в-ЁСточки  н^  дастъ  могила  злая : 
Какъ  тамъ  ему  лежать,  пргаолно-ль,  горько? 
Что  д'Блаетъ  въ  сырой  земл-в  покойникъ?.. 
Такъ  про  Москву  ни  весточки,  ни  слуха !  — 

(Модчав1е).  • 

Какъ  душно  здфсь! 

ВАСИЛ1Й.  Зима,  морозъ  жестокШ  — 

и  отворять  окна  не  позволяютъ! 

ПОЖАРСШЙ.  Не  позволяютъ? — Тщетны  попеченья! 
Мой  часъ  у^гь  бьетъ.  Сходи  ко  Спасу,  Вася, 
Да  попроси  Священника  Никиту, 
Пускай  придетъ  съ  Дара»ш,  приготовитъ 
Ко  смерти  гръшаика...  Я  отхожу... 
Минуты  не  теряй  напрасно,  Вася !  — 

ВАСвиий.  Княгиня... 

ПОЖАРСК1Й.  Н'Бтъ!  ты  НО  буди  жены; 

Я  съ  ней  уже  простился...  но  ступай. 
Тихонько  проведи  отца  Никиту; 
Не  плачь  напрасно,  Вася! 

ВАСИЛ1Й.  О  ДимитрШ 

Михайловичъ ! 


160     ВлыВсввышняго  Отвчвспо  ЧЗпасш. 

пождрсшй.  Сп-Ёши  скоръй!..  Гръгь  тяжкШ 
Безъ  покаянья  умереть. 

ВАСИЛ1Й.  ДимитрШ 

Михайловичъ ! 

ПОШАРСК1Й    Чего  ты  хочешь,  Вася? 

ВАСИЛ1Й  (рыдал). 
Родной  отецъ !  Ты  солнышко,  игшъ  мфояцъ, 
Ты  ненаглядная  зв'ьзда... 

ПОЖАР  сшй .  Ты  плачешь ! 

Благодарю.  Но  лучше  помолись, 
Да  упокоить  гръшника  Господь 
И  въ  Царств1е  свое  Святое  приметъ! 
Охъ,  Бася!  Посп'ёши  къ  отцу  Никита! 
Я  чувствую,  какъ  силы  уб-вгаготъ, 
Какъ  язвы  ВСЁ  отъ  вражескихъ  мечей 
Медлительно,  безъ  боли,  засыпаютъ! 
И  сладко  мн-Ё  рц'Бпенънье  членовъ; 
Рукой,  ногой  я  двинуть  не  могу; 
Одинъ  глаголъ  Господь  не  отнимаетъ. 
Да  исповедуюсь  Ему  въ  гръхахъ... 
О,  посп-вши...  темнъетъ  свътъ  въ  глазахъ!.. 

ПОЯСАРСК1Й  (одинб,  приподымаясь). 
Ты  МНЕ  глаголъ  оставилъ.  Боже  правый, 
Да  Русь  еще  благословлю  глаголомъ... 
Да  исповедь  греховную  исполнивъ, 
Царя  Царей  могу  я  славословить... 
Я  благо  жилъ  и  благо  умираю! 
Какъ  РусскШ,  я  исполнилъ  чести  долгъ. 
Пока  меня  число  не  одолело, 
Я  поражалъ  враговъ  Твоей  Святыни. 
О  помяаи  меня^  Отецъ  Небесный 
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Во  Царствш  Твоемъ!..  Шумять!  Охъ,  Вася! 

Неостороженъ  ты!  .  жену  разбудишь ! 

(Ослаб1»вая,  оаускаетъ  голову  ва  подуШкя}. 

П0ЖДРСК1Й,  МИНИаЪ  и  НИЖЕГОРОДЦЫ  тихо 

входятъ. 

миняЕГЬ.  Благословенъ  Господь  небесъ! 

П0ЖАРСК1Й  (едва  внятнглмд  юлосомъ).    Во  ВФКИ 
Въковъ,  Аминь! 

го«10с-ь  въ  НАРОд«.  Онъ  умираетъ,  Мииинъ! 
Не  узнаетъ  тебя  и  насъ. 

мининъ.  Безмолвно 

Смотрю  и  горе  оковало  сердце. 
За  т-вмъ-ли  насъ  ут-ЁШилъ  Боже  правый, 
Чтобы  отнять  посл-^днюю  надежду?!  — 

(Вс*  плпчутъ  тпхо.} 

пожАРСШЙ  (гтхо). 
Кто  плачетъ  зд-ёсь? 

яшнинъ:  Святая  Русь,  ДимитрШ 

Миха&ловичъ ! 

ПОЖАРСШЙ  (постепенно  приходя  вб  себя). 

Русь  никогда  не  плачетъ ! 
Забудетъ  ли  смиренье  православный? 
Онъ  не  слезой,  а  радостью  встръчаетъ 
Небесный  крестъ  терп'БН1я  и  Въры. 
Не  Русск1Й  тогь,  кто  отъ  несчастШ  плачетъ 
И  побъдить  не  можетъ  искушенья.  — 
(Всматриваясь. )  Но  кто  вы? 

мининъ.  Мы  Нижегородцы,  Княже! 

ПОЖАРСШЙ  (приподымаясь). 
Нижегородцы!..  Такъ!  Пришли  проститься 
Мои  друзья  съ  отъидущимъ  ко  пре|уу^ш:ъ\ 
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многш  Г0.10С  А « Неумирай ,  сп  аситель  нашъ  ,на  дежа? 

пожАРСШЙ.  Спаситель  вашъ!  Богохулите,  люди! 
Я  васъ  не  узнаю. 
шининъ.  Такъ,  Князь  Ди!УгатрШ 

Михайловичъ!  Правдиво  слово  братШ! 
Мы  избрали  тебя  своимъ  Вождемъ. 
Возстала  Русь  на  бой  посл-ёдшй,  Княже! 
Весь  Нижшй  Новгородъ  идетъ  къ  столиц-в, 
А  съ  ним'ь  пойдутъ  всв  низовыя  земли, 
Коль  Русь  спасать  ихъ  призоветъ  ПожарскШ. 
Мы  золото,  сребро  и  полотно, 
Сукно  и  кожу  и  гвоздей  жел-взо, 
Оковку  ржавую  колесъ  и  бочекъ, 
Все,  все  мы  собрали  на  жертву  Руси, 
На  тяжкую  ея  враговъ  погибель! 
Смотри:  вотъ  сьгаъ  его  десятил'ВтнШ 
Рогатину  несетъ;  смотри:  —  тамъ  д-вва, 
Что  подъ  вънецъ  должна  идти  сегодня, 
Въ  суровомъ  армякъ  несетъ  жел'взный, 
Тяжелый  ломъ...  Не  дъвичье  оружье!  — 
И  старъ  и  младъ  идетъ  къ  Москвъ!  ДимитрШ 
Михайловичъ !  Мы  кръпки  нашимъ  Богомъ, 
Мы  В'врою,  надеждою  мы  кръпки! 
Но,  безъ  вождя,  мы  —  только  саранча, 
Пов'Ётр1е,  моръ,  туча  истребленья! 
Мы  истребимъ,  умремъ  —  и  не  воскреснемъ! 
Освободимъ,  —  но  не  святую  Русь, 
А  хладную  Святой  Руси  могилу! 
ПОЖАРСШЙ.  О  граждане !  Не  даромъ  плачу  я, 
Что  къ  ложу  приковалъ  меня  недугъ. 
Я  бы  повелъ  Святое  ополченье, 
Я  бы  побилъ  враговъ  такою  ратью !..: 
Какая  честь!..  Но  н'Втъ!Мой  ропотъ  гръшенъ! 
Л  не  хочу  быть  вашимъ  Воеводой, 
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Я  ив  могу...  Мн-в  Тоть  отъемлетъ  силы, 

Чей  судъ  сильнъе  всъхъ  людскихъ  желанШ. 

Мое  сребро,  мое  богатство,  домъ, 

Всё  вотчины  Великаго  Гнъзда, 

Изъ  рода  въ  родъ  прешедш1я  ко  мн'ё. 

Дарю  я  вамъ,  защитникамъ  Святыни! 

Да  вотчины  тъ  принесутъ  вамъ  пользу 

Во  время  тяжкихъ  дней  послт>дней  брани. 

Вамъ  завещаю  все:  жену  и  сына... 

И,  —  Русь  огню  отмщенья  предавая,  — 

Сожгите  ихъ !  —  Да  извергъ  ииоземецъ 

Не  поругается  моей  супруга 

И  сироту  Князей  въ  полонъ  не  возьметъ ! 

Вотъ  все,  что  я  могу  принесть  на  жертву... 

Простите  мнъ  невольные  гръхи, 

И  если  я  кого  изъ  васъ  обид-влъ, 

Съ  молитвой  и  любовью  отпустите... 
Г0.10СА.  Отецъ  родной!  Не  покидай  злосчастныхъ, 

Не  дай  въ  обиду  Православья ! . . 
ПОЯСАРСКШ  (опускаясь  на  подушки).  Отче ! 

Прш^ш  раба  въ  обитель  и  помилуй  ! 

(ВсЬ  в'1^которое  вр^'мя  ироливаютъ  слезы}. 

мининъ  (выходя  впередд.) 
Святый  Отецъ !  Ты  видишь,  —  я  безъ  слезъ, 
Безъ  ропота...  Я,  --  Твой  покорный  рабъ,  — 
Судебъ  Твонхъ  испытывать  не  см-вю  ; 
Смотрю,  какъ  смерть  на  Княз-ь  застывает ь 
И  не  вздохпулъ!  Твоя  да  будетъ  воля! 
Ты  намъ  велглъ— пебеснымъ  приговорамъ. 
Не  мудрствуя,  безмолвно  покоряться. 
Но,  грозно  намъ  смиренье  наказуя. 
Ты  не  закрылъ  отъ  м1ра  милосердья; 
Ты  Самъ  сказалъ:  молитесь,  будетъ  сльшшнъ 
На  небесахб  молящаюся  иас5; 


Просите^  дастся  всшб!..  И  намъ  не  В'вритьГ 
О  помощи  небесной  сомн-Ёваясь, 
Нев'врхемъ  мы  погубили  Русь. 

(Преклоняя  кол^яа). 

Услышь  же,  Боже  правый !  Се  молитву 

Изъ  гръшныхъ  усть  Русь  грешная  возносить: 

О  Господи!  Пошли  рабу  сему 

Отъ  ранъ  его  и  боли  изцъленье; 

Да,  вставъ  съ  одра,  благословенъ  Тобою, 

ОнЪ'  полчищу  предъидетъ  православньаъ 

И  поб1етъ  — 

ПОЯСАРСК1Й  (^постепенно  приходя  ев  себя). 

О  Господи,  помилуй ! 

мннинъ  С^родолэюая), 
Враговъ  Твоей  Святьгаи  и  Руси! 
Творецъ!  О  преложи  Твой  гнъвъ  на  милость, 
Всвхъ  насъ  возьми,  —  но  жизнь  ему  продли; 
ВсЁхъ  порази  смертельною  косою, 
Но  дай  ему  всё  наши  жизни  вм'БСТ'Б  ! 
Есть  у  меня  жена  и  дъти...  Боже ! 
Возьми  меня  и  ихъ,  мы  здъсь  не  нужны; 
Скажи,  я  принесу  Теб-ь  на  жертву, 
Что  повелишь...  Но  жизнь  ему  продли! 

Осыпь  меня  бол-взнями,  страданьемъ ; 
Моя  жена  пускай  меня  разлюбить ; 
Пусть  дочь  моя  умретъ  въ  недуг-в  тяжко^гь; 
Пусть  сынъ  неблагодарность  мн*  окажетъ ; 
Пусть  муки  в  ев  отъ  ада  и  земли 
На  домъ  мой,  на  меня  спадутъ,  но  Князю 
Ты  смерти  не  даруй !  О  сжалься.  Отче ! 
За  т'вмъ  ли  Ты  благословлялъ  мой  домъ , 
Чтобы  Тебя  молить  не  смълъ  несчастный? 
Нътъ  !  отними  здоровье,  честь  з  жизнь ; 

Терзай  меня  на  раскаленныхъ  угляхъ;— 
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Я  веровать  не  перестану  въ  милость, 
Что  Ты  спасешь  Пожарскаго  отъ  смерти ! 
Карай  меня  небесными  стр'Блами, 
Нашли  боязнь,  безум1е,  унынье;  — 
Я  въровать  не  перестану,  Боже, 
Ты  смерть  раба  Пожарскаго  отсрочишь ! 

(Встаетъ  и  приближается    къ  одру]. 

Такъ !  Исполать !  Во  имя  Бога  Славы, 

К'ЁМЪ  чудеса  на  сей  землъ  творятся, 

Кто  удержалъ  во  рву  свир'Бпыхъ  львовъ, 

Кто  на  огонь  б^зсилье  налагалъ, 

Кто  возносилъ  на  небеса  живыхъ,  * 

А  мертвыхъ  изводилъ  изъ  нъдръ  могилы ! . . 

(Взявъ  за  руку  Пожарскаго). 

Аминь,  аминь !  Во  имя  Бога  Славы, 
Возстани,  Князь ! 

(11ожарск1Й  приполымается). 

Г0.ХОСА  в-ь  НАРОДА.  Свсршилось  чудо,  чудо! 

ПОЖАРСШЙ  (простирая  руки  кь  Миилшу), 
Какъ  сладко  аш'Б  !  Какъ  облегчилось  сердце ! 
Не  слышу  ранъ ! 

мининъ  (отсщпая  отъ  нею  вд  священном^  уоюасщ) . 

Во  прахъ,  Нижегородцы! 
Господь  простилъ  Святую  Русь !  Во  прахъ ! 

(Мининъ    и  Нижегородцы    иадаютъ    ницъ;    По- 
жарск1й  простпраетъ   руки  къ  небу}. 
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ШЪ  ВТОРОЙ. 


ЯВЛЕНШ  ПЕРБОЕ. 

'  Крестьявская  нзба. 


МАРИНА  и  ЮГАННА   сядягь  я  чятаютъ, 

МАРИНА  (кладегт  кишу,  1оииша  приподымается). 
Читайте!  я  вамъ  не  М'Бшаю. 

(Выходитъ  впередъ;  1оганва  предается  чтев1ю]. 

Да! 

Читай  себ-Б !  Ты  не  поймешь  Марины ! 
Тебъ  не  перечувствовать  страстей, 
Дарованныхъ  Маринъ  въ  наказанье! 
Теб-в  не  передумать  думъ  ужасныхъ, 
Т-ыъ  умственныхъ,  безм'ьрныхъ  привид-ЁнШ, 
Что  неотвязно  сл-вдують  за  мной! 
Н-Бтъ  у  меня  моихъ  веселыхъ  Полекъ 
Для  развлеченья,  для  ут'Бхи  сердца... 
Всё,  всё  он'Б,  какъ  я,  стыдомъ  покрыты, 
Прядутъ  подъ  стражей  или  рожь  молотятъ 
Въ  далекихъ  областяхъ  Руси  безмерной  — 
И  ВСЁ  свою  Царицу  проклинаютъ !  — 
А  эта  д-Ёва...  —  Какъ  она  ужасна, 
Холодная,  безчувственная  дъва !  — 
Ей  все  одно :  печальна-ль,  весела 
Марина? — Шьетъ,  молитвенникъ  читаетъ 
И  Рыцарей  Ливонскихъ  хвалитъ  доблесть ! 

(Прохаживается   взадъ  и  впередъ  по  иэб']^). 

Естественно !  Она  невинна !  СОстапавлтаясь)  Да! 

Прошедшее  для  ней  простая  сказка, 

Вдэъ  блеска^  безъ  страстей,  безъ  преступленШ,  — 


П«ж  Всяншшго  Отвспе  С1Дв1Ж.      167 

СемеЯственный,  обыкновенный  праздникъ, 
Воскресный  день...  —  И  въ  памяти  ея 
Проходить  мать,  отецъ,  сестра  и  брать, 
Соседи,  гости,  женихи,  невесты, 
Об'Бды,  ужины,  пот'Ёхи,  пляски... 
И  если  что  встревожить  кровь  1оганны, 
Такъ  это  взоръ  мужчины  молодаго  , 
Лукавый,  но  отрадный  взорь  любви ! 
А  я?...  О  юность,  юность,  воротися! 
В-Ёдь  буря  же  проходить ;  снова  день 
Прекраснымь  утромъ  можеть  возраждаться. . . 
А  женщина  —  все  къ  Ьечеру  идеть 
И  ньть  надежды  кь  утру  воротиться ! 

В0СП0МИНаН1Я, — ЖИ№1Я  тъни 

Прошедшихь  бфдь  и  радостей  прогаедшихь ! 
И  я  могла  любить,  и  я  любила; 
Но  гордость  своевольно  погасила 
Сердечный  сонь,  роскошный  савъ  любви !  — 
Санборь,  Санборъ!  Богатый  домь  отца, 
Рой  юношей,  горящихь  пылкой  страстью , 
И  темный  сынь  неведомой  судьбы, 
Моей  судьбы  блестящая  загадка, 
Престоль  Царей  и  Царство  на  колъняхь ! ! 
О,  если-бъ  прочее  забыла  память ! 
Н'БТЪ ! . . .  Мимо  воли  страганыя  дъла 
Еще  свътл'БЙ  воспо1Уганатй  св-бтлыхъ  ! 
О  Божья  Матерь!..  Я  —  жена  бродяг-ь, 
Наложница  простаго  Казака, 
Который  подписаться  не  ум-веть ! ! . . 
Я,  —  гордая  красой,  образованьемь, — 
Покорная  раба  вождя-  невъжи !  ^ 

ТушинскШ  ворь  сжималь  менявъ  объятьяхь, 
И  я  уста  холопа  цъловала ! . . 
Нечистый  песъ^  Атамань  Запорежи^ъ... 
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Мысль  разрывается,  какъ  это  сердце.  . 
Наза дъ?  —  Нельзя! —  Я  далеко  зашла! 
Обратный  путь  —  на  плаху  или  въ  бездну 
Стыда,  наомъшекъ,  укоризнъ,  презр'внья... 

Дитя  мое,  все  это  для  тебя ! 
Всв  хитрости,  весь  стыдъ  и  униженье  —  ^ 

К%  одной  стремились  ц-вли  —  для  тебя 
ПрестолъМосковскШ  прювр-всть...  Напрасно! 
О  РусскШ  Богъ !  Сильна  Твоя  десница ! 
Ты  ослъпилъ  меня,  Ты  отнялъ  юность. 
Ты  отнялъ  красоту,  богатство,  гордость,  — 
И,  обнаживъ  меня  передо  мною, 
Ты  грозно  рекъ :  живи  своимъ  стыдо^гь!^.. 
Хот-вла  плакать  я,  —  Ты  отнялъ  слезы ; 
Ты  отнялъ  сонъ,  оставивъ  сновид'ьнье 
Единое:  вънецъ  златый  —  на  плах'Ь ! ! 

Т'К-ЖЕ  и  ЗДРУЦК1Й. 

ЗАР9ГЦК1Й.  Маринушка,  здорово! 

МАРИНА.  Добрый  день, 

Иванъ  Мартьшычъ! 

ЗАРУЦК1Й.  Ну,  поздравь  меня! 

Нътъ  Сидора,  Н'втъ  Ляпунова  больше! 

МАРИНА.    Но   ГД'Ё  ЖЪ   они? 

ЗАРУцкга.  Гдъ  ? — Ляпуновъ  у  бить. 

Ну,  ПросовецкШ  молодецъ!  Спасибо! 
Боярской  спеси  плуту  поубавилъ. 
Когда-бъ  не  онъ,  конецъ  бы  намъ  пришелъ , 
Ужъ  Казаки  шумаркать  начинали... 
Такъ  ВИДИШЬ ,  вотъ  какъ  дъло  было.  Слушай! 

МАРИНА.  Избавь  меня  отъ  ужасовъ  убШства! 

ЗАРУЦН1Й.   Съ  ума  сошла!   УбШство  не  ужасно^ 
Ког^а  оно  на  пользу  нашу  служить. 
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Эхъ,  матушка,  я  не  дивлюсь,  что  Гршнка 
Такой  престодъ  такъ  скоро  потерялъ... 
По  твоему  гудку  плясалъ  разстрига' 

МАРИНА.  О  пощади  т-БНЬ  мужа  моего, 
Несчастнаго,  в-БНчаянаго  страдальца! 

ЗАРУЦК1Й .  Ну ,  перестань , мой  свътъ !  В'БДЬ  этб  шутки . 
Я  подразнить  тебя  хот-ёль...  Однако 
Пора  объдать.  Встань-ко,  еретичка, 
Да  принеси  вина! 

МАРИНА   и  ЗАРУЦК1Й. 

ЗАРУЦК1Й.  На  силу  вышла! 

Какъ  любопытенъ  этотъ  родъ  заморскШ! 
Словечка  не  проронитъ...  Ну,  Марина  — 
Марину]нка !  Пора  о  дълъ  думать. 
Спровадилъ  я  къ  нечистымъ  Ляпунова, 
А  Трубецкаго  за  поясъ  заткну... — 
Онъ  мой,  какъ  ты,  какъ  матушка -Москва, 
Какъ  весь  народъ ;  —  и  завтра  я  —  Правитель, 
Во  ИВ1Я  сына  твоего!..  Что  скажешь? 

МАРИНА.  До  завтра  далеко. 

ЗАРУЦК1Й.  Не  бойсь,  красотка! 

Шъ  Ляпуновъ  страшн-ЁС  былъ  Москвы, 
Гонс"ЁВСкаго,  Хотк-Ёвича  и  Струса, 
И  всЁхъ  чертей!   Что  разъ  сказалъ  ЗаруцкШ, 
'Тому  не  миновать.  Все  кончу  завтра. 

МАРИНА.  А  Сидоръ? 

ЗАРУЦШЙ.  Князь  ДимитрШ  Тимоееичь 

Ужъ  было  Самозванцу  присягнулъ; 
Одни  дворяне  устояли;   д-ёло 
Пошло  было  на  драку...  вдругъ  гонецъ 
Изъ  Гдо^а  въсть  принесъ,  что  Самозванецъ 
Цропалъ  безъ  слуху,  и  присяга  Кая^я 


/ 
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Сама  собой  распалась.—-  Все  теперь 

Идетъ  на  ладь.  Шв'ь  Струсь  и  Панъ  Гонсшой!, 

По  легковерной  глупости  своей, 

Помогутъ  навгь  Москвою  овладеть  — 

И  завтра  же,  не  дальше,  я  окончу 

И  пл:ыгь  Руси  и  нашу  неизвестность, 

И  сьша  твоего  вънцемъ  вънчаю. 

Ну,  что  жъ?  Довольна  ли,  жена? 

МАРИНА.  Не  анаю! 

Благодарить  тебя  еще  успъю, 
Исполни  преакде. 

8АРУЦК1Й  одивъ. 

Экая  вострушка! 
Слова  хитро  плетешь  ты,.,  только  дела 
Не  разумеешь. 

ЭАРУЩиЙ  ■  ЗАВАРЗЯНГЪ. 


Здесь  Иванъ  Шртынычъ? 

ЗАРУЦК1Й.    Ну,   что? 

ЗАВАРЗинъ .  Беда ! 

ЗАРУЦК1Й.  Вотъ  выдуыалъ! — Какая? 

ЗАВАРЗИНЪ.  Охъ,  Атананъ^  одно  намъ- удалось... 

ЗАРУЦШЙ.  Да  говори,  что  за  беда  такая? 

ЗАВАР:  Отъ  Нижняго  къ  намъ  прискакалъ  Каэакъ. 
Тамъ  собралась  неслыханная  рать 
Кувцевъ,  жильцевъ,  Князей,  детей  боярекхаъ^ 
И  старыхъ  бабъ,  и  молодицъ,  и  девокъ,  — 
И  кто  во  что  гораздъ, — съ  тяжелымъ  лоаюмъ, 
Съ  рогапшой,  съ  каменьями,  съ  дубьемъ, — 
Вся  Русь  идетъ...  Со  всехъ  сторонъ  бегуть... 

ЗАРУЦшЯиГлупъ^мой  отецъ^чтоглупосаги  воюрцА.* 
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джъ,  Зпарзинъ,  а  кажетсж  сиышлеп 
И  грамотенъ!  Не  струсшгь  Ляпунова, 
А  испугался  бабъ  Нижегородскихъ ! 
Да  гд'К  Казакъ?  Я  Казака  11рнжв1у, 
Чтобъ  не  морочилъ  войска  небылицей! 

алвАРЗинъ.  Заьсь,  Атамань! 

8АР1ГЦК1Й.  Подай  его  сюда! 

ЗАВАРаинъ  (подошедд  кб  деерямъ). 
Доди  сюда! 

Т«-ЖЕ  н  МОЛОДОЙ  КАЗАКЪ. 

аАРУщай.    Ахь  ты,  модокососг, 
Л  шутки  подпускать  уже  ум:&ешь1'— 
Гд-в  ты  видалъ  неслыханную  рать? 

КАЗАКЪ.  Подъ  Нижнимъ,  Атамань! 

ЗАРУЦК1Й.  Тебь  врюняюеь. 

КАЗАКЪ.  Мн-Б-бъ  И  60  снв  НС  выдумать  того, 
Что  тамь  видалъ.  Сребра,  камней  и  злата 
Ц  куры  не  клюютъ :  на  площади 
Они  лежать  въ  высокихь  кучахъ;  дгвта 
Все  болъе  да  болъе  подносять; 
А  что  по  болыпе,  строится  полками 
По  нашему,  и  учится  стрелять. 

ЗАРУЦК1Й.  А  много-ль  ихь? 

КАЗАКЪ.  Скор1кй  оочтешьтызв'взды, 

Чъмь  эту^рать. 

ЗАРУ1ЦС1Й.         А  кто  у  нихь  Началышк«  I 

КАЗАКЪ.  я  спрагаиваль,  и  мяв  сказали:— Богь! 

ЗАРУц:  Нвтъ,  брать,  солгаль.  Тебя  купцы  та  дуля. 
Ты  видвль  торгь,  а  сь  трусости  подумаль, 
Что  это  на  войну  нриго'ГОФленьн. 
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КАЗАкъ.  Н-Бть,  Атаманъ!  Я  молодъ;  да  не  трусь. 

Смотри :  вотъ  два  рубца ! 

81друцк1Й.  Добро,  Казакъ; 

Да  только  мнъ  не  верится... 

КАЗАКЪ.  Какъ  хочешь, 

В'Брь  или  не  в-ьрь,  а  я  исполнилъ  службу. 

8АРУЦК1Й.  За  службу,  братъ,  спасибо! 

ЗАВАРЗИНЪ.  X  за   ВФСТЬ? 

ЗАРУЦК1Й.  Коль  правда,  благодарности  не  стоить! 

■ГЬ-ЖБ  и  ПРОСОВБЦК1Й. 

11РОСОв:Иванъ  Мартыныть,  кь намъ  идетъ  подмога.. 

ЗАРУЦК1Й.  Подмога,  Просовецкдй?  Да ,  помогуть 
Нижегородцы;  знаемъ  ихъ.  Да  полно, 
Правдиво  ли  йзв'Бспе? 

11РОСОВЕ1Щ1Й.  ПраВДИВО ! 

у  Князя  Трубецкаго  вид'ёлъ  я 
Пословъ  Большой  Нижегородской  рати. 

ЗАРУ1Щ1Й  (Казаку). 
Иди,  Казакъ!  За  исполненье  службы 
Дарю  теб-ь  коня  съ  моей  конюшни. 
Бозьми  его  и  стань  въ  мои  ряды, 
А  завтра  мы  увидимся  на  полъ. 

8АРУЦК1Й,  ЗАВАРЗИНЪ  и  ПР0С0ВЕЦК1Й. 

ЗАРУ1Щ1Й.  Ну,  Атаманы,  что  намь  дълать? 

просовЕЦШЙ.  Что 

Намъ  дълать.  Атамань,  ты  знаешь  лучше. 

дАРУЦК1Й'Ума  не  приложу.  Но  кто-жъ  Начальникъ 
Нижегородской  рати? 

лросовБЦШЙ.  Князь  ПожарскШ. 
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вдрлцпй.  Пожарск{й? 

ЗАвдрзинъ.       Помнишь  ли,  какъ  изъ  Можайска 
Полковникъ  Струсъ  пришелъ  въ  Москву  на  помощь, 
А  отъ  Бояръ  на  помощь  къ  на^гь  Шещеевъ? 
Ты  помнить  ли,  какъ  мы  бежали  всь, 
А  на  стънахъ  стоялъ  одинъ  ПожарскШ? 
Какъ  исполинъ,  онъ  поражалъ  враговъ; 
А  ны,  засфвъ  въ  кусты,  въ  стыдъ  и  страха, 
Смотрели  только,  —  онъ  одинъ  сражался  — 
И  палъ  отъ  рань!  Теперь  жоскресъ,  идетъ ! 
Суровый  опытъ  съ  нимъ  и  мудрость  славы, 
Которая  простому  человеку 
Даетъ  благоразумю  вождя. . . 

адрлцпй.  Эхъ,  Заварзинъ!    Ты  начитался  кшшъ 
И  говоришь,  какъ  пономарь  церковший. 
Кто-бъ  ни  былъ  онъ,  ПожарскШ  ли,  Отрепьевъ, 
Или  второй  ДимитрШ,  или  Сидоръ,  — 
Намъ  все  равно ;  одна  опасность  с^  нами , 
И  мы  должны  его  соединить 
Съ  товарищемъ,  сп'ьсивымъ  Ляпуновымъ. 
Такъ,  Атаманы!  Дайте  ваши  руки ! 
^Согласны  ль  вы  ? 

ЗАВАРЗИНЪ.         Но  какъ? 

ЗАРУЦК1Й.  Не  ваше  аъло  ! 

Согласны  ль  ? 

11РосовЕцк1Й.Атаманъ !  Мы  век  твои 
И  по  заслугамъ  и  по  праву ;  только. .. 

зар:  Нислова!Якажуоь  вамъгрубымъ,  страннымъ; 
Но  для  ума  не  нужно  книжныхъ  знанШ. 
Увидите,  какъ  этотъ  мудрый  вождь 
Въ  моихъ  сътяхъ  исчезнетъ  незам'втно... 
Кто  погубилъ  Прокопа  Ляпунова? 
Кто  обмавулъ  Гоясгвскаго  и  Стр^^^а'^ 
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Кто  другомъ  сталь  Боярамъ  и  Князья&гь?       щ 
Кто  войску  сталъ  любимымъ  Боеводой? 
Кто  взялъ  себъ  женой  гр-ьха  —  Царицу  ?  — 

Что,  безъ  меня,  вы  были-бъ  Атаманы?  — 
Покорствуйте!  Ужь  близко  торжество... 
Мою  главу  вънецъ  Царей  одънетъ, 
А  васб  —  Боярск1я  украсятъ  шапки. 

(Вс*  уходят'ь}. 

I 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 

Ставка  Князя  Трубе цкаго. 
КНЯЗЬ  ТРУБЕЦКОЙ  и  РЖБВСК1Й  съ  дворявамя. 

ТРУВЕЦК. Тыживъ,  Иванъ?  А  я  считалъ!  убитымъ, 
Помилуй!  Какъ,  съ  твоимъ  благоразумьемъ, 
Въ  опасность  явную  кидаться!  Странно, 
Я  не  могу  понять !  За  Ляпунова, 
За  личнаго  врага,  ты  поднялъ  руку? 

РЖЕВ:  Князь  Трубецкой!  Я  только  долгъисполнилъ; 
Я  защищалъ  отъ  смерти  Ляпунова ; 
И  кто  изъ  Русскихъ  можетъ  упрекнуть 
Прокоп1Я  Петровича  въ  изм-ён-в?  —  • 

Онъ  врагъ  былъ  мн-ё,  но  другъ  мосйотчизн-ё  ; 
Онъ  оскорблл^ъ  Ивана,  —  Богъ  проститъ!  — 
Но  день  и  ночь  свобода  Государства 
Его  ума  не  оставляла.  Сколько 
Онъ  перенесъ  отъ  Русскихъ  огорчен1Й 
П  не  хладълъ  въ  своихъ  трудахъ  полезныхъ ! 
Опъ  Русь  любилъ ;  а  Русскихъ  не  любилъ 
И,  кажется,  былъ  правъ... 

ТРУБЕЦКОЙ.  Не  знаю,  РжевскШ, 

Откуда  вдругъ  такая  перемъна? 
Обидчика  у  гонителя,  врага. . . 


РЖЕВСК1Й.  Обидчика  ничтожнаго  Ивана, 
Но  благодетеля  Святаго  Царства ! 
И  я  умълъ  защитника  Руси 
Любить,  ^-  а  Ляпунова  ненавидъть ! 

ТРУБЕЦКОЙ.  Монашеск]й  питаешь  образъ  мыслей! 

РШЕВСК1Й.  Князь,  незабудь,  яРусскШ  дворянинъ... 

ТРУБЕЦКОЙ.  Не  забывай  и  ты  —  я  Воевода ! 

РШЕВСК1Й.  Ахъ,  Князь  ДимитрШ  Тимоеьичь,  знаю;. 
Какъ  мн'Б  забыть ;  я  подъ  твоимъ  началомъ 
Служу  Руси ;  но  я  не  съ  тъмъ  пригаелъ, 
Чтобъ  оскорблять  санъ  св-ётлый  Воеводы; 
Я  уважалъ  тебя  и  уважаю !  '] 

Но  сонмъ  Дворянъ  прислалъ  меня  къ  тебъ, 
Просить,  Чтобъ  ты,  ДимитрШ  Тимоеъичь, 
Прилежно  разсудивъ  о  пользахъ  Царства 
И  отложивъ  розряды  и  заслуги... 

ТРУБЕЦКОЙ.  Къ  чему  ведетъ  ръчь  хитрая  твоя? 

РШЕВСК1Й.  Честная  рать  идегь  Нижегородцевъ 
Подъ  знаменемъ  Великою  Гнгьзда  I 
Достойный  въ  ней  Начальникъ,  Князь  ДимитрШ 
Михайловичь  ПожарскШ,  Царск1й  Стольникъ ; 
А  съ  нимъ  вся  Русь  отъ  Волги  до  Днъпра, 
Отъ  мразнаго  Архангельска  до  Крыма; 
Съ  нимъ  подвиги  Зарайска  и  Москвы, 
Съ  нимъ  усыпленный  молитвой  раны, 
Съ  нимъ  наконецъ  благословенье  Неба... 
Народъ  кипитъ ;  Бояре  и  Дворяне, 
Прилъжно  разсмотръвъ  всъ  наши  смуты, 
Единогласно  положили :  —  Князю 
Пожарскому  вручить  всю  власть;  розряды 
Пусть  замолчатъ  на  это  время ;  трудно 
И  споръ  вести  и  быть  единодушнымъ.  — 
Ты  Русск1й^  Князь  ДимитрШ  11Ш0^ъичъ\ 
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Тебъ  легко  преодол-Ёть  себя 

И  быть  примфронъ  славнаго  смиренья! 

ТРУВЕЦКОЙ  С^ро  себЯу  в5  размытлент) . 
Онъ  только  Стольникъ,  я  давно  Бояринъ !.. 

ХА-ЯСВ  и  ИЗМАЙЛОВ'Ъ  съ  Боярами  и   воеведамя. 

ИЗМАЙЛОВА.  Князь,  добрый  день! 

ТРУВЕЦКОЙ.  Взаимно!  Вамъ  язв'&стно 

Прибыпе  Нижегородской  рати? 

взмАЙл :  И  твой  ответь  посламъ  изв^стень  также ! 
Не  хочешь  ты  Пожарскаго  признать 
Главой  святаго  ополченья.  Князь 
ДимитрШ  Тимоеъичь,  ради  Бога, 
Забудь,  что  ты  Бояринъ,  Воевода, 
Что  ранами  покрыта  грудь  твоя, 
Что  ты  привыкъ  начальствовать  войсками  I 
Припомни  только,  ужъ  который  м«сяцъ 
Ак1  мучимся  вокругь  Москвы  неочастной, 
И  нътъ  конца  ужаснымъ  нспытаньямъ ! 
Пожарскаго  нельзя  лишить  начала. 
Ты  слышалъ  ли  о  чудф  исц^ленья? 
Вся  Русь  горитъ  его  руки  коснуться, 
Вся  Русь  къ  нему  имущество  несетъ. 
Какъ  исоолинъ,  онъ  медл^вшо  идетъ. 
Но  будетъ  скоръ  въ  побъд*,  —  если  мы 
О  первенствъ,  заслугахъ  позабудемъ. 
Соединимся  съ  нимъ  для  общей  ц-ёли  ;  — 
И  БожШ  вождь  на  насъ  свой  блескъ  оставитъ ! 
И  насъ  потохмство  сопричтетъ  къ  Стратигамъ, 
Избавившимъ  отечество  отъ  Ляха ! 

ТРУВЕЦКОЙ  (про  себя) . 
Онъ  только  Стольникъ,  я  давно  Бояринъ! 
Смтая  Русь!  Я  для  тебя  живу ! 
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Но  честь  моя  постраждеть  этой  жертвой ; 
А  послъ  Въры,  честь  всего  дороже... 


,,1:1:1.1: 


ТК  ЖЕ  и  МИНИНЪ. 

Я  МЮ10  шелт»  и  слышу  споръ  вождей; 
Разлвлся  хладъ  по  гръшному  челу; 
И  это  ли,  подумалъ,  я,  Стратнги, 
Идущ1е  за  в-вру  подвизаться! 
Н'втъ,  В1ужики  мои,  Нижегородцы, 
Велико душнъе,  честнъе  были, 
Когда  свои  пожитки  приносили 
На  даръ  Руси,  на  заступленье  Въры! 
Къ  чему  же  споръ?  —  Вы  думаете:  вами 
Погибнетъ  иль  воскреснетъ  Русь?  —  Слъпцы! 
Богъ  повелитъ  —  и  Русская  съкира 
Одна  пройдетъ  чрезъ  рвы  и  чрезъ  окопы 
И  тмы  враговъ  единая  разгонитъ ! 
Речетъ,  —  Москва,  златистыми  главами, 
Обрушится  на  васъ  и  на  враговъ, 
И  стыдъ  вашъ,  вм-бстъ  съ  вами,  похоронить! 
Мечтатели  о  первенства  и  власти ! 
Не  въ  книгахъ  ли  лежатъ  заслуги  ваши 
И  не  въ  розрядахъ  ли  д-вла? 

трувЕцкой  Козьма ! . . 

тининъ.  Умолкните  передъ  глаголомъ  Неба ! 
Проклят1е... 

ТРУБЕЦКОЙ.  Проклят1е!  Постой! 
Я  РусскШ,  какъ  и  вы!  Мое  несчастье 
Въ  васъ  поселяетъ  подозрънье !  Люди, 
Прошла  пора  изм'ёнъ  и  личныхъ  видов ь. 
Я  предъ  судо&гь  Творца  и  всей  Руси. 
Скажите  мнъ :  чъмъ  можно  упрекнуть 
Боярина  и  Князя  Трубецкаго  ? 
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Кто  бол^е  меня  лобвлъ  отчизщг? 

Кто  болФв  смирялся^  Воеводы, 

Передъ  простымъ  Рязанскимъ  Дворянином'ь? 

Кто  не  презр'Блъ  союза  съ  Казакомъ? 

И  для  кого?  —  Для  матери  моей 

И  вашей,  для  Руси!  —  Довольноль?  —  Н-втъ! 

Вамъ  мало  этихъ  жертвъ !  Такъ  знайте-жъ,  люди, 

Что  въ  Русскомъ  н-Бтъ  пред-Бловъ  благородству^ 

Велико душ1ю,  любви  къ  отчизнъ! 

Я  признаю  Пожарскаго  главой. 

Не  языкоигь,  а  сердцемъ.  Воеводы^ 

Сего  дня  же,  какъ  только  рать  прйдеггь, 

Мы  всъ  пойдемъ  къ  Пожарскому  съ  поклономъ ! 

мин:  Позволь  упасть  къ  ногамъ  твоимъ,  Бояравзь! 

труБЕц:  Ты  оскорбилъ  мевя,  Козьма,  соми-шьею, 
Но  Богъ  съ  тобой!  Естеетвешое  чувство. 
Въ  тебъ  любовь  къ  отечеству  сидьн^Бв, 
Чъмъ  разумъ.  —  Будь  мн«  другомъ,  СухорукШ  ] ; 

мининъ.  Рабомъ  твоимъ... 

ТРУБЕЦКОЙ.     Нътъ,  друтомъ,  Мияинъ,  друговсь! 

Т-Ь-ЖЕ  «  8АРУЦК1Й. 

зар:  Князь  !  Я  пришелъ  къ  тебъ  за  важнымъ  Л'клонъ. 

ТРУБЕЦ.  Н'Бтъважныхъ  дидъ  межъ  нами,  Атамааъ^ 
Къ  Пожарскому !  Овъ  главный  Воевода; 
Мы  власть  ему  и  первенство  вручаемь. 

ЗАРУЦК1Й.  Пожарскому?  Но  что  же  мы  съ  тобой. 
Вожди  отъ  лътъ?  Мы  дривели  полки 
Подъ  пушки  супостата;  наша  кровь... * 

тининъ.  Гд-в  раны,  Атамаиъ,  изъ  кеип  кровь 
Твоя  за  Русь  Святую  проливалась?  ^ 

Гдф  подвиги  достойнаго  вождя? 
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Не  подлое-ль  убйспю  Ляпунова»? 

Не  грамота-А  подложкаж  твоя, 

Что  уловял»  кровожадноихъ  братШ?  — * 

Не  хитрости-ль  твояхъ  сношевШ  съ  Ляхот? 

ЗАРУЦШЙ.  Шлчи,  мужикъ!  —  Тебя  ве  зяаю  я! 

тининъ .  Безв'Бстенъ  я,  а  ты  злодфйствомь  славенъ . 

ЗАРУЦШЙ.  Кто  ты  такой? 

теишнгь.  Я  ?  —  Темный  н^щанинъ, 

Посолъ  Большой  Нижегородской  рати ! 
Смирись,  Казакъ !  —  ПожарскШ  иабранъ  Русью. 
Подъ  Троицей  собравшись  города, 
Бояре,  чашники  и  воеводы, 
Белик1е  дворяне  й  градсше. 
Приказные,  стр^ьцы,  казаки,  гости 
Торговые,  посадсюе,  жильцы. 
Цари,  Царевичи,  Князья,  Мурэы,  — 
ЗаразумЪу  щюеду,  за  дородство  у  храбрость, 
Ко  всъмъ  Д'вла1гь  какъ  ратнымъ,  такъи  земскимъ, 
Пожарскаго  избрали  ц-ёлымь  сонмомъ^ 
Докол-Ё  Русь,  собравшись  воедино, 
У  Господа  не  вьшолкгь  Царя ! 

8АРагцк1Й.  Такъ!  Воля  вольному,  а  я  не  знаю 
Пожарскаго !  Я  вождь  не  отъ  руки 
Какихъ  нибудь  бродягъ  Нижегородс1(;и1ъ. 
Я  Атаманъ,  и  долженъ  сохранять 
Честь  войска  моего.  Пожалуй,  дъти 
Московск1е  уйдуть  отъ  Полявовъ 
И  выберутъ  дитя  же  Вдеводей; 
Провозглдеятъг,  что  Боговгь  иэбранъ  онъ, 
И  мнъ  белятъ  йокоретвовать  ребенку ! 
Восторгъ  народный  разсуждать  не  можетъ. 
На  слФдств1Я!{'Ь  покажется,  что  глупо  . 
Нанять  вожде!  безъ  нужды  и  прич1ШЬ\1 


■\ 
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Я  Атаманъ  Казановъ  Запорожскяхъ 
И  равенъ  Стольнику,  когда  не  выше... 
Я  не  для  васъ  прошелъ  почти  полъ-свъта ! 
Я  нуженъ  вамъ,  но  вы  не  нужны  мвъ ! 

мининъ.  Благодарю,  Творецъ,  благодарю! 
Теперь  чист-Бй  союзъ  нашъ  Христ1анск1й; 
Межъ  нами  н-ёть  злод-ёя. 

(С.лышны  трубы). 

ГОЛОСА  МЕЯГЬ  ВОЕВОДЪ:  Трубы !  —  Трубы !  — 
Приходитъ  рать,  Димитр|й  Тимое-вичь! 

ТРУБЕЦКОЙ,  о  Русше!  Не  Воеводу,  брата 
Мы  поспъшимъ  прищять  въ  свои  объятья! 
Кто  не  идетъ,  на  томъ  Козьмы  проклятья! 

(Уходнтъ  ;  за  нимъ  вс,'1&,  кр(1М'Ь  Заруцкаго,  кото- 
*  рын  остается  въ  размышленЕи). 


ДКТЪ  ТРЕТИ 

«ЯВЛЕШВ  ПЕРВОЕ. 

«Улица  В'1>  Москв1^. 


«ТОЛПА  НАРОДА. 

«  гр  Азцд .  Ну ,  брать ,  Якимъ ,  К  ог  д  атыправдумо  лвилъ . . . 

«якипгь.  Самъ  Воевода  далъ  указъ;  призвалъ 
«Меня  съ  себ-ь  и  грамоту  мнъ  отдалъ, 
«Сказавъ:  «Якимъ!  ты  кажется  смышленъ!» 
«Я  поклонился  въ  поясъ.  Воевода 
«Опять  сказалъ:  «Я  слышалъ,  будто  ты 
«Въ  Москву  тайкомъ  ум'кешь  пробираться?» 
«Я  поклонился  и  лри]^юлвилъ  Князю : 
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«Да,  батюшка  кормилецъ,  такъ  и  сякъ, 
((Мн-Б  удалось  разъ  десять  быть  въ  Москв-ё.» 
« — «За  Поляковъ?»  спросилъ.  «За  Поляковъ!» 
«Ну,  такъ  ступай!»  сказалъ  онъ:  «Богъ  съ  тобою! 
«Да  отнеси  моеЁ  Московской  братьъ!... 

«1-й  ГРАЖДАНИНА ■  Слышь,  братьФ.... 

«якивгь  (продолжая), 

«Грамотку  отъ  Воеводы 
«И  поклонись  имъ  отъ  меня  и  молви: 

«1-йгр.  Слышь,  кланяться  вел^лъ  навгь  Воевода! 

«шсимъ  (продолжая),        р 
«Друзья  мои!» 

«1-й  ГРАЖДАНИНЪ.    Ахъ,  онъ  кормилецъ  нашъ! 
«Друзья!  Вотъ  Князь,  дай  Богъ  ему  здоровье! 

«якнпгь.  Да  дай-же  кончить!... 

«1-й  гРАасдАнинъ.  Ну,  кончай,  кончай! 

«якипгь.  Друзья  мои!  Я  завтра  бой  начну, 
«Увольню  васъ  огь  ол-ьна  и  несчастШ; 
«Да  только  вы  въ  домахъ  сидите  смирно, 
«Чтобъ  невзначай,  съ  горлатьиъ  пушекъ,  вашу 
«Кровь  Христ1анскую  намъ  не  пролить!» 

«1-й  ГРАЖ.  Ахъ  батюшки!  да  какъ  лее  намъ  сидеть 
«Сложивши  руки,  если  Князь  начнетъ 
«Имъ  головы  ломать?.... 

«якимъ.  Сидите  смирно! 

«Князь  приказалъ,  а  Мининъ  тутъ  примолвилъ:' 
«Да  попроси,  чтобъ,  сидя  по  домамъ, 
«Молили  Господа  объ  окончаньи 
« Сражешя  благополучномъ, » . . . 

1  -й  гр  АЖДАНинъ .  Слышишь ! 

«Да  разв^  мы  и  безъ  него  не  знаемъ? 


«1-1 
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«2-йгр.  Ну,  по  домамъ,  такъ по  домамъ!  Онъ  воленъ 
«Приказывать ;  онъ  первый  на  Руси ! 

«1-йгРАасдАнинъ.  А  Мининъ  что? 

«2-й  гр/иудАНИДГЬ.  А  Мининъ-то  атороп! 

«И  святъ  совътъ  —  сов-втъ  молиться  Богу! 


Т']&-же,  ОФИЦБРЪ  и  н']&сколько  соллатъ. 

«ОФИЦЕРЪ.  Ктотамъ? 

«1-Й  гРАЖДАНинъ.      Свои ! 

«ОФИЦЕРЪ.  До  тысячи  чертей! 

«Москали!  Гей!  пошли  домой,  домой! 

«1-й  гр.  Молчи,  жолн^ръ!  Не  долго  вамъ  буянить! 
«И  завтра  мы  васъ  проведемъ  дубьемъ! 

«ОФИЦЕРЪ.  Домой!  Я  говорю  вамъ  очень  ясно! 
«Идите  прочь,  не  то  велю  стрълять.  — 

«2-й  ГРАЖ.  Пойдемъ,  сосбдъ!  Въдь  мы  на  кулакахъ 
«Не  реребьемъ  ихъ  сабель,  карабиновъ... 

«ОФИЦ.Идите-жъ  прочь,  я  вамъ  сказалъ,  Москали! 
«Слова  мои  я  исполнять  привыкъ! 

(Толпа  расходится). 

«1-Й  ГРАЖДАНИНЪ  (уходя), 
«Добро!  —  Ужо  МЫ  потеребимъ  васъ, 
«Пл-БШивыя,  надутыя  индейки! 

•  ■ 

«ОФИЦЕРЪ  съ  руядомъ,  Г0НС&ВСК1Й  и  САП«ГА. 

«ОФИЦЕРЪ.  Кто  тамъ?  Стой!  отвечай! 
«гоис«вск1Й.  Король  и  Слава! 

«ОФИЦЕРЪ.  Свои,  свои!  Оставимъ  ихъ;  впередъ! 
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«Г0НС-ЬВСК1Й  и  САП«ГА;  8АРУЦК1Й,  тихо  огля- 
дываясь, сд'Ьлуетъ  за  ними. 

«гонс«вск1Й.  Заруцшй  объщалъ  при  этой  церкви 
«Явиться  къ  намъ  съ  какимъ-то  важнымъ  дълОхМЪ. 

«САп«ГА.  Вы  В'Брите,  а  я  ему  не  В'врю. 
«Я  не  могу  понять :  опъ  нась  просилъ 
«Къ  себ-в  во  станъ  для  тайныхъ  уговоровъ, 
«А  самъ  теперь  просилъ  опасный  листъ 
«Ему  прислать!    Онъ  точно  будет'^? 

«ЗАРУЦК1Й.  Точно! 

«Я,  какъ  Полякъ ,  привыкъ  свои  слова 
«Вменять  себ-Б  въ  законь  свят'ЬйшШ. . . . 

«гонс«вск1Й.  Браво ! 

«<Вы  Атаманъ  по  чувствамъ  и  по  силъ! 
«Скажите:  какъ  выходите  въ  Москву, 
«Не  бывъ  ни  к'Ёмъ  примъчены? 

*«САп«ГА.  Лисица 

«Подходитъ  такъ  къ  курятнику,  ГонсбвскШ! 

«ЗАРУЦШЙ.  я  вамъ  принесъ надежн-ьйшее средство 
«Избавиться  опасности. 

«САп«гА.  Мы  знаемъ 

«Опасности,  ЗаруцкШ,  знаемъ  средства! 

«гонс«вск1Й.  Мы  знаемъ, такъ;но  если  вамъу  годно 
«Намъ  предложить  свои,  весьма  охотно 
«Мы  примемъ  ихъ,  когда  они  согласны 
«Съ  благоразум1емъ  и  съ  нашей  честью. 

«ЗАРУЦШЙ.   Честь  въ  сторону! .... 

«САП«ГА.  Прошу  прощенья;  вамъ 

«Она  совсБмъ  ненужна,  Панъ  ЗаруцкШ, 
«А  намъ  она  посл-ёдняя  надежда ! 

«ЗАРУЦШЙ.  Не  поздно  ли?  Обливши  кровью  Русь, 
«Ограбивъ  Русь,  покрывъ  селенья  пепломъ^ 
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«Опустошивъ,  разрушивъ  города, 
«Воинскою  вы  хвастаете  честью.... 
аСап-Бга^  Ты  изв-БСтенъ.  Самъ  Жолк-ввскШ 
а  Тебя  достойно  осудилъ!   Давно  ли 
«Ты  былъ  врагомъ  Гонсввскому?  Давно  ли 
«Ты  возвратился  въ  бъдную  столицу, 
«Чтобы  спасти  свою  особу...   Съ  честью 
«Не  далеко  зайдете.   Ты  начальникъ 
«Срълецкаго  приказа  безъ  стр-вльцевъ , 
«Что  можешь  ты  противу  этйхъ  Русскихъ, 
«Что  какъ  песокъ  обсыпали  Москву? 
«Подумайте!  Ужасна  сила  Русскнхъ; 
«Не  перечесть  ихъ  пушекъ  и  снарядов*  ? 
«Въ  запасахъ  ли  у  Русскихъ  недостатокъ? 
«Посл'БднШ  воинъ  больше  ъстъ  и  пьетъ , 
«Чъмъ  сами  вы,  вожди... 

«САП-ьгА.  Имъ  на  здоровье! 

«Они  ведутъ  осаду,  мы  въ  осадъ. 

«ЗАР9ГЦК1Й.  Но  знаете-ль  всю  тайну  силы  ихъ? 
«ПожарскШ  — вождь!  Пока  вождемъ  онъ  будегь, 
«До  той  поры  не  одолъть  вамъ,  Ляхи  I 
«Хотк'Бвичъ  ващъ,  что  «детъ,  какъ  Паша, 
«Осматривать  свой  Пашалыкъ,  погибнетъ, 
«А  съ  нимъ  и  вы  ! 

«САП'1^ГА.  Все  это  можетъ  быть  ! 

«ЗАРУЦК:  Да, можетъ  быть, и  будетъ,ПанъСапъга! . . 

« с АП«ГА .  Такъ  что  жъ?Умремъ !  Не  дважды  умирать . . 

«гонсфвск:  Ну,  хорошо!Пусть  будетъ  ваша  правда! 
«И  ежели  по  вашимъ  описааьямъ 
«Такъ  велика  опасность,  что  жъ  вамъ  д-влать? 

«ЗАР1ГЦК1Й.  Вы  искренно  хотите  знать  совътъ, 
«Который  мн'Ь  внушаетъ  долгий  опыгъ 
«И  личная  преданность  къ  Королю? 
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«Въ 

«САПФГА 
«ЗАРУЦК! 

«Давно  01 
«И  тайны 

«ГОНС*В( 

«я  ваши] 

«ЗАР 

«Вамъ 
«Вы  мо< 


«г<шс*вск1Й.  Прошу ! 

«ЗАР^^пй.  Послушайте!  Вы  точно  Д'Бти, 

«Что  Н1пь  боятся  задавить ,  а  кошку 
свожъ  рукахъ  и  мучатъ  и  терзаютъ. 

анъ  Атамань,  нельзя  ли  безъ  сравпвн1Й? 

Народъ  прииесъ  присягу  Владиславу ; 
Царь,  не  вънчаннын,  но  сильный 
и  явньши  друзьями.... 

.  Все  это  очень  хорошо ,  да  только 
средствъ  не  вижу... 

Погодите ! 
о  поселить  раздоръ  во  станъ , 
Гете  продлить  въ  переговорахъ 
«Стол^рагоцънное  въ  осадъ  время; 
«Все  Жо  можете  легко  вы  сд'Блать, 
Но^  съ  такимъ  врагомъ,  каковъ  ПожарскШ... 
лея  путь  по  моему  единый  : 
ечь  пожаръ  на  трупъ  Воеводы ; 
%ить  его  оруж1емъ  уб1йцы; 
огда  возстанетъ  пря  надъ  страшнымъ  гробомъ 
И  Русь  на  Русь  со  злобой  ополчится... 
«Сильн'БйшШ  —  я.  Замкнутъ  мои  Казаки 
«Всъмъ  несговорчивымъ  Русинамъ  горло , 
«И  я,  вашъ  другъ,  ставъ  Русскимъ  Воеводой, 
«Какъ  В'ьрный  рабъ,  предамся  Владиславу. 

«гонс«вск1Й.   Не  гладокъ  пу1гь... 

«ЗАРУЦК1Й.  Не  гладокъ,  Панъ  ГонсбвскШ, 

«Для  робкихъ  дугаъ.  . 
«ГОНС4ВСК1Й.  ЗаруцкШ,  не  забудьте, 

«Что  горсть  моихъ  солдагь  не  разъ,  не  два 

«Уничтожала  ваши  покушенья, 

«И  при  какомъ  вождъ,  при  Ляпунова  ! 

«Но  если  вашъ  ПожарскШ  не  умиъе^ 
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«Опустошивъ,  разрушивъ  города, 
«Воинскою  вы  хвастаете  честью.... 
аСапъга.'  Ты  изв-БСтенъ.  Самъ  Жолк-ввскШ 
а  Тебя  ДОСТОЙНО  осудилъ!   Давно  ли 
«Ты  былъ  врагомъ  Гонсъвскому?  Давно  ли 
«Ты  возвратился  въ  бъдную  столицу, 
«Чтобы  спасти  свою  особу...   Съ  честью 
«Не  далеко  зайдете.   Ты  начальникъ 
«Срълецкаго  приказа  безъ  стр-вльцевъ , 
«Что  можешь  ты  противу  этихъ  Русскихъ, 
«Что  какъ  песокъ  обсыпали  Москву? 
«Подумайте!  Ужасна  сила  Русскнхъ; 
«Не  перечесть  ихъ  пушекъ  и  снарядов*  ? 
«Въ  запасахъ  ли  у  Русскихъ  недостатокъ? 
«Посл'БднШ  воивъ  больше  ъстъ  и  пьетъ , 
«Чъмъ  сами  вы,  вожди... 

«САп-ьгА.  Имъ  на  здоровье! 

«Они  ведутъ  осаду,  мы  въ  осадъ. 

«ЗАРУЦК1Й.  Но  знаете-ль  всю  тайну  силы  ихъ  ? 
« Пожар скШ— вождь!  Пока  вождемъ  онъ  будетъ, 
«До  той  поры  не  одолъть  вамъ,  Ляхи! 
«Хоткъвичъ  вашъ,  что  фдетъ,  какъ  Паша, 
«Осматривать  свой  Пашалыкъ,  погибнетъ, 
«А  съ  нимъ  и  вы  ! 

«САП'1^ГА.  Все  это  можетъ  быть  ! 

«ЗАРУЦк:  Да,можетъбыть,и  будетъ,ПанъСапъга! . . 

« САП*ГА.Такъ  что  жъ?Умремъ!  Не  дважды  умирать. . 

«гонс*вск:  Ну,  хорошо!Пусть  будетъ  ваша  правда! 
«И  ежели  по  вашимъ  описааьямъ 

» 

«Такъ  велика  опасность,  что  жъ  вамъ  д-влать? 

«ЗАРУЦК1Й.  Вы  искренно  хотите  знать  сов'втъ, 
«Который  мвъ  внушаетъ  долгий  опытъ 
«И  личная  преданность  къ  Королю? 
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«г6нс*вск1Й.  Прошу ! 

«ЗАРУ1Щ1Й.  Послушайте!  Вы точао  д-бти, 

«Что  мышь  боятся  задавить ,  а  кошку 
«Въ  своихъ  рукахъ  и  мучатъ  и  терзаютъ. 

«САПФГА.  ПанъАтаманъ,  нельзя  ли  безъ  сравпен1й? 

«ЗАРУЦК1Й.  Народъ  припесъ  присягу  Владиславу ; 
«Давно  онъ  Царь,  не  венчанный,  но  сильный 
«И  тайными  и  явными  друзьями.... 

«гонс-ьвскш.  Все  это  очень  хорошо,  да  только 
«Я  вашихъ  средствъ  не  вижу... 

«ЗАРУЦК1Й.  Погодите! 

«Вамъ  можно  поселить  раздоръ  во  станъ , 
«Вы  можете  продлить  въ  переговорахъ 
«Столь  драгоц-виное  въ  осадъ  время; 
«Все  это  можете  легко  вы  сд-влать, 
«Но  не  съ  такимъ  врагомъ,  каковъ  Пожарск1й... 
«Остался  путь  по  моему  единый  : 
«Зажечь  пожаръ  на  трупъ  Воеводы; 
«Убить  его  оруж1емъ  уб1йцы; 
«Тогда  возстанетъ  пря  надъ  страшнымъ  гробомъ 
«И  Русь  на  Русь  со  злобой  ополчится... 
«СильнъйшШ  —  я.  Замкнутъ  мои  Казаки 
«Всъмъ  несговорчивымъ  Русинамъ  горло , 
«И  я,  вашъ  другъ,  ставъ  Русски\гь  Воеводой, 
«Какъ  върный  рабъ,  предамся  Владиславу. 

«ГОНСФВСК1Й.   Не  гладокъ  пу1гь... 

«ЗАРУЦШЙ.  Не  гладокъ,  Панъ  ГонсбвскШ, 

«Для  робкихъ  дугаъ.  . 
«гонсфвсшй.  Заруцкш,  не  забудьте, 

«Что  горсть  моихъ  солдат!)  не  разъ,  не  два 

«Уничтожала  ваши  покушенья, 

«И  при  какомъ  вождъ,  при  Ляпунова  ! 

«Но  если  вашъ  ПожарскШ  не  умн^е^ 
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«Не  осторожнъе,  —  мы  не  боимся, 
«И  завтра  бой  докажетъ,  правъ  ли  я? 

«ЗАРУЦК1Й.  Кровавый  бой  Шотбнете,  какъ  мухи! 

«САЦ-ьгА.  До  т^юячи  чертей!  Молчи,  ЗаруцкШ! 
«Кто  смъетъ  насъ  пугать  кровавымъ  боемъ, 
«Тотъ  головой.... 

«Г0НСФВСК1Й.      Сапъга,  успокойтесь! 
«Послушайте,  ЗаруцкШ!  Ваши  средства 
с(Не  честны;  мы  не  можемъ  ихъ  принять; 
«Но  если  вы  питаете  .преданность 
«Къ  Республикъ  и  Королю  Зыгмунду; 
«Когда  въ  душъ  вы  принесли  присягу 
«Законному  Царю ,  то  докажите 
«Торжественно,  что  вы  безъ  ухищрешй 
«Безъ  замысловъ,  покорны  Владиславу; 
«Оставьте  станъ  и  вм-встъ  съ  вашей  ратью, 
«Придите  къ  намъ  въ  Москву,  какъ  наши  братья! 
«Когда  въ  душъ  вы  сознаете  святость 
-«И  правоту  столь  горестнаго  д-вла, 
«Идите  къ  на>гь  и  съ  нами  разд-плите    - 
«И  трудности  и  славу  предпр1ятья! 

«ЗАРУЦК1Й.  Вамъ  кажется ,  что  нашихъ  Казакбвъ 
«Легко  сманить  въ  Моск1^у  на  гладъ  и  жажду, 
«Когда  во  станъ  море  изобилья! 

«гонс*вск1Й.  Когда  нельзя,  такъ  приходите  сами! 
«Прим'ьръ  Главы  важнее  часто  боя; 
«Вамъ  нечего  расчитывать  и  ду^1ать! 
«Оставьте  Русь,  когда  она  преступна! 
«Оставьте  насъ,  когда  одной  измъной 
«Хотите  вы  торжествовать  надъ  Русью! 
«ОЪа  умна!  О,  верьте  мн^,  умна! 
«Я  больше  къ  ней  питаю  уваженья, 
*^Ч^мъ  полагаетъ  Атаманъ  ЗаруцкШ! 
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«я,  какъ  солдатъ,  люблю  сражаться  съ  нею, 
«Какъ  человъкъ,  желалъ  бы  еЁ  помочь! 
«И,  еслибъ  не  Король,  упрямый  Зыгмундъ, 
«Быть  можетъ,  ужъ  давно-бъ  закрылись  раны 
«Несчастнаго,  но  доблестнаго  Царства. 
«Но  всв  труды  Жолк-ввскаго  —  въ  ничто 
«Превращены!  —  Чъмъ?  Гнусною  изй-вной, 
«Коварными,  безчестньпш  путями! 
«Вотъ  вамъ  отв-ЁТЪ  р'Бшительный,  ЗаруцкШ ! 

«Я  не  пойду  на  тайное  уб1йство! 
«Пр1ятно  мнъ  съ  Пожарскимъ  состязаться, 
«Но  на  ст'Бнахъ  Москвы,  на  ратномъ  тлъ ! 
«А  тайный  ядъ,  оруж1е  убШцы, 
«Приличны  лишь  разбойнику  и  вору ! 

(Уходитъ). 

«САП-ьгА.  Мы  оставляемъ  эту  честь  для  васъ, 
«Для  храбраго  убШцы  Ляпунова: 

(Уходитъ). 

«ЗАРУЦШЙ  (одшб). 
«Все  рушилось!  —  Надутые  павлины ! 
«Честь  ваша  —  хвортъ,  что  ноги  закрываетъ, 
«На  коихъ  вся  повисла  храбрость  ваша! 
«Ва1^гь  кажется:  вы  совершили  д-вло ! 
«Но  у  меня  еще  осталось  много ! 
«Осталось  золото  добычу  ратной 
«И  тысячи  проворныхъ  Казаковъ  ! 
«Увидите,  какъ  сгибнетъ  вашъ  ПожарскШ! 
«И  вами  же,  пустыми  хвастунами, 
«Я  трупъ  его  накрою,  какъ  могилой! 
(^ Пусть  ц-ёлый  св1&тъ  противъ  меня  возстанетъ, 
«ЗаруцкШ  на  Престолъ  Царей  возсядетъ. 

^  Уходитъ). 
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ЯВЛЕШВ  ВТОРОЕ. 

Сгакка  Князя  Ложарскаго. 

П0Ж4»€Х11  (одинб). 
(>  0(.юкамевная  мать  Москва, 
01(Н).>п1ая  отечества  Святыня? 
к|  ир^лъ  тобой !  —  Покловвикъ  и  съ  мечемъ , 
14  >10лнтвой  и  съ  свиръпой  жаждой  крови '  . 
Москва!  Москва!  Кого  ты  не  разбудишь, 
Не  воскресишь,  прекрасная,  изъ  гроба! 
Душа  кипитъ,  душа  горитъ  отрадно  ! 
Завистливо  глаза  глядятъ  на  солнце, 
Что  дивно  утопаетъ  на  закатъ  : 
Зачъмъ  оно  такъ  скоро  протекло, 
Ночь  цълую  бездействовать  велело?.. 
Везде  Господь!  —  Ночь  эта  —  отдыхъ  войску, 
А  лше  —  молитвы  безмятежной  врелш. . . 

П0ЖАРСК1Йу    ТРУБЕЦКОЙ,    РЖЕВСМЙ  съ  Боя- 
рами,  Воеволами   и  дворянами,  и  МИНЙНЪа 

ТРУБЕЦКОЙ  (остановясь  со  встьми  у  входа). 
Приветствуемъ  защитника  Святыни, 
Главу  святаго  ополченья,  Князя. . . 

ПОЖАР.  Не  такъ,  не  такъ,  ДимитрШ  Тимоееичь! 

Въ  0бЪЯТ1Я  ! . . 

ТРУБЕЦКОЙ.    Въ  объят1я,  Димитр1Й 
Михайловичь !  ( Обнимаются  .^Вотъ  хмой  Боярск1й  санъ  : 
Любовь  и  уважеше  Героя ! 

поакАРСКШ  (оптра  слезы), 
О  сколько  слезъ  отрадныхъ ! 

ТРУБЕЦКОЙ.  Сколько  ПОЛЬЗЫ 

Въ  смзахъ  любви!  Нетъ,  мой  БоярскШ  санъ 
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Такой  одной  слезы  не  стоить...  Князь, 

Дай  нагляжусь  на  свътлыя  черты, 

На  богатырской  взоръ  очей  орлиныхъ ! . .     ^ 

пожАРСкга.  Еще,  еще,  ДимитрШ  Тимоеъичь, 
Приди  въ  объят1Я  роднаго  брата!  (Обнимаются), 
Присядемъ,  Князь! 

ТРУБЕЦКОЙ.  Я  предъ  тобой  не  сяду ; 

Ты  первый  Воевода... 

ПОЖАРСК1Й.  И  посл-БдяШ ! 

Я  власти  не  ищу ;  лъта  и  опытъ  т 

Я  уважать  привыкъ. 

ТРУБЕЦКОЙ.  Всё  Воеводы 

Тебя  вождемъ  поставили  верховнымъ. 

РШЕВСК1Й.  Князь  ДимитрШ 

Михайловичь !  Руси  —  священна  просьба, 
И  отвергать  ее  не  смъешь... 

ПОЖАРСК1Й.  Люди! 

Ответственность ... 

ТРУБЕЦКОЙ.  Мы  отвечаемг  Богу, 
А  ты  неси,  что  возлагаетъ  Русь. 
Не  соглашайся,  —  это  будетъ  знаколгь. 
Что  ты  отечества  не  любишь... 

ПОЖАРСК1Й.  Братья! 

Я  повинуюсь.  —  о  Царю  Царей! 
Ясн-вй,  ясн-вй  Твое  опредъленье  — 
И  съ  сей  поры  моя  надежда  кр-впче  !.. 
Друзья  мои  и  братья  по  отчизне  ! 
Я  постараюсь  оправдать  вашъ  выборъ 
И  завтра  же  васъ  поведу  на  бой,  — 
И  завтра  же  Москва  свободна  будетъ ! 
Приближьтесь !  Я  хочу  вести  беседу 
О  ТОНЬ  святом'ь,  торжественномъ  ш:яоь^1^\ь^1^ 
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Когда  любовь  къ  отечеству  и  Ъъръ 
Знамена  разовьетъ  безмерной  рати.  — 
Но  помните,  что  если  кто  изъ  васъ 
Единодушнымъ  не  горитъ  восторгомъ  — 
И,  гордость  задушивъ  въ  коварномъ  сердц-в, 
Содействовать  не  хочетъ  прямодушно, 
То  лучше  пусть  сего  дня  насъ  оставить, 
Пусть  въ  домъ  свой  возвратится,  на  покое 
Забудетъ  про  отечество  и  Въру . . . 
Безъ  ревности  союзникъ  —  непр1ятель; 
Онъ  только  общимъ  подвигамъ  помеха, 
И  более  —  бездейств1емъ  своимъ 
Онъ  уничтожитъ  трудную  победу.. 
Но  все-ли  здесь  ? 

ТРУБЕЦКОЙ.      Одинъ  Иванъ  ЗаруцкШ 
Не  захотелъ  тебя  признать  главой  — 
И  не  пришелъ. 

ПОЖАРСК1Й.   Онъ  не  имеетъ  права 
Не  признавать  иль  признавать.  Наемникъ 
Враговъ  Руси,  ставъ  Русскимъ  Воеводой, 
Повиноваться  долженъ  общей  воле. 
Козьма,  зови  Заруцкаго  ко  мне ! 


Т-Ь-ЖЕ,   кром1&  МИНИНА. 

пожАРСКШ.  А  между  темъ,пока  придетъ  Заруцк1Й, 
Подумаемъ,  Димитрш  Тимов  еичь, 
Какъ  намъ  идти  на  супостата?  Трудно 
Намъ  очепь  разделяться.  — Панъ  Хогкевичъ 
Довольно  силенъ ,  Гетманъ  Панъ  ГонсевскШ 
Не  менее  его  имеетъ  войска,.. 

ТР9ГВЕЦКОЙ.  Я  думаю  напасть  на  нихъ  раздельно. 
дожлрсшй.Нетъ.'Мой  советъ,  Хоткевича  пустить 


\ 
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Къ  Москв'Ё,  какъ  можно  ближе— и  потомъ 
Ударить  вдругъ  на  обоихъ. 

ТРЗГВЕЦКОЙ.  Но  если 

Они  соединятся? 

ПОЖАРСКШ.  Въ  ТОМЪ  и  Д'БЛО, 

Не  дать  соединиться !  Отъ  Москвы 
Мы  можемъ  отойти,  но  жаль  народа; 
Голодной  смертью  люди  умираютъ ! 
Да  и  гр'Бшно  Святыню  Государства 
Такъ  долго  оставлять  въ  рукахъ  поганыхъ ! 
Народъ  въ  цъпяхъ  и  Патр1архъ  въ  темницъ! 
И  мы  пойдемъ  искать  ничтожной  славы, 
Когда  Москва,  какъ  мученица,  страждетъ ! 
Я  золъ  на  ночь,  что  не  даетъ  теперь  же 
Ударить  на  Гонсввскаго  и  Струса, 
Освободить  народъ  и  Патр1арха 
И  пасть  передъ  Петромъ  и  Алекс1емъ ! 
Друзья  мои,  а  Царск1я  могилы? 
При  этой  мысли,  сердце  ваше  н-вмо? 
Предъ  вами  не  стоитъ  т-ёнь  1оанна, 
Безм'Ёрная  велич1емъ  ужаснымъ  ? 
Не  упрекаетъ  васъ  т-внь  веодора  ? 
О  мало^ли  священнаго  для  Русскихъ 
Заключено  въ  стънахъ  столицы  Русской ! 
Друзья  мои,  я  спать  и  ъсть  не  буду, 
Пока  не  отслужу  въ  Успенскомъ  Храм-в 
Поб'Бднаго  молебна ! 

ИЗМАЙЛОВЪ.  Но  ХОТК-ЁВИЧЬ 

Намъ  можетъ  пом'вшать... 

ПОЖАРСК1Й.  Не  пом'Бшаетъ ! 

Мы  завтра  же  къ  Москва  его  приманимъ. 
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Т«-ЖЕ,    »гаНИН"Ьу   8АРУЦК1Й,  11РОСОВБЦК1Й, 
ЗАВАРЗИНЪ,  Казацк1е  Атаманы  и  ЕсаулЫ;. 

ЗАРУЦКШ.  Князь,  Я  пригаелъ  по  твоему  желанью.. . 

ПОЖАРСК1Й.  Скажи  мн:б,  Атаманъ,  кто  ты? 

ЗАРУЦКШ.  ЗаруцкШ 

ПОЖАРСК1Й.  я  это  знаю.  Именемъ  своимъ 
Наполнилъ  ты  Святую  Русь  довольно ; 
Заруцк1й  и  Сапога  для  несчастныхъ 
Предметы  страха  и  проклятШ;— долго, 
Какъ  коршуны,  терзали  православныхъ, 
Облили  Русь  и  кровью  и  соблазномъ, 
Широкш  путь  порока  утоптали... 

ЗАРУЦК1Й.  я  РусскШ  Воевода! 

ПОЖАРСК1Й  (гнгьвно).  Воевода! 

Но  кто  тебя  украсилъ  этимъ  саномъ  ? 
Кто  на  Руси  быть  можетъ  Воеводой 
Безъ  воли  православнаго  народа  ? 
Гдъ,  укажи,  Бояре  и  Дворяне, 
Которые  тебя  вождемъ  избрали? 
Грабитель !  Ужасъ,  не  любовь  народа, 
Тебъ  злод-вйствовать  позволилъ.  —  Долго 
Терпела  Русь,  но  не  потерпитъ  больше! 
Союзъ  твой  намъ  не  нуженъ !  Безъ  Казаковъ, 
Царь  1оаннъ,  Царь  ведоръ,  Царь  Борисъ, 
Безмерной  Русской  силой  обладали. 
Вм-вшались  вы,  измънникн  —  и  Русь 
Облилась  братней  кровью ! 

ЗАРУЦКШ.  Князь  Димитр1й 

Михайловичь!  Я  сознаюсь,  довольно 
Я  пролилъ  Русской,  Христ1анской  крови ; 
Но  в-ЁДь  измъну  начали  не  мы; 
Насъ  призвали  злодействовать  Бояре, 
ИШязья,  таш,  какъ  и  ты ! 
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пожАРСКШ.  Заруцтй  I 

Т'Б  васъ  призвали, — мы  васъ  отвергаемъ; 
Мы  денегъ  не  дадимъ,  —  а  тъ  давали; 
Тъ  позволяли  грабить  Русь  и  жечь,  — 
Мы  не  позволимъ!  Понялъ-ли,  ЗаруцкШ? 
Есть  разница  межъ  нами. 

ЗАРУЦК1Й.  Князь  ДимитрШ 

Михайловичь !.  Къ  чему  же  р-вчь  твоя? 

ПОЖАРСКШ.  Къ  тому,  что  бы  сегодня-же  Казаки 
Оставили  нашъ  станъ. 

ЗАРУЦК1Й.  Н1&тъ,  никогда ! 

Зачъмъ-же  я  пришелъ  изъ  Запорожья? 
Чтобы  уйти,  безъ  славы  и  добычи? ! 

ПОЖАР СК1Й.  Кто  о  добычи  думаетъ,— ббзчвстенъ! 
Такого  я  уйти  одъ  насъ  заставлю ! 

ЗАРУЦКШ.  Какая  жъ  ц-ёль  твоей  войны? 

тРЗгвЕцкой.  Свобода 

Святой  Руси! 

ЗАРУЦКШ.      Мы  перестали  в-Ёрить 
Порывамъ  безкорыстнымъ... 

ПОЖАРСКШ.  Замолчи ! 

Тебъ-ли  в-врить?  Надо  быть  не  воромъ, 
Не  предводителемъ  безчестныхъ  шаекъ, 
Не  головой  развратныхъ  игроковъ , 
Грабителей  и  грубыхъ  сластолюбцевъ , 
Чтобы  понять  Ц'Бль  сей  святой  войны. 
Сегодняже  теб'В  повелеваю 
Оставить  станъ;  итти,  куда  угодно. 
Хоть  къ  Полякамъ,  да  только  прочь  отъ  насъ ! 
Да  Русь  не  упрекнетъ  меня  союзомъ 
Съ  виновникомъ  ея  страданШ  тяжкихъ... 
Прочь,  прочь  отъ  насъ,  грабители  Казаки! 
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АТАМАНЫ  и  ЕСАУЛЫ  (птсНЯСЬ  «I  прибмйЖаЯСЬ  К9 

Ло^исарскому) . 
Помилуй,  Князь !  Мы  также  православны; 
Москва  и  намъ  родная  мать... 

ПОЖАРСК1Й.  Родная? 

А  кто-жъ  вокругъ  безд-ЁЙствовалъ  коварно? 
Препятствовалъ  усил1ямъ  вождей  ? 
Съ  врагами  Государства  сообщался 
И  даже  до  измъны  доходилъ  ? 
А  Ляпуновъ?— Краснъйте,  о,  красн-ЁЙте! 
Не  то  еще  вамъ  жарк1Й  адъ  готовитъ ! 
Изъ  всъхъ  гр-вховъ,  нътъ  большаго  грма, 
Какъ  изм-внить  отечеству!— Не  стыдно-ль?.. 

АТАм:  и  ЕС:  (снова  приблгю/саясь  К5  Поо/сарскому) , 
Прости  намъ,  Князь,  но  мы  не  изменяли. 

пожАРСк:Ахъ!Я-бъжелалъвамъ1ГБрить,ноЗаруцкШ 
Самъ  словъ  моихъ  не  отвергаетъ . . . 

ЗАРУЦКШ.  Князь! 

Мы,  можетъ-быть,  ошиблись,  но  измъны 
Въ  насъ  не  было. 

ПОЖАРСК1Й.  Но  самая  холодность , 

Безд'ЁЙств1е  —  не  таже-ли  измъна? 
Но  гордость  безъ  заслугъ,  разрядъ  безъ  права, 
Желанье  первенства  —  опять  измъна ! 
Пусть  умолчу  я  тайныя  коварства. 
Но  эти  явны...  Для  чего  отд'Бльно 
Ты  хочешь  управлять  Казацкимъ  войскомъ? 
Что  можетъ  быть  отд'вльнаго  въ  войн-б, 
Въ  которой  всякъ  къ  одной  стремится  ц-ёли  ? 
Ты  гость  у  насъ, —и  не  имъешь  права 
Не  признавать  меня,  иль  признавать 
Главой  святаго  ополченья !  —  Дерзкий, 
Ты  думалъ  дать  междоусобью  пищу ; 
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Ты  думалъ,  Князь  ДимитрШ  Тимое-ьичь 
Не  Русшй,  что-ли?— Ты  воображалъ, 
Что  на  Руси  конца  не  будетъ  смутамъ  ; 
А  въ  смутахъ  ты  хотълъ  торжествовать, 
Съ  союзниковъ  добычу  собирая ! 
Чего-жъ  ты  ждешь  теперь?  Мы  не  позволи1^1ъ 
Писать  подложныхъ  грамотъ,  разсьиать 
Для  грабежа  Казачье  отряды, 
Жечь  села  и  деревни;  и  сноситься 
О  гибели  Святаго  Государства 
Съ  врагами ! 

ЗАРЗГЦШЙ.    Князь!  Напраслина  и  только! 
Чтобъ  доказать  передъ  народогь  Русскимъ 
Мою  невинность,  чтобъ  отнять  предлогъ 
Къ  несправедливымъ  обвиненьямъ,— Князь! 
Я  признаю  тебя  вождемъ  верховньшъ 
И  докажу,  что  я  такой  же  Русск1Й, 
Какъ  ты,  какъ  Князь  Димитр1й  Тимоо'ёичь, 
Какъ  всъ  вожди,  какъ  Мининъ  СухорукШ. 

Казаки!  Здъсь,  на  этомъ  самолгь  мгст-ь, 
Тдъ  Воевода  обижалъ  Казаковъ, 
Гдъ  отвергалъ  союзъ  нашъ  и  корилъ 
Изм-Ёпой, — здъсь  произнесемъ  присягу 
Служить  ему  безъ  хитрости,  во  имя 
Отца  и  Сына  и  Святаго  Духа ! 

пожАРСк:Окакътыпростъ,ЗаруцкШ!Мп'Ьлив'Брить 
Твоимъ  обътамъ?  Д/1Я  тебя  нътъ  клятвы... 

ЗАРУЦК1Й  (Заруцкгй  преклоняя  колтьна ,  а  за  ншль 

Атаманы  и  Есаулы). 
Мы  на  кол-Ёнахъ,  Князь,  союза  просимъ! 

ПОЖАРСК1Й.  Не  новое-ль  замыслилъ  ты  коварство 
И  уловить  желаешь  насъ  лукаво? 
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лтАмдны.Мы  неаозволшгЬуКнязЬуМынепозволтгь! 
Не  отвергай  насъ  и  прости! 

поясАРСШЙ  (помолчавд).        Прощаю! 

АТАМАНЫ  И  ЕСАУЛЫ.  Ура! 

ТРУБЕЦКОЙ.  Теперь  Святая  Русь  цъла,  какънебо. 

пожАРСШЙ.  Пойдемъ,  вожди !  Возсядемъ  на  коней 
И  станъ  осмотримъ.  Ночь  светла  довольно. 
Заутра  бой! 

(Уходитъ,  всЬ  за  нлмъ  сл-Ьдуютъ). 
ЗАРУЦК!!^.  ПРОСОВЕЦШЙ. 

ЗАРУЦКШ  (удероюивая  Просовецкаю  за  руку). 

'    Андрей,  Андрей,  послушай! 
Ты  напиши  къ  ГонсБвскому  письмо, 
Увъдоми  его,  что  завтра  утромъ 
Казачье  войско  перейдетъ  въ  Москву. 

просов.  Что  это  значить?  Охъ  Иванъ  Мартынычъ! 
Не  сдобровать  теб^Б... 

ЗАРУЦК1Й.  Не  безпокойся! 

Ты  грамоту  пиши,  не  разсуждая. 
Ты  думаешь,  я  испугался  Князя 
И  по  невол-Ё  присягнулъ?  —  Андрей, 
Не  знаю,  кто  обманется:  ЗаруцкШ 
Иль  этотъ  Воевода  многословный? 
Заутра  бой,  онъ  говорилъ:  заутра, 
Въ  пылу  сраженья,  будетъ  мстить  ЗаруцкШ! 
Народъ,  какъ  нива,  стелется  покорно 
Въ  ту  сторону,  куда  стремится  вътеръ. 
Сегодня  онъ  ихъ  обаялъ  словами, 
А  завтра  я  ихъ  обольщу  добычей. 
Есть  разница  межь  серебромъ  и  ръчью!  — 
Ты  грамоту  пиши,  не  разсуждая ! 

(Уходит-ь   съ   Просовеакимъ). 
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ПОЖАРСШЙ   входитъ  одинъ. 

Нътъ,  ночь  темна;  я  стана  не  видалъ, 

Но  сердцемъ  чувстаовалъ  его  обширность. 

Ахъ!  Скоро  ль  день?  Душа  моя  въ  огнъ; 

Рука  сжимаегь  мечь  нетерпеливо; 

По  сердцу  радость  и  приволье  ходятъ... 

Святая  Русь!  Какъ  не  любить  тебя, 

А  какъ  любить  тебя  душ-в  отрадно  ! 

Но  ты  больна,  ты  жаждешь  исцеленья; 

О,  какъ  не  сострадать  къ  твоимъ  недугамъ! 

Заутра  бой,  заутра  ты  воскреснешь! 

Москва,  твое  единственное  сердце, 

Начнетъ  дышать  спокойно  и  свободно; 

Въ  изнеможенныхъ ,  дальнихъ  членахъ  Царства 

Возобновятся  жнзненныя  силы... 

И  эту  честь  Ты  мнъ  опредълилъ, 

Святой  Отецъ ! . .  Чъмъ  заслужилъ  я  славу , 

Которой  Русь  од-внетъ  Воеводу? 

Что  сд-влалъ  я  достойнаго  вниманья, 

Дов'вренности  Вышняго  Владыки?... 

Такъ  !  Я— ничто !  Я  только  мечъ  Твой,  Боже, 

Но  быть  мечемъ  небеснаго  всесилья 

ч 

Превыше  всъхъ  честей  и  славы  м1ра. 


П0ЖАРСК1И   и    МАРИНА. 

МАРИНА.  Дозволитъ  ЛИ  всликШ  Воевода 
Женъ  несчастной  пасть  къ  его  ногамъ ! 

пожАРСК.Къ чему?— Приди,  скажи, чего  желаешь? 

МАРИНА  (падая  на  колгьии). 
Ты  БожШ  мечъ,  ты  Бож1я  гроза! 
Передъ  тобой  кол-вна  преклоняю 
Невольно ! . . 
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поясАРСКШ.  Встань,  жена!   Чего  ты  хочешь? 

Скажи,  когда  твое  прошенье  право, 
Исиолнить  я  обязанъ. 

МАРИНА.  Князь  ПожарскШ! 

Не  узнаешь,  не  хочешь  ты  узнать 
Несчастнаго  Димитр1я  супруги? 

ПОЖАРСКШ.  Марина  Юрьевна!  О,  какъ  уздать 
Ту,  гордую,  блестящую  Царицу 
Передъ  Пожарскимъ  на  кол'ьнахъ?  Цраво, 
Не  думалъ  я  тебя  еще  увид-вть. 
Я  мыслилъ :  Судъ  Господн1й  совершился ; 
Но  здъсь  узналъ,  что  ты  не  оставляешь... 

МАРИНА  (с5  оютостью). 
Князь !  Злолгь  не  поминай !  —  Свершилась  кара ; 
Наказана  уже  моя  гордыня. 

пошАРс:Ктожъ  виноватъ?.  .Възадатокъисправ^енья 
Ты  бросилась  въ  объятья  Казака. 

МАРИНА.  Ты  знаешь-ли  пословицу :  кто  тонетЪу 
Хватается  за  бргшгву! 

ПОЖАРСК1Й.  Нечестивы , 

Марина  Юрьевна,  так1я  мгры ! 

Но  женщину  мн-Ё  сов-встно  корить, 

Когда  она  сама  уже  винится. 

Ты  на  земл-Ё  ужъ  потеряла  все, 

Подумай  о  небесномъ ! 
МАРИНА.  Князь  ПожарскШ, 

Какъ  поступить,  дай  мудрый  мнъ  сов-ётъ  ! 

пожАРСШЙ.  Въ  твоихъ  словахъ  я  узнаю  смиренье. 
Дай  Господи,  чтобъ  испытанья  Неба 
Твой  гордый  нравъ  и  душу  изм'ьвили ! 
Придетъ  пора,  и  Богъ  устроитъ  мудро 
Святую  Русь;  тогда  и  ты,  Марина, 
Найдешь  въ  душъ  спокойств1е  и  радость. 
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МАРИНА.  Я  жажду,  какъ  и  ты,  последней  брани, 
И  Русь  люблю,  какъ  Русская  жена; 
Я  отреклась  отъ  родины  моей  — 
И,  преступя  пред^лъ  Святаго  Царства, 
Я  принесла  священную  присягу  : 
Святую  Русь  считать  моей  отчизной, 
Съ  ея  судьбой  соединить  мою, 
И  устремить  ВСЕ  способы  и  силы 
На  пользу,  счастье,  на  блаженство  Руси... 
Но  11е  далъ  Богъ  на  опы^ъ  представить 
Всв  доказательства  моей  усердной 
Заботливости  о  Велик омъ  Царств*. 
Такъ  Богъ  судилъ !  Его  Святая  воля ! 

поясАРСКШ.  Ч-Бмъ  болъе  я  слушаю  тебя, 
Тъмъ  болъе  съ  тобою  пришфяюсь. 
Во  истину,  ты  умная  жена! 

МАРИНА.  О  добрый  Князь!  Слова  твои  отрадны; 
Н-Ётъ  робости  предъ  суд1ею  строгимъ, 
Но  справедливымь.  Такъ,  вся  жизнь  моя 
На  пользу  Государства  посвящалась  — 
И  всъ  мои  мечташя  и  мысли 
Въ  единую  сливались  мысль:  о  благъ, 
О  покровительства  несчастныхъ,  бъдныхъ, 
Объ  украшеньи  Храмовъ  православныхъ, 
Воздвиженьи  Обителей,  Церквей. 

(Отйраетъ  слезы). 

пожАРСШЙ.  Ты  тронула  меня,  жена  несчастья! 
Кто  любить  Русь,  тотъ  для  меня   такъ  дорогъ, 
Какъ  сынъ  родпой.  —  И  такъ  теб-в  открою 
Всв  помыслы,  какъ  другу  своему, 
И  дамъ  сов'БТъ  спасительный,  Марина! 
Оставь  Заруцкаго;— вашъ  бракъ  безъ  Церкви; — 
Оставь  его,  —  и,  съ  сыномъ  1оанномъ, 
Приди  ко  мЕЪу  во  время  общеи1  б1&:1№1. 
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Я  сд'Ёлаю  свои  распоряженья 

О  безопасности  твоей;  въ  Москв-в 

Я  дамъ  тебъ  приличное  жилище 

И  содержанье;  если-жъ  Богъ  даруетъ 

Намъ  Русскаго  Царя,  я  буду  первый 

Предстатель  твой;  но  если  ты  желаешь 

Въ  свою  отчизну  возвратиться... 

МАРИНА  (сд  оюивостью)  Нътъ! 

Я  отреклась  отъ  ней;  мн-в  Русь  отчизна; 
Не  отвергай  моей  мольбы,  ПожарскШ! 

ПОЖАРСК1Й.  Теперь  я  не  могу  решить,  Марина; 
Но  ежели  Царю  угодно  будетъ, 
Ты,  можетъ  быть,  останешься  у  насъ. 

МАРИНА.  Богъ  милостивъ!  Созръютъ  и  плоды 
Щедротъ  твоихъ  и  доброты  сердечной, 
И  ратной  мудрости  и  прямодушья; 
И  Русь,  освобожденная  тобою, 
На  голову  отца  и  Воеводы 
Возложитъ  знакъ  признательности...  Правда, 
Народная  признательность  ничъмъ 
Таких  ь  заслугъ  вознаградить  не  въ  силахъ ; 
Но,  можетъ  быть,  ты  будешь  безкорыстенъ ; 
Останешься  въ  Москвъ,  чтобъ  мудро  править, 
За  малолътствомъ  юнаго  Царя... 

ПОЖАРСКШ.  Марина  Юрьевна,  не  понимаю, 
О  чемъ  ты  говоришь? 

МАРИНА.  Цъ  чему  притворство? 

Ты  молодъ.  Князь,  но  опытенъ  и  мудръ; 

Рука  твоя  во  брани  искусилась; 

Твой  свътлый  разумъ  можетъ  разбирать, 

Что  выгодно,  что  вредно  Государству; 

Въ  дълахъ  земли  ты  постигать  умъешь, 
/>^  яедостатокъ,  гдъ  излишекъ;  чувства 


РгкА  Всввышняго  Отечество  СвмиА.      201 

Твои  такъ  искренни  и  благородны, 
Что  ты  нигд-Б  велйч1я  Престола, 
Высокаго  достоинства  Царей, 
Въ  своихъ  поступкахъ  не  унизишь...  Но! 
Мы  видъли,  какъ  Годуновъ  и  ШуйскШ, 
Избранные,  вънчанные  народомъ, 
Судомъ  Творца  низвержены  съ  Престола! 
О  мудрый  Князь,  не  увлекайся  чувствомъ 
Опаснаго,  пустаго  честолюбья. . . 

поясАРск:Правдивъ  совътъ,но  онъ  не  нуженъ  мнъ! 
И  мнъ  ли  жизнь  свою  обезобразить 
Преступными  надеждами  Престола? 

МАРИНА.  Я  В'врю,  ты  далекъ  отъ  этой  мысли; 
Ты  благороденъ,  гордъ,  и  пользу  Царства 
Ты  предпочтешь  своекорыстнымъ  видамъ; 
Захочешь  быть  неслыханнымъ  прим'вромъ 
Ум-вренности,  честности — и  будешь! 
Но  сколько  есть  кругомъ  тебя  льстецовъ, 
Которые,  изъ  зависти  и  злобы, 
ПредательскШ  сов-ётъ  теб-в  откроютъ 
И,  указавъ  теб-в  Престолъ  въ  награду, 
На  тотъ  Престолъ,  какъ  жертву,  поведутъ! 
Отъ  имени  невиннаго  владыки 
Разсвютъ  зло  и  смуту  по  земл-в; 
Всв  темныя,  ужасныя  дъянья, 
Всв  безпорядки,  злоупотребленья, 
Отравы,  казни,  ссылки  и  убШства,  — 
Все  —  одному  источнику  припишутъ. 
Будь  ангеломъ,  —  народъ  тебя  не  взлюбитъ; 
Толпа  глупа;  легко  ее  обманутъ; 
Ты  раздавай  подарки,  милуй,  жалуй,  — 
Всв  милости  твои  припишутъ  страху 
За  похищенье  Царскаго  Престола. 
Будь  строгъ  въ  судъ,  —  найдутъ  несй^^й^I^кь^^'^V^ 
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Будь  справедливъ  въ  наградахъ ,  —  будутъ  люди 
Обиженные,  безъ  заслугъ  и  права... 

ПОЖАР СК1Й.  Марина  Юрьевна,  присядь,  пожалуй! 
Мнъ  нравится  ръчь  умная  твоя.  (Садятся), 

марин:  Такъ,  свътлый  Князь, въ  теб^  я  не  ошиблась! 
И  думаю,  что  мысль  моя  другая 
Покажется  не  мен-ве  достойной 
Вниманья  твоего. 

ПОШАРСК1Й.     .  Я  съ  нетерп'ЁНьемъ, 
Марина  Юрьевна,  теб-ь  внимаю. 

МАРИНА.  Я  думаю,  нашъ  малол-Ёттй  Царь 
Избрать  себ-Б  помощниковъ  не  можетъ; 
Онъ  въ  пеленахъ  .. 

ПОЖАРСК1Й  (вставб). 

Какъ  въ  пеленахъ,  Марина? 

МАРИНА  С^родолэ/сая) , 
Не  можетъ  онъ  еще  сказать;  то  зло, 
То  блаю.  Нуженъ  опытъ  лгаогол'Втн1й, 
Чтобъ  разбирать  нравъ  хитрый  царедворцевъ. 
Иной  умомъ  блйстаетъ,  знаньемъ  д-вла, 
А  въ  сердц-Ё  червь  порока  обитаетъ; 
Другой  притворно  ищетъ  книжныхъ  знанШ, 
Мечтательно  раскрашиваетъ  средства, 
Которыми  блаженствуютъ  народы; 
На  опытъ,  мечтательный  средства 
Ведутъ  ко  злу,  а  исправленье  —  трудно. 
Иной,  безъ  сна,  трудится  надъ  закономъ, 
Но,  безъ  способностей,  его  труды 
Безъ  пользы  длятъ  часъ  нужныхъ  улучшешй. 
Не  такъ  ли.  Князь?  —  И  мало  ли  иныхъ, 
Какъ  кажется,  людей  полезныхъ,  умныхъ, 
А  въ  существа  ничтожныхъ,  даже  вредныхъ? 
Вотъ  почему,  мн-ь  кажется,  ты  долженъ, 
Ло  времещ  Правителемъ  быть  Царства... 
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ЛОЖАРСПЕПЙ  (удивленяый), 
Правителемъ ! 

виринА.         Подъ  руководствомъ  Князя, 
Нашъ  юный  Царь  пр1обр'Бтетъ  познанье, 
Какъ  наблюдать  способности  людей 
И  обращать  ихъ  въ  пользу  Государства. 
Кто  ПЫЛК1Я  движен1я  души 
Къ  добру  направитъ  безкорытньпгь  словомъ? 
Кто  ранн1Й  умъ  державнаго  младенца 
Научитяь  трудному  искусству  —  править 
Огромнымъ  Государствомъ  ?  — Князь  11ожарск1п, 
Ты  Царскш  Стольникъ,  первый  воевода ! 
Избрать  вождей,  —  твой  выборъ  будетъ  вт.ренъ; 
Издать  законъ,  —  ты  знаешь  нужды  Царства. 
Такъ  согласись,  что  ты  необходимый 
Правитель  Государства... 

ПОЖАРСК1Й.  Нътъ,  Марина! 

Ошиблась  ты.  Мн-Ё  Богъ  опред-влилг: 
Спасти  Москву,  Русь  отъ  враговъ  очистить, 
Собрать  народъ  всбхъ  звашй,  состоянш, 
И  испросить  у  Господа  —  Царя. 

МАРИНА  (вставд,  съ  особенною  живостью). 
Ты  хочешь  Русь  повергнуть  снова  въ  бурю 
Кровавыхъ  смутъ  междоусобной  брани! 
И  могутъ  ли  сановники  твои, 
Испытанные  въ  клятвахъ  и  изм'внахъ, 
Своекорыстныхъ  видовъ  не  питая. 
Избрать  Царя,  съ  желаньемъ  постоянньщъ: 
Хранить  къ  нему  любовь  и  уваженье, 
И  безусловной  вол-ё  Государя 
Въ  смиреши  и  ъъ^ъ  покоряться?.. 
Не  лучше  ли  вамъ  снова  обратиться 
Къ  державному  въ  пеленкахъ  Государю  — 
И  сына  моего  признать  Соборомъ... 
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пожАРСШЙ.  Умолкни!  Громъ  да  разразить  тебя!.. 
Сыпь  вора  на  Престол-в  Гоанновъ ! ! 
Не  будетъ  Шведъ,  не  будегь  Ляхъ  Царемъ, 
Не  будетъ  сынъ  порока  и  соблазна, 
Проклятый  11атр1архомъ  Ермогеномъ! 
Нам'ь  нужепъ  1{арь  оть  православныхъ  предковъ, 
Отъ  Царской  крови.  • 

МАРИНА  (вб  пспут). 

Выслушай ! 

ПОЖАРСК1Й.  Умолкни  \ ! 

Въ  мвчтахъ  своихъ  ты  дурно  расчитала, 
Какъ  уловить  меня  на  преступленье! 

МАРИНА  (падая  на  колгьни). 
Будь  хланокровенъ,  Князь! 

ПОЖАРСШЙ.  Ни  слова,  лжица! 

Твой  хитрый  умъ  несчастныхъ  уловлялъ 
И  былъ  виной  толикихъ  бъдств1й  нашихъ. 
Смирись,  жена  лукавая,  покайся! 
Въ  монастыре  забудь  свои  надежды! 

МАРИНА  (еставд). 

Князь!  Есть  предълы  женскому  смиренью, 
Но  нътъ  предъловъ  материнскимъ  чувствамъ ! 
И  если  я  смиреньемъ  не  взяла, 
Такъ  я  йайду  друпя  средства... 

ПОЖАРСК1Й.  Боже! 

О,  не  она-ль  символъ  несчаст1й  нашихъ! 
Не  ты-ль,  жена,  какъ  злобная  колдунья, 
Смущала  Русь  порокомъ  и  соблазномъ? 
Не  ты-ль,  не  ты- ль  на  Царство  православья 
Тънь  гнусную  измъны  навела? 
Въ  пиру  стравтей,  отъ  смерти  Годунова 
До  нашихъ  дней,  —  ты  чашу  обносила, 
Сооудъ  неистощимаго  соблазна! 
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Ты  памятпикъ  воспоминашй  страганыхъ! 

И  если-бъ  ты  не  женщиной  была, 

Я-бъ  вылилъ  жизнь  изъ  гнуснаго  сосуда ! 

Напрасенъ  ковъ !  —  Я  приписалъ"  несчастью, 

Чему  виной  твой  непокойный  разумъ ! 

Марина,  знай:  для  твоего  отродья 

И  для  тебя  —  н-Ётъ  Царскаго  вгнца, 

Н-втъ  Царства  Русскаго ;  —  одни  проклятья, 

Проклят1я  на  матери  и  сын-б!.. 

МАРИНА  (вд  чрезмтьрной  злобть). 
О,  будь  же  проклятъ  ты,  съ  твоею  Русью ! 
Умри  безславной  смертью,  честолюбецъ! 
Ты  для  себя  освобождаешь  Царство, 
Но  никогда  Престола  не  достигнешь! 
Вся  голова  въ  огнъ;  ты  мои^шь  слышать, 
Какъ  бьется  это  сердце...  — ^^Не  напрасно! 
Есть  выше  власть  —  и  доведетъ  меня 
До  Царскаго  вънца... 

пожАРСШЙ.  О  нътъ!  На  плаху, 

Проклятая  жена ! 

МАРИНА  (еъ  ужасгь). 

На  плаху!  Боже! 
И  вотъ  палачъ,  вотъ  этотъ  красный  Князь! 

ПОЖАРСШЙ.  Безумная! 

МАРИНА.  Я  соберу  всю  Русь 

И  ей  прочту  всю  душу  честолюбца!.. 
О  1оаннъ!  О  сьшъ  мой!  Совершилось! 

ПОЖАР  СК1Й  (одинд), 
Врагъ  человъческш !  Какъ  слабы  съти! 
Ночь  не  прошла,  одна  стыдомъ  распалась, 
Проклят1емъ  разсыпалась  другая.  Сладится), 


^*% 
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П0ЖАРСК1Й  ■  ВОЕВОДЫ  (вршходятъ,  одивъ  аосд-Ь 

другаго]. 

ПЕРВЫЙ  ВОЕВОДА.  Отъ  Гетоана  Хотк-Бвича  отрядъ 

Идетъ  —  въ  Москву  прорваться. 
ПОШАРСК1Й.  Уничтожить 

Отрядъ,  Нача.1ьника  забрать  въ  полонъ! 
ВТОРОЙ.  Полковникъ  Струсъ  выходнтъ  изъКромя. 
ПОЖАР.  Прогнать  назадъ!  Черкаск1й,  твой  чередъ! 
ТРЕТ1Й.  Са>гь  Гетманъ  въ  Слобод*  Стрелецкой! 
пошАРСШЙ.  Выгнать! 

Вы,  Мансуровъ  и  Образцевъ,  возьмите 

Свои  полки!..  Честь  ваша  впереди!  . 

измАЙловъ.  Будило  вышелъ  на  Д'ввичье  поле! 

ПОЯСАРСК1Й.  Взошло  ЛИ  солнце? 

ИЗМАЙЛОВЪ.  Нътъ! 

ПОШАРСШЙ.  Такъ  обождегь! 

Пусть  въ  полный  день  свое  увидитъ  бъгство. 

РЖЕВСШЙ.  Бой  начался  на  всбхъ  концахъ  Москвы! 

пожАРСШЙ.  Благодарю,  Творецъ,  благодарю! 
О  подними  изъ  водъ  златое  солнце, 
Разсъй  туманъ  и  Самъ  воззри  на  насъ! 

ТР1ГВЕЦКОЙ.  Казаки  отступаютъ! 
ПОЖАРСШЙ.  Стыдъ  при  пихъ! 

и  отъ  стыда  Казаки  не  отступятъ! 

(ВсЬ    съ  изум.1ен1емъ  смотрятъ   на    Пожарскаго, 
обваруживаюшаго  ветерп'Ьливое  лжида1пе)* 

мининъ.  Пожаръ  въ  Москз'ё! 

ПОЖАРСШЙ.  Пожаръ  въ  Москвъ?  Ура! 

Богъ  началъ  казнь  —  и  горе  супостату! 

За  вгаой,  Вожди!  Богъ  начал'ь  казнь! 

(Уходитъ). 

ВС*  (за  нимъ  смьдуя).  Ура! 
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ЯВЛВНШ  ТРВТ1В. 

Келья. 

(одинз). 

«Правдива-ль  въсть,  что  ополчились  люди 
«И  съ  Княземъ  Стародубскимъ  къ  намъ  идутъ? 
«О,  ие  за  нихъ  ли  Патр1архъ  въ  молитв-ё? 
«Ужъ  третШ  день  постится  Патр1архъ 
«Постомъ  неслых апнымь...  Ни  днемъ  ,  ни  ночью, 
«Глазъ  не  смыкаетъ  и  всегда  стоить 
«Нредъ  образомъ  Спасителя  смиренно; 
«Одно  движете  —  въ  земныхъ  поклонахъ; 
«И  пищи  принимать  не  хочетъ...  Страшно 
*сВелич1е  его!...  Онъ,  какъ  Святой, 
«Небесной  благодатпо  С1яетъ; 
«Глаза,  какъ  жаръ;  слова  — языкъ  пророковъ... 
«О,  если  и  молитва  Патр1арха 
«Насъ  не  спасетъ,  тогда  ужъ  н-нтъ  надежды... 

ЧЕРНБЦ-Ь  и  ГОНСИВСКЕЙ. 

«гонс«вск1Й.  Просите  Патрхарха!  Я  хочу 
«Съ  нимъ  говорить.... 

«ЧЕРНЕЦЪ.  Онъ  молится. 

«гонс«вск1Й.  Не  время! 

«Мнъ  нужно  съ  нимъ  поговорить.  Просите! 

«гонсфвсшй  (одит,) 
«Ночь.  Иатр1архъ  въ  молитвъ.  Любопытно, 
«О  чемь  молился  неприступный  старецъ  ? 
«Да,  отъ  него  теперь  зависитъ  много ;  — 
«И  если  онъ  не  согласится  —  клятвой 
.<Отъ  приступа,  отъ  брани  удержать 
«Разгн-Ёванный  народъ,  —  тогда  и№(^<С)^<^ 
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«И  защищать  огрозгаую  Москву:  — 
«Она  падетъ,  Гоесъвскому  могилой... 

11АТР1АРХЪ    БРМОГЕНЪ,     ЧЕРНБЦЪ    ■    ГОН- 

СЬВСШЙ. 

«гонс«вскш.  Святитель!  Извини,  что  я  молитву 
а  Осм-Блился  прервать .... 

«БРМОГБН'ь.  Когда  съ  любовью 

«Приходить  ты  —  на^гь  объявить  желанье 
«Ос1;авить  Русь,  — Господь  теб-в  простнтъ;  — 
«Но  если  съ  новымъ  за^шслоз^гь  коварньшъ,   — 
«Господь  тебя  накажетъ.  —  Говори! 
а  Я  слушаю,  ГонсЁВСкш! 

«гонс«вск1Й.  11атр1архъ ! 

«Я  получилъ  недавно  донесенье, 
«Что  новый  бунтъ  зат-вяли  Русины 
«И  привели  свой  замыслъ  въ  исполненье; 
«Мятежникъ  Князь  ПожарскШ  и  Козьма  , 
«Прозваньелгь  Сухорукш,  ополчили 
«Весь  Нижшй  Новгородъ  и  все  сосъдство , 
«И  привели  безчисленную  тму 
«Народа  подъ  Москву.  И  что  же?  Завтра 
«Я  уничтожу  эту  саранчу, 
«Я  разгоню  овецъ  пугливыхъ  стадо; 
«На  лобномъ  мъотъ,  предъ  глазами  св-вта, 
«Надуть  главы  зачинщиковъ  возстанья; 
«Я  не  Король,  и  миловать  не  см-вю; 
«А  сохраняя  пользу  Государства, 
«Чтобъ  отучить  отъ  мятежа  Русиновъ, 
«Я  принужденъ  прибегнуть  къ  этимъ  м'врамъ... 
«Но  есть  еще  друг1я  средства:  можно 
«Не  проливая  крови  бунтъ  унять, 
«И  привести  мятежниковъ  къ  закону, 
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«Ты — Патр1архъ;  твой  санъ  и  добро д-втель 

«Тебъ  велятъ  посредникомъ  быть  нашимъ, 

«И  приказать  мятежному  народу 

«Законной  власти  покориться.    Слово 

«Изъ  устъ  твоихъ,  или  руки  твоей, 

«И  весь  мятежъ  утихнетъ  самъ  собою; 

«А  погрози  анаеемой  ,  —  вся  Русь 

«Изъ  подъ  знаменъ,  какъ  стадо,  разб-ЁЖИтся,.. 

«ЕРм:Тыправъ,Гонс'БвскШ!Такъ, скажу  лишь  слдво, 
«И  рать  непобедимая  отъидетъ! 
«Возьму  лишь  Крестъ  и  грозно  подниму,  — 
«И  ницъ  падутъ  передъ  КрестОхМъ  Русины  !  — 
«Въ  моей  все  этой  власти...  очень  знаю... 
«Но  не  скажу  спасительнаго  слова, 
«Не  подниму  Креста  для  аиаеемы... 
«Нътъ!  Я  пошлю  во  станъ  глаголъ  прив-вта, 
«Благословлю  д-втей  Руси,  во  имя 
«Отца  и  Сыпа  и  Святаго  Духа! 
«На  брань,  на  казнь  враговъ  Руси  и  Церкви! 
«Посредникъ  я  —  межъ  Богомъ  и  народомъ; 
«Безъ  алтаря,  безъ  причта,  облаченья , 
«Я  день  и  нощь,  въ  моей  темницъ  душной, 
«Передъ  Престолъ  Небеснаго  Царя 
«Молитву  православныхъ  возношу  — 
«И — близокъ  часъ,  у  слышится  молитва... 

«гонс«вск1Й.  о  Патр1архъ!  Напрасная  молитва! 
«Вс^  цъловали  крестъ... 

«БРМОГЕи-ь.  Не  Сигизмунду ! . . . 

«гонс«вск1Й.  НоВладиславъ  пр1'Бдетъ.... 

«ЕРМОГБН'ь.  Не  прЬдетъ! 

«На  что  намъ  Владиславъ,  когда  коварно 
«Готовитъ  онъ,  съ  своимъ  отцомъ  ковауашйъ^ 
^<Отечеству  и  въръ  униженье? 
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«гонс«вск1Й.   Но  малО'Ль  вы  унижены  уже? 

«ЕРМОГЕНъ.  Несчаст1е  еще  не  униженье. 
»Русь  никогда  унижена  не  будетъ: 
«На  ней  Господняя  поч1етъ  сила; 
«Всесильный  Царь  свою  святую  землю 
«Естествеиною  крепостью  украсилъ , 
«А  бъдств1Я  не  испугаютъ  Русскихъ; 
«Да  и  пугаться  ихъ  оии  не  см-вють , 
«Заме  всегда  прямые  Христ1ане 
«Должны  просить,  а  не  бъжать  креста  ! 

«гонс«в:Но  кто-же,какъ  не  ты,надменный  старецъ, 
«Присягу  принималъ  съ  народа? 

«ЕРМОГБНЪ.  Я !    — 

«и  только  я,  на  всей  Святой  Руси, 
«Присягу  разръшить  им-вю  право..  . 
«И  разр-вшиль... 
«гонс«вск1Й.    Ты  разр-вшилъ  присягу? 

«ЕРМОГБН'Ь.  Ты  знаешь  ли  всю  силу  Патрхарха? 

«Велю,— вся  Русь  падетъ  предъ  Владиславомъ! 

«Скажу,— вся  Русь  на  Польшу  устремится! 

«Я  брошу  анаеему,  —  вся  земля 

«Наполнится  проклятьемъ  Патр1арха! 

«Но  я  не  см-вю,  противъ  уб-вжденья, 

«И1'рать  всесильнымъ  словомъ  Патр1арха. 

«Есть  БожШ  Судъ,  —  и  перваго  меня 

«Постигнетъ  онъ.  Людей  бояться  —  стыдно, 

«А  Бога  должно! 
«гонс-ьвсшй  (сб  о/саромд.) 

Патр1архъ,  есть  муки; 

«И  въ  нихъ  ты  будешь  только  челов-вкомь... 
«ЕРМОГЕНЪ.  Господь!  Ты  укръпишь  меня  на  муки! 

«Съ  Тобой  огонь  не  жжетъ,  желъзо  тупо...  — 

<<Г4Ъ'ЖЪ  эти  муки,  челов'ькъ? 
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<1Г0НС'11ВСК1Й.  Святитель ! 

«Ты  хочешь  быть  великимъ  изъ  упрямства, 
с(Ты  хочешь  кровь  пролить  ста  тысячъ  братШ , 
аЧтобъ  твердости  твоей  днвплпсь  люди... 

«Ермог:  Сто  тысячъ  Христ1анъ!...  Благословляю! 
«Пролейте  кровь  за  в-вру  и  отчизну! 
«Пусть  я  умру,  но  Русь  моя  воскреснетъ, 
«И  предъ  Творцемъ  мой  подвигъ  будетъ  св^телъ! 
«Благословляю  васъ,  благословляю 
«Тебя,  ДимйтрШ,  и  тебя,  Козьма, 
«И  всякаго  Стратига,  иже  идетъ 
«На  брань  за  Церковь  и  за  Русь,  во  имя 
«Отца  и  Сына  и  Святаго  Духа. 

(Уходитъ  съ  Червецоиъ.} 

«гонс«вск1Й  (одит). 
«Мнъ  остается  только  умереть, 
«Какъ  слъдуетъ  честному  человеку. 

(Уходит'Ь.) 


Антъ  четверти!. 

ЯВЛВШЕ  ПЕРВОЕ  *). 

Сцена  представляетъ  довольно  обширную  плошадь;  во- 
кругъ  дома  ;    въ  отдалеи1и    вид1>ыъ  Кремль. 


*)  Этому  Явлен1ю  въ  первыхъ  представлеп1я^ъ 
прелшествовало  ^1ругое,  какъ  п  нааеяатано  въ  пер- 
вомъ  издан1и  ;  но  въ  посл'ЬдствЫ  этотъ  актъ  перел^- 
ланъ.  Исключенное  лвлеа1е  ^ом'Ь^цае^(^ъг^V\к^ъVЪ\V^А!^^:.т^% 
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п0жарск1й,  трубецкой.;  измайлов-ь,  за- 

РУЦК1Й,  МИНИЙЪ,  РЖЕВСК1Й,  Воеводы,  Бояре, 

Дворяне,  Казаки  и  войско. 

ПОЖАР  :ИтакъГосподьблагословилъ  нашъ  приступъ! 


Сцена  представляешь  широкую  улицу;  вдали  Кремль. 

ЗАРУЦК1Й>  ЗАВАРЗИНЪ  и  КАЗАКИ  въ  боевомъпо- 
рлдк1ь;  слышны  отдаленные  пушечные  выстргьлы. 

ЗАВАРЗИНЪ.  Да  первый  пристуаъ  удался  на  славу!- 
Китай  городъ  за  вами;  во  Кремля 
Пожарскому  такъ  скоро  не  добыть. 
Оальба  идетъ  удачво,  а  ва  приступъ 
Насъ  не  ведутъ...  Задумался  Пожарск1Й!.. 

ЗАРУЦ. Теперь ужъ  вашъ  чередъ!  Хотк']Ьвичъвъб'Ьгств^к 
Съ  горы   Поклонной  стыдъ  понесъ  съ  собой  I 
Гонс'1Ьвск1й  заперся  въ  Кремл'1Ь  л  ждетъ, 
Чтобъ  я  пришелъ  съ  Казаками  ва  помощь,  — 
И  я  приду  на  смерть  ему  и  Струсу!  — 
Марины  н'Ьтъ  ;  куда  она  д-^валась?.. 
Но  сывъ  у  васъ  —  и  для  меня  довольно! 
Настало  время  кончить  ваше  д'^^ло! 
Когда  Пож^рск1й  войско  обойдетъ 
И  ставетъ  ва  своемъ  обычномъ  м'ЬстЬ, 
Сманимъ  полки  богатствами  Кремля, 
Сомкнёмся  въ  рядъ  и,  будто  бы  на  приступъ. 
Подвинемся  гЪмъ  м'Ъстомъ,  гд-Ь  Пожарскш 
Стоитъ  ;  въ  толпЪ  своей  его  см'^шаемъ; 
И,  Богъ  судья  I  —  окончимъ  наше  д'Ьло 
Ударомъ  м1>ткимъ  в'1Ьрваго  кинжала  !  — 
Что,  понялъ  ты? 

ЗАВАРЗИНЪ*       Понять,  я  понимаю; 
Но  этотъ  Вождь  ~  любви  народной  идолъ... 

ЗАРУЦК1Й'  Онъ  любъ  живой,  а  мертвый  вевавистевъ! 
Поговорятъ  и  переставутъ.  Знаешь, 
Какь  св'Ьтъ  идетъ?  —  Молва  живетъ  не  долго. 
Уиустимъ  ли  счастливое  мгновенье  ? 
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Китай-городъ  ужъ  снова  Русскчй  городъ; 
Авось  и  Кремль  намъ  выдастъ  супостата! 
Нътъ  отдыха!  И  стыдно  отдыхать, 
Когда  кресты  Кремлевск1е  надъ  нами, 


ТФ-ЯЕЕ  П0ШАРСК1Й:,  ТРУВЕЦКОЙ  и  мпогге    Вое^ 

воды. 

П0ЖАРСК1Й.   (поспгыино  проходя  сцену). 
Жаль  аравославвыхъ!  —  Боже!  Столько  тысячъ 
На  смерть  оолввнуть!   Врагъ,  сегодня,  завтра, 
Къ  ногамъ  моимъ  безъ  боя  упалетъ... 
Какъ  лумаешь,  Димитр1Й  Тимоо'Ъичъ? 

ТРУВЕЦКОЙ.  Вели  —  и  громъ  оруд!»  прекратится. 

ПОЖАРСКШ*  Но жальи Москвичей!  Въ  суровомъ  пл1Ьв'& 
Какъ  милостыни,  приступа  жнлаютъ  I 
Но   тто  же  л^блать  ?  Лва,  три  дня,  не  больше  — 
И  врагъ  придетъ  съ  повинной  головой!.. 

ЗАРУЦК1Й:,  ЗАВАРЗИНЪ  и  Казаки. 

ЗАРУЦК1Й-  Друзья  мои,  сподвижники  и  братья! 
Вы  видите  гордыню  Воеводы, 
Вы  слышите,  какъ  онъ  враговъ  жал'Ьетъ  ! 
Онъ  Голодом ь  нам'Ьренъ  Русь  спасти 
Отъ  мвогпхъ  тысячь  супостата!  Братья! 
Ругаются  Кремлю  Нижегородцы! 
Добычу  всю  и  златом ь  и  вещами 
Берутъ  они  !  А  приступъ  отлагаютъ 
Единственно  изъ  страха,  спасенья, 
Чтобъ  гордый  Кремль  богатствъ  своей  добыче 
Не  уд'Ьлилъ  и  намъ.  А  сколько  злата, 
Гребра  въ  Кремл1>!  Заморс[ае  напитки 
Въ  Боярскихъ  тайнпкахъ  хранятся  ;  деньги 
Зарыты   въ  огородахъ!  Квязь   Пои{арск1Й 
Безъ  боя   хочет ь  Кремль  добыть;  пожпву 
Изъ  рукъ  Казакопъ  б'1Ьдныхъ  вырвать!  Братья, 
Позволимъ  ли   кичиться   Воевод^Ь? 
За  миой,  друзья!  На  грозный  приступъ!  Пушки 
Мы  выхатнмъ  изъ  подъ  руки  трусливой  — 
Л  наши:  честь  и  Кремль  и  супостатъ! 
Впере дъ,  друзья,  за  мной... 

(Идетъ). 
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Глядягь  на  насъ  съ  надеждой  н  сомн'кньагь; 
Когда  въ  Кремл-Б  родные  наши  братья 
Безъ  сна  и  пищи  молятся  объ  насъ...  — 
А  мы  объ  нихъ  мечемъ  не  порадъемъ? 


КАЗАКИ  (въ  сильном^  волненЫ,  за  нимъ  слгьдуя), 

Впередъ!  ваередъТ 

МИНИНЪ  (д€ро§са  въ  рукть  грамоту), 
Назадъ,  вазадъ,  толпа  безчествыхъ  воровъ! 

(Казаки  отступаютъ), 

8АРУЦК1Й.  Впередъ! 

МЯНИНЪ*  Молчи  !  Я  Бож1и  судъ  несу! 

И  громъ  лебесъ  изъ  устъ  моихъ  постягветъ 

Коварнаго  уб1йцу  Воеводъ  1 

8АРУЦК1Й.  Ты,  волкъ  передовой  Ниясегородцевъ ! 

МИНИНЪ'.Стыдъ  на  теб'Ь,  терзатель,  коршунъ  дик11 
За  т1мъ  ли  ты  съ  Казаками  своими 
Въ  далекую  страну  сп'Ьшилъ  изъ  Дома^ 
Чтобы  смещать  ее  изм'1^ной? 

(Обращаясь  къ  Казаками). 

Братья ! 
Помилуйте,  вы  также  Христ1ане! 

ЗАРУЦК1Й.  Не  слушайте  лисицу! 

КАЗАКЪ-  Атамавъ! 

Онъ  добл1а  мужъ,  овъ  —  Мивинъ  Сухорукгй ! 

МИНИНЪ.  Друзья  мои,  я  —  Мививъ  Сухорук1п ! 
Я  правдой  жилъ,  слова  мои  не  в'1Ьтеръ! 
Смотрите  сами  V  слушайте  1 

(Развертываетъ  грамоту). 

ЗАРУЦК1Й.  Ни  слова! 

Впередъ ! 

(Бросается  на  Минина,   но    Казаки,    сxватн^^ 
его  за  руки,  удерлсиваютъ) , 
КАЗАКЪ*  Молчи,  ЗаруцкЕЙ!  Пусть  овъ  скажетъ  I 
МИНИНЪ.  Господней  судъ  донын'Ь  воздержался 

Изм']Ьвника  предъ  св'Ьтомъ  обличить  ! 
^  Онъ  не  на  приступъ  велъ  васъ,  —  н'1^гь,  Казаки, 
Овъ  ве*мъ  васъ  ва  погибель  Воеводы. 
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швшАшл.  Оно  бы  такъ,  но  видишь  Княш^  Дт1итр1й 
Михайловичъ,  какъ  уморилось  войско; 
И  конь,  и  всадникъ,  и  пушкарь,  и  п'БшШ, 

ЗАРУЦК1Й  (вырываясь). 
Пусти,  Казакъ! 

ГОЛОСА  МЕЖДУ  КАЗАКАМИ.  Н'Ьтъ,  не  пускай  его! 
Быть  можетъ,  онъ  не  доброе  зат-Ьялъ. 

ВЕИНИНЪ.  Онъ  изм'Ьнплъ  Святому  православью ! 
Онъ  ородавалъ  Святыню  Государства, 
Тому,  кого  казался  онъ  врагомъ... 

КАЗАКЪ  (Заруцкому), 
Не  вырывайся  1  Дай  Козьму  дослушать! 

МИНИН*Ь.  Ботъ  грамота  къ  ГонсЬвскому !  Читайте! 
Онъ  об']Ьщаетъ  въ  вей,  съ  Казацкимъ  войскомъ. 
Сегодня  же  переб'^жать  въ  Москву, 
Но  прежде  истребивъ  Стратиговъ  Русскихъ! 
Самъ  11росовецк1й  грамоту  мн-]^  отдалъ, 
Онъ  самъ  своихъ  поступковъ  устыдился* 
Читайте  и  судите,  Христ1аве! 

ВгаОЖЕСТВО   ГОЛОСОВ-Ь    МЕЖДУ    КАЗАКАМИ. 

Да  что  читать?  —  Читать  мы  не  ум'Ьемъ!  — 
Ты  говоришь. — Кто  Минину  не  в']^ритъ?  — 
Изм'1Ьвника  Богъ  слушать  не  велитъ!  ^~- 
Вязать  его !  —  На  судъ  КазачЕЙ... 

ЗАРУЦШЙ  (вырываясь). 

Судъ?.. 
Я  Атаманъ  и  васъ  отдамъ  на  судъ  ! 

кЕАЗАКЪ*  Отдашь  на  судъ?  Довольно  васъ  морочить  ! 
Вязать  его! 

ЗАРУЦШЙ    (вырвавшись  ^   обиаоюаетъ   саблю   и    бро- 
сается па  Казака). 

Вязать?  —  Я  проучу  васъ! 

КАЗАКИ*  Что?  драться? 

КАЗАКЪ*  Драться?  Смерть  теб']§,  нечистый! 

Вотъ  два  рубпа,  припомни  ихъ,  Заруцкхй! 
Молокососъ,  но  не  прошу  взм'Ьвы! 

ЗАРУЦШЙ  (сражаясь  сь  толпою  Казаковъ). 
Что  жъу  Заварзинъ^  ты  Укв1&  не  поногаешъ^ 
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Ногъ  подъ  собой  не  слышать;   ихъ  усталость 
Чтобъ  не  была  во  вредъ  святому  д-влу. 
миниБГЬ .  Измайловъ !  ЦарьГоспо  дьпо  дастъимъсилу ; 
Небесной  пищей  утолитъ  ихъ  голодъ; 

ЗАВАРЗИНЪ*  Я  говорилъ  теб'Ь  всегда  Заруцкхй  : 
Не  по  теб'Ё  Царея  тд1желый  скиотеръ! 

МИНИНЪ.  Овъ  посягну лъ  на  Русскую  державу! 
О  Русский  Богъ,  смири  его  гордыню! 

КАЗАКИ  (порамсая  Заруцкаю  копьями). 
Смерть  подлому  изм'1^инику !  Ура! 

ЗАРУЦ' (упадая), Ххъ\  Такъ  погибъПрокоо1Й  Ляпуновъ! 

(Умираешь). 
МИНИНЪ*  Ужасно  вид'Ьть  казнь  злод'Ья\  Братья, 
Возьмите  т'Ьло  и  земл'1Ь  предайте! 
За  гробомъ  месть,  кончается  людская. 

(Нгьсколько  Казаковъ  уносятъ  трупъ  Заруцкаго; 
за  сценой  слышны  крики), 
Лроломъ !  Проломъ! 

Т«-ЖЕ  и  П0ЖАРСК1Й. 
ПОЖАРСК1Й.         Казаки!  Гд1&  Заруцк1и? 
Изм']Ьвникъ !  Я  его  итти  заставлю 
На^приступъ.  Мининъ^  тд-Ь  Заруцк1Й  ? 

ЛаинИНЪ.  Князь! 

Н*тъ  бол*е  Заруцкаго  !  Онъ  —  тамъ 
Судомъ  Господнямъ  судится  безчестяый. 
За  тяжкую  изм'Ьну  Правослаьью ! 

О0ЖАРСК1Й.  Но  кто  убилъ ! 

КАЗАКЪ'  Мы,  повел'Ьньемъ  Божьимъ! 

ЗА  СЦЕНОЙ.  Второй  проломъ ! 

С0ЖАРСК1Й.  За  мной,  друзья,  за  мной! 

Я  буду  самъ  Казацкимъ  Атаманомъ  I 

Я  буду  самъ  посл'Ъднимъ  Казакомъ! 

Но  только  Русь  спасемъ,  друзья  и  братья! 

На  приступъ!  Съ  ннми  Богъ! 

(Уходить  сь  Мининымь), 
КАЗАНИ  (за  ними  слгьдуя). 

Ура  !  На  приступъ  !  — 
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И  ьгаого-лц  для  православныхъ  нужно! 
Глянь  на  Москву,  пройдетъ  твоя  усталость; 
Глянь  на  свонхъ,— пройдетъ  твой  нищШ  голодъ! 

шатАР:  Козьма,  теперь  невъ  красной  ргчл  сила! 
Смотри:  ужъ  солнце  подошло  къ  полудню, 
Пора  въ  Кремле  служить  молебенъ!..  Дъти, 
Нътъ  отдыха!..  Въ  ряды!  Всъ  по  мъстамъ! 
Поднимсхмся  на  бой  посл^дшй!..  Князь 
ДимитрШ  Тимоеъичь,  ты  усталъ-ли? 

ТРУБЕЦКОЙ.  Маленько,  только  отдыхать  не  стану. 
Скоръевъ  Кремль,  въ  насл-сдственный  мой  теремъ; 
Тамъ  отдохну,  съ  святою  Русью  вмъсгв! 

ПОЖАРСК1Й.  А  ты,  ЗаруцкШ? 

ЗАРУЦК1Й.  я  готовъ  идти! 

Пошли  насъ.  Князь,  куда  тебъ  угодно... 

ПОЯЕАРСК1Й.  Иванъ  Мартынычъ ,  ты  иди  на  право, 
Ударь  на  Поляковъ  —  и  противъ  пушекъ 
Поставь  свои!  Казакамъ  въ  помощь  —  Ржевск1Й 
Съ  дворянами.  Прощай,  Иванъ  Мартыньпь! 
Благослови  тебя  Господь... —  Казаки! 
Послъднш  бой,  въ  Кремлъ  раздам-ь  награды! 

КАЗАКИ  (строясь).  Ура!  впередъ! 

ЗАРУЦК1Й  (Заварзину).  Попался  Воевода! 
Не  смътливъ  Князь!  Ояъ  самъ  насъ  отпустилъ. 
Чуръ  не  плошать!  Я  первый  подниму 
Условленное  знамя.  ПросовецкШ 
Узнаетъ  насъ. 

ЗАВАРЗинъ.      А  онъ  въ  Москвъ? 

8АРУЦК1Й.  Въ  Москва! 

(Тихо). 

Прощай,  надменный  Князь ,  до  грозной  встръчи! 

(Обращаясь  къ  К.ак^а^VV^и:ъV 

1 
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За  ^шой,  Казаки !  Съ  нами  Богъ ! 
удАя/1К»  (сл1ьдуя  затлмъ).  Ура! 

П0ЖАРСК1Й,   ТРУБЕЦКОЙ,    ИЗМАЙЛО]ГЬ,  ЯЙН- 
НИНЪ,    Воеводы^    Бояре  и  войско. 

ПОЖАРСК1Й.  Теперь  тебъ,  ДимитрШ  Тимое^ичь! 
Зайди  на  л-бво  и  своимъ  полкомъ 
Возможность  отступленья  уничтожь! 
Прощай,  родимый!  Можетъ  быть,  на  свс^^ть 
Я  посылаю  брата,  иль  на  славу! 

(Обнимаетъ  Трубецкаго)* 

ТРУБЕЦКОЙ.  А  развъ  смерть  въ  бою-— не  таже  слава! 

пожар:  Да!  Кто  за  Русь  падетъ,  тотъ  Боной  воинъ! 
Но  вамъ  пора,  ДимитрШ  Тимоеъичъ; 
Сп'Бшите,  братья;  можетъ  быть,  Казаки 
Уже  въ  Кремле...  Передъ  пресголомъ  Бога 
Увидимся. . . 

ТРУББЩСОЙ.     Въ  Успенскомъ  храмъ,  Князь! 
За  ^шой,  на  приступъ,  съ  нами  Богъ! 

измАЙловъ  и  часть  войска,  слтьдуя  за  тшя:  Ура! 

110ЖАРСК1Йу    МИНИНЪ,   Воеводы  и  Войско. 

ПОЖАРСК1Й.  Господь !  Твое  святое  око  блещетъ; 
То  радость  Бож1я  о  Русскомъ  войск'ь! 
То  благодать  на  Русь  святую  льется! 
О!  кто  великъ  передъ  народомъ  Русскимъ! 
Оруд1я  гремятъ.  То  БожШ  Ангелъ 
Уноситъ  жизнь  по  Божьему  веленью. 
Я  узнаю  сей  громъ  великолъпный ! 
Другой  нап-ввъ  у  нашей  Русской  пушки! 
Ея  слова — носл'БднШ  судъ  и  казнь  ! 
Пора  и  намъ,  товарищи,  на  приступъ. 
О  матушка  Москва !  Какъ  бьется  сердце, 
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Все  существо  становится  молитвой, 
Душа  кипитъ  небеснымъ  ут'Бшеиьемъ!.. 
•1юбовь  къ  отечеству — ты  БожШ  Ангелъ, 
Твое  же  небо— Русская  душа... 
Но  громъ  замолкъ!  Что  это  значить?..  Боже! 
Смотри,  Козьма,  Казаки  отступаютъ. 
Ты  видишь  ^ш,  бъжитъ  какой-то  воинъ; 
Зач-Ёмъ  ему,  злод-ёю,  возвращаться! 
Несчастный!  Или  Кремль,  илк  небеса  — 
Другой  тутъ  Еътъ  дороги... 

мининъ.  Это  РжевскШ! 

■Г&-ЖЕ  и  РЖЕВСК1Й. 

ПОЖАРСК1Й.  Зачъвгь  ты  воротился? 

РЖЕВСК1Й.  Князь  ДимитрШ 

Мщайловичъ!  Неволя  приказала! 

Мы  подошли  было  уже  къ  Кремлю; 

Въ  устахъ:  ура!  и  на  голо  мечи, 

А  пушкари  заахали  на  право 

И  грянули  въ  свой  боевой  набатъ. 

И  потряслась  Кремлевская  земля, 

На  наши  пушки  стономъ  отв-Ёчала! 

И  мы,  въ  слезахъ  любви  и  умиленья, 

Казалось,  стонамъ  матери  внимали , 
.  И  шли  впередъ  ст-бной  неразд-влимой. 

«Стой!»  закричалъ  ЗаруцкШ,  и  ряды 

Остановились.  «Чтожъ,  Иванъ  Мартынычь?. . » 

Сказалъ  я  Атаману:»  намъ  велъли 

Итти,  а  не  стоять...  —  «Молчи,  слуга 

Нижегородскихъ  псовъ ! »  онъ  отвъчалъ  мнъ  : 

«Теперь  я  самь  и  Князь  и  Воевода!» 

А  между  тъмъ  изъ  нашихъ  Русскихъ  пушекъ, 

Что  въ  злыхъ  рукахъ  остались  супостата. 

Пошли  гулять  враги  по  нашемъ  ьоиедкъ. 
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И  пушка  зиаетъ  своего!  Что  кинетъ 
Ядро,  то  не  впопадъ;  иль  не  дохватитъ, 
\\ль  перебросить  черезъ  насъ...  Заруцк1й 
Тогда,  оборотись  къ  Казакамъ,  началъ 
Учить  изм-вн-Б,  и  тебя  корилъ, 
И  Князя  Трубецкаго,  и  Козьму, 
И  говорилъ,  что  всю  съ  врага  добычу 
Берешь  иль  ты,  иль  Дт^гатрШ  Тимое^ичь, 
И  толковалъ,  что  Гетманъ  Панъ  ГонсёвскШ 
Сильнее  насъ,  богаче  и  улга-ве, 
П  если  Казаки  пойдутъ  на  приступъ, 
То  бол-ве  отчизны  не  увидятъ; 
Сов'Бтовалъ  скорее  передаться 
ГонсБвскому,  и  первый  поднялъ  знамя... 

пожАРСКШ.  Чтожъ  ты  молчалъ? 

РЖЕВСКШ.  Да  что  мн-б  говорить, 

Когда  самъ  Богъ  заговорилъ  съ  Заруцкимъ! 
Онъ  не  усп-Ёлъ  еще  воздвигнуть  знамя, 
Онъ  не  усп-Ёлъ  покрыть  стыдомъ  Казаковъ, 
Какъ  пушка  Русская  его  узнала, 
И,  пл-Ённнца,  измъниику  отмстила!.. 
Еще  слова  въ  устахъ  его  дрожали, 
Какъ  вдругъ  ядро  летитъ  со  стънъ  Кремлевскихъ 
И  на  главу  Заруцкаго  упало. 

ПОЖДРСК1Й.  Благодарю  засудътвой,  ВсемогущШ! 
Но  почему  Казаки  отступили? 

РЖЕВСК1Й.  Они  ИТТИ  СО  АШОб  НС  захот'Бли, 

А  Атаманы  спорили,  кто  старше. 
ПОЖАРСК1Й.  Нашли  же  время  разсуждать  о  чинъ! 

Друзья,  въ  ряды!  Я  разрешу  ихъ  споры, 

Я  буду  салгь  казацкимъ  Атаманомъ, 

Я  буду  самъ  посл-ЁДНимъ  Казакомъ, 

Но  только  бы  освободить  отчизну! 
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Т-В-ЖЕ  и  НЗМАЙЛОВЪ. 

измА&жовъ  (входл  посшыиио). 
Князь,  поспъши  на  правое  крыло 
И  раздали  врага;  намъ  стало  жутко 
Отъ  вражьихъ  пушекъ;  съ  лъвой  стороны 
Мы  одолъемъ,  иль  со  славой  ляжемъ; 
Да  только  намъ  на  правой  помоги, 
А  какъ  разд:Блишь  ихъ,  побъда  наша! 

пожАРСк:  Нетакъ  легко  насъ  одолеть,  Измайловъ! 
Спъши  къ  своимь  и  молви  отъ  меня, 
Что  я  въ  Кремлъ  жду  братШ  на  молебенъ! . . 

(Къ  войску). 

Впередъ!  На  приступъ!  Съ  нами  Богъ! 
ВСФ.  '   Ура! 

(Мивияъ,  Ржевск1Й  и  войско  уходятъ  за  Пожар- 
скямъ  въ  ту  сторону,  куда  аошедъ  Заруцк1Й 
съ  Казаками,  а  Измайловъ  туда,  куда  пошедъ 
Князь  Трубецкой  съ  войскоиъ). 

В1АРННА  (одна). 

Я  видъла,  какъ  трупъ  его  несли! 
Я  вид-Бла,  какъ  зв-ври  хоронили, 
Последнюю  надежду...  О!  ЗаруцкШ! 
Что  ждетъ  меня  теперь?  Палачъ  и  плаха! 
Ахъ!  голова  отъ  жару  распадется... 

(Падаетъ  безъ  чувствъ ;  пушечная  пальба  пре- 
кращается; раздается  колокольный  звояъ;  Ма- 
рина поднимается  въ  пом']&шательств^Ь). 

Колокола!  Колокола!  То  ШуйскШ 
На  мужа  моего  Москву  сзываетъ! 
О  1оаннъ!  Онъ  не  отецъ  теб-в!.. 
А  кто  жъ  отецъ?..  Тушинской  воръ!..  Молчи!., 
Не  повторяй!..  Ты  говорить  умъешь, 
Проклятое  дитя?  —  Молчи,  молчи ! 
Смотри:  на  небесахъ  Святое  Око 
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Глядитъ  на  насъ  и  видитъ  наше  сердце... 

Да,  видитъ!..  Нътъ,  не  видитъ;  такъ  те]1гао 

У  насъ  въ  душъ  и  сердцъ...  Тише,  тише!.. 

Какъ  крадется  коварная  р-вка; 

Она  бъжитъ  въ  Москву  на  торжество 

И  налгь  изм-внитъ.  Спрячемся!..  Молчи, 

Не  плачь!..  Ура!  въ  ушахъ  моихъ  грвмигь; 

Колокола,  какъ  сов-всть,  воютъ;   крики 

Моихъ  соотчичей  меня  терзаютъ!.. 

Московск1е  колокола,  уймитесь! 

Уймись  и  ты,  убШственная  сов-всть! 
Я  обманулась!  Это  писни, 
Хвалебный  ги^гаъ  моей  души. 
Какъ  по  струнамъ  рука  дъвицы 
Проходитъ  звукалга  печали  — 
И  вдругъ  перестаетъ  играть... 

Такъ  жизнь  людей ,  въсо гл  асныхъ ,  п л авныхъ  зву  кахъ , 

Течетъ  красиво,  тихо...  Хохотъ,  хохотъ! 

Вы  слышите,  —  см-вется  вътръ  въ  листахъ, 

Язвительной  улыбкой  блещетъ  солнце 

И  хладной  жже-^ъ  насмешкой...  О,  какъ  больно! 

Куда  итти?..  Пойду  въ  Москву...  сожгутъ  I 

Пойду  въ  Литву...  насмешкой  заморозятъ! 

Везд-в  бъда!..  Пойдемъ  въ  пустыню, 

Въ  дремучШ  л-всъ!  Тамъ  будемъ  пъсни  пъть, 

Сбирать  цвъты  и  на  свою  могилу 

Носить,  носить  ..  Въдь  на  мою  могилу 

Никто,  никто  съ  цвътами  не  придетъ! 

Не  увлажитъ  дернъ  гробовой  слезами 

И  о  душ-в  моей  молитвъ  не  скажетъ! 

Цвътъ  могилы 
ЛучшШ  цвътъ. 

Въ  жизни  зд'вшней 

Жизни  Н'ВТЪ. 
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Только  въ  гробъ 

Мы  живемъ, 
Только  смертью 
Воскресаемъ... 
Колокола!  въ  Москву!  въ  Москву!  Тамъ  гробь 
Несчастную  Марину  ожидаетъ! 
Колокола  на  грозный  судъ  зовутъ... 
Иду,  иду  на  грозный  Неба  судъ? 

(Ухолптъ). 

ЯВЛВШВ  ВТОРОЕ. 

Красное   крыльце   и  плошадь. 

ТОЛПА    НАРОДА    со    вс:Ь\ъ     сторонъ    б-Ьжитъ     къ 

крыльцу. 

ГОЛОСА.  Сюда!-  Сюда!-Князь  выгаелъизъСобора!- 
Идетъ  сюда  на  Красное  крыльце!  — 
Дай  разъ  взглянуть  на  Князя!  —  Князя  н^тъ !  — 
Не  говорила-ль  я  тебъ,  сосвдка: 
Въ  Терентьевъ  день  возмутъ  Москву,  а  ты 
Въ  день  Несторовъ.  Чья  правда?  —  Ну,  твоя; 
Да  и  моей  не  много  есть.  —  Пожалуй.  — 
Да  скоро  ли  увидимъ  наше  солнце?.. 

(Наролъ  ириходитъ    въ  сильное  двпжеа1е}. 

Идугь !  —  Идутъ !  —  Дворяне  впереди, 
'  А  тамъ  БоАре  I  —  Вотъ  и  Князь !  Ура  I 

110ШАРСК1Йу    сопровождаемый    ТРУВЕЦКИМЪ  я 

другими    Боярамп  и  Дворянами  ;  за    вимъ   МИНИНЪ, 

съ  другою  толпою  ларола. 

пожАРСШЙ.  Москвитяне!  НасъБогъ  благословилъ! 

Свободна  Русь! 
НАРОД-ь .  Ура ! 

ПОЖАРСК1Й.         Въ  столиц-в  Русской 

Нътъ  ни  единаго  врага! 
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НАРОДЪ.  Ура! 

пожАРСКШ.  Исполнилось  Господнее  вел1БНье! 
«Возстани  Русь!»  —  рече  Творецъ  Небесъ,  — 
И  встала  Русь,  какъ  юная  девица, 
Подъ  радостный  убранная  вънецъ! 
Въ  тяжеломъ  снъ  она  видала  горе, 
Страдан1я,  мучительства  и  казни; 
Но  рекъ  Господь...  —  распался  тяжкШ  сонь, 
И  очи  пробудившейся  Д'ьвицы 
Узрели  въ  торжеств'Ь  златое  солнце! 
Смотрите:  н^тъ  ни  облачка  на  неб'Ь 
И  солнце,  какъ  женихъ,  призванный  Русью, 
Возносится,  подъ  голубымъ  покровомь...  — 

Миръ  вамъ,  упадш1е  на  полъ  брани! 
Миръ  вамъ,  отцы,  погибше  въ  невзгодъ! 
Миръ  вамъ,  вожди,  приведш1е  полки, 
Но  подъ  Кремлемъ  уснувшхе  на  трупагь ! 
Миръ  вамъ  въ  земл'Ь  и  царствхе  небесно! 

Прошла  гроза!  Богъ  ликъ  Свой  обратилъ, 
Да  узритъ  Русь  во  брачномъ  торжествъ  ; 
Да  возгорится  въ  храмахъ  православныхъ, 
Какъ  жертва  душъ,  чистъйшШ  еим1амъ! 
Да  снова  Русь,  на  лонъ  Государя, 
Согр-вется,  окръпнетъ,  разцвътетъ! 

Но,  граждане,  смягчивъ  Святую  волю, 
Не  предавайтесь  В'втренности  д-втской, 
И  помните:  кого  Господь  в'Бнчалъ, 
Кого  Господь  помазалъ  на  державу, 
Тотъ  прюбщенъ  Его  небесной  силъ, 
Тотъ  высшШ  духъ,  уже  не  человъкъ, 
Хотя  хранить  обыкновенный  образъ. 
Мы  постигать  умомъ  не  можемъ  таинствъ, 
Такъ  сл-Бпо  веровать  должны.  —Граждане!. 
Страдала  Русь  и  кровью  обливалась^ 
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По  ваздуху  ходилъ  огонь  небесный 

И  солнце,  безъ  лучей,  какъ  рана,  страшно 

На  с-вромъ  купол*  красн-вло ;  —  м^сяцъ, 

Какъ  желтое  пятно  болъзни  тяжкой, 

Пугалъ  глаза,  предсказывая  горе; 

Гладъ  по  земл*  ходилъ,  какъ  исполинъ, 

И  поражалъ  безчисленныя  жертвы! 

То  БожШ  персть  каралъ  васъ  за  нев'крность, 

За  легкомысл1е,  за  страхъ,  за  ропотъ! 

Вы  отвращались  сердцемъ  отъ  Царей, 

Вы  не  хот-Бли  службъ  служить,  какъ  должно... 

Не  видано,  не  слыхано  донын'Б, 

Чтобъ  Русски  изм-Ёняль;  —  вы  изм-ёняли! 

Вы  нарушали  долгъ  святой  присяги! 

Пылала  Русь,  вы  умножали  плаяш! 

НАРОДЪ  (рыдая). 
Помилуй,  Князь,  помилуй! 

поясАРСШЙ .  Христ1ане ! 

Я  говорю  не  съ  т-ёмъ,  чтобъ  огорчать, 
Но  чтобъ  исправить  Русь!  —  Она  прекрас(на! 
Щедротами  Небеснаго  Отца, 
Она  взойдетъ  на  высш1я  ступени ! 
Орелъ  ея,  подъ  крыл1я  свои, 
Полъ-св-Ёта  приметъ,  но...  ужъ  насъ  не  будетъ! 

Погибли-бъ  мы  до  тла,  когда  бы  Русь 
Р1збраннымъ  Царствомъ  не  была  Господнимъ! 
Вамъ  кажется,  моя  рука  спасла  васъ, 
Иль  доблесть  воевъ,  иль  враговъ  ничтожность? 
Н^тъ,  граждане!  Безсильны-бъ  были  мы, 
Когда-бъ  не  Богъ  присутствовалъ  во  брани! 
Вотъ  вамъ  прим'връ:  ЗаруцкШ  изм-ёниль, 
Врагамъ  своимъ  задумалъ  передаться, 
И  Са]\гь  Господь  ядро  въ  'него  направилъ, 
\\  Са»гь  Господь  за  Русь  Свою  ьс»т^\у»л^^\ 
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Другой  пртгьръ:  Маршш  хитрый  разумъ 

Лукавые  выдумывалъ  обманы, 

Смущалъ  меня,  смущалъ  Бояръ  и  войско  — 

И  разума  лишилъ  ее  Господь!  , 

Врагъ  челов-БческШ  повсюду  ковы 

Мн-Б,  Минину,  другимъ  вождяомъ  и  воямъ 

Усердно  разставлялъ;  но  я  не  слышалъ, 

Какъ  падали  оруд]я  измены; 

Какая-то  невидимая  сила 

Сосуды  ада  сокрушала....  Люди. 

Во  прахъ  предъ  Нимъ! . . .  Онъ  спасъСвятое  Царство! ! 

(Народъ  прекдоняетъ  кол'бва.) 

ГОЛОСА.  Пресв'Бтлый  Князь!  Мы  познаемъ  десницу 
И  всв  тебя  усердно  слезно  молимъ: 
Прими  Престолъ,  тобой  освобожденный 
И  мудростью  закрой  всё  раны  Царства! 

НАРОДЪ  (подымаясь  сб  шумною  радостЬо.) 
Да  здравствуетъ  Царь  всей  Руси,  ДимитрШ 
Михайловичь ! 

ПОЖАРСК1Й.    Вотъ  видите,  какъ  детски, 
Какъ  легкомысленны  порывы  ваши! 
Одинъ  сказалъ,  не  разсудивъ  прилежно, 
И  новости  готовы  всъ  предаться ! 
И  кто  вамъ  право  далъ  —  такой  Святыней 
Располагать  такъ  произвольно?  Д'ьти! 
Мн-в  быть  Царемъ?  Ногою  святотатца 
Вступить  на  тронъ,  не  мнъ  принадлежащШ ! 
Я  только  мечъ !  Пора  мечу  въ  ножны!  — 
Н'Бтъ,  православные,  я  отрекаюсь 
Отъ  Царскаго  в-вица,  оть  вс-бхъ  честей, 
Отъ  благодарности,  похвалъ  и  славы...  — 
А  васъ,  прошу:  молитесь,  Христ1ане!  — 
Двадцать  осьмое  Октября  сего-дня! 
Отъ  двя  сего  поститесь  три  седьмицы! 
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Век  храмы  будутъ  вамъ  отверзты;  люди 
Со  всъхъ  концевъ  Руси  пускай  приходятъ, 
Пусть  молятся,  постятся  вм'ЁСТ'Б  съ  вами, 
Да  вразумитъ  Господь  соборъ  народный: 
Кого  избрать  на  Русскую  державу? 
Сего  дня  же  Правленье  Временное 
Пошлетъ  Указъ  во  всъ  пределы  Царства, 
Да  съедутся  всБхъ  состоянШ  люди  — 
У  Господа  Царя  Руси  испросятъ! 
А  срокъ:  день  двадцать  первый  Февраля 
Сего  же  л-вта!  — 

Граждане,  простите! 
На  западъ  еще  враги  стоять. 
Не  положу  меча,  доколь  отчизны 
Отъ  злыхъ  враговъ  въ  конецъ  я  не  очищу! 
Тъмъ  временемъ  молитесь!  Не  за  насъ;  — 
Мы  Бож1е  оканчиваемъ  дъло; 
Но  да  подастъ  намъ  мудрость  и  смиренье, 
Да,  отряхнувъ  всъ  ^ичныя  надежды, 
Мы  изберемъ  Царя  -—  отца  народу, 
Царя  —  грозу  врагамъ  Святаго  Царства ! 
Да  ОСЕНИТЬ  Господь  вась  благодатью 
И  ниспоилетъ  терпъше  и  въру! 

НАРОДЪ.  Съ  тобой  благословеше  Господне! 

ТЬ-ЖЕ  и  МАРИНА, 

«МАРИНА.  Остановитесь!  Я  на  судъ  пригала!. 
«Послушайте!  Я  запою  вамь  п-ёсню, 
«Что  птица  п-Ёла  падь  Заруцкимь...  Тише! 
«Его  со  мной  топили,  утопили; 
«Онь  тамъ  остался,  я  домой  пришла, 
«Какь  рыба  мокрая...  Но  этоть  холодъ 
«Такь  и  несеть  могилой.  —  Замолчите!.. 
«Ага!  Вотъ  онь,  вотъ  этоть  краевые  \^а!10кЪ^ 
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«Что  растерзалъ  меня,  какъ  звърь!..  Уралъ? 
«Узналъ  и  засмеялся!  Ха,  ха,  ха!.. 
«Что  сдълалъ  ты?  Не  смъйся,  ради  Бога! 
«Ты  знаешь  ли,  какая  эта  грудь? 
«Какое  въ  ней  когда-то  было  сердце, 
«Огромное  и  чистое,  какъ  небо!.. 
«А  нынче...  посмотри...  Гд-в  это  сердце? 
«Есть,  есть! Но  вълоскуткахъ,  въкусочкахъ...Ты, 
«Ты  разорвалъ. 

«ПОЖАРСК1Й.   Не  Я. 

«МАРИНА.  Такъ  кто  же? 

«пожАРСШЙ.  Богъ! 

«МАРИНА.  Кто  ЭТО  Богъ? 

(Погружается  въ  глубокую  задумчивость). 

«ПОЖАРСК1Й.    То  Бооюш  дгьла! 
(иВд  Заруцкомд  жизнь  была  одна  пзм/ьна^  — 
лБогд  отнялд  оюизнь  I  Въ  ней  разу мъ  бьиъ  опасенз^ — 
^1^ И  разума  лишило  ее  Господь! 

«Москвитяне!  Я  поручаю  вамъ 
«Несчастную  хранить  въ  святой  столиц-ь, 
«Доколь  указомъ  Русскаго  Царя 
«Ея  судьба  не  разръшится. . .  Люди! 
«Но  заклинаю  васъ !  Она  несчастна; 
«Не  оскорбляйте  больше  горькой  жизни, 
«Не  умножайте  наказанШ  Неба! 
«Небесный  гпъвъ  лишилъ  ее  разсудка, 
«Но  вы  ее  покоя  не  лишайте! 
«Богъ  миловать  велълъ  своихъ  враговъ, 
«А  судъ  гр'Бховъ  Своей  оставил  ь  волъ! 

(Отход  итъ). 

«НАРОДЪ  сллдуя  за  нгшбу  поеторлетд : 
«Съ  тобой  благосювеше  Господне! 


«МАРИВА.  (одма^  пю  выходя   шд  задумчивостЫу 

пю-  снова  впадал  ее  оную). 
«Кто  это  Богъ?..  Кто  этаБогъ?..» 

АКТЪ  пяты!. 

ЯВЛЕШБ  ПЕРВОЕ; 

Внутренность  Грановитой  Падаты. 

ВШВДШЪ  и  РЖБВСК1Й  (илутъ  къ  выходу^  у  коего 

на  часахъ  стоитъ  Казакъ]. 

КАЗАНЬ.  Насталъ  день  двадцать  первый  Февраля, 
День  радостный  избрашя  Царя! 
Князь  и  Москва  во  храмъ  молять  Бога, 
А  мы,  невольники,  на  долгой  страж'В, 
Не  можемъ  Богоматери  молиться, 
Да  ниспошлетъ  Свое  благословенье.... 

ишнинъ.  Господшй  Домъ  вездк,  гдг  есть  молитва! 
Молись  и  ты,  и  будетъ  храмъ  въ  т|вб*! 

ржЕВСшй;;&»дтаяРусь  стеклась  совс{Ьхъ  сторовп»! 
По  улицамъ  несмътныя  толпы 
Готовятся  къ  иэбрашю  Царя.... 
Бояре  ^е  р-вшать,  р^шитъ  народъ. 

мннин'ь.  Пусть  не  м'вшается;  ума  довольно 
И  у  Бояръ.... 

РЖЕвсшй.  Но  кто  удержитъ  ихъ? 

.Господь  иКнязь! .  .Идутъ!Уйдемъ  скорее! . . 


Т1Ь'ЖБ  и  П0ЖАРСК1Й   (сопровождаемый  Соборонъ 
ВоеводЪу  Бояръ,  Лворянъ  и  выборныхъ  дюдей.^ 

ложАРСК.  Постой,  Козьма!  Ты  быль  на  аал'&  б^^ия., 
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Ты  словом^  помогалъ,  ты  дълеиеь  дъломъ;     ' 
Какъ  грозный  вождь,  ты  поражалъ  враговъ; 
Ты  охранялъ  несчастныхъ;  раны  братШ 
Ц'Блительнымъ  окладывалъ  растеньемъ, 
И  всБхъ  усерднъе  молился !  —  Мщинъ ! 
Присутствуй  же  избрашю  Царя.!  т-... 

тининъ.  Г^1ш/го  кланяясь.) 
О  свътлый  Князь!  Могу  ли  я  ничтожный 
На  сонмъ  Бояръ  ходить? 

ТР1ГВЕЦКОЙ.  ВсБ  просятъ,  Мининъ! 

и  твой  сов-ЁТь  Боярскаго  не  хуже! 

]|шнинъ.  Благодарю  у  Бояре!  Богь  воздасть'  '  "^ 
Сторицею  Боярамъ  православньшъ ; 
Но  я  не  сяду,  нътъ  —  я  мъщанинъ.     ^ 
Позвольте  ма-Б,^  Белик1е  Бояре, 
Внимать  'вамъ|  стоя  у  дверей! 

ПОЖАР сшй:  Какъ  хочешь! 

Честь  предъ  тобой,  но  принуждать  не  щъть^ 
Изъ  уважешя  къ  твоимъ  заслугамъ. . 

Возся^те  же,  Бояре  и  Дворяне, 
Сановники  и  Выборные  люди! 
Вась  призвалъ  я  на  трудное  избраш1е; 
Но  благъ  Господь!  Онъ  намъ  Покровъ  и  Сила. 

(Весь  Соборъ  занииаетъ  п|)||1Гото»леваь1я  и^та 
около  столовъ,  на  которыжъ  стодхь  черв.мл* 
вицы  и  разбросава.  бумага.). 

ПОЖАРСШЙ  (^СИдл./  л 

Свободна  Русь,  Господнилгь  заступленьеэдъ.' 
Исчезли  тмы  враговъ,  и  благость  неба 
№брать  Царя  на№ь  нынъ  дозволяетъ! 
Но,  брат1я,  съ  слезами  на  очахъ, 
Молю:  не  избирайте  иновърца! 
Святая  Русь  своихъ  Царей  имъла, 
Е^Шствешю  на  ов'втъ  православныхъ ! 
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Родясь,  уже  Царь  будущШ  прхемлетъ    - 

Помазанье  отъ  Господа -Царя! 

Царь  на  землъ  Госаодн1Й  оредставитель ! 

Онъ  мудростью  небесною  исполненъ, 

Онъ  крепостью  небесной  препоясанъ! 

И  можно  ли,  чтобъ  чуждый  инов'ьрецъ, 

Священную  Царей  пр1емля  шапку, 

Въ  душъ  своей  всё  чувства  заглушилъ, 

Которыя  его  влекутъ  за  море! 

Мы  видъли  ужасные  прнмъры 

Въ  сос'Ьдств'Б  нашемъ  и  у  насъ  самихъ. 

Еще  въ  предъш  Царства  не  вступая, 

Ужъ  сколько  зла  пос^ялъ  Бладиславъ? 

И,  можетъ  быть,  десятокъ  лътъ,  другой,        - 

Не  высосутъ  убШственнаго  зла. 

Но  благъ  Господь  I  —  Бы  обратите  взоры 

На  поколъше  Царей  Московскихъ! 

Не  ужели  Богъ  вовсе  уничтожилъ 

Потомковъ  Калиты  и  1оанновъ? 

Не  ужели  отъ  Царской  крови  вовсе 

Намъ  отрасли  посл-вдней  не  осталось? 

Отъ  Царской  крови...  Да,  Соборъ  БелцкШ! 

Огь  Царской  крови  долженъ  быть  Владыка 

И  Повелитель  многихъ  Царствъ  и  Княжествъ! 

Что  личныя  достоинства  Вельможи? 

Что  предковъ  рядъ  и  доблестныхъ  и  славныхъ? 

Монашеская  л-втопись  —  и  только ! 

Раздоръ  предъ  нимъ,  раздоръ  за  нимъ;  невольно 

Гласъ  слышится  в  ь  душъ :  онб  былд  мшь  равенъ! 

Считается  см'ыннымъ  повиновенье 

Тому,  кто  самъ  всегда  повиновался! 

Прилична  ли  тому  Царей  держава, 

Кто  царствовать  безъ  трепета  н^  можетъ? 

А  наконецъ  скажу  явамъ:  Держава. 
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Не  можетъ  быть  наградой  за  труды, 

За  личныя  заслуги  Государству. 

На  то  пом-встья,  золотыя  цъпи, 

И  знаки  разные  Монаршей  ласки; 

На  то  чины,  на  то  Царей  вниманье, 

Народная  любовь  и  одобренье,  — 

А  наконецъ  Небесъ  благословенье.;. 

А  Царская  ПорФира  —  не  награда ! 

И  только  тотъ  ее  свободно  носитъ , 

Кто  въ  пеленахъ  ее  уже  примърилъ  — 

И  каждый  день,  крепясь  и  ^возрастая, 

Къ  ней  постепенно,  долго  привык алъ! 

А  не  рожденному  отъ  Царской  крови 

Она  тяжка,  какъ  Бож1е  проклятье 

За  святотатство!   Мало  ль  честолюбцевъ 

Подъ  бременемъ  ПорФиры  упадали? 

И  кто  изъ  васъ  не  помнить  Годунова, 

Отрепьева  и  Шуйскаго  не  помнитъ? 

Вы  слышали,  какъ  за  моремъ  предатель 

Вънецъ  Царей,  какъ  тать  ночной,  похитилъ? 

Вы  помните:  ВеликШ  1оаннъ 

Съ  нимъ  не  хот-влъ  им-вть  сношенШ;  честно 

Отвергйулъ  миръ,  безчестъе  наносящШ, 

И  Царское  послалъ  ему  презр-ЁНье! 

И  върьте,  кто  въ  норфиръ  не  родился, 

Тотъ  не  умретъ  «ъ  порФиръ,  какъ  законный , 

Насл-Бдственный  Помазанникъ  Небесъ! 

Не  онъ,  такъ  дъти  кровю  заплатить 

За  похищенье  Царскаго  Престола! 

Пусть  мудрствують  умомь  честолюбивымъ, 

Но  разумъ  нашь,  вы  знаете,  какъ  шатокъ! 

Мы  извиняемъ  наши  преступленья. 

Мы  осуждаемь  слабости  другихъ, 

Каиъ  намь  полезней,  выгоднее,  лучше... 
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Но  что  жъ?  Придетъ  съ  мечемъ  суровый  опыть, 
И  гръшные,  мы  каемся,  но  поздно!  — 

Я  все  сказалъ.  Вотъ  правила  мои. 
Кто  не  согласенъ  съ  мн-БН1емъ  монмъ, 
Пусть  намъ  свое  объявить. 

(Продолжительное  иолчан1е.) 

Вы  молчите! 
Благодарю  Небеснаго  Отца, 
Что  Онъ  словамъ  моимъ  далъ  крепость,  силу 
И  убедительность!  —  Теперь  къ  избранью ! 
Но,  брат1я,  спокойно  углубитесь, 
Внимательно  разсл-Б дуйте  былое, 
И  въ  будущность  смотрите  безкорыстно! 
Не  забывайте,  жребШ  испадетъ, 
А  съ  нимъ  судьба  отечества  и  ваша! 

Я  знаю,  что  межъ  вами  много  есть, 
Которые  меня  считаютъ  другомъ, 
Приверженцемъ  ихъ  собственнаго  счастья, 
И  потому  со  мной  везде  готовы! 
Я  это  испыталъ  на  поле  брани. 
Чтобъ  отдалить  упреки  Государства, 
Все  признаки  разрушить  заговора. 
Не  объявлю  я  мненья  моего. 
Но  тайно  поручу  его  бумаге: 
Вы  моему  последуйте  примеру. 

Пожарскш  пишетъ  и  вс-1Ь,  разрывая  лежашую 
по  столамъ  бумагу,  на  лоскуткахъ  иишутъ, 
свертываютъ  и  оставляютъ  предъ  собой.) 

мининъ  (невольно  подвшаясь  епередб,)  * 

Творецъ  блапй!  Какой  священный  часъ! 
Какъ  сердце  замерло!  Морозъ  и  трепетъ 
По  члена^гь  ходятъ !  —  Господи !  Пошли 
Единодуш1е  сему  Собору! 
Да  согласитъ  все  нужды  Гоо^да^с»т^^ 


99П 
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И  у  Тебя  испросить  намъ  Владыку! 

(Прололжптельпое  молчаыЕе,  язбран1е  прололжается}. 

ПОЖАР СК1Й  (тихо.) 
Въ  душ-в  моей  и  трепетъ  и  надежда. 

(М<)ЛЧ;1Н1е.) 

мининъ.  о  не  оставь  въ  посл'ёднюю  минуту 
Святой  Руси! 

(Милчап!е.) 

ПОЖАРСК1Й.  Ты  велъ  меня  на  славу ! 
О  увънчай  усил1я  честныя! 

•(Молчап1е.) 

измАЙлоБЪ.  Князь,  повсли  собрать... 
ПОЖАРСШЙ  (отирая  слезы.) 

О  братья,  братья! 
'Что,  если  здъсь  раздора  свмена?.. 

ТР1ГВЕЦКОЙ.  По  совести  МЫ  мн^шя  писали... 

измАЙловъ  М  клятву  вновь  мы  подтвердитьготовы! 

пожАРСШЙ .  Не  трепеталъ  я  смерти  въ  ратномъполъ , 
А  здъсь  тоска  и  страхъ  ст-вснили  сердце! 
Но  благъ  Господь  и  не  оставить  насъ. 

Ты  голоса  не  подавалъ,  Козьма! 
Такъ  собери-жъ  чуж1е  голоса! 

(Мининъ,  взявъ  со  стола  золотое  блюдо,  обходитъ 
ксЬ  столы  и  собираетъ  голоса.) 

Стань  здъсь,  при  мн-б,  и  отбирай:  какой, 
К'Бмъ  данъ  и  на  кого? 

ШИЯВВГЬ  (отобравд  множество  голосовб  и  пред- 
лшая  каждый  Князю  Поэ/сарскому ,  сб 
азумлетемд:) 

Глазамъ  не  в-врю! 

(Прололжаетъ  разбирать  голоса  т'1&мъ  же  иорнл- 
комъ ,  и  приходя  постепенно  въ  бо.1ьшее  и 
большее  удивлеше). 

Не  алыхаио!  не  видано! 
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(Опусти въ  аосл-Ьдв'ги  голосъ.) 

О  чудо! 
Твою  ЛЬ  десницу  не  узнаетъ  гръшникъ? 
Единодушна  Русь,  единогласна!.. 

(Въ    восторг'Ь,    полннвъ    глаза  и   руки    къ    небу, 
стоитъ,  какъ  бы   пораженный   н'Ькимъ  чуломъ.) 

измАЙловъ.  О  не  терзай  Соборъ  нетерпеливый 
И  возгласи:  кого  Господь  назначилъ? 

ТРУБЕЦКОЙ .  Смотрите :  онъ  безмолвенъ  ,не  движимъ ! 
Глаза  гор-Б  вознесъ  и  льются  слезы! 
измАЙлов'Ь.  Князь,  объяви! 

1109(АРСК1Й    (^С5    оюадностгю   и    съ    неменьшгшд 

удивленгемб  перебирая  юлоса). 

И  я  внимаю  чудо! 
Единодушно,  такъ,  единогласно 
Соборомъ  избраны  Михаилъ  Романовъ, 
Сьшъ  ведора,  въ  монахахъ  Филарета! 

(Вставъ.) 

Провозгласимъ  отъ  сердца  и  души: 

Да  здравствуетъ  Царь  Михаилъ  Романовъ? 

ВСФ   (вставд.) 
Да  здравствуетъ  Царь  Михаилъ  Романовъ! 

ПОЖАРСК:  (^обяшшя  Трубег^кшо,  потомъидругихъ») 
Обнимемся,  Бояре!  Этотъ  день  — 
Депь  радостный  любви  и  воскресенья! 

(Вс'Ь  ^ругъ  друга  обнимаютъ,  проливая  слезы.) 

ТРУБЕЦКОЙ  (обнимая  Измайлова. ^ 
Что,  полшишь  ли,  какъ  ты  подозръвалъ? 

ИЗМАЙЛОВ'Ь.   о  перестань!  Забудь  свою  обиду! 

ТРУБЕЦКОЙ  (обнимая  Мгишна). 
Прости,  Козьма! 
мининъ  (почпттельно  кланяясь.) 

Прости  меня,  Бояр\№1ъ\ 
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поасАРСКЕЙ.  о  радуйтесь  и  плачьте  отъ  восторга! 

(За  дверьми  елышны  голоса.) 

Ура!  Ура!  Да  здравствуетъ!.. 

ПОЖАРСК1Й.  Кричать! 

Не  разберу!  Народъ  пршнелъ  въ  волненье!.. 

ТЪ'ШВ  и  ТОЛПА  НАРОДА  вламывается  въ  дверн^ 

голоСА:КъчемуСоборъ?-Чегоонъмедлитъ?-Братья! 
Объявимъ  все  Собору... 

(11ожарск1Й  идетъ  къ  вароду;  толпа  отступаегь.) 

Князь!  Самъ  Князь!  Назадъ! 

пожАРСШЙ  (тьвяо). 
Что  это  значить,  Русь?  Опять  измена? 

ГРАШДАНИНЪ  (низко  кланяясь.) 
Князь!  Извини!  Совъть  твой  прерываемь! 
Но  вся  Москва  тебя  съ  слезами  молить 
Ихь  челобитную  услышать! 

ПОЖАРСШЙ.  Просимъ! 

ГРАЖД : « Намь  нуженъ Царь! »  кричать  они: « Соборъ 
Напрасно  мудрствуетъ,  когда  законный 
Насл-Бдиикь  есть  отъ  крови  1оанна, 
Отъ  крови  Анастасш  прекрасной!» 
У  нихъ  свой  толкь.  Единогласнымь  сонмо^гь 
Москва,  вся  Русь  Собору  бьеть  челомь, 
Да  избереть  на  ]Дарство  Михаила 
Романова!  (Низко  кланяясь).  Не  гневайтесь,  Бояре! 
Мы  общее  блаженство  предлагаемь! 

ПОЖАРСШЙ  (обнявъ  гражданина.) 
Другь,  если  можешь,  обними  Москву 
Такъ  пламенно,  какъ  я  тебя  лобзаю! 
Поздравь  Москву!  Соборъ  единогласно, 

Едииодушво  язбралъ  Михаила! 
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Н-Бть,  не  Соборъ,  Гоооодь  избралъ,  и  Слаоа 
Ему  отъ  НЫН1&  и  до  в-Бка! 

вс«.  Слава! 

Да  здравствуетъ  Царь  Михаилъ !  —  Ура ! 

поягАР.  Свершяшось!  Богь  благосдовяль  отчизну! 
Царь  Михаилъ,  помазанный  отъ  в'кка, 
Прхемлетъ  Русь  въ  роднтельок1Я  руки  — 
И  благо  ей!.. 

Но  что  со  мной,  Всесильный? 
Какая  радость  по  сердцу  разлилась! 
Какая  тма  объемлетъ  вето  Палату, 
А  Небеса  въ  С1янш  раскрылись! 
Внемлите!  Гласъ,  не  мой  ничтожный  гла(5ъ, 
Но  свыше  гласъ  изъ  устъ  моихъ  стремится! 

Воскресла  Русь!  Х^емятъ  колокола! 
Святители  несутъ  иконы;  люди 
Густой  толпой  теснятся  съ  крестнымъ  ходомъ 
Предъ  Костромскимъ  монастыремъ!  Святитель 

'  Пр1емлетъ  крестъ  и  именемъ  парода 
Зоветъ  Царя!  Но...  юноша  прекрасный 
(Онъ  вид-влъ  смуты,  слышалъ  о  несчастьяхъ 
Святой  Руси),  —  колеблется,  не  хочетъ 
Идти  туда,  куда  Господь  зоветъ! 
Но  Бож1й  гласъ  раздался  у  Обедни! 
Съ  Евангельемъ  и  со  Крестомъ  Святымъ, 
Святитель  сталъ  предъ  юнымъ  Михаиломъ; 
Зоветъ  его,  зоветъ  Господнимъ  гласомъ,  — 
И  се!  гремитъ  на  встр-вчу  №хаилу 
То  Русское,  громовое  ура. 
Ура  любви  и  радости  ура, 
Которымъ  Русь  встр-вчаетъ  Государя! 

Смутился  умъ,  смутились  чувства!  Гдъ  я? 
Внизу  лежитъ  обширадя  Москва^ 


(^«1к1МШННГ0  ОГЕПСТВО  СбАСЛ.' 


№/4^1^^  «04  гасшпгся  города ! 
\>|уч^1ЧМ1ь1  !^V^  ^гь  моря  и  ДО  моря! 
\^^^'«ч  чЧ^.:л^V  «О  четыремъ  коецамъ! 
№  ;^^^^|'  <^ЧV)брежньгй  ок1анъ, 
(^  л^;^       «гь  конца! . .  Все  это  —  Русь! 

^  ||%  <{>(^дуЩН0сть,  какъ  въ  грамоту,  смотрю 
11  ♦•^г^  1Коаца  Великому  Кольну! 
Ч^  ^««'  Смотрите:  это  Онъ! 
||^)^^ч^М'>гь  безмърнымъ  ос1янный! 
Ил  мро  сталъ  могучею  пятой,-^ 

||>;|^  ПОДЪ   пяты  ряды   ШИрОКОКрЫЛЫХЪ, 

<>громныхъ  кораблей  несутся  въ  море! 
^>мя  дрожитъ  отъ. тяжести  Его, 
А  небеса  Его  главу  вмъщаютъ! 
Неизм-вримъ  сей  Русск1й  полубогъ! 
Въ  обьят1яхъ  онъ  сжалъ  Святое  -  Царство, 
Покровомъ  обвивая  много цъннымъ 
Для  насъ  еще  непостижи^ШIXъ  благъ! 
Святая  Русь!  Обыкновенный  разумъ 
Судьбы  твоей  въ  себь  вместить  не  можетъ! 
О  ты,  Святая  Матерь,  Русь  родная! 
Красуйся  ПОДЪ  державой  Михаила! 
Чтобъ  дня  сего  не  истребилась  память, 
Чтобъ  Русскш  родъ  объ  милости  Господней 
Не  забывалъ  —  я  къ  вамъ  взываю ,  братья, 
Святой  Руси  безчисленные  дьти! 
Изъ  въка  въ  в-Ёкъ,  пока  потухнетъ  солнце, 
Пока  людей  не  истребится  память, 
Святите  день  избранья  Михаила, 
День  двадцать  первый  Февраля! 

вс«.  Ура! 

(Занав^съ  иадавтъ.) 


князь 
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ДРАМА 

ВЪ  пятя  ЛХТАХЪ,  въ  стнхдхъ. 


ПЕЧАТАТЬ  ПОЗВОЛЯЕТСЯ, 

съ  т^иъ,  чтобы  по  В1П0чдта«1я  прелставдеио  было 
въ  Цев^у^яьЛ  Комятет'Ъ  узаковевнее  «гаело  ояземодя- 
ровъ.  С.-Петербургъ  20  Августа  1851  года. 

Цевсоръ  Ал.  Крыловъ. 


ПОСВЯЩЕНО 


Василгю   Андреевичу 


Представлена  ез  первый  разз  вд  С.  Петербурт 
на  Александрынскомд  театргь  въ  бенефисд  В.  Л. 
Каратытна  14-го  Генваря  1835  года. 
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СК0ПИНЪ.ШУЙСК1й. 
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ДФЙСТВУЮЩШ  «ХИЦА 


КНЯЗЬ  ДМИТР1Й  ИВАНОВИЧЪ  ШУЙСКЖЙ. 

ЕКАТЕРИНА,  жена  его. 

князь  МИХАИЛЪ  ВАСИДЬЕВИЧЪ  СК0ПИНЪ«тУЙСК1Й 

ПРОКОПЪ  ПЕТРОВИЧЪ  ДЯПУНОВЪ. 

ВАЛУЕВЪ.  I 

АДАДУРОВЪ. 

ГОЛОВ инъ.       >     Воеводы  подъ  Кн.  Скопинымъ. 

РЖЕВСК1Й. 
ЧУЛКОВЪ. 

Болотниковъ. 

ПАШКОВЪ.  }    Воеводы  мятежниковъ. 

СУНБУЛОВЪ. 

ДЕЛАГАРДИ,  Шведск1Й  Воевода. 

ФИДЛЕРЪ,  врачь  въ  Аоыъ  Дм.  Шуйскаго. 

ФранцузскЕЙ  Генералъ.  ' 

ЯША,  Бож1Й  человъкъ. 

АНАСТАСЬЯ,  няня  Екатерины. 

Боярск1Й  сьтвъ,  Сънныя  Дгввушки,  Воеводы,  Рязанск1е  я 
друпе  мятежники,  народъ  Московск1й. 


АКТЪ  ПЕРВЫ! 


Поляаа  окружеввая  р-Ьлкимъ  л'Ьсомъ;  вдали  сквозь  де- 
ревъ   видво  Село  Коломенское.  -*    Св'Ьтаетъ. 


ПРОКОПЪ  ЛЯПУНОВЪ,  ИВАНЪ  волотниковъ, 
ИСТОМА    ПАШКОВ'Ь,    ГРИГОР1Й   СУНВУЛОВЪ, 

в  друпе  вождя  мятежниковъ  спятъ  на  грубыхъ  вои- 
локахъ,  аодъ  головами  сЬлла;  ИВАНЪ  РЖБВСК1Й, 
связанный  по  рукамъ  и  ногамъ  веревками  ,  сидитъ  на 

ка.мн'1Ь. 


ч 


^   / 


!.  Спи,  стая  псовъ!..  Спи^епробуднымъ  сномъ 
До  Страшнаго  Суда,  —   тогда  воскресни 
И  прямо  въ  адъ,  измънники !  —  И  Богъ 
На  Русскую  Державу  ополчился!     ^'''^        *'    ' 
Онъ  попустилъ  холопей  нечестивыхъ 
Торжествовать  надъ  Русскою  землей!...   . 
Болотниковъ  —  холопъ,  ТатарскШ  плънникъ, 
Проклятый  бусурманъ,  поганый  нехристь. 
За  деньги  проданъ  и  за  деньги  купленъ... 
Онъ,  окаянный,  —  РусскШ  Воевода, 
Онъ  —  Самозванца,  Тушинскаго  вора 
Доверенный  слуга!  А  уЬкедимитрш? 
Перекрещенный  жидь  и  чернокнижникъ 
Нарекъ  себя  рожденьемъ  1оавна! 
Но  у1япуиовъ...  Пускай  себе  холопъ, 
Продажный  рабъ  за  золото  измъниль*. 
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И  то  ужъ  гръхъ,  и  то  ужъ  стыдъ  отчизн-Ё  ; 
Но  ихъ  Господь  письмомъ  ееумудряетъ;  — 
Но  дворянивъ,  отъ  православныхъ  предковъ 
Слуга  меча,  сьгаъ  Церкви  Православной, 
Рука  Царя  во  градъ  и  на  полъу  — 
Измъннпкъ!..  Стыдно  Русскому  Дворянству! 

Уменъ ,  какъ  попъ  —  и  грамотенъ ,  какъ  дьякъ, 
Силенъ,  какъ  левъ  —  и  красенъ,  какъ  д-ввица; 
Онъ  Ангелу  уподобляться  могъ-бы, 
■  А 'у'^одобился." .  Прости  мнъ,  Боже, 
И  вымолвить  грешно.  — 


Что,  еслибъ  Богъ 
Дозволилъ  мн'Ё  распутать  ноги,  руки; 
Какъ  т-Ень  твоихъ  отцовъ,  возсталъ-бы  РжевскШ; 
Какъ  страшный  сонъ,  твою  смутилъ-бы  душу; 
Какъ  тать,  неслышимо  твой  ножъ  похитилъ, 
Принаровясь  къ  твоей  груди  широкой, 
Я  вьыилъ-бы  ножемъ  изъ  ней  изм-вну 
Ты-бъ  застоналъ,  я  помолился-бъ  Богу 
И  о  твоей  душь,  Прокопъ  Петровичъ!.. 
Изм'ЁННика  убить  и  ночью  можно, 
Тутъ  н-Ётъ  гръха...  Охъ,  еслибъ...  Н-втъ,  Господь 
Хранитъ  тебя  для  грознаго  примера! 
Веревками  и  ранами  покрытый, 
Бушуетъ  Ржевск1Й,  какъ  безсильный  В'втръ, 
И,  какъ  безсильный  в-втръ,  улечься  долж^нъ ! 
И  я  одинъ  изъ  тысячи  дворянъ 
Святыми  ранами  не  упокой, 
А  срамный  пл'ЁНъ  стяжалъ  себъ  несчас'1:ный ; 
И  я  одинъ  на  пиръ  измены  гнусной 
Смотрю  у  какъ  рабъ!..  О,  Господи,  помилуй!  — 
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ляттноБЪ  (сквозь  сом). 
о,  Госаоди,  помилуй!.. 

ржЕвскш.  Застона^1Ъ 

Измънникъ!  Что?!  — -  Во  свъ,  не  на  яву; 
Тамъ  совъсти  нельзя  запить  виномъ 
Иль  заглушить  ее  уб1Йствомъ  новымъ... 

ляшгиов'Ь  (приподымаясь  и  озираясь). 
Н-втъ  никого!..  То  сонъ,  но  сонъ  ужасный!.. 
Святая  Русь...  Неужели?..  О,  н-втъ?.. 
То  навожденье  дьявола  и  только... 

(Вставъ.) 

Проклят1я!..  И  матерь  проклинала! 
И  въ  пеленахъ  ребенокъ  проклиналъ, 
И  на  соборной  паперти  Святитель 
Прокопа  Ляпунова  проклиналъ! 
И  Русск1й  Царь,  въ  в-внцъ  изъ  Божьей  Силы, 
Прокопа  Ляпунова  —  проклиналъ! 
И  брагь  родной,  съ  слезами  на  очахъ, 
И  Русская  земля  въ  огн-б  и  гладъ, 
И  Небо  Русское  въ  осеннихъ  тучахъ, 
Все  Русское  —  Прокопа  проклинало!... 
О  Боже  мой,  что,  если  я  измънникъ!... 
И  снова  сонъ!  —  Гремятъ  колокола, 
Народь  кипитъ  предъ  .Храмомъ  Михаила 
И  на  помостъ  рака  Чудотворца 
И  вся  Москва,  съ  слезами  умиленья, 
Какъ  будто -бы  единая  жена, 
Кол-Ёна  преклонивъ  предъ  чудной  ракой, 
Усердно  молитъ:  О  Святый  ДимитрШ 
Помилуй  насъ!  —  И  се!.,  возсталъ  безнопй, 
Се  —  сухорукШ  —  поднялъ  къ  небу  руки, 
Слъпецъ  —  прозрълъ...  и  восхваляя  Бога, 
Клянутъ  меня  проклят1емъ  ужаснымъ... 
О  Господи,  что,  если  я  изыънБШ&ъ'{ 
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Что,  если  онъ  не  истинный  ДимитрШ? 

Что,  если...  Боже!  Я  неизм'внялъ, 

Я  въровалъ  въ  Димитр1Я,  какъ  въ  сов-ёсть.  — 

II  можао-ли,  чтобь  Русск1Й  Богъ  дозволилъ 

Колъну  православному  изсякиуть?.. 

Нътъ,  онъ  Димитр1Й,  истинный  ДимитрШ, 

Сыпъ  1оаниа!..  Можетъ-ли  злодъй 

Смутить  такимъ  обманомъ  Государство? 

Всъ  бросились  къ  нему  сыновнимъ  сердцемъ; 

Руси  безмерной  перси  взволновались; 

По  всей  земл-в,  какъ  тънь,  прошелъ  Димитр1Й, 

И,  не  видавъ  его,  всё  покорились... 

Но  эти  мощи,  эти  чудеса!..  — 
Я  самъ  видалъ  слъпцовъ  и  хромоногихъ, 
Что  изъ  Москвы  съ  весельемъ  возвращались 
И  славили  за  изц'Бленье  Бога; 
Я  слышалъ  самъ  отъ  иноковъ  честныхъ 
О  чудесахъ  нетл-винаго  младенца... 
Но  не  ужели  это  самъ  ДимитрШ? 

(Возныся   ГОЛОСЪ.) 

Рязань,  Рязань!  Какъ  чистая  голубка, 
Ты  тихо  жизнь  вела  въ  довольства,  въ  мир-в, 
И  я  смутилъ  тебя  родимый  городъ! 
За  мной,  какъ  стадо,  понеслись  Рязанцы 
И  вотъ  Москва  почти  въ  моихъ  рукахъ!.. 
Что  если  я  иду  —  за  Самозванца? 
Чтб,  если  я,  подъ  Троицкймъ  Селомъ, 
Кровь  неповинную  преступно  пролилъ? 
Когда  святыя  мощи  Чудотворца 
Я  оскорбилъ  невър1елгь  преступнымъ! 
Спаситель,  я  съ  прямой  любовью  въ  сердц'Ё, 
Съ  желан1емъ  отечеству  добра,  — 
Сталъ  палачемъ  моихъ  единов'Б|^и.евъ 
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И  Церкви  Православной  поругался... 
О  Господи,  что  если  я  измънникъ?  — 

ржев:  Измънникъ?..  Н'Бтъ,  ты  больше^  Ляпупо8ъ( 
И  КурбскШ  —  быль  изм-випинъ... 

ляпуноБЪ.  ДерзкШ  пёсъ, 

Рабъ  Шуйскаго,  молчи!.. 

РЯСЕВСК1Й.  Мои  уста 

Не  скованы  неволею  и  плъномъ ; 
Я  взятъ  живой,  но  безъ  меча,  весь  въ  ранахъ; 
Легка  поб-Ёда  надъ  полуубитымъ. 
Ты  могъ  меня,  Прокопъ,  лишить  свободы, 
Но  устъ  моихъ  ты  не  лишишь  проклятШ, 
Пока  отъ  ранъ  моихъ  не  он-вм-вю, 
Пока  последнею  моей  молитвой 
Не  обращу  Небеснаго  проклятья 
На  подлаго  отступника  отъ  Церкви, 
Изм-Ённика  Царю  и  Государству... 

ляпун:  Царь  въ  Тюшинъ ;  нзъ  Польши  воротился; 
А  вашъ  ВасилШ... 

РШЕВСК1Й.  Стыдно,  Ляпуновъ! 

Какой  же  Царь  пойдетъ  къ  еретикамъ 
Искать  насл-ЁДСтвенной  своей  Державы? 
Повърь  мнъ,  твой  Димитр1й  —  Самозванецъ, 
Поганый  жидъ... 

ляпуновъ .  Жидъ  ??. .  Непорочь  Царя ! 

Давно  Московскую  мы  слышимъ  сказку, 
И  знаелтъ,   кто  ее  сложилъ...  ВасилШ,  — 
Дрожа  отъ  страха,  на  канун-в  казни. 
За  похищенье  Царскаго  Престола,  — 
Одно  спасенье  видитъ  въ  клевет"В ! 
Вы,  верные,  боитесь  нашей  встръчи.! 
Кто  знаетъ  сов-ьсть,  тотъ  незнаетъ  страха. 
Мы  отстоимъ  отечество  отъ  страна, 
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И  на  Престолъ  Царей  Богов'внчанныхъ 
Законнаго  Наследника  воздвигнемъ ! . . 

РЖЕВ:  ТЮШИНСК1Й воръ  наследнинъ  Государству! — 
О  да  зальетъ  Господь  смолой  кипящей 
Твою  богохуливую  гортань... 

ля!пунов'ь.  Клевретъ  слъпаго  шубника,  умолкни  ' 

РШЕВСК1Й.  .Не  только  я;  завоп1ютъ  могилы 
На  ваши  богомерзск1я  дъла!    ' 
И  твой  отецъ,  и  дъдъ,  и  прадъдъ  твой, 
Что  въдаютъ  сокрытыя  дъянья, 
Что  видятъ  въ  ликъ  ангеловъ  предъ  Богомъ 
Царевича  Димитр1я  Святаго, 
За  Русь  свою  несущаго  молитвы! 
И  Церковь,  и  земля,  и  небеса... 
Все  —  на  тебя  проклят1е  обрушить... 

ляпуновпь  (встревооюенный) . 
Проклят1я  ! . .  Онъ  по дсмотрълъ  мой  сонъ ! 
Проклят1я!  О,  Господи,  помилуй!.. 

РШЕВСК1Й.  Сынъ  1оанца  въ  Тюшин'б!  Такъ  кто-же 
Среди  Собора,  въ  рак-в  драгоценной, 
Глядитъ  нетленный,  будто  бы  живой, 
За  смерть  свою  убШцъ  благословляетъ,  — 
И  чудеса  творить  Москве  и  Царству?.. 

ляпуновъ  (про  себя). 
О  Господи!  Когда  державный  родъ 
Воистину  пресекся  —  и  Господь 
Его  последнюю,  младую  отрасль 
Благоволилъ  украсить  светлымъ  саномъ 
Угодника  и  Чудотворца...  Боже, 
Державный  родъ  пресекся...  Невозможно! 

(громко.) 

Мы  знаемъ  васъ,  Московскихъ  хитрецовъ, 
Л  Шуйскаго  не  узнавать  намъ  снова!  — 
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Быть  можетъ  эта  сказка,  передъ  смертью, 
Посл-Ёднее,  отчаянное  средство... 

РШЕВСШЙ.  О  богохульникъ !  Церковью  шутить?  I 
Святая  Русь  чудовища  такого 
Незнаетъ  п  незнала...  Небеса 
Обманывать  не  станутъ  чудесами... 

ляпун:  Оставъ,  Иванъ !  Напрасны  разсужденья ! 
Увъримся,  когда  возьмемъ  Москву. 

РЖЕВСК1Й.    УВ'БрИШСЯ ,    КОГДа,   на   ЛОбнОМЪ  МЪСТ'В 

Теб^  въ'  глаза  палачъ  ськирой  взглянегь, 
А  на  твою  преступную  главу 
Святители  анаеему  положатъ! 
И  дня  того  свидетель  страшный  будетъ : 
Святый  Димитрш  Чудотворецъ... 

ляпУНОБЪ  (^отходя  отд  Роюевскаяо).       Боже,' 
Умилосердись !  Мало-ли  чудесъ 
На  Русскую  ниспосылаешь  землю ; 

А  я  одинъ  напрасно  чуда  жажду! 

Я  гръшникъ,  Отче,  можетъ  быть  измънникъ; 
Ты  милостью  Своей  меня  не  взыщешь! 

Когдабъ  Твой  перстъ  мн-в  указалъ  дорогу, 

Спокойно-бы  за  нимъ  я  шелъ  впередъ, 

И  сердце  красовалось  бы  молитвой; 

И  ШуйскШ  задрожалъ  бы  на  престола;  - 

И  Русь  въ  лице-бъ  Дилгатр1я  узрела, 

И  пала-бъ  ницъ  передъ  лицемъ  его...  — 

И  сыпь  Царя  —  Царемъ,  и  Русь  —  спокойна^ 

Во  храм-Ё  Православномъ  Литурпя, 

По  уЛицамъ  идетъ  велик1й  праздникъ , 

Въ  семействахъ  миръ,  и  на  землъ  родимой 

Ни  одного  не  видишь  чужеземца! 

Какъ  въ  праздникъ  Воскресения  Кр11СГ1^^^^ 
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Нар^одъ  нашъ  православный  произносить  : 
«Воскресла  Русь,  —  воистину  воскресла!» 

И  это  я,  Рязаеск1й  дворянинъ, 
Я  воскресилъ  Отечество  отъ  смерти, 
Я  Русь  воздвигъ  во  гъ  этой  слабой  дланью ! 
О  сколько  славы,  чистой,  Божьей  славы! 
Какая  мысль :  я  благодътель  Царства! 

А  если,  Боже  сохрани,  изм-внникъ, 
Хоть  и  невольный,  на  престо лъ  Царей 
Я  возведу  холопа,  иль  разстригу, 
И  по  святьшъ  ступенямъ  высшей  власти 
Пройдетъ  нечистый  сынъ  нечистыхъ  предковъ, 
И  воръ  раздастъ  помъстья  и  чины 
Едпнокровнымъ  душегубцамъ...  Скоро 
Почуетъ  Русь,  кто  на  святомъ  престол-в;  — 
И,  какъ  гроза,  взволнуется  народъ; 
Какъ  БожШ  громъ,  проклятья  раздадутся...  — 
Во  храмъ  православномъ  н'Бтъ  молитвы ; 
Народъ  въ  тоскъ,  какъ  въ  судный  день,  застонетъ: 
«Погибла  Русь,  —  воистину  погибла!» 

И  это  я'— . злодъй  своей  отчизн-ё... 
И  только  я  !  —  Не  темные-жъ  холопья, 
Что  на  позоръ  Димитр1ю  и  миз, 
Вчера  съ  моей  большой  Рязанской  ратью 
Подъ  Троицкимъ  селомъ  соединились  ; 
Болотникову  тръхъ  не  въ  гр-вхъ,  но  я... 

волотникоБъ  (просыпаясь). 

Чуть  чуть  свътаеть;  рано,  стало  быть... 

Что,  брагь  Прокопъ,  такъ  рано  поднялся? 
ляпунов'ь.  И  онъ  сомной  братается,  нечистый!.. 

во  лотниковъ  (взтсшъ ,  есть  друие  воэ/сди  и  мятеж- 

тиси  подылиаотся) , 
Знать  не  усталъ  вчера,  Прокопъ  Петровичъ? 
Л  мы  и  погуляли  и  соснули... 
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Дрожь  пронимаетъ  послъ  сна;  а  любо 
Вчера  подъ  Трояцкимъ  кипъла  съча ! 
И  зналъ  кого  послать  Васил1Й  Шуйск1й. 
Бояръ,  Дворянъ,  Окольничьихъ,  Дьяковъ... 

•шшуновъ.  То  слуги  Царства,  не  кори  другихъ; 
Когда  въ  теб-в  заснула  укоризна; 
Быть  можетъ...  Но  ты  не  поймешь  меня... 
Да  я  и  самъ  себя  не  понимаю!.. 
О  еслибъ  мнъ  увериться...   Напрасно!.. 
Мн'Ё  завязалъ  Господь  глаза  на  жизнь, 
А  въ  гроб-в  ихъразвяжетъ,— только  поздно... 

БОЛОТНИК.  Эге,  Проконъ,  да  ты  псаломъ  читаешь! 

Что  это  значитъ,  Ляпуновъ? 
ляпуновъ .  Теб'Б 

Какое  дъло? 
волотниковъ.  Мнъ  какое  дъло? 

Да  разв-в  я  не  также  Воевода? 

Да  разв'Б  я  не  жертвую  собой, 

Въ  крови  враговъ  поганыхъ  не  купаюсь?. 

ляпун.  Ты*  оскорбляешь  братШ  Православныхъ, 
Отечество... 

волотниковъ.  Отечество?  Теперь 
У  насъ  другой  предметъ  кровавой  брани; 
Теперь  моя  дружина  удалая, 
Разгульная  веселая  толпа,    . 
Не  т'вмъ  полна..    Жги,  р-ЁЖь,  опустошай! 
Шаръ  покати,  нигд-ь  не  спотыкнется. 
Все  гладь^  да  гладь!  Вотъ  любо,  вотъ  война! 
А  тамъ,  что  будетъ,  В'вдомо  не  намъ, 
Да  намъ  и  дъла  нътъ...  . 

ЛЯПУНОВЪ  (сб  уоюасомъ),  И  я  въ  союз'В 
Съ  безчестнымъ  мужикомъ!..  О  ВсемогущШ! 
Ему  ли  быть  вождемъ  великой  ра^ти'^ 
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Въ  немъ  сердце  кротъ:  и  холодно  и  сл-впо; 
Онъ  не  согр-вть  любовно  къ  отчизн'б; 
Его  душа  добычи  подлой  жаждетъ, 
Пожаровъ,  смерти,  крови,  разрушенШ, 
И  онъ  мнъ  равен'ь.,  Боже,  онъ  мн-в  равенъ!.. 

Я  Русь  люблю,  какъ  собственную  душу, 
Я  къ  ней  горю  сыновнею  любовью, 
Я  за  нее  продалгь  себя  Татарамъ, 
Я  за  нее  пойду  въ  нолонъ  ТурецкШ, 
Все  за  нее,  весь  за  нее  готовъ 
Куда  она  велитъ,—  и  онъ  мнъ  равенъ!! 

Болотн:  Опять  задумался  Прокопъ  Петровичъ! 
Смотри,  свътло!  Пора  намъ  въ  путь-дорогу. 
Вонъ  сквозь  деревъ  проглядываютъ  кровли 
Богатаго  села;  ударимъ  дружно, 
Боярск1Й  домъ  подниме1^гь  на  копье, 
Разбудимъ  красныхъ  д-ввущекъ  пожаромъ;     ' 
Поищемъ  въ  сундукахъ  сребра  и  злата; 
Кто  съ  нами,  тотъ  живетъ,  а  кто  не  съ  нами 
Тотъ  умеръ;  похоронимъ  по  колодцамъ. 
Иль  въ  ръчкФ,  если  ръчка  есть...  Пойдемъ, 
Потъшимся! . . 

ляпуновъ.     Я  весь  дрожу  отъ  злости, 
Рука  за  мечь  хватается...  Разбойникъ, 
Ты  въруешь-ли  въ  Бога,  окаянный? 
На  то-ли  ты  поставленъ  воеводой, 
Чтобъ  мать  свою  терзать ,  какъ  волкъ  волчицу, 
Да  и  у  волка  въ  этомъ  будетъ  совесть! 
А  у  тебя...  Прости,  мой  край  родимый! 
Я  не  причастенъ  бъшенству  злодъевъ! 
Я  мечь  несу  за  правду  и  за  Церковь, 
За  честь  твою,  святая  мать  моя!.. 
И  да  изсохнетъ  эта  длань;  да  очи 
Слъпотствуютъ  до  одинокой  смерти, 
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-  Когда  коснусь  чужаго  достоянья, 
Или    смущу  спокойство  &гарныхъ  братШ! 

БОЛ.Эхъ,  братъ,11рокопъ,съ  тобойнамъ  не  поладить; 
Ты  все  несешь  какую-то  любовь; 
Все  проповъдь  поповскую  читаешь! — 
Ты  знать  ведешь  не  лютую  войну; 
А  бранную  пот-вху;  потъшайся! 
Посмотримъ,  какъ  сведешь  концы;  —  а  !^1ы 
По  прежнему  займемся  нашимъ  Д'блом:^; 
Погр-вемся  у  сельскихъ  пепелищъ 
Красавицей,  рубле^мъ,  виномъ  иль  пивомъ... 

ляпунов'ь.    Неужели  послалъ  тебя  ДимитрМ 
За  этимъ  на  святую  Русь?!.. 

во  лотниковъ .  Димитр1й  ? — 

Да  что  мн-в  онъ?  Отецъ  иль  мать?.. 

ляпуновъ.  О  Боже! 

Такъ  ты  не  за  него  сражался?.. 

волотниковпь .  иътъ ! 

ляпуновъ.  и  не  за  Церковь? 

во  лотниковпь .  Нътъ. 

ляпуновъ.  Такъ  за  кого  же? 

БОЛотниковъ.Самъ  за  себя!  Я  мщу  твоей  Руси! 
Да,  Русск1е,  меня  нечистымъ  Туркамъ 
Вы  продали...  Невольникъ  бусурманъ, 
Въ  одежд'Б  смрадной,  на  работъ  смрадной, 
Гнилъ,  какъ  болотный  червь  въ  пруд-ь  изсохшемъ, 
А  Русь  меня  спасти  не  приходила. — 
Кто  сжалился  надъ  участью  Ивана, 
Кто  выкупилъ  меня  изъ  злой  неволи? 
Не  Русск1е,  а  Фряжск1е  купцы. 
Не  на  Руси  я  сталъ  умнъй  и  лучше. 
Не  на  Руси  я  началъ  понимать, 
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Что  значить  пламень  брани  и  ппровъ 

И  сладость  молодеческой  добычи! 

И  я  прителъ  па  Русь :  —  искать  оировъ 

И  брани  и  добычи  молодецкой. 

Давай  ихъ  Русь,  не  то  ножемъ  я  вырву!.. 

ляпуновъ.  Не  вьфвепи»,  окаянный!  Са^гь  Димитр!Г| 
Велитъ  сковать  злод-бя  своего. 
Ты  Царству  вреденъ,  вреденъ  и  ему... 

волот.  Какъбы  не  такъ?  —  Днмитр1я  мы  знаемъ. .. 
В-Ёдь  онъ  изъ  нашихб.,. 

ляттноБЪ.  Объяснись,  Иванъ! 

вол.  Ты  знаешь-ли,чт6  въ  Польша  значить:  нагиз?— 
Жидъ,  нехрисгь... 

ляпуновъ.  Ну!! 

волотниковъ.        Ну, твой  Ди^гатрШ— нехристь! 

ляшгнов'Ь  (выхвапшвб  мечъ), 
Вогъ  мечь,  Иванъ!  Ты  шутишь,  или  н-ётъ! 

волотн.  Нътъ,  не  шучу ;   а  ты  простякъ  и  вправду 
Подумалъ,    что  возсталь  Святый  Димитр1й? 
Эхъ  брать ,  Прокопъ,  ты  хоть  и  умный  малый; 
А  разчитать  того  не  могъ,  что  если 
Кого  убютъ,  такъ  тоть  ужъ  не  воскреснеть! 
Н-вть,  твой  ДимитрШ  хуже  насъ  съ  тобой; 
Ты  дворянинь,  я  хоть  мужикъ,  да  Русск1й; 
А  твой  Димитр1й— просто  жидъ;  я  самъ 
Сь  нимь  жилъ  въ  Венецш;  я  самъ 
Съ  нимь  за  одно  червонцы  промышлялъ; 
Было  на^гь  жутко;  мы  бъжали  вмъст'в, 
И  вмъстъ  кь  вамь  пожаловали  въ  гости.  — 
И  что  тебъ:  Димитр1й,  или  н-вть?  — 
Въдь  деньги  тъже,  таже  власть  и  прибьиь.... 

г.  Молчи  у  молчи!  Свершилось!  Я  измъншть! 
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сунвул.  Прокопь  Петровичъ,  что съ тобош старюсь? 

волотниковъ.  Съ  ума  сошагь! 

ляпуноБЪ.  Да  я  ума  лишился! 

О  еслибъ  мн-в  II  памяти  лишиться ! 
Ахъ,  какъ  я  жиль,  какъ  я  нечпстъ  и  гръшеиъ ! 
А  совесть...  Бъдная,  она  ужаспа! 
Русь  успокоилась  на  Царскол1ъ  лонъ, 
Затихла  буря,  солнце  проо1яло,  — 
И,  какъ  младеиецъ  въ  колыбели,  тихо 
Заснула  Русь  отдохновеньемъ  сладки^гь , 
И  Царь  царей  приватный  взоръ  послал ъ 
На  землю  имъ  любимую  ,  и  снова 
На  всей  Руси  Господня  благодать  I 
Я,  окаянный  гръшникъ ,  гр-ьшной  думой, 
Отъ  дьявола  наставленный,  задумалъ  — 
И  на  родной  земль — война  родная ! 
Я  брат1й  свелъ  и  брат1й  погубилъ ! 
Невинныхъ  я  повергъ  подъ  Анаеему 
И  новобрачныхъ  овдовъть  заставилъ  ! 
Намъ  Патр1ар1ъ  писалъ  о  Самозванц'В, 
И  мать-11арица  плакалась  народу  , 
И  самъ  ДимитрШ  изъ  земнаго  праха 
Пришелъ  въ  Москву,  нетлънный  и  прекрасный, 
Свидетельствовать  правду  чудесами... 
А  я,  какъ  будто  бы  не  Хрисланинь, 
Воздвигся  за  жида !   И  православныхъ 
Повелъ  врагу  Христову  поклониться; 
За  пехристя  страдать  и  умереть  ! . . 
За  чъмъ  меня  неупредила  совесть, 
Зачьмъ  болъзнь  меня  не  одолела? 
Яизмънилъ...  простите,  Христ1ане! 
Простите  грешнику  прощеньемь  братскимь  ; 
Госиодь  и  вамъ  долги  отпустигь  ваши! 

(ставъ  па  кол'1^ыи). 
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Богохрапимая,  Святая  Русь , 

Умилосердись  иадъ  несчастнымъ  сыномъ ! 

Забудь,  что  я  существовалъ  на  св-ьт*; 

Прости  мнг,  Русь!  Прости,  Святая  Матерь! 

Во  прах-ь  предъ  тобой  великШ  гр-ЁШнинъ ! 

О  [Царство  Русское )  вотъ  твой  измънншгь ! 

О  люди  Русск1е,  я  васъ  смутвлъ, 

Я  васъ  о&шлъ  гръхолгь  смертельнымъ...  Стыдно! 

и  не  могу  гляд'&ть  вамъ  прямо  въ  очи ! 

РЯЗАНЦЫ  (шю,пюй  ок/прмсая  Ляяушова). 
Прокопъ  Петровнчъ  I  —  Агь,  Прокопъ  Петровичъ, 
Мы  также  грешны. —  Также  изм-ьвнлн... 
Мы  избра.ш  тебя,  Прокопъ  Петровичъ, 
Рязанскимъ  Воеводой. —  Мы  тебя 
Постави.ш  въ  ответственность. —  Прости  насъ, 
Прости  насъ,  Батюшка,  Прокопъ  Петровичъ!.. 

«иппгнов'Ь .  Сюда  * . .  Ко  мне ! . .  Падите  на  кол-бни!  . . 
Со  мной  просите  милости  Господней... 
Вы  ВСЁ  невинпъе  меня ! . . .  Молитесь ! 
Быть  можегь  Богъ  смягчится ! . . Ахъ,быть  можетъ, 
Онъ  и  меня  помилуетъ  за  васъ... 

ряаднцы.  Прости^намъ  Господи, Царю нашъ^Боже! 

«жяпунов'Ь.  А  я  не  смъю  призывать  Тебя! 
Смутивъ  твою  любимую  Державу, 
Обливъ  отечество  родною  кровью,— 
Молиться,  грешный,  не  могу. — Да  будетъ 
Твоя  святая  воля ! . . 

сунвулов-ь.  Что,  Иванъ, 

И  на  твоей  щекъ  слеза  повисла  ? 

волотниковъ  (оптрая  слезу). 
Вотъ  выдумалъ!  (про  себя).  Проклятая  слеза! 
Охъ,  это  память  о  счастливомъ  детстве... 
И  я  быль  Русскилгь. . .  сердцу  тяжело. . . 
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Теперь  не  то...  И  въ  правду  я  разбойникъ...    - 
Не  льзя  назадъ  (громко)  Проклятая  слеза! .. 

РЖЕВСК1Й.  Болотниковъ ,  лови  твою  слезу ! 
Она  дороже  камней  самоцв^товь... 
То  исповъдь  невольная  твоя ! . . 

• 

ляпуновъ  {подходя  кд  Рэюевскому.^ 
Иванъ,  прости  меня!  Я  такъ  обид-Бль, 

•  Такъ  оскорбилъ  честнаго  челов-вка ! 
Будь  Русскимъ  такъ,  какъ  должно  Русскилгь  быть: 
Какъ  плънникъ^гордъ  и  добръ,  когда  свободенъ. — 

РЖЕВСК1Й.Ягордъ  и  добръ  ВО  всякомъ  состояньи; 
я  не  измънникъ. 

•шшуновъ.  Не  напоминай... 

Не  говори!..    Ахъ,  ты  еще  въ  верёвкахъ, 
Ты  плънникомъ  изм'Бнниковъ  нечистыхъ? 

(съ  посп']Ьшност1ю  распутывая  веревки) 

Скор-БЙ,  скоръй!  Пусть  этотъ  страмный  выдъ 
Не  представляетъ  грозной  укоризны : 
Скоръй!    скор-БЙ!  И  Богъ  не  разорвалъ 
Позорныхъ  узъ.  О  Р.жевскШ,  ты  свободенъ!  — 

Кровь  на  рукъ  ?  Позволь  поцъловать 
Святую  рану  доблести  и  чести... 

БОЛОТНИКОВЪ.  Врагъ  побери  Прокопа  Ляпунова, 
Слова  его  ножами  сердце  ръжутъ... 

ляпуиовъ.  Теперь  иди  —  и  объяви  народу 
Что  я  несу  зелгаое  покаянье ! 
Иванъ,  захмолви  за  меня  словечко! 
Толпа  тебъ  повъритъ...  Разскажи  ей, 
Какъ  я  люблю  народъ  нашъ  православный , 
И  Матушку  Москву  и  Русь  родную ! 
Ты  разскажи,  какъ  я  съ  тобой  нрощался, 
Какъ  твердо  шелъ  на  плаху  р&еретъ^ 
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Какъ  умеръ...  Пусть  помянуть  Ляпунова 
Въ  молитвахъ  безъ  укора  и  презр'ьнья ! 
РЖЕВСК1Й.  Ты  сомн-Бвался-ли  когда-нибудь 
Въ  Господней  милости,  Прокопъ  Петровичъ? 

ляцуиовъ.  Н-Бть,  никогда! 

РЖЕВСК1Й.  Не  упадай -же  Духомъ, 

И  въ  Царской  5галости  не  сомнъвайся ! 

•хяпун:  О,  Ржевск1й,  Н'Бтъ!  Я  не  простой  измънникъ^ 
Царь  можеть  пожалъть  моихъ  Рязанцевъ, 
Царь  долженъ  ихъ  помиловать,  но  я  — 
Ужасный  памятникъ  его  державства ! 
И  если  только  плахой  обойдется , 
Я  обниму  и  плаху,  словно  милость.  — 

РЖЕВ.  Везъ милости,  Царь  быть  Царемъ  не  можеть. 

ляпуновъ.  О  добрый  другъ,  я  не  хочу  надежды; 
Не  утъшай  меня  напрасно,  РжевскШ!  — 
Наставь,  повъдай  лучше,  что  мн-в  делать... 

расЕвск1Й.  Скоръй  нести  повинную  къ  Царю! 

ЛЯПУНОВЪ  (послть  минутнто  молчатя). 
ВасилШ,  для  спокойств1я  отчизны, 
Смиреше  мое  границъ  не  знаетъ ! 
Несу  и  эту  жертву  польза  общей! 

(снимая   каФтанъ). 

Долой  каФтанъ!  Обрызганъ  братней  кровью, 
Ты,  какъ  ярмо,  на  плечахъ  Ляпунова... 

(снявъ  мечь  я  лержа  его  въ  рукахъ). 

Прости  мой  мечь!  Мой  удалой  товарищъ! 
Ты  и  въ  гръхъ  былъ  другомъ  безкорыстнымъ, 
Ты,  какъ  жена,  со  мной  быль  неразлучаленъ, 
Какъ  рабъ,  участвовалъ  въ  моихъ  злодъйствахъ! 
Но  Богъ  велълъ,  разорваны  воф  узы; 
Мы  никогда  не  свидимся!  Прости! 
Прости  мой  брать  I  Очисться^  если  шжешь^ 
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И  стань  за  Русь  и  за  святую  Церковь! 

Но  не  въ  монхъ  рукахъ!  Прости,  мой  милый, 

Сердечный  другъ!  (цтлуетъи  бросаетъ  ею). 

(снявъ  шлемъ)  Прости,  вюй  шлемъ  тяжелый, 

Ты  подавлялъ  движешя  разсудка... 

Я  разстаюсь  съ  тобой  безъ  сожалънья... 

(снимая  ооупь)- 

И  нагъ  И  босъ ! . .  Меня  увидятъ  люди , 
Й  съ  памятью  преступной  примирятся! 

(взаиъ  веревку)' 

И  вотъ  на  что  мъняю  воеводство, 
и  гордый  санъ,  и  власть,  и  серебро! 
Никъмъ  непобежденный,  самъ  собою, 
Иду  на  плаху,  будто-бы  на  пиръ... 

(вал-Ьвъ  на  шею  веревку.) 

Теперь  на  смерть!  Простите,  Христ1ане1 
Молитесь  обо-мнъ  въ  молитвахъ  вашихъ 
Р1  зломъ  не  помешайте!... 

РЯЗАНЦЫ.  ВСБ   съ   тобой 

*  Повинную  несемъ,  Прокопъ  Петровичъ!  — 

Пусть  Царь  казнигь  за  наши  преступленья, 

Небесное  искупимъ  за  земное!.. 
волотй.    Прокопъ  Петровичь,   погоди  маленько! 
«шпуновъ.  Прощай,  разбойникъ ! . . 
волотниковъ.  Нътъ,  Прокопъ  Петровичь, 

И  я  иду!  Заныло  больно  сердце... 

Охъ,  эта  Русь  досадная!..  Какъ  долго 

Я  не  хот-влъ  быть  Русским'ь !  —  Не  въ  терпежъ! 

Кто  въ  силахъ  разлюбить  родную  матерь? 
.  Пътъ,  Ляпуновъ,  равна  измъна  наша, 

Такъ  на  одной  и  той-же  ляжемъ  плах-в ! 
ляпуи:  Скорей  насмерть!Мечьсънасъизм'Ёну  сниметъ 

И  паши  труш>1  Русь,  какъ  мать,  обниметъ !  — 
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Д1ТЪ  ВТ0Р01. 

ВЪ  АЛЕКСАНДРОВСКОЙ  СЩОДЪ. 

ЯВЛЕН1В. 

Внутренность  Дворца  въ  Александровской  Слоб<|Д'Ь. 
ГОЛОВИНЪ  и  АДАДУРОВЪ. 

головинъ.  Князь  всталъ  уже?  — 

АДАДУРОВЪ.  Онъ  всталъ  до  пътуховъ, 

Читалъ  молитвы ;  въ  этой  слободъ 
И  на  него  монашество  находить. 

голов.  Да,  здъсь  когда  то  жилъ  Иванъ  Васильичъ, 
Уединенно,  смирно,  словно  схимникъ ; 
Въдь  и  Царю  иодъ  часъ  бываетъ  горько? 

АДАДУРОВЪ.  Эхъ,  Головинъ!  Въдь  у  Царя  хлонотъ 
По  больше  нашего;  война,  дай  денегъ, 
Дай  войска,  дай  снарядовъ  и  коней; 
А  миръ,  —  не  обойди  кого  наградой, 
Не  оскорби  кого  нибудь  судомъ, 
А  пасъ-то,  слава  Богу,  сколько? 

головинъ.  Правда, 

Да  Грозный,  кажется,  другимъ  былъ  занятъ; 
Другое  горе  мучило  его... 

АДАд:  Легко  выдумывать,  по  смерти,  басни. 
Покойникъ  оъмъ,  а  нашь  языкъ  лукавый 
На  то  ужъ  создаиъ,  чтобъ  кого  порочить; 
А  знаешь,  гръхъ  какой  клепать  на  мертвых ь.  — 
Когда-бъ  мы  видъли  вблизи  все  дъло, 
То-бъ,  можетъ  быть,  о  Грозномъ  пожалели, 
Л  неразумной  ръчью  не  иоуили-бъ... 
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Пойди  въ  Москву!  Послушай,  какъ  кричать 
Противъ  Васил1я;  а  расмотри 
Чего  хотятъ,  —  невольно  молвишь:  дъти, 
Не  выросли,  а  разсуждаютъ!..  —  Голодъ! 
Ну,  голодъ ;  эко  диво  голодъ.  —  Кто-же 
Имъ  внноватъ?  —  Неужто  Царь?  —  Не  Онъ 
Поля  оставилъ;  сами,  бросивъ  села. 
Пошли  въ  мятежъ,  оставили  семейства. 
За  золотомъ  безумно  погнались 
И  хл'Ёбъ  насущный  потеряли!  Такъ 
На  св-БТ-Б  все.  —  Князь  Михаилъ  Васильич'ь, 
Ужъ  нечего  сказать,  хитрецъ  военный 
И  добрый,  справедливый  человъкъ ; 
Послушай-же,  что  говорить  о  немъ! 
О,  Головинъ,  для  глупости  народной 
Предъловъ  не  положишь...  — 

головинъ.  Да,  Скопинь 

Ужъ  точно  ангелъ.  —  Ты  всегда  при  немъ. 
Скажи  МИФ,  Ададуровь,  какъ  онъ  дома? 
Я  слышаль,  будто  онъ  всегда  сидить 
Сь  какимь  нибудь  изь  нехристей  заморскихъ, 
А  съ  Русскими  словца  не  перемолвить? 

дддд:  Воть  видишь,  Головинъ,  моя-же  правда! 
Князь  Михаилъ  Васильичь  иногда 
Изволить  съ  Делагарди  разсуждать 
О  ратныхь  хитростяхь,  а  всъмь  сдается, 
Что  онъ  уже  братается  со  Шведомь.  — 

головинъ.  Легокь-же  на  поминъ  Делагарди! 

Т-К-ЖБ  и  ДЕЛАГАРДИ. 

ДЕЛАГАРДИ.  Князь  всталь? 
АДАДуровъ.  Давно. 

ДЕЛАГАРДИ.  Могу  Я  1№^V(\кЯ 
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ддддуровъ.  Можешь. 

ДЕЛАГАРДИ.   Въ  опочивальнъ  Князь? 

АДАДУРОВЪ.  Въ  0П0ЧИВа^1ЬН'Ё« 

Т*К-ЖЕ  п  князь  СК0ПИНЪ-ШУЙСК1Й. 

князь.  Здорово,  Яковъ!  Я  твой  слышалъ  голосъ 
и  вышелъ  самъ.  Что  новаго? 

ДЕЛАГАРДИ.  Пезнаю. 

Всё  повостн  въ  твои  приходить  руки! 

князь.  Да,  у  меня  есть  радостныя  въсти. 
ПрокоФШ  Ляпуновъ  съ  Рязанской  ратью 
Васил110  повинную  принесъ, 
Но  Царь  его  въ  Москву  къ  себи  не  принялъ, 
А  приказа лъ  ему,  со  всею  ратью, 
Итти  комнъ  —  и  въ  станъ  ждать  указа! 
Другая  новость:  МлодкШ  отошелъ 
Къ  Серпухову;  Димитрш  Самозванецъ 
Оставивъ  Тющнно,  бъжалъ  въ  Калугу, 
А  Князь  Рожинск1й  снова  ныше^1ъ  въ  поле. 
Жду  только,  что  напишетъ  мн-в  Валуевъ. 
Теперь  РожинскШ  у  него  въ  рукахъ; 
И  такъ  одинъ  Сапъга  остается.  — 

АДАДУРовъ.  Мы  слышали  сегодня  въ  слободъ, 
Что  Поляки  оть  Лавры  отступили.  — 

князь.  Не  можетъ  быть,  любезный  Ададуровъ! 
Опять  пустая  хитрость ;  Анраам1п 
Хорош1Й  вомнъ,  угадаегъ.  Внрочемъ 
Сегодня  объяснится,  гдъ  Сапт.га? 
И  если  онъ  д-вйствительно  намврснъ 
Напасть  па  пасъ,  то»панадегь  сегодня. 
Дай  Богъ  ему  счастлива1'о  пути 
Обратно  въ  Польшу ;  если-же  носмъетъ 
Мой  крьлкШ  станъ  безумно  потревожить; 
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Я  буду  правъ  въ  моей  кровавой  мести; 
И  Богъ  проститъ  и  люди  извинятъ. 

ДЕЛАГАРДИ.  Къ  чему  врага  жал'Бть? 

князь.  Мы^  Христ1аие, 

Не  жадны  крови  челов'вка.  Яковъ, 
Мнъ  удивительно,  что  полководцы, 
Велик1е  герои  всёхъ  временъ, 
Смотрели  на  людей,  какъ  на  жнвотныхъ, 
Которыхъ  жизнь  ихъ  жизни  не  равна. 
Я  извинить  могу  необходимость , 
Какъ,  наприм'връ,  теперь  у  пасъ;  йельзя 
Не  воевать,  не  лить  потокомъ  крови !.. 
И  тутъ  стараюсь  я,  елико  можно, 
Сражешя  выигривать  безъ  крови, 
Гд*  кроткимъ  убъжденьелгь,  гд*  угрозой, 
И  только  тамъ  мой  обнажаю  мечь, 
Гд-Ё  нътъ  уже  надежды  кончить  миромъ. 

ДЕЛАг:  Послушаешь,   такъ  ты  войны  не  любишь! 

князь.  Люблю  войну  —  но  за  свою  отчизну! 
Люблю  войну  —  но  на  чужой  землъ ! 
Ахъ,  Яковъ,  не  беретъ  тебя  раздумье, 
Когда  въ  глазахъ  богатое  село 
И  Церковь  Бож1я  по  середина, 
И  на  неб-в,  какъ  звъздочка,  сверкаетъ 
Нашъ  РусскШ  Крестъ,  нашъ  православный  Крестъ? 
Какъ  стражъ  небесный,  тихо  смотрить  долу, 
А  на  него  съ  молитвой  смотрятъ  люди 
И  Ангеломъ-Хранителемъ  зовутъ. 
И  вдругъ  война  —  село  беретъ  пожаромъ, 
И  Церковь  Бож1я  въ  огнъ,  а  Крестъ, 
Отъ  пламени  краснъя  постепенно. 
Не  на  своихъ  съ  небесъ  далекихъ  смотрит'ь, 
А  зажигателю  сверкаетъ  въ  очя, 
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Упреко^гь,  Яковъ,  Божесквмъ  упрекомъ! 
Какая  мысль:  —  я  жгу  свою  отчизну! 
Ты  понимать  меня  не  можешь,  Яковъ! 
Вамъ,  иностранцамъ,  лпшь-бы  тдъ  подраться. 
Попировать,  повеселиться ;  васъ 
Война  манить,  какъ  на  богатый  пиръ 
И  вы  за  ней  на  край  готовы  свъта. 

ДЕЛАг:   Нътъ,  Князь,  не  глупая  охота  драться 
Влечетъ  на  брань  и  Шведовъ  и  Норвежцевъ; 
Другая  мысль  тревожитъ  наши  думы; 
Намъ  тяжело  спокойно  жить;  намъ  горько 
Въ  могилу  лечь,  безъ  подвиговъ  и  славы. 

князь.  Тщеслав1е!..  Что  безполезный  подвигь?.. 
Что  ратный  умъ,  безъ  прибыли  для  Царства?.. 
Что  храбрость,  безъ  любви  къ  своей  отчизнъ?.. 
Мучительная  слава,  ты  сладка! 
Я  върю  —  любъ  молвы  могучШ  голосъ 
И  упоителенъ  привътъ  победы... 
О,  сколько  разъ  и  я,  передъ  сраженьемъ, 
Безъ  сна,  тонулъ  въ  роскошныхъ  сновид'ёньяхъ! 
И  весь  кипълъ  невыразпмымъ  чувствомъ. 
Я  ожидалъ  Чего-то  въ  свътломъ  блеск-в. 
Устами  пилъ  небесное  с1янье; 
Но  разумъ  бралъ  свое,  и  съ  огорченьемъ 
Мнъ  говорилъ :  не  забавляйся  славой ! 
Ахъ,  рано  я  узналъ,  мой  добрый  Яковъ, 
Что  слава  не  въ  мечъ  живетъ  булатномъ ; 
А  вотъ  гд-в:  въ  сердцъ,  въ  добротъ  сердечной! 

ДЕЛАг:   Не  постигаю;  можно-ль  быть  героемъ 
Съ  такими  чувствалш. 

князь.  Не  постигаю 

Какъ  можно  быть  безъ  нихъ  прямымъ  герое^гь! 

дЕфЛАГар.  Но  ты  въ  кровавой  съчъ—левъ  жестокШ! 


Кшюь  СкоошиггЩуйспЦ.  265 

».  Тамъ  я  стою  оротивъ  враговъ  Руси 
И  тамъ  меня  весь  св1&тъ  не  одолеть ! 

"дрди.  Гд-Б-жъ  доброта  сердечная? 

Мой  другъ! 
Есть  воеводы,  отъ  которыхъ  врагъ 
Иль  убъжитЪ)  или  живымъ  не  сдастся; 
А  я  люблю  обнять  врага  по  братски../ 
Вотъ  въ  этоиъ  слава  есть.  Не  такъ-ли?— 

ДЕЛАГАРДИ.  Князь, 

Ты  победитель  и  мечемъ  к  словомъ ! 
Что  ни  случится,  ты  всегда  Великъ, 
А  твой  уд-влъ — д-ЁЙствительная  слава! 

АДАДУРОВЪ   (Головину  тихо). 
Что,  Головинь?  Шведъ  этотъ  молодецъ!.. 

.   гол.  Да  жаль,что Шведъ;зачФмъ  ему  бытьШведомъ! 

Т«-ЖБ    н   В0ЯРСК1Й  СЫН"Ъ. 

воярск.  сынъ.  ПрЬхалъ  воевода  твой,  Валуевъ, 
И  проситъ  видеться.... 

князь.  Что  за  обряды! 

Впусти,  проси  скорее! 

князь  СКОПИНЪ  -  ШУЙСК1й>  головннъ, 
АДДДУРОВЪ    и   ДЕЛАГАРДН. 

I 

КНЯЗЬ.  Что  подумать? 

Какъ  толковать  прибытье  Воеводы? 
Я  ждалъ  письма,  а  онъ  прЬхалъ  са1^1ъ; 
Что  если  онъ  единственный-  остатокъ 
Отъ  целой  рати...  Боже  сохрани! 


^* 
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КНЯЗЬ.  Агь,  Господи!  Неуже-лн  одяйъ?.. 

в  АЛУЕВЪ .  Одинъ ; — съ  поб-Б  дой  прихонг^ио^драшг^; 

князь  (ттергцьлиео).  '        . 

А  рать  моя? 

ВАЛУЕВЪ.       .  Ц'влд!  Уроцъ  не  важенъ;  — 
Насъ  Богъ  благосдовилъ  побъдой  легкой;   .     \ 
Твоимъ  умомъ  мы  выиграли  дъло! 

князь  (обтитя  ею). 
Здорово,  милый  другъ!..  Скоръй  гонца 
Къ  Царю  въ  Москву  и  къ  Палицыну  въ  Лавру! . . 
Благодарю,  Валуевъ]'..  Мало  крови 
И  много  дъла ;  въ  этомъ  ратный  разумъ  ?  . 
Балу евъ,  поздравляю,  поздравляю!.. 
Садись,  1В4ЮД  другъ,  и  разсканск,   какъ  <!ыло1..   : 

(садится). 

ВАЛУЕВЪ.  Разсказывать  не  долго.  Ты  принудилъ 
РожинскагЪ  ^эставй^гь  монастырь  '^  •  ^  -  -^  ' 
1о€|ИФ0ВЪ;и  вый1^  въ  нодв.  ^Долглч  к  ••:пг 

Пытался  онъ  войти  сиять  въ.  Обитель.. > 
Напрасно;  мы  его  не  допустили,  "  .- 

И,  неотступно  слъдуя  за  нимъ. 
Мы  ночью  подошли  на  выстрълъ  къ  стану 
И,  съ  первымъ  блескомъ  утренней  зари, 
Ударил»^:  Ничто : дв  .удержалось I   .'. :      ^    . 
И  полъ-часа  Бд  продолжалась  битва;. 
Мятежники  и  Ляхи  въ  лолномъ  бъгств-в 
Покрыли  верСтъ  десятка  два  собой;  .  ' 

Преследовать  намъ  не  билЬ  труда  ;^ 
Какъ  комаровъ,  мы  побивали, Ляховъ. 

князь  (вставъ)ь 
Не  хорошо,  не  хорошо,  Валуеиъ! 
А  мой  иатзъ! 


КпА  Схопшть-ШуйспИ  267 

ВАДУВВ'Ь.        :   Въ  жару  кровавой  с%чи 
И  самъ  себя  забудешь.  А  РожинскШ 

'.Одрмциться  и  доротиться  могъ  бы; 
Мы  не  да^и  опомниться  ему; 
До  вечера  кровавый  пиръ  кип-влъ 
И  наконецъ  угасъ  съ  закатомъ  солнца. 

КШЕЗЬ.  О  сколько  жертвъ  ожесточенной  мести! 
Но  эти  жертвы  нужны  для  Руси, 
Какъ  лътняя.  гроза  землъ  горящей... 
Но  гдъ-жъ  РожинскШ?  ' 

*Шжлпжъ.  Ойъ^въ  Волоколамска, 

Отъ  злости,  изнуренья  я  досады, 
Окончилъ  жизнь... 

КШЕЗЬ.  Уменъ,  могучь  и  молодъ 

Онъ  кончилъ  жизнь  не  съ  знаменемъ  побъды, 
Не  въ  теплотФС'душввнаго  яосчч^рга, 
Не  съ  сладкр1^,ц|1деждою  на  славу; —    ...\. 
А  ,съ  горыси^Ъ' помысломъ  о  жизци  :въчнай,  .: 
Лрэдъ  черньшъ  образолгь  дрощедше^  жцзви...  . 
Вотъ  подвиговъ  земныхъ  земная  участь! 
Вотъ  слава  многихъ,  многихъ  полководцевъГ 


Т1Ь*ЖЕ  и  ЧУЛКОВЪ. 

:.  Князь  Михаилъ.ВасильевичъЦВ'Ь  Слободу 
Пришла  т^олпа  измьнниковъ  мятежниковъ 

Съ  повинной  го^ювой... 

." 

князь  (радостно).  А !  Ляпуновъ ! . . 

Давно  я  ждалъ  его  и  дождался!  —г 

Невольно  сердце  тосковало  думой: 

Что,  если  онъ,  Васил1емъ  презренный, 

Не  впущенный  въ  Москву,  возстанетъ  снова... 

Невольный  стра1ъ  мою  тревожшЕ^ь  ]!С^т^... 
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ДЕЛАГАРДИ.  Неужели  ты  полагадъ  довыт, 
Что  онъ  намъ  страшенъ? 

князь.  Страшенъ,  Дедагарди! 

Я-бъ  долженъ  быль  казнить  забдудшихъ  братШ; 
Я-бъ  уничтожилъ  Ляпунова,  правда; 
Но  свътлый  мечь  потускъ-бь1  Михаила! 
Я-бгь  долженъ  хоронить  убитыхъ  мною, 
И  тамъ,  гдъ  лжгу  самъ,  сложить  ихъ  кости... 
Вгдь  Русь  и  ин'Ь  и  имъ  родная  матерь! 
Но,  слава  Богу!  Оаъ  грозу  пронесъ!.. 
Чулковъ,  иди  къ  ^^лудшимъ  нашимъ  брать«4Ъ 
И  къ  намъ  зови  Прокопа  Ляпунова; 
А  проч1е— пусть  обождутъ  меня; 
Я  выйду  ихъ  прянять... 

Т»-ЖБ  кром-Ь  ЧУЛКОВ-Ь. 

КНЯЗЬ.  Что,  Дел агарди?.. 

Въ  тебъ  Ё-ктъ  (шуты?  Ты  по^оенъ  еерДцемъ? 

ДЕЛАГАРДИ.  Да  отъ  чегО'Жё  мнъ  смущаться,Князь? 
Передъ  измънникомъ!.. 

князь.  Передъ  несчастнымъ! — 

Когда  онъ  былъ  мятежнымъ  Воеводой 
И  силой  обладалъ,-^а  хладнокровно-бъ 
Въ  глаза  ему  взглянулъ  мечемъ  булатньшъ; 
Не  я,  а  Онъ  смутился-бъ  предо  мною! 
Но  кто  съ  себя  сложрлъ  и  власть  и  силу, 
Кто  и  въ  гр-Ёхъ  ум-Ёдъ  бьггь  благороднымъ. 
Кто  собственный  свой  мечь  спокойно  бросилъ 
И  передъ  совестью  ум'Ёлъ  склониться; 
Того  я  презирать  не  въ  силахъ,  Яковъ! 
Могу-ли  я  взглянуть  спокойно  въ  очи, 
Въ  которыхъ  стыдъ  съ  велич1емъ  дружатся? 

Могу-ль  не  трепетать )  что^  гордой  ртчью 
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Не  оскорбить  души,  уже  убитой, 
И  ранъ  его  не  отравить  насм'вшкой, 
И  совъсти  не  взволновать  укоромъ?.. 

ДЕЛАГАРДИ.  Не  ужели  простить  его  ты  хочешь?! 

князь.  Какъ  думаешь? —  Я  тронуть;  Делагарди! 
Хочу  быть  справедливьшъ  суд1ей, 
Но  больше -- справедливьшъ  человъкомъ. 
Скажи  мнъ  твой  сов-ыь? — 

ДЕЛАГАРДИ.  я  полагаю 

Прим-Ёромь  устрашить  людей  мятеэкныХъ, 
Напомнить  Царству  строгость  Тоанна, 
При  немъ  изм-вна  не  смущала  Русскихъ: 
Притомъ  ты  долженъ  людямъ  показать, 
Что  не  боишься  ихъ  ожесточенья. 
По  моему,  изм'БНникъ  Ляпуновъ 
Достоинъ  смерти,'  а  другихъ  ты  можешь 
Помиловать. 

каявъ.  (задумчиво).  Царь  ждать  велълъ  указа. 

ДЕЛАГАРДИ.  Но  Царь  теб^-же  поручилъ  расправу 
На  жизнь  и  смерть  мятежниковъ;  и  в^рно, 
Пославъ  къ  теб'Б  Прокопа  у1япунова, 
Онъ  разсчиталъ,  что  войско  при  тебъ. 
Что  здъсь  не  можетъ  быть  сопротивленья; 
А  онъ  въ  Москвъ— одинъ... 

князь,  (про  себя).  Одинъ  въ  народ'в!.. 

И  вотъ  объ  насъ  какъ  судятъ  чужеземцы! 

Т«-ЖЕ,  ЧУЛКОВЪ  и  ЛЯПУНОВЪ  (въ  посд^Ьдвемъ 

костюм'Ь    1-го  Акта). 

ляпУНОБЪ  (про  себя). 
Какъ  стыдно!..  Это  все  родные  братья! 
А  я  нв  одноцр  обнять  ве  сшай\ 
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ЯГ  не  могу  пожать  имъ  дружно  руку 

И  Русское  произнести:  здорово! 

И  .1япуновъ  межъ  ними  чужеземецъ! 

Смотрю,  ищу,  готова-ль  плаха?— Н*етъ! 

Ты  не  жалълъ,  тебя  не  пожал ъютъ; 

До  смерти  З1учься,  мучься  послъ  смерти!.. 

Охъ,  какъ  ужасно  тяжела  измъна!.. 

князь  (про  себя). 
Онъ  стонетъ!..  Горько  видеть  Ляпунова! 
Не  знаю',  какъ  начать  съ  нимъ  ръчь.    На  битв^ 
Мой  грознйй  мечь  звучать  не  устаетъ! 
Между  пословъ,  межъ  дргаыхъ  хитрецовъ, 
Я  р1&чь  веду,  какъ  о  дълахъ  домашнихъ. 
А  здъсь?  Но  должно  быть  виликодушнымъ, 
Мое  молчаше  его  замучить. 

ДЕЛАГАРДИ  (тпихо  Князю). 
Князь,  помни,  и  въ  р'Бчахъ  должна  быть  строгость! 

князь.  Прокопъ  Петровичь,  подойди  ко  мнъ! 

ляшгновъ   (у паев  Кд   ногамъ  Князя  ^  шепотомб). 
Мн'Ё  стыдно,  Князь,  мнъ  больно... 

князь  (встревоженный).  Ты  заплакалъ? 

О  чемъ,  Прокопъ  Петровичъ? 

ляшгновъ.  О  себъ ! 

князь  (вб  совершенномд  смущент). 
Встань,  Ляпуновъ! 

ляпуновъ.  Князь  Михаилъ  Васильичъ, 

Прости  меня  не  такъ,  какъ  Воевода: 
Я  не  хочу  на  сей  эемл-в  прощенья, 
А  ты  прости  меня,  какъ  Христ1анинъ? 

князь.  И  Богъ  проститъ,  и  я  тебя  прощаю! 

ляшгнов'Ъ.  Такъ  я  могу  взглянуть  теб'Ь  въ  г  лаза? 
Ле  встръчу  въ  нихъ  упре1&а1 1&  а^ез^'ьвья? 
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князь.  Смотри,  смотри!  я  плачу,   какъ  и  ты! 

ляпун:  Князь,  я  блаженъ!  Вся  Русь  меня  прощаетъ! 
Ты  Ангелъ,  Князь ;  ты  Ангелъ  всей  Руси! 
Теперь  казни  закономъ,  безъ  пощады! 
Скоръй  казни,  ле  дай  страдать  такъ. долго! 
Мнъ  жизнь  тяжка!  —  Скоръе,  Князь,    скоръе!.. 

князь.'  По  милость  Царя  и  Государя, 
Князь  Шихстлъ  Васильеетъ  СкотшнЗу 
Отъ  рода  Шуйскихд,  СтаргиШ  Воевода^ 
Боярит  и  Царя  Пргятелъ  БлижнШ^  — 
По  власти,  данной  намъ,  и  по  внушенью 
Святаго  Неба, — именемъ  Царя 
Василгя  Иванича, — прощаемъ 
Въ  измънъ  дворянина  Ляпунова, 
Снимаемъ  Царскую  съ  него  опалу, 
На  всъ  его  дъла— кладемъ  забвенье... 
И  братскимъ  поздравленьемъ  поздравляемъ ! 

•ишуновъ  (вставь  и  сбросивб  веревку). 
Здорово,  Князь!  Теперь  тебъ  я  равенъ! 
Я  снова  Русск1й ;  снова  дворянинъ ! 
Я  снова  чнстъ  передъ  моей  отчизной! 
Я,  блудный  сынъ,  в^ъ  домъ  отчШ  воротился 
И  мать  утешилась  моилгь  приходомъ. 

князь.  Но  ты  въ  такой  одежд-в!  Ададуровъ! 
Съ  плеча  каФтапъ  я  жалую  ему 
И  обувь  съ  ногъ  моихъ! 


Т«-ЖБ   .кром^Ь  АДАДУРОВА. 

Прокопъ  Петровичъ! 
Ты  много  претерп'влъ  въ  пути  опасномъ!.. 

шпзгн:  Князь,  по  дътвоимъ  крыломъзатихнетъ  ^^^^. 
Печать  душевнаго  самоу61&ст&а\ 
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Ты  возвратилъ  инъ  жизнь  могучимъ  слономъ, 

Ты  далъ  мн-Б  снова  чувствовать  себя !..  — 

Не  трудно  смертью  отуманить  очи, 

Легко  втоптать  въ  могилу  человека, 

Одинъ  ударъ  —  и  онъ  не  существуетъ ! 

Но  воскресить  убитаго  душею , 

Но  сердце  разбудить  б1еньемъ  прежнилгь, 

Изъ  тмы  извлечь  и  снова  въ  свътъ  поставить... 

Такихъ  героевъ  много  не  найдешь ! ! 

ТФ-ЖЕ  и  АДАДУРОВЪ  (за  вимъ  слуга  съ  каФтмномъ 

в   обувью}. 

КНЯЗЬ.  Над'Бнь  каФтанъ  и  обувь!  Я  над-БЮСь, 
Ты  не  откажешься,  Прокопъ  Петровичъ, 
Откушать  вмъств  съ  нами  хл-ьба-соли. 

(Л япуновъ, поклонясь,  отход  итъ  въ  сторону  и  од'Ьвается}. 

,  Ахъ,  Я  О  прочихъ  позабылъ!— -Валуевъ, 
Сходи  братъ  на  крыльце  и  объяви 
ВсБмъ,  кто  пришелъ  съ  Прокопомъ  Ляоуновымъ, 
Что,  именемъ  Царя,  я  всъхъ  прощаю, 
И  кланяюсь  имъ  дружескимъ  поклономъ  ; 
А  боевой  снарядъ  я  самъ  раздамъ, 
Самъ,  лично. 

ТВ-ЖБ,  кром-Ь  ВАЯ9ГБВА. 

КНЯЗЬ.  Ададуровъ,  у  меня 

Въ  оаочивальнъ,  мечь  висить  булатный, 
Турецкой  стали,  съ  Русскими  орлами. 
Сходи  и  принеси! 

ТВ-ЖБ,  кропЪ  АДАДУРОВА. 

ДЕЛАГАРДИ  (тихо)^  Мечь  Лядунову, 
Безъ  Царскаго  указа! 

(ашхо).  Д&&агауАи^ 


Кшюь  Скошшъ^ШуйоА^  273 

Да;  миловать  не  должно  въ  половину! 
Кто  можетъ  силу  неба' ограничить? 
А  милость  дочь  Господняя;  она, 
Въ  пределы  заключенная,  не  будетъ 
Уж'ь  милостью,  а  разв^  оскорбленьемъ , 
Онъ  РусскШ;  оскорбить  его  не  смъю 
И  не  хочу... 

Т1Е1-ЖВ  и  АДАДУРОБЪ  (прявосвтъ  «ечяг). 

КНЯЗЬ.  Вотъ  мечь,  Прокопъ  Петровичъ! 

Возьми  его!  Онъ —  по  рук*в  теб-к, 
А  злымъ  врагамъ  по  голова  придется... 

«жяшгнов'Ь  (схвативб  мечь  обгшми  руксши). 

Мечь,  добрый  мечь!  Я  снова  БожШ  воинъ! 
.Здорово,  другъ,  товарищъ  дня  н  ночи! 

Здорово,  братъ  родной!  Ты  у  кого 

Въ  рукахъ  гулялъ,  ты  съ  къмъ  о  жизни  спорилъ, 

Кого  смертельным  ь  поцълуемъ  встрътилъ? 

Скажи!..  —  Да!  Еслибъ  всё  мечи  заговорили, 

Не  ту-бы  лътопись  вели  монахи 

И  не  одно-бъ  сказанье  стало  сказкой) 

Дай,  посмотрю  на  свътлое  лице 

(обнажая    мечь) 

И  ВЪ  блеска  стали  образъ  свой  увижу! 
Князь!  Онъ  въ  крови! 

князь.  Ты  самъ  его  омоешь! 

ляпунов'ь.  Омою,  Князь,  омою  вражьей  кровью! 
ШирокШ  мечь,  могуч1й  и  разгульный, 
Мы  больше  не  разладим'ь;  въ  грозной  сбч-б 
Мы  дружно  постоимъ  за  Русь  Святую, 
Кровавую  раскосимъ  дружно  жатву, 
Сочтемъ  число  поганыхъ  чужеземцевъ! 
Гуляй,  мой  мечь!  Пришла  твоя  '1^^\1^^^ 
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11И(>я>|1  шщл !  Гуляй^  мой  другъу  гуляй ! 
,^»^,  «15?|««И1 !  —  На  Русшй  мечь, 
«и  гм.^  1ГЧУ«уго  окор-ЁЙ  б-вгите ! 
Чи   ;1п|«г  «Г!»  <ратовгь ;  разлучите  насъ ! 
^'№  >  ^'1ь;  янг  ткъ !  Вамъ  б^удта  неизвестно, 
>^<^  1Г>чЧ«И  печь,  съ : рукою  Русской  1)росся; 
-Г'п/  Г^ччжй  мечь  и  Русскш  человъкъ,  .; 

ч>мг^*^  Царства  дъти-близнецы! 

1ЛМ>1*  (^N•IXо  Делтарди).  ..  >  : 

М  т  очиталъ  его  достойнымъ  плахи? 

ДЛМАГ:  Я  и  теперь  такъ  думаю;  предатель, 
уи^'ь  измъяилъ,  изменить  и  въ  другой  раз%! 

ошпгнов'ь.  Кто  этотъ  Воевода? 

мшзь.  Делагарди. 

4ЯПУН:  Какъ?  ШведскШ  Воевода?  Чужеземецъ? 
Отъ  нихъ  все  зло:  и  мятежи  и  смуты! 
Кто  создалъ  Самозваицевъ?  —  Чужеземцы! 
Кто  Д^усь.  облилъ  излгЁНОЙ?  —  Чужеземцы! 
Какъ  саранча  голодная,  за  моремъ 
Они  почуяли  богатство  Русскихъ, 
И  душу  продали  для  душегубства! 

ДЕЛАГАРДИ.  Молчи,  измънникъ!.. 

ляпуновъ.  Шведъ,  безабывайся? 

Я  дъло  говорю.  —  Когдабъ  не  вы. 
Святая  Русь,  какъ  дева-бъ  красовалась, . 
Не  соблазнились-бы  нечестьемъ  люди, 
Не  упивались-бы  порокомъ,  скверной, 
Не  вызвали-бъ  къ  изм-бн-е  Ляпунова! 
Кто  къ  намъ  пустилъ,  какъ  призракъ  1оанпа, 
Ужаснаго  Димитр1яу  кто  басню 
Такъ  хитро  сплелъ,  такъ  распустилъ  лукаво? 

Не  Шведыг... 
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ляшгновъ.  Да,  не  Шведы;  чужеземцы, 

Всъ  чужеземцы  сколько  васъ  ви  есть! 
Въ  безсильной  зависти  къ  СвятоМу  .Царству,  - 
Вы  не  живыхъ  людей  к^»  намъ  посылали, 
А  мертвецовъ,  безбожники,  будили; 

.  Нодъ  именемъ,  всегда  святымъ  для  Русскихъ, 
Вели  на  Русь  цеслыханяый  обманъ! 
Вот^  подвиги  честньпсъ  людей!..  Стыдитесь! 

ДЕЛАГАРДЯ.  Кня:)ь,  прикажи  ему  молчать !     ' 

ляпуновъ.  '      Молчать! 

Молчать  заТусь,  за  Въру  п  за' нравы! 
О  Богохульники !  И  кто  не  помнить, 
Какъ  съ  пса\Л!  по  Церквамъ  они  ходили, 

,  Передъ  священппколгь  не  гпули  гаайок-ь,'        ' ' 
Въ  Велики!  Постъ  мяснутб  Т.ЛП  пищу,         • 
Бояръ,  некръпкихт»  въ  В-вр-п,  соблазйял^г? 
А  правы,  наши  11равы,  Дел^гарди! 
Когда  ты  честёнъ,  Шведск^'Вбе'воДЙ,  ' ' 
И  уважать  ум'*;епй> 'сйраведлйвЬсть,  •;       ''    *';*; 
Такъ  не  сердись,  а  выслушай  лййя-—'" '''^'•■;; 
Не  въ  нравахъ-ли  таигбя  жизнь  народа?  ;, 
Не  въ  нравахъ-ли  всъхъ  доблестей  вар6дны)[*^  ' 
Лежатъ  святые  корни?  Не  иа  нихъ-'ли^' '"         ^ 
Какъ  на  граиит'В  все  поч1етъ  Царство? 
И  мы  святые  йравы  сохраняли; 

Мы   съ   ними   ЖИ.П!   столько   СОТеНЬ   Л'ВТЪ,-^|' 

Привыкли.  Что^-жъ?  Прйходйтъ  чуткезеНтць*,  •'   '■ 

Порочатъ  нагай  нравы,  нашу  Церковь..:* 

Все  предразсудокъ  у  людей  заморски^'ь, 

Обычаи  смешны,  смешна  одежда, 

Нашъ -разуягь  не  разум енъ,  наши  чувства       ^ 

Безъ  благородства...  ШведскШ  Воевода,     • 

Ты  перенесъ-бы  это  у  себя  у 

Когда~6ъ  къ  теб-в,  зсать  л,  и^\^Ш^^^?\»  \^^'^Ч!1'«с\\» 
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И  нравы  и  обычаи  и  въру; 

А  я-бъ  нашелъ  чему  смеяться,  върь  миф!  . .   — 

Давно -ли  на  Руси  чужое  платье 

Бояринъ  носнгь?  Въ  праздники  святые, 

Не  въ  Русскомъ  платье  онъ  идетъ  къ  обфдн'В, 

А  въ  Польскомъ  кунтуша,  въ  заморской  шапкъ; 

А  прежде  только  такъ  шутовъ  рядили!.. 

Прогнали  Поляковъ,  Жиды  остались; 

Ихъ  прежде  не  увидълъ  бы  за  деньги; 

А  нынче  —  торгь  ведутъ  товаромъ  тайнывгь; 

Въ  одеждф  Христ1анской,  предъ  Соборомъ; 

Передъ  Царемъ  проходятъ  невредимо!!  — 

—  Въ  Велик1й^  Постъ,  когда  Святая  Церковь 

Велитъ  уединяться  и  молиться, 

Бояре  пиръ  ведутъ,  а  скоморохи 

Соблазнь  и  скверну  громко  прип-ввають! 

И  мы  еще  несчаст1ямъ  дивимся, 

Которыми  насъ  взыскиваетъ  Небо ! 

Мы  сами,  добровольно,  злой  заразф 

111ирок1Я  ворота  отворили; 

Мы  призвали  изъ-за-моря  людей, 

Что-бъ  горю  и  бъдъ  насъ  научили! 
ДЕЛАГАРДИ.  Послушай,  Ляпуновъ! 
ляпуновъ.  Н-Бтъ,  Воевода, 

Твоя  ръчь  впереди,  а  ты  дослушай! 

А  наши  жены,  дочери  и  сестры? 

Имъ  Богъ  вел'Елъ,  въ  завътной  тишин'В, 

Обязанность  семейственную  править ;  — 

И  чистота  была  удъломъ  нашимъ! 

Въ  дълахъ  земли  ничтоженъ  женскШ  умъ; 

Въ  ихъ  мягкомъ  сердца  страсти  въ  в'ьчной  бур'ь; 

Но  мудрость  предковъ  все  предусмотрела, 

Разчислила :  гдъ  быть  жене,  гдъ  мужу,  — 

И  провела  границу  ихъ  властямъ. 
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Не  знали  мы  разводовъ  и  разрывовъ! 

Что  связывалъ  Господь  на  небесахъ, 

Того  мы  на  земли  не  разрывали! 

И  о  гр'БХ'Б  не  думала  жена, 

И  о  гр'БХ'Б  не  снилось  красной  д-евф! 

Теперь  —  не  то!  По  матушкъ-Москвъ 

Боярыни,  боярышни  гуляютъ, 

Не  только  безъ  Фаты  и  рукавовъ ,  — 

Съ  открытой  грудью,  да,  съ  открыгой  грудью ! 

Я  са&1ъ  видалъ  еще  весьма  не  давно, 

Какъ  Н-вмецг  цъловалъ  у  дъвы  руку 

И  ла  заветный  глаза  —  лукаво 

Свой  сладострастный  взоръ  вперялъ,  безбожникъ ! 

Неужели  все  это  хорошо? 

Вамъ  кажется  смъшно,  а  мнъ  ни  мало; 

На  слъдствхя  смотрите,  и  тогда 

Судите,  правъ-ли  я? 

квиюь.  Прокопъ  Петровичъ, 

Я  самъ  съ  тобой  почти  во  всемъ  согласенъ. 

ляпуновъ.  Согласенъ,  а  призвалъ  еретиковъ ! 
Согласенъ,  а  братается  со  Шведомъ!  — 

князь.  Кто  жпь  виноватъ?  Не  ты- ли  Ляпуновъ 
Самъ  первый  поднялъ  знамя  возмущенья, 
Самъ  первый  научилъ  изм'БНЪ?.. 

ЛЯПУНОВЪ.  Князь, 

Коли  простилъ,  такъ  не  кори  изменой! 
Князь  Михаилъ  Васильичъ,  мы  загладимъ 
Измъну  нашу,  только  Шведовъ  прочь! 

ДЕЛАГАРДИ.  Не  думай,  Ляпуновъ,  чтобъ  мы  хот-вли 
Итти  къ  вамъ  добровольно;  Царь  просилъ 
У  Короля  протйву'  восб  подмоги, 
И  Князь  Скопинъ  самъ  лично  прх-Бзжалъ 
И  насъ  повелъ  почти  насильно... 
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л  япунов'ь .  Боже ! 

И  это  Царство  Русское!  О  спыдъ! 
Да  знаетъ-ли  ва1нъ  пресловутый  Западъ, 
Что  если  Русь  возстанетъ  на  войну, 
То  вамъ  почудится  свдое  море, 
Что  буря  гоиитъ  на  берегъ  противный!.. 
Мы  можемъ  затопить,  какъ  наводненье! 
Мы  може^игь,  какъ  пожарь,  весь  Западъ  сжечь! 
У  насъ  есть  Крестъ,  свят-БйгаШ  изъ  крестовъ ! 
У  насъ  есть  мечь,  сильн-БйтШ  изъ  мечей! 
Къ  чему  намъ  чужеземцы?  Воевода, 
В-ьдь  мы  съ  тобой,  вся  Русь  теперь  съ  тобою; 
Еретиковъ  не  стыдно-ли  бояться, 
Еще  стыднъе  быть  въ  союзъ  съ  ними... 
Жени  ихъ  прочь.  Князь  Михаилъ  Васильичъ! 
Когда  не  будетъ  ихъ,  вся  Русь  съ  любовью 
Освободителя  обниметъ  Церкви. 
Не  имъ  ли  мстить  обиды  Иравославпыхъ? 
Не  имъ-ли  стать  за  Русскаго  Царя? 
Кого  благодарить  имъ  за  побъду? 
Въ  какомъ  Собора  имъ  служить  молебень?!. 

князь.  Ужасный  челов'вкъ ! .  Прокопъ  Петровичъ, 
Согласенъ  я  во  всемъ  съ  тобой;  но  Шведы, 
Что  прибыли  со  мной,  не  таковы; 
Мой  Яковъ  Делагарди  —  благороденъ, 
Б  л  агонам-вренъ ,  честенъ . . . 

ЛЯПУНОВЪ.  ВърЮ,    В'Ёрю! 

Но  подъ  тобой  и  Турокъ  будетъ  честенъ! 
Дай  волю  имъ,  переродятся...  Впрочемъ, 
Вкдь  онъ  одинъ  не  составляетъ  войска. 
Онъ  посланъ  Королемъ,  какъ  Воевода. 
А  съ  нивгь  кто  посланъ?  Воры,  душегубцы, 
Грабители...  Князь  Михаилъ  Басилъичъ, 
Жеаи  ихъ  прочь !  А  еоля  ты  боишься. 
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Что-бъ  не  зажечь  междоусобья  въ  Ц||рствъ; 

Дай  мнъ  назадъ  изм'Бнниковъ  моихъ, 

И  А1Ы  отъ  насъ  проводимъ  ихъ  по-Русски! 

ВАЛ.  Князь  Михаилъ  Васильичъ!  Къ  намъ  пршхалъ 
Гонецъ  полка  передоваго.  Ляхи 
Съ  Сап-Бгой  къ  Слободъ  подходятъ. 

князь.  Яковъ, 

Пошли  Зоме  узнать  подробнъй  дъло  : 
Какъ  много  ихъ,  съ  какимъ  идутъ  снарядомъ, 
И  держать  путь  на  насъ  или  на  Польшу? 
Валуевъ,  войско  приведи  въ  порядокъ! 
ВсБ  ставки  снять,  весь  боевой  снарядъ 
Везти  съ  собой;  мы  перем'внимъ  мъсто; 
И  если  поб-ЁДИмь  Сап-вгу,  д-вло 
Окончено!— Я  самъ  веду  мой  Полкъ! 
Въ  Сторожевомъ  Полку,  Прокопъ  Петровичъ, 
Ты  остаешься  Главнымъ  Воеводой! 

князь  СКОПИНЪ  и  ляхпгновъ. 

ляпун:  Князь  Михаилъ  Васильичъ,  ради  Бога! 
Позволь  мн'В  стать  въ  лице  моимъ  врагамъ , 
Позволь  МИФ  возв'БСтить  мечемъ  булатнымъ. 
Что  я  съ  тобой,  что  Ляпуновъ  ужъ  РусскШ, 
Что  мечь  въ  рукахъ  моихъ  ужь  не  за  ересь, 
А  за  Святую  Церковь  и  за  правду! 

князь.  Прокопъ  Петровичъ,  докажи  смиреньенъ, 
Что  искренне  раскаянье  твое ! 
Ты  безъ  заслугъ  еще,  Прокопъ  Петровичъ, 
И  можетъ  быть  я  дурно  поступилъ, 
Вручивъ  теб1^  сторожевое  во&сии\ 
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Но  я  давно  твой  ратный  умъ  завгвтклъ 
И  промънялъ  на  старгаихъ  воеводъ. 

ляшгн:  Князь  Миxаи^гь  Васильичь!  Ради  Бога, 
Пусти  меня,  не  Царскимъ  Воеводой, 
А  воиномъ  послъднимъ,  но  впередъ, 
Впередъ,  въ  глаза  еретикамъ  поганымъ! 
Позволь  мн-Б  стать  въ  ряды  твоихъ  стр'вльцевъ, 
Иль  на  коня,  —  я  буду  Казако»гь , 
Иль  пушку  дай,— я  стану  пушкаре^гь. 
Но  только  бы  врага  почуять  въ  пол-б  , 
Съ  нимъ  повести  кровавую  бес-кду, 
Пот'Бшиться  на  араздник-Ё  смертельномъ!  — 

князь.  Нельзя,  Прокопъ  Петровичь!  Савгь  подумай, 
Какъ  много  я  нарушилъ  изъ  обрядовъ... 
Простилъ  тебя  безъ  Царскаго  прощенья, 
Далъ  мечь  безъ  Царскаго  соизволенья, 
Какъ  духовникъ,  измъну  отпустилъ 
И  надъ  Боярами  тебя  поставилъ! 

ляшгн:  Все,  все  назадъ!..  но  только  въ  это  поле 
Пусти  меня,  Князь  Михаилъ  Васильичь! 
Казни  меня,  но  послъ  этой  битвы! 
Посл'БднШ  бой  быть  можетъ  съ  супостатомъ, 
И  я  мойхъ  гр-вховъ  не  смою  кровью; 
Все  тФмъже  я  изм:бнникомъ  'останусь, 
Измънникомъ,  изъ  милости  прощеннымъ ! 

князь.  Прокопъ  Петровичь,  будь  благоразуменъ! 
Пойми  мепя,  ты  можешь  понимать! 
Я  съ  уЕ^шсломъ  тебя  здъсь  оставляю. 
Намъ  трудно -ли  Сап'ьгу  одол-вть  ? 
Въдь  рать  моя  противу  Польской  —  море ! 
Мы  въ  полъ-часа  разсвемъ  гордыхъ  Ляховъ, 
Ты  все  таки  измъны  не  загладишь , 
Хотя-бъ  и  былъ  со  мной;  а  зд'ьсь  въ  Полку 
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Ум-БЙ  сойтись  съ  боярами  и  войскомъ; 
Ум-БЙ  ихъ  привязать  къ  себ-ь  любовью; 
Ты  нркенъ  вш-Б.  Придетъ  пора,  Прокопъ 
Петровичь,  въ  Польшу  мы  пойдемъ  съ  тобою; 
Мы  грянемъ  въ  нихъ  невоб'Бдимой  ратью, 
Разсыплемъ  хвастуновъ  по  цъломъ  свътъ, 
Отмстимъ  имъ  поруганье  Годунова, 
Неуваженье  славы  1оанна, 
Нововведешя  и  порчу  нравовъ, 
Отнимемъ  драгоценную  добычу, 
Сохой  пройдемъ  мятежную  Державу 
И  грббъ  Батор1я,,  какъ  стягъ,  поАовшгь ! 

ляпуновъ.  Ура!  Ты  точно  РусскШ  Воевода! 
Князь- Ангелъ,  Князь-Надежа,  повинуюсь! 

князь.  Заговорили  пушки!  Слава  Богу ! 
Прости  мой  другъ ! 

ЛЯПУНОВЪ.  Прости,  мой  Воевода! 

Т«-ШЕ  и  ВАЛУЕВЪ. 

ВАЛУЕВЪ.  Сапгга  нападаетъ  ! 

князь.  Отражайте, 

Вы  бейте,  я  добью.   Прокопъ  Петровичь, 
Въ  походъ  готовься!  Я  хочу  придвинуть 
Всю  нашу  рать  къ  Москва  первопрестольной  ! 
Прости,  Прокопъ  Петровичь,  до  свиданья  I 

ЛЯПУНОВЪ  (одинд). 
ВеликШ  человъкъ!  Съ  какимъ  смиреньемъ  , 
Съ  какой  заботой  онъ  несетъ  свой  санъ  ! 
Далъ  Богъ  Руси,  по  Царству,  Воеводу !:. 

Скор-БЙ  бы  въ  Польшу,  долгъ  платить  кровавый , 
Высчитывать  обидами  обиды,- 
(I  завалить  колодезь  ддовнты& , 
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Изъ  коего  иы  черпаемъ  заразу... 

Князь  Михаилъ  Васильичь,  ты  постигь, 

Что  я  люблю  Святую  Русь,  какъ  Бога  ! 

Ты  отгадалъ,  что  я  не  измънялъ , 

А  только  по  ошибк-Ё  заблуждался ! 

Ты  взв-Бсилъ,  что  изм'Бнникъ  Ляпуновъ 

Полезнее  върнъйшихъ  чужеземцевъ! 

Ты  правь,  ты  правъ!  Разсчетливъ  разумъ  твой; 

Я  другомъ  сталъ  твоимъ  и  кр'БПкимъ  другомъ; 

Какъ  не  любить  спасителя  отчизны, 

И  какъ  нам'ь  знать,  быть  можетъ  на  тебя 

Вънецъ  Царей  наол'Бдственно  нисходить? 

Врагъ  местничества,  врагъ  боярской  спъси, 

Сынь  Церкви  и  войны,  сынь  доблихь  предковь, 
Брать  мужества  и  другь  прямыхъ  достоинствъ . . . 
Сл  такимь  Царемь  что  можетъ  значить  Русь?.. 

Насл-вдственно?..  А  время  улетаетъ; 
ВасилШ  слабь,  умреть  и  на  IIре^столь 
Взойдеть  ДимитрШ  Шуйск1й,  столь-же  слабый, 
Не  столь  благоразумный,  какъ  Василш! 
Васил1ю  подь  стать  такой  преемникъ; 
Онь  не  затмить  его  полезныхь  дъль 
Великими  дъяньями  своими; 
За  то  кровавую  Д'влъ  страшныхь  память 
ДимитрШ  новой  кровно  закрасить! 
Святая  Русь!  Ужасень  жребШ  твой! 
Ужели  ждать  конца  твоимъ  несчастьямь 
И  не  дерзнуть  переменить  судьбы, 
Простымь,  единственнымъив'врнымъсредствомъ?. . 
Безь  смуть,  безь  крови,  безь  опасныхь  споровь 
Мы  може^гь  молодаго  Воеводу 
Склонить  кь  принятию  вънца;  столь  юный. 
Столь  пылкШ,  можетъ  быть  честолюбивый , 
Не  устоять  оередъ  собд&ЗЕОмъ  иастЕ!  — 
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Младой  орелъ  —  оквнетъ  взоро]1гь  М1ръ, 
Взмахнетъ  крыломъ,  испытывая  силу... 
—  Могущь!  силенъ!  и  вотъ  на  яркомъ  пебъ 
Орелъ  виситъ  недвижныяти  крыла.ми, 
И  ловить  М1ръ,  далекую  песчинку! 
Таковъ  Герой,  когда  въ  младой  душ-Ё 
Сознаетъ  мощь  способностей  и  воли! 
Таковъ  Скопинъ !  —  Ум-вйте  только  двинуть 
Его  могучимъ  сердцемъ;  это  сердце 
Не  долго  свфясимъ  жаролгь  пламенъетъ; 
Земля  полна  т'вхъ  ядовитыхъ  чувствъ, 
Что  лучш1я  младой  души  стремленья 
Порокомъ  иль  соблазномъ  отравляютъ. 
И  часто  юноша  съ  умомъ  великимъ, 
Бываетъ  слабоумнымъ  старикомъ  ; 
Безд-БЙствхе  —  душевная  отрава ! 

И  так  ь  не  станемъ  времени  терять ! 
Теперь  пора!  Не  должно  ждать  блаженства, 
Которое  бьггь  можетъ  и  не  можетъ, 
Когда  предъ  нами  верное  блаженство! 

Князь  говори^ъ,  что  рать  свою  къ  столица 
Придвинуть  хочетъ;  что  во-мн-в  есть  нужда... 
Быть  можетъ  не  нароко^гь,  в-вщи^гь  сердцемъ, 
Я  угадалъ  мысль  тайную  его... 
О  Михаилъ !  Великая  надежда 
Моей  Руси!  Такъ,  Ляпуновъ  решился, 
И  съ  упованьемъ  на  тебя  и  Бога 
Святую  Матерь  нашу,  эту  Русь, 
Отъ  восхожденья  солнца  до  Даъпра, 
Отъ  въчныхъ  льдовъ  Архангельскихъ  до  Турокъ, 
Онъ  заключить  въ  единственное  слово  — 
И  это  слово  будетъ  —  твой  вънецъ ! 

Ахъ!  Нодъ  твоимъ  отеческимъ  крыломъ^ 
Святая  Русь  войдетъ  въ  шоп  и^^^ал^ 
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Отниметъ  то,  что  отнято  у  ней 

И  должпикамъ  долги  свои  заплотитъ! 

И  не  безъ  д-вла  будетъ  Ляпуновъ; 

Твой  первый  другъ,  твой  первый  Воевода, 

Съ  отдельной  ратью  грянетъ  Ляпуновъ 

На  гордаго  сос-ёдв;  затрепещетъ 

Надменный  Жигмондъ;  Римский  Императоръ 

Смутится  слухомъ  о  моихъ  знаменакъ; 

И  Русь,  какъ  лебедь,  въ  чистота  и  силф, 

На  Океанъ  возляжетъ  б«лой  грудью. 

ЛЯПУНОВЪ  в  РЖЕВСК1Й. 

ЛЯПУНОВЪ .  Возможно-ли?  Такъ  скоро  изъ  Москвы? 
Здорово,  милый  гость,  здорово,  РжевскШ! 

РЖЕВСК1Й.  Здорово,  Ляпуновъ !  Князь  въ  полъ? 

ЛЯПУНОВЪ.  Въ  ПОЛ-Б. 

РЖЕВСК1Й.  я  Грамоту  привезъ  къ  нему? 

ЛЯПУНОВЪ.  Какую? 

РЖЕВСКШ.  Царь  милости  въ  ней  посылаетъ  войску, 
И  ты,  Прокопъ  Петровичь,  не  забыть. 

ЛЯПУНОВЪ.  Я  незабытъ?  —  Царь  милостивъ... 

РЖЕВСК1Й.  и  очень. 

Я  говорилъ  теб-в,  что  онъ  цроститъ. 

ЛЯПУНОВЪ.  Я  ужъ  давно  прощенъ... 

РЖЕВСК1Й.  Не  Царскимъ  словомъ. 

Князь  угадалъ  Цареву  мысль ;  въ  добавокъ  — 
Ты  въ  Думные  пожалованъ  Дворяне. 

ЛЯПУНОВЪ.  Я  —  въ  Думные  пожалован?»  Дворяне? 

РЖЕВСК1Й.  Отъ  сердца  поздравлю! 

ЛЯПУНОВЪ.  Полио-ль  вправду 

Я  Дузтый  Дворянинъ?  Ты  Ее  ошибся? 
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расЕВСК1Й.  Нътъ,  не  огаибсягн,  Прокопъ  Петровичь! 
Теперь  б-вгу  поздравить  воеводъ; 
Пр1Ятно  первому  Цареву  милость 
Имъ  объявить.  —  Прости,  Прокопъ  Петровичъ! 

ЛЯПУНОВЪ  (одивъ.) 

я  думный  Дворянин-ь!!  Нашелъ  награду 
Тому,  кого  Бояре  трепетали, 
Кому  вся  Русь  повиновалась  сл-бпо 
И  только  отъ  его  могучей  воли 
Войны  иль  кшра  смутно  ожидала! 
Довно-ль  Москва,  какъ  море  передъ  бурей, 
Моимъ  умомъ  и  волей  колебалась! 
Я  въ  Думные  пожалованъ  Дворяне! 
Насм'Ёшка  это,  или  тайный  у1^п>1слъ 
Меня  унизить  въ  мн-бши  народномъ!! 

«ДЯтШОВЪ  и  мш)Г1е  ВОЕВОДЫ. 

11ЕРв:воЕВ:Пожаловалъ!Ужъподлинновънасм'Бшку^ 
Прислалъ  дв-Б  шубы! 

ВТОРОЙ  ВОЕВОДА.  Какъ  прислалъ  двъ  шубы, 
А  мн-в,  подумать  стыдно ,  кубокъ... 

ПЕРВЫЙ .  Кубокъ ! 

Ужъ  подлинно  въ  насм-ЁШку !  —  Воевода , 
Мы  знать  съ  тобой  незаслужили  больше! 

ВТОРОЙ.   Незаслужилъ!  Не  знаю  сколько  кубковъ 
Я  пролилъ  крови  за  его  спасенье... 

ПЕРВЫЙ.  Добро-бъ  уже  отъ  Царской  крови  Царь; 
И  шапкой  подаритъ,  и  то  ужъ  милость, 
А  слово  красное  иной  разъ  лучше, 
Богаче  съ  золотомъ  м-вшка... — А  ШуйскШ? 
Свой  братъ;  бывало  я  ему  дарилъ 
О  праздникахъ  пушистыхъ  соболе^^^... 
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]^торой.  Братъ!  Не  хвались!  Еще  при  Годунов1^/ 
Я  въ  им'Бнины  посылалъ  къ  нему 
И  не  так1е  кубки  съ  поэдравленьемъ, 
А  онъ  теперь  шлегь  кубокъ  въ  награжденье. 

ТРЕТ1Й.  И  ништо  намъ!  Противу  общей  воли, 
Мы  Шуйскаго  поставили  Царемъ. 
Над-Бялись,  что  равный  намъ  Бояринъ 
Озолотить  наградами  друзей... 

ляпуновъ.   Ну,  не  легко  вамъ  угодить.  Бояре! 
Васил1Й  старъ,  делами  озобоченъ, 
Какъ  каждаго  упомнить  воеводу 
Въ  такой  огромной  рати ;  наградить 
Достойно  каждаго;  шестой  десятокъ 
Ужъ  на  исход* ;  йамять  ослаб'ветъ, 
Особенно  при  смутахъ  безпрерывныхъ. 

Т«-ЖБ  и  другде  ВОБВОДЫ. 

ЧЕТВ«  ВОЕВОДА.  Пожаловалъ,  Господь  ему  прости! 
Прислалъ  два  сорока  рублей  въ  награду !  I 

ляшгновъ.  Эхъ,  согласиться  должно,  Воеводы, 
Казна  истощена,  а  нашъ  ВалилШ 
Ужъ  больно  старъ ;  мытарствуютъ  Бояре, 
А  онъ  не  примъчаетъ,  да  и  трудно        • 
Въ  так1я  лъта,  что  нибудь  приметить. 

НЕРВ  .ВОЕВОДА .  Что ,  Ляпу новъ !  Ты  умный  чел ов-Бкъ ; 
Мы  знаемъ,  оправдать  его  съ  умеешь! 
Васил1ю  спрячь  красный  слова! 

ВТОРОЙ.  Нътъ,  слушайте,  не  то  онъ  затъваегь. 
Онъ  дъло  началъ. 

ПЕРВЫЙ  Слушаемъ!'Ну,  чтож-ь? 

ляп.  Чтобъ  управлять  такимъ  огромнымъ  Царствовать 
Въ  такое  вреиж-—  нуж*енъ  человгкъ 
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И  молодой  II  умвыП  ц  отважный ! 

Бы  помните  Вас1ии  ]зъ  Боярагь? 

Для  пользъ  оьон\ъ  онъ  нежалълъ  сокроипщь, 

Для  нользъ  чужнгь  кии-Б11ки  не  давалъ. 

11ЕРв:воЕв:Какъмнънепомнить?Вмъст'БСамозваииа 
Мы  извели. 

ВТОРОЙ.     Молчите!  Пусть  опъ  копчитъ! 

•жяпуновъ.  Онъ  цълыц  день  молился;  за  молитвой 
О  хитростяхъ  и  казняхъ  помышлялъ; 
ЛукавстБовалъ  предъ  сильнымъ  Годуновымъ, 
Былъ  другомъ  вдругъ  Царю  и  Самозванцу, 
И  сталь  врагомъ  при  первой  перемънъ. 

ТРЕТ1Й.  Охъ,  страшно  слушать!.. 

ВТОРОЙ.  Говори  оотише ! . . 

•жяпун:  Я  правду  говорю;  чего  бояться? 
Неслушайте!  Вамъ  непоиятенъ  строгШ, 
Но  справедливый  гол  ость  Ляпупона  ! 
Я  Русь  люблю,  вы  любите  себя ! 
Я  за  покой  отечества  страдаю, 
А  вы  страдаете  за  ваши  шубы, 
За  ваши  кубки  и  оклады.  —  Сердце 
У  васъ  молчитъ,  когда  браздами  Царства 
Не  ЦарскШ  сьшъ,  а  равный  ва^гь  Бояринъ 
Спокойно  править;  надъ  Розрядомъ  вашимъ 
Смеется,  какъ  надъ  сказкой  дурака! 
Еще  хитритъ  ВассилШ;  б  у  деть  время, 
Когда  пойдетъ  открыто  противъ  васъ; 
Не  дастъ  .не  только  шубы  и  оклада , 
Но  собственность  последнюю  отнимегь... 

ПЕРв:  Прокопъ  Петровичъ,  я  съ  тобой  согласеаъ^ 
Но  средствъ  не  вижу  зло  предупредить! 

ВТОРОЙ.  И,  правду  молвить^  иенего  СV!^'^\Iа^V. 
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Хотя  ВасилШ  избранъ  не  Соборомъ; 
Однакоже  народъ  къ  нему  привыкъ... 

ТРЕТ1Й.  А  ежели  Князь  Михаилъ  Васильичь 
Преемникомъ  ^у  объявленъ  будетъ?  — 

ляпун:  АКнязь4имитр1Й?..Ждите!Богъ  поможетъ 
Василйо  десятокъ  литшй  жить  ; 
Тогда  и  Князь  принаровится  къ  дяд-в. 
Да  никогда  не  быть  ему  Царемъ. 
Завистливъ  взоръ  Вас1гл1я  !  Нарочно 
>Онъ  назоветъ  преемника  такого , 
Который  превзойдетъ  его  въ  обманахъ , 
Въ  лукавств-в,  хитростяхъ!  О  ждите,  ждите!     '     • 

ВОЕВОДЫ  (меэюду  собою) . 
Послушайте,  онъ  д-вло  говорить.  — 
Предложймъ  Князю  Шапку  Мономаха.  — 
Но  Князь  не  согласится!  —  Согласится.  — 
Онъ  честенъ.  —  Искушен1е  безм-врно...  — 
Вся  Русь  за  насъ...  —  Кто  этого  не  знаетъ; 
Да  какъ  онъ  еамъ .... 

.ляпунов'ь  Спро  себя). 

Сов-ьтуйтесь,  Бояре  I 
Сов-вть  вагаъ  глупъ,  умно  согласье  ваше.  — 

ТК-ЖБ  я  КНЯЗЬ  скопввпь. 

лкнязь.  Все  кончено!  Посл'бдн1й  врагъ  б'вжалъ  ! 
Съ  победой  поздравляю.  Воеводы  ! 

ВОЕВ:  Да  здравствуетъ  Князь  Михаилъ  Васильичь! 

князь.  Благодарю,  друзья!  Сбылось  желанье! 
Потери  н-втъ.  Отъ  перваго  удара 
См'ьшадись  Ляхи;  Шведы  дружнымъ  рядомъ 
Пошли  впередъ  —  и  поб'вжалъ  Сапога. 
Его  теперь  преслъдуетъ  Зоме 
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И  Делагарди.  Что,  Прокопъ  Петровнчъ, 
Не  видишь  ля  расчета  въэтомъ  двл:к, 
Который  льстить  твоимъ  расчетаиъ? 

•ишунов-ь.  Такъ, 

Квязь  Миха1иъ  Засильячь!  Вижу  ясно, 
Что  ты  рожденъ  на  счаст1е  отчизны! 
Тебя  Господь  вождемъ  поставилгь  войску, 
Какъ  на  ступень  къ  другому  наз^ачбныО!     ^  - 
Ты  н^  рожденъ  для'Подвиговъ  военныхъ;         • 
Жалъя  крови,  1Ы  не  шцешь  битвъ; 
Ты,  какъ  отецъ/о  воинагь  печешься^  -  '* 

Ты  справедливъ  въ'  яаградахъ  и  расправь  ;       ' 
Ум'ьрен'ь  въ  жизни,  набоженъ  и  добръ,  " 

Умомъ  своимъ  объемлешь  Государс1^во,  > 

Смущаешь  хитрость,  знанье  уважаешь,  ' 

И  тгсно  поле  брани  для  тебя! 
Другое  поле  Богъ  тебъ.  назначилъ  ; 
Внемли  его  всесильному  призыву  [ 

князь.  Прокопъ  Петровичь!  Ръчь  замЬюловата... 

•жяпуиов'ь.  Дослушай,  Князь!  Святая  наша  Русь 
Отъ  смерти  бедора  скорбитъ  к  страждетъ... 
И  Годуновъ  —  такой  же  Самозванецъ, 
Хотя  онъ  избранъ  полной  ЗемСкой  Думой; 
Онъ  самъ  навелъ  свой  незаконный  выбор  ь      .^ 
И  путь  къ  Престолу  уготовалъ' к^)овь10... 
Другаго  Богъ  судилъ  судомъ  верховньшъ 
За  оскорбленье  имени  €вятаго. 
Ужасные  года!  Не  въ  это-ль  врев|я 
Святая  Русь  въ  крови  своей  купалась? 
Не  въ  это-ль  время  саранчи  заморской 
УбШственная  туча  налет'Ёла? 
Не  въ  это-ль  время  добрый  нашъ  народъ  . 
Сталъ  подозрителенъ,  непостояненъ  ; 
Не  на  него-ль  ярмомъ  невынос»\шь\№ъ 
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Вл1ян1е  упало  чужеземцевъ? 

И  онъ  страдалъ  отъ  крови  и  коварства, 

Отъ  ратной  хитрости-  гостей  везванныхъ, 

Отъ  злобной  хитрости  заморскихъ  знаикй; 

И  я,  и  ты,,  и  каждь1Й  граждащ^нъ 

Оплакивали  только  нашу  участь; 

Мы  върили:  Ашвуетъ  это  время! 

Мы  в'ьрилк:  1»тц)инъ  Князь  ВасилШ 

Иваничь  ШуйскШ  свергнетъ  это  |1гоГ      ^ 

Всъмъ  равный  оудъ  и  равная  расправа, 

Любовь  своивгь^  опалб^  ^ужезомдамъ,   . 

Гроза  врагшъ,  цокой  святому. Царству!  . 

О,  мало-4и  блистательныхъ  надеждъ 

Съ  Васил|емъ  вступала. да  престолъ! 

Но  не  сбылись  святыя  ожиданья! 

Онъ  старъ  и  слабъ,  привыкнувъ  быть  рабомъ, 

Онъ  на  престола  рА(>отвуетъ  страстямъ; 

Слабъя  тълом']^,.  онъ  слабъетъ  духомъ; 

Нътъ^.не  ему  вступить  въ  борьбу  съ  соблазномь^ 

Омятую  Русь  любовш  обнять, 

Смутить  враговъ  ума  всемощной  думой ; 

Стереть  врага  непобедимой  ратыо ! . . 

Нътъ,  не  ему,  Князь  Михаиль  Васильичь! 

Тебъ,  теб'Ь  назначенъ  этотъ  жребШ! 

(Преклоняетъ  код']Ьиа,  в'Ькоторые  ииеводы  сл-Ьдують 
его  примеру,  лруНе  веподвижяо  глядятъ  па  Кннзи}. 

Князь,  Михаилъ  Вабильичь !  Воеводы, 
Бояре,  Стольники,  всё  города, 
Вся  Русь  —  тебя  Царемь  своимъ  избрала  I 
Прими  В'ьне1(ь ! 

квязь  (посял  лшнутншо'моячатЯу  тгьено), 

Повисить  .Ляпунова! 

(Воеволы,  всЬ,  безъ  11скдючен1я^  бросаются  обез- 
оружить Ляпунова):' 
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А1Т1ТР1Т11. 

•    1Ъ    МОСКВА. 

ЯВЯЕШВ  ПЕРВОЕ. 

Ввутревдость  терема  Динтри  Шувскаго. 

ЕКАТЕРИНА*  (одна^  у   атварешито  ожма)» 
Какое  торжество!  Колокола 
Не  устаютъ  грем-вть,  какъ  будто  въ  пра:дв1||Гь! 
Народъ  еъ  разсв'ьта  у  воротъ  Кремлюмжигь    , 
Ждетъ  Князя  Михаила...  О  ВасилШ!  ^   . 

Не  сдобровать  теб-к]  ПрЫтель  бляжнШ  *  ) 

И  победитель  1гь  тысяче  сраткешй. 
Съутетъ  воевать  Москву  и  Царство!  — 

—  О,  солнце  высоко!  —  Такъ  высока 
И  Царская  держава.  Кто  достигъ 

Ее  трудомъ  евоимъ,  тотъ  пусть  боятся,.  ^ 
Чтобъ  не  упасть  съ  безмерной  выпганы!  .  .  ^ 
Ведь  власть  его  —  искуственцое  солнце.,. — •  • 

—  Бездетенъ  Царь,  Царица  безнадежна. 
Наследуетъ  Васил1ю  ДимитрШ, 

А  Ей  наследуетъ  Екатерина!  — .      '^        ''   ■ 
Мои,  мои  Кремлевск1я  палаты!         ''  V*.:' 

Въ  Соборе  —  я  на  первомъ  месте;  люди,  >  '• 
Какъ  на  икону,  смотрятъ  на  Царицу.  ^—        ' 
Задумаю  —  и  словно  колдовствоиъ 
Сбываются  малейш1я  желанья! 
Молюсь  ли  я,  —  все  молится  со  мной!  *'■'' 

Заснули,  —  все  б&змолвьемъ  спить,  безъ  снЪ! 
Цечальна-ль  я,  —   и  все  со  мной  печальны; 
Я  весела,  -^  и  все  цветутъ  весельемъ ! 
'  Небесный  санъ,  воистину  «вб©свьА\    .        ^ 


Ш1  Нню^  Скоавнъ^Шуйск1Й; 

О  скоро-лц  ?. .  КзЕШЙ  ужаснь1й  шумъ ! . .  / 

Да  здраствуётъ  Князь  Миханлъ  Васильичъ! 

ЕКАТЕРИНА  (смотря  вб  окно). 
Вотъ  онъ,  нащъ  юрый  вож^^  и  поб-вдитель ! 
На  колесниц*,  безъ  кон^;*народъ, 
Въ  густой  толп^  сливаяЛ  йоедино,  ""''^ 
Запрягся  и  везетъ  его.  —  Васил1Й, 
Ты  смотрншь-ли  на  это  торжество?''.     •'  'т- 
Зд^сь  много  дуАгь  въ  толпъ  народной  тонет!^ ' 

•1И  каждая  грозитъ;  раздумьешъ  горькимъ !  — !  - 
Вотъ  мужъ  мой,  Духовенство  и  Бояре 
На  паперти  :Соборной'  вь^шли  встр-вчу.!  • 

О,  Князь- ДимитрШ,  мо«Иёт1>  быть  врага 
Ты  поздравляешь  братскимъ  поздравленьемъ!  — : 
Но  Князь!,'  к акъ  слышна,  добръ  и  благородевъ); 
Овъ,  говорятъ,.  Прокопа  Ляпунова 
Вел-Ёлъ  казнитъмза  предложенье  Царства, 
Но  есл1г  все  одвнъ  обманъ?^..  ВаснлШ; 
Ты  быдь:  у91ец1ь,ине  оплошай  въ  конц*, 
Не  то^.'«б|быть>'Дш11итрио  въ  в'ввц'Ь? 

ЕКАТЕРИНА  и  ФЙДДБРЪ  «(оставаясь  у  входа}. 

ЕКАТЕРИНА  (смотря  ва  окно):  г. ^ 
Зам^шсла  влонидь,  все  ушл01въ  Соборъ! 
Пойстнн'Ь,  и  я  должна-бъ  молиться; 
Но  силы  нить;  таинственная' дума, 
Какъ  будто-бы  докучливая  муха, 
Не  отстаетъ;.^* Минуй  меня.  Спаситель, 

!  |Кэоидеь.  Крестомъ;  (Отходя  ото  окна  и  уеидЫъ 

.  'МЪу  здраствуй,  доб!рый  Фидлер'ь! 
Тл1  вО'Вреы  орно&гь,  я.  в^;ддарова.  .> 
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ФидлЕРЪ.  Ото  съ  вами? 

ЕКАТЕРИНА.        Ахъ !  Я  И  сама  не  знаю ; 
Такъ  не  здоровится;  потъю,  зябну, 
И  жаръ,  и  холодъ  .. 

ФидлЕРЪ.  Простудились,  В'Брно; 

Такъ  долго  у  окна... 

ЕКАТЕРИНА.  Да...  у  окна... 

Изъ  любопытства... 

ФидлЕРПЬ.  Любопытный  праздникъ! 

Такого,  говорятъ,  въ  столица  здешней 
Не  видано,  не  слыхано... 

ЕКАТЕРИНА.  Да,  правда. 

При  1оанЕ1Б,  кажется... 

О  н-Ётъ ! 


В-ьдь  это  Императорскш  тр1умФъ! 

ЕКАТЕРИНА.  Ты  говорилъ  объ  этихъ  торжествахъ; 
Я  помню... 

ФИДЛЕРЪ.  я  смотрълъ  на  весь  тр1умФЪ, 

И,  признаюсь,  я  не  встръчалъ  и  въ  книгахь 
Такого  торжества !  Народъ  Московски, 
Въ  какомъ-то  упоительномъ  восторг-ь, 
Смотр^лъ  на  гордаго  любимца  славы 
И  радостной  надеждой  трепеталъ, 
Что  этотъ  Князь  наслъдникъ  ЦарскШ. 

ЕКАТЕРИНА  (стремительно). 

Фидлеръ  \ 

ФИДЛЕРЪ.  Княгиня,  вы  встревожены? 

ЕКАТЕРИНА  (въ  совершенном^  смущети). 

О  нътъ... 
Да,  я  встревожена  восторгомъ  общимъ... 
я  разделяю  радость  православныхъ... 
Я  трепещу...  я  плачу...  видишь^  хнайл^... 
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ФНДЛЕРПЬ.  о  ченъ,  Княгиня? 

ЕВАТЕРИИА.  Фпд.1еръ,  Я  больна! 

Когда  нибудь  ты  не  найдешь  меня! 

ФИДЛЕРЪ.  Княгиня,  наши  средства  вамъ  помогутъ! 
Позвольте  руку... 

ЕВАТЕРИИА  (тихо). 

Нътъ,  не  дамъ  руки; 
Онъ  можетъ  догадаться,  чернокнижникъ, 
Чъмъ  я  больна,  (^громко)  Къ  чему  тебъ  рука, 
Когда  страдаетъ  голова  и  сердце?.. 

(садясь.) 

Оставь  МОЮ  болъзнь  въ  покоф,  Фидлеръ! 
Ты  разскажи  мн^  лучше  что  нибудь;  — 
Такъ  много  ты  читалъ,  видалъ  и  слышалъ! 

ФИДЛЕР'ь.  Вамъ  кажется,  что  св^тъ  у  насъ  другой, 
Что  мы  съ  луны  на  шаръ  земной  спадаемъ! 
Все  тъ  же  люди;  только  нравы  разны, 
Релипя  и  кругъ  познанШ... 

ЕКАТЕРИНА.  Фидлеръ, 

Но  для  чего-же  разница? 

ФИДЛЕР'Ь .  Княгиня , 

Спросите:  для  чего  на  съътъ  люди?.. 

ЕВАТ.  Чтожъ,  тыдоволенъ  нашимъ  Государствомъ? 

Фидл.  Нътъ!  — Перемены  ваши  слишкомъ  быстры. 
Давно-ль  я  на  Руси,  а  три  Царя 
Одинъ  другаго  съ  трона  низвергаютъ! 
И,  можетъ  быть,  не  да.1'Бе  недъли, 
Мь1  на  Престол'В  новаго  увидимь! 

ЕКАТЕРИНА  (вставб^, 
Кого-же  это? 

Князя  Скопина! 

,.  Господь  съ  тобой (.. 
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ФидлЕР^ь.  Вы  женщина,  Княгиня! 

На  смуты  черни  вамъ  нельзя  смотреть; 
ОгрОхМныя  васъ  отд-бляютъ  стъны 
Отъ  поприща  и  козней  и  страстей! 
Къ  вамъ  —  только  отголоски  достигаютъ. 

ЕКАт:  О,  Фидлеръ,  Н'Бтъ  !  Ты  знаешь,  я  люблю, 
Подобно  женамъ  Запада,  познанья; 
Люблю  участвовать  въ  мужскихъ  занятьяхъ; 
И,  можетъ  быть,  я  лучше  вижу  вещи, 
Чъмъ  мног1е  мущины.  — 

ФИДЛЕРЪ.  Нъть   СОМН'БНЬЯ; 

Но  васъ  къ  тому  недопускаютъ  нравы. 

ЕКАТЕРИНА.  Не  для  меня  ихъ  суетный  законъ ! 
Не  веяли  Русь  Димитрхя  считаетъ 
И  умнымъ  и  смышленьшь  человъкомъ? 
Не  такъ-ли?.. 

ФИДЛЕРЪ.  Такъ!  И  это  вы.  Княгиня? 

ЕКАт:  Неспрашивай!  Сжажи  мн-б  лучше,  Фидлеръ, 
Что  думаешь  о  Князъ  Скопинъ? 

ФИДЛЕРЪ.  Я  думаю,  что  голосъ  всьхъ  сословШ, 
Достигнетъ  до  Васил1я;  Москва 
Сегодня  громко  говорила:  должно 
Наслъдникомъ  быть  Князю  Скопину; 
Посл-БдаШ  м-Ёщанинъ,  на  Князя  глядя, 
Кричалъ,  да  здравствуетъ  Наслъдникъ  ЦарскШ! 
И  это  не  восторгъ  одной  минуты; 
Я  тайно  слышалъ  разговоры  гражданъ, 
Бояръ,  сановниковъ;  единогласно, 
Обдуманно  ВСЕ  прочатъ  Михаила 
Въ  преемники  Васил1ю;  при  томъ-же 
Бездътенъ  онъ,  и  старъ  и  слабъ  и  боленъ; 
Онъ  долженъ  скоро  объявить  свой  выборъ, — 
И  нФтъ  сомненья,  онъ  падать  и^  \^&жаА.... 
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:Нктъ,Фидлеръ,нътъ!  Онъ  добръ  и  благороденъ; 
Ему-ль  Престолъ  чужой  принять  лукаво, 
Ему-ли  оскорбить  роднаго  дядю?... 


ТА  ЖЕ  а  КВЯЗЬ  ДМИТР1Й. 

кн:  дмитРЕЙ.  Ухъ!  Какъ  усталь! И  нечему  дивиться; 
Толпа  такая,  т^сно,  душно,  жарко! 
Я  полагалъ:  народонаселенье 
Въ  Москвъ  гораздо  меньше...  Слава  Богу, 
Что  кончилось... 

ЕКАТЕРИНА.  А  гд^-же  Князь  теперь? 

кн:  дмитпй.  Онъ  у  Царя  на  единъ  остался ; 
Мы  разошлись... 

ЕКАТЕРИНА.  ЧТО-ЖЪ   СЛЫШНО  ВО   ДВОрЦЪ? 

кн:  дмитрй.  Что?  Ничего!  Шушукаютъ  Бояре... 
Не  разберешь  о  чемъ  ихъ  тайный  шепогь, 
Но  видно  всБ  довольны. 

ЕКАТЕРИНА.  О  ДиягатрШ, 

Ты  не  разслу1налъ  ихъ  ръчей  коварныхъ, 
Не  подгляд'Блъ  причины  ихъ  веселья! 

князь.  На  что  мн-в  знать?— Не  обо  миф  ихъ  шопотъ. 

ЕКАТЕРИНА.  Ахъ,  О  тсбъ,  Димитр1й,  о  тебв! 
То  на  тебя  лукавыя  насмъшки. 

князь.  И,  мать  моя,  пускай  себ'В  см'ёются; 
В-вдь  имъ-же  худо  будетъ,  какъ  узнаю. 

ЕКАТЕРИНА.  Узнаешь?  —  Да,  узнаешь  по  неволъ! 
Но  не  тогда,  когда-бы  должно  знать.  — 
Смотри:  сегодня,  завтра  Михаила 
Преемник омъ  объявятъ . . . 

кн:  Д111ИТР1Й.  Ну,  такъ  что-жъ? 

';  Какъ  что?  Не  тьнль  Вао1Шю  щ^оеишикъ?! 
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князь.  Что' за  законъ,  когда  Царю  угадао^      . 

Что  Богъ^Царю  на  ЦарскШ  умъ  положить,    . 

Тому  и  быть;  <а  иамъ  съ  тобой  жена'  ! 

Не  мудрствовать  протиоу  Божьей  власти! 

Уткъ  ти'МТБ  (надо-Бла,  Катерина^ 

Съ  Престоломъ  Царскнмъ  \  Ты  займись  своимъ ! 

Ахъ,  Господи ! Л.Чуть  не  забьиъ  о  дълЪу 

Изъ  пустяковъ.  Я  молод аго  Князя 
.  Просшлъ.  къ  себ^  сегодня  отобедать. 

Воть  бабье  дъло :  припаси  всего ; 

Устрой,  какъ  пиру  быть,  да  и  сама 

Принарядись!  —  А  я  пойду,  лрилягу, 

Чтобъ  за  столомъ  не  отставать  отъ  прочихъ.  . 

ЕКАТЕРИНА  и  ФИДЛЕР'Ь  (поодаль). 

ЕКАТЕРкнл.  Ребёнокъ  слабоумный,  вотъ  объ  чемъ 
Такъ  суетно,  старательно  хлопочетъ ! 
Когда  Престо лъ  глядитъ  ему  въ  глаза 
И  просится  къ  безумному  насильно ;  ~ 
Онъ  самъ  его  спокойно  отвергает!» 
И  мальчику  свой  чсребШ  уступаётъ!  — .. 

ФИДЛЕР'ь  (про  себл). 
О  чемъ  моя  задумалась  Княгиня?     = 

ЕХАТЕРтлА  (про  себя). 
Престолъ  Царей!  ИоЛвл-ввать-  другилга,  ' 

А  не  самой  другимъ  повиноваться! 
Быть  независимой  въ  своихъ  поступкахъ, 
Посту|1каяда  чужими  упраВгМя !.. . , 
Князь  Михаилъ  Васильичъ,  —  до  В'внца 
Какъ  отъ  меня  —  доВышняго  Отца! 

ФидлЕРЪ  (тиа^). 
Лице  играетъ,  бурно. ходятъоерси.    . 
О,  какъ; '|№9у гадать  хвовхш  .ав11ш:«Ш.   ..    ;.  ^  х* 
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{про  себл).  •  ■  * 

Къ  в'Бнцу  какой  дорогой  ходятъ  дюдв?  --» 
Не  нужно-ли  разбойникомъ  васвсть  ' 

Ц  гордеца  убить  на  1гервпутьи^  * 
А  тайной  —  трупъ,  какъ  оаваномь,  обвить?  '— 
!  КоонутьоЕЯ-лн  ехидной  ядовитой, 
Твоей  главЫ;  победами  убитой?.. 

Нътъ!  ЦарствуйуБогъ  съ  тобой,спокойно  Царствуй?. 

'  •  •  ■ 
Быть  можетъ  твой  вкнецъ  тяжелымъ  гието&гь 
Задавитъ  гордеца ! . .  О.  Михаилъ ! 
За  что,  ва  что  -^  я,  слабая  жена. 
Любимая,  любившая  когда-то, 
Волнуюсь  на  ужаоныя  д^нья 
И  справедливой  славы  ненавижу!.. 
Невивенъ  ты  въ  твоеМъ  великомъ  сердци 
И  въ  доброт-в  и  въ  храбрости  невиненъ! 
Невиненъ  ты  и  въ  радости  народной; 
Ты  неучаствуегаь  въ  надеждахъ  дерзкихъ. 
Не  ты-ль  казнилъ  злодъя  Ляпунова 
За  тоже  предложенье?  О,  не  ты-ли 
Басил1Ю  Престолъ  его  спасал1^? 
Безд'В,  всегда  в(ели^  н  бееко^ютейъ, 
Прости  меня,  я  втайн'В  согрешила:  , 

Какъ  вора,  я  героя  обвинила! 

ФИДЛЕР'ь  (приближаясь). 
Княгиня...  ' 

ЕКАТЕРИНА.  Ахъ,  ты  зд'всь  още?..  Пора 
Готовите  пиръ. 

ФИДЛЕР'ь.  и  для  кого,  Княгиня? 

Заблаговременно  къ  Царю  привыкнуть, 
Задобрить  Царское  его  вниманье, 
Ятобъ  миловалъ  и  жаиюшиъ?*.  Не  дурно!  • 
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ЕКАТ:  Послушай,  Фндлеръ!  Тынамъдругь,  я  знаю, 
Я  вижу  ты  о  тайнъ  догадался; 
Ты  понялъ,  что  грозить  тебъ  и  намъ; 
Любимецъ  прежнШ  -^  новому  Владыка 
Несвосенъ  и  прртцв^яъ»..  Точно-ль,  Фид4връ, 
Тыкънамъ,какъсынъ,какъбратъродной,привязавъ? 

ФИДЛЕР-ь  .Якъ  вамъ  привязанъ  выгодой  и  серд цшгь . 

ЕКАТЕРИНА^  (про  себл). 

Въ  нихъ  выгода  надежнее,  чъмъ  сердце!         ч 

(громко). 

Дай  вгаъ  сов-ЁТЬ,  по  мудрости  твоей, 
Простой,  съ  твоими  чувствами  согласный! 
Быть  —  иль  не  быть  ему  Царе|к1ъ?  --*    ^ 

ФИдлЕР^ь.  Не  6ьт>1    * 

такъ? 

Р1Бшительность  и  осторожность! 

А  средства? 

Есть.  •   ' 

.  Как1я-жъ  это  средства?-— 

ФидлЕРъ.  Путь  честолюб1Я  гористъ  и  тъсенъ;    ' 
Путь  чистой  славы  ровенъ  и  широкъ; 
Его  любовь  народа  сторожить  ^ 
И  надо  быть  отважнымъ,  даже  дерэки1«1Ь 
Чтобь  этоть  путь  раарыть  непроходи1Уто. 
Люблю  вашь  домь,  кь  нему  Душей  привязань, 
Но  не  могу  вь  себъ  весогласиться^  •  >: 

Что  все  одно:  ДимитрШ,  Михаиль; 
Оклады  тъже^  таже  шелость.  . . 

ЕКАТЕРШ0А    .  Фидлерь! 

Князь  при  себ&  врдча  терпеть  не  можетъ, 
За  тъмъ,  что  въ  немъ  онь.оеимъеть  нужды; 
А  мы  тебя  вь  дому^  какъ  сына,  держимъ  ^ 
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И  мвлуемъ  и  жалуемъ,  какъ  сьша!.. 
Как1я>жъ  средства,  говори !  . 

ФИДЛЕРЪ.  Кеягиня, 

Единственный  остался  путь  къ  Престолу... 

..  Какой-же  это  путь? 

В-кдь  посл'Ь  шфа 
Пр1ятно  спать,  заставьте  спать  покр'вйчё  .. 

ЕКАТЕРИИА  ^С9  ужосомъ  отсщпивб), 
о  у  низачто! —  Я  и  сама  могла-бъ 
Ужасный  путь  найти  въ"  моемъ  ум*! — 
До  сей  поры  рука  Екатерины  ^  ' 

Единственно  добро  творить  увгЁла ; 
До  сей  поры  молитвь^!  Хряст1анъ    •'  ^    - 

И  обо  мнъ  напоминали  Богу , 
И  я  чиста  передъ  людьми  И:Небомъ! 
Я  на  рукахъ  его  носила,  Фидлеръ !  ' 
О,  сколько  раз'ь  у  матери  его  *  *  * 

Я  отнимала  р-взваго  ребёнка  ■      •  - 
И  т-вшилась,  какъ  собственньпгь  рожденьемъ; 
О,  сколько  разъ,  прекрасное  дитя,  г 

Лобзалъ  меня  сыновнимъ  поцълуемъ ! . .  .   .  . 

И  я— его  убШца ! ! . .  Невозможно !  —  .  , . 

ФидлЕР^ь .  И  выросло  прекрасное  М1Ш%  .  г '  • 

И  доростетъ  еще  до  Царской  Щадки.     .... 
И,  вмъсто  р'взвости  и  поцьлу^въ,  ;,  . 

Суровый  рабства  чинъ  на  васъ  возложить. 

ЕКАТЕРИНА.  Онъ  добръ  И  благороденъ;незабудетъ 
Почтешя  къ  родньигь  и  не  захочетъ 
Състь  на  Престолъ,  принадлежащШ  дядъ... 

ФидлЕР'ь.  Незнаю,  что  сильнее:  честолюбье 
Иль  Д'втская  привязанность  къ  родньшъ  ? 
Не  долго  ждать.  Онъ  сядетъ  на  Престол*  ; 
Тогда  уже  не  свергнете  его. 
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Уменъ  и  остороженъ,  онъ  пойметъ, 
Откуда  в'Бтръ  опасный  ьъяп  можетъ.    — 
И  первыхъ— Наеъ  съ  Димитр1емъ  схоронить 
Тъмъ  самывгь  средствоиъ. . . 

ЕВАТЕРИИА.  Тише,  тише,  Фидлеръ! 

Подслушать  могутъ. . .  Ахъ,  ва  что  решиться? 
Какимъ  путемъ?..  Ужели  острый  ножъ 
Въ  рук'Ь  убШцы... 

ФИДЛЕРПЬ.  Это  слишкомъ  дерзко ! 

Есть  средство  незамътное  -^  отрава... 

Но  какъ  достать? 

Княгиня, я  достану. 
Но  если  на  Престолъ  взойдетъ  ДццитрШ, 
А  вы  Царицей  будете,— какая 
Награда  мнъ  ? 

гвАТЕРИИА.  Три  добрыя  ссла 
И  саяъ  БоярскШ  .. 

Я  готовъ,  Княгиня! 

..Н'Бтъ,  погоди!  Неужели  н-вть  средства 
Другими  путевгь  предупредить  невзгоду  ? 
Неужели?  —  Нфтъ,  Фидлеръ,  не  могу... 

ршдл.  Нъгь  въ  цълоиъ  М1ръ  столько  тайной  тайны 
Какъ  тайна  ядовитая. . .  Решайтесь  I 

..Ръшаюсь.'быть  рабой,но  не  убШцей!.. 


ТА  ЖЕ  и  ЯША.. 

Возрадуйтесь  о  Милости  Господней ! 
Миръ  дому  вашему  и  миръ  усопшимъ, 
Зоне  и  мы  уснемъ  на  ложъ  смерти ! 

ЕКАТЕРИНА.   А  ЭТО  Яша,  бояой  чеЛ0В1БКЪ.  — 
Здорово,  Яша! 
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ЯША.                  Здравствуй,  Катергаа,'  •  г^   / 

Пока  Господь  даетъ  теб-в  здоровье^  .  ^* 

И  весе^гась^,по«а.сътоб0Й1  веселье!.  1  ;  N 

Но  придетъ  день,  его  же  анаетъ  :Неб1г,.    :.  ;  /  г 

•  И...  Т19ре  вамъ ! ..  .В^сплачется  весь  м1ръ  -^ 
И  сердце  наше  Рогу  обнажится. 

ЕКАТЕРИНА  (про  себл) .-. 

Въщунъ  проклятый  ^ . .  Господи,  помилуй ! 
Слугу  Творца  я  прокляда  напрасно... 

(громко).      .  .  ,.. 

Что,  Яша,  ты  здоровъ-ли  и  спокоенъ? 

ЯША.  По  прежнемз?  I  Сегодня  Ц1арь  утъшенъ, 
А  завтра  вся  уЦшится  Москва!        ,.    *; 
Я  за  тобой  нрйМсНяг'  пойдемъ  мйглйгп^ся^ 
Молиться  за  Царя  и 'Михаила...  '  / 

ЕКАТЕРИНА.    Что  ЭТО  значнтъ,  Яша? 

ЯША.  Много  значить.'' 

Царь  даровалъ  прощенье  Ляпунову, 
Заступничестйймъ  Князя  Скопинй ! 

±катериЙа:^Но(|(н^' уже  казнена... 
Онъ  только  былъ  на  казнь  приговоренъ 

•  Й жШгблъЫЩскт Укак: :'Г''  ''       -^'Т 
Но  Михаилъ  смй^лг  Ца^^ево' б'брдйе "  "  "' '  '"*"' 
И  Б^Iа^овър<IIтй  Царь|  1)ередъ  №оной  ' 
Спасителя,  припомнилъ,  что  Христосъ 
Вел^лъ  врагамъ  пррщать  великодушно 
И  милостью  удобрилсй  небесной !  — 
Пойдемъ  молиться  за  Царя  и  Князя !  -^ 
ЕКАТЕРИНА  (про  себл).  '' 
Такъ  стало  предложенье  Ляпунова 
Тебъ  но  сердцу,  Князь  честолюбивый? 
Гакъ  нътъ  надежды  кончить  Ю1ролюбш)? 


■:/  *.а. 
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ЯША  (^возвыси^.9о^им:5^.  дггс  ' 

Жена^;дрбдъ  гЁмъ,  кто  ниже,  не  скдонвКсж  1 
Кто  выше .  с^^алъ ;  тому  веси  пом^въ ! 

. .  К.^  аепу  съ .  з)^ной  молифвой  обрЬщайея ; 
Зоне  онъ  здгьсь  въ  санъ  горц1Й  облечевъЬ  •■.- 

ЕКАТЕРИНА ']^||/Н>  сёбЯу  вб  валяёнш). 
Уймись^  уймись  страстей  душеввыхъ  буря! 
О  чемъ  ов»  говорить,  пойми,  В1дй  |тзу1гьГ 

Что,  Яша,  что?  —  .     ,^ 

Ынецъ  на  Михаила!.. 


'АТЕРИНА.  М(1л^,  старикъ !     ,. 

Йророиествр,  иу1р|гь, 
Какъ  солнце,  по  землъ ;  сегодня  утро 
И  завтра  утро,  утро  посл^  з^в'^р1а.7. 
Такъ  и'  блова  Пророка,  каждь1Й  день 
Умру тъ  и  воскреса!б1*ь.  Есть  Слова; 
Который;  Оеё*ь^кЬ11ГЪ,  жю^угь  «ъ 'народ* ; 
Сбываются  вели1с1я  слова  : 
Вгь11ецъ  11йрей  Рут  па  Мт(млл1       - 

ЕКАТЕРИНА  СпддаваЛ  ему  деньги). 
На  милостышб  И  —  п(эди  домой! 

ЯША.  Мой  домъ  йёзд*,  везд*  моя  дорога. 
Я  Царь  —  не  только  тста  и  покод^ 
Но  Царь  стра^^-ёй?  —  И  милостыни  скверной 
Я  не  'приму  огь  дочери  заблудшей, 
Зане  въ  сердцахъ  ты  подала  ее.  — 
Нътъ,  я  пойду  къ  преелгаикуПрвс^'оЛ;^*^ '  *** 

Князь  Михайлъ  В&сШльКчь'  ^  Христ1анинъ 
Побольше  нашего  еъ  тобдй!  Онъ  будетъ 
Царемъ  А1агочестявымъ,  крот1(№Иъ,  добрымъ! 
Благо  даримъ  Васил1я  за  Шбаръ1  •— ^(хочеш&моктм.^ 


зол  Лийь  СкошшътШх1кхЛ. 

ЕКАТЕРИНА  (схеативъ  ею  за  руку), 
Пос'^'ай,  .'Фтарикъ!  Скажи  мнъ,  выборъ  сдвланъ, 
Объявленъ  и  народъ.  его  усль1шалъ!.... 
Ну,  говори!.*.  Чтожъ  ты  молчишь?...  Ахъ,  Яша, 
Скажи  <^кор'ЁЙ!.. . . 

ЯША  (пристально  смотря  вб  ел  %м1эа)*^ 

Святая  в-всть  —  съ  святьшъ 
Пр1емлется  вниманьемъ,  Катерина]  -г- 

ЕКАТЕРИНА.  Ты  видйшь.я  спокойна,  весела; 
Я  радуюсь  заранъе.... 

ЯША.  :  г.  .тКто  хочетъ 

Другихъ  ввести  въ  рбманъ— тотъх)амъ  въ  рбщц:Б! 

ЕКАТЕРИНА.  Нур.нблнб,  Яша!  Разскажи  понятно, 

Что  Михаия^?:.. 

...  , ,        •  ■      -  ,      ■  • ' ' . 

ЯША  (^омбгяаспо). 

Щрлъдникомъ  сг^^явленъ! 

'  *   .       ■  ■  *    ' ' 

.     ЕКАТЕРИНА  (съ  бгьшепсптмъ) . 

Прочь,  съ  глаз^  долой,  юррдивый  ^отарикъ!! 

(въ  оолголоса}. 

Ты  слышалъ,.  Фидлеръ!  Три  о^а  твдй! 
Сп-Бши:  я  жду  тебя  передъ  об-ьдомг.... 

(Быстро  ароходртъ  иимр  Дщи). 

.11, 

ЯША  (останавливая  ее  за  руку), 
А  что-жъ  за  въсть?  —  - 

ЕКАТЕРИНА.  Прок^ятхе! 

Взаимно.  — 


ФИДЛЕР^  (одцнд). 
Теперь  вопросъ:  къ  чему  я  въ  это  д'бло 
Вмешался  так!ь  неосторожно?..  Н1^тъ! 
Расчетъ  моД  В'кренъ!  —  Ёслд  мн-ь  удастся 
Помочь  ей  п  нзведеньи  Скопина, 
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Какъ  женщина,  —  она  заплотитъ  щедро, 

И  капля  каждая  моей  отравы 

Пудъ  золота  потянетъ  на  въсахъ 

Жены  честолюбивой.  —  Я  Бояринъ! 

Со  мной  введу  товарищей  моихъ... 

Мой  голосъ  въ  Царской  Думъ  —  первый  голосъ! 

Кругомъ  Москвы  —  богатыя  поместья, 

Роскошный  домъ,  роскошный  столь,  награды 

Самъ  буду  брать,  самъ  буду  раздавать! 

А  если  облако  вражды  замъчу , 

Иль  умыслъ  отъ  меня  освободится,  — 

Съ  богатствами  свернулся  и  ушелъ! 

Европа  широка,  пуска1й  отыщутъ  ! 

Но  время  улетаетъ',  посп-ьшимъ! 

Ёя  горячка  можетъ  охладиться 

(Уходитъ}. 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 

Покои    Квязя    Скоавна. 


КНЯЗЬ  СКОПИНЪ  и  ДГЯПУНОВЪ. 

вн:  Такъ!  Ты  прощенъ,ПрокопъПетровичъ!  Помни, 
Что  Царь  къ  тебъ  въ  посл-бдиШ  разъ  склонился.  — 
Я  знаю,  изъ  любви  къ  моей  особъ, 
Ты  совершилъ  такое  преступленье.... 
Я  испросилъ  прощенье  у  Царя , 
Давь  въ  върности  твоей  мою  поруку. 

(Съ    улыбкой). 

Теперь  ТЫ  л(ой/ 

ляпуновъ.       Твой,  до  скончанья  жизни! 
Сбылись  мои  зав-Ётнын  желанья , 
И  я,  смотря  на  АнгельскШ  твой  образъ, 
Не  трепещу  за  Русь  мою  ужъ  болъ. ... 
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княаь.  Еще  одибъ  совътъ,  Прокопъ  Петровичъ  ! 
Въ  поступкахъ  и  ръчахъ  будь  остороже1гь  ; 
У  насъ  враговъ  не  мало. 

•жшпгновъ .  Да ,  не  мало ; 

А  все  за  Шведовъ  сердятся.... 

князь.  МолЧИ) 

Дай  срокъ,  я  все  устрою 

ТИ-ЖБ,  ДБЛАГАРДЯ  в  АДАД]ГРОВЪ. 

КНЯЗЬ.  Делагарди ! 

Царь  Государь,  признательный  къ  заслугамъ , 
Вел-Ёлг  тебя  благодарить  прилично 
И  Царск1е  послалъ  къ  теб-Ё  подарки...! 
Все  кончено!  —  Очищена  вся  Русь; 
Вездъ  народъ  Творцу  молебень  править, 
И,  н^тъ  сомненья,  миновалась  буря!  — 

Мнъ  жаль  съ  тобой  разстаться,  добрый  Яковъ, 
Но  сам'ь  ты  знаешь,  столько  тысячь  войска , 
На  жалованьи  содержать  —  намъ  трудно. 
Казна  отъ  безпрерывныхъ  смутъ  народныхъ 
Въ  копецъ  истощена;  намъ  должно  думать, 
Какъ  бережливостью  ее  пополнить. 
И  такъ,  съ  сердечнымъ  сокрушеньемъ,  Яковъ 
Я  долженъ  объявить  теб-ь  желанье 
Царя:  чтобъ  ты  со  всбмъ  союзнымъ  войскомъ 
Отправился  въ  обратный  путь.   Басил1Й 
Напишетъ  Королю  о  всьхъ  заслугахъ 
Союзной  рати,  о  теб-в  особо ; 
Распорядись- же,  храбрый  Делагарди, 
Когда  и  какъ  отбыть  твоимъ  дружинавгь ; 
И  сколько  денегъ  нужно  для  тебя, 
Подводъ,  прислуги,  лошадей,  припасовъ; 
Все  напиши  подробно  и  отдай  мн% ; 
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Я  все  исполню  въ  точности ;  —  теперь-же 
Отправимся  къ  Димитр1ю  на  пиръ!  - 

Уже  не  рано.  — 

ДЕЛАГАРди.       Да,  уже  не  рано ! 
Пос^лъднШ  пиръ,  Князь  Михаилъ  Васильичъ! 
Удастся-ли  опять  сойтись  съ  тобой, 
Попировать  не  въ  золотой  Палата, 

А  въ   ЧИСТОМЪ   ПОЛ'Б... 

князь.  Если  мысль  моя 

Понравится  Царю  и  Королю, 
Я  думаю,  мы  въ  Краков-в  сойдемся,' 
И  нашу  дружбу,  дружной  вспомнимъ  битвой. 

•жшпгн:  Тому  не  быть.  Князь  Михаилъ  Васильичъ! 
Довольно  насъ  однихъ  на  Поляка.  — 
А  Шведамъ  —  за  моремъ  сидеть  спокойно. 
Стругать  струги  для  воиновъ  наемныхъ! 
У  нихъ  в'Бдь  сбродъ  со  всБХъ  предъловъ  свъта ! 

ДБЛАг:  Князь!  Я  терплю  обиды  черезъ  силу! 
Онъ  вольный  человъкъ  и  дворянинъ? 
Позволь  намъ  съ  нимъ  мечами  расчитаться! 

князь.  Н'Бтъ,  никогда!  Прости  его  душъ 
Любви  къ  отечеству  безмерный  пламень! 
Онъ  заблуждается  въ  своихъ  поступкахъ, 
Но  поводы  его  ^всегда  прекрасны.  — 
Такихъ  людей  удерживать  намъ  доляшо, 
Но  ими  жертвовать  гр-вшно.  —  Такъ,  Яковъ , 
Ум-вй  почтить  Прокопа  Ляпунова, 
За  то,  что  въ  немъ  почтен1Я  достойно; 
Умъй  простить  обиду  безъ  обиды.... 

ляпун:  Князь  Михаилъ  Васильичъ!  Эта  ръчь 
Грызетъ  меня.  Шпъ  кажется,  ты  мыслишь, 
Что  я  не  въ  силахъ  съ  Шведомъ  поравняться?.. 
—-  Шведъ!  Я  иду  на  смертный  поединокъ!  — ' 
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д^ЛАт:  Пойдемъ-же,  Ляпуновъ! 


Я  запрещаю! 
Вы  оба  подъ  моимъ  еще  началомъ 
И  я  повиноваться  васъ  заставлю! 
Долой  мечи ! 

ляшлаоБЪ  (отдавал  мечь). 

Князь!  Воть  мой  мечь,  возми ! 
Но  не  давай  мн-б  съ  Шведомъ  повстр-вчаться , 
И  безъ  меча  сражаться  можетъ  РусскШ! 

князь  (Делашрди). 
Подай  твой  мечь! 

ДЕЛАг:  Князь  Михаилъ  Васильичъ ! . . . 

князь.  Ни  слова!  Мечь!  Мн%  РусскШ  отдалъ  мечь! 
Такъ  ты  отдать  еще  скорее  должевъ!! 

ДЕЛАг:  Обида,  Князь! 

князь.  Обида,  Делагарди, 

Что  ты  вождю  забылъ  повиноваться ! 
Не  самъ-ли  ты  вождей,  тебъ  подвластныхъ, 
Такимъ  же  наказаньемъ  наказуешь  ! 

ДЕЛАг:  Я  никогда  меча  не  отдавалъ 
Ни  даже  Королю;  и  самъ  Васил1Й 
Позволилъ  мн-Ё,  въ  присутствш  Своемъ, 
Носить  мой  мечь.  — 

ЛЯПУНОВЪ.  Шведъ,  я  тебя  прощаю ! 

ДЕЛАГАРДИ  (отдавая  мечь). 
Князь!  Вотъ  МОЙ  мечь,  но  горе  Ляпунову!.. 
Я  отыщу  его.... 

ЛЯПУНОВЪ.        О,  я  не  спрячусь ! 

князь.  Объ  этомъ  послф  пира  мы  разсудимъ.  — 

(Отдавая  мечи  Аладурову  я  снимая  свой.) 

Возми  И  МОЙ;  пиръ  не  война !  —  Теперь 
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ПоЙдемъ,  трд^.-'С^Л^тунаву)  Ты  оставайся  здфсь, 
Я  скоро  возвращусь... 

ляпуновъ.  И  ты  останься! 

Князь  не  ходи  на'пи])^ъ!  Тамъ  насъ  не  любятъ, 

Съ  т-^хъ  поръ  какъ  ты  Насл'Бдникомъобъявленъ, 

А  я  прощенъ.  —  Бываеть  на  душъ 

Иной  разъ  странно.   Часто  мн-б  случалось 

За  дъАО  прижаться  съ  грустной  думой, 

И  никогда  цеу давалось  дыо ! 

Иной  разъ  невозможное  затеешь  , 

А  на  сердц1&  легко  —  и  все  удастся... 

Бываеть  такъ:  самъ  спросишь  у  себя  : 

Приняться-ли  за  д-ёло  или  нътъ?    . 

Задумаешь  приняться  —  и  сгруснется , 

Задумаешь  оставить  -^  отбйдетъ. 

Хоть  ты  не'я,  Князь  Мкхаилъ  Васнльичъ , 

Во,  согласись,  ты  также  челов-Ёкг  ! 

Ты  близокъ  мн-в  по  сердцу  и  по  духу; 

И  у  тебя  в-Едь  цъльная  душа; 

Ты  мн-Б  родной,  и  словно  за  себя , 
.  Заботливо  хлопочетъ  это  сердце  ! 

1Нътъ,  не  иди,  Князь  Михаилъ  Басильичъ ! 

Чуть  тронешься  на  пиръ,  по  рердцу  холодъ , 

И  что-то  воетъ  грустно  вдалеке 

И  что-то  страшное  пискливо  стонеТъ  , 

И  въ  светлый  день  нахмурясь  смотритъ  небо^ 
кн.  Ты,  брать,  встревожень  думой  поединка, , 

И  чудится  тебъ  и  страхъ  и  ужась.  — 

ляпжшов'ъ.  Ты  не  видаль  меня  на  чистомъ  полф? 
Среди  мечей,  людской  обрызганъ  кровьщ, 
Недвижно  я  стояль  вь  толпе  враговь, 
Щепаль  щиты  на  щепки;  мракъ  сраженья 
Я  освэ1Цвл1^  сббъ  мечемь  булатнымь, 
И  кровь  лиласэ^  У9кь.с;сшебаее^Л№^\ 
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Ты  не  вядалъ.меня  на- Щ10та1гь  ПОЛА, 
И  никогда,  быть  можетъ,  не  увидшнь!  *--   • 
—  Князь  Михаил  Васильичъ,  будетъ  иррш^ 
Поддуть  пиры  разгульные ;  ты  самъ 
Намъ  Царек1я  пошлешь  съ  пр1Ш1&то\гь:  бяшда;  ,;. 
Но  хлъбъ,  отравленный  недоброходстфюиъ,   .  ..  / 
Невкусенъ,  №язь!  т-  ,  . 

князь.  Ребя^ташся,  Проконъ!  : 

лялжш:  Ты  называлъ  меня  кОгда^то  друг(У1Йг?=  . 
Ты  об-Бщалг  мнъ  Польшу  воевать? 
Рука  съ  рукой  итти  хотели  въ  Краковъ, 
Быть  неразлучными  всегда  ?. .  Не  такъ-лн  ? 

квязь.  Такъ! 

ляпуновь  (рптапелъщу. 

Я  иду  съ  тобой  в!й  пиръ]  -^ 

квязь.  Нельзя! 

Ты  нёзванъ... 

ляпуновъ.  Про  опальнаго  забыли, 
А  въ  милости  и  ЦарскШ  шутъ  ггр1ятенъ. 

квязь .  Нельзя!  Ты  такъ  горячь,  ПрокооъЙетрови^! 
Я  приказалъ  тебъ,  въ  моихъ  палатахъ,* 
Спокойно  моего  ждать  возвращен1>я.  -— 


I 


:  -• ') 


Прости,  мой  другъ ! 

•ЖЯШ^ОВ'Ь.  (обнмд,^). 

.'  Ярости,  мой  мцлый  кцяр, ', 
Моей  Руси  роскошная  надежда  ,       ..  '      ,.      ^ 
Прости  Архистратигъ  Святаго  Е(арства1 
Жйс(краайтъ  1'ебя  ОтеНг  нббесшй    ''''  ^  '^'^  -  ^' 
МолитваЧ1й'11Ьбкойга'Ляпуйова1  ^  '•    '  '  '   '*'- ' 

ДЕЛАГ:  Князь.,  дамъ  пора....     ...     ,        ,   , 

Пора,  Прокопъ  Петровича!        | 

г;  Нехоття  тлг  винустить  те^ 


1       '.  4 


Изъ  пламенныхъ  объпхчй  Ляпунова!*    а^аон  ,  ^.и . 
Въ  нихъ  'гаЦ'ЮО  безоцасш)  ;для  тебя ;  /  V  > 

А  этотъХЕ^д'ь^  даемрыйдругъ...^  •     ; 

князь  (освобоокдашсь  изъ  ею  юбытШ).    ' 

Довольно!  =  '1 
Ты  снова  горячится! .  г  До  свиданья!  -г:         -"-... 

Прости ! 


:»  « 


.1.';  .         ■     •       ;.      .  .л'^ГО:."         ■■    :.. 

ляпущовъ  (одт9 у  отирая  ^ххезу). 
И  Ляпунрвъ  у мъетъ^  плакать!  . 
О,  ес^и0ъ  сердце ]В^щве. ошиблось! ....  — ^ 

•  ••■  ••  .■,-.• 

Когда  плывет'1^,  по  небу  гоаубому-,    <    '  '* 

На  черныгь'  (крыльяхъ ,  л^т^яя  гре^зд ;  .  > 

ДалекШ  громъ  торжественно, катится. г:  з:.;.  :\  г. 
И  память  в-вчную  гдаголегь  м1ру ;  —           .       , 

Не  все-ли,  что  живеть,  предсл^шцт[Ь,.бу(цр,  |  * 

Заблаговремешц.  сп1а]9цтъ,укр1^ть9я,.,    ,,     ,  \ 

А  человш^  ?;;^>' Снятой  г^^^^^^  ц 
«Успъю!»  говбритъ  онъ.,горделийо...  — 

ЯША.  На  Господа  святое  уповйгъМ      ' ''      '  '^' 
На  разумъ  —  мысль!   На  тъло  —  тяжк1й  трудъ! 
Но  чары,  колдоветвб  1г  болхввванье,  — 
У  двери  Ада)  -^  Землю  стерегутъ... 

иишуновъ.  А  это  Яша!  Ты  куда  идешь? 

ЯША.  Я  не  цагвелъ;  и  онъ  меня  не  найдбтъ  !  -г- 

ляпуновЪг^^^зь^ихаилъ?  г— Пощ^лЪ;на  пиръ.. 

ЯША.  ,и. .  г-'.'..;.    •- .  На  с-иея^^^К  ^\     ^ 
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«хяшгновъ.  Что,  ЯЬщ4,  что? 

ЯША.  Сбьгоается  Пмсаяье! 

И  близокъ  часъ,  —  возплачется  Москва, 
И  дьяволу  удастся  волхвованье: 
Падетъ  полу-вънчанная  глава ! 

лкпжшощ'ь.  Силы  небесныя! 

ЯША.  Не  съ  нами  олужатъ !     * 

Он-в  молчать... 

ляпуноБЪ.  За  ч'ЁМъ-же  ты  молчишь? 

ЯША.  Я  зр-Бль  грозу;  она  пльиа  отъ  Юга- —    ' 
И  громъ  несла  на  |(нязя  Скооина!  — 

Не  знаю,  что  Господь  на  Исб-в  судить: 
Пройдетъ-ли,  н-Бть,  амертельная  гроза; 
Но  в-Бдаю:  едва  сомкнешь  глаза  — 
И  похоронный  звонъ  тебя  разбудить! 

.  Но  кто  умреть? 

Умретъ  Руси  Ходатай, 
Дечест1я  исполнится  земля, 
Густымъ  волчцемь  покроются  поля, 
И  станеть  плугь,  зоне  погибь  Оратай  Г 

лялжшовгь.  Неужели  Князь  Михаиль... 

ЯША  (цромоиасно)  Погибнеть! 

ляпуновъ.  (65  уо§сасл)^ 
Погибнеть?!  нъть,  еще  есть  время!  — 

.  .1       ■  ■    ■  ' 

ЯЩА  (одивъ). 

Время 
Не  сь  нами-ли  живеть  и  умираеть? 
О  Господи!  Дай  крылья  Ляпунову! 
Творець,  останови  святое  око! 
Нъть,  ты  склоняешься  златое  солнце!..  | 

И  мшъ  пора  щпи  на  колокольню^ 
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Ударить  въ  колоколъ  соборный...  Страшно.' 

Что,  если  православныхъ  Христ1анъ 

Не  позову  къ  вечерв'в  ежедневной, 

А  в-всть  подамъ  о  смерти  Михаила?..  — 

О  Ляпуновъ!  Съ  тобой  Крестная  Сила! 

АНТЪ  ЧЕТВЕРТЫЙ. 

въ   москвъ. 


ЯВЛВШВ  ПЕРВОЕ. 

Небольшая  комната    въ  дом'1^  Князя  Дмитр1я. 

ЕКАТЕРИНА   (одва ;    в'Ьсколько  чашъ  стоитъ  на  зо- 

лотоиъ  полносЁ  ;  главная  или  бо«1ьшая  чаша  съ  крыш- 

кой  воерели ;    въ  рукахъ  баночка]. 

Зд-Бсь  жизнь,  зд'Бсь  ЖИЗНИ  радость  и  веселье, 
Душа  бесъды,  остроумныхъ  шутокъ;  — 
ЗД'БСЬ  смерть,  зд-всь  сила  молнш  и  грома !  — 
Какъ  смерть  и  жизнь  граничатъ  безпрерывно... 
Дать  смерть  легко !  Дать  жизнь  —  мы  не  умьемъ; 
За  что-же  отнимать  ее  х^отимъ?.. 
Вино  готово !  Ахъ,  за  чье  здоровье 
Ты  выпьешь,  Князь,  отравленную  чашу? 
Рука  дрожитъ!  Впустить-ли  это  пламя 
Въ  твое  вино,  Князь  Михаилъ  Васильичъ? 
Князь,  бъдный  Князь!  Довольными  оча^ш, 
Въ  очахъ  друзей  читаешь  доброхотство! 
Все  радостью  бушуетъ  непритворной; 
Ты  думаешь,  что  нътъ  на  свътъ  сердца, 
Которое  тебя  любить  не  можетъ?.. 
И  ты  спокоенъ,  веселъ  и  безпеченъ!.. 
А  эта  чаша?..  Веселись,  несчАС»'^тад1к\ . . 
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Не  только  бъ  океанъ  и  крови 

Честолюбивый  тонетъ  челов'вкъ; 

Я  утоплю  тебя  въ  ничтожной  каплв !  — 

О  Боже  мой!  И  это  Катерина!.. 
Меня  отецъ,  неистовый  Малюта,  — 
Что  кровь  людей,  какъ  воду,  жадно  пиль,  — 
За  доброту,  за  кротость  не  любилъ !  — 

И  это  я,  къ  кому  Москва,  съ  молитвой, 
ВсЁХъ  нищихъ  и  увъчныхъ  посылала 
И  я  сама  имъ  раны  обмывала?!.. 
.И  это  та  простая  Катерина, 
Что  стараго  Василш  свирепость 
Сов-Ётомъ  добродуганымъ  умягчала 
И  вся  Москва  ее  благословляла!  — 

Ифтъ,  низачто!  Проклят1е  людей, 
Какъ  чары,  умерщвляетъ  человека! 
И  мне-ли  совесть  бросить  на  аозоръ, 
Склонить  главу  на  плаху,  подъ  топоръ? 
Всему  есть  казнь  и  нетъ  предъ  Богомъ  тайны!.. 
Живи,  мой  Князь!.. 

•     •      • 

А  Царская  ПорФира, 
А  злой  толпы  коварныя  насмешки?.. 
И  рабствовать  передъ  женой  ребенка, 
Котораго  я  на  рукахъ  носила!.. 
По  прихоти  завистливыхъ  Бояръ, 
По  воле  легковерной,  глупой  черни 
Отдать  ему,  что  намъ  дано  отъ  Бога?.. 

(откупоривая  стклявку.) 

Нетъ,  бедный  Князь !  Мне  жаль  тебя,  несчастный, 
Но  эта  смерть  —  необходимость,  нужда!.. 

(держа  стклянку   надъ  большой  чашей.) 

Свершается  ужасное  деянье! 
Я  смерть,  какъ  пряжу,  дълаю  руками... 
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Могильный  сонъ,  какъ  паръ,  надъ  этЫ1  чашей!.. 

Мн-Ё  чудится:  огромный  гробъ  стоить, 

Я  отпиваю  и,  рукой  жел-ЁЗной, 

Держу,  чтобъ  не  возсталъ  мертвецъ  ужасный! 

Рука  дрожигь,  а  члены  костенъютъ; 

Колеблется  завистливая  воля; 

Моя  душа,  какъ  дикое  кладбище, 

Полна  и  мертвецовъ  и  привид^нШ! 

Гдъ  я,  скажите,  ради  Бога,  где  я?.. 

Что  д-влаю?.. 

ЕКАТЕРИНА  и  ^МИТР1Й. 

ДМ11ТР1Й.  Жена!  Подай  вина!.. 

ЕКАТЕРИНА  (поспптно  опрокинувб  стклянку  шлдб 
чашей  и  еще  посшьиттье  спрятавд  ее) . 
Ахъ,  совершилось! 

дмитрЕЙ.  Что  съ  тобой,  жена! 

Дрожишь,  какъ  листъ!.. 

ЕКАТЕРИНА  (съ  принуэ/сденноИ  улыбкой). 

Стыжусь  гостямъ  казаться! 
Все  молодые,  много  иностранцевъ... 

ДМИТР1Й.  Надень  Фату!  ~-  Неси  скорей  вино; 
Всъ  ждутъ;  а  гость  нашъ  дорогой  —  давно 
Изволилъ  о  тебъ  осведомляться; 
Онъ  жалуетъ  тебя,  какъ  мать  родную. 

ЕКАТЕРИНА.  Ахъ,  Господи ! 

дмитрш.  Да  не  стыдись,  жена; 

Въдь  этотъ  намъ  родной;  бери-же  чашу... 

ЕКАТЕРИНА.  Родной!  Ахъ,  Господи^!.. 

ДМИТР1Й.  Жена  не  мешкай! 

Нехорошо!  Князь  Михаилъ  Васильичъ 
Меня  осыпалъ  ласками  своими 
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И  говорилъ,  что  если,  Бояа»ей  вдастыо, 
На  свой  Престолъ  взойдетъ,  то  незабудеть 
Моей  любви  къ  пему  и  уваженья!.. 
Ну,  я  пойду,  пошлю  теб-в  слугу, 
Чтобъ  эти  чаши  несъ,  а  ты  не  м-БШкай!.. 

ЕКАТЕРИНА  (одна у  схвативз  большую  чашу). 
Забудетъ,  слабоумный!  Я  ручаюсь! 
Отецъ!  Теперь  ты  выйди  изъ  могилы 
И  помоги  злод-БЙству  Катерины!.. 

(ухолитъ  съ  чашей,  слуга  приходить  ■  взяеъ 
полносъ  съ  арочимн  чашами,  уаоситъ  его  въ 
слЪлъ  за  Бкатеривои).  — 

ЯВЛЕШВ  ВТОРОЕ. 

Сто.ювая  въ  домЬ  ДмитрЁя. 

КНЯЗЬ    СКОПНИЪ,     ДБЛАГАРДИ,     ВАЛУЕВ'Ь, 
ГОЛОВИНЪ,  иног1е  РусскЕе  Бояре    и  Воеводы,    ино- 
странные   Генералы  и  ОФицсры,    сидятъ  за  богагыиъ 
столомъ,  на  коемъ  множество  блюдъ  и  украшев1в. 

нйязь.  я  в-врю,  Генералъ,  что  вашъ  Францискъ 
Былъ  славный  воинъ;  только   похвалить 
Его  нельзя  за  в^тренность...  Король 
Попался  въ  пл-Ёнг!  Неслыханное  д-вло! 
Когда  уже  въ  расчета  обхманулся 
И  войско  потеряль  неосторожно; 
По  крайней  мър'В  не  сдавайся  самъ! 
Есть  обстоятельства,  въ  которыхъ  можно 
И  полководцу  съ  честью  умереть! 
Но  сдаться  въ  пл-ьнъ  вождю  и  Королю!.. 
Какъ  хочешь,  а  мн-б  стыдно  за  Франциска... 

ФРЛ  дц.ГЕНБРАЛ'Ь.Онъдумалъо  спасенш  отчизны. 
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киязъ.  Тъжь  болъе  сдаваться  въ  плънъ  нельзя! 
Онъ  зналъ,  что  можно  съ  силами  собраться, 
Бозстать  войною  свежей  и  загладить 
Потери  прежн1я.  —  Но  что-же  пл-ьномъ 
Францискъ  успълъ  для  Государства  сд-влать? 
Онъ  подписалъ  услов1Я  так1я, 
Какихъ  бы  я  не  подписалъ  на  плах-ь. 
Признайся  другъ !  Хвастливъ  народъ  ФранцузскШ; 
По  вгьтренносша  сд'Блаетъ  ошпбку^ 
По  юрдости  зоветъ  ее  расчетомб! 

ТЪ  ЖЕ  и  Кн.   ДП1ИТР1Й. 

ДП1ИТР1Й  (садясь  на  свое  мтсто). 
Князь,  извини!  За  дъломъ  отлучался. 
О  чемъ  у  вась  тутъ  шумный  разговорь ?  — 

ададур:  о  храбрости  сомнительной  Французовь! 

Д11ШТР1Й.  Да  что  они?!  Мы  помнимь  Маржерета; 
Что  ступитъ,  то  солжетъ;  хвастливый  нехристь 
Разъ  тридцать  измънялъ;  какъ  жидъ  поганый, 
О  жалованьи  в-ьчно  торговался... 

АДАДУР.  Позволь  сказать;  (Почтенный  Делагарди, 
Вамъ  не  въ  обиду,  вы  отъ  Короля) 
А  такъ,  прим-вромъ,  о  другихъ  народахъ... 
Я  не  люблю  наемнике  въ ;  мнъ  стыдно 
Смотр-Ёть  въ  глаза  корыстолюбцевъ  подлыхъ,  — 
Какъ  на  примъръ  и  Маржеретъ  и  много 
Другихъ,  еще  храбр-ЁЙгаихъ  иностранцевъ, — 
Что  храбростью  торгуютъ,  какъ  товаромъ. 
Ты  ихъ  наймешь,  они  съ  тобой  пойдутъ; 
Найметъ  ихъ  врагъ,  они  и  съ  нимъ  готовы : 
Имъ  д-вла  Н'втъ,  за  что  идутъ  сражаться. 
Кто  правъ,  кто  виноватъ?  Хотя  разбойникъ, 
Да  плотитъ  деньги,  имъ  уже  доЕО-'йЛй.  — 
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Люблю  ш  нашиъ  въ  этомъ  отношепя: 

Ужь  Ругд*.ка1о  ве  сманите  добычей! 

Но  сииьгщ,  ->  поддеть  онъ  ороткп  поре, 

Одимь  11|нииву  тысячи  мечей: 

Л  прошиь  совьстн.  — за  Божье  солнце, 

За  вс'.ъ  сокровища  Востока.  —  Руссий 

ИьоАй  души  неиравдь  не  продастъ! 

Т*  ЖВ    ■  ЕКАТЕРИНА  (съ  чашев;  за  шев  слтп  съ 

ВСДвО(ОЯЪ). 

диштРЕЙ.  Вотъ  И  ВИНО.  Князь  Мнханхь  Васжлнчь! 

КНПЬ.  ^вставя  С9  млста,  есл  ше  лмою  яршю^Шг 

маются). 
Екатерина!  Боже,  сколько  лътъ 
II  сколько  знмъ  мы  невидались  съ  нею!!. 
Здорова-ли  Княгиня? 

ЕКАТЕРИНА.  С|ава  Богу! 

Отвьдай.  Князь,  во  здраз1е  вина... 

князь.  Б.1а1  одарю  за  честь!  Нзъ  полной  чаши 
Я  выпью  только  радость  и  веселье! 
Позволь,  Княгиня!  Чаша  тяжела! 

(1!зя1.ъ  итъ  вея  ччшт,  ставить  ва  стош'к). 

Ты  ооунишь-ли  меня.  Екатерина, 
Реоенкомъ  у  тебя  въ  свьтлнць?.. 

Поэшю. 

>.  Когда  отецъ  мой  кончнлъ  славный  путь 
Н  снрогои  оста.1ся  а  на  свьтъ. 
Не  ты-ли  ньжнои.  материнской  лаской 
Искоренять  мое  стара.1ась  горе? 
1иагодарю«  еще  б.1агодарю, 
II  да  тное  здоровье  выпью  чашу!  — 

ЖЖИЖРННА.  (смрщсшлал). 
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№тъ,Князь,  не  пей! . .  (^про  свбл^Спасите,Силы  Неба! 
Не  вырвать-ли  изъ  рукъ  его  отравы?! 

князь.  И  почему'ЖЪ  атн'ё  за  тебя  не  пить? 

ЕКАТЕРИНА.  Ахъ,  Господи !  Нечистое  вино ; 
Въ  немъ  что-то  мутно... 

князь.  Полно,  Катерина! 

Бъ  немъ  такъ  свътло,  какъ  у  меня  на  сердца. 
Позволь  же  пить  твое  здоровье. 

ЕКАТЕРИЕА.  НЪТЪ ! 

Не  за  меня,  не  за  меня! 

киязъ.  ДимитрШ 

Ивановичь!  Такъ  за  Ч1е>жъ  здоровье? 

ДМИТР1Й.  За  здрав1е  Царя  и  Государя! 

РУССК1Е   БОЯРЕ   И  ВОЕВОДЫ. 

А  мы  и  за  Преемника  прибавимь. 

ЕКАТЕРИНА.  Пей,  Князь,  воздрав1е!  С^ро  себя)  Пей, 

чашу  смерти! 
князь,  (поднявд  чашу  вверхъ). 

За  здрав1е  Царя  и  Государя, 

Его  Супруги  благовърной!  Дяди 

Дилй1тр1я  Иваныча  съ  супругой!  - 

Р9ГССК1Е  ИНОСТРАНЦЫ 

Ура!  У1Уа1!  — 

князь.  Да  здравствуетъ  Святая  наша  Русь ! 
Миръ  падшим ь  на  кровавомъ  полф  брани! 
Забвете  семейственнылгь  раздорамъ! 
Покой,  богатство,  милость  Государству ! 
Удача  на  враговъ  Святаго  Царства ! 
А  пиру  нашему  —  разгулъ  и  радость!.. 

(Пьетъ   не  много  в,  поставивъ    чашу  на  столъ, 
садится.) 
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9ЖССКт  ИНОСТРАНЦЫ 

Ура !  У1?а1 1 

ДЕЛДГАРДИ.  А  я,  отпввъ  за  здрав1е  Царя 
Н  всыъ,  кого  Князь  31нхаилъ  Васнльичь 
Провозглас1иъ,— берусь  опять  за  чашу,  — 
И  именез^гь  свящеппьшъ  Короля 
И  благородной  Шве1ин  —  пью   снова 
За  здравье  поб-ьдителя  Поляковъ, 
Спасителя  отчизны,  Скопвна!    (пьетБ). 

РУССШЕ  ИНОСТРАНЦЫ 

Ура !  У1уа1 ! 

жвялъ  С^явб  чалиу  п  1и)дымаясъ). 
Благодарю,  друзья,  благодарю! 

(пьегь). 

Ахъ,  Боже  мой!  Въ  глазахъ  позеленело! 
Какъ  закружилась  голова... 

ДДАДЖРОВЪ .  Всесильный  I 

Ты  поблъднълъ! 

князь  (поставиеъ  чашу  и  садясь). 

Я  не  могу  допить! 
Нътъ,  на  вино  плохой  я  воевода!  — 

ДЕЛАГАРДИ.  Князь!  Что  съ  тобой? 

князь.  Хот-Блъ  я  осушить 

Всю  чашу  вдругъ,  не  допилъ  половины; 
Туманъ  въ  глазахъ  и  шумно  въ  гаювъ. 
Мнъ  дурно... 

Д111НТР1Й.  Князь  ! . . 

князь  (забываясь).  Прости  Екатерина  ! 
Простите, братья! . .  (вскочтъи  выбтшяна  предсцеиу) 

Гд-в  мой  ЦарскШ  мечь? 
Гдф  Шапка  Мономаха?..  Повинуйтесь! !.. 

(всЪ,  оставыьъ  мЬста,    б1>гугъ  и  окружаютъ  его). 
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ЕКАТЕР :  (схвативб  чащ  и  спрятавъ  ее  подб  фащ). 
Здъсъ  ЦарскШ  мечь,  зд-ксь  Царская  ПорФира!.. 

ДМИТР1Й.  Что  это  значить?  Быль  здоровъ  ивеселъ, 
И  вдругъ... 

князь.     Молчи!  Ты  слышишь!  Зм-ёй  ползетъ! 

ЕКАТЕРИНА  (приближаясь  т  дверями). 
Сбылись  слова:  Вьнецъ  на  Михаила... 

князь  (схвативъ  себя  за  юлоеу). 
Га !  Все  въ  огнъ !  Горитъ  земля  и  небо ; 
Ахъ,  голова!  На  этой  головъ 
Поб-Ёдъ,  торжествъ  несмътвое  число  — 
И  все  —  горитъ  огнемъ  неугасимылгь  !  — 

ДМИТР1Й.  Жена,  воды!  Авось  поможетъ  Князю! 

ЕКАТЕРИНА  (тихо). 
Ахъ!  Какъ  сокрыть  отравленную  чашу! 

князь  (падая  кз  ногамз  ел), 

'  Екатерина,  сжалься  надо  мной ! 
Дай  мнъ  воды,  дай  льду!  У  ногъ  твоихъ, 
Прошу,  молю!  Врачуй  меня,  врачуй!.. 

ЕКАТЕР :  (вб  замгьшателъствгь  отз  него  отступая)^ 
Князь,  не  могу !  Я  и  сама  въ  огн-в ! 
Князь,  отойди!  О  дальше,  дальше,  дальше!.. 

ДМИТР1Й.  Все  для  меня  темно,  непостижимо! 

Т-&  ЖЕ  и  ЛЯПУНОВЪ. 

•кяпуновъ  (толкая  слугу). 
Прочь,  злой  холопъ,  я  ЦарскШ  Воевода ! 
Гдъ  Михаилъ  ?  Не  вижу !  Воеводы, 
Гдъ  Михаилъ? 

(подымаясь  на  полу,  9робовымд  юлосомь). 
Я  здъсь !  Шй  стало  лй\ч^\ , . 
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(отчаянно). 
Убить!  Отравленъ!..     Господи  помилуй! 
За  что,  за  что  ?—  Пусть  смерть  твоя  падеть 
На  гордецовъ,  измънниковъ,  злод-вевъ;  — 
Но  на  него!  —  Нътъ  ты  не  милосердъ, 
Когда  даешь  такюгь  злод'Бйствамъ  волю  ! . . 

князь.  Духовника!  Похороните  смирно, 
Безъ  пыганости,  какъ  воина  простаго ! 
Какъ  сердце  съ'вла  смерть!  Духовника! 

•жяпуновъ.  Н'Бтъ,  добрый  Князь!  Я  выхвачу  тебя 
У  злобной  смерти,  я  спасу  тебя! 
Пусть  судить  Богъ  за  тайныя  дъянья, 
А  я  спасу  тебя  на  зло  злодейству!  — 

(поднимаетъ   Князя  на  руки  и  увосвтг). 
ТФЯСБ ,    кром-Ь  КНЯЗЯ  и  ЛЯПУНОВА. 

дтитР1Й.  Ну,  растолкуй,  жена,  что  это  значить? 

ДЕЛАГАРДИ.  Князь  никогда  вина  въпоход'ё  непиль! 

дмитршй.Воть  что !  Такъ  стало  и  недугь  пройдеть, 
Коль  скоро  Князь  поотдохнеть  маленько. 

Т«  ЖЕ  и  ЯША. 

ЯША.  Пройдеть  недугь,  но  не  пройдеть  злодейство! 

Д111ИТР1Й.  Ты  какъ  попаль  сюда? 

ЯША.  Пришель  спросить: 

Звонить~ли  на  вечерню,  или  въсть 
Пустить  вь  народъ  о  смерти  Михаила! 

ДЕЛАГАРДИ.  Повремени !  Поспешностью  такою 
Ты  всю  Москву  смутишь... 

ЯША.  Смущу  УбШцу! 

И  васъ  смущу,  завиотлЕвое  племя  1 
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Вы  закопал  зависть  глубоко! 

Хоть  поле  лжи  темно  и  широко, 

Но  васъ  найдетъ  и  тамъ  крутое  время. 

ДЕЛАГАРДИ.  Безумецъ! 

ЯША.  Чужезещы,   уходите! 

Господь  возсталъ  и  собираетъ  Судъ ! 
Хоть  предъ  людьми  вы  тайну  сохраните, 
Но  Ангелы  виновнаго  найдутъ ! 

ДЕЛАГАРДИ  (^^  воеводамд). 
Безуменъ  онъ? 

ВОЕВОДЫ.         Безуменъ,  Воевода! 
Оставь  его,  неговори!.. 

ЯША.  СЛ1БПЦЫ, 

Избранники  великаго  народа, 
Возрадуйтесь  о  смерти  Михаила ! 
Въ  ночи,  безъ  солнца,  совамъ  повидн-бй!^ 
Хоть  много  звъздъ,  но  Н'Бтъ  такой  звъзды, 
Чтобы  на  мъстъ  солнышка  повысить ! 
Л  вамъ  завистники  того  и  надо... 

ТФ-ЖЕ  и  СТОЛЬНИКЪ. 

стольн:  Ужасный  слухъ  дошелъ  до  Государя , 
Что  якобы  1{нязь  Михаилъ  Васильичъ 
На  пиръ  у  тебя  отравленъ  ядомъ!  , 

ААТБРИНА.  ВеликШ  Боже! 

МИТР1Й.  Клевета  какая ! 

1ослугаай,  Катерина,  что  намъ  дълать ! 
"ы  вся  дрожишь.... 

*1АТЕРННА.  Боюсь  опалы  Царской ! 

кор^й  къ  Нему  спъпште,  успокойте, 
гкройте,  разувърьте,  докажите! 

1Аг:  Пойдемте  не* ! 
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стольникъ.  Царь  на  одръ  болезни 

И  только  Князя  приказалъ  позвать. 

екатер:  Всъ,  всб  до  одного!  Скорей  сп-вшите  ! 
Не  то,  насъ  непр1ятели  погубягь! 

ДМИТР1Й.  Пойдемъ,  друзья!  Не  шуточное  д-бло  !  . 
Но  какъ  наказъ  нарущить?... 

ЕКАТЕРИНА.  Какъ  исполнить , 

Спросилъ-бы  лучше!  Царь  васъ  ждетъ,  идите  ! 

ДМИТР1Й.  Пойдемъ!  Ей  лучше  знать! 

ЕКАТЕРИНА  и  ЯША. 

ЯША  (хочетд  идти), 

И  я  за  вами! 
Вы  во  дворецъ,  а  я  на  колокольню ! 

ЕКАТЕРИНА.  Стой,  Яша,  стой! 

ЯША.  Молись,  Екатерина! 

Молись  одна,  а  я  съ  твоей  молитвой 
Моей  молитвы  не  см'вшаю. 

ЕКАТЕРИНА.  Яша!!.. 

ЛП1А.  Не  отъ  людей,  жена,  бываетъ  буря; 
Отъ  Господа  и  молн1я  и  громъ; 
Уже  давно  мы  прокляли  другъ  друга; 
Чего-жъ  теперь  ты  хочешь  отъ  меня? 

ХКАТЕРИНА.  За  гр1Бшницу  молитвы.... 

ЯША.  и  проклятья? 

я  далъ.его  и  не  возьму  назадъ.... 
Въ  твоихъ  рукахъ  вся  тайна,  Катерина ! 

(Она   дФлаетъ    веБ0.1ьное    движев1е    еше    6ол±е 
спрятать    чашу  } 

Не  прячь,  ее  прячь!  Лица  ты  не  закроешь! 

Не  улыбайся!  На  твои  уста 

Не  ту  улыбку  БожШ  гнъвъ  положить; 
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И  заблестятъ  глаза  зелены^п>  св'ётомъ, 
Что  ходитъ  надъ  отверженной  могилой! 

екатбр:  ('вб  бтъшенствтъ  поднявб  на  нею  чсшлу), 
С-вдой  колдунъ! 

ЯША.  Откуда  эта  чаша? 

ЕКАТ.  Едъ  чаша?  Ахъ!  (стремительно  ублшетпд) . 

ЯША  (одинъ). 

Теперь  весь  свътъ  —  пустьгая! 
Нътъ  ни  былинки,  гдъ-бы  тайну  спрятать! 
Гори  огнемъ,  несчастная  жена! 
Томись  горящей  жаждой  преступленья ! 
Ты  аду  —  на  зсмл-ё  обречена, 
И  въ  адъ  сойдешь  въ  день  страшный  Воскресенья! 

(Уходвтъ). 

ЯВЛВШЕ  ТРВТШ. 

Покон  Князя  Скопияа. 


ЛЯШГНОВЪ  ногетъ.Квязя  СЯОПИНА  и  клалетъ  на 

постель. 

КНЯЗЬ.  Другъ!  Ты  усталъ? 

ляпуновъ.  Князь,  обо  МИФ  не  думай! 

Что,  легче-ли? 

КЕЛЗь.  Полегче;  только  сердца 

Не  чувствую. 

ляпуновъ.     Я  за  врачемъ  послалъ. 

князь.  Напрасно.— Отъ  людей  ничтожна  помощь, 
Когда  Господь  судилъ  позвать  раба 
Въ  обитель  вечную...  Съ  меня  довольно! 
Я  все  узналъ  въ  моей  коротс^ой  Ж1к^^в».\ 
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И  блескъ  честей,  и  сладость  чистой  славы, 
И  дружбы  упоительный  приветь! 
Благодарю  тебя,  Прокопъ  любезный ! 
Одинъ,  въ  часъ  смерти,  ты  одинъ  со  мною, 
Одинъ,  въ  Ц'Бпяхъ  страдавшШ  за  меня!!.. 
А  гд-в-же  т-Ё,  которыхъ  въ  ратномъ  пол* 
Я  къ  сердцу  звалъ  и  къ  сердцу  прижималъ ! . . . 
Неблагодарные!  Прости  илгь.  Боже!  — 

ляпуновъ.  Они  не  знаютъ  о  твоей  болезни... 

князь.  Неговори !  Я  на  пиру  ихъ  видълъ ; 
Я  простиралъ  отравленную  чашу 
Къ  ихъ  чистымъ  чашамъ ,  —  и  никто  ,  никто 
Меня  слезой  не  встрътилъ  сожаленья! 

^ишжшошъ.  Но  какъ  имъ  знать?... 

князь.  Я  тоже  полагаю. 

Одинъ  Господь  въ  сердца  людск1я  смотритъ...— 

ляпуновъ.  И  открываетъ  ихъ  людскому  взору! 
Оправишься,  откроется  убШца 
И  ты  отмстишь  за  умыселъ. 

жаавъ.  Прощаю ! 

А  этотъ  Шведъ ! . .  Постой, Прокопъ  Иетровнчъ! 
Вели  скорее  въ  путь  собраться  Шведамъ. 
Пока  живу,  пускай  Москву  оставятъ! 
Б^гн,  мой  другъ...  Н'ьтъ,  я  недоживу! ^ 
Посл'ЁДН1я  мгвовенья  сочтены... 

Такъ  будь-же  ты  хранителемъ  отчизны? 
Я  отъ  тебя  и  мертвый  неотстану, 
И  всякШ  шагъ  записанъ  будетъ  въ  книгу, 
И  ты  сомной  въ  могила  разочтешься? 
Любить  безъ  бешенства,  казнить  безъ  злости! 
Люби  Святую  Русь,  какъ  лобятъ  матерь] 
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Казни  враговъ,  какъ  ты  казнилъ-бы  сына ! 
Всегда,  ввадъ  разсудку  повинуйся, 
А  сердцу  не  давай  безу]иной  воли! 
Меня,  Прокопъ,  ты  можешь  позабыть, 
Но  незабудь  Царя,  Руси  и  Церкви! 
Прости,  мой  другъ! 

ляпуноц-ь.  Князь  Михаилъ  Васильичъ, 

Тебя  забыть? 

князь.  Забвенье  наша  слабость;    ^ 

Есть  мъсто,  другъ,  гдъ  память  освежится. 

ляшгновъ .     Живутъ-же  люди  В'Бкъ  чужой !  Ему 
И  своего  дожить  не  позволяютъ !  — 
Ты  неумрешь,  Князь  Михаилъ  Васильичъ! 
И  свой  законъ  Богъ  можетъ  изменить; 
Въдь  онъ  Всесиленъ!.. 

князь.  Да,  но  Богъ  —  Премудръ^ 

Что  разб  положить,  то  положить  върно!  — 
Но,  добрый  другъ,  приподнилш  подушку! 
Ботъ  такъ!  Ахъ,  какъ  привольно  и  легко! 
Приди  ко  мн-Б  и  поц'Блуй  мсня !  (умираетб) 

•жяпуновъ.  (поцтьлоетъ  ею). 
Что?..    Ты  заснулъ?..    Князь?..    Ты  заснулъ?.. 

Молчитъ. 
Не  умеръ-ли?..  Гд*  этотъ  врачь  проклятый!.. 
Позеленълъ !  (стараясь  ею  разбудить)  Князь,  ради 

Бога,  Князь: 

(ьъ  ужасЬ  б'Ьжтъ    къ  окну). 

Онъ  умеръ!  Помогите!  Умеръ!  Умеръ! 

(отворивъ    окно.} 

Два  солнца  наши  дружно  закатились! 
Но  есть  заря  на  пламедномъ  закатъ, 
И  ты  взойдешь  заутра  въ  новомъ  блескъ! 
А  это  солнце!  Нъгь  ему  востокиа^ 
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Н-вгь  для  него  земли,  лучей  и  неба ! 
Онъ  умеръ!  Помогите!..  Пусто,  дико! 
Какъ  будто  свъту  до  него  нътъ  дъла; 
Какъ  будто  онъ  не  тотъ  Герой  ВеликШ, 
Что  свялъ  смерть,  чтобы  пожать  безсмертье! 

(обнявъ  его  труаъ.) 

Я  весь  бъ  жару;  онъ  холоденъ,  какъ  4вдъ. 
Кн^зь,  я  тебя  душой  моей  согр-вю. 
Нътъ!  Смерть  еще  безчувственнъй  убШцы; 
Злодъй  еще  къ  раскаянью  способенъ, 
А  эта  и  разскаяться  не  можетъ !  — 

ТЪ-ЖЕ  и  «|>НДЛЕРЪ. 

•жяптвовъ.  (увидавб  ею), 
Ага!  Ты  зд'всь!  Спасай  его,  спасай! 
Гаъ  ваши  чары,  ваши  волхвованья? 
Что,  можно  оживить?  Не  бьется-ль  сердце?.. 
Прислушайся!  Я  ничего  не  слышу. 

ФИДЛЕРЪ.  ('взявб  руку  Князя). 
Онъ  умер'ь! 

ляшгновъ.  Знаю,  оцаянный,  знаю; 

Да  развф  мертвыхъ  воскрешать  нельзя? 

ФИДЛЕРЪ.  Я  немогу. 

«шщуновъ.  Такъ  что-же  можешь  ты? 

Здороваго  лечить  и  я  умъю, 
А  ты  —  умъешь  только  убивать! 

Фидл:  Кто  вамъ  сказалъ?  Онъ  умеръ  отъ  прилива 
Излишней  крови... 

ляпуновъ  (схвйтивд  ею  за  руку). 

Отъ  прилива  крови? 
А  эта  зелень  на  лиц^?  —  Смотри! 
Ле  ясно-лИу  что  онъ  отравленъ  ядомъ  ? 
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ФИДЛЕРЪ  С^д  смущеши). 
Да!..  Ядовгь'..  Нътъ.,.  оеъ  умеръ... 

ляпунобъ.  Ты  трепещешь! 

Неужели  самъ  Богъ  мн-в  лозволяетъ 
Взглявуть  въ  твою  д1авольскую  душу! 

(ыа  улиц'Ь  слышенъ  гиухоЁ!   шумъ,  Ляпуновъ  бро« 

сается  къ  окну) 

Проснулись!..  Поздно! 

НАРОДЪ  (за  сценой) 

Подавай  Уб1Йцу! 

(Фвллеръ  л'Ьлаетъ  |/евольное  дв1»жен1е  уйти}. 

•жяпун:  Куда?  Ни  съ  м-ЁСта!  Фидлеръ,  признавайся! 
Мнъ  нечего  тебя  жалъть... 

НАРОД-ь.  УбШцу, 

Убшцу  подавайте,  душегубца!  — 

ляпун:  Ты  СЛЫШИШЬ,  какъ  зоветъ  тебя  наредъ? 

ФИДЛЕРЪ  (въ  уэюасгь). 
Меня?  Помилуй!  Въ  чемъ-же  я  виновенъ ! 

ляпун:   Открой  мнъ  все!    Ты  другъ  Екатерина; 
Въ  ея  дому  з-юд-вйство  совершилось... 
Ты  онъмълъ?  Я  говорить  заставлю.,. 

I  выннмаетъ  ыожъ]. 

ФНДЛЕРЪ  (падая  ему  вз  нот). 
Спаси  меня!  Я  все  теб-ь  открою... 

ляпуновъ.  Спасти  тебя,  безчестный!  —  Говори! 
Кто  Князя  отравилъ?.. 

ФИДЛЕРЪ  {на  колтнахд,  дрооюащимь  юлосомъ). 

Екатерина ! 
ляпун:  Ага !  —  А  слово  клятвой  подтвердишь?  — 
ФИДЛЕРЪ.  Клянусь  Святьпгь  Петромъ! 

ляпуновъ.  Кто  изъ  Бояръ 

Съ  ней  въ  заговор'В  быдъ? 
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НИЕТО. 

•жяпунов'ь .  Никто  ? 

А  приготоввлъ  ядъ? 

Она  са>1а! 

[:  Сама! — За  чългь-же  ты  въсь  побагров'влъ? 
Ты  зналъ  о  заговоръ  безъ  участья! 
Да!  Ты  убшства  равнодушный  зритель! 

НАРОДЪ.  Давайте  намъ  убШцу! 

ляпуновъ  (поднимая  ножъ). 

Признавайся, 
Ты  ядъ  принесъ! 

ФИДЛЕРЪ  (обвиваясь  вокру%ъ  ногз  его.), 

Я!  —  Но  прости  меня; 
Она  меня  принудила 
НАРОДЪ.  УбШцу! 

ляшгновъ  (таща  за  руку  Фпдлера.) 
Кто  могъ  тебя,  еретика,  принудить! 
О  Михаилъ!  Есть  для  меня  отрада, 
Есть  бъдное,  пустое  утъшенье! 
Я  раздавить  могу  твою  зм-ёю, 
Я  во  кускамъ  могу  терзать  злодъя, 
Живаго  закопать  въ  могилу....  Небо, 
Наставь  меня  —  быть  безконечно  люты^гь! 

Фидл:  Прости  меня,  прости,  Прокопъ  Петровичъ! 

ляпуновъ.Тебя  простить?— И  твой  языкъ  лукавый 
См^лъ  о  прощеньи  говорить! 

НАРОДЪ.  УбШцу! 

ляшгновъ  (поднимая  ею  на  нот.) 
Тебя  отдать?  —  Отдамъ  полуживаго  ; 
Сквозь  истязанья  ада  проведу! 
Сначала  разниму  тебя  по  членамъ 

И  по  кускамъ  -—  толпъ  ра^(^тргм1^^та(^&^ 
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Какъ  псамъ  голодпымъ,  въ  пищу  разбросаю.... 
Плачь,  нехристь,  плачь! 

НАРОДЪ.  Давайте  душегубца!! 

ляпуновъ  (бтиено)ш 
Разстаться-ль  мнъ  съ  моей  проклятой  жертвой, 
Отдать-ли  Аш-Б  сокровище,  мой  кладь, 
Мою  находку  дорогую?!! 

(иодыявъ    Филлерв  ва   руки.) 

Люди!  (несешь  ею  кб  окну.) 

ФИДЛЕРЪ  (пронзителънымд  голосомъ,) 
Помилуй,  Ляпуновъ! 

ляпуновъ  (выбрасывая  его  въ  окно). 

Вотъ  вамъ  уб1ица ! 
Ловите,  Христ1ане! 

НАРОДЪ.  Любо!  Любо! 

Аитъ  пяты!. 

Въ  Москв*. 


ЯВЛЕНШ. 

Спальная  Князя  Дмптр1а.  Нал'1Ьво  отъ  зрителей  кровать 
съ  цв1>тными  запав'1Ьсками;  он'Ь  отдернуты;  аостель  не 
тронута,  въ  оорядк'1&  ;  за  кроватью  вид'Ьнъ  св'Ьтъ  отъ 
иконныхъ  лампадъ^  закрытыхъ  покровомъ ;  впереди 
два  стола;  на  правомъ — закрытая  чаша;  на  л'Ьвомъ — 
тускло  горяш1Й  св'Ьтильникъ;  глубокая  ночь;  слыа1енъ 
заунывный  звояъ  погребальныхъ    ко.10коловъ. 

ЕКАТЕРИНА  (одна,  полу разд'1&тая,  облокотись  головой 
на  столъ.  — >■  Продолжительное   молчав1е.) 

Ужъ  Еочь]  За  ней  другая  иочъ  т^^^^кк^'ъ . , . . 
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Тамъ  трет1Я,  тамъ  въчность,  та^гь  Господь 
Велитъ  судить  преступницу...  Всесильный! 
Неужели  и  Ты  безъ  милосердья? 
Скажи  миг :  сомн'вваться  или  «"врить? 
Не  сомнъваться  въ  строгости  Господней 
И  в-врить  гнъву  Твоему...  О  Боже!... 
Страдать,  страдать,  не  тяжкою  бол-взнью, 
Тълесныхъ  силъ  недужнымъ  разслабленьемъ ! 
Н-Ёгь,  цъльною  душой  въ  здоровомъ  Т-ЁЛ-В 
Страдать — и  не  видать  конца  страданьямъ... 
Вотъ  участь  горькая  Екатерины!  * 

(иодввиается,  отъ  ея  движеи1я  св-Ьтильникъ  гасветъ.) 

Неугасай  лампада,  ради  Неба!... 
Н-втъ!  Видно  Богъ  отвергъ  Екатерину!.. 
Темно  и    страшпо!    (беретз  лампаду  и  медленно 
прглближается  къ  иконамб.) 

Тамъ  стоятъ'  Иконы, 
Талгь  свътъ  горнть...  Увы!  Не  для  меня!!.. 
Угодники  Святые,  сколько  рааъ 
Предъ  вами  простиралась  я  съ  молитвой, — 
И  всякШ  разъ,  съ  сердечнымъ  утъшеньемъ, 
Я  оставляла  тихую  бесвду 
Съ  Спасителемъ! . .  Увы!  Теперь  не  то... 
Госводь  отвергъ  преступницу,  отвергъ!! 
И  мочь  послалъ,  и  отнялъ  св-вгь  посльдшй! ! . . 

( подход нтъ  къ    иконэмъ;  ве  смотря  ва  ввхъ,  отдергв* 
ваетъ  оокровъ  и  прикладываетъ  свою  ламау  къ  пере- 

диковаым'ь.) 

Зажгись,  МОЯ  лампада;  освети 

Печальный  теремь  трепетной  надеждой! 

Въ  могильный  мракъ  небесный  лучь  заходить... 

Но  вгь  душу  черную  жены  преступной... 
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Ахъ  Госпосди!..  (хочетб  заэюечь  ею,  поднявб иаза 
на  Иконы  и  отбгыая  огт  нихъ  съ  уоюасомъ) 
Глядятъ!  Они  глядятъ! 
Спасите!  Силы  Неба!...  Страшнымъ  взоромъ 
И  сострадан1я  и  укоризны 
Они  глядятъ;  Они  видали  все! 
И  Господу  мой  тайный  гръхъ  раскажутъ! 

(палаетъ  безъ  чувствъ.) 
ЕКАТЕРИНА  и  АНАСТАСЬЯ* 

АЙАСТАСЬЯ  {со  свттилъникомб.) 
Что,  дитятко,  что  по  ночи  кричишь? 
Не  домовой-ли?  Господи  помилуй! 
Оставила  въ  постельк'Б,  а  она 
Лежитъ  безъ  чувства  на  полу!.. 

ЕКАТЕР:  (приподымаясь  и  всматриваясь  вз  няню.) 
Ты— или  т-ЁНь  твоя?..  Свътъ!..  О,  какъ  больно!.. 

АНАСТАСЬЯ.  Вотъ  что!  Такъ  ты  больна?.. 

ЕКАТЕРИНА  (вставь,  сб  ея  помощт.) 

Да,  няня,  да!.. 

АНАСТАСЬЯ.  Жаль,  уходили  Фидлера  злодъя, 
А  то-бы  онъ... 

ЕКАТЕРИНА.       Какъ,  развъ  онъ  убитъ?.. 

АНАСТАСЬЯ.  Акакъ-жематьмоя?В'Бдь  этотъ  нехристь 
Извелъ  отравой  Князя  Михаила !  — 

ЕКАТЕРИНА  (принужденно  улыбаясь). 
Да,  это  онъ,  повърь  мн'Б,  няня,  онъ  !.. 

АНАСТАСЬЯ.  Прости  ему!  Довольно  онъ  наказанъ! 
Уягь  дали  знать  ему  еретику ! 
На  мелк1е  кусочки  растерзали ! 

ЕКАТЕРИНА  (торопливо). 
А  онъ  молчалъ?.. 
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АНАСТАСЬЯ.  Куда  ему  молчать, 

Да  слушать  не  им'Блъ  никто  охоты ! 

ЕКАТЕР.  Однако-жъ. . .  Да,  народъ  ему  не  В'врилъ?. . 
Ахъ^  няня,  ты  не  В'крила  ему?... 

АНАСТАСЬЯ.  я  не  была.  Господь  ихъ  знаетъ,  что 

Онъ  имъ  разсказывалъ... 
ЕКАТЕРИНА.  Неслу1най,  няня; 

Молю  тебя,  не  слушай !  Клевета ! 

АНАСТ.  Что,  матушка?  Ты  какъ  въ  горячк-в, бредишь! 
Присядь,  душа,  вотъ  тутъ;  поотдохни! 
Авось  пройдетъ ;  кабы  достать  водицы 
Да  уксусу...  Ну,  мать  моя,  присядь... 

(подволятъ  ее  къ  правому  столу). 

ЕКАТЕРИНА  (в5  уоюост  отступал), 
Зд'Бсь  Царск1й  мечь !  Зд'всь  Царская  ПорФира  ! . . . 
Ахъ,  няня,  плачь !  Молись  и  горько  плачь ! 
Тамъ  на  стол-б  стоить  моя  судьба ! 

АНАСТАСЬЯ.    УЖЪ  ПОДЛИННО  ДИКОВИННЫЙ  р-БЧИ  !  — 

Присядь  хоть  здъсь,  КОЛИ  лежать  не  хочешь; 
Я  окроплю  тебя  святой  водою. 

Прочту  МОЛИТВЫ... 

ЕКАТЕРИНА .  Поздно ,  Анастасья ! . . 

Мн^  скучно,  няня,  горько,  тяжело... 
Одна  въ  такой  Палата...  Князь  ДимитрШ 
До  сей  поры  еще  не  возвращался... 
Ты  знаешь:  Князь  на  пнр'Ь  занемогъ 
У  насъ  въ  дому...  Боюсь...  Народъ  свиръпъ 
И  глупъ...  Чтобъ  не  обид-Ёлъ  на  дорог-в... 

АНАСТАСЬЯ.    и,  мать  моя !  Димитр1Я  всБ  любять, 
Всв  жалуютъ.— Царь  и  теперь  прислалъ 
Для  страха  сотни  три  стръльцовъ  Московскихъ, 
Чтобъ  отгоняли  злаго  человека  . . 

Л  Князь  ДимитрШ  съ  нимъ  совътъ  ведетъ . . . 
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ЕКАт:  Стр'Ёльцы?  Въ  моемъ  дому  стр'Бльцы?  За  чимъ? 
Чтб,  развъ  я  преступница?  Стрельцы ! 
Три  сотни ! . .  Такъ !  Подъ  стражей  Катерина ! 
Они  возмутъ  меня,  не  правда-ль,  няня?.. 

АНАСТАСЬЯ.  Да  изъ  чего-же  брать  тебя  ? 

ЕКАТЕРИНА.  Шъ  страшно; 

Уйдемъ  куда  ннбудь. 

АНАСТАСЬЯ.  о  успокойся ! 

Ты  не  здорова,  матушка;   прилягь, 
Сосни!  Ужъ  скоро  будетъ  полночь.  ,,(слылиен5  глухой 

ЩМ5). 
ЕКАТЕРИНА.     Ты  слышишь,  НЯНЯ? 

АНАСТАСЬЯ.  .  Слышу,  мать  моя! 

ЕКАТЕРИНА.  Мы  только  ДВОС... 

АНАСТАСЬЯ.  Такъ  позвать  прикажешь 

Еще  кого  нибудь. — 

ЕКАТЕРИНА.  Да,  позови! 

Кого -ж  ь  ?  Всв  спять.  — 

АНАСТАСЬЯ.  Н^тъ  д'Бвушки  не  спять 

и  вышиваютъ.  — 

ЕКАТЕРИНА.  Позови  ИХЪ,  НЯНЯ  ! 

Пускай  при  дуть ;  я  стану  съ  ними  шить... 
Вели  зажечь  огни!..  Ахъ,  няня,  няня, 
Оставь  мн-Ё  св-вту ;  засвъти  мою 
Лампаду...  Н'ьтъ,  неуходи!  Ты  слышишц 
Какъ  все  по  улицамь  шумитъ. 

АНАСТАСЬЯ.  Народь 

Расходится ! 

ЕКАТЕРИНА.  А  если  сходится? 

АНАСт:  Ужъ  за  полночь !  Стр'Бльцы  его  разгонять! 

.  Иди-же  няня,  поскоуг&  ^р1\ 
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Поблпхе,  дгврни!  Не  оисайгесь! 

Все  совчего!  Я  м  страши  ужь  бол!  Оиашетг) 

АНАСТАСЬЯ.  Да  этакъ  ты  здороше  вшз^чшь! 
Не  иачь^  ное  дитя.'  О  чеп  кручива?  — 

КЖАТЕРЯВА.  Ахъ,  Анастасы!,  поц-иу^  мева, 
Касъ  ты  иева  Еогда-то  ц-иовада! 
Быть  можетъ  я  о  1шог(и1ъ  позабуду, 
О  чеэгь  невольно  по)шю...  О,  подруги, 
Вообража1гге,  что  пеня  здгсь  ньгь, 
И  ясныхь  глазъ  комнг  необращайте!  (закрывв 
иаэОу  тирулсается  еа  раздумье^ 

АНАСТАСЬЯ.  Запойте  пгсню,  красныя!  Быть можатъ 
Ее  уходпть  сонъ  подъ  вашу  о-ьсню. 

ДЕВУШКИ.  А  что  завить?. .  Ты  начинай!  —  Неладно 
На  сердц-ь  у  пеня  —  Ты  начинай, 
Авось  н  мы  подтяне>гь. 

АНАСТАСЬЯ.  Начинайте ! 

д«в7шкн.  Слоютъ) 

Не  соловушко  на  в-бтк-ё  качается, 

И  не  жаворонокъ  въ  синева  чернеется, 

Н-ьтъ,  то  дяте-гь  стучнтъ  по  дуплу  порожнему, 

Созываетъ  зв^ря  хищнаго  на  чужое  гнездышко. — 

АНАСТАСЬЯ.  (тихо  давуишамя) 
Смотрите,  призадумалась;  потише! 
Авось  ее  сонъ  сладкШ  одол-сеть... 

Дфвппкн.  (продолжая  шьть) 

Ой  ты  дятел-ь,  дятелъ,  и  злой  и  завистливый! 
Сазмъ  ты  безъ  гн-ЁЗдышка  по  б^у  св^тт  маешься; 
Такъ  тебъ  чужое  очи  колетъ  гнъздьшшо... — 

ЕКАТЕРИНА,  (вставз) 
Довольно!  о  довольно!  Въ  простота 
Природа  явствеинъе  наша  глоба. 
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М1ръ  полонъ  31а.  Не  &шого  добрьаъ  зеренъ ; 
И  тъ  плодотворить  умъютъ  землю, 
А  сердце  женское  для  нихъ  безплодно ! 

Молчатъ!  Въ  устахъ  ни  слово  не  шелохнетъ! 

Он-в  хотятъ  мое  подслушать  сердце 

И  подсмотреть,  что  делается  въ  немъГ  — 

Невинныя!  Боюсь  на  васъ  взглянуть! 
Мне  стыдно  будетъ  встретить  ва1Ий  взо{№1. .  (садясь) 
Подруженьки,  веселую  запойте! 
д«в.  Да  чтожъ  она  смотреть  на  насъ  не  хочетг! 

АИАСТАсья.  Не  ваше  дело !  Шейте,  припевайте, 
А  на  Княгиню  нечего  зевать.  — 

ДАВУИЕКй.  (поют) 

Какъ  у  нашего  у  ближняго  соседа 

Девушка-звездочка  проживала; 

У  него  жена  подруженька,  молодешенька, 

Словно  солнце  ясное,  красовалася; 

И  любилъ  ее  соседъ,  и  миловалъ , 

Ненаглядную,  какъ  куколку;  — 

И  засела  деве  на  сердце 

Дума  тайная,  дума  черпая: 

Дай  и  мне  хозяйкой  сделаться, 

Извести  хозяйку  прежнюю... 
ЕКАТЕРИНА,  {вскочиеъ) 

Молчите!  —  Кто  васъ  песне  научилъ? 

(на  улиц  1>  подымается  большой  шумъ.  девушки  вгта10Т1>) 

Ахъ,  НЯНЯ,  погляди,  ЧТО  ЭТО  значитъ? 
Такой  порой,  такой  ужасный  шумъ! 

АНАСТАСЬЯ.  {протирал  иаза) 
Я  было  придремпула,  мать  моя! 
Постой,  я  сбегаю  и  разузнаю.  — 
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Не  опоздай!  Мн-ё  страшно,  очень  страшно! 
Я  не  привыкла.. 

АНАСТАСЬЯ.  Погоди  маленько ! 
Я  духомъ  созову  моихъ  красавицъ: 
Ты,  матушка,  присядь,  поотдохни! 

ЕКАТЕРИНА  одна. 

Вотъ  адъ !  Онъ  здесь  !  Не  за  пред'Ёломъ  гроба! 
Онъ  въ  сердце  глубоко !  Зд'ьсь  адск1Й  пламень, 
Которымъ  угрожаетъ  намъ  Писанье!  ! 
Зд'ЁСь  тма  кромешная!..  О  чаша,  чаша! 
Не  ты-ль  моя  могила? —  Въ  полумрака, 
Какъ  памятникъ  надгробный,  ты  стоишь! 
Увы!  Безсиленъ  голосъ  покаянья! 
Злодейство  насъ  отъ  Неба  отдаляетъ; 
Невинность  думаетъ  о  страшномъ  адъ. 
Но  съ  сострадашемъ  къ  чужимъ  мученьялгь; 
А  гр-ЁШНица  о  Небе  помышляетъ. 
Но  безъ  надежды,  безъ  успокоенья! 
И  смерть  ея  торжественно  страшна! 
Душа  ея  въ  огонь  облечена 
И,  сожигая  т-Ёло,  улетаетъ. 
Чтобы  самой  горъть  нсизцёлимо 
До  Страшнаго ,  посл-ёдняго.  Суда!  — 

(шумъ    извв'Ь  усиливается). 

Ахъ,  какъ  шумятъ !  О  няня,  где  ты,  няня  ! 
Ты  МЁШкаешь  умышленно,  старуха; 
Ты  догадалась  о  моемъ  грЁхъ, 
И  втайне  прокляла  Екатерину!.. 

ЕКАТЕРИНА|  АНАСТАСЬЯ  и  Д11ВУ111КЯ  (съ  пяль- 
цами и  огнями], 

.  Нвтъ^  вотъ  она !  Сюда,  сюда,  скорее 
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Б'ЁГИте,  д-Ёвушки!  Какъ  всё  печальны, 
Какъ  бл'ЁДны!  №тъ,  то  не  живые  люди... 

АНАСтАСья.  Не  правда-лИу   мы  скоро  собрались? 

ЕКАТЕРИНА.  Да,  скоро... 

АНАСТАСЬЯ.  Гд-Ё  прикажешь  поместиться? 

ЕКАТЕРИНА.  Ахъ,  ЭТО  вы,подруженьки?..  Садитесь! 
Меня  томить  безсонница,  хвораю; 
Одной  мн'Ё  скучио,  вмФст-Ё  весел'Ёе; 
Присядешь,  красный,  шитьемъ  займемся; 
Авось  повеселею... 

АНАСТАСЬЯ.  Мы  ПОТеШИМЬ 

Тебя  голубуЕ1ку.  —Ну,  что ?  Садитесь ! 
Уставили  на  барыню  глаза, 
И  смотрятъ,  какь  шельныя... 

ЕКАТЕРИНА.  Смотрятъ,   СМОТрЯТЪ  ! 

Подай  мне  душегрею ,  Анастасья !  — 
Озябла!...  , 

АНАСТАСЬЯ.  Слава  Богу,  ночь  тепла! 

ЕКАТЕР.  Да  есть  другой  морозь.  Садитесь!  Няня, 
Садись  и  ты!  (д/ьвушки  выдетаютъ  скамьи  на 
середину;  становяшб  пяльцы;  садятся; 
Екатерина^  безб  дгьла,  вб  середшиь;  д/ь- 
еугит  начшшкпм  шить,  поглядывая  па 
Екатерину.) 

АНАСТАСЬЯ.  Я  рада  ночь  сидеть, 

Не  жмуря  глазь;  да  только  ты  засни! 

ЕКАТЕРИНА.  Нетъ,  няня,  рано! 

АНАСТАСЬЯ.  Что  ТЫ,  мать  моя! 

Да  этакь-ты  и  сь  роду  не  ложилась. 
Ужь  скоро  запоеть  петухъ... 

ЕКАТЕРИНА.  Сл^^^ОК\^\^\ 
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Поближе,  дгвутки!  Не  опасайтесь! 

Все  ковчего !  Я  не  страшна  ужъ  бол» !  (пмтетъ) 

ДВАСТАСЬЯ.  Да  этакъ  ты  здороше  вшучшоь! 
Не  плачь,  зюе  дитя!  О  чемъ  кручина?  — 

ЕКАТЕРИНА.  Ахъ,  Анастасья,  поц^уй  мевя, 
Какъ  ты  меня  когда-то  цъловала! 
Быть  можетъ  я  о  зшогомъ  позабуду, 
О  чемъ  невольно  помню...  О,  подруги, 
Воображайте,  что  меня  здгсь  Н'ьтъ, 
И  ясныхъ  глазъ  комн-б  необращайте!  (закрыеа 
иаза^  погружается  въ  раздумье) 

АНАСТАСЬЯ.  Запойте  п-бсню  ,  красныя!  Быть  можетъ 
Ее  уходить  сонъ  подъ  вашу  п^сшо. 

Дфвтшкн.  А  что  занять?..  Ты  начинай!  —  Неладно 
На  сердц'Ь  у  меня  —  Ты  начинай, 
Авось  и  В1Ы  подтянелгь. 

АНАСТАСЬЯ.  Начинайте ! 

ДЕВУШКИ.  Споютъ) 

Не  соловушко  на  В'БТК'Б  качается, 

И  не  жаворонокъ  въ  синев'Б  чернеется, 

Н^тъ,  то  дятелъ  стучитъ  по  дуплу  порожнему, 

Созываетъ  зв^ря  хищнаго  на  чужое  гн-сздьинко. — 

АНАСТАСЬЯ.  (пшхо  дтеушкймб) 
Смотрите,  призадумалась;  потише! 
Авось  ее  сонъ  сладкШ  одол-веть... 

ДФВУШКН.  (продолжал  п/ьть) 

ОА  ты  дятелъ,  дятелъ,  и  злой  н  завистливый! 
Са>гь  ты  безъ  гнездышка  по  б^лу  св^ту  маешься; 
Такъ  тебъ  чужое  очи  колетъ  гнездышко...— 

ЕКАТЕРИНА,  (вставв) 
Довольно!  О  довольно!  Въ  прос^отъ 
Црироды  явственн'ье  наша  моба. 
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М1ръ  полонъ  31а.  Не  ьтого  добрыхъ  зеренъ ; 
И  тъ  плодотворить  умъютъ  землю, 
А  сердце  женское  для  нихъ  безплодно ! 

Молчатъ!  Въ  устахъ  ни  слово  не  шелохнетъ! 

Онъ  хотятъ  мое  подслушать  сердце 

И  подсмотреть,  что  делается  въ  немъГ  — 

Невинныя!  Боюсь  на  васъ  взглянуть! 

Мне  стыдно  будетъ  встретить  ва1Пйвзо{№1. .  {садясь) 

Подруженьки,  веселую  запойте! 
д«в.  Да  чтожъ  она  смотреть  на  насъ  не  хочегв! 
АНАСТАСья.  Не  ваше  дело  !  Шейте,  припевайте, 

А  на  Княгиню  нечего  зевать.  — 

дллтшкА,  (поютб) 
Какъ  у  нашего  у  ближняго  соседа 
Девушка-звездочка  проживала; 
У  него  жена  подруженька,  молодешенька, 
Словно  солнце  ясное,  красовалася; 
И  любилъ  ее  соседъ,  и  миловалъ , 
Ненаглядную,  какъ  куколку;  — 
И  засела  деве   на  сердце 
Дума  тайная,  дума  черпая: 
Дай  и  мне  хозяйкой  сделаться, 
Извести  хозяйку  прежнюю... 

ЕКАТЕРИНА.    (вСКОЧивб) 

Молчите!  —  Кто  васъ  песне  научилъ? 

(на  улиц  к  подымается  б().1Ы110Й  шумъ.  л'Ьнушки  пстают1>) 

Ахъ,  няня,  погляди,  ЧТО  ЭТО  значитъ? 
Такой  порой,  такой  ужасный  шумъ! 
АНАСТАСЬЯ.  (протирая  иаза) 
Я  бьио  придремнула,  мать  моя! 
Постой,  я  сбегаю  и  разузнаю.  — 
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Т&-аКБ»  кром^Ь  АНАСТАСЬН. 

(шумъ  бол^Ье  и  бол'Ье  усялввается) 

ЕКАТЕРИНА,  (хватая  за  руки  дпеушекъ), 
Т'ЁСНъй !  Дружн'БЙ !  Кругомъ  меня,  кругомъ ! 
Сестрицы,  ближе,  ближе,  ближе,  ближе! 
Ударьте  П'вснь,  чтобъ  ничего  не  слышать!!. 

(голоса  за  сценой;  • 

Давайте  намъ  уб1йцу  Михаила ! 
Давайте  чародъйку  Катерину! ! . 

ЕВАТЕР.  Онъне  смолчалъ!  Онъ  все  открылъ  народу! 
О  заглушите  пъснио  громовой, 
Веселой,  свадебной,  иль  погребальной!.. 
Мн-в  все  равно...  —  Подруженьки,  кричите!  — 

ДЕВУШКИ,  (протяжно    Екатерина.  Гс^мсав0)9у- 


поютб). 
Во  заглохшемъ  по  лъ ,  по  дъ 

плакучей  ивою, 

Безъ  могилы  гробъ  сто- 

ялъ,  гробъ  стоялъ  не- 


запертый ; 


Мертвеца  въ  немъ  не  бы- 


кии  поднявд  очи  къ  небу). 

Царю  мой.  Боже,  вгалос- 

тивый  Боже ! 
Будь  милосердъ  и  къгръш- 

ниц-Ё  несчастной ; 
Спаси  меня  отъ  ярости 

народной; 
Не   выдай   на  съ'вденье 

псамъ  голоднымъ! 
Минуетъ  буря,  —  въ  мо- 
настырь пойду ! 
Отдамъмои  богатства  въ 

пользу  нищихъ ; 
Во  всьхъ  Соборахъ  отслу- 
жу молебень ; 
Жизнь  поведу  затворни- 
цей; не  постъ, 
А  тяжкШ  голодъ,  жажду 

наложу 
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ло,  тотъ  вшртвецъ  оо-    На  тъло  гръшное  Ёкате* 

<  ' рины ; 

Сама  себя'  ужасно  исхд- 
гуливалъ  заю ;, 

Но  только^  казнь  земную 
отложи!  — 
Пополюзаглохшему,подъ  Дай  мнъ  покаяться,  по- 

крайней  мъръ, 
И  бъшенству  народному 
плакучей  ивою...  не  выдай!!. 

ТФ-ЖЕ  и  А  НАСТАСЬЯ. 

АЯАСТАСья.  Ну,  отлегло !  Проклятый  еретикъ 
Налгалъ  народу  на  тебя,  что  будто 
Ты  Михаила  отравила.  Благо, 
Что  Царь  стр-ЁЛЬцовъ  приоалъ,  а  то-бы  худо 
Пришлось  намъ.  —  Отстояли  молодцы! 
Народу  видимо  невидимо ; 
Ревутъ,  кричать:  давайте,  Катерину! 
А  тутъ  стрьльцы  какъ  пр^ударятъ  дружно... 

ЕКАТЕРИНА.  (с5  воспюрюмд  обнилшл  дл^шем). 
Благодарю,  Творецъ,  благодарю! 
Я  спасена,  сестрицы,  спасена! 
Ахъ,  няня,  душенька,  я  спасена! ! 

Во  всъхъ  Церквахъ  велъть  молебень  править; 
Всвмъ  нищимъ  —  столъ  объденнМ  на  завтра ; 
Всъ  бархаты  мои,  парчи  и  камки 
Послать  къ  Успешю  на  ризы!  —  Няня, 
Стръльца]мъ  раздать  три  тысячи  рублей ! 

АНАСТАСЬЯ.  Стръльцы  нечто!  —  Ихъ  было  одолъла 
Толпа  народная ;  да  Воевода 
Какой  то  проходилъ,  да  какъ  прикрикнетъ, 
Какъ  выйметъ  мечь,  —  такъ  вся  толпа  назадъ 
Со  страху-ужасу  поотступилй. 
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ЕКАТЕ.  Но  кто-же  онъ?-— Кто  изъ  Бояръ  надменныхъ 
За  б-вдиую  вступился  Катерину?  — 

АНАСТАСЬЯ.  Не  знаю,  мать  моя!  А  малый  страшный, 
Плечистый  и  ВЫС0К1Й !  Передъ  ннмъ 
Стр-вльцы,  что  карлы...  Вотъ  онъ... 

Т11  ЖЕ  и  ЛЯПУНОВЪ. 

ЕКАТЕРИНА,  (про  себя)  Ляпуновъ  ! 
Какъ?  Мой  спаситель  —  Ляпуновъ?..  Не  върю! 
Но  можетъ  быть  изъ  всей  толпы  народной 
Одинъ  онъ  не  повърилъ?..  (громко)  Воевода! 
Позволь  тебя  благодарить... 

ЛЯПУНОВЪ .  За  что  ? 

ЕКАТЕРИНА.  За  жизнь.  — 

ляпунов'Ь.  Не  торопись,  Екатерина! 

(къ  няв'Ь  и  л'Ьвушкамъ) 

Оставьте  насъ !  Проститесь  навсегда 
Съ  Боярыней!  Въ  молитвахъ  поминайте! 
Она  идетъ  въ  далекую  обитель 
И  тъсными  закроется  стенами  ! 

АЯАСТ.  Помилуй,  батюшка!  Ты  нашъ  спаситель !. . 

ЛЯПУНОВ'Ь..  (грозно) 
Прочь !  Время  драгоценно !  Удалитесь  ! 
Кн  нуженъ  чась  покоя  и  молитвы ! 
Оставьте  насъ! — (дгьвушки  разбшаются,  няня  мед- 
ленно за  ними  у  ходить). 

ЕКАТЕРИНА  и  ЛЯПУНОВ'Ь. 

ЛЯПУНОВ'Ь .  Екатерина, 

Ты  можешь-ли  молиться? 
вмитЕРинА.  Не  могу! 
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ляпунов'Ь.  я  такъ  и  думалъ.  —  Бедная  жена, 
Что  совершила  ты  ?  — 

ЕКАТЕРИНА.  У61ЙСТВ0. 

ляпуновъ.  Да, 

УбШство,  но  какое?  —  Ты  не  знаешь, 
Не  можешь  знать,  гд-в  Русь  теперь  стоитъ ! 
Безъ  Ангела,  и  Царство  можетъ  сгибнуть ! 
Ты  отравила  съ  Княземъ  Михаиломъ 
Святую  Русь ;  —  и  Богъ  велълъ  судить 
Судомъ  земнымъ  преступницу...  Молись! 

(вынувъ  ножъ^. 

Послъдтй  часъ  на  этомъ  остр1ъ  ! 

Я  отстоялъ  тебя,  не  мя  тебя  ; 

Я  жертву  сохранйлъ  великой  тъни,  — 

И  вотъ  —  пришелъ  заклать  ту  жертву ! . . 

ЕКАТЕРИНА.  Боже!.. 

ляпуновъ.  Я  самъ  дивлюсь,  чего  еще  я  медлю ! 
Ты  смерть  несла  спасителю  отчизны, 
Безъ  трепета,  ужасная  жена;  — 
А  я  убить  убШцу  не  рьшаюсь!.. 

ЕКАТЕРИНА.  Не  убивай  меня,  неу бивай  — 
И  я  еще  покаяться  съумъю  I  — 

•жяпуноБЪ.  Съумъешь-ли  ты  Князя  воскресить?  — 
О,  женщина,  безъ  совести  и  сердца, 
Ты  въ  жизнь  свою  не  плакала  ни  разу, 
Не  прижимала  къ  сердцу  своему 
Невиннаго  ребенка  или  друга ! 
Ты  та  зм-вя,  что  на  родную  матерь 
Бросается  стр-влою  ядовитой ! 
Ты  то  жерло,  изъ  коего  Господь 
Ироклят1я  глаголетъ  окаяннымъ !  — 

О  еслибъ  ты  могла  любить  отчизну 
М  за  нее  страдать  душей  могучей, 
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Зоне  отчизна  та  въ  кровавыхъ  смутахъ, 
Какъ  въ  бурномъ  океанъ  утопаетъ ;  — 
Тььбъ  поняла,  кого  ты  отравила ! . . 

За  что,  за  что,  —  ты  жаломъ  ядовитымъ 
Спасителя  Отчизны  уязвила? 
О,  не  за  то-ль,  что  онъ  тебя  избавилъ 
Оть  ложа  срамнаго,  отъ  посмъянья, 
Отъ  плахи,  отъ  работы,  отъ  темницы? 
Что  эту  Русь,  родную  нашу  Русь 
Онъ  загадалъ  очистить  отъ  соблазна? 
О  гръшница,  бывали  преступленья ; 
Но  твоему  —  нътъ  равнаго  примера!  -*- 

ЕКАТЕРИНА,  о  пощади,  Проконъ  Петровить! 

ляпупошъ.  Что? 

Тебя  щадишь?  Не  думаешь-ли  ты  * 

Что  сострадан1е  во  мнъ  таится  ? 
Что  я  способенъ  пожалъть  того , 
Кто  всей  Руси  непожал-влъ  ?  —  Увы  I 
Ты  ошибаешься,  Екатерина ! 
Я  казнь  тебъ  выдумываю...  Страшно^ 
Торжественно  хочу  казнить  тебя, 
Во  страхъ  въкамъ,  мучителямъ  въ  потъху! 

ЕКАТЕРИНА.  Безчеловъчный ! 

ляпунов'Ь.  Я  бвзчелов:вченъ  ! 

И  это  говоритъ  его  убШца  ! 

(Увидавъ    чашу). 

Не  это-ли  сосудъ  отравы  тайной? 

Не  зд-ЁСь-ли  утонулъ  Скопинъ  несчастный? 

(Открывая^  чашу). 

Недопита!!  О  стропи  Суд1я! 

Не  для  нея-ль  ты  сохранилъ  отраву!? 

(Пидаетъ  чашу  Екатерии1'|}. 
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..  (отклоняя  чашу). 
Спасите  отъ  разбойника  I 

ЛЯПУНОВЪ  ($ромовым5  ЮЛОСОМб). 

Молчать ! 
Благодарить!  —  Ты  разденешь  чашу 
Съ  Божественнымъ  избранникомъ  Руси  ! 
Отведай !  Горька-ли  твоя  отрава  ?    . 
Не  обманулъ-ли  Фидлеръ!..  На,  отв-Ёдай!.. 

ЕКАТЕРИНА  (на  колтнахъ). 
Дай  часъ  на  покаяше... 

ляпуновъ.  Откушай ! 

ЕКАТЕРИНА.  Минуту... 

ЛЯПУНОВЪ.  Поздно!  Время  улетитъ 

И  ты  найдешь  другое  волхвованье ! 
Пей,  чашу,  пей! 

(Екатерина  пьетъ)  О  Боже  ВсемогущШ! 
Змъя  и  Ангелъ  въ  той-же  гибнуть  чаш-в! 
Какъ  малъ  и  величайшШ  человъкъ!..  — 
Отвъдала?  Н'Бтъ  мало  Катерина! 
Покойный  Князь  до  смерти  пилъ  отраву ; 
Пей  до  конца  и  ты! 

ЕКАТЕРИНА.  я  не  могу ! 

ЛЯПУНОВЪ  (поднимая  ноэ/сд). 
Пей,  Аспидъ!  Смерть  на  свътъ  не  одна! 
Благодари  еще,  что  скоро  кончилъ; 
Не  такъ  хотълъ  я  истязать  тебя... 
Пей  подъ  ножемъ  Прокопа  Ляпунова! 
Пей  подъ  Анавемой  Святаго  Царства! 

(Екатерина  допвваетъ). 

Вотъ  такъ! 
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ляплгновъ .  Нислова ! 

/Ъбратясь  къ  трупу  Екатерины.^ 

Ты  гр'ЁШница,  въ  честолюбивой  злобф 
Великое  свершила  преступленье, 
Но  ты  покаялась  предъ  страшной  смертью 
И  памяти  несчастной  н^тъ  упрека. 

(къ    варолу.) 

Молитесь-же  за  упокой  души 
Рабы  усопшей  Катерины  Шуйской! 

(Вс1к  становятся  ва  код1шау   занав!1Ьсь  опускается.) 


джулю  мости, 


ДРАМАТИЧЕСКАЯ  ФАНТАЗШ, 
ВЪ   ЧЕТЫРЕХЪ    ЧАСТЯХЪ 

СЪ  ИНТЕРМБДШЙ,  ВЪ  СТИХАХЪ. 


\^' 


*% 
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ЕКАТЕРИНА   {урОЦЩ  ЧШЩ). 

Прости  мевя,  Проковъ  Петровичъ^ 

(Слышенъ  арежа1и  ш^мъ  черви). 

Всему  конецъ!  Я  каюсь  предъ  тобой! 
Уже  нельзя  мн-в  кь  жизни , воротиться; 
Не  погуби  души  по  крайней  мъръ  ! 
Ты  плачешь,  Ляпуноцъ? 

ляпуновъ  (отирая  слезу). 

О,  какъ  не  плакать ! 
Исполеенъ  долгъ,  но  этотъ  долгъ  ужасенъГ 
И  къ  преступленью  должно  соск^радать. 
Оно  болъзнь;  недугъ  души  нетвердой... 
Господь  тебя  прости,  Екатерина !  — 

(Поднимаетъ  ее). 

Ты  такъ  тверда,  спокойна  ?! 

ЕКАТЕРИНА.  Совершилось ! 

Пока  еще  надежда  въ  жизни  есть , 
Да  той  поры  волнуютъ  грудь  желавья ; 
Но  если  жизнь  разорвана,  —  тогда 
Друг1я  ощущенья  слышитъ  сердце, 

•       ч      . 

Какъ  я  слаба!  Въ  глазахъ  позелен'Бло ! 
Простятъ-ли  мн-Б  мой  гр'Ьхъ  на  небесахъ; 
Простятъ-ли  люди  памяти  преступной  ? 

(Шумъ  усилвваетса;  Екатерина  къомрачеяп!  разсудка). 

Ахъ,  загорался  свътъ!  Вотъ  Силы  Неба 
На  черныхъ  тучахъ.въ  воздух-в  плывутъ  ! 
Ты  видишь-4и:  собрался  Страшный  Судъ! 
Гдъ  ЦарскШ  мечь,  гдъ  Царская  порФира?  — 
Вотъ  молшя !  И  загор'влись  души 
Назначенный  аду;  я  одна... 
Меня  Господь  и  къ  нимъ  не  причисляетъ ; 


Кш1зь  Скотпгь-ШуйсИйЙ'.  ^^7 

Я  ни  *Небесъ  ,  ни  ада  недостойна... 

Охъ ,  голова !  На  этой  голова 

Лежитъ  одно  единое  злод'ёйство  ! . . . 

Какъ  сердце  съ-вла  смерть!  Вся  грудь  пуста! 

А  голова  раздавлена,  разбита!  ... 

Жизнь,  жизнь!  Плыветъ  зеленый  островъвъморъ! 
Цв-Ёты  на  немъ,  заморск1я  деревья... 
Какъ  воздухъ  свъжъ,  какъ  ароматевъ  веадухъ! 
То  жизнь  моя...  Ловитв,  догоните! 
Я  утопаю...  Тише!  Вотъ  онъ,  вотъ  онъ! 
Ну ,  Слава  Богу !  Снова  жизнь  моя ! 
Потухъ  пожаръ !  Весь  М1ръ  въ  святыхъ  лучахъ ; 
Есть  милость  на  земл-ь  —  и  въ  небесахъ ! 

(Палаетъ  и  умираетъ). 
ТЪ  ЖЕ  у    АНАСТАСЬЯ  и  девушки. 

АНАСТАСья.  Ахъ,  батюшки!  Спасайте,  ради  Бога! 
Къ  намъ  ворвались  злод-ви.  Воевода, 
Возьми  свой  мечь!  Они  тебя  боятся! 
Ахъ,  Господи!  Она  мертва!  Смотрите!.. 

ТЪ  ЖБу  и  толпа    народа  съ  Факе.1ами. 

НАРОДЪ.  Гд-в  чарод-вйка?— Спряталась,  небось! — 
Неотколдуешься  теперь. 

ЛЯПУНОВЪ  (идетд  кд  нимд,  есть  отступаютд.) 

Ни  съ  мфста, 
Разбойники!  Есть  БожШ  судъ  безъ  васъ,  — 
И  этотъ  судъ  надъ  нею  совершился! — 
Она  мертва! 

НАРОДЪ.      Да  вправду -ли  мертва? 
Зм-вя  всегда  прикинется  убитой, 
Когда  ее  хотятъ  убить 
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ляшгновъ.  Нислова! 

/Ъбратясь  къ  трупу  Екатерины.^ 

Тм  гр'ЁШница,  въ  честолюбивой  злобф 
Великое  свершила  преступленье, 
Но  ты  покаялась  предъ  страшной  смертью 
И  памяти  несчастной  н^тъ  упрека. 

(къ    варолу.) 

Молитесь-же  за  упокой  души 
Рабы  усопшей  Катерины  Шуйской! 

(В€1к  становятся  ва  кол^вл^  занав!1Ьсь  опускается.) 


джулю  мости, 


ДРАМАТИЧЕСКАЯ  ФАНТАЗШ, 
ВЪ   ЧЕТЫРЕХЪ    ЧАСТЯХЪ 

СЪ  ИНТЕРМБДШЙ,  ВЪ  СТИХАХЪ. 


\^' 


.%% 


ПЕЧАТАТЬ  ПОЗВОЛЯЕТСЯ, 

съ  т'Ьмъ,  чтобы  по  паие«1атав1и  орелстав.1ено  было 
въ  Ценсурный  Комитетъ  узаковеппое  число  экзсмпля- 
ровъ.  С.  Петербургъ  14  Октября  18;)1  года. 

Цевсоръ  А.  Фрейгатъ, 


джулю  мости. 

лгедтей,  в*ь  стпхйх^. 
(Есишсана  вб  1832-^1833  %.) 

дфйствующш  ЛИЦА : 


МАРКИЗЪ  чинто,  Еолэнск1Й  вельможа. 
ВЕРРИНО,  его  племянникъ. 
МАРКИЗЪ  СПАРПА. 
КАВАЛЕРЪ  ВАЛЬДОНИ. 
джуло  мос!^!!,  художникъ  РиМСК1&. 
АСТОЛЬФО  ГОНТИ^  художникъ  Болонсксй. 
МАННИу  механикъ. 

РОБЕРТО^  домоу правитель  дварца  Чинто. 
^БРНАРДО  ЗАмтЕРИ,  башмачникъ. 

ДОМЕННКО  ЗАМПЕЕРИ,  сынь  его,  впосл-бдствш  прозван- 
ный Доменикиномъ. 
ФРАИЧЕСКО    АЛЬБАНИ,   художникъ    БолонсксА,    школы 

Караччк,  другъ  Доменикина. 
НАДЗИРАТЕЛЬ  за  собран!емъ  картннъ  маркиза  Чинто. 
ЛОРЕНЦО  ТЕКИ,  врачъ  при  дворц'В  Чинто. 

ПЕРВЫЙ  СБИРЪ. 
ВТОРОЙ  СБИРЪ. 

ТАДДЕО,  С4уга  Мости. 
ФРАНЧЕСКО,  слуга  Гонти. 

МАРКИЗА  чинто. 

КТАРА,  дочь  Венец1анской  нип^ей. 
ЛАУРЕТТА,  служанка  маркизы. 
ЖЕНА   ЛОРЕНЦО.  ТЕКИ. 

Болонск1е   академики;   ученики   Д.   Мости;   маски;  гости; 

сбиры;  стража  и  народъ. 

Д'Ьйств1е  происходить  въ  Болон1и,   спустя  около  пятнад- 
цати лътъ  посл'Б  смерти  Торквата  Тасса ,  то  есть ,  около 

1600  года. 


Мосдящгпо  ЗХспорхь. 


Ты  далеко,  Ленора !  —  Земля  тамъ  и  воздухъ  —  иные ; 

Русск1Й  языкъ  —  неизвфстевъ,  Русск1е  нравы  —  тамъ  чуждм; 

Ты  далеко.  —  До  тебя  высоко,  какъ  до  веба.  —  Напрасно 

ЛегкимЪу  минутнымъ  видъньемъ  слетаешь  къ  нъмому  стра- 
дальцу. 

Сваиъ  ли  безумно  дов'Ёрить  сердечное  горькое  горе?!.. 

Нфтъ  I  Благороднымъ  и  чествымъ  струнамъ  страдальческой 

лиры 

Момсно  дов'Ёрить  тайну  святаго  страданья  —  и  только  I 
Тайну  разскажутъ  добрыя  струны  —  кому?  Неизв-встно!" 

Богу,  Святыиъ,  —  но  не  людяиъ :  а  люди  съ  земныиъ  любо- 

пытствпмъ 

Слухъ  напрягутъ  безуспешно,  угьшаться  ложной  догадкой. 
Струны!  Святите-ягъ  безъ  страха  сердцемъ  избранное  имя! 
Трудъ  мой  любимый  украсьте  именемъ  новой  Леворы! 
Первый  разъ  М1ру  громко  скажите:  люблю!  —  и,  затихнувъ, 
Повгсть  любви  и  страдан1Й  мне  одному  доскажите! 
Къ  бъдному  сердцу,  ласкаясь,  та  повъсть  прильнетъ  и  раз- 
будить 
Пфсни  ц'Влебныя,  песни  надежды  и  веры  —  въ  М1ръ  замо- 
гильный. 


ЧАСТЬ  ПЕРВАЯ. 


МЕЦЕНАТЪ. 


ЯВЛБНШ  ПЕРВОЕ. 

НоЬег  8шп  \1е%Х  оНш  кшё'зсЬет  Ярге!. 

Шиллеръ. 

(Картинная  зала  во  двора1|  маркиза  Чинто,  располо- 
женная крестомъ  и  осв'Ьшенная  съ  верху;  множество 
картивъ  покрмваютъ  стЬаы^  которыхъ  верхя1я  части 
расаисаны  одноцв']Ьтомъ  (ш  сЫаговсиго);  плафонъ  перед- 
вяго  крыла,  составляюшаго  авансцену,  изображаетъ  Ап- 
полона  на  колесниц']^  съ  принадлежностями.  Внизу,  око- 
Л(Х  ст-Ьнъ,  разставлевы  статуи  и  бюсты;  подъ  куоолоиъ 
огромная  бронзовая  ваза  съ  барельефами,  по  рисункамъ 
Бенвгнуто  Челиви,  поддерживаемая  четырмя  женскими 
кг1р1атидами.  За  вазой,  вдали,  видны  украшенныя  резь- 
бою двери.  Картины  передняго  крыла  расположены 
свметрически  по  величин'Ь,  и  представляютъ  стран- 
ную сМ'Ьсь  школъ  и  родовъ  живописи  ;  посредине  ^— 
два  треножника,  одинъ  съ  портретомъ  Торквато  Тассо, 
на  другомъ  полотно  съ  коп1ей,  подмалеванною  съ  того 
же  портрета.  Бе<1ер-]&етъ.) 

ДЖУЛЮ  МОСТИ  (одинъ  у  треножника,  съ  кпст1Ю  въ 

рук*]. 

Вотъ  цълый  день  въ  обширной  галле^^е-^ 
Работаю  надъ  копкй  съ  иортргт^!^  — 
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И  ни  одной  черты  похожей!..  Горько! 
Я  бросился  въ  искуство  неразумно. 
Тридцатый  годъ,  а  славы  н'Бтъ  какъ  н'Ьтъ! 
А  я  мечталъ,  возьмусь  ли  за  перо, 
И  загремятъ  послушныя  октавы; 
Возьму  ли  кисть,  и  днвныя  картины 
Сами  собой  падутъ  на  полотно, 
И  я  достигну  славы  и  богатства!.. 


Богатства!..  Я  такъ  б-Бдень,  какъ  никто 
Изъ  всБхъ  поэтовъ  б'Бденъ  не  бывалъ. 
Аврел10  и  князь  Ант10}ийск1Й, 
Любимь1я  моей  души  поэмы, 
Не  окупили  даже  и  издержекъ; 
Враги  воспользовались  всъмъ,  чтобъ  подло 
Убить  талантъ  при  само\гь  появленья, 
И  я  П0Э31Ю  возненавидълъ. 
Кисть  также  не  доставила  ни  славы, 
Ни  денегъ.  Мало-ль  мал^Гровъ  ничтожныхъ, 
Поденьщиковъ  какихъ  нибудь  Маркизовъ, 
Лакеевъ  кардинальскихъ,  безъ  заслугъ, 
Безъ  склонности  къ  искуству,  безъ  познатй, 
Прюбрътаютъ  славу  и  богатство ! 
А  я  одинъ  не  призванъ  и  отверженъ, 
И  только  дружба  Тасса  для  меня 
Единственный  источникъ  пропитанья. 
У  нихъ  есть  средства;  у  меня  ихъ  нътъ. 
Имъ  путь  знакомь  и  къ  славь  и  къ  богатсгву, 
Но  отъ  меня  скрываю гъ  эту  тайну... 


Темн-кеть;  надо  кончить...  (продолэюаетъ  писать). 

ч 
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д.  мости,  ВЕРРИНО  ш  НАДЗИРАТЕЛЬ. 

ВЕРРИНО.  Такъ  сегодня, 

Ты  говоришь,  маркизъ  съ  маркизой  будутъ? 

НАДЗИРАТЕЛЬ,  я  полагаю. 

ВЕРРИНО.  Какъ  уже  давно 

Я  не  былъ  зд-всь !  Умножились  картины ; 
Но  какъ  см-Бшно  разв'кшаны !  Послушай ! 
Кто  смотритъ  за  собраньемъ  этимъ? 

НАДЗИРАТЕЛЬ.  ГОНТИ. 

Маркизъ  имъ  недоволенъ.  \ 

ВЕРРИНО .  Почему  ? 

надзир:  Художникъ  онъ  изрядный,  только  денегь 
Издерживаетъ  много;  говорятъ. 
Что  онъ  не  честно  даже  поступаетъ 
Въ  пршбр'Бтенш  картинъ.  Художникъ 
Теперь  работаетъ...  Угодно  вид-вть?.. 

ВЕРРНно.  Къ  чему?  Я  не  хочу  ему  м-вшать. 
Есть  чъмъ  и  здъсь  заняться  До  свиданья !  , 

д.  мости  и  ВЕРРИНО- 

ВЕРРИНО  С^одогиедд  къ  портрету  Тасса). 
Я  не  видалъ  оригинала. 
Но  этотъ  не  похожъ  портретъ  ; 
Въ  немъ  блескъ  и  прелесть  идеала,  — 
А  существа  и  тъла  нътъ ! 
Въ  немъ  есть  старательность,  искуство; 
Въ  немъ  в'врны  тъни,  въренъ  свътъ  ; 
Въ  немъ  есть  и  жизнь,  и  жаръ,  и  чувство ; 
А  только  сходства...  сходства  нътъ! 

д.  МОСТИ.  Не  знали  вы  его !  Портретъ  поэта  —    - 
Портретъ  мечты.  Оригиналъ  чудесенъ ; 
Такъ  должешъ  быть  чудесеаъ  1&  и^^^^^тъ. 
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ВЕРРИНО  (не  обращая  па  нею  тиматя). 

Портретъ  мечты  —  портретъ  поэта ! 
Мечта  для  кисти  не  предмету ; 
Вотъ  почему  въ  чертахъ  портрета 
Съ  оригиналомъ  сходства  нътъ ! 

мости.  Скажите  мнъ:  въ  горячк-Б  вашихъ  риемъ 
Не  снился  вамъ  когда-нибудь  Торквато, 
1Ьвеиъ  Аминтыи  1еру салима? 

ВЕРРИНО.  Яътъ,  никогда!  Я  Тасса  прочиталъ, 
Я  выучилъ  его  Аминту ;  много . 
Я  знаю  изъ  его  1ерусалима ; 
Но  никогда  онъ  мнъ  не  снился,  —  н-втъ ! 
И  вашъ  вопросъ  мнъ  право  не  понятенъ. 
Чтб  общаго  имъетъ  вашъ  портретъ 
Съ  Торкватомъ  Тассомъ?' 

мости.  Какъ,  синьоръ,  возможно-ль? 

До  сей  поры  не  знаетъ  стихотворецъ, 
Что  это  Тассъ ! . . 

ВЕРРИНО  (отступая). 

Портретъ  Торквата  Тасса! ! . 

Такъ,  это  онъ !  Въ  листахъ  вънца 

Богатая  блистаетъ  слава, 

Безум1е  въ  чертахъ  лица, 

А  на  устахъ  дрожитъ  октава  ! 

Такъ,  это  оиъ!  Его  портретъ 

Понятенъ  для  души  поэта ; 

Онъ  весь  какъ  томный  лунный  св'бтъ, 

Онъ  весь  какъ  музыка  сонета; 

Какъ  ривмы  дв-в,  его  уста 

Слила  въ  прекрасное  лобзанье 

Неуловимая  мечта; 

Въ  чюртахъ  безрю^е  ти  с.т^^^^.ш^^  — 
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А  каждая  притомъ  черта 
Не  ^^шена  очарованья ! 

мости.  О,  напиши,  почтенный  незнакомецъ, 
Чтб  говоришь!  Слова  твои  отрадны! 
Я  ихъ  имъть  желалъ  бы  на  бумаг-в, 
Хранить  ихъ  въ  этомъ  сердцъ...  Незнакомецъ, 
Не  откажи. 

ВЕРРИНО.  Писать?  Я  не  р1ъю. 
Я  не  хочу  свободную  мечту 
Терзать  перомъ ;  на  тгснот-в  бумаги 
Я  не  могу  излить  тъхъ  помышлешй, 
Которыя,  въ  созвучьяхъ  сладострастныхъ, 
Изъ  устъ  моихъ  согласно  истекаютъ. 
Миф  дивный  даръ  опред-влило  небо,  — 

Эосить  въ  груди  рой  риемъ  обильно-звучныхъ  ; 
какъ  паукъ  изъ  нихъ  тку  паутину; 
Качаюсь  въ  ней  далеко,  въ  поднебесь'В, 
Смотрю  на  м1ръ  сквозь  призму  вдохновенья, 
И  въ  радужныхъ  цвътахъ  воображенья 
Сей  старый  м1ръ,  съ  ребячьей  головой 
Является  МИФ  дъвой  молодой, 
И  ривмами  небеснаго  напева 
Украшена  таинственная  дъва. 
Да!  это  солнце,  зв'Бзды  и  луна, 
ВысокШ  холмъ  и  берегъ  моря  плоск1Й, 
Картинный  залъ  и  дряхлая  стфиа  — 
Поэзш  святые  отголоски.... 
Все  это  риэмы,  сладостный  риемы! 
Вещь  всякая,  мысль  каждая  и  чувство, 
Имъютъ  въ  миръ  собственный  риев1ы! 
И  вы,  и  я,  свои  имъемъ  риемы... 
мости  (вставд). 

Вы,  можетъ-бы;  но  я  давно  безъ  рие»и>1, 
Когда  вы  ривмой  существа  зовете^ 
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Къ  Боторьпгь  ыы  влечемся  тайной  силой. 
Три  существа  мотгь  владели  сердцеиъ, 
Различвыя,  ови  имъли  сходство. 
Трв  существа:  —  Рознна,  Тассъ  и  слава. 

Я  выходнлъ  пзъ  Д1&тства,  и  любовь 
Во  мнъ  кровь  тБла  заыьни^1а;  сладко 
Ъ\еъ  бьио  чувствовать,  какъ  въ  тонкнхъ  жнлкахъ 
Трепещетъ  страсть,  какъ  сердце  въ  аерсяхъ  ноетъ, 
Какъ  въ  полнотъ  моей  любви  кипучей 
Я  плавалъ,  разширя.1ся,  исчеза^гь. 
Но  поц-Блуи  охлаждаютъ  чувство, 
Когда  оно  создан1е  мечты.     * 
Насытьте  страстный  уста  лобзаньемъ, 
И  тайный  жаръ  х.1адъетъ  противь  воли. 
Въ  ребячеств-Б  любовь  не  хороша: 
Она  себя  порокомъ  знаменуетъ,  ' 

Иль  безобразнымъ  чувствомъ  застываетъ. 

Явился  Тассъ,  и  я  забылъ  Рознну. 
Любовь  мою  тъснилъ  ооэтъ  изъ  сердца; 
Меня  влекла  краса  невинной  д-бвы, 
А  я  краснълъ  моей  любви...  И  что  же? 
Я  бросилъ  все;  какъ  верная  Весталка, 
На  мигъ  отъ  жертвенника  не  отходить, 
Такъ  я  не  отходилъ  отъ  Тасса;  часто 
Я  проникалъ  возвышенныя  мысли, 
Нер-Бдко  самъ  онъ  открывалъ  мнъ  тайны, 
Которыхъ  умъ  простаго  челов-вка 
Безъ  объяснений  постигать  не  можетъ. 
Дитя!  я  утонулъ  въ  пучинъ  »«»1слей, 
Въ  роскошномъ,  сладострастномъ  моръ  звуковъ. 
Пока  онъ  жилъ,  —  на  этой  зыбкой  безднь 
Его  рука  была  моей  опорой; 
Онъ  ободрялъ  безсильное  стремленье; 
Оиь  открывалъ  пути  къ  тому  безсмертью, 
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Къ  той  сладостной,  отрадной,  дивной  слав-ь, 

Которая  чудовищемъ  стоглавымъ 

Въ  моемъ  кипучемъ  сердцъ  зародилась.  . 

Но  умеръ  онъ,  и  слава  поглотила 

Несчастнаго  ребенка-честолюбца : 

Я  захот-Бль  насл'Бдникомъ  быть  Тасса, 

Поэтомъ  в-Бка  моего;  въ  добавокъ 

Я  захот'Блъ  быть  славнымъ  живонисцемъ, 

Я  захот-^лъ  быть  славнымъ  музыкантомъ... 

И  въ  голов'Б  см-Ёшалися  искуства^ 

Предметы,  звуки,  риемы.  М1ръ  безмерный 

Я  захотълъ  определить,  изм-Ёрить... 

И  палъ  подъ  бременемъ  искуства.  Боже, 

Тридцатый  годъ  въ  аирълъ  наступаетъ, 

А  я  еще,  какъ  скорп1онъ  пустыни, 

Въ  ничтожеств-в  презренно  веществую ! 

ВЕРРИио.  Чего-жъ  вамъ  надо? 

мости.  Славы,  славы,  славы! 

Ахъ,  незнакомецъ,  славы  жаждетъ  Мости, 

И  никогда  до  славы  не  достигнетъ ! 

Я  это  чувствую,  какъ  светъ  небесный... 

Нътъ  простоты  во  ВСЁХЪ  моихъ  работахъ ; 

Беру-ль  перо,  и  безобразный  стихъ 

Мне  кажется  готическою  башней, 

Осыпанной  игрушками  резными  ; 

Возьму- ли  кисть, — на  чистомъ  полотне 

Являются  уроды,  не  предметы  ; 

Хочу-ли  слить  ВЪ  одно  святые  звуки, 

И  те  гремятъ  въ  раззвучьяхъ  несогласныхъ. 

(Залппается  сдезаия). 

Да,  незнакомецъ,  беденъ,  бедснъ  я, 
И  никогда  не  наживу  богатства. 

вер:  (Онъ  плачетъ.  Странный  человекъ!  О  чемъ  же? 
О  суетной  и  даже  глупой  славе ! ) 
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Послушайте :  изъ  состраданья  къ  вамъ , 

Я  васъ  спрошу,  къ  чему  вамъ  въ  жизни  слава? 

Вы  бъдны?  Слава  вовсе  не  поможетъ. 

Завистники,  клеветники  найдутся, 

И  слава  —  тяжкШ  грузъ  на  мор-к  жизни. 

Оставьте  Д'втск1я  мечты !  Любите 

Одну  любовь  къ  созданьямъ  благодарнымъ, 

Которьм  доступн-ве  искуства. 

Съ  прекрасною  наружностью  такою 

Вы  можете  обнять  живую  музу 

И  въ  ней  одной  похоронить  всь  чувства  ^ 

А  если  вамъ  одна  изм'ьнитъ  муза, 

Вы  можете  сыскать  другую,  лучше, 

Прелестн'Бе...  Не  девять  музъ  живыхъ, 

Ихъ  тысячи,  и  каждая  изъ  нихъ 

Доставитъ  вамъ  занятая  так1я, 

Въ  которыхъ  вы  забудете  искуство. 

мости.  (Какъ  онъ  меня  ужасно  уиичтожилъ!) 
Н'втъ !  Никогда !  Я  отдался  искуству ! 
Пусть  я  посл'Бдн1й  рабъ,  но  рабъ  искуства, 
Не  женщины,  —  и  я  уже  доволенъ; 
Мн'Б  болъе  не  нужно;  я  доволенъ; 
Впередъ  моя  работа :  я  доволенъ ! 

(Садится  и  хочетъ  продолжать  работу.  Слышен^ 
разговоръ  за  дверьми). 

ПЕРВЫЙ  голосъ.  Иди,  б'Бднякъ,  нельзя  пустить. 
ВТОРОЙ  голосъ.  Бъднякъ? 

Ты  правду  молвилъ,  стражъ  земнаго  рая! 

Пусти  меня,  минуты  не  пробуду ; 

Такъ,  посмотрю,  поплачу  и  уйду. 
ПЕРВЫЙ.  Вотъ  есть  за  чъмъ  ходить !..  Нельзя ! 
ВТОРОЙ.  Помилуй ! 

Дай  мн-ь  взглянуть,  сквозь  щель  твоихъ  дверей, 

На  чудеса,  что  на  стънахъ  живутъ. 
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ПЕРВЫЙ.  Съ  ума  свихнулъ!  Как1Я  чудеса? 
Статуи  да  картины,  вотъ  и  все! 

ВТОРОЙ.  Ради  святаго  твоего  патрона, 
Открой  ътъ  дверь,  Богъ  наградить  тебя! 

ПЕРВЫЙ.  Безъ  шутокъ  ты  ума  лишился.     « 

ВТОРОЙ.  Сжалься! 

Вотъ  два  паоло;  больше  не  им^ю. 
Пусти  меня... 

ПЕРВЫЙ.  Ну,  такъ  и  быть,  иди! 

О,  счастливъ  ты,  что  дома  н-вть  господъ! 
А  то-бы  не  пустнлъ...   Будь  остороженъ! 
Не  замарай  чего-нибудь,  не  скинь 
И  не  разбей! 

Т*  ЖЕ  и  ДОМИНИКЪ   ЗАМШЕРИ  (<)• 

{еошедъ,  останавливается^  канъ-бы  по- 
раженный чгьмъ-то  невидилшмб). 

ЗАМШЕРИ.         Какой  недугь  по  сердцу 
Горячей  искрой  бъгаетъ!...  Спасите!... 
Я  ничего  не  вижу... 

(Закрываетъ  рукамв  глаза  и  и']&сколько  ивнутъ  не  сио- 
тритъ;  потомъ,  оглядываясь^  съ  неизъяснимымъ 
удовольств1емъэ  продолжаетъ) 

Чудеса ! 
Смотрите,  М1ръ  въ  божественномъ  убранств'В 
На  ст-Бны  вышелъ...  Онъ  идетъ,  идетъ, 
Идетъ  торжественно,  всликол-ёпно  ! 
Тамъ  первый  генШ  въ  радужной  одеждъ 
Предводить  сонмъ  начальниковъ  искуства! 
Смотрите,  тамъ  одинъ  великШ  жрецъ 
У  ночи  т-Ень  похитилъ,  а  другой 


*  м^»М1М  ^м%%%   Г««ла1тась.  дагки  рая. 

ълашета.  л  теп.: 

4Ш^^'01.  л^1и^&  пиц'ипи 

Чуи-зна  аюлгджх  ж^ат!*! 
-^7  1}пгдь  {-а^^бев  а*дв«. 

;;{т4!!1П1»  ашалюп.  ■риягъ. 
И  тпошъ  бешеча»  д^хай. 
Каш^г  ихг  нюьь  еоелиппъ! 

(Цин-тш^твп^  кш§1тттуу  сПшы^'СЪ  »а«яшосгью0род<1^жаегь:) 

1М  симтри  ш  картинг  11С1П'ства^ 
На  картинг  I|р||ро^V4  смотри. 
№у«<ай[  у  но.'мн^лейвой  чувства. 
А  о  чувствахъ  сг  сестрой  говори! 
Ра;^ужл;ить  не  учись,  зто  скучно. 
Жйио1Ж<^Д'ь  задумчивый  глупъ.... 
Й0Г1»  -^  мечта!  6ь  ней  лети  неразл^'чно! 
И^/^и  мечты ,  чедов^къ  --«  жладный  трупъ! 

{^мпил  плппттъ,  говоря   лротяжво  н  м-Ьрво:) 

Прилетай,  моя  мечта, 
Ты,  игрушка  золотая! 
Прокатись  по  небесаиъ 
<^В1тиимъ  шарнкомъ  надежды, 
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Закатись  въ  младую  грудь, 
И  зажги  въ  ней  наслажденье, 
Что  зоветъ  людская  чернь 
Салюроднымъ  вдохновеньемъ ! 
Цаца,  не  пиши  перомъ! 
Ляля,  не  играй  смычкомъ!  (в) 
Это  мелко,  и  не  трудно. 
Нътъ,  на  бъломъ  полотн'б 
Ц-Блый  м1ръ  представь  въ  огн-б  !    . 
Да!  въ  огн-Б,  но  не  въ  пожарь: 
Смерти  страшной  не  люблю;  , 
Но  въ  огнь  прекрасной  страсти, 
Въ  королевскомъ  торжества... 

(Опустивъ  голову  и    руки    остается    неаодвиженъ  у 

тревожвиковъ.) 

ВЕРРИНО  (слегка  трону вз  по  плечу  Мости.) 
Пр1ятель,  вотъ  кто  истинно  доволенъ 
И  будетъ  онъ  доволенъ  до  могилы! 

мости  (сд  шькоторымд  презргьнгемб.) 
Ребенокъ,  сынь  безумья,  нищеты, 
Несвязнымъ  жаромъ  облить  вдохновенья, 
Безумнаго  восторга  кончилъ  ръчь, 
А  вы  его  искуству  приписали... 

ЗАМШЕРИ  (вд  это  время  внимательно  разслищНл- 

вавтй  работу  Мост/и.) 
Прекрасно,  незнакомецъ!  Только,  право , 
Ошибки  есть  въ  устахъ  и  между  глаз1».. 

мости  {сурово,) 
Дитя!  я  знаю  самъ  мои  ошибки, 
Я  самъ  уже  учу,  а  не  учусь. 

(Отходя  впередъ,  тихо.) 

И  ВОТЪ  вьнецъ  моихъ  мечтанШ  (^ладкихъ. 
Награда^  всьхъ  трудовъ  йоихъ  мозольныхъ: 
Въ  трудахъ  моихъ  дитя  ошибки  виддтъ\ 
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ЗАМШЕРИ  (Веррино.) 
Онъ  боленъ,  что  ли? 

ВЕРРИНО.  Н'БТЪ. 

ЗАМШЕРИ.  Кто   ОНЪ? 

ВЕРРиио.  Не  знаю. 

Скажи  мнъ  лучше,  милый,  кто  ты  самъ? 

ЗАМШЕРИ.  Кто  я?  Джованни  Доменикъ  Замп1ери. 
ВЕРРИНО.  Сынъ  живописца? 
ЗАМШЕРИ.  Н-Бть,  отецъ  багамачникъ? 

А  я  учусь,  хочу  быть  живописцемъ. 
ВЕРРИНО .  А  у  кого  въ  наук'Б  ? 

ЗАМШЕРИ.  у  Кальварта. 

Но  ми-Б  его  ученье  не  по  нраву: 
Скажу  вамъ  на  ухо,  —  я  не  люблю 
Учителя. 

ВЕРРИНО.  За  что? 

ЗАМШЕРИ.  и  самъ  не  знаю. 

Но  только  онъ  не  учить,  а  терзаетъ 
Несносными  уроками  своими. 
Есть,  говорятъ,  въ  Болоши  учитель 
Чудесный,  но  отецъ  мой  очень,  бъденъ. 

ВЕРРИНО.  А  какъ  зовутъ  чудеснаго? 

ЗАМШЕРИ.  Караччи 

Но,  ради  Бога,  не  проговоритесь! 
Меня  убьетъ  ужасный  Кальвартъ;  строго 
Онъ  запретилъ  намъ  заходить  къ  Караччи, 
Смотръть  на  ихъ  произведенья...  Поздно. 
Ужъ  потемн'Ело...   Надо  мнъ  домой, 
Мать  будетъ  безнокоиться. . .  Простите! 
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ВБРРИНО  и  МОСТИ  ("напереди  сцевы  ьъ  ^лр^9Ш09(е^ 

размыщл<^ши.) 

ВЕРРИно.  Почтенный  незнакомецъ,  выдечдльвы! 

мости.  Напротивъ,  очень  веселъ... 

ВЕРРИИО.  (сомнгшьельно .) 

Въ  самомъ  Д'ВЛ'В? 
Въ  личин-Б  гибкаго  притворства 

Не  ходитъ  истинный  поэгь! 
Въ  порывахъ  злобнаго  упорства 

Поэзш  ни  капли  Н'Бтъ. 
Художникъ  смотритъ  откровенно, 

И  откровенно  говорЛъ. 
Онъ  дышитъ  ръчью  вдохновенной, 

Когда  языкъ  его  молчитъ. 

(Отходитъ  въ  другую  сторону  галлереи.) 

МАРКИЗЪ,  РОВЕРТО  и  ГОНТИ,  изъ  л1таго  крыла; 
МОСТИ,  и  въ  глуби н1Ь  ВЕРРИНО* 

МАРКИЗЪ.  Роберто,  много  ли  гостей? 

РОВЕРТО.  Не  знаю; 

Я  вижу  двухъ:  одинъ  художникъ  РщскШ, 
Другой...  Маркизъ,  да  это  вашъ  племяннщкъ! 

МАРКИЗЪ.  А,  Данте  мой,  живая  книга,  здравствуй! 
Ужъ  больше  года  я  тебя  не  видълъ. 
Гд-в  пропадалъ? 

ВЕРРИНО.  Въ  Неаполе  я  прожилъ 
Весь  этотъ  годъ. 

МАРКИЗЪ.  Въ  Неанолв?  Ну,  что, 
Тамъ  есть  картины? 

ВЕРРИНО.  Очень  мало. 

МАРКИЗЪ  (сб  самодоволъствкмб)  Мало! 

Ну,  а  у  насъ? 
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ВЕРРИНО.  Марпзъ,  я  удивился, 
Такъ  пополнила  ваша  гал.1ерея. 

тжркиягь,  Пожалубста,  побольше  удивляйся, 
Да  только  вслухъ.  Ты  умный  челов-ыть, 
Слова  твои  имъютъ  въсъ,  —  безъ  лести 
Я  говорю.  Жева  ывъ  объяснила, 
Что  ты  съ  талантами.  Я  очень  радъ, 
Что  ты  пр1'Бхалъ.  Это  кто? 

РОВЕРТО.  Художникъ. 

мдркизъ.  Художникъ? 

ВЕРРИНО.  Да;  ц^ъ  Рима. 

МДРКИЗЪ.  А!  изъ  Рима. 

(кбРоберто)  Просить  его  обедать  завтра.  — Гонти, 
ПрЬхалъ  къ  намъ  художникъ  Римскш;  вотъ  онъ! 
Вы  объяснитесь  съ  нимъ,  и  предложите 
Остаться  у  меня  при  галлереъ. 

(Отходя  съ  Веррнно  въ  глубину.} 

Миф  хочется  со  всбхъ  моихъ  картинъ 
Одной  рукой  снять  копш;  составить 
Другую  галлерею;  помъстить 
Ее  внизу;  пусть  эта  для  дворянства, 
А  та;  внизу,  для  прочаго  народа.  — 
Досадно  видеть,  если  поселявинъ 
Мъщанскимъ  взоромъ  М'ьритъ  РаФаэля, 
И  наравн-Б  съ  почтеннымъ  дворяпиномъ... 

(Дальн'к'йшихъ  раа№уждев!й  Маркиза  за  отдалевностью 

не  слышно}. 

РОВЕРТО.  Маркизъ  васъ  просить  завтра  кушать. 
мости  (кланяясь).  Буду. 

(Роберто  отход итъ  къ  маркизу). 

ГОНГИ  (подходя  и  разсматривая  кото). 
Прекрасная  работа !  Что  за  живость ! 
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Какая  кисть !  Позвольте  ашъ  узнать, 
Какой  вы  школы?.. 

мости.  Римской. 

гоити.  Безподобно. 

А  у  кого  изволили  учиться? 
У  Караваджи  или  у  Барокьо  ^). 

мости.  Н^тъ, 

Учился  я  у  матери  природы. 

гоити.  (Пустой  хвастунъ).  НадежнъйшШ  учитель! 
Природа  —  зеркало  для  живописца. 
(Принять  его!  Онъ  будетъ  мн-в  пол-взёнъ.) 
Вы  долго  здъсь  намърены  пробыть? 

мости.  Не  знаю;  какъ  случится... 

гонти.  '  Если-бъ  м-всто 

Въ  Болоши  вамъ  предложили  съ  платой, 
Могли  бы  вы  остаться? 

мости.  Неизвестно. 

гоити.  Какъ  неизв'БСтно?  Это  въ  вашей  волъ... 

мости.  И  воли -то  продать  я  не  хочу. 

гоити.  Но,  напримъръ,  при  этой  галлереъ?. 

Т'В-ЖБ  и  МАРКИЗА,    СПАРЦА,    ВАЛЬДОНИ»  изъ 

л'Ьваго    крыла. 

МОСТИ  (уеидтвд  маркизу). 
При  этой  галлерее?..  Я  согласенъ... 

гонти.  (Что  это  значитъ?  Странная  поспешность! ) 

СПАРЦА.  (маркизгь). 
Вы  любите... 

МАРКИЗА.  Картины... 

СПАРЦА-  Да,  картины... 

МАРКИЗА  (побягьдн/ьвд) ,  Твореи.ъ\ 
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ВАЛЬДони.  Что  съ  вами? 

МАРКИЗА.  Жарко. 

ВАльдони.  Здъсь  прохладно ! 

МАРКИЗА  (сб  усилгемб  оправляясь), 
Н-вть  ничего,  прошло!  (Я  испугалась. 
Не  призракъ  ли?  Мн-в  страшно  оглянутся!) 

гонти.  Ого!  Замысловатый  ци1ргоцио; 
Но  изъ  всего  ловить  ум-вйте  пользу... 

МАРКЯЗЪ  (возвращаясь). 
Маркиза,  нашъ  Веррино  возвратился! 

МАРКИЗА.  Я  очень  рада.  Какъ  здоровье  ваше? 
Вамъ  помогла  дорога;  пополн'Бли, 
Поправились. 

ВЕРРИНО.  Да;  несколько.  Однако-жъ 

Я  слабъ  еще... 

МАРКИзъ.  Ну,  что,  каковъ  художникъ? 

гонти.  Отличный  живописецъ!  Поздравляю. 
Онъ  согласился. 

МАРКИзъ.  Очень  благодаренъ. 

Маркиза,  нраБёится  тебв  художникъ? 

МАРКИЗА.  Не  видъла... 

МАРКИзъ.  А,  посмотри!  Нашъ  Гонти 

Отлично  отзывается.  Веррино, 
Мы  подойдемъ  къ  нему  и  потолкуемъ. 

МАРК.Пойдемъ  смотреть, что  пишетъ  славныйГонти. 

(Уходятъ  въ  правое  крыло;  Саарца  и  Вальдонв  за  в«й.) 
МАРКИЗЪ  (Кб  Мостт). 
V  Вы  заняты  портретомъ?  (кб  Гонти)  Чей  портретъ? 

гонти  (Торквата  Тасса...) 

МАРКИЗЪ.  Да!  Торквата  Тасса. 

ОВЪ   ОТИХОТВОреЩ»,   |1)1Же1СЯ)   •—   не  ПОШНОу  — 
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Но  только  онъ  великШ  челов'вкъ... 
Великш,  точно!  За  одинъ  портретъ 
Я  заплатилъ  четыреста  цекиновъ 
Венещанскихъ!..  Точно  стихотворецъ ! 
Ахъ,  Госгюди!  пятнадцать  л-втъ  тому, 
Его  в-внчали  {пшхо  Роберпю)  Такъ-ли? 
РОВЕРТО  (пшхо).  Точно  такъ  ! 

ВЕРРино.  Художникъ  другь  ему;  изъ  разговора 
Зам'Бтилъ  я... 

МАРКИЗЪ.  Вы  другъ  Торквата  Тасса?  ' 

О,  вы  мой  гость!  Вы  можете  остаться 
Хоть  на  всю  жизнь  въ  моемъ  ддорц-к. 

[тихо  Роберто)  Роберто! 
Узнай,  какого  зван1Я  художникъ, 
И  отведи  покои,  по  значенью.  (Громко) 
А  сами  вы  —  художникъ,  стихотворецъ? 

мости.  (И  вотъ  поэзш  пустая  слава: 
Моихъ  поэмъ  не  знаютъ  Итальянцы!..) 

МАРК:  Что-жъонъмолчитъ?..  Художникъ,  ваше  имя? 

мости.  Я?  —  Мости. 

МАРКИЗЪ.  Не  слыхалъ. 

мости.  Я  двъ  поэмы 

Ужъ  издалъ  въ  свътъ... 

МАРКИЗЪ.  А!  помню,  очень  помню. 

(тихо)  О  чемъ  поэмы? 

РОВЕРТО.  (Я  совсъмъ  де  знаю!) 

МАРПВзъ,  Прекрасныя  поэмы!  Очень  мило, 
Съ  болынимъ  искусствомь  вы  ихъ  сочинили ; 
Прекрасно  изданы.  Въ  библютек-в 
Я  ихъ  храню.  (Роберто,  отыщи. 
Прочти  и  разскацси  мнъ  содержанье.) 
А  повести  вы  пишете? 
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мости.  Пишу. 

МАРКИзъ.  Прекрасный  родъ!  Не  правда  ли,  приятно 
Вечернимъ  сномъ  забыться  послъ  чтенья? 
Отъ  повъстей  родятся  сновид-внья  ; 
По  вечерамъ,  въ  кругу  семьи,  друзей, 
Отъ  скуки  оов-ьсть  прочитать  не  дурно. 
Вы  намъ  доставите  пр1ятность  эту? 
Не  отв-Бчайте,  я  отвътъ  предвижу, 
Но  скромность  не  у  м'вста.  До  свиданья! 

.   ..  (отходя  съ   Роберто,  тихо.) 

1^оберто,  какъ  ты  думаешь,  не  много-ль 
Я  говорилъ  съ  художникомъ? 

РОВЕРТО.  Не  Агаого. 

ШАРКизъ,  Ну,  слава  Богу!  Длиннымъ  разговором^ь 
Дарить  не  должно  незнакомца. 

РОВЕРТО.  Точно. 

МАРКИЗЪ.  Онъ  можетъ  возмечтать,  а  наше  ласки 
Должны  быть  дороги... 
1^ов1:р1*о.  о,  безъ  сомненья? 

МАРКИЗЪ  {оборотясь). 
Веррино,  ты  со  мной  пойдешь;  разскажепь, 
Какъ  тамъ  въ  Неапол-Б  живутъ? 

веррино.  Извольте! 

МООТИ,    ГОНТИ  у  вазм,    МАРКИЗА,    СПАРЦА  и 

ВАЛЬДОНИ  возвращаются. 

МАРКИЗА.  (Не  ловко.  Надо  что-нибудь  сказать.) 

ГОНТИ.  (О,  если-бъ  мы  могли  глазами  слушать!.. 
А  подойду,  могу  испортит^  д-вло.) 

МАРК:  Вамъ  нравится  портретъ  Торквата  Тасса? 

мости  {въ  смущент). 
Теперь  я  лозабылъ  о  немъ,  маркиза... 
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МАРК:    Неблагодарность!    Должно  въчно  пошить 
Святую  дружбу... 

мости.  Ц  дюбовь,  маркиза! 

МАРК:  Любовь—  мечта.  Вы  помните,  вашъ  другъ 
Б'Бжалъ  любви... 

вАльдоци,  И  былъ  всегда  несчастливъ  * 

МАРК:  Н-Бть, никогда!  Съ  любовью  былъ  несчастливъ^ 
А  безъ  любви,  свободенъ  и  спокоенъ. 

вАльдони.  Не  всБ  же  Тдссы... 

мости.  (Горькая  насмъшка!) 

МАРКИЗА.  Къ  чему  печаль,  художникъ!  Выдюбцди, 

Любили  Тасса,  —  больше  никого! 

Не  удивительно,  что  ваше  сердце 
.Сжимается  при  имени  Торквата. 

Онъ  отнялъ  васъ  отъ  м1ра  и  страстей, 

И  м1ръ  и  страсти  вамъ  теперь  противны. 

Я  понимаю  ваше  положенье. 

Разсвйте  грусть,  чела  храните  св-вжесть; 

Не  то  —  васъ  слава  встр'втитъ  въ  разслабленьи, 

И  съ  горькими  насм-Ёшками  положитъ 

На  мертвеца  вънецъ  Капйтол1йск1Й... 

Такой  тр1умФъ —  печальная  картина... 

Насъ  ждутъ,  пойдемте,  господа!.. 
мости,  [всплесщеъ  руками).  Резина!.. 

мости  и  гонти. 

гонти  (подошедп  сб  послаьднимб  словом^). 
Она  знакома  вамъ,  художникъ  Мости  ?...* 

мости.  Къ  чему  вамъ  знать?  Она  мнь  незнакома. 
Когда-то  видълъ  я  ее;  не  помню... 
Она  была  прекраснее ,  добр-ье ; 
Теперь  не  то.... 
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гонги  С^ро  себя). 

И  онъ  не  зналъ  ее ! 
Тутътайна  есть !  (^ром  .^  Художникъ ,  сьсожалъньемъ 
На  васъ  смотр'Ёлъ  я  издали;  я  вид'блъ, 
Какъ  вы  боролись  съ  памятью  упорной ; 
Но  памяти  ничто  не  заглушить. 

тости.  Скажите  мн'ё,  художникъ  ваше  имя? 

гонги.  АСТОЛЬФО  Гонти. 

тости.  Ахъ,  синьоръ  Астольфо^ 

Вы  смотрите  во  внутренность  людей 
И  принуждаете  остерегаться! 

гонти.  Къ  чему?  Вы  ошибаетесь !  Астольфо 
Васъ  понялъ,  ощни^  и  сталь  вамъ  другомъ. 
Участ1е  во  мнъ  заговорило. 
Остерегаться  не  зач-ЁМь  того, 
Кто  обьявляеть  самъ  свои  сомн-ёнья. 

мости.  Но  я  не  заслужиль. . . . 

гонги.  Кь  чему  смиренье? 

Вамъ  жребШ  назначаетъ  роль,  —  играйте ! 
Откажетесь,  —  другой  разь  не  назначить. 

тости.  Не  понимаю. 

гонги/  Если  вамъ  угодно 

Зайти  ко  мн-Б,  я  объясню  все  Д'ёло. 
мос:0!съудовольств1емь. .  .(Вотьстранныйвечеръ)! 

(Уходятъ). 

ЯВЛЕШЕ  ВТОРОЕ. 

Галлерея  Антиковъ. 
ДОМБНИКИНЪ  и  его  СОНЪ. 

сош'ь.  Засни,  дитя ! 
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ЗАМШЕРИ.  Отстань!  Кто  въ  храмф  спитъ? 
Кто  служить  Божестпу,  тотъ  сна  не  знаетъ. 
Жить  жертвами,  чист-бйшимъ  еим1амомъ, 
Итти  по  м1ру,  подъ  крестомъ  съ  крестомъ, 
И  быть  благовъстителемъ  блаженства; 
Стать  между  небомъ  и  землей;  въ  восторг* 
Забыть  себя,  свой  жертвенникъ  забыть ; 
Безъ  страха,  но  почтительной  рукою , 
Поднять  покровъ  съ  таинственной  Изиды, 
Но  наготой  не  оскорбить  приличШ... 
Сонъ,  дай  одно  такое  сновид-ёньс, 
И  я  —  твой  рабъ,  пока  возможно  рабство. 

сонъ.  Засни,  дитя ! 

ЗАМШЕРИ.  А  дашь  ли  сновид'внье? 

сонъ.  Я  не  могу  понять  твоихъ  желанШ. 

ЗАМШЕРИ  (быстро). 
Постой ,  я  объясню .... 

о  сонъ  коварный ! 
Ты  внутрь  меня  смотр^лъ;  ты  ясно  вид'Блъ, 
Что  я  и  самъ  себя  не  понимаю.... 

Вотъ  что:  представь  мн'ё  счастье  безъ  конца 
И  безъ  начала;  дъву  молодую, 
Облитую  кипящимъ  наслажденьемъ, 
Въ  благоуханномъ  воздух-в,  въ  восторг-в; 
Представь  мн-в  мужа,  съ  твердою  душой,  — 
Въ  рукахъ  его  разломанное  солнце, 
Въ  устахъ  язвительную  жизни  мудрость , 
А  въ  сердц-Ё  чистое  къ  добру  стремленье; 
Представь  мн'ё  м1ръ  съ  разбитыми  богами, 
И  посредине  чистую  Д1ану, 
Высокую,  роскошную  Гречанку, 
Живой  символъ  античной  чистоты; 
Представь  мн'ё  м1ръ,  любовью  обновлеЕЕь\^А.  ^ 
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Любовью  слитый  въ  цг.1ьную  громаду; 
Природу  мн-Б,  представь  ты  мн^  природу, 
Всю  на  одной  картин-Б.... 

сонь.  Не  могу. 

ЗАМ.'Не  можешь?. . .  Сонь,  ты  больше мн-б  не  нуженъ! . . 
Молитва  будетъ  сномъ  монмъ  ночнымъ , 
А  сномъ  дневнымъ  тяжелая  работа... 

ЯВЛВШЕ  ТРВТМ. 

Р1епо8  с111Гег  сап(115дпе  сЪоговдпе  воготт: 
Лее  с1аЫ1  ех  15(!з  па11а  роеПа  11Ь1. 

Марщаль. 
(Небольшая  комната,  убранная  еъ  возможною  чисто- 
тою и  оарятвостью,  но  безъ  особеннаго  вкуса;  тревож- 
нвкв  съ  подмалевкаия  и  эскизами  сииметрнческя  раз- 
ставлевы  въ  комват'Ъ;  эстампы  н  рисувкв  кучами,  ро 
въ  отдичвомъ  порялк'Ь,  въ  краев  вы  хъ  портфелихъ, 
дежатъ  на  ввдныхъ  м'Ъстахъ;  въ  шкаФу  безъ  стеколъ, 
съ  множествомъ  заклалокъ,  стоятъ  красвво  въ  б'Ьлую 
кожу  оправлеввыя  кввгн  н  рукоавси;  около  оконъ  па- 
русвивыя  ставнв  развой  величины,  цв'&та  и  прозрач- 
ности). 

Д.  МОСТИ  и  ГОНГИ. 

гоити.  Вотъ  уголокъ  мой! 

мости .  Уголокъ  прекрасный . 

Довольство  и  удобство!  Тишинй ! 
Вамъ  жизнь  мила,  я  думаю....? 

гоити.  Не  очень. 

мости.  Чего  же  вамъ  недостаетъ,  художникъ? 

гоити.  0;  мало  ли  чего!  В-^дь  жизнь  обширна: 
Какъ  много  въ  ней  божественныхъ  даровъ, 
Л  я  ни  одного  изъ  нихъ  не  принялъ 
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Въ  н:асл'Бдство  человека  къ  человъку.... 
Васъ  р-вчь  моя  пугаетъ?  Успокойтесь! 
Живите  сами  долъе,  узнайте 
Людей  короче;  можетъ-быть,  и  вы 
Моимъ  путемъ  придете  къ  той  же  ц-вли. 
Присядемъ.... 

(Садятся;  Гонтя  зпонитъ). 
Т'Ь-ЖБ    и  ФРАНЧЕСКО. 

гонти.  Принеси  вина,  Франческо! 

д.  мости  и  гонти. 

мости,  я  никогда  не  пью... 

гонти.  Одинъ  бокалъ 

Не  завредит-ь.  Вино,  въ  безцв-втной  жизни, 
Что  дорогая  краска;  отъ  вина 
Предметы  ярче,  чище  становятся; 
Оно  умомъ,  какъ  кистью  Рафаэля, 
Другую  жизнь  на  старой  жизни  пигаетъ. 
Вино  есть  св-Ётлый  умъ  уединенья, 
Вино  есть  другъ  временъ  давнопрошедшихъ . 

ТФ-ЖЕ  и  ФРАНЧЕСКО,  ооставивъ  вино,  уходитъ. 

ГОНТИ.  0^ал1«ва/г9. 
Одинъ  бокалъ...  здоров1е  маркизы! 
Нельзя  не  пить...  не  правда  ли? 

мости.  Да!  правда. 

гонти.  А  хороша  прелестная  маркиза! 
Какъ  жизнь  щедра  для  св-ьжей  молодежи! 
Имъ  женщина,  имъ  каждая  д-ввица  — 
Роскошная  и  новая  надежда. 
Блеснетъ  ли  взоръ  кокетки  черноокой, 
Улыбка -ль  на  устахъ  невинной  дъ&ы^ 
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Минутной  т&нью  проб'БЖитъ...  Счастливцы! 
Они  умно  толкуютъ  взоръ,  улыбку, 
и  счастливы  пока.  И  вы,  художникъ, 
Принадлежите  къ  этому  числу... 
Не  такъ  ли?.. 

мости.  Н^тъ.  Я  жизнь  мою  провелъ 

Надъ  гробомъ  Тассо... 

гонти.  Да,  надъ  гробомъ  Тассо. 

Я  позабылъ,  что  вы  не  такъ,  какъ  В1Ы, 
Жизнь  провели  въ  усил1яхъ  напрасныхъ. 
Васъ  наставлялъ  во  всемъ  Торквато  Тассо. 
Такъ  Аршстъ  былъ  другомъ  Рафаэлю... 
А  я...  Еще  одинъ  бока.1Ъ  художникъ! 

мости.  Я  не  могу. 

гонти.  Здоров1е  маркиза 

Необходимо  выпить... 

мости.  Я  согласенъ, 

Но  болъе  меня  не  принуждайте. 

гонти.  А  я,  вамъ  говорю,  въ  прекрасной  жизни 
Не  испыталъ,  не  вид'Блъ  наслажденШ.... 

Я  во  Флоренцш  учился:  долго 
Меня  бранилъ  учитель;  наконецъ 
Мнъ  Богъ  помогъ  задачу  написать 
Удачно.  Я  Флоренц1ю  оставилъ. 
Отправился  въ  Болон1ю,  и  здъсь 
Я  предался  искуству  безусловно. 
Отецъ  мой  былъ  не  бфденъ :  я  хот-влъ 
Ум-Бренной  довольствоваться  платой; 
Картины  покупали,  это  правда, 
Но  дешевизна  была  ихъ  оц-бикой. 
Всъ  говорили:  недурной  художникъ, 
Талантъ  посредственный...  Увы,  искуство 
Съ  тъхъ  аоръ  МИФ  становилось  въ  тягость,  въ  муку! 
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Я  славы  требовалъ,  а  люди  гордо 
Посредственности  меня  корили. 

Но  та  весна,  когда  душа  ньиаетъ 
Славолюбивьвга  мечтами,  быстро 
Зв-Бздой  падучей  пронеслась,  и  опытъ 
Мечтателю  открьиъ,  что  въ  этомъ  съътг^ 
Не  все  то,  къ  сожал-ЁНью,  хорошо 
Что  мы  хорошимъ  называть  привыкли. 
Какъ  осмотр'Блся,  я  нерепугался 
Прошедшей  жизни.  Вамъ  легко  понять, 
Съ  какимъ  досаднымъ,  горькимъ  сожалъньемъ 
Я  оглянулся  на  мои  труды. 
Что-жъ? — Я  обратный  путь  направилъ:  поздно! 
Никто  уже  достоинствамъ  моил1ъ 
И  дорогимъ  не  върилъ;  только  Чинто 
Еп^е  въ  моихъ  картинахъ  находилъ 
Хорош1я  черты,  и  то  зат-вмъ. 
Что  я  подъ  вкусъ  подд-Блывался  Чинто , 

мости.  Неужели  так1я  средства?.. 

гонги.  Да! 

Сначала  я  и  самъ  краснълъ :  но  что  же  ? 

Однажды  я  читать  Вазари  началъ,  — 

И  что-жъ  нашелъ  ? —  Что  РаФаэль  УрбинскШ 

Подъ  папскШ  вкусъ  подделывался  также; 

Что  генШ  можетъ  быть  льстецомъ  хорошимъ, 

Не  оскорбивъ  величья  своего. 

Да  и  въ  другихъ  искуствахъ  я  нашелъ 

Еще  важнъйш1е  прим-вры :  Тассо, 

Бокаччю  и  Арюсто  п-бли 

Подъ  ладъ  своихъ  высокйхъ  меценате  въ... 

Повърите-ль,  я  съ  горя  захворалъ. 
Что  такъ  безумно  дътскимъ  заблужденьямъ 
Ребяческой  душей  повиновался! 
И  что-жъ?  Теперь  я  нфскодкко  аоа\}аА№лл» 
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И  свой  талантъ  и  состоянье.  Чъмъ? 
Т'Бмъ,  что  возвысилъ  цъну  на  картины 
И  вкусъ  людей  опред'влилъ  точнъе. 

мости.  (Раздулпе  беретъ,  не  это-ль  путь 
Широкш  путь  и  къ  слав-Ё  и  къ  богатству?) 

гонти.  Въ  искуствахъ  многое  еще  зависитъ 
Отъ  зависти  другихъ.  Ну,  будьте  робки, 
Не  объявляйте  мнънья  своего , 
И  всъ  почтутъ  васъ  безталантньпгь,  глупымъ. 
Весь  у&гь  въ  словахъ ;  въ  молчанш  вся  глупость. 
Отъ  робости  я  пострадалъ  довольно; 
Завистники,  мою  прим'Бтивъ  слабость. 
Усиливали  дерзость  нападешй, 
А  я  не  см-Блъ,  боялся  защищаться... 

мости  Сс5  оюивостъю), 
Такъ  и  со  мной!  Я  сочинилъ  недавно 
«Аврелю,я  поэму,  и  другую 
Изъ  Крестовыхъ  Походовъ.  Первый  опытъ 
Былъ  принятъ  общимъ  хохотомъ  ученьаъ. 
Я,  признаюсь  ва»гь,  ороб'Блъ;  а  люди 
Еще  сильней  напали  на  поэмы. 

гонти.  Я  не  читалъ !  Я  вообще  давно 
Оставилъ  книги;  если  другъ,  художникъ... 

мости.  Я  вамъ  пришлю  сегодня  же  поэгмы... 

Т-В-ЖБ    я  ФРАНЧЕСКО. 

ФРАНЧЕСКО  (к5  Мости). 
Пришелъ  Роберто,  спрашиваетъ  васъ. 

МОСТИ.  Кого?  меня? 

гонти.  Да!  ЗдъшнШ  управитель. 

Проси! 
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Т«-ЖБ  и  РОВЕРТО, 

ровЕРТО.  По  приказан1Ю  маркиза 
Я  вамъ  отвелъ  приличные  покои. 
Угодно  ли  пожаловать  самимъ 
Распорядиться? 

мости.  Да,  мой  другъ,  Роберто, 

Иду  съ  тобой!..  Художникъ,  доброй  ночи! 

гонтн.  Мой  другъ,  поэтъ-художникъ,вашъ  слуга! 

мости.  Надъюсь,  мы  друзьями  разстаемся... 

« 

гонти  (проеооюая  Мости). 
Мой  другъ,  я  вашъ  покорнъйшШ  слуга. 

гонти  одянъ. 

Я  угадалъ!  Онъ  именно  таковъ, 
Какимъ  его  желалъ  я  видъть.  Браво ! 
Народъ  кричцтъ,  что  Гонти  шарлатанъ, 
•Что  Гонти  плутъ,  пустой  хвастунъ,  нев'Бжа; 
Источники  богатства  изсякаютъ ; 
Найдутся  люди,  уб-вдятъ  маркиза, 
Мнъ  отказать  отъ  м-ЁСта  иль  назначить 
Другаго,  старшаго.  Нътъ,  это  дурно! 
Пусть  этимъ  старшимъ  будетъ  славный  Мости, 
А  въ  славные  произвести  не  трудно. 
Исчезнетъ  Гонти  отъ  людскаго  взора. 
Его  закроетъ  Мости  отъ  вниманья, 
И  сд-влается  самъ  вниманья  жертвой. . . 
Въ  моихъ  рукахъ  есть  тайна. . .  Этотъ  генШ 
Во  мнъ  нуждаться  будетъ;  прибыль  таже. 
За  то  отв-Ётственности  нътъ.  О  случай  ! 
Въ  одну  бесБду  я  доститъ  желанья ! 
Онъ  выслушалъ  событ1й  ложныхъ  повесть ; 
Пов'Ьрилъ  мнФ ;  непостоянный  умъ 
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Смутился  предъ  картиной  нищеты, 
Н  устремился  по  моей  дорогъ. 

И,  можетъ-быть,  вдвое^,  гораздо  больше 
Найдезгь  источниковь  богатства.  Люди, 
Вамъ  все  равно !  Талантъ  ли,  не  талантъ; 
Вы  ищете  въ  искуствахъ  развлеченья, 
Забавы  суетной,  м1рской  потъхи... 
Мы  вамъ  доставимъ  вгаого  развлеченья ! 
Посредственность,  ты— золотое  свойство ! 
Въ  пространномъ  смыслъ  — золотое  свойство!.. 

гонги  и  ФРАНЧЕСКО. 

ФРАНЧЕСКО,  Отъ  Мости  книги... 

гонти.  А,  подай!  Что,  если 

Я  не  ошибся  и  по  этой  части?  (садясь  къ  столу) 
«Аврелю.я  Прочтемъ!  Иди,  Франческо! 

ЯВЛВШВ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

8сет]|  ргор121а 
Со1  (ио  8р1еп(1оге. 
О  Ье11а  Уепеге, 
Ма^е  (1'Атоге ! 
Метастаз10. 
(Спальная  комната,  украшенная  со  всею  роскошью  XVI 

в'Ька].  , 

МАРКИЗА)    стоятъ  посреди  комнаты  въ  глубокой  за- 
лумчивости »    держа    въ    рукахъ    книгу.    ЛАУРЕТТА 

входптъ. 

ЛАЗГРЕТТА.  Маркиза,  вы  читаете  молитвы? 

МАРКИЗА.  Да!..  Нътъ...  А  что,  маркизъ?.. 
ЛАЖРЕПк.  Онъ  ВЪ  кабинета 
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Давно  заснулъ.  Роберто  у  него 
Остался,  и  читаетъ  что-то  тихо 
Самъ  про  себя.  Я  заглянула  въ  дверь... 
Прикажете  разд'вть  васъ?.. 

МАРКИЗА.  Н-Ёть,  Лауретта... 

Я,  милая,  сама  разденусь...  Поздно?.. 

ЛАУРЕТТА.  Не  такъ  еще.  А  знаете,  маркиза, 
У  насъ  есть  гость...  Хорошъ  собой  и  скроменъ, 
Какъ  дъвушка... 

МАРКИЗА.  Оставь  меня,  Лауретта!.. 

Уже  пора  молиться... 

ЛАУРЕТТА.  Доброй  ночи! 

Св-втильникъ  взять?... 
МАРКИЗА.  Оставь,  я  потушу. 

МАРКИЗА  (одна.) 
Хорогаъ  собой,  хорошъ!  Не  для  меня!.. 
Прошедшее!  О  Д'втства  райскШ  сонъ, 
Пора  любви  и  сладкихъ  ожиданШ, 
Гд-в  ты,  ТАЪ  ты?..  Уснуло-ль  это  сердце, 
Иль  умерло  и  схоронилось  въ  персяхъ, 
И  только  возстаетъ  могильной  т-внью 
Пугать,  тревожить  пламенную  душу?..» 
Какъ  жарко  зд-всь...  {отворяешь  окно) 

Плыветъ  двурог1Й  мъсяцъ: 
Онъ  гонится  за  облакомъ  летучимъ. 
Но  не  догонитъ...  А  блестяп^ъ,  красивъ! 
А  облако?  Дымъ  в-Ётренпый,  холодный. 
Пустая  т-Ёнь,  нечистый  паръ  земли. 
Ты  презираешь  чистую  Д1ану, 
И  къ  солнцу  яркому  плывешь.  Напрасно! 
Оно  сожжетъ  тебя  лицемъ  горящимъ, 
Разрушитъ,  уничтожить,  и  вед11тъ 
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Разв-Бять  прагь  твой  съвервому  вгтру... 
Такъ  ояб  б^жал»!  За  чгжь  хе  воэтратшся? 

О  Господи,  дай  силу  маъ  мо.гаться! 
Дай,  Господи,  чвъ  кръпостн  душевной, 
Дай  святости,  позван1я  добра, 
Всего,  что  составляетъ  нашу  твердость! 

Какъ  душно!  Боже,  свътъ  Твой  агашкомъ  тксенъ, 
Чтобъ  сердце  полное  святаго  чувства. 
Могло  дышать  свободно!..  Этотъ  воздугь 
Неиззирнмъ!..  Спаси  меня,  Творецъ, 
Отъ  тяжкой  муки  моего  томленья! 
О,  если'бъ  можно  все  забыть,  что  бьио, 
И  въ  будущность  не  в'врить... 

(иосл'Ъ  краткаго  модчав1я,  бросаясь  па  постель.) 

Невозможно! 
Мн-в  стыдно...  Плачу...  Отчего?..  Богьзнаетъ'.. 
Есть  что-то,  но  для  б-ьднаго  ума 
Неизъяснима  эта  тайна...  Тассо!.. 

(вгкочнвъ  съ   живосИю.) 

Пойдемъ,  уйделгь  на  чистый  св'бж1й  воздухъ! 
Здъсь  какъ-то  связана  душа  и  тъло 
Предметами  работы  человека. 
А  челов-вкъ?..  Прости  ему,  Всевышшй, 
Какъ  я  ему  давно  уже  простила! 

(съ  книжкой  уходитъ  въ  садъ.) 

ЯВЛЕШВ  ПЯТОЕ. 

С1ог1а,  сЬе  ее!  та!  1и?  ^е!  (1о1се   Ггос1е, 
Р1§110  (И  1ип^о  а^аппо,  ап'аига  тапа, 
СЬе  Гга  1  вадог  в!  сегса,  е  поп  в!  §ос[е. .. 
СЬпа  0а^е1  (1е11а  впрегЫа  итапа! 

Д,окул10  Буссн* 
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(Комната  во  дворц']^   маркиза    Чивто;    сквозь    занавесы 
сконъ    пробивается    сьЪтъ  зари;  на  стод*]^   еще  горитъ 

св^тильвикъ.} 

Д.  МОСТИ  (одинб  у  стола^  дописываетд  повтьсть.) 
Я  самъ  дивлюсь  обилью  чувствъ  и  мыслей! 
Я  са1^гь  люблю  мгновенное  созданье 
Моей  мечты!  Не  даромъ  я  пылалъ 
Къ  прекраснымъ  Музамъ  д-ётскою  любовью. 
Пришла  пора,  —  перо  мое  крылато, 
Безъ  робости  слова  и  мысль  дружатся, 
В'врнъе  кисть  на  трудномъ  полотн-в, 
Персты  согласнее  на  клависинъ... 
О  торжество!  Приблизится  то  время, 
Когда  довольство  нищету  изгонитъ, 
И  славой  озаритъ  мой  тих1й  вечеръ. 

Теперь  мой  путь  ровн-ьй;  мнъ  легче  будетъ 
Поддерживать  общественное  мнънье, 
Трудиться  и  прюбр'Ётать.  Вотъ  повесть 
Окончена,  и  в^рно  новый  случай 
Представится  нрочесть  ее  маркизу... 

д>  мости  и  гонти. 

гонти.  Не  спите  вы?.. 

мости.  Я  мучился  восторгомъ, 

Ночь  цълую  въ  безсонницъ  трудился... 

гонти.  Завидный  жребШ,  истинно  завидный! 
Вамъ  слава  гонитъ  сонъ. 

мости.  Почтенный  Гонти, 

Вы  льстите  мн-в... 

гоити.  О,  вам^ь  не  нужна  лесть! 

Я  не  изъ  тъ\Ъу  кому  хвалить  дос^жва. 
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Нвво.1ьно  я  открылъ  вамъ  мыош.  Правда, 
Вамъ  страненъ  голосъ  искреннихъ  похвалъ; 
За  вами  вслъдъ,  какъ  тънь,  стремится  зависть,- 
И  впа.1и  вы  въ  опасное  сомнънье... 

мости.  Кто  вамъ  сказалъ? 

гонги.  Двъ  небольш1я  книжки. 

«Аврелю»  и  «Князь  АнтюхШскШ. . . » 

мости.  Мои  поэмы? 

гонги.  Да!  Я  понялъ  пхъ. 

Я  въ  нихъ  нашелъ  всб  признаки  поэта,  — 
Самоуверенности  не  нашелъ. 
Но,  кажется,  и  скро^шость  виновата, 
Что  приняли  так1я  сочиненья 
Съ  насм'Бшкой  горькой.  Н'Бтъ  ни  предисловШ, 
Ни  дерзкихъ  прим-БчанШ;  въ  наше  время 
И  самому  себя  хвалить  не  дурно. 

мости.  Какъ!  самому  себя  хвалить? 

гонги.  Не  дурно, 

Мнъ  кажется;  а  впрочемъ  это  вгаънье 
Изь  собственнаго  опыта  возникло. 
Вы  поступайте  какъ  угодно;  я 
Сказалъ  вамъ  то,  что  думалъ.  Извините!.. 

Прекрасные  ва^гъ  отвели  покои! 
Маркизъ  натпъ  —  добрый,  улшый  челов'Бкъ, 
Тогда,  когда  онъ,  собственньвгь  умо\гь, 
Идетъ  впередъ,  не  слушая  людей, 
Коварныхъ  судШ  жизни  и  искуства... 

мости.  Присядемъ  (садятся,) 

гонги  (продолоюая.) 

Онъ  З1№лаетъ  просвъщенья, 
Онъ  хочетЪ  быть  Болонсшмъ  Медичи, 
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Хотя  онъ  просто  частный  чслов'ёкъ, 
Но  знатенъ  и  богатъ...  Что  до  маркизы... 
Жаль,  что  она  изъ  низкаго  семейства!.. 
Но  это  тайна,  —  вамъ  по  дружбъ  только... 

мости.  И  полно,  Гонти!  Я  маркизу  знаю. 
Розина  первая  моя  любовь. 

гонти  (с5  притворньшз  удивленьем^.) 
Не  можетъ  быть!... 

мости.  Ахъ,  Гонти,  сколько  стоить 
Преодолеть  воспоминанье  счастья! 
Но  я  хочу  преодолеть  его, 
И  только  быть  любовникомъ  искуства. 

гонти.  Напрасно. 

мости.  Какъ,  напрасно? 

гонти.  Это  чувство 

Искуству  не  мешаеть.  И  напротивъ, 
Вамъ  слъдуетъ  искать  любви  уснувшей. 
Чемъ  более  вамъ  сладокъ  будетъ  М1ръ, 
Темъ  более  возвысится  искуство. 

мости.  Не  понимаю. 

гонти.  Рафаэль  УрбинскШ 

Былъ  первымъ  живописцемъ  всехъ  вековъ; 
А  где  жъ  онъ  чер11алъ  лучш1е  восторги? 
Въ  беседахъ  съ  несравненной  Форнариной. 

мости.  Она  была  свободна...  но  Розина... 
И  благодарность? 

гонти.  Кто  же  вамъ  мешаетъ 

Былъ  благодарнымъ?..  Сотнею  картинъ, 
Безсмертныхъ  вдохновешй  живописца, 
Украсьте  галлерею;  напишите 
Огролшую  поэму  въ  честь^аркиза; 
Прославьте  въ  ней  его  величье  >  ^'^^^^'^^ 
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Богатство,  щедрость;  посвятите  Чинто... 

И  можетъ  ли  быть  л^'чше  благодарность? 

Повърьте,  онъ  забудетъ  о  жен-в, 

А  будетъ  помнить  о  великомъ  Л1ости, 

Который  предаетъ  его  безсмертью... 

И  другъ  вашъ ,  Тассъ ,  обязанъ  быль  АльФОнсу, 

Но  полюбить  сестеръ  не  побоялся. 

Кто  назоветъ  его  неблагородньпгь? 

«Ерусалимъ»  эгидой  былъ  для  Тасса, 

И  вюжетъ  ли  быть  лучше  благодарность? 

мости  (вСПШвб.) 

Такъ  вгаого  лътъ  уже  прошло... 

ГОЕГГИ.  Ну,  вотъ 

Опять  н-ЁТЪ  твердости  душевной!  Полно 
Въ  великихъ  силахъ  сомп-вваться.  Смъло- 
Впередъ,  впередъ!  Твои  и  шфтъ  и  лавръ?.. 

мости.  Вънецъ...  Розина  на  пути...  Не  върю! 
И  кто  поручится,  что  столько  лътъ 
Ея  души  не  измънили? 

гонти.  Я! 

мости.  Но  какъ  ты  знаешь? 

гонти.  Сердце  ^шъ  сказало, 

Когда  тебя  нашли  мы  ]зъ  галлере-в. 
Еще  вчера  я  говорилъ  тебъ, 
Что  вы  давно  В1ежду  собой  знакомы. 
Изм'ЁНчивость  лица,  груди  волненье, 
Огонь  ланитъ  и  робость  словъ...  довольно, 
Чтобъ  догадаться  о  знакомств-в  вашемъ. 
Она  еще  къ  тебъ  не  охлад-вла. 

мости.  Но  Чинто... 

гонти.  зЧ'ождай  его  желаньямъ. 

Какъ  Медевать,  онъ  проъе^ть  тебя 
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Вь  храмъ  славы  и  богатства,  а  Розипа 

Поддержитъ  еа  пути  слъпаго  мужа. 

Но  изучить  его  характеръ  надо, 

И  не  всегда  быть  открЬвеннымъ;  часто. 

Опъ  говорить  отъ  доброты  сердечной...         • 

Тогда  ему  нельзя  противоречить... 

мостн.  Какъ!  Потакать?.. 

гонти.  Не  потакать,  а  скромно 

Скрывать  свое  сужденье.  Иногда 
О  слав-в  Медената  говорить, 
О  Медичи,  Висконти  и  подобныхъ , 
Не  безъ  сравнепш  и  съ  маркизомъ  Чинто. 
Душа  его  равна  его  желудку: 
Онъ  приметь  все  и  все  сваритъ. 

Но,  Мости, 
Ты  скромности  вполн-в  не  предавайся ! 
Когда  тебя  попросятъ  сочинить 
Сонетъ  на  что-нибудь,  или  новеллу, 
Надень  рожденья  пъсню  съ  хоромъ,  —  тотчасъ 
Пиши  стихи,  разучивай  музыку, 
Играй  и  пой,  и  вмъстъ  торжествуй ! 

мости.  Но  честно  ли?.. 

гонтй.  Таковъ  нагаъ  свътъ.  НапрасКо 

Ты  думаешь  безсмерт1я  достигнуть 
Прямымъ  путемъ.  Взлети  орломъ  могучимъ, 
Возсядь  на  облака,  и  гордой  лирой 
Играй,  греми !  — *Никто  и  не  зам-втить 
За  облакомъ  гремящаго  пввца. 
Сойди  на  землю,  улыбнись  лакею, 
Привътств1е  богатому  съиграй, 
Красавиц-Ё  пропой  сонетъ  любовный, 
И  ты  —  предметъ  всеобщаго  вниманья...  — 
Ты  не  смотри  съ  сомнвньемъ  на  меня! 


3$3  Дкуло  Мостя. 

Припомш  лучше  жизнь  ТорЕвата  Тасса. 
О,  сколько  гвАшовъ  пг^гъ  онъ  Леонор-ь, 
Лукрещя,  другимъ  Феррарскимъ  дамамъ ! 
Какую  лесть  онъ  разсыпалъ  АльФонсу ! 
А  ты  его  не  обвиняешь,  такъ  ли? 

мостн.  Такъ,  но... 

гонтн.  Таковъ  нашъ  св^тъ,  я  говорю. 

Воть,  нанримъръ,  вчера  маркизъ  нашъ  добрый 
Просилъ  тебя  о  повъсти.  Нав-врио 
Ты  и  не  думалъ. 

мостн.  О,  напротивъ,  Гонтн! 

Она  готова. 
гонтн.         Безоодобно!  Есть-ли 

Въ  ней  что  нибудь  про  Чинто  ? 

мостн.  Ничего. 

гонтн.  Воть  это  дурнО'!  Ты  прибавь  вступленье, 
Гд-Б  напрямикъ  скажи :  «Мой  меценатъ 
«Мнъ  повел'Блъ...» 

мостн.  Какъ  повелБлъ? 

гонтн.  «Представить 

«Трудовъ  моих:ь  посильный  опьггь. . . » 

мостн.  Опытъ? 

гонтн.  «Не  жду  пустыхъ  похвалъ,  но  если  повъсть, 
г  Которую  вамъ  нынъ  предлагаю, 
«Вниман1емъ  высокимъ  одобрится,  — 
«Я  награжденъ,  и  смъло  предаю 
«Печати  трудъ,  столь  лестно  одобренный.» 

мостн.  О  Гонтн,  ты  мнъ  другъ!  Я  вижу  ясно. 
Что  твой  совътъ  отъ  сердца  происходитъ. 
Прослушай  повфсть! 

гонтн.  Очень  радъ.  Читай! 
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Т-Ь-ЖЕ  и  МАРКИЗЪ  СПАРЦА* 

СПАРЦА.  Мое  почтеше,  художникъ  Мости! 
А,  Гонти,  вы  ужъ  здъсь?.. 

гонти.  Пришелъ  недавно 

Возобвовить  съ  художникомъ  зцакомство. 

СПАРЦА  {кд  Мости). 

Мнъ  мног1е  хвалили  васъ;  (Жостм  оаллетсл)сказа4И , 
Что  ваша  кисть  удачно  ловитъ  сходство, 
И  я  решился  обратиться  къ  вамъ. 
Нельзя  ли  наскоро,  въ  два,  три  присвста, 
Списать  портретъ  мой... 

мости.  Въ  три  прис-ЁСта? 

гонтн.  Можно. 

Художникъ  Мости  очень  скоро  пишетъ ; 
Притомъ  —  поэтъ,  ум-веть  пополнять 
Фантаз1ей  существенность  портрета... 

СПАРЦА.  Фантазией?  Да,  это  хорошо! 
Въдь  не  всегда  мы  сходствуемъ  съ  собою 
Отъ  разныхъ  постороннихъ  обстоятельствъ. 
Когда-жъ  начать  намъ  можно?.. 

гонти  (к5  Мости). 

Завтра  утромъ 
Вы  будете  свободны,  —  и  начните! 

СПАРЦА.  А  какъ  ц-Бна? 

гонтн  (тихо  Спарцгь). 

Маркизъ,  в-вдь  онъ  изъ  Рима! 
У  нихъ  нътъ  цънъ,  и  всякъ  даетъ,  что  можетъ. 

СПАРЦА.  Благодарю!  И  такъ,  я  завтра  буду. 

д.  мости  и  гонти. 
мое.  Какъ!  Мнф  писать  цортретьи^'^^.^й!^^^^^»:^^^^ 


4№а1»  Мости. 


ч:^.  <«:«;дк;1итк11  зтого  лица 
^^ч!|/иицАК  на  агрномъ  оолотн'ё? 

-. «;.М'Н>  И,  кто  велитъ?...  Пиши  его  красавцемъ; 
^^си  йудетъ  не  похожъ,  но  миловиденъ, 
1(  кисть  твою  толпа  льстецовъ  прославить. 
Голиа  людей  отдастъ  свое  богатство, 
Чтобъ  красоты  илгь  удълилъ  художникъ. 
Л  ежели  портретъ  маркиза  Спарцы 
Съ  оригиналомъ  будетъ  схожъ,  —  пропалъ  ты! 
Толпа  тебя  оставить,  какъ  безумца. 

мости.  Ты  справедливъ.  О,  тяжело  искуство, 

Когда  его  мы  кь  жизни  прим'вняемъ. 
гонти.  Пора  итти.  Еще  одинъ  сов'Бтъ  : 

Когда  къ  тебъ  придетъ  бъднякъ,  —  спокойно 

Работу  принимай,  но  вм-ёст-ё  съ  т-ёмъ 

Двойную  цъну  назначай  работъ; 

Но  если  знатная  придетъ  особа, 

Не  назначай  цъны  своей  работ-Б, 

И  говори,  что  собственное  чувство 

Особы  той  оц-внитъ  трудъ  достойно; 

Тогда  тебъ  платить  не  будутъ  вдвое, 

А  вчетверо  и  больше.  Ну,  прости; 

Пора  итти... 

мости.  До  скораго  свиданья! 

мости  (одинъ). 

Какой  знатокъ  и  св'вта  и  людей ! 
Невольно  соглашается  съ  нимъ  разумъ,  — 
Такъ  ясно  все  доказываетъ  онъ... 
Но,  Гонти,  тяжела  твоя  наука  ! 

Нътъ,  (ж^чтъ  свотъ  съ  его  тлладаА  ^л^№<^&^ 
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Съ  его  безнравственной  привычкой  злата, 
Съ  его  умомъ,  разсчетливымъ  и  жаднымъ! 

Но  что  же  слава,  въ  самомъ  д'ьлъ?  Слава! 

(Съ  возрагтагоа1имъ  жаромъ.) 

Нътъ,  слава  —  сонь!  Я славенъ  —  и  безъ  хлъба! 

Рука  моя  покорствуетъ  таланту; 

Я  погружаюсь  въ  океанъ  познанШ; 

Какъ  водолазъ,  ищу  па  щъ  морскомъ 

Чудесъ,  сокрытыхъ  для  людскаго  взора; 

Нашелъ,  и  выношу  на  свътъ,  полмертвый, 

Облитый  ужасомъ,  изнеможенный... 

И  что  жъ?  всв  эти  чудеса  не  кормить; 

Ихъ  отнимаютъ  для  потъхи  общей, 

А  я,  я  —  также  бъденъ,  какъ  и  прежде! 

Но  подвигъ  мой  потомкамъ  передастся, 

Но  въ  Л-Ётопись  мое  положатъ  имя, 

И  скажутъ:  «Онъ  былъ  славенъ!»  Вотъ  награда! 

Но  пусть  сей  гулъ  и  блескъ  безумной  славы 

Надеждой  утъшаетъ  человека,  — 

Что  жъ,  разсмотрите,  это  существо, 

И  существа  вы  въ  слав-в  не  найдете! 

Какъ  невещественный  какой-то  воздухъ. 

Она  манитъ  не  умъ,  а  только  сердце; 

Она  влечетъ  на  д'Бйств1я  сверхь  силъ. 

На  жертвы  свыше  состоянья. 

Слава ! 
Не  явная  ль  ошибка  въ  именахъ? 
Швъ  кажется,  что  слава  есть  тщеславье, 
Горячка  чувства,  пламенная  гордость» 
Хвастливый  пиръ  способностей  и  воли, 
Бол-Бзиенный  припадокъ  себялюбья... 
А  истинная  слава  есть  довольство^ 
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г->л-'»йм*;  удибсгвъ  житейскихъ, 
о.^ччч  ^'ча^Аье...  Истанно,  вотъ  слава? 
«ииид  Ц'вль !  О  Гонти,  понимаю ! 
>иааалъ  мнъ  путь.  Я  повинуюсь! 
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!^  Тассъ  не  бъденъ  былъ:  как1я  деньги 
Череаь  его  переливались  руки, 
\  оиь  ихъ  пренефегъ  и  стадъ  несчастливъ! 
Н  Буонаротти  былъ  богатъ  и  счастливъ ; 
Рафаэль  Санцю  богатъ  и  счастливъ. 

И  кто  не  согласится,  что  богатство 
Есть  принадлежность  настоящей  славы 
И  знаменатель  степени  таланта? 

Довольно,  Я  прозр'Блъ.  Пойде^гь  за  славой! 

ЯВЛЕШЕ  ШЕСТОЕ. 

биЫаиз  81а(110гит  ргеИхв,  81иЛ1а  реп1ига. 

Тацитъ. 
(Библ1отека  маркиза  Чинто.  Фъ  самомъ  строжаншемъ 
порядк'Ё  въ  шкаФахъ  расположены  квиги  по  предме- 
таиъ:  налъ  шкафами  огромными  золотыми  буквами,  на 
черныхъ  доскахъ,  вадписаво  :  1ип8рги(]еоиа,  ТЬео1о91а, 
Н181опа  засга  е1  ргоГапа,  ТЬезаигит  аг1шт  ЫЬега11ит,  и 
прочая.  Н'Ьсколько  глобусовъ  въ  вил'1^  шара,  груши 
и  элипсоида  С^),  покрытые  пылью,  стоятъ  ва  окнахъ, 
статуи  Музъ  и  бюсты  философовъ  и  поэтовъ  древвнхъ 
—  въ  промежуткахъ  шкаФовъ.  Лотолокъ  расписав^ 
альфреско;  посредин']^  столъ  съ  множествомъ  княгь, 
осв-ьшаемый  мпогосв-кточною  высокою  св'ЁТ11льни1]ею; 
завав'Ьски  оконъ  опушены;  у  входа,  по  обЬимъ  сторо- 
иамъ  дверей,  визк1я  софы). 
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МАРКИЗЪ  и  РОВЕРТО. 

,  МАРКИЗЪ  {на  софгь,  просыпаясь). 
Ого,  Роберто,  браво!  До  утра 
Читаетъ,  да  читаетъ. 

РОВЕРТО  (оставляя  ктау,  встаетъ). 

По  привычка. 

МАРКИЗЪ.  Не  хочешь  ли,  я  сд-клаю  тебя 

Бпбл10текаремъ  моимъ?  А  пропасть 

Прекрасныхъ  книгъ,  огромное  хозяйство! 

Что  жъ  ты  читалъ? 
РОВЕРТО.  Теперь  читал1^  я  Тассо. 

Богатое,  последнее  изданье. . . 

МАРКИЗЪ.  Вотъ  этого,  что  у  меня  виситъ. 
РОВЕРТО.  Такъ  точно. 

•  • 

МАРКИЗЪ.  Ну,  читай  и  разскажи! 

Не  худо  знать  и  мнъ  объ  этомъ  Тассъ. 
Ахъ,  да!  А  гость  нашъ?  Что  его  поэЬл? 
Ты  ихъ  читалъ? 

РОВЕРТО.  Читалъ,  и  поздравляю. 

Съ  ръшительнымъ  талантомъ... 

МАРКИЗЪ  {ескочтъ),  Въ  самомъ  ДЫ'Ь? 

Да  это  страшно!  Съ  у1^гаьвга  людь&ш 
Молчать  нельзя,  а  трудно  говорить. 

РОВЕРТО.  О,  нътъ!  Изъ  двухъ  его  поэвгь  —  я  вижу 
Въ  нелгь  сердце  доброе  и  кроткШ  нравъ. 

'и  ваше  покровительство  для  Мости 
Могло  бы  всей  литература  нашей 
Значительную  пользу  оказать. 

МАРКИЗЪ.  Неужто  въ  самомъ  Д'БЛ'Б?  Я  готовъ. 
Но,  видишь,  этотъ  Мости  неизвъстенъ... 

РОВЕРТО.  Маркизъ,  жъ  бьии  прежде  неизвестны; 
Потомъ  прославились... 
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Да !  это  правда. 

РОВЕРТО.  Та.1анты,  въ  кннгахъ  я  чита-гь,  родят, 
Какъ  ръдк\я  растенья  странъ  далекить. 
Но  какъ  растев1е,  безъ  солнца,  чахнеть,  — 
Беть  поБровита1ьства,  талантъ  скудьеть. 
И  потому,  маркизъ,  я  опасаюсь 
За  31ости:  прочитавъ  его  поэмы 
Я  полю6и.1Ъ  его,  какъ  сьша.  /Ка.ко! 
Та.1антъ  ръпштельный,  необычайный! 
II  если  вы  спасти  его  хотпте, 
Возы^штесь  быть  Болонскплгь  Меценатомъ. 

ШАРКИЗЪ.  А  кто-же  этотъ  Меценатъ?(^) 

РОВЕРТО.  Вельможа 

При  Авгусгв.  Вирги.пй  и  Горащй, 
Ъсъ  вообще  художники,  поэты, 
И  словомъ  всв  науки  и  искуства, 
Въ  цем1  вид'Бли  опору  и  защиту. 

ШАРКИЗЪ.  Быть  этимъ  Меценатомъ  я  не  прочь. 
Я  самъ  люблю  стихи,  картины,  бюсты: 
Да  какъ  быть  т-влгь,  что  бьыо  за  сто  л-втъ? 

РОВЕРТО.СтаратьсядатьръшительнымъталанталгЪу 
Какъ  Мости,  напрю1'ьръ,  ъсъ  средства  къ  жизни, 
Распространять  известность  нхъ  творешй, 
Совъталш  ихъ  пылкость  умърять... 

ШАРКИЗЪ.  Пожалуй!  Ну,  еще  что  должно  дълать? 

РОВЕРТО.  Давать  пиры  ученому  сословью. 
Участвовать  въ  ихъ  преньяхъ,  разговорахъ, 
Съ  учеными  учтиво  обращаться, 
А  чтобъ  умы  ихъ  содержать  въ  работь, 
То  задавать  имъ  трудные  вопросы. 

ШАРКИЗЪ.  Пожалуй!  Только? 

РОВЕРТО.  Только. 
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МАРКИЗЪ.  Слава  Богу! 

Я  полагалъ  быть  этимъ  Меценатомъ 
Довольно  трудно;  между-тъмъ,  напротивъ, 
Весьма  легко.  Благодарю,  Роберто! 
Съ  сего  же  дня  я  Меценатъ!  Ты  слышишь! 
Сегодня  же  проси  ко  мнъ  объдать 
Всю  акадеххпю.  Ученымъ  мужамъ 
Представлю  я  художника-иоэта. 

Ужъ  действовать,  такъ  действовать,  Роберто, 
Решительно.  Зови  всехъ  живописцевъ ! 
Ты  можешь  прямо,  думаю,  сказать 
Ученымъ:   «Меценатъ  васъ  проситъ  кушать!» 

РОВ.  Домъ  Чинто  будетъ  славенъ  въ  целомъ  свете, 
Васъ  назовутъ  Болонскимъ  Медичи. 

МАРКИЗЪ.  Какъ,  Медичи?  Хочу  быть  Меценатомъ! 
Объ  этомъ,  после.  Ты  иди  сзывать 
Ученый  М1ръ  обедать.  Я  оденусь, 
И  сообщу  жене  про  эту  новость. 

(Уходятъ  въ  разныя  стороны). 

ЯВЛЕШЕ  СЕДЬМОЕ. 

Капп  (1ег  ЫеЬе  визе   УеНап^еп, 
Етта,  капп'в  уег^дп§[ИсЬ  веуп? 
\Уа8  €1аЫп  18(  ип(1  уег^ап^еп, 
Етта,  капп'в  ^16  Ь1еЬе  веуп? . 

Шиллеръ. 

(Садъ  ;  посредин'Ё  большой  Фонтанъ ;  кругомъ  бассейна 
высок1е  кипарисы ;  цротивъ  Фонтана  скамейки). 

ВБРРИНО  (стоитъ  на  краю  бассейна). 

Беги  ФОнтанъ,  лети  Фонтане, 
Алмазной  пылью  разсьша&са1 
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Блестящимъ  солнцемъ  ос1янъ, 

То  упадай,  то  возвышайся! 

Ты  жизнь  моя,  ты  мой  портретъ! 

Одинъ,  въ  саду  благой  природы, 
Не  в-ьдая  юрскихъ  суетъ, 
Въ  бес'БД'Б  чувства  и  свободы, 
Съ  моей  божественной  мечтой, 
Съ  моею  радостью  прекрасной. 
Слова,  въ  созвучности  согласной, 
Мечу  обильною  струей. 

Я  счастливъ,  какъ  и  ты!  Свободно 
Я  лепечу  слова  мои, 
Какъ  ты  бросаешь  своевольно 
Свои  зеркал^ныя  струи. 
Я  не  желаю  глупой  славы, 
И  гордыхъ  не  маню  очей. 
Не  пью  людскихъ  похвалъ  отра№1, 
И  не  горю  въ  огнъ  страстей... 

(орохажвваясь  около  Фовтана). 

И  ВЪ  самомъ  дфлъ,  счастливъ  я.   Напрасно 
Иной  разъ  взоръ  наряднаго  глупца, 
Съ  презр'Бшемъ  на  «шъ  остановленный, 
Меня  гнететъ  васм'Бшкою  холодной  : 
Отворочусь,  и  снова  я  спокоенъ, 
И  снова  жизнь  и  счаст1е  —  мои. 
Но  счаст1е,  однакожъ,  очень  зыбко; 
Лукавый  взоръ  красавицы  роскошной  , 
Иль  яркШ  взоръ  божественныхъ  очей 
Иной  разъ  пробуждаетъ  бурю  въ  сердц-в. 

ВЕРРИНО  и  МАРКИЗА,  съ  книгой. 

МАРКИЗА.  Другъ,  доброй  другъ ! 

ВЕРРшшо.  Ахъ,  это  вы,  наркнза! 
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Я  занялся  Фовтаномъ,  не  прпмътилъ, 
Какъ  подошли.  .  .  . 

МАРКИЗА.  Оставьте  извиненья. 

Не  вагаъ  —  языкъ  учтивости  притворной. 

ВЕРРИНО.  Вы  правы.  Да!  несносно  лицемерить. 
Но  что  же  дълать?  Злобепъ  человъкъ. 
Чтобъ  быть  счастливымъ,  надо  скрытнымъ  быть. 

МАРКИЗА  (задумчгш)). 
Ты  образецъ  поэтовъ. 

ЦБРРимо.  Нътъ,  маркиза, 

Я  не  поэтъ.  Гд-Ё  читывали  вы 
Мои  стихи?  Нигде!  Ихъ  нътъ  въ  печати. 

МАРКИЗА.   Они  ВЪ  груди  блажсвнаго  поэта  ! 
Дай  Богъ  тебе  носить  всегда  въ  себъ, 
Всю  полноту  поэзш  прекрасной , 
Не  выливать  ея  на  судъ  пристрастный , 
Не  отдавать  святаго  достоянья 
НичтожныАгь  людямъ ;  ихъ  насытить  чувстномъ  , 
А  самому,  какъ  трупу,  опустеть ; 
Безъ  жизни  жить  и  славиться  безъ  счастья ! 
И  вотъ  примеръ.   Читалъ  ты  эту  книгу  ? 

ВЕРРИНО.  «Аврелю?»  Нетъ,  не  читалъ.  Позвольте! 

МАРКИЗ^.  Возьми  себе,  она  мой  врагъ.... 

ВЕРРИНО.  Маркиза, 

Не  понимаю  васъ. 

МАРКИЗА.  Поймешь,  но  поздно. 

О,  авторъ  этой  книги  былъ  прекрасенъ, 
Изъ  чувства  созданъ,  счаст1емъ  увенчанъ! 
Онъ  просто  пелъ,  какъ  говорнлъ,  какъ  думалъ. 
И  что  же?  Слава  голову  вскружила  : 
За  мотылькомъ  погнался  добрый  Мости. 

ВЕРРИНО.   Какъ ,  Мости? 
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МАРКИЗА.  Да!  Каковъ  же  овъ  теперь? 

Себялюбивый  оставъ  челов-вка, 
Холодный  трупъ  самоубшцы....  Да! 
СамоубШца  Мости ;  чувство  жизни 
Онъ  добровольно  отдалъ  глупьпгь  людя^гь  , 
А  самъ  сталъ  пусть.  А  люди  ?  Боже,  Боже ! . . . . 

Положи^гь ,  трудъ  его  быль  слабъ  и  жалокъ; 

Но  Мости  начиналъ.   ВеликШ  Данте 

Не  началъ  поприща  безсмертньшъ  «Адомъ. » 

Мужъ  принялъ  Мости  въ  домъ,  какъ  живописца; 

Но  я  боюсь,  что  и  на  этомъ  полф 

Его  вайдутъ  и  клевета  и  зависть. 

Ахъ,  добрый  другъ,  простите  состраданью  ! 

Онъ  созданъ  былъ  не  для  пера  и  кисти.... 

ВЕРРИно.  А  для  чего  жъ,  маркиза  ?  Для  любви? 
Но  вамъ  гадать  не  слгдуетъ  объ  этолгь. 
Предайте  Мости  жреб1ю  его. 
Давно  ему  назначена  дорога; 
Но  если  челов-вкъ,  въ  противность  небу , 
Захочетъ  путь  другаго  изм'ьнить. . . . 
О,  дорого  за  дерзость  взыщетъ  небо  ! 

МАРКИЗА.    Благодарю!  Темны  твои  соуъты, 
Но  я  привыкла  правду  понимать. 
Проп1у  тебя,  не  остав.1ЯЙ  Розины! 
Кто  знаетъ,  что  насъ  можетъ  встр-втить  въ  жизни, 
А  женщинъ  не  готовятъ  на  несчастья. 
Необходимъ  намъ  дружескШ  сов-бть. 
Ты  не  откажешь?. . .   Но,  идетъ  Маркизъ .... 

Т«  ЖБ  и  МАРКИЗ'Ь. 

тлрхяв'Ь.  Здорова  ли^  маркиза? 
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МАРКИЗА.  Слава  Богу  1 

А  вы,  марки5ъ? 

МАРКИЗЪ.  Здоровъ!  Неягаого  рано 

Роберто  разбудилъ.  Но  что  же  дълать  ? 
Не  въчно  спать.   Притомъ  сегодня  праздникъ 
У  насъ. 

МАРКИЗА.  Какой? 

МАРКИЗЪ.  Сослов1е  ученыхъ 

Об-вдаеть  у  насъ.  Хочу  я  Мости 
Представить  имъ.  Хочу  быть  Меценатомъ. 
Хочу  любить  художества,  искуства, 
Распространять  посильно  просвъщенье 
И  заслужить  потомковъ  благодарность. 

(к5  Веррино)  Что  скажешь  ты  объ  этомъ? 

ВЕРРИно .  Ничего^ 

МАРКИЗЪ.  Какъ,  ничего? Возможно  ли?  Яслышаиъ, 
Что  ты  искуства  также  любишь. 

ВЕРРИИО.  Да! 

МАРКИЗЪ.  Такъ  почему-жъ  не  говоришь  ни  слова, 
Что  думаешь  о  меценатства,  а  ?.... 

ВЕРРИНО.  Я  очень  радъ,  маркизъ.  Но  полагаю 
Что  меценаты  часто  вредны.... 

МАРКИЗЪ.  Какъ! 

Что-жъ,  я  глупецъ?  И  различить  не  въ  силахъ 
Что  вредно,  что  полезно? 

ВЕРРИНО.  Извините! 

Я  вамъ  сказалъ,  что  думалъ. 
МАРКИЗЪ.  Дума.гь '  глупо. 

Вотъ,  напрйм'връ,  я  покровитель  31ости!;; 

Что-жъ,  онъ  плохой  поэтъ,  плохой  художникъ? 

Ты  всвхъ  бранишь,  а  что-жъ  ты  сд-влалъ  самъ. 

Что  написалъ ,  что  напечаталъ  ?  Бае»^У1  ■  ^ 


I  \ 
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«•   ^^«^  *ч  >-^  ,«&гл.  л  говорить,  какъ  Данте ! 
ц    *^  ««•'*     **  "^^  "  ^®  ^"ь  прихМТ1ръ , 
>  ^  ^^чи«4  4«1"й ;  но  есть  друг1е , 
V    -„.1^-4  ^^  пмантами  —  и  что  же  пишутъ? 
V  -ч  '^м*^  ^г^М'О !  Безъ  солнца,  слышишь , 
I     мв-Л  ^0КЪ  не  можетъ ,  а  таланты , 
х.*^  и1<ч>*>««те/1ьства  людей  богатыхъ, 
ь^<^*^>  1киьзы  не  приносятъ.   Мости 
Пк«4*^^^  музыкантъ,  художникъ ,  словомъ 
^■^«'Сммкь  на  ВСЁ  руки.   Что-жъ?  Безъ  солнца, 
^и  ч^  норы  онъ  неизв'БСтенъ.   Солнцемъ 

^1  ^>д}  для  него,  и  ты  увидишь , 

\,^(Ь  цълый  свътъ  его  превознесетъ, 

М  цапа  въ  Римь  увънчаетъ  Мости. 

№)',  что  теперь  ты  скажешь? 

ШРРИНО.  Въ  КапитолШ 

Не  золотой,  —  железный  ключь  ведетъ. 

МАРКИЗ.  Вторая  глупость!  Право,  странно  слушать, 
Какъ  ты  смешно  и  ложно  разсуждаешь. 
Вотъ  Гонти  !  Онъ  известный  челов'вкъ; 
Мы  спросимъ  у  него. 

Т«ЖЕ  и  ГОНТИ. 

ГОНТИ  (низко  кланяясь). 

Маркизъ ! . . . .  Маркиза ! 

МАРКизъ.  Послушай,  другъ!  Ты  знаешь  Мости? 

ГОНТИ.  "     Знаю. 

МАРКИЗЪ.  Ну,  что?Каковъ? 

ГОНТИ.  ВеликШ  челов'ккъ, 

Лоэтъ  отличный,  съ  чувствОхМъ  и  талантомъ  ; 
Художникъ  съ  пламеннымъ  воображеньемь 
//  съ  върной  кистью ,  челов-ькъ.... 
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МАРКИЗЪ.   До  человека  нослб.  А  еще 
Каковъ  онь  въ  музыка? 

гонти.  Съ  большимъ  талантом'ь. 

МАРКИЗЪ.  Ну,  что  теиерь?  Ты  сердишься. 

ВЕРРино .  Ни  мало . 

Двухъ  словъ  я  не  сказалъ  въ  обиду  Мости ; 
Вамъ  вздумалось  приписывать  мнъ  то, 
Чего  я  говорить  не  думалъ. 

МАРКИЗЪ.  Право? 

Такъ  ты  за  Мости? 

ВЕРРИНО.  Нътъ. 

МАРКИЗЪ .  Да  как ъ  же  зто? 

ВЕРРИНО.  Художникъ  вашъ,  поагь  и  музыкантъ 
Двухъ  дней  еще  не  прожилъ  вмъстъ  съ  нами, 
А  мы  уже  достоинства  его 
Съ  подробностью  опредълили... 

МАРКИЗЪ.  Правда! 

ВЕР .  Быть  можетъ  въ  немъ  есть  и  талантъ  и  чувство! 
Но  такъ  проворно,  вдругъ,  безъ  доказательствъ, 
Произвести  простаго  человека 
Въвелик1е!..  Маркизъ,  какъ  вамъ  угодно, 
А  я  въ  его  велич1е  не  в:врю. 

МАРКИЗЪ.  Умно  и  справедливо ! 

гонти.  Нътъ,  маркизъ! 

«Аврелю»  и  «Князь  АнтюхШскШ,» 

Портретъ  Торквата  Тасса  и  соната, 

Которую  онъ  сочинилъ  для  васъ, 

И  пов-ЁСть,  посвященная  маркизу, 

И  сочинешя  его  въ  рисункахъ, 

И  разсуждешя,  и  разговоры... 

Мнъ  кажется,  довольно  доказательствъ... 

МАРКИЗЪ.  Р1  это  справедливо! 
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МАРКИЗА.  Добрый  Чинто! 

Покорствуйте  сердечному  влеченью! 
Прекрасенъ  плодъ  науки  и  искуства. 

ТФ-ЖБ,  кром-Ь  ВЕРРИНО- 

МАРКЯЗЪ.  И  женщина— да  всёхъ  умнъе!  Браво! 
Куда  же  ты,  Веррино?..  Разсердился? 
И  есть  за  что!  Завистливъ  мой  племянникъ. 

МАРКИЗА.  0,н'Бтъ,маркизъ,Веррино  не  завистливъ! 
И  если  онъ  оставилъ  насъ,  ^со  вздохомъ)  другая 
Нав'врно  есть  причина. 

МАРКИЗЪ.  Я  узнаю. 

МАРКИЗА.  Къ  чему,  мой  другъ? 

МАРКИЗНЕ».  Узнаю  непрем-Бнно! 

МАРКИЗА   и  ГОНГИ. 

ГОНГИ.  Маркиза,  вашъ  совътъ  ръшилъ  сомн-Ёнье. 
Какъ  Джулю  вамъ  будетъ  благо даренъ! 

МАРКИЗА  О^адСА&ЛАш?^. 
Который  часъ? 

гонги.  Я  свелъ  знакомство  съ  Мости  : 

Прекрасная  душа... 

МАРКИЗА.  Пора  объдать. 

Маркизъ  и  васъ  нав-Ёрно  пригласилъ. 

гонги.  Маркиза,  вы  умеете  скрывать. 
Движешя  души.  И  кто  пов'вритъ, 
Смотря  на  васъ,  что  знаменитый  Мости... 
Давно  знакомъ.. 

МАРКИЗА.  Кто  ва^гь  сказалъ? 

гонги.  Вы  сами! 

Двусмысленный  вчерашнШ  разговоръ, 
Смущенье ^  робкШ  взоръ... 
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МАРКНЗА.  Нъгь,   вы  ошиблись. 

Быть-можетъ  онъ  сказалъ  вамъ  ? 

гонти.  О,  ни  слова! 

Языкъ  его  не  изм-Ёняетъ  сердцу; 
По  грудь  его  страдаоШ  скрыть  не  можетъ. 
Когда  про  васъ  зайдетъ  пустая  р-Ёчь, 
Ничтожный  анекдотъ,  онъ— весь  вниманье! 
Глаза  его  горятъ,  теснится  сердце, 
И  вздохъ  за  вздохомъ  изъ  груди  выходить... 
И  вы  вздохнули...? 

МАРКИЗА.  Я!  Не  стыдно  ль,  Гонти, 

Догадкъ  сл-Бпо  предаваться?  Мости 
Мнъ  незнакомъ;  меня  онь  видъть  могъ, 
Но  я  его  решительно  не  помню. 

гонти  одивъ. 

Притворщица!  Однако-жъ  это  дурно, 
И  если  онъ  къ  ней  вь  милость  не  вотрется. 
Ничтожный  меценатъ  соскучитъ  ролей. 
Рооерто  глупъ,  онъ  не  поддержитъ  Чинто; 
Веррцно— злой  совътникъ  въ  нашемъ  д-вл-в; 
Она  одна...  П-бтъ,  Гонти,  слишкомъ  рано 
Ты  захот-Блъ  будить  у  сну  вшШ  пламень... 
Но  0|1ъ  проснется,  или  я— не  Гонти! 

Уходить, 

ЯВЛВНШ   ОСЬМОЕ. 

А(  П081Г1  ргоау!  Р1аиипо8  е(  питегов  е( 

Ьаа(1ауеге  8а1е8,  П11111ит  раиеI1(е^^ие  и(^ит^ие9 

N6  <11сат  вШИе,  шхгаи... 

Горацш. 

(Столовая  за.11  во  дворц']^  Чиято.  В1поясество  пряслуж* 
виковъ    вносятъ  разаыя  яства  и  виаа,    поставляя    все 

на    столъ). 
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^д-^     ^    че1г<П1>    ВЕРРИНО,    и    в-Ьсколько 
V-.  ччи»'ч'»»\*'  ;як*лемиковъ  сидятъ  за  столомъ. 

^    1ИГ  VО^у   ПОВЪрИТЬ,   чтобы  ЗВЁЗДЫ 

)т.  1ф|IкX^кз40жао ! 
„^^  ^1^и;БЯШК-ь.     Точно, 
V»-^-^V'V  >^  длвпымъ-давно  изв-вство, 
,'.*    «.-чч»^  ммятъ;  но  до  сей  поры 
^к,  %.   1^^  ллль  путей  ихъ  и  значенья, 
ч  V-    .•»«*«^  догадывались  люди, 
^^  ^'ь^  лниженья  звъздъ,  завысить  жреб1Й 
с^%^  |||!11)н?гвъ,  такъ  и  проотаго  человека. 
II    11^  оих'ь  поръ  немнопе  узпали 
.;^>ч^ы  снхъ  движенШ;  очень  мало 
\ч1(»о.10говъ  правдивыхъ  вы  найдете, 
)А  г»  стараются  скрывать  науку; 
>ченый  пестерпимъ  для  неученыхъ. 

пыркизъ.  Скажите  мнъ,  что  можно  прочитать 
Ца  небесахъ? 

ПЕРВЫЙ.  Всю  жизнь,  отъ  А  до  2, 

И  все,  что  только  можно  встретить  въ  жизни. 

ВТОР .  АКАД.  .Почтениыймой  собратъ,  я  сомневаюсь, 
Чтобы  болъзнь  могла  открыться  въ  звъздахъ, 
Когда  она  мгновенно  происходить 
И  больше  отъ  Физическихъ  причинъ. 

МАРКизъ.  я  то  же  думаю. 

ПЕРВЫЙ.  О,  н^тъ,  маркизъ! 

Все,  все  отъ  звъздъ  зависитъ,  даже  жреб1й 
Безъ  покровительства  звъзды  вредить. 

МАРКИЗЪ.   А  солнце  не  имъегъ  этой  силы? 

ПЕРВЫЙ. Какъ ?Солнце.\.  Н1^тъ!  Оно  простой ФОнарь 
Со  св-втомъ  и  тепломъ;  оно  нась  грзеть, 
Оно  намь  свътитъ,  но  судьбы  стремленьелгь 
Не  можетъ  управлять... 
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мАРкизъ.  Весьма  забавно! 

Какъ  думаете  вы? 

ТРЕТ1Й  АКАДЕгаинъ.  Я  совершенно 
Съ  моимъ  собратомъ  соглашаюсь.  Онъ 
Всю  жизнь  провелъ  на  крыш-к;  долгШ  опытъ 
Ему  открылъ  всъ  закоулки  неба, 
Всъ  мелк1я  дорожки;  млечный  путь 
Ему  знакомъ,  какъ  меъ  знакомъ  Титъ  Лив1Й. 

МАРКИЗ-ь.  Титъ  ЛивШ? 

ТРЕТ1Й.  Ла!  Историкъ  превосходный, 

Ораторъ  первоклассный,  человъкъ 
Глубокомысленный  и  тонк1й  критикъ. 
Читали  вы  мой  Коментар^й? 

МАРкиз-ь.  Да! 

Читалъ...  Пр1ятцый  слогъ!.. 

ТРЕТ1Й.  Маркизъ  позволить 

Прочесть  на  Тацита  мой  Коментар1й. 
Историкъ  замечательный. 

МАРКИЗЪ .  Историкъ  ? 

О,  съ  удовольств1емъ.  Ну,  а  поэтовъ 
Пе  любите? 

ТРЕТ1Й.        Напротивъ!  Я  ужъ  издалъ 
Горащя  ас]  овит  ]иуеп1и(18; 
Теперь  Проперщя  приготовляю. 

мости.  ПроперщИ  вялъ,  я  не  люблю- его. 

МАРКИЗЪ.  Да!  точно,  вялъ.  0,Мостимойзнатокъ! 
Мн-в  удивительно,  что  онъ  такъ  рано 
Соединилъ  въ  себе  такъ  много  знанШ, 
Разнообразныхъ  и  глубокихъ. 

пятый.  ГенШ 

Иодобедъ  Прометею. 

МАРКИЗЪ .  Прометею  ? 


:'г 
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Да !  Мости  мой  похожъ  на  Прометея. 

Во  всъхъ  искуствахъ  онъ  знатокъ  и  ген1Й. 

мостн.  Вышутите... 

МАРКизъ.  /  Какъ  шутки?  Вотъ  люблю  ? 

Мн'Ь  совестно  въ  глаза  тебя  хвалить, 
Но  искрениость  —  мой  главный  недостатокъ. 

Повърьте  мнъ,  светила  просв-вщенья, 
Я  въ  немъ  нашелъ  осьмое  чудо.  Мости 
Им-веть  всв  таланты  ,  только,  робокъ  ; 
Но  съ  нашей  помощью,  над-вюсь,  онъ 
Отложитъ  робость  въ  сторону,  и  намъ 
Труды  его  не  будутъ  больше  тайной. 

ЧЕТВЕРТЫЙ  АКАДЕмик-ь  Смаршзу). 
я  слышалъ,  онъ  хорошШ  живописецъ. 

МАРКИЗЪ  .ХорошШ?  Нътъ ,  отличв(ый,  превосходный! 
Онъ  живописецъ  Римской  школы! 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  Римской? 

Ему  знакомы  живописцы  наши, 
Особенно  Карачч1евъ  семейство  С). 

МАРкизъ.  Я  думаю,  ты  съ  ними  въдружбъ, Мости? 

МОСТИ.  Я  знаю  Анибала,  Агостино, 
Но  съ  Лодовико  незнакомъ  еще. 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  Огромное  семейство  живописцевъ! . 
Антошо  живетъ  при  Аннибал-в ; 
Я  думаю ^  вы  знаете  его? 
Франческо,  Паоло  изрядно  пишутъ, 
Но  въ  нихъ  большихъ  талантовъ  незаметно. 
Однцко  есть  картины  не  дурныя. 
Вы  были  въ  Академш  Караччи? 

мости.  Нътъ,  не  успълъ. 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  Скажите,  Аннибаль 

Отлично,  говорятъ,  былъи)^V^ш^тъ  въ  Римь? 
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мости.  Да!  Кардиналъ  Фарнезе  далъ  ему 
Расписывать  всъ  стъны  галлереи, 
И  Аннибалъ  прекрасно  исполняетъ 
Огромную  работу:  впрочемъ,  надо 
Сказать  вамъ  правду,  онъ  не  много  робокъ 
И  подражаетъ  слъпо  Рафаэлю. 
Нътъ  рода  своега,  нътт»  р-взкой  кисти  ; 
Создаше  туманно,  колоритъ 
Какой-то  синШ  (»)  Впрочемъ  недостатки 
Онъ  щедро  искупаетъ  красота^ш. 

МАРКнзъ.  Какой  знатокъ!  Такъ  точно  обо  всемъ 
Онъ  судить... 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  Правда  ли,  что  Аннибалъ 
И  Агостина  призывалъ  на  помощь? 

мости.  Да,  призывалъ,  Онъ  составлялъ  картоны, 
Но  Агостино  былъ  граверъ  высокШ, 
И  Анибалъ  во  многомъ  бьиъ  обязанъ 
Его  совътамъ  и  рисункамъ.  Впрочемъ, 
Я  слышалъ,  Лодовико  лучше  всъхъ. 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  Нельзя  сказать.  Учитель  онъ  отличный 
И  общество  ^е^И  1псатт1па(1 
Произведетъ  прекрасныхъ  живописцевъ. 
За  это  Лодовику  честь  и  слава  1 

ВЕРРИНО.  А  я  такъ  думаю,  что  эти  школы 
Художества  къ  добру  не  приведутъ. 
Какъ  правиламь  таланты  подчинять? 
Препятствовать  свободному  созданью? 
Пиши,  какъ  я;  какъ  ты,  пусть  пишутъ  д-вти^ 
Какъ  д-Бти,  —  внуки...  Путь  однообразный! 
Смотрите,  всъ  великхе  таланты 
Сами  собою  школы  создавали, 
Иль,  справедливее,  по  ихъ  примеру, 
Садш  собою  школы  создавались. 
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И  что  такое  впсода?  Объясшгге! 
Отсутств1е  талаятовъ  самобытвыть, 
Посредственныхъ  художниковгь  тола, 
Рядъ  подражанШ,  неудачь,  —  вотъ  школа!.. 

11дркяз*ь.  (Пошехь  молоть,  а  говорить  недурно! 
ХорошШ  слогь.)  Дово.1ьво  на  сегодня! 
Пора  вставать !  С^аь  встаютъ) 

Ну,  просимъ  быть  друзьями! 
И  если  вамъ  когда  позволить  время. 
Покорно  просизгь  собираться  кь  намь. 
Ученые  полезны  разговоры... 

(съ  само  довольною   удыбкою). 

А  что  полезно,  то  пр1ятно...  Такь  ли?.. 

(А кадей м км  отжолатъ  въ  сторону) 

ТРЕТШ.  Сказалъ,  что  зна.1ь!  Изь  букваря  цитата. 

ляг.  АКАД.  На  силу  высидьль.  Объдь  ужасный ! 

ТРЕТ1Й.  Ты  нонялъ  ли,  зачшъ  объдь  ? 

пятый.  Не  поняль ! 

ТРЕТ1Й.  Онъ  сдълань  не  для  нась. 

пятый.  Такь  для  кого-же? 

ТРЕТ1Й.  Д^я  Мости! 

пятый.  А!  Но  этотъ  Мости,  кто  онъ? 

ТРЕТ1Й.  Ты  по&гаишь  ли,  тому  назадъ  три  года, 

«Аврелю,»  поэма  вышла  въ  Римф, 

И  критики  забавились...  (^) 
пятый.  Я  помню. 

Такь  это  авторъ  ? 
ТРЕТ1Й.  Да!  Но  только  тише ! 

Какое  дъло  унижать  вамъ  Мости  ? 

Кь  чему  ?  Маркизъ  оть  Мости  безъ  ума, 

И  мы  хваля  его,  похвалимъ  Чинто. 

ЧЕТВЕРТЫЛ  (кь  Моста). 
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Да !  я  читалъ  « Аврело. »  Прекрасно  ? 
Сов-втую  не  оставлять  пера.* 

шестой.  Ты  сль1шалъ,  какъ  честилъ  онъ  Аннибала? 

СЕДЬМОЙ.  Хорошъ  онъ  самъ,  ничтожный  кошистъ! 

МАРКиз-ь.  Ну,  Мости,  я  къгевъ  шлъю  просьбу  ^ 
Поройся  у  себя,  найди-ка  пов-всть,  '' 

А  мы  послушаемъ. . . 

мости.  Желанье  ваше 

Считаю  приказаньемъ. 

ТЬ-ЖБ,  кром1Ь  мости. 

МАРКИЗЪ.  Какъ  уменъ, 

Какой  пр1ятный  слогъ  въ  его  ръчахъ ! 
Онъ  воскреситъ  на.мъ  Данте. . ', 

ШЕСТОЙ.  Аретива. 

СЕДЬМОЙ.  Н-Бть,  далеко  е!Йу  до  Аретица!  (<^) 

Т«-ЖБ  и  МОСТИ* 
МАРКИЗЪ  (медленно  проходя  вд  боковую  дверь) 
Пойдемъ  читать.  А  подъ  какимъ  заглавьешъ? 

мое  « Раймондъ, Тулу зскШграФъ, новел ла,въ11роз'В. » 

(Вс*  уходятъ). 

ЧАСТГТТОРАЯ. 

ГОМЕРЪ. 

ЯВЛВН1В  ПЕРВОЕ. 

Ти  вешрег  атог13 

$18  тетог  е(  сап  сотШз  пе  аЪвсэ 4а(  1та^о. 
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(Садъ.  Тря  алдек^/въ  странной  правильности,  б-Ьтутъ 
въ  разныя  стороны;  въ  конц']^  средней,  вид'Ьвъ  дво- 
рецъ,  позолоченный  первыми  лучами  солнпа;  въ  конц'Ь 
боковыхъ  два  больш1е  Фонтана ;  передняя  площадь 
украшена  колоссальною,  мраморяою  группою  Аполлона 
и  Лафны;  въ  ст']&вкахъ  изъ  стриженныхъ  деревъ  ска- 
мейки; по  ихъ  сторонамъ  статуи  Аптиноя,  СаФо,  Нар- 
цисса и  Венеры.) 

МОСТИ  и  ГОНТИ,  выходя  изъ  боковой  аллеи. 

гонти.Недумалъя,мойдругъ,чтобъвътвердомъмуж'В 
Любовь  могла  кип-бть  съ  такою  силой. 
Въ  шестнадцать  лътъ  поЪятенъ  бурный  пламень 
И  свойственна  задумчивая  грусть, 
Но  въ  тридцать... 

мости.  Страсть  растетъ  отъ  неудачь. 

Ктсъ,  въ  сорокъ  дне^,  ни  ласковаго  взгляда 
Ни  слова  о  прошедшевгь;  будто  Мости 
Ей  не  знакомъ!  Съ  убШственнымъ  разсчетомъ 
Она  себя  друзьями  окружаегъ, 
И  если  позволяетъ  въ  ихъ  число 
Вм-Бшаться  МИФ,  такъ  только  изъ  приличШ, 
И  то  всегда  на  нъсколько  мгновенш, 
На  нъсколько  пустыхъ,  ничтожныхъ  словъ. 

гонги.  Ну,  это  хорошо... 

мости.  Какъ,  хорошо? 

гонти.  Ужъ  если  стр^рть  въ  душъ  ея  угасла, 
Не  нужны  ей  приличья  и  друзья. 
Она-бъ  бесБд^^съ  тобой  не  избъгала, 
И  не  боялась  бы  уединяться. 

Ну,  а  теперь  роэсъвгь  доУ^'Ор  Д^^^  • 
Она  кипитъ,.  цр  борется  съ  разсудкомъ. 
Глупецъ,»  Отъ  одного  пустаго  слова, 
Отъ.  вовремя  направлевАато  в^о^^а^ 
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Разсудокъ  быстро  сменится  со  стражи, 
А  страсть  возьметъ  свое. 

мости.  Ты  полагаешь? 

Она  сегодня  будетъ  зд-ьсь  одна  : 
Лауретта  говорила,  что  маркиза 
Въ  саду  одна  гуляетъ  по  утрамъ, 
И  поздно  возвращается  въ  покои,  ! 

Съ  заплаканными,  красными  глазами. 

гонги.  Вотъ  видишь!.. 

мости.  Такъ!  Но  если  эти  слезы 

Принадлежатъ  другимъ  воспоминаньямъ  ?- 
А,  можетъ-быть,  и  настоящимъ  чувствамъ 
Къ  счастливцу  неизвестному . . . 

гоити.  Никакъ ! 

Ведь  прежде  этихъ  слезъ.  не  замечали 
До  твоего  пр1езда?.. 

мости.  Тише,  Гоити! 

Она,  она!  Уйди,  мой  другъ,  уйди. 

гоити.  Успеха,  Мости! 

мости.  Ахъ,  иди,  иди!.. 

МАРКИЗА  и  мости    за   мраморной  группой. 

МАРКИЗА  ('переставь  читать  кишу). 
Я  ненавижу  Тасса,  а  читаю!.. 
Онъ  разорвалъ  любви  моей  союзъ, 
Онъ  въ  Римъ  увелъ  того,  кемъ  я  дышала, 
Кого  своимъ  привыкла  называть, 
И  навсегда  разрушилъ  со'нъ  Розины 
Ахъ,  если-бъ  онъ  не  зналъ  Торквата  Тасса, 
Я  никогда-бъ  не  сделалась  маркизой,  '  ' 

Пустой  игрушкой  дома,  жалкой  куклой... 

(увид-Ьвъ    Мости.) 

Ахъ!..  Джуд1о... 
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мости.  Такъ  вы  меня  узнали! 

О,  «Джулю»  —  воспоминанье  счастья! 
Маркиза,  ато  имя  сколько  разъ 
Такъ  сладостно  уста  слагали  ваши!.. 
О,  сколько  разъ... 

МАРКИЗА.  Забудьте  то,  что  было. 

Всему  конецъ;  давно  конецъ. 

мости.  Маркиза, 

Вы  къ  строгости,  такой  не  рождены. 
О,  н-втъ!  Языкъ  лукавствуетъ,  но  сердце 
Неужели  вс*  чувства  заглушило, 
Которыми  такъ  прежде  полно  было? 

МАРКИЗА.  Синьоръ,  прошу  вэсъ,  будьте  осторожны; 
Не  предавайтесь  памяти;  напрасно 
Не  нарушайте  моего  покоя! 
Всему  конецъ,  сказала  я,  —  всему! 
Свидетель  Богъ,  я  ничего  не  помню! 

мости.  А  я  такъ  помню  живо  страшный  день, 
Когда  последняя  надежда  счастья 
Погасла,  словно  солнце  передъ  бурей. 
Да  будетъ  проклятъ  этотъ  день  ужасный! 

Мы  шли  пъшкомъ,  поспешно,  безъ  оглядки, 
Большой  дороги  избьгая;  Тассо 
Шелъ  весело;  а  я  въ  какомъ-то  страх'Ь 
За  нимъ  влачился,  какъ  убшца;  шорохъ, 
Мал-БЙшШ  шумъ  шаги  мои  ковалъ; 
Мн'Б  слышались  погоня,  голоса: 
Я,  въ  ужасЁ,  удерживалъ  Торквата, 
Прислушивался-  къ  голосамъ,  —  и  что  же?  — 
Вс-в  эти  голоса  во  МН'Б  кричали; 
То  соввсти  моей  была  тревога. 
Я  съ  ужасомь  оршомшалъ  У^ше^^  — 
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И  каждый  кустъ  скрывалъ  мою  Розину, 

И  каждое  движеше  зеФира 

Мн-Ё  голосомъ  Розины  отзывалось, 

И  каждая  звъзда  небесъ  далекихъ 

Бросала  взоръ  Розины  на  меня. 

Что  перенесъ  я  въ  эту  ночь,  маркиза! 

'Но  какъ  я  могь  оставить  Тасса?  Слабый, . 

Едва  оставившШ  больницу,  чахлый, 

Измученный  болъзнью  и  несчастьемъ, 

Тассъ  страшенъ  былъ!  И  сердце  разД'Блялось : 

Розины  гнъвъ,  недугъ  Торквата  Тассо... 

О,  если-бъ  на  моемъ  вы  были  мфсти, 

Вы-бъ  извинили  Джулш... 

МАРКНЗА.  Напрасно 

Вамъ  кажется,  что  я  могу  сердиться, 
За  что  васъ  хвалитъ  ц-Блая  Европа. 
Напротивъ!  Я  съ  немалымъ  восхищеньемъ 
Про  ваши  подвиги  читала  письма. 
Да  и  за  что  сердиться?  Наше  д-ётство 
Могло  насъ  сблизить  несколько,  но  время 
Могло  насъ  разделить,  какъ  разделило. 
Повърьте,  нътъ  прошедшаго  для  насъ. 
Мнъ  даже  сны  ребячества  не  снятся. 

мости.  Маркиза,  не  ребячество... 

МАРКНЗА.  О,  если-бъ 

То  было  страстью  возраста  другаго, 
ВеликШ  Тассъ  одинъ  пошелъ  бы  въ  Римъ! 

(хочешь  итшт.) 

мости.  Маркиза,  выслушайте. . . 

МАРКИЗА.  Полно,  Мости! 

Я  совершила  путь  моей  любви: 
Теперь  ищу  семейственнаго  мира. 
Я  васъ  не  обвиняю;  можеть  6ь\1Ъ 
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Воспоминанье  обмануло  сердце, 
Но  согласитесь,  что  въ  иятнадцать  лъть 
И  не  так1я  страсти  умираютъ. 
Пятнадцать  лътъ  мы  не  видались,  Мости; 
Воспоминан1я  молчали;  случай, 
Ничтожное  свиданье...  вое  воскресло!.* 

мости.  Клянусь!.. 

1 

МАРКИЗА.        Изъ  уваженья  къ  прежней  дружбъ, 
Изъ  уваженья  къ  женщинъ,  прошу, 
О,  будьте  снисходительны  къ  Розинъ! 
Не  нарушайте  моего  покоя!    - 
И  мало-ли  вамъ  Богъ  далъ,  безъ  меня? 
Искуство,  молодость,  благообразье... 
Все  впереди;  къ  чему  назадъ  стремиться? 
Вы  можете  еще  счастливцемъ  быть; 
А  я...  Простите,  я  ужъ  все  сказала! 


мости  у  одипъ. 

Розина!...  Н-втъ,  она  другаго  любитъ!... 

А  какъ  прекрасно,  какъ  великол-ьпио 
Ро.зина  разцв-вла!  Въ  устахъ  вишневыхъ 
Какъ  соблазнительно  трепещутъ  ръчи! 
Какимъ  огнемъ  горитъ  блестящ1й  взоръ  ! 
Какъ  страстно  дышатъ  мраморныя  перси  ! 

Не  я!..  Не  мн'в!..  Она  другаго  любитъ, 

А  я  горю  желашемъ  напраснымъ... 

Ребячество,  зачъ>гь  ты  не  сказало. 

Что  путь  мой  за  Розиной,  незаТассомъ!  (Уходить) 
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ЯВЛЕНШ  ВТОРОЕ. 

(Мастерская  хуложввка  Мости.  Множество  зачатьпъ 
лортретовъ  по  углапъ  залы;  в'1^которые  на  тревожни- 
кахъ;  посрелин'Ь  большой  столъ  съ  картонными  порт- 
фелями, которые  нааолнены  эстампами ;  на  ст'1&ва11Ъ 
в'Ьсколько  малыхъ  эгкизовъ  для  картипъ.  Зала  008*6- 
шена  тремя  большими  окН'Шм  ;  нижн1я  ихъ  части  за- 
В'Ьшаны.  Н'Ьсколько  искусно  сложенвыхъ  и  ол'Ьтыхъ 
куколъ  въ  разныхъ  м'1?стахъ  залы  разставлено  для  уче- 
никовъ;  также  н'Ьсколько  взваяв1Й); 

УЧЕНИКИ  Д.  МОСТИ,  сидя  около  стола. 

ПЕРВЫЙ  УЧЕНикъ.  Что,  нравится  теб-Б  учитель? 

ВТОРОЙ.  Нътъ! 

ПЕРВЫЙ.  А  почему? 

ВТОРОЙ.  Богъ  знаетъ  почему... 

Такъ,  сердце  не  лежитъ... 

ТРЕТ1Й.  Со  мною  то- же. 

Да  почему  ты  не  пошелъ  учиться 
Къ  Караччи? 

ВТОРОЙ.  Мать  моя  съ  нимъ  въ  ссор'Б. 

ТРЕТ1Й*  ВОТЪ 

Причина  I 

ВТОРОЙ.     Ну  а  ты? 

ТРЕТ1Й.  Караччи  б1>денъ 

И  дорого  беретъ,  а  этотъ  Мости 
Богатъ... 

ПЕРВЫЙ.     Богатъ?  Маркизъ  издержки  платитъ; 
А  онъ-то  самъ  б-вди-ве  насъ  съ  тобой. 

ТРЕТ1Й.  А  какъ  павлинъ  всегда  одътъ! 
ЧЕТВЕРТЫЙ.  А  скупъ? 

тРБтш.  Какъ,  скупъ? 
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ЧЕТВЕРТЫЙ.  Онъ  даромъ  паоло  не  дастъ, 

Отъ  б-Бднаго  б'Бжитъ  какъ  отъ  заразы ; 
Монаху  не  подастъ  на  церковь;  дома 
Всегда  въ  лахмотьяхъ;  онъ  не  пьетъ  внна, 
А  воду  ;  дома  никогда  не  "ьсть. 

ПЕРВЫЙ.  Да  какъ  ты  знаешь  это? 

ЧЕТВЕРТЫЙ.  Прип^'Бчайте 

По  моему,  увидите  все  сами... 

Т«-ЖЕ  я  ПЯТЫЙ  УЧБНИК-Ь. 

ПЯТЫЙ  (садвсь  на  свое  мгьсшо). 
Молчите,  господа,  идетъ  викарШ. 
Ужъ  подлинно  викарШ! 


ТА-ЖЕ  и  ГОНТИ. 

Г  оити .  Не  былъ  Мости? 

ПЕРВЫЙ.  Н'&тъ,  не  былъ... 

ГОНТИ  (отход л  ошб  учентовь  птхо). 

Чъмъ  окончилось  свиданье? 
Боюсь  и  за  него  и  за  себя. 
Въ  любви  нельзя  быть  шарлатаномъ ;  впрочемъ 
Все  въ  т^ъ  отъ  способности  зависитъ... 

До  сей  поры  все  шло  своимъ  путемъ; 
Весь  залъ  наполненъ  заказной  работой; 
Маркизъ,  какъ  добрый  Меценатъ,  желаетъ 
Общеполезнымъ  сдълать  свой  дворецъ; 
Для  живописи  —  школа !   А  учитель , 
ВеликШ  Мости,  челов'Бкъ  вчерашшй; 
Онъ  въ  сорокъ  дней  Болошю  увърилъ, 
Что  въ  немъ  вмещается  великШ  генШ... 
Не  вършь  какъ  ?  Маршаъ  за  это  платитъ. 
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Плати  маркизъ,  на  то  ты  меценатъ, 
А  мы  тебя  разславимъ  и  распишемъ. 

Пускай  кричитъ  Караччи,  что  нашъ  Мостц 
Художнику  мыть  кисти  не  достоинъ. 
Смотря  на  столько  денегь  усомтпнься, 
Не  въ  правду-ли  онъ  первоклассный  геиШ. 
КлассиФикащя  во  всбхъ  сословьяхъ 
Располагается  по  капиталамъ. 
Богатъ,  такъ  и  уменъ;  а  б-Ёденъ— глупъ! 


Я  ничему  решительно  не  в-врю. 
Въ  немъ  есть  талантъ  богатство  собирать ; 
Въ  немъ  чувство  есть  презренхн  къ  искуству; 
Великая  способность  притворяться, 
И  онъ  не  генШ?.. 

ТЪ*ЖБ  и  МОСТИ. 

МОСТИ  (кб  Гонти), 

Кто!  О  комъ  ты  говоришь? 
О,  лучше  быть  Феррарскимъ  скороходомъ , 
И  вместе  мужемъ  женщины  любимой, 
Че\гь  сделаться  Болоискимъ  РаФаэлемъ 
Безъ  счаст1я,  и  безъ  надежды  счастья! 

ПЕРВЫЙ.  Учитель ! 

мости.  Прочь  I  Сегодня  нетъ  ученья. 


д.  мости  и  гонти. 

мости  (скорыми  шшалш  ходя  по  залп»), 
Ребенокъ,  не  умелъ  ценить  восторговъ ! 
Глуаецъ,  я  вврилъ  въ  глуаыа  «1еч1:ы1 
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гонги.  И  такъ  сввдаше  съ  маркизой? 
мости.  Гонги, 

Я  не-любимъ !  Но  есть  другой  счастливецъ; 

Ему  падутъ  ручьи  жемчужныхъ  слезь, 

Ему  готовится  блаженство  рая... 

Я,  счаст1я  чужаго  соглядатай, 

Пришелъ  воскреснуть  памятью  восторговъ, 

Чтобъ  медленною  смертью  умирать. 

гонги.  Что  за  отчаянье?  Въ  одно  свиданье 
Естественно  нельзя  уладить  дъла, 
Когда  оно  пятнадцать  л-нтъ  лежало 
И  совершенно  конченнымъ  считалось. 
И  я,  и  ты,  и  добрая  Лауретта. 

Мы  ВСЪ   ЗаМ'БТИЛИ,    СЪ   ТВОИМЪ  Пр1'ЁЗД0МЪ, 

Большую  перемъну.  Эти  слезы, 
Желанье  быть  всегда  въ  кругу  людей, 
Тогда  какъ  прежде  добрая  маркиза 
Искала  тишины,  уединенья. . .  (взявз  себя  за  юлову) 
Га !  что  за  мысль ! . .  Въ  одинъ  и  тотъ  же  день? 
Въ  одно  и  то  же  утро...  Можетъ-быть... 
Маркизъ  къ  нему  расположенъ;  маркиза... 
Она  его  замътно  отличаетъ... 

мосги.  Что  за  догадки,  Гонти?  Кто  онъ,  гдъ  овъ? 
О  комъ  ты  говоришь?.. 

гонги.  Я  полагаю... 

Но  если  мысль  моя  одна  догадка... 

мосги.  Но,  ради  Бога,  кто  же  онъ? 
гонги.  Веррино. 

мосги  (презрутельно) , 
Веррино,  этотъ  блъдный  стихотворецъ, 
Прославленный  Болонскими  глупцами, 
Всегда,  везд'Ь  съ  непрошеннымъ  сов-ктомъ, 
И  съ  яравствевЕЫМЪ  гото&ымъ  ^амъчаньвмъ» 
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Почерпнутьшъ  изъ  старыхъ  книгъ?  (со  смгьхомъ) 

Веррино, 
Любовникъ  безъ  любезности!..  Не  ВФрю. 

гонги.  Другой  разъ  невозможному  поваришь, 
Когда  его  не  можешь  опровергнуть... 
Веррино  возвратился  въ  тотъ  же  день, 
Когда  и  ты  въ  Болотю  пр1'Бхалъ. 
Тебя  маркиза  явно  испугалась, 
Ему  обрадовалась  тайно... 

мости.  Гонти! 

гоити.  Съ  тобой  трехъ  слов'^  не  говоритъ  маркиза, 
А  съ  нимъ  бесъдуетъ  до  поздней  ночи; 
Съ  тобой  мрачна,  безчувственна... 

мости  С^ттно).  Довольно    , 

Веррино,  мой  соперникъ !  полуумный ! 
Извъстныхъ  риемъ  гнилая  паутина, 
Поэзш  ненужныя  последки. 
Живая  кукла  —  мой  соперникъ  I....  Гонти , 
Я  не  люблю  Розины ;  безъ  горячки 
Я  сгГрашиваю  васъ,  кто  вамъ  сказалъ  , 
Что  ей  угодно  жаловать  Веррино.... 

гоити.  Помилуй,  Мости!  Ревность  не  у  мъста! 

мости.  Я  требую.... 

гоити.  Чего  же  ?  Доказательствъ  ? 

Я  ихъ  сказалъ,  а  повторять  н^тъ  нужды;  : 

Да  и  смешно  доказывать  догадку. 

Ребячишься !  Ревнуй  себ-в ,  пожалуй , 

Да  только  зд-ЕСь,  въ  своей  рабочей;  гласно 

Не  нападай  на  сильнаго  Веррино ! 

Единоборство  не  послужитъ  въ  пользу. 

Падеше  твое  съ  насмъшкой  приму тъ , 

А  торжество  съ  коварною  улыбкой. . . . 
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Молчи !  Оставь  упрямую  маркизу ! 
И  если  сердце  у  нея  свободво, 
Она  сама  придетъ  въ  твои  объятья. . . . 
Представь  себя  спокойнымъ,  хладвокровньшъ  , 
Съ  учтивостью  оказывай  почтенье , 
Всегда  ея  замътно  избегай  ; 
Когда  жъ  съ  тобой  заговорить  маркиза , 
Краснъй,  блъднъй  и  томно  отв-вчай 
Отрывистыми:  да  и  нлт^ ;  бесвды 
Умышленно  не  продолжай  ;  старайся 
Веселымъ  быть  при  ней,  а  безъ  нея 
Скучай,  грусти,  но  чтобъ  она  видала 
Сама ,  или  ея  друзья....  Вотъ  Мости, 
Тебъ  урокъ  практической  любви.... 

Постой !  Еще  есть  маленькое  средство. 
Сегодня  маскарад ь :  переодънься ! 
Быть-можетъ  случай  васъ  сведетъ  съ  маркизой, 
Под ь  маской  тайны  м1ра  узнаются.... 

мости.  О,  Гонги,  ты  неистощимъ,  какъ  море! 
Не  знаю,  какъ  благодарить  тебя. 

гонти.  Но,  ты,  мой  другъ,  влюбился  не  аа  шутку; 
Умърь  любовь ;  страсть  бурная  опасна. 
А  между-тъмъ,  пока  минетъ  горячка , 
Я  долженъ  устранить  тебя  отъ  дълъ , 
Быть  казначеемъ  всбхъ  твоихъ  доходовъ  , 
КаНоге  РаФаэлевымъ  (")....  Нельзя! 
Ты  такъ  разсвянъ ;  мелочЁымъ  страстямъ 
Даешь  непозволительную  волю ; 
Неръдко  пропускаешь  славный  случай 
С  ь  богатаго  нев-вжества  взять  подать , 
Довольствуясь  улыбкой  ободренья; 
Ты  часто  расточителенъ  безъ  нужды; 
То  платье  новое,  то  столъ  ^  т\)  ^1дл\^01 
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Великол1^пная,  то  книга....  Полно 
Такими  пустяками  заниматься! 
Ты,  какъ  пчела,  сбирай  и  прячь  свой  медъ, 
Чтобъ  зиму  жизни  провести  въ  донольствъ. 

мости.  Благодарю  за  дружбу ;  но  Астольфо  , 
До  сей  поры  еще  я  очень  бъденъ , 
Мнъ  нечего  напосл'Б  оставлять; 
Прилично  од-вваться  я  обязанъ , 
Убрать  покои  также;  рамки  нужны 
Для  украшен1я  картины;  книга 
Мой  лучш1Й  другъ,  совътникъ,  собесвдникъ , 
И,  будучи  писателемъ,  я  долженъ 
Итти  за  ходомъ  просв-ьщенья.    Гонти, 
Благодарю  за  вызовъ  твой  еще  разъ! 
Со  временемъ ,  при  помощи  Господней , 
Припомню  я  тебъ  твою  готовность 
Быть  для  меня  1'аиоге.    Добрый  Гонти , 
Ты  не  откажешься?... 

гонти.  Не  сомн-ввайся! 

(Не  поздно  ли  я  къ  дълу  приступилъ?) 
Пора,  однакожъ!  До  свиданья,  Мости! 

мости.  До  маскарада!   Будешь?.... 

гоити.  Непременно. 

мости  (одивъ). 

Любезный  другъ!    Какъ  добръ  и  безкорыстенъ ! 

Нътъ,  я  не  дамъ  ни  матери,  ни  брату , 

Того,  что  пршбр'Блъ  трудомъ  и  честью , 

Что,  пополамъ  съ  гръхомъ,  несетъ  мнъ  случай. 

Поистине,  вотъ  золотая  дружба! 

Ты  нуженъ  МИФ,  —  вотъ  нашей  дружбы  цъли; 

Минетъ  нужда,  я  разорву  ихъ,  Гонти! 


\У* 
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Но  ты,  Болопская  Киприда!....  Сердце 
Не  можетъ  успокоиться;  всё  думы 
Б-Бгутъ  за  ней....  она  6-бжитъ  отъ  Мостн 
Въ  объятья  горделиваго  Веррино! 

Въ  послъднШ  разъ  иду  на  испытанье. 
Любовь  иль  смерть!  Н'ьтъ  середины  въ  страсти! 

(Уходвгь). 


ЯВЛВШВ  ТРВТШ. 

(Комната  гь  отд']^ден1н  иаркшзы). 
МАРКИЗА  (одна). 

Всегда  одна,  нигд'В  души  отвътной, 

Какъ  привид'ьнье,  по  огро^гаывгь  заламъ 

Скитаюсь  я....   Завидный  жребШ!....  Всв 

Увеселеньямъ  дружно  предаются... 

А  я  одна  !  Ничтожный  человъкъ , 

Пустой,  надутый  воздухомъ  богачь, 

Въ  добавокъ ,  мужъ  несчастнъйшей  жены^ 

Весел1е  въ  толпъ  людей  находитъ... 

А  я  одна!    Веррипо  вдохновенный 

Бесвдуетъ  съ  Фонтаномъ,  вольной  дрюй 

Безмърный  м1ръ  Фантаз1и  объемлетъ  , 

Съ  нимъ  каждый  кустъ  и»1'ьетъ  жизнь  и  слово, 

И  вся  природа  откровенный  другь... 

А  я  одна!  Напрасно  скорбнымъ  взоромъ 

Въ  толп-Ё  людей  ищу  я  челов1Бка , 

Который  могъ-бы  другомъ  быть...  Напрасно! 

Въ  стальной  брон'Ь  закованъ  цълый  св-ьтъ , 

И  слабый  взоръ  пе  прожигаетъ  стали.... 
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Любить,  любить.,.,  ужасная  потребность! 
Неужели,  безъ  этой  тяжкой  страсти, 
Нельзя  пройти  земной,  минутной  жизни? 
Неужели  самъ  Богъ  опредълилъ 
Быть  шру  и  любви  нераздълимо  ? 

И  я,  такъ  холодно  отвергла  Мости, 
И  я,  любя,  сказала  —  не  люблю! 

Но  долгъ  велгл'ь...  О!  этотъ  долгъ  велитъ 
Упорствовать  въ  несчаст1и  случайномъ , 
И  добровольно  горе  умножать. 
И  не  одно-ль  и  то-же  преступленье 
Любить  открыто  или  въ  тайнъ? 

Боже, 
И  я  его  такъ  холодно  отвергла, 
И  я,  любя,  сказала  —  не  люблю! 
О,  лейтесь,  лейтесь,  пламенный  слезы  ! 
Вы  мнъ  послъдше  друзья....  (заливается слезами), 

МАРКИЗА  и  ВЕРРИНО. 

ВЕРРино .  Маркиза ! 

Одна,  въ  слезахъ!  Я  къ  вамъ  спъшу  на  помощь. 
Я  покоряюсь  вашей  волъ.  Что  же? 
Къ  чему  сей  гнъвный  взоръ^  видъ  оскорбленья? 

МАРКИЗА,  я  думала,  что  комнаты  мои 
Святыня  для  мужчинъ;  что  эти  слезы 
Невидимо  и  тайно  проливаю; 
Не  знала  я,  что  всв  мои  поступки 
Поручены  чьему-нибудь  надзору.... 

ВЕРРИНО.  Маркиза,  извините!  Сожалъю , 
Что,  не  узнавъ  короче  васъ,  пов1^рилъ 
Мгновенной  раздражительности  иаше(1. 
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Я   1Ч>90риЪ   ВаНЪ.   что   ЧТШЛЯ  П01йОШ^у 

Лкя  в^греоныгъ,  кев-Брвьй  порь.   Что 

Соы.шсь  !1юв  слова.  Гл  отсровегаоеть , 

1>«3»иии1иая  вь  первый  девь  свиданья, 

Тогда  как'ь  я  обь  этомъ  не  ^роси^IЪ? 

И  ионжгь  странность  дружбы  между 

И  не  хогвлъ  внимать  ен  првзыву.     . 

Вы  110(ггорилн  в^тренный  оршившъ ; 

Н  в-вгреццо  ему  повинова.1СН. 

Иду  без-ь  умысла,  встръчаю  слезы, 

По  цраву  друга  требую  отчета; 

Мн-в  гордымъ  отвъчаютъ  оодоэргньеп,  — 

И  жа.1у1огь  въ  лазутчики!  Маркиза, 

Не  оскверню  святыни  вашей  бо.1ьше, 

И  къ  другу  старому  пойду,  къ  Фонтану.  .. 

МАРКИЗА.  Верршо! 

ЖЕРРНно.  Что  прнкажетъ  мн-в  маркиза? 

НАРКНЗА.  Останьтесь! 

ВЕРРНно.  Слушать  новые  упреки, 

Богь  знаетъ,  нзъ  чего.... 
МАРКИЗА.  Прошу,  останьтесь! 

ЖЕРРННО.  Извольте,  остаюсь...  Увы,  Веррнно, 
Н  гдг  твоя  свобода?  Гдъ  та  гордость, 
Что  никогда  твоей  же.1'Бзной  воли 
Никто  ск.!Онать  не  могъ?Я  ватъ,  маркиза! 

МАРКИЗА.  Ты  мой,  ты  до.шенъ  быть моизгь, Веррнно! 
Но  будь  ве.1икодушенъ  ;  состраданья 
Теперь  прошу :  оно  всего  нужнъе 
Въ  такой  опасности...  Ты  знаешь,  31остн... 
Ты  поблъдпълъ?  Веррнно,  ради  Бога, 
Не  сомневайся!  Другъ  мой,  дай  мнь  руку, 
И  отвечай  на  мой  вопрось  нескромный  : 
Лобилъ  .ш  ты? 
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ВЕРРино.        Яътъ,  никогда. 
МАРКИЗА.  Гордецъ ! 

И  ты  хот-ЁЛЪ  преподавать  уроки 

Какъ  укрощать  волнешя  любви? 

Завистливъ  ты,  Веррино !  Никогда 

Не  испытавъ  верховнаго  блаженства, 

Не  хочешь  допустить  къ  нему  другихъ. 

Но  будетъ  время:  съ  странною  тоскою, 

Съ  невыразимымъ  ожиданьемъ  блага, 

Съ  надеждой  трепетной  и  сладкимъ  страхомъ, 

Ты  упадешь  предъ  женщиной,  Веррино, 

Передъ  живой,  чарующей  картинкой, 

Что  красотой  Поэз1я  зоветъ. 

О,  добрый  другъ,  напрасенъ  будетъ  разумъ , 

Холодные  советы,  помощь  друга. 

Обязанности  жизни...  все  напрасно! 

Какъ  очарованный,  ты  будещь  помнить 

Про  разумъ,  про  советы,  какъ  про  детство, 

Когда  тебя  качали  въ  колыбели, 

И  темной  сказкой  сонъ  къ  тебъ  манили;  — 

Ты  весь  въ  одну  любовь  преобразишься. 

Тогда  приди  ко  мнъ,  тогда  сов-втуй, 

И  мы  ноймелгь  другъ  друга...  Ахъ,  Веррино, 

Что  сделалось  съ  тобой? 

ВЕРРИНО  (встревооюенньШ,  опустивб  иаза). 

О,  ничего ! 
Вы  такъ  красноречивы... 

МАРКИЗА .  Не  шути ! 

ВЕРРИНО  (с5  необыкновенными  оюаромь). 
Что,  мн-в  шутить?  О,  .скоро  ли  настанетъ 
Волшебная  пора  страданШ  тяжкихъ! 
Какъ  сладко  МИФ. .  .Клянусь  вамъбъднымъ  сердцемъ, 
Что  этотъ  мигъ  бесвды  чудной  вашей 
Въ  могилу  унесу  съ  собой... 


426  Джулю  Мости. 

тлркизА.  Веррино, 

Такъ  ты  меня  уже  не  обвиняешь? 

О,  добрый  другъ,  я  знаю,  передъ  Богомъ 
Нарушить  тайну  брачнаго  союза 
Тяжелый  гр-вх-ь,  неискупимый  гр-ЁХъ! 
А  передъ  св;ётомъ  на1на  честь  игрушка  .. 
Но  передъ  сов-ёстью,  предъ  строгимъ   небомъ.. 

Все  это  знаю  я:  и  что  же  дълать? 
Любовь  неодолимая  растетъ! 

Не  думае1нь-ли  ты,  что  женск1й  разумъ 
Противустать  не  въ  силахъ  обольщенью? 
Напротивъ!  Я  сегодня  хладнокровно 
Отвергла  Мости... 

ВЕРРино.  Вы  его  отвергли! 

Вы  снова  доброд-Бтели  кумиръ 
Квму  легко,  отрадно  поклоняться? 

МАРКИЗА,  о,  ты  —  поэтъ,  мсчтатсльная  тънь, 
Осуществленный  образъ  вдохновенья!.. 

Пока  везд*,  всегда  встречаю  Мости, 
Могу-ли  поручиться  за  себя? 
Отраденъ  сонъ  воспоминанШ  Д'Бтства, 
Сильна  первоначальная  любовь. 

О  мой  поэтъ!  Могу-ли  я  не  върить, 
Что  въ  Мости  страсти  буйныя  уснули? 
Что,  безъ  изм'вны  мужу,  я  могу 
Его  бес'БД'Б  сладкой  предаваться; 
Не  нарушая  брачныхъ  узъ,  любить, 
Любить  его,  какъ  друга..? 

ВЕРРИНО.  О,  маркиза, 

Онъ  неспособенъ  къ  дружбъ. 

МАРКИЗА.  Почему  ? 

ВЕРРиао.  Несм'ью  изъяснять  моихъ  догадокъ. 
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МАРКИЗА.  Ахъ,  говорите,  говорите! 

ВБРРНно.  Право, 

Онъ  не  нмФетъ  столько  благородства, 
Чтобъ  чувствовать  любовь  святую  вашу. 
Овъ  оковать  захочетъ  васъ  на  долго. 
Разрушатся  всъ  правила  разсудка, 
И  сладострастный...  Боже,  не  могу 
Докончить ! . . 

МАРКИЗА.    Говорите,  ради  Бога! 

ВЕРРино.  Любовь  -—  неволя.  Гордый  чбловъкъ 
Отыскивать  свободу  любить  смертью... 

МАРКИЗА,  о,  пощади,  Веррино! 

ВБРРННО.  Ахъ,  маркиза, 

И  для  кого  такая  жертва?..  Небо! 
Для  низкаго  ремесленника,  Мости... 

МАРКИЗА.  Рэмесленникъ!  Такой  ноэтъ,  художникъ. . 

ВЕРРИНО.  Кто?  Онъ  ноэтъ? 

Не  риемъ-ли  легк1й  рядъ, 
Не  строчекъ-ли  кудрявыя  страницы  — 
Бысок1й  даръ  поэзш  небесной? 

И  кто  у  насъ  теперь  легко  не  пишетъ? 
Кто  звонкой  риемы  къ  ривмъ  не  пршщетъ 
И  колокольчиками  не  гремитъ? 
И  всв  они  поэты,  эти  люди. 
Что  жизнь  влекутъ  въ  безчувственности,  въ  скук'ь! 
Что  числами,  какъ-будто  звъздочеты, 
Опред'Бляютъ  смыслъ  своихъ  стиховъ ! 
Безжизненно,  безъ  чувства,  вдохновенья, 
Потъя,  гладятъ,  чистятъ  мысль  простую, 
Чтобъ  легче  проглотилъ  ее  читатель! 

Поэты  самозванцы,  трудъ  мозольный 
Вы  издаете  въ  вид'Ь  вдохновенья, 
И,  бъдцые,  вы  ждете  удивленья, 
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Ружоиесжашй,  похвалы,  ваграл: 

Но,  жп,  вапгь  тртдъ.— мертвецъ  могн-ш  хладиой, 

Схгшлъ  наролъ  одеждою  нарядной,  — 

И  глупости  Нталянецъ  .радъ ! 

Онъ  деньги  намъ  даеть,  накь  арлекиназ1Ъ, 

И  вы  Д0В0ЛЫ1Ы  милостыне  черви;  — 

Поэты-арлекины,  вы  довольны! 

Обширенъ  св1Бть,  есть  гд^  съ  стыдомъ  укрыться, 

Есть  гдъ  продать  подд-ьльный  жаръ  и  чувство. 

Есть  гдф  купить  сомнительную  славу...    - 

Всему  просторъ  на  торхищъ  страстей. 

Неутомимъ  ремесленникъ  для  денегъ! 


Но  не  таковъ  прямой  поэтъ.  ВелпкШ 
И  чистый  храмъ  непостижимой  тайны. 
Что  на  землъ  поэз1ей  зовется. 
Среди  людей,  печаленъ  и  угрюмъ, 
Одинъ,  всегда  и  счастливъ  и  доволенъ; 
Передъ  толпой  и  гордъ  и  своенравенъ, 
Въ  кругу  друзей  прив'втливъ,  тнхъ,  любезенъ; 
Онъ  не  страдаетъ  надъ  перовгь  покорнымъ; 
Мгновен1е,  —  и  мысли  стройнымъ  рядомъ 
Въ  воображенш  его  проходятъ; 
Мгновеше,—- и  мысли  въ  ясной  ръчи. 
Какъ  въ  зологв  безцънные  алмазы. 

Ахъ,  эта  ръчь  проста  въ  великол'впьи, 
Великолепна  въ  простотв !  Музыка, 
Умъ,  живопись  —  стихш  этой  ръчи. 
Она  чиста,  какъ  слезы  юной  дъвы, 
Когда  она  надъ  гробомъ  брата  плачетъ; 
Она  нежна,  какъ  крылья  мотылька, 
Усыпанный  золотою  пылью ; 
Какъ  радуга,  свежа  и  рг:»вои:&гтна^ 
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И  пламенна,  какъ  сердце  Итальянки. 

Нътъ,  эта  р'Бчь  не  достоянье  Мости. 
А  вы  его  хотите  звать  поэтомъ!.. 
Художникъ  онъ... 

МАРКИЗА  (вб  силъномб  волненщ). 

Довольно!  Вижу  ясно, 
.  Что  вы  его  не  любите...  Довольно!.. 

Зачто  къ  нему  и  ненависить  и  злоба? 

Легко  унизить  челов1Бка,  трудно 

Быть  безпристрастньшъ.  Мужъ  мой  справедливъ 

Что  къ  зависти  способны  вы... 

ВБРРИНО .  Маркиза ! 

Вы  можете  назвать  меня  уб1йцей, 
Но  никогда  завистливымъ  лукавцемъ, 
Клеветникомъ  и  сплетникомъ  коварнымъ. 

Маркиза,  вы  ослеплены  любовью. 
Вы  —  въ  сладкомъ  снъ  кипучей,  бурной  страсти. 
Не  дай  Богъ  вамъ  проснуться  надъ  могилой,    ^ 
И  въ  хладномъ  ужас1Б  припомнить  друга, 
Который  вашей  дружбы  не  искалъ, 
Изъ  снисхожденья  вамъ  давалъ  советы 
И  женщинФ  впервые  покорялся. 
Вамъ  трудно  оцънить  так1Я  жертвы. 

Но  заблуждеше  —  гроза  полудня. 
Великол-Бпна  близость  черныхъ  тучъ, 
Прхя'^енъ  слуху  гулъ  далекШ  грома, 
Мгновенье, — и  волшебная  картина 
Въ  существенную  бурю  обратится. 
Кто  васъ  спасетъ  тогда?  Ни  я,  ни  Мости. 
Онъ  подведетъ  подъ  молшю  Розину^ 
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А  я  собоЁ  не  засюшо...  Простите! 
А  ты  счастливецъ  недостойный.  Мости, 
Съ  тобой  ужасное  свиданье  будетъ !  . 

ИАРКИЗА,  одна. 

Онъ  хочетъ  видъть  Мости?  К.1еветннЕъ! 
Онъ  разобьетъ  послъдн1я  надежды 
Несчастнаго !  О,  посп'Бшизгь  на  помощь!.. 
Лауретта ! 

МАРКИЗА  и  ЛГАУРЕТТА. 

ИАРКИЗА.         Дай  МЕЪ  домино.  Пора! 
Не  знае1пь  ли,  Лауретта,  какъ  одътъ 
Мой  мужъ? 

ЛАУРЕТТА.  Он-ь  просто  наряди.1ся. 

МАРКИЗА.  Сцарна? 

ЛАУРБТТА.Вь    бо.1Ьшомъ  вснещан'Б... 

МАРКИЗА.  А  Веррпно? 

•1АУРСТТА.  Онъ  только-что  оставилъ  ваеъ. 

МАРКИЗА.  Ахъ;  правда! 

А  Мости? 

ЛАУРЕТТА.  Онъ  од'Бтъ  каь'югь-то  старцехгь^ 
Въ  рукахъ  какой-то  инструмеагь... 

МАРКИЗА.  Довольно. 

Но  какъ  ты  знаешь? 

ЛАУРЕТТА.  Какъ  ВХОДИЛА  гоюти 

я  примечала...  Но  пора,  маркиза! 

По  всБмъ  покоамъ  маски  ходятъ;  много 

Весьма  забаввыхь...  Вы  совсъ]»1ъ  готовы.' 

ЛАУРЕТТА  >  одиа. 

Какъ  ътъ  не  знать,  какъ  Мости  наряженъ  1 
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Своей  рукой  я  шила  всю  одежду, 

И  ничего  не  взяла  за  труды. 

Вотъ  человъкъ!  Дай,  Богъ,  ему  здоровье! 

Богатъ,  красивъ  и  ласковъ;  щедръ  и  скромеаъ; 

Сорветъ  съ  щеки  горячШ  поцелуй, 

Дастъ  золо1'о,  и  какъ  стръла  уходитъ» 

Святой  Джузеппо,  будь  ему  покровомъ! 

СУходятъ.) 

ЯВЛЕНШ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

1сЪ  ^111  1Ьт  Мщел^  МепвсЬ  си  веуп! 

Шиллеръ. 
(Небольшая  комната;  въ  глуопн'Ь  двое  дверей,  одпа 
протввъ  другой;  комната  осв'1^шена  роскошно  и  убрана 
цв'Ьтами;  впередв  изъ  цв-Ётовъ-же  родъ  ширмы,  закры- 
ваюшей  двера;  въ  глубине  проходятъ  маски,  осматрI^- 
вая  слегка  комнату.) 

мости  въ  КОСТЮМ']^  Гомера,  какямъ  его  язобр1|жают*ь. 
ГОНТИ  въ  костюм'Ь  Гез1ода. 

тости  С^ходя  за  цвтьточную  шарму  и  садясь  9Ш 
скамью ^  пепримпапщро  для  проходлгцихб) . 
Ахъ,  Гонти,  н'втъ  Розины! 

ГОНТИ.  Будетъ,  будетъ! 

Терп-Ёнья  только !  Я  тебя  оставлю, 
Пойду  по  вс^мъ  покоямъ,  и  узнаю, 
Въ  какомъ  она  наряда...  До  свиданья! 

мости  (одинъ). 

Мучитель!  Ты  меня  увлекъ  къ  надеждъ, 

И  безпрерывно  обещаешь  больше 

И  больше...  Будь  что  буДвК"^,  я  р^гаилсл! 


432  Джуло  Мосп. 

мости  и  АСТРОЛОГЪ  (маска). 

▲стролог*ь.  Сл'Бпецъ,сл%пецъ,  по-истин'ё  слъпецъ! 
Не  видишь  ты  тъхъ  гибельныхъ  созв'БЗдШ. 
Что  надъ  твоей  главой  союзо1^гь  смерти 
И  горькаго  стыда  соединились  ? 

мости.  Что? 

▲СТР.  Стыдъ  и  смерть,  безъ  масокъ,  ждутъ  тебя; 
Кинжалъ  и  ядъ  —  в'Бнецъ  КапитолШскШ ! 

мости.  Что  говоришь!  Ты  шутишь,  астрологъ? 

.АСТРОЛОГЪ.  Шутйть  я  не  умъю.  Помни,  Мости, 
Мои  слова !  Еще  есть  время. . . 

мости  (встревоженный). 

Демонъ! 
Какъ  ты  узналъ  меня? 

АСТРОЛОГЪ.  Во  мракФ  ночи, 

Когда  туманъ,  густъе  черной  ткани, 
Подернетъ  лпръ  и  скроетъ  зв-вздный  куполъ, 
Я  и  тогда  тебя  узнаю,  Мости!.. 
Оставь  маркизу ! 

МОСТИ  (въ  ужасп»). 

Что  я  слышу,  небо ! 
Но  кто  ты?.. 

АСТРОЛОГЪ.  я?..  Свид'Бтел(>  преступленШ, 
Неумолимая  порока  сов'всть; 
Безъ  снисхожден1я  совътникъ;  върный, 
Невидимый  невинности  защитникъ; 
Т'БНь  неотвязная  уб1йцы... 
...Вотъ  мои  названья! 

Оставь  домъ  Чинто!..  Мости,  повинуйся! 
Да,  если  ты  исполнишь  мой  совътъ, 
Велите  и  слава  не  оставить 
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Счастливаго  обманщика  поэта, 
Художника  безъ  дарованШ.  Горе 
Тебъ,  несчастный,  если  гордымъ  слухоз(гь 
Моимъ  САОБШъ  ты  в^рить  не  (гвумфешь! 

Велич1е  и  слава!  Стыдъ  и  смерть! 
Твоей  судьбы  владыка  полновластный,       * 
Я  предложиЛъ^  —  ты  избирай! 

мости.  (Всесильный ! 

Обыкновенный  челов'Бкъ  не  можетъ 
Такъ  В'Ёрно  знать  вс^  тайны  жизйи  Мости, 
И  такъ  ужасно  выбора  предлагать!) 

Астррлог'ь.  Колеблешься,  ничтожный  челов-Екг? 
Ты  безъ  любви  чужой  женой  прельстился, 
Затъмъ,  что  помнишь  Д'втск1й  поц-влуй, 
И  думае1йь,  теб-в  не  трудно  будетъ 
Въ  ней  разбудить  погасшую  любовь? 

Но  посл-в  что?  Что  посл-в  будетъ.  Мости?.. 
Я  разрешу  печальную  загадку: 
Розины  смерть,  и  собственная  смерть?.. 
Прощай!  Въ  часъ  смерти  ты  меня  увидишь!.. 

мост,    один-ь. 

Холодный  поть  по  моему  челу 
Росой  могнльаЫ!  проступаетъ.  Гонти^ 
Ты,  ты  всему  виной!  Я,  какъ  невольникъ, . 
Какъ  мячь ,  твоей  рукъ  повиновался ! 

тости  и  гонти. 
гояш.  Что  говорилъ  тебъ  тотъ  астрологъ,      '  ^ 
Чтб  повернулъ  теперь  наг  правее  в*ё  за^ду?'      * 
мости.  Оставь  тпя\  Я  вт  себя...  Р^^сЯоа^^х 
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Ядъ  и  кинжалъ  въ  его  рукъ.  О  Гонти, 
Какъ  безразсудно  я  внималъ  сов'втамъ^ 
Которые  къ  погибели  ведутъ ! 

гонти.  Люблю  Веррино!  Какъ  хитро,  лукаво 
Онъ  поразилъ  тебя  незапнымъ  страхомъ ! 

мостов  (бтшено),  Веррино? 

гонти.        Тише!..  Ты  не  могъ  узнать 
Сквозь  маску  этихъ  глазъ,  блестящихъ  чувствомъ, 
И  голоса,  поющаго  стихами? 

мости.  (Веррино?  Га!  Онъ  ужасъ  мой  примътидъ! 
Я  передъ  нимъ  ребенком'ь  показался ! ) 
Но  какъ  онъ  знаетъ?. 

гонти.  Тише,  ради  Бога! 

Она  идетъ,  и,  кажется,  къ  теб-в... 
Вотъ  въ  черномъ  домино...  Будь  остороженъ! 


мости  и  МАРКИЗА,  въ  маск'Ь^  ГОНТИ,  за  цв1&тамв, 

вевидимъ. 

МАРКИЗА.  Старикъ,  сл'Бпецъ,  тебя  покинулъ  св1&тъ; 
Одинъ  всегда... 

мости.  Одинъ  съ  моей  мечтою, 

Съ  рапсод1ей  давнопрошедшихъ  лътъ. 

МАРКИЗА.  Прошедшее!  О,  старецъ,  что-жъ  во  вфакв 
Прошедшихъ  лътъ  ты  любишь  видъть?... 

мости.  Счастье. 

микРКИЗА.  Ты  счастлнвъ  былъ? 

мости.  Не  долго. 

МАРКИЗА.  и  недолго 

Счастливымъ  быть,  —  и  этого  ужъ  много. 
Ты  был  любиш  и  горячо  любимъ? 
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мости.  Казалось  мн-б,  я  былъ  любимъ  взаимно. 
Но  время  вывело  изъ  заблужденья... 

МАРКИЗА.  Несчастная!  Но  можетъ  быть  она 
Безмолвно  высшей  волъ  покорилась? 
А  можетъ-быть,  она  до  сей  поры 
Хранитъ  тебя  въ  своемъ  разбитомъ  сердц-в. 
Ахъ,  в-Брь  мн'В,  В'врь:  любовь  прекрасной  д-ёвы 
Не  падаетъ  съ  осенними  листами! 

мости.  О,  кто  ты  ангелг-ут-Ёшитель?  Голосъ 
Какъ  лиры  звукъ,  амвросхя  въ  р'вчахъ... 
Но  Я'Бтъ,  напрасно!  Красота  и  верность  — 
Двъ  крайности...  Прито»гь  же  я  старикъ, 
Слъпецъ;  она  еще  въ  роскошномъ  блеска 
Хоть  знойнаго,  но  сладостнаго  лъта; 
Амуръ  ее  оставилъ  навсегда, 
А  Гименей  —  товарищъ  неотлучный... 
Не  обольщай  души  моей  напрасно, 
И  месть  моихъ  проклят1Й  несмягчай! 

МАРКИЗА.  Ты  можешь  проклинать?...  О,  ради  Бога, 
Не  будь  такъ  строгъ  къ  слабейшему  созданью! 
Великодуш1е  —  В'Бнецъ  мужчины. 
Скажи,  уже-ль  ты  болъе  не  любишь? 

мости.  Ахъ,  со  стыдомъ,  непостижимый  ангелъ, 
Я  признаюсь,  —  люблю. 

МАРКИЗА.  и  кто  жъ  мешаегь 

Р1тти  къ  твоей  возлюбленной,  и  снова 
Въ  ея  рчахъ  читать  былое  счастье 
И  въ  настоящемъ  наслаждаться  ?  Время 
Въ  тебф  искоренило  жаръ  восторговъ: 
Ты  можешь  чистою  пылать  любовью 
И  чистою  любовью  быть  любимымъ. 

мости,  о,  если-бъ  могъ  я  маску  съ  жизни  сбросить 
И  въ  простоте  то  время  возврат\1тъ^ 
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Когда  любовь  и  счастье  были  вмъств ! 

Что  было  чище  счастья  моего? 

Что  было  выше  страсти  безкорыстной  ? 

Но  Н'ьтъ...  Не  испытуй  меня  напрасно! 
Я  не  могу  открыться.  Никогда 
И  никому  не  вв-врю  этой  тайны. 
Я  знаю,  откровенность  есть  потребность, 
Необходимость  человека...  Но  ..  (вставъ) 
Оставь  меня,  мой  чудный  утъгаитель! 
Я  очень  слабъ;  не  вырывай  язъ  сердца 
Посл-вдвяго  блаженства.  Не  хочу 
Ни  съ  к-Ёмъ  дълить  моей  печальной  тайны! 

МАРКИЗА  (съ  дктостью). 
Не  хочешь?  Но,  узнай,  въ  моихъ  рукахъ 
Еще  остались  средства  къ  ут-вшенью. 
Еще  могу  я  дружбу  возвратить, 
Когда  любви  я  возвратить  не  въ  силахъ. 

мости.  Кто  ть1,  волшебный  гость,  отрадный  генШ? 

ТИ  ЖВ  я  МАРКИЗЪ,  въ  лверяхЪу  въ  «юск'к. 

ГОНГИ  (бросаясь  къ  нему  па  встр/ьчу^  весъ,на  ^омко). 
Я  васъ  узналъ,  маркизъ. 

МАРКИЗЪ  (съ  неудовольсттмъ) . 

Съ  ума  сотелъ! 
Кто-жъ  узнаетъ  такъ  громко!    (возвраща^етсн  к& 

дверямл). 
гонти  (за  штъ  смь&уя).  Извините! . . . 

МАРКИЗА   и  МОСТИ. 

мАРНИЗА.Подходятъ  ЛЮДИ. . .  Дай  мнФ  руку,стпрецъ; 
Позволь  мнФ  быть  твои»гь  прОВОДНПКОАГЬ. 

мости  (взявб  ея  руку,  про  себя). 
Она  моя!  Довольно  на  сегодня!..     (Угодить.) 
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ЧАСТЬ  ТРЕТИ 


<•»> 


КОЛЬЦА     СМЕРТИ. 

ЯВЛВШВ  ПЕРВОЕ. 

Ии  аорга  1и1и>  пе!  Ьаоп  У1по  Ьо  (еЛе 
Е  сгеДо,  сЬе  з1&  з&11го,  сЬ!  ^11  сгсёе. 

Пу.1ьчп. 

(Спустя  шесть  м-Ьгяпевъ  погл'Ь  пре  дъ  иду  шаго   Ком  пата 
Говтв  ;   ва    стод'Ь    стоятъ   сосуды  съ  вивами  и  яства. 

Глубок1Й  вечеръ.) 

МОСТИ,  ГОНТИ  и  СКЛВАР1ЕРИ,    слдятъ  у  стола. 

гонти.  Пей,  Мости,  Сиракузское! 

мости.  Довольно! 

Кружится  голова. 

гонти.  Хотя  отвъдай. 

Да  похвали! 

СКАВАР1ЕРИ.  Да;  вы  прим'Ьтно  скучны. 
Васъ  тяготить  присутств1е  друзей! 

мости.  Напротивъ,  я  съ  друзьями  отдыхаю. 

СКАВАР1ЕРИ.  и,  полно!  В'ьрно  дума  далеко; 
Любовныя  затъи... 

мости  (поблтьдмъвь) ,  Что,  любовь? 
Однообразный  лъсъ.  Идешь  всё  дальше, 
А  всё  встречаешь  прежн1я  деревья. 

скавар:  Вы,  верно,  слишкомъ  счастливы  въ  любви. 

мости.  И  не  любилъ  и  не  люблю  я  женщинъ. 
И  оттого  въ  моихъ  произведеньяхъ 
Вовхъ  женщинъ  я  пишу  однооб|;аа11(^ « 
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скАВДР1Е1^й.  Вы  К'Ь  Ьдмому  ооб^Б  й^Ираввдливы 
Едва  шес')'Ь  м^ся^евь,  —  по  бс^ей  Европа 
Картины  ваши  съ  славой  разошлись. 
Не  спорю  я,  7  ^^^  мужчины  лучше, 
Но  женщины  не  мен'ве  прекрасны: 
Каковъ  предметъ,  и  лица  таковы. 
Вотъ  наприм'връ,  1уда  Искар10Тсй]й  — 
Вънецъ  искуства:  этотъ  хитрый  взглядъ, 
Коварная  предателя  улыбка^ 
Сомн'Бн1е  въ  божественности  Бога, 
Печать  молчанья  на  устахъ,  въ  глазахъ 
Свирепый  голодъ  серебра...  Чудесно! 

гонги.  Прикажешь?  Кипрское  вино... 

мостн.  ,       Пожалуй! 

Лосл-ЁДиШ  кубокъ.  Я  слыхалъ  не  давно, 
Что  кто-то  во  Флоренцш  зат^яль 
Писать  картину,  на  которой  будетъ 
Изображенъ  какой-то  чичисбей 
Съ  своей  синьорой.  Онъ  ей  мститъ.  Смотрите ! 
Художяикъ  хочетъ  отравить  синьору 
Посредствомъ  колецъ  смерти  (^*)... 

СКАВАР1ЕРИ.  Колецъ  смерти? 

Да,  это  ново. 

шо(2ти.  Въ  самое  то  время, 

Когда  онъ  смерть  наноситъ  скорьпгь  ядомъ, 
Рука  ея  —  злодъя  обнимаетъ; 
Ея  уста  лобзаше  готовятъ... 

СКАВАР|ЕРИ.    А  онъ? 

мости.  А  онъ,  съ  улыбкой  крокодила, 

Въ  глаза  ея  нетерпеливо  смотритъ, 
И  радости  преступной  скрыть  не  можетъ. 
Лоть  кольцамъ  смерти  я  оовсъвгь  не  верю... 

сшивАРГЕРШ.  К&къ ,  вы  т  %^^ш^1  ^ш^аоно!  Кольца 
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Нев1^роятности  не  предста»лягоп,. 
Я  нидълъ  самъ  ихъ  много.  Два  кольца: 
'Надъть  ихъ  должно  на  два  смежныхъ  пальца; 
На  этихъ  кольцахъ,  ъъ  видъ  львиныхъ  лапокъ, 
Два  тонкхе^  стальные  волоска, 
Напитанные  ядомъ.  Вы  берете 
За  руку  женщину;  межъ  нашихъ  колецъ 
Тихонько  пожимаете;  пружинки 
Слегка  царапаютъ,  и  ваша  жертва 
Уже  горитъ  убШственнымъ  огншъ. 

гонти.  Въ  Болоши  не  знаю'Гъ  этихг  колецъ? 

СКАВ  АР :  Напротивъ  .Здъсь  ,я  слышалъ ,  естьмеханикъ , 
Какой-то  Мании;  огь  весьма  искусенъ 
Въ  прнготовленьи  колецъ  и  отравъ. 

мости  С^ставб). 
(Механикъ  Мании?..)  Ну,  пора!  Простите! 

гонти.  Куда  же  ты?  Останься,  посиди! 

шости.  Маркизъ  одинъ  по  вечерамъ  скучаетъ« 

гонти  (тихо  т  Мост/и). 
Маркиза  больше!  Богъ  сь  тобой,  иди; 
Въ  другой  разъ  не  пущу  тебя  такъ  рано. 

гонти  н  СКАВ'ДР1БРИ' 
СВАВАР1ЕРЙ.  Что,  ГОНТЙ? 

гонти.  Неудача. 

СКАВАР1ЕРИ.  ОНЪ   Не  ПЬСТЪ. 

И  по  расчету. 

гонти.  Какъ? 

СКАВАР1ЕРЙ.  Ойъ  знаетъ,  ГоНТИ) 

Что  и  разбойникъ  пьяный^  откровененъ ; 
Л  у  него  въ  душ«  не  хорошо. 
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ГОНГИ.  Не  хорошо;  давно  ужъ  я  замътилъ; 
Но  эта  тайна  намъ  необходима. 
Быть-можетъ,  эта  тайна  —  противъ  насъ. 
Неблагодарность  у  людей  оорочныхъ  — 
Второе  сердце.  Знаешь,  онъ  обязанъ 
Своимъ  богатствомъ  мн'Ь?  Въдь  я  возвыоилъ 
Его  достоинства  моим'ь  сужденьемъ. 
Онъ  шелъ  сначала  непрямой  дорогой. 
Я  указалъ  ему,  как1я  средства 
Ведутъ  къ  богатству;  онъ  за  нихъ  схватился, 
И,  посмотри,  разбогат-влъ. 

СКАВАР1ЕРИ.  Однако-жъ 

1п  У1П0  уеН(а8.  Скажи  мнъ,  Гонти, 
Правдивъ-ли  слухъ  про  связь  его  съ  маркизой? 

гонти.  Вотъ  что  меня  наибол-ве  смущаетъ! 
Разрывъ  опасенъ  не  ему,  а  намъ. 
Онъ  собралъ  непомерное  богатство,  — 
Намъ  далъ  обр'БЗки  своего  незнанья, 
Отъ  страха  видъть  въ  насъ  своихъ  враговъ. 
«Однообразный  л-всъ»  —  тутъ  былъ  коаецъ; 
Но  мы  схватить  искусно  не  умъли... 

СКАВАР.  Такъ,  стало,  слухъ  о  молодой  маркизъ... 

гонти.  Къ  несчастью,  или  къ  счастью,  справедливъ. 
Сначала  онъ  любилъ  ее,  какъ  должно. 
Маркизъ  ему  Д^лъ  право  чичисбея  (^^) 
Своей  жены.  А  кавалеръ  Вальдони, 
Который  добивался  этой  чести, 
Съ  отчаянья  и  горя  застрълился. 
Два  месяца,  не  больше,  нашъ  художникъ 
Усердно  исполнялъ  долгъ  чичисбея; 
А  какъ  онъ  изъ  хорошаго  семейства. 
То  въ  лучш1е  дома  входилъ  съ  маркизой. 
Ты  помнишь  ли  плешишм^^)  Ъ^^^шю? 
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Онъ  также  м'Бтилъ  к  чйчисбеи.  .Этотъ 
И  молодой  и  умный  челов'Бкъ 
Опасно  захворалъ  отъ  огорченья. 
Шесть  мъсяцевъ  уже  его  не  вижу. 
Вотъ  Мости,  на  простора,  безъ  боязни , 
Обычаемъ  лукаво  прикрываясь, 
Любовь  свою  могъ  изливать  маркизФ... 
Но  какъ  неоостояненъ  челов'Бкъ! 
Ужъ  онъ  соснучилъ  должностью  своею: 
А  это  знакъ  дурной.  Любви  ужъ  н^тъ! 
Онъ  часто  убигаетъ  отъ  маркизы, 
И  только,  лишь-бы  м'БСта  не  лишиться, 
И  не  нажить  опаснаго  врага, 
Изъ  угождешя  личину  носитъ^ 

СКАВАР1ЕРИ.  Но,можетъ-быть,еще  одна  догадка? 

гонти.  А,  можетъ-быть,  правдивая  догадка. 
Во  всякомъ  случа'Б  молчи!  Сегодня 
Не  удалось;  такъ  завтра  можетъ-быть 
Удастся  обнаружить  эту  тайну. 

СКАВАР1ЕРИ  (встаетб). 
Прости  же,  Гонти!  Если  что  узнаешь, 
Такъ  не  забудь  уведомить.  Прости! 

гонти  (вставд).  О,  непрем-ьнио!  Завтра,  Скавар1ери, 
Ты  заходи  къ  маркизу  ненарокомъ. 
Я  принесу  къ  нему  свою  картину, 
и  стану  продавать  за  Тищана; 
Такъ  помоги... 

СКАВАРЛРИ.  Ну,  а  мою  Венеру? 

гонти.  Не  вдругъ!  Дай  срокъ,  уладимъ!  Ну  прости! 

(Расходятся.)  , 
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ЯВЛЕВШ  ВТОРОЕ. 

{Улипл.  Глубокшш    ночь.) 

МОСТИ  (одшт,) 
Какъ  голова  кружится!  Ничего 
Невижу.  О,  проклятое  вино! 
Я  слабъ;  мн1>  пить  не  должно. 

Скоро  полночь. 
Все  дружно  спить,  не  спить  одна  маркиза 
И  проповедь  для  }1ости  сочиняеть. 
Заутра  тма  догадокь,  подозръшй, 
Ревнивыхь  вымысловь,  угрозь,  упрековъ... 
Несносная!  Какь  приторны,  досадны 
Угасшихь  чрствъ  натянутыя  ласки, 
Когда  мы  ихь  не  принимать  не  смгемь, 
Когда,  по  заведенному  порядку, 
Должны  благодарить  за  глупый  взорь. 
Поддельно  говорить,  вздыхать  и  плакать, 
Смфяться,  ненависть  въ  душ^  скрывая, 
Лобзанья  пить,  какъ  горькое  лекарство. 
Хворать  и  не  видать  конца  недугу! 
Вотъ  адъ!..  Я  потеряль  мою  способность 
Обманывать  горячностью  притворной; 
Не  нахожу  ужъ  больше  хитрой  ръчи; 
Не  знаю,  Ч'ьмъ  бесьду  продолжать... 

Не  дешево  купилъ  я  эту  славу! 
Не  дешево  богатство  прюбр-ьлъ! 
Л  пользы  Н'ьтъ,  —  она  все  отравляетъ. 
Избавиться  отъ  ней  н-вть  средствъ.  Бежать? 
Куда  бъжать!  Увы,  я  слишколгь  славенъ 
Для  бегства.  Диннаго  маркиза  Чинто 
Я  не  найду  нигдг.  Кто  знаеть:  люди, 
Изъ  угожденья  только  ме1^еиату, 
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Прославили  меня  не  должной  славой? 
Вся  власть  моя  въ  невъжеств'Б  маркиза 
И  въ  золотой  его  рук-в...  Чуть  только 
Я  отойду,  —  враги  сорвутъ  личину: 
Тогда  прости  и  слава  и  богатство ! 
Б-Бжать  нельзя! 

Нельзя  и  оставаться! 
'Ужасная!  она  безумно  любить. 
Какъ?  Быть  рабомъ  желашй  своенравныхъ, 
Все  время,  всё  свободные  досуги 
БесБД'В  отвратительной  дарить, 
И  прихоть  женщины  считать  закономъ?.. 
Ужасно!...  Наконецъ,  н^тъ  тайны  въчной... 
Стыдъ  —  ничего,  но  месть  людей  богатыхъ 
Д-ЁЙствительна,  какъ  молшя,  какъ  ядъ. 
Б'Бжать  нельзя,  нельзя  и  оставаться! 

Не  разорвать  ли  цъпи  самому? 

Умышленно  опомниться,  прозреть. 

Покаяться?  Тогда  одна  маркиза 

Останется  виновницей  во  всемъ. 

Нельзя!  Маркизъ  —  глупецъ,  и  глупо  любить 

Розину;  ей  легка  надъ  нимъ  победа. 

Тогда  Розина  сь  местпо  возстанеть... 

Что  значить  месть  для  женщинъ?  Рукодълье, 

Привычное  занят1е...  Нельзя! 

Что  остается  мнъ?  Одно  убШство... 

(съ  опасев1емъ  оглядывается.) 

Я  говориль,  иль  думалъ  про  себя!.. 

Безь  крови !  Кровь  —  свид-ётсль  говорящШ; 
Безь  крика !  Крикъ,  какъ  колоколь  церковный, 
И  мертвыхъ  будить...  Если  эти  колш,^ 
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Не  выдумка...  Нътъ  страшво!..   Еслибъ  можно 
Вдавить  ихъ  въ  спящую,  уйти,  увхать, 
И  возвратиться  къ  погребенью;  если  бъ... 
Но  правда  ли,  что  въ  кольцахъ  скорый  ядъ? 
Но  правда  ли,  что  кольца  существуютъ? 
Но  правда  ли,  что  Мании  знаетъ  ихъ? 

Ужъ  за  полночь;  онъ  гд-в-то  здъсь  живетъ... 
Я  незнакомъ  съ  механикомъ...  Зайдемъ! 
За  золото  онъ  будетъ  откровепенъ. 

(Уходвтъ). 


ЯВ.ЛЕНШ  ТРЕТЬЕ. 

Ь'агжЬа  Реп{се, 
СЬе  VI  81&,  о§:пип  1о  А'юе: 
Ооуе  81а,  пезвип  1о  вк. 

(Комната  механика  Манян.  Множество  ивструментовъ, 
сосудовъ  и  аппаратовъ,  принадлежащнхъ  большею  ча- 
ст1ю  древней  Хим1я,  разбросаны  въ  комнат'^Ь;  въ  одной 
стороя'Ь  жел'1Ьзная  печь  съ  м'1Ьхами;  въ  другой,  шкаФЪ 
со  стклянками,  машивы  разнаго  рода  закрываютъ  глу- 
бину комнаты.) 


МАННИ  (открывая  да  шкафу  тайиыя  дверцы  и  вы- 
нимая сосуде. 
УбШственная  жидкость!  Отъ  вдыханья 
Не  трудно  отравиться.  Восемь  капель 
Вм-вшайте  въ  пищу  —  человека  нвтъ! 
Двъ  капли  чистой  жидкости  на  руку, 
И  человека  нътъГ  Адиа  (оГапа...  (<<) 
Положить,  твой  составъ  извъстенъ  многимъ: 
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Какъ  управлять  отравой?  Способъ,  м-ьра,  — 
Не  вещество,  науку  составляютъ. 

Всего  забавн-Ёв,  накъ  много  сказокъ 
Живетъ  »ъ  народъ  о  вод-к  чудесной! 
Въ  природъ  человека  есть  наклонность 
Къ  чудесности.  Учи  ихъ,  не  учи,  — 
А  испугаешь  старца  такъ  легко 
Какъ  пятилфтняго  ребенка.  % 

(Садится  за  рабочШ  столъ.)  Надо 
Однако  же  начать  ночной  мой  трудъ 
Л  кольца  смерти  напитать  отравой. 
Двъвадцать  парь.  Когда-бъ  хоть  пары  три 
Въ  теченье  этой  ночи  изготовить! 
Какой  расходъ  на  гибельныя  кольца! 
Какой  расходъ  на  жизнь  людей!  А  люди... 
Изобретите  средство  отравлять 
Въ  далекомъ  разстояньи,  незаметно,  — 
Ручаюсь;  многихъ  государствъ  не  станетъ. 
У  зла  единственный  пределъ  —  страхъ  казни. 

(опуская  въ  особую  коропку  кольцо.) 

Готово!  Положить  его  въ  коробку. 

Спасительно  невежество  людей! 
Источникъ  многихъ  бедъ  и  многихъ  выгодъ. 
Какъ  занавесъ,  невежество  скрываетъ 
Искусника  въ  его  рабочей  темной, 
И  видитъ  светъ  событья,  безъ  причинъ; 
Дивится,  и  отъ  страха  уважаетъ. 
Невежество,  безспорно,  первый  врагъ, 
Но  вместе  покровитель  просвещенья... 

(опуская  другое  кольцо  въ  коробку.) 

Готово!  Вотъ  И  пара!  Сто  цекиновъ 
Какъ-будто  получилъ  уже  за  кольца! 
Доходъ  огромный,  такъ,  во  эти  «;ол\а^ 
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Мгшаютъ  МН1К  наукой  заниматься! 
Охъ,  прибыль  перевъшиваетъ  въ  насгь 
Честный  склонности  къ  высокииъ  знаньямъ. 
Ну,  какъ  за  пару  колецъ  сто  цекиновъ! 
Положи!^гь,  въ  м-БСяцъ  только  тридцать  парь. 
Уже  три  тысячи  цекиновъ... 

(Слышенд  стукд.)  Кто  тамъ?.. 
На  върно  жидъ  за  кольцами  ..  Кто  тамъ? 

(убираетъ  я  пряяетъ  кольца.) 

Но  приберемъ  работу;  можегь-бытъ 
Градскхя  власти  с^рз^ШЕЫxъ  колецъ  ищуть. 
Ужъ  и  въ  Болонш  не  безопасно,  (стукд.) 
Сейчасъ!..  Не  жидъ!  Условленные  знаки 
Онъ  помнитъ  хорошо...  Иду,  иду! 


В1АНШ1  в  МОСТИ. 

МОСТИ.  Простите  я  обезпокоилъ  васъ 
Такой  порой... 

МАИии.  (Какой-то  незнакомецъ 

Не  хорошо...  Сомнительно...  Лазутчикъ!) 
Прошу  покорно. 

мости.  Извините! 

МАНИИ.  Право, 

Шъ  посЁщенье  ваше  не  м'вшаетъ. 
(Наружности  разстроенной.  Влюбленъ! 
А  можетъ-быть  обманчивая  маска...) 

мости.  Механикъ  Манни— ваше  имя? 

МАИИИ.  Точно. 

мости.  Я  не  ошибся;  очень  радъ.  Недавно 
Я  въ  городъ  вашъ  прЬхалъ.  Не  успыъ 
До  сей  поры  васъ  навгстить.  Простите! 
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МАнни.  Помилуйте,  я  права  не  имъю 
И  требовать...  Позвольте,  незнакомецъ, 
Короче  познакомиться... 

мости.  Кто  я  — 

Хотите  знать? 

МАННИ.         Желаю"  сънетерп'Бньемъ. 

мости.  Къ  чему  вамъ,  для минутнаго  знакомства?.. 
Но  все  равно;  я  вамъ  скажу,  кто  я: 
Венещянск1й  дворянинъ  Требано; 
Я  по  дъламъ  въ  Болонио  ирх-Ёхалх, 
И  къ  вамъ  зашелъ  по  Д'клу... 

МАННИ.  Вашъ  слуга! 

мости  (указывая  на  шкафъ). 
Что  зд-ьсь  у  васъ? 

МАНИИ.  Домашняя  аптека. 

Механика  нуждается  во  многомъ, 
Что  надобно  хранить  въ  стекл-в.  (Лазутчикъ! 
И  что  ему  за  нужда  до  сосудовъ?) 

мости.  Стекло  и  ядъ  безвредно  сохраняетъ. 

МАНИИ.    Не  знаю.  Ядъ  въ  механика  не  нуженъ. 

мости.  Неужели?  А  знаете,  у  насъ 
Въ  Венещи  слухъ  носится,  что  вы, 
Съ  особеннымъ  искуствомъ,  въ  разныхъ  видахъ 
Заготовлять  умъете  отравы. 

МАНИИ.  Я?  Никогда!  Машины  и  модели  — 

Как1я  вамъ  угодно,  но  отравы... 

Я  незнакомъ  съ  Алхим1ей.  Напрасно... 

Васъ  обманули. 
мости.  Очень,  очень  жаль. 

Я  вамъ  скажу,  что  такъ  меня  печал1|тъ. 

Мой  близкШ  родственникъ  и  другъ  влюбился 

Въ  одну  прекрасную  вдову.  Сначала^ 
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Она  ему  взаюпостью  &1атв.1а; 

Но,  не  прошло  ■  жсш|а,  мой  другъ 

ОткрЫЛЪ  измену.   Въ  61Ш1ЯСТВ11,  жогмъ  ошь 

Нзм'кнннц'к  кннжаюмъ  ото-итить; 

Но  родственники  и  друзья  усог.ш 

Посл'Кдств1ями  испугать  его. 

Онъ  мщенье  отложи.1Ъ,  но  не  оставилъ. 

Узнавъ,  что  я  въ  Болошю  въ  вамъ  «ду, 

Онъ  приб'Бжа,1ъ  ко  мн^,  повергся  въ  нот, 

И  со  а1езами  умолялъ  достать 

У  васъ  какое-то  коацо  съ  отравой, 

А  на  покупку  далъ...  пять  согъ  цекияовъ. 

Я  сжалился  надъ  положеньемъ  друга, 

И  об'Бщалъ... 

ИАННИ.  (Пять  сотъ  цекиновъ!) 

мостя.  Долго 

Не  могъ  я  къ  помбщи  прибегнуть  вашей. 

Я  позабьиъ  о  порученьи  друга. 

Сегодня  вспомиилъ,  къ  вамъ  иду,  и  —  что  яге  ? 

Не  нагожу  того,  кого  искалъ. 

Вы  Мании,  но  не  тотъ  великШ  Манш, 

Прославленный  изобретатель  колецъ, 

Чьей  славою  Итал1я  полна... 


[.  Кто?  Я  не  тотъ  великШ!..  Ваша  правда! 
(За  два  кольца  пять  сотъ  цекиновъ...)  Впроч^мъ 
Послушайте,  —  я  не  умею  делать 
Ужасныхъ  колецъ  смерти;  я  не  знаю 
Какой  составъ  для  нихъ  употребляютъ ; 
Но  у  мепя  довольно  есть  знакомыхъ, 
Которые  для  опытовъ  моихъ 
Доставить  кольца.  Надобны  поруки... 

мостн  (Ы  онялвостью). 
Вы  зцаете^  где  можно  ихъ  достать?.. 
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галнни.  Наверно  ничего  сказать  не  см^ю. 
Я  распрошу;  позвольте  два,  три  дня... 

мости.  Къ  несчастью,  я  сегодня  долженъ  «хать, 
Отецъ  мой  при  смерти,  д-вла  въ  разстройствъ. 
Я  до  зари  еще  отправлюсь  въ  путь. 

МАНни.  (Вотъ  это  странно!  При  смерти  отецъ; 
Въ  его  глазахъ  то  радость,  то  смущенье; 
Самъ  онъ  въ  бъдъ,  —  а  о  другихъ  хлопочетъ... 
Опасно!  Месть  дворянская  болтлива...) 

мости.  Вы  въ  размышлеши,  почтенный  Мании? 
Не  доверяете?  Я  понимаю, 
Что  вамъ  нельзя  быть  съ  каждымъ  откровеннымъ. 
Но  я  клянусь  отцемъ  моимъ,  богатствомъ, 
Здоровьемъ,  честью,  будущимъ  блаженствомъ... 
Пусть  тонкШ  ядъ  медлительно  терзаетъ 
Всю  внутренность  мою;  пусть  адъ,  вс*  черти, 
Съ  огнемъ  и  кипяткомъ,  съ  смолой  и  сврой. 
На  голов-Б,  на  каждомъ  волоскъ, 
Какъ  пьявицы  повиснутъ  чернымъ  стадомъ; 
Пусть  птицы  хищныя  въ  свир'Бпомъ  гладь 
Изгложутъ  кости  мн-Б  живому,  если 
я  изм'Бню  вамъ  въ  тайнь... 

галнни  (^С5  улыбкой),  Незнакомецъ, 

Ты  для  себя  желаешь  колецъ  смерти! 

мости.  Я?  Для  себя?..  Ты  не  волшебникъ,  Мании! 
Ты  ошибаться  можешь,  какъ  друг1е. 
Изъ  словъ  моихъ  ты  ложно  заключилъ, 
Что  для  себя  ищу  я  колецъ  смерти. 
На  что  они?  я  ужъ  давно  женатъ, 
Дътей  имъю...  Но  мой  другъ...  Безъ  мести 
Онъ  не  умрегь  спокойно.  Бедный  другъ! 
Я  не  могу  за  всъ  твои  цекины 
Принесть  тебь  ничтожныхъ  колецъ  смерти, 
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Который  и  паоло  не  стоятъ. 

Я  не  могу  остаться...  Что  мн-в  д-влать? 

О,  Манни,  если  ты  им'вешь  сердце, 

Когда  ты  мстилъ  ког^а-нибудь  врагу, 

Когда  ты  былъ  разъ  въ  жизни  челов-ькомь,  — 

Скрываться  перестань!  Дай  кольца  смерти, 

И  вотъ  пять  сотъ  цекиновъ, 

МАННИ  (вынувб  коробочку). 

Незнакомецъ, 
Вотъ  два  кольца,  —  убШственная  пара,  — ^ 
Но  не  отда!УГь,  1|ока  передо  мной 
Не  повторишь  зав'втныхъ  клятвъ  своихъ. 

мости.  Га!  Кольца,  кольца!  Дай  мнъ  ихг!.. 

ШАННН.  Клянись. 

мости.  О,  върь  мн'Ь,  върь!  Божуся!.. 

МАНИИ.  Не  божись. 

Кто  ядъ  беретъ  на  гибель  человека, 
Тотъ  Бога  не  боится... 

МОСТИ.  Манни!..  Манни! 

МАНИИ.  Тотъ  страшнаго  суда  не  ожидаетъ, 
Тотъ  гръхъ  —  за  гръхъ  считать  не  хочетъ. 

МОСТИ.  Манни! . . 

МАННИ.  Похитить  жизнь,  которой  дать  не  можешь. . . 

МОСТИ.  Зачъмъ  же  ты,  ужасный  нроновфдникь, 
Приготовляешь  гибель  человъку? 

МАНИИ.  Изъ  сострадашя. 

МОСТИ.  Изъ  состраданья? 

МАНИИ.  Довольно.  Намъ  не  должно  разоу ждать. 

Другъ  друга  мы  не  разув-врнмъ.  Полно! 

Клянись  и  заплати!  Божбъ  не  в-врю: 

Она  у  чистыхъ  дугаъ  им-веть  силу, 
А  отъ  убШцъ  друг1я  нужны  клятвы. 
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мости.  Клянусь  не  открывать  ужасной  тайны, 
Что  ты  приготовляешь  кольца  смерти! 
Клянусь  моимъ  отцемъ,  здоровьемъ,  счастьемъ, 
ВсБмъ  драгоц'ЁННЫмъ  сердцу  моему... 

МАНИИ.  Прибавь,  ВСБМЪ  адомъ... 

мости.  И  ъсъмъ  адомъ!..  Манни, 

Отдай  МИФ  кольца;  вотъ  твои  цекины! 

(Взявь  кольца;  Манни  между-т'1^мъ  считаетъ  деньги) 

Они  смертельны? 

МАНИИ  (продолжая  считать),  > 

Да. 

мости.  Они  смертельны! 

Гдъ  жъ  этоть  ядъ? 

МАНИИ.  Вь  чуть  видныхъ  волоскахъ. 

Они  безъ  боли  кожу  проникаютъ. 

мости.  А  ядъ  силенъ? 

м  Ании.  Какъ  для  кого . . .  Для  женщины? 

мости.  Положимъ,  да!  > 

МАНИИ.  Довольно  трехъ  часовъ; 

Она  угаснетъ  въ  смутныхъ  сновид'бньяхъ. 

мости.  А  признаковъ? . . 

МАНИИ.  Не  оставляютъ  кольца. 

мости.  (Ура!)  Прости! 

МАНИИ  (взяеъ  свптилышкъ) .   На  лФстниц'В  темно. 
Я  провожу  тебя. 

мости.  Спокойной  ночи!  (Уходить). 

ЯВЛЕНШ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

(Комвата  Мости  ^  во  двор1гЬ.  Разсвктаетъ.) 
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ЛАУРБТТА  я  МОСТИ. 

•ХАУРЕТТА  (одна). 
Н-втъ!  Скоро  день,  а  Мости  нвтъ  какъ  н'Бтъ. 
Гд-Б  засид-Блся,  гдъ  онъ  спалъ  сегодня? 
Неужели  пропировалъ  у  Гонти 
Всю  ночь?  Присяду.  Будемъ  ждать... 

мости.  Лауретта! 

Ты  здъсь,  моя  красавица? 

•1А9ГРЕТТА.  Постойте! 

Вамъ  некогда.  Маркиза... 

МОСТИ  (съ  неудоволъстЫемб)  / 

Ахъ,  маркиза! 

Когда  меня  отъ  милостей  уволятъ? 

Уб1Йственная  скука...   О,  Лауретта, 

Когда-бъ  не  ты,  давно-бь  бъжалъ  отсюда. 

Мы  здъсъ  одни.  Никто  не  пом-Бшаетъ 

Намъ  объясниться.  Да,  моя  Лауретта, 

Я  искренно  люблю  одну  тебя. 

Готова-ль  ты  мнъ  подарить  взаившость. 

Жить  у  меня  хозяйкой?  Я  хочу 
'  Оставить  эти  грустные  покои, 

И  въ  собственный  свой  домъ  переселиться. 

Готова-ль  ты  свое  оставить  мъсто 

И  домомъ  управлять...  Я  не  ребенокъ, 

Не  б'Бденъ,  не  ревнивъ.  Покойно,  знатно 

Мы  заживемъ!   Наскучимъ  мы  другъ  другу, 

Безъ  злобы  и  досады  разойдемся. 

А  если  жизнь  мила  намъ  будетъ  вмъстъ, 

Соединимся  неразрывной  ц^пью. 

Безъ  опытовъ,  опасенъ  брачный  узелъ; 

Не  испьггавъ,  не  можемъ  знать  себя; 

Ты  не  вдова,  я  не  вдовецъ;  годъ,  два,  — 

^Гарактеры^  привычки  объяснятся; 
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Мы  свыкнемся,  и  бракъ  нашъ  будс!^  в'^рень, 

И  будемъ  мы  арим-Брною  четой. 

Ну  что  жъ?  Готова-ль  ты  на  эту  жертву? 

•1А9ГРЕТТА.  Маркиза...  безъ  маркизы... 

мости.  Что  она? 

Скажи  ей  о  любви  моей  полслова,  — 
Тебя  не  станетъ:  ревность  ядовита. 

ЛА1ГРЕТТА,   Н-вть!  Я  молчу... 

мости.  и  Боже  сохрани, 

Не  только  р^чью,  знакомь  чуть  прим-ЁТНымь, 
Ъъ  душ-Б  ея  встревожить  подозр'&нье ! 
Но  если,  милая  Лауретта,  случай 
Или  бол-взнь  освободить  тебя 
Отъ  попечительной  маркизы... 

ЛА1ГРЕТТА.  Боже, 

Что  говорите  вы?  Святый  Антоши! 
Какъ  смФю  я  подумать  о  кончинъ 
Маркизы  добродетельной... 

мости.  Невинность ! 

Кто  въченъ  на  земле?  И  жизнь  и  смерть, 
Какъ  два  конца  на  улице  проезжей: 
Чуть  въехалъ,  не  минегаь  ни  одного. 
Не  можетъ  ли  маркиза  захворать? 
Не  можетъ  ли  рукою  неискусной 
Неловкаго  врача  сойти  въ  могилу?.. 

ЛАУРЕТТА.  я  день  и  ночь  объ  ней  молиться  стану! 

мости.  И  я  молю  о  сохраненьи  жизни 
Маркизы.  Но  судьбы  небесъ  закрыты. 
Я  спрашиваю  у  тебя  на  случай. 
Ты  согласилась  бы  тогда?.. 

Л9Г АРЕТТА .  Незваю ! . . 

мости.  (Она  согласна).  Что  жь  '\\^^я  ^\^V^Vйй1>. 
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ЛАУРЕТТА.   Маркиза?  Да!  Я  вовсе  позабыла. 
Она  вел'Бла  вамъ  сказать,  что  утромъ, 
Чуть  св-вть,  она  пойдетъ  гулять  къ  Фонтану, 
Что  возл'Б  дальнихъ  цвътниковъ.... 

мости.  (Опять! 

Но,  можетъ-бытЬу  последнее  свиданье). 

•ХАУРЕТТА.  Она  ва^ъ  просить... 

мости.  Просить?  Пусть  прикажет^. 

Повиноваться  легче  приказаныо, 
Чъмь  просьбъ  ненавистной.  И  зачъмь? 
Элег1ю  упрековь  и  угрозь 
Прочесть  отступнику  оть  глупой  страсти. 

ЛАУРЕТТА.  Помилуйте! 

мости.  О  перестань,  Лауретта! 

Ты  слишкомъ  молода.  Вь  шестнадцать  лътъ 
Любовь  весною  дышить;  вь  тридцать  лътъ 
Она  подь  знойный  тропикь  переходить. 

ЛАУРЕТТА.   я  ничего  не  понимаю. 
мости.  Полно ! 

Тебъ  понятна-ль  жизнь  собачекъ  зд'БШнихь, 

Что  цълый  день  то  пол.зають,  то  служать? 

Воть  это  жизнь  влюбленнаго  по  долгу. 

Но  все  равно!  Чего-жь  маркиза  просить?.. 

ЛАУРЕТТА.  Свиданья  сь  вами... 

мости.  Я  приду,  Лауретта. 

И,  кстати,  у  меня  кь  Розинъ  дъло... 

ЛА1ГРЕТТА.   Какое?.. 

мостн.  Я  приду...  скажи,  приду... 

ЛА1ГРЕТТА.  За  что-жь  вы  сердитесь? 
мости.  Не  на  тебя, 

А  за  тебя.  Прости,  моя  Лауретта! 
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мости  одивъ. 
Идти  иль  Н'БТЪ? 

Ребяческ1я  грезы, 
Прекрасна  вагаа  д-ввственная  свежесть ! 
Не  солнце  ли  въ  Феррар-в  в-бсть  давало, 
Когда  идти  къ  Розинъ  простодушной, 
Когда  сп-вшить  къ  разслабленному  ТассуТ  . 

Теперь  не  то.  Зач-вмъ  теперь  не  то? 
Зачъмъ  намъ  много  дней  даруетъ  небо? 
Дай  день  одинъ,    но  съ  неподвижнымъ  солнцемъ 
,  И  съ  постоянной  юностью;  одинъ, 
Чтобъ  сердце  не  усп-Бло  быть  преступньплъ. 
Пойдемъ!   Гд*»  кольца?  Надо  ихъ  над'Бть. 

(Зааираетъ  двери  и  вынимаетъ  коробочку). 

Гдъ  этотъ  ядъ,  невидимый  убШца?.. 
Подъ  золотой  корой...  Какъ  онъ  похожъ 
На  челов'Бка!  (задроо/савб)  Шыевя.,. 

У61ЙСТВ0  ! 

Но  если  я  ВЪ  моей  ув^рень  тайн'Б? 
Йогда  я  знаю,  твердо  уб-вжденъ, 
Что  НФкому  пресл-вдовать  убШцу? 

И  какъ  узнать  про  тайное  убШство?.. 
Безъ  признаковъ,  безъ  подозръшй. . .  кто 
Захочетъ  мстить  за  гордую  Розину, 
Презревшую,  отвергнувшую  всъхъ? 
Да  и  кому?  УбШца  неивъстенъ! 

Обманутый  супругъ;  две  три  служанки; 

Собачка  и  домашше  цветы... 

И  тъ  объ  ней  едва  ли  пожалеють! 
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Меня  подозревать  нельзя.  Маркизъ, 
Знакомые,  родные,  люди,  всб 
Увърены  въ  привязанности  чистой 
И  въ  благодарности  моей  къ  Розин'б. 

Сомитя?  Ничтожныя  сомненья! 
Къ  чему  и  грусть  и  страхъ  въ  дрожащеиъ  сердвсв? 
Судьба  идетъ  всегда  одной  дорогой. 
Умретъ,  —  мы  похоронимъ  и  поплачемъ; 
Поговоримъ  о  качествахъ  покойной, 
Неделю  погорюемъ,  и  забудемъ ; 
И  жизнь  ея  и  смерть  въ  устахъ  потомства 
Незанимательной  исчезнутъ  сказкой... 
Но  поспешимъ  трагической  развязкой.  (^Уходита), 

ЯВЛЕНШ  ПЯТОЕ. 

Ва  Ы8Х*8  ?  1сЬ  ^1аиЫ  ее  каит ! 

С1еЬ  Леше  НапД.  Ев  1з1  ке!п  Тгаат ! 

Вете  ИеЬе  НапЛ!..  АсЫ  аЬег  Я1е  1я%  ГеисЬ1. 

ЛУЬзсЬе  »е  аЬ!  1У1е  шсЬ  ёеасЬ^, 

Ь!  В1и«  ё'гап. 

Гете. 

(^Садъ. '  Плишадка  со  всЬхъ  сторонъ  закрытая  ст'&вой 
изъ  цв'1»товъ  ;  посредин'Ь  Фовтанъ;  н'Ьсколько  статум; 
вдади  ввд'Ъвъ  дворецъ  Чввто    въ  тумавА.     Р«3€В^Ьт%). 

ВЕРРИНО  одяпъ. 

Греми,  душа,  хвалебный  гимнъ  Творцу! 
Возрадуйтесь  глаза  святой  природ'Б, 
И  обнимите  взоромъ  безконечнывгь 
Всю  грудь  ея...  Какъ  ароа,  вся  душа 
Созвучьями  роскошньшси  трепещетъ, 
Яаяъйъпраздникъцерковь,дивнымъсв'Бтомъблещетъ; 
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И  еслибъ  ночь  покрыла  небеса, 
И  если  бъ  м1ръ  встревожила  гроза, 
Душа  бъ  моя  все  небо  осв'Бтила, 
И  гулъ  громовъ  торжественно  покрыла. 

Прощелъ  недугъ!  Я  снова  челов'ькъ. 
Съ  одра  возсталъ,  какъ  будто  обновленный. 
Я  веселъ,  св'бжъ,  здоровъ,  какъ  мой  Фонтанъ. 
Готовъ  любить  врага,  готовъ  уб1й1('В 
Сжать  кров1ю  обрызганную  руку. 

Выздоровлете ! . .  Какъ  видънъ  Богъ 
Во  всБхъ  красагь  и  недостаткахъ  жизни! 
Намъ  надо'&стъ  и  счастье  и  здоровье; 
Намъ  кажется,  что  счастье  и  здоровье  — 
Обыкновенный,  простыя  блага; 
Что  эти  блага— принадлежность  наша. 
Что  мы  ихъ  можемъ  требовать  у  Бога. 
И  что  же?  Богъ  счастливца  гордеца, 
Здороваго  и  кр-ЁПкаго  нев-ьжу, 
На  твердый  одръ  недуга  повергаетъ. 
Тогда  онъ  чувствуетъ,  что  эти  блага 
Не  прийадлежность,  а  благодъянье. . . 

Въ  печальномъ  торжества,  съ  секирой  смерти, 

Недугъ  идетъ  тернистою  дорогой; 

То,  злобствуя,  смертельную  свкиру 

Надъ  головой  страдальца  поднимаетъ. 

То  гордо,  съ  состраданьемъ  и  презръньемъ, 

Смертельную  ськиру  опускаетъ. 

Прошелъ  иедугъ!   Съ  одра,  какъ  изъ  мог1^1&& 


458'  Джулю  Мости. 

Встаетъ  больной,  и  тихШ  трепетъ  жизни 

Изъ  сердца,  какъ  лучи^  бъжитъ  по  членамъ. 

Хотя  въ  глазахъ  темно,  дрожатъ  колъни, 

Но  въ  слабости  живетъ  очарованье.    . 

Онъ  любитъ  эту  томность,  добрый  признакъ 

Медлительнаго  возвращенья  жизни; 

Въ  невольномъ  обаяньи,  жадной  грудью 

Онъ  пьетъ  благоуханный  воздухъ  утра, 

Глаза  полу-зажмуривъ,  смотритъ  въ  небо,  — 

А  небо  на  него  прив-ьтно  смотритъ  ! . . 

Тутъ  человъкъ,  тугь  вся  его  природа, 

Какъ  внутренность  часовъ,  ясна,  понятна. 

Что  онъ  любилъ,  тогда  онъ  больше  любигь; 

Чего  онъ  не  любилъ,  на. то  споко№о, 

Съ  какой-то  снисходительностью  смотритъ. 

И  ясно  обнаружится,  что  люди 

Сотворены  Премудрымъ  не  для  злобы; 

Что  слабость  ихъ  полезвге  ихъ  тлы; 

Что  только  кр-Бпость  чувственной  природы. 

Переходя  черты  предназцач^ья. 

Страстей  уничтожаетъ  ращзов'&сьв 

И  топитъ  М1ръ  въ  порок:^  и  соблазн'Ь... 

Какъ  рано!..  Птицы  только  что  проснулись, 
Дворецъ  въ  туманъ,  во  дворцъ  все  спигь. 
Я  будто  увзжалъ  въ  далек1й:путь,  ^ 

И  будто  поздней  ночью  возвратился; 
Спать  не  могу,  но  не  хочу  будить 
Людей,  дневной  работой  утомленныхъ, 
И  жду,  пока  сами  собой  проснуться. 

Что  новаго  случилось  безъ  меня? 

Въ  шесть  мъсяцевъ  народы  исчезаютъ ! 
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Кто  это?  Неужели?..  Быть  не  можетъ! 
Такь  рано!..  И  печальна,  и  бледна!.. 


ВБРРИНО  и  МАРКИЗА. 

МАРКИЗА  (не  видя  его), 
(Фонтанъ!  ты  плачешь  чудными  слезами? 
Или  чужой  печалш  играешь?.. 
Ты  не  видалъ  ею  въ  бассейна  чистомъ? 
Не  сохранилъ  ты  стройной  т-вни?..  Н-втъ! 
Какъ  сердце  в-втреннаго  челов-ька, 
Ты  т6  хранишь,  что  смотрится  въ  тебя, 
Что  быть  въ  теб1в  насильственно  желаетъ... 
А  можетъ-быть...  ц  это  сходство  ложно!..) 

ВЕРРино.  Маркиза... 

МАРКИЗА.  'Боже,  голосъ  незнакомый! 

ВЕРРИНО.  Маркиза,  васъ  ли  вижу?  Бога  ради, 
Съ  холодностью  лица  не  отвращайте. 

МАРКИЗА  (вб  смущенЫ), 
Веррино,  вы  здоровы?  Зд-есь?  Зачъмъ? 

ВЕРР :  Я  всталъ  из'Ё  гроба ,  чтобъ  ещё  васъ  вид-ёть  . 

МАРКИЗА.  Вотъ  встр-Бча  неожиданная.  Утромъ! 
Здъсь  такъ  св-Бжо,  вы  такъ  слабы... 

ВЕРРИНО.  Маркиза, 

Я  кръпокъ,  твердъ,  здоровъ.  Вашъ  взоръ  Ц'ьлебенъ. 

МАРКИЗА.  (Что  это  значит!?  Надо  притворитьсд ; 
Онъ  самый  страшный  суд1я.)  Веррино, 
Вамъ  лучше?.. 

ВЕРРИНО.        Слава  Богу,  лучше,  легче, 
Отрадн'БС.  Впервые  бтъ  рождбнья 
Я  плачу  отъ  душевнаго  веселья. 
Да!  видя  вась,  я  какъ  то  вдвое  ож(^яп^V 


460  Джулш  Мости. 

Мнъ  кажется,  я  быль  въ  темница  душной, 

И  очутился  въ  небесахъ...  Простите! 

Я  слишкомъ  слабъ,  чтобъ  скрыть  движенья  сердца. 

ШАРКИЗА.  (Я  не  ошиблась.  Боже,  помоги  мнъ 
Не  опечалить  б'ьднаго  Веррино!) 
Къ  чему  скрывать  прекрасньш  движенья? 
Они  цълебны  для  больныхъ...  Однако  жъ 
Какъ  долго  вы  страдали!  Вашъ  недугъ 
Такъ  огорчалъ  меня!.. 

ВЕРРИНО.  Вы  сожал-Бли? 

МАРКИЗА .  Несправедливый!  Можно-льбытьпокойной, 
Когда  врачи  съ  сомнъньемъ  и  боязнью 
Объ  вашей  жизни  говорили?  Часто 

^Я  не  могла  уснуть... 

ВЕРРИНО.  В^  сожалели? 

Счастливецъ  недостойный!  0-,  маркиза, 
Когда-бъ  я  зналъ  о  счаст1и  моев1ъ, 
Когда-бы  сонъ  сказалъ  про  это  счастье, 
Я  поборолъ-бы  тяжкШ  мой  недугъ, 
Какъ  исполина  бурно  бъ  опрокинулъ, 
И  жизнью-бъ  цвыъ  й  жизнь  цънилъ  дороже. 

Маркиза,  мн-б  болъзнь  глаза  открыла. 
Пов'Брите-ль?  Не  разъ  въ  жару  и  мукахъ 
Могильный  холодъ  чувствъ  моихъ  касался... 
И  что-жъ?  —  Гляжу,  сидитъ  небесньй  образъ^  ^ 
У  ногъ  моихъ;  прекрасный,  какъ  надежда; 
Онъ  самовластно  жить  повел'Бвалъ,  — 
И  жизнь  повиновалась.  Въ  дикой  злоб«, 
Недугъ  его  напрасно  отгонялъ. 
Напрасно  смерть  выдумывала  муки, 
Какъ  одолъть  стр^альца.  Умираю, 
Но  образъ  улыбнется,  —  я  живу... 
Ахъ,  какъ  онъ  быль  иоюикъ  на  васъ ,  маркиза! 
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Вы  не  смутились?  Не  смущайтесь!  Право, 
Пе  оскорблю  я  вашихъ  чувствъ,  маркиза. 
Мнъ  сладостно  носить  прекрасный  образъ 
Въ  моей  груди;  пр1ятно  съ  нимъ  бесвду 
Вести  въ  священной  сердца  тишинъ; 
Разсматривать  и  удивляться...  Боже, 
И  это  все  узналъ  я  надъ  могилой! 
До  той  поры  я  самъ  не  понималъ, 
Какимъ  влечеп1емъ  я  связана  съ  вами. 
Такъ !  31ы  —  друзья?  Не  оскорбляетъ  вась 
Р-вчь  откровенная  моя?.. 

МАРКИЗА.  Нимало. 

Любовь  поэта  освъжаетъ  душу. 
Она  снятъй  любви  и  чище  дружбы. 

ВБРРИНО.  Отъ  сердца  или  н'ётъ,  но  справед/шво. 
Вы  лучше,  вижу,  знаете  меня, 
Чъьгь  самого  себя  я  зналъ  донын'В. 

Но  этотъ  разговоръ  вамъ  надовстъ. 
Все  о  себ-Б,  да  о  себ-в.  Маркиза, 
Что  новаго  у  васъ?  Я  ничего 
Не  могъ  узйать  въ  невольномъ  заключеньи. 

(Маркиза  бл^лв^етъ). 

Что  Мости  нагаъ?  Маркиза,  вы  смутились? 

(Маркиза  опирается  на  дерево). 

Вы  глубину  любви  его  проникли 

и  разув-врились ?. *  (Молчитъ!  Ни  слова!..) 

Вы  любите  его?  Ну,  что  жъ?  Любите! 

За  чистыя  двнжен1Я  души 

Кто  можетъ  упрекать?  Кто  можетъ  взоры 

Единственнымъ  предметомъ  ограничить, 

А  въ  сердцъ  уничтожить  жажду  чувства? 

Маркиза,  можегь-быть  мои  вопросы 

Вамъ  тяжелы?..  Взгляните  на  меня! 
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Творецъ,  неужели?..  Н^тъ!  я  нев^рю. 
О,  успокойте  слабаго  страдальца! 
Прервите  ваше  страшное  молчанье, 
Скажите  неотвязному  Верринъ: 
«Н'ьтъ,  не  сбьиось  пророчество  твое!» 

ШАРКИЗА  Св5  совершенномб  смущеши). 
Да...  Ты...  не  правъ,  Веррино!.. 

ВЕРРИНО.  Ссь  горестью). 

Правъ,  Розина! 
Я  правду  словъ  слезами  обмываю. 
Маркиза,  эта  правда  —  смерть  моя! 

МАРКИЗА  (вб  уо/сасгь) . 
ВеликШ  Боже,  онъ  въ  душъ  читаеть!.. 

ВЕРРИНО  (сб  возрастающимб  о/саромб), 
ВеликШ  Боже,  гдъ  же  добродетель, 
Земной  мой  богъ?  Зач^мъ  я  всталъ  изъ  гроба, 
Согрелся  жизнью,  сладостной  надеждой, 
Торжествовалъ  обрътенье  меч'ты? 
И  где-жъ  моя  мечта?..  Ничтожный  Мости 
Разрушилъ  веру  въ  мой  кумиръ  прекрасный. 
Чъмъ  буду  я  безъ  этой  сладкой  въры? 
Такимъ-ж^,  какъ  и  онъ,  злодеемъ. 

Н-втъ! 
Есть  Богъ,  такъ  есть  божественная,  милость ; 
За  гробомъ  ужъ  очиститься  нельзя, 
А  здась  —  всегда  просторъ  для  покаянья. 

МАРКИЗА  (вб  слезахб), 
Другъ  снисходительный!.. 

ВЕРРИНО.  Одно  мгновенье!.. 

Пусть  слезы  грудь  мою  освободить. 

МАРКИЗА.  Что  хочешь  ты?.. 

ВЕРРИНО.  Раскаянья,  М1фкиэа. 

Еще  не  поздно... 
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МАРКИЗА.        Боже  ВсемогущШ! 
Неужели  ты  думаешь... 

ВЕРРино.  Маркиза, 

Я  знаю,  я  ув'вренъ,  уб-Бжденъ, 
И  д-БЙствую  по  вдохновенью  сердца. 

* 

Васъ  суетно  посл'Бдств1я  пугаютъ; 
Предъ  вами  мужъ  и  общш  стыдъ  стоятъ. 
Вамъ  кажется,  что  утонуть  въ  порок-ь 
И  вмъст'Б  съ  жизнью  тайну  унести 
Приличнъе,  ч'Бмъ  въ  чистот'б  воскреснуть 
И,  вм^отъ  съ  обвиняющей  толпою, 
Возненавидеть  собственный  свой  гръхъ? 

О,  гроб'ь  не.  дно,  а  дверь  въ  другое  море. 
Молитесь!  Я  молиться  съ  вами  стану: 
Покайтесь!  Богъ  надъ  нами!....  А  злод'ёй?.... 
Есть  въ  м]р'Б  справедливый  проклятья,  — 

И  этотъ  извергъ,  этотъ  гнусный  Мости 

Да  будетъ  проклятъ! 

ШАРКИЗА.  Никогда,  Веррино! 

Не  проклинай!.... 

ВЕРРИНО  (взлвд  ея  за  руку,  суровымъ  юлосомл). 

Раскаянье ,  маркиза ! 

МАРКИЗА.  Не  въ  силахъ. . .  я  люблю! . . . . 

ВЕРРИНО.  Прости ,  ВсевышнШ, 

Что  я  тебя  на  помощь  всуе  призвалъ , 
И  отпусти  ей  гръхъ ,  когда  возможно  , 
И  просв'ьти  ея  заблудшШ  разумъ, 
Но  не  карай  несчастную!....  Всевышшй, 
Прости  ее,  какъ  я  ее  прощаю! 

МАРКИЗА  (умоляющимб  юлосомъ). 
Веррино,  безъ  презръшя! 
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ВБРРИНО.  Простите! 

Мы  не  увидимся  на  этомъ  овътъ. 
Простите  горечи  моихъ  ръчей! 
Язвительно  обманутое  сердце,... 

(прерывающимся  отъ  слезъ  голосомъ). 

Я  васъ  любилъ ;   одну  любилъ ,  —  одну ! 
Теперь  одну  я  долженъ  ненавид-вть.... 
Простите!  Мы  расходимся  —  на  в-БКи! 


МАРКИЗА  одцй. 

Веррино ! . . . .  Со1!е{)шилось !  Свитъ  ^гймн-Ёёть .  • . , 

(палаетъ  безъ  чувствъ). 

МАРКИЗА   въ    обмороке,    и    МОСТИ   С1^    противной 
стороны,  медленно  приближается»  оглядываясь) 

МОСТИ.  (Безъ  чувствъ!  Минута  счастья  Аюего! 
Безъ  чувствъ!  И  в-Ёрно  проповедь  Веррино 
Под-БЙствовала  надъ  преступньв1ъ  сердцевгь. 
Ты  каялась  ему  въ  своихъ  гръхахъ.... 
А  поол-Б  покаянья,  смерть  пр1ятна). 

(протягивая  руку). 

(Дрожу! '  А  умертвить  ее  такъ  сладко ! . , . . 
Не  ошибитесь,  кольца!..  Шумъ  шаговъ...) 

(вскоЧивъ  на  скамейку). 

(Нътъ  НИ  кого!  Не  спрятался-ль  Веррино? 
Н-втъ,  онъ  уже  йа  мраморныхъ  ступеняхъ 
Сномъ  утреннимъ  покрытаго  дворца). 

(возвратясь  к%  втркя^-^^  я  в^явъ  ее  ^  Р!^'^).  ^  • 

Дружн'БЙ,  дружней,  убМегвенвътя  кольца! 
Какъ  мраморъ  холодна...  Чегожъ  я  медлю? 
Не  пойте,  птицы!  На  одно  мгновенье 
Затихните!  Всему  конецъ!....  Впились! 
Га !  Жизнь  сосать  ^бЩственныя  кольца ! . . 
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МАРКИЗА  (выходя  из»  обморока). 
Лауретта ! 

мости  (еъ  уоюасп»). 

Прочь!  Я  улечу  какъ  вихрь.  (Уб/ьюетб). 


МАРКИЗА,  приподымаясь. 

Кто  быль  ЗД'БСЬ?  (стараясь  припомншпь). 

Сонъ !  Печальное  вид'ьнье ! 
Беррино....  мы  простились  навсегда! 
О,  лучше  стыдъ  передъ  толпою  черни, 
Ч'Бмъ  страшное  презрънье  челов1&ка, 
Котораго  невольно  уважаемъ.... 


МАРКИЗА  и  ЛАУРЕТТА. 

ЛАУРЕТТА.  Маркиза,  не  быль  Мости? 

МАРКИЗА  (смутно). 

Быль  Беррино. 

лаур:  Беррино  съ  вами  былъ?Отъ  васъ  бъжалъ  &аъ, 
Слезами  обливаясь. 

МАРКИЗА.  Отъ  меня. 

ЛАУРЕТТА.  За  что  вы  огорчили  такъ  больнаго? 
Онъ  можетъ  снова  захворать....- 

МАРКИЗА.  Молчи ! 

ЛАУРЕТТА.  Онъ  можетъ  умереть.... 

МАРКИЗА.  Молчи ,  ни  слова !: 

Не  говори  мн'К  больше  о  Беррино ! 
Мы  не  увидимся  на  этомъ  св'ЬТ'Ь. 
А  тамъ,,.,  Мнъ  холодно,  Лауретта!..  Скучно!. ► 
Тоска.... 

ЛАУРЕТТА.  Сейчасъ,  я  думаю,  придетъ... 
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идркязА.  Я  не  хочу  съ  ни^гь  вид'кться,  Лауретта! 
Ты  говоришь,  сейчасъ?.... 

ЛАЖРЕТТА.  №"6  даже  странно, 

Зач'БМ'ь  его  я  не  нашла  при  басъ. 
Онъ  зд-ьсь ,  въ  саду. . . . 

МАРКИЗА.  Въ  саду?  Уйделгь,  Лауретта. 

(Уходятъ). 

_  ^ 

ЯВЛЕШЕ  ШЕСТОЕ. 

(Л'Ьстннпа    во  д|10|^ц'Ь' Чяато;   поермм^'Ь  ихолъ  й4 
копвату  Веррпяо;  ввиау  ^^ёа,  ^крлшвиёим  с^гатуимм'и 
л-Ъавой  работой;  въ  верхъ  лЬстница  'веде^ъ  аъ'Ьоион 
Мости). 

ВБРРИНО  (выходя    изъ    свое|1    комнаты    въ  плащ'&  и 
шляп-Ь ;  въ  рукахъ  шпага  и  м'Ьшокъ). 

Бъжать',  куда  глаза  глядятъ!....  Б'вжать, 
Гди  небо  сходится  съ  землей!....  Б-вжать 
Въ*  новооткрытый  свьт»!....  И  отъ  кого?. 
Отъ  женщины ,  отъ  женщины! : . .  Веррино  , 
Твой  ангелъ  говорилъ  тебъ:  будь  хладен-ь , 
Безчувственъ ,  неприступенъ ;  не  люби , 
Не  унижай  божественнаго  сердца 
Всегда  безчестшимъ  рабствомъ;  все  обманъ! 

Достань,  купи  ликъ  мраморный  Кипридь!, 
Поставь  въ  особой  комнатф,  запри; 
Начни  любить,  —  и  та  тебя  обманетъ ! 

О  женщины ,  гд1&-жъ  ваше  совершенство  I 

Розина ,  пусть  тебя  другой  тать  любить  , 
Какъ  я  любилъ.  Пусть  страсть  свою  опсрЬёт^^ 
Какъ  я  открылъ.  Никто  ие  убижвтъ 
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Въ  пустыню  съ  сердцемъ^  псходшцимъ  хрсшьюг, 
Не  отомстивъ  .за  оскорбленье  сердца ! 
А  я  прощаю  все;  я  толькр  .плдчу ! 

(салясь  ва  стуо^^и  4'1кств11цы  и  отирай  сле^ьс". 

Глупецъ ,  безумецъ !  Рг^зв'В  я  не  вшд'Блъ  , 

Кого  она  несправедлпво  любить? 

Да  развъ  я  не  зналъ ,  что  чистота , 

Возвышенная  гордость ,  благородство  — 

Теперь  мивологи^еск1е  боги !       . 

Глупецъ,  ты  хочешь  .нравиться 7  .1ьстп,  ползав! 

Взаимность  невозможна  безъ  исканШ. 

Но  если  и  взаимность  ты  отэергъ? 

Хот-влъ,  чтобы  твой  богь  былъ  божествомъ , 

Какъ  небо  чистымъ,  св'Бт.фшъ,  недоступнымъ..  . 

(Съ  горестью  смЬется). 

Съ  улыбкой  любопытства  и  насмъшки, 
Тебя  зам-Бтягь,  другомъ,  назовутъ , 
Чтобы  им'Бть  д1авольское  право 
}1лъ  сердца  сердце  вынштать  по  вол'Б, 
И  каждый  разъ  облить  его  отравой, 
И  наблюдать,  какъ  дъйствуетъ  отрава. 

(Со  стовомъ]. 

Охъ ,  Я  любилъ ,  не  долго  я  любилъ ! 
Любовь  въ  одно  мгновеше  созналась , 
А  тлилась  столько  времени Зач-^мъ? 

Смерть  нодъ  руку  гуляегь  съ  чслов'ёкомъ  ; 
Всю  жизнь  его  не  оставляетъ  смерть.... 
Зач'Бмъ?  Чтобы  нам-ЁТиться  върнъе! 
О!  смерть  и  женщина  —  одно  и  тоже.... 

ВЕРРИНО  и  Д..  МОСТИ,  быстро  ■  б'Ьжигь .  вверхъ  во 

Л'Ьствн.и'Ь; 
ВЕРРИНО   (вСПШвд). 

Откуда  ? 
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мости.  (Встр-бча  страшная!) 
БЕРРИно.  Откуда? 

мости  (оправляясь). 

Синьоръ  Веррино ,  вы  еще'  въ  горячк'В ; 

Вы  такъ  бл'Ёдны,  такъ  слабы.... 

БЕРРИНО.  Я  въ  горячкФ? 

Да;  я  ие  лжецъ,  не  льстецъ,  не  святотатецъ, 
Не  богохульникъ.  Да;  я  человъкъ. 
Л  не  могу,  какъ  дьяволъ,  быть  безъ  крови 
И  подлостямъ  протаптывать  дорогу 
Съ  холоднымъ  и  безстрастнымъ  видомъ.    Н-ёть! 
Бъгу  отъ  васъ,  поклонники  соблазна; 
Бъгу  отъ  васъ ,  и  навсегда  бъгу.... 
Кто  ген1емъ  дерзаетъ  притворяться, 
Тому  всв  проч1я  притворства  —  шутка ; 
Вс%  доброд-Бтели  —  собранье  масокъ , 
А  всв  пороки  —  тайные  пенаты ! 

Неужели  ни  одного  убШства 
Я-Ётъ  ва  твоихъ  рукахъ? 

шости.  (БеликШ  Боже') 

БЕРРИНО.  О !  будетъ,  ^удетъ!  Крайняя  студень-- 
^есть  женщины ;  ты  лоругался  ею^ 
Лереступилъ  священную  ступень, 

И  ты  въ   ОТКрыТОМЪ  МОрЪ   ЗЛОД'БЯНШ. 

До  первой  бури,  4а,  ДО  первой  бури! 
СмФшался?  Побл'ъднълъ? 

иости.  Но  ваши  р'вчи 

Пристойности  вредфлы  переходятъ... 

БЕРРИНО.  Пристойности!..  Смотри,рука  на  шпагф! 
Смотря,  глаза  отчаяньевгь  горятъ  I 
Смотри,  тутъ  вышина,  тамъ  твердый  камень... 
Я  разорвать  тебя  готовъ,  а  ты 
Маг' 9  пристойЕООти,  какъ  трусъ,  лепечеш? 
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мости.  Синьоръ  ВеррйнЪ,  вы  больны... 

ВЕРРИНО.  Молчать, 

Пока  терпте  возможно!  Горе, 
Когда,  забывъ  о  Бож1емъ  судъ, 
Я  суд1ей  передъ  тебя  предстану... 

Н-вть,  я  б-вгу  отсюда!..  Но,  поверь. 
Мой  образъ  въ^но  между  вами  будетъ. 
Я  слово  далъ  Бблошю  покинуть, 
И  чере.зъ  полчаса  ужъ  далеко 
За  городом^  Ъерръ^б  будетъ  плакать; 
Но,  гръшаики^  тъ  с^(е^^ы  придутъ  къ  вамъ 
И  ядовитою  надуть  росою 
И  на  тебя  и  ва^шнр  Р{)3|пу!.. 

мости,  СистгантйУ.  ,  .  ,  < 

ВЕРРИНО.}  .  Прочь !^< Яне  доносчйкъ. 

-Маркизъ  тебя  не  можетъ  наназаты . . 

Знай,  первый  судъ  встр-вНаей  чблов-Ёка 
Передъ  кончиной. . .  Страшенъ'  э#отъ  судъ  ! 
"Есть  извергйг,  которымъ  'Недоступно 
"И  чу]^стЁо  покаянья...  Это  ты!' 


Прости,  Болон1я!  Прости,  Роаина! 


мости  (одивъ). 

Наглецъ!  Я  долженъ  бьиъ  молчать.  Брзумный, 
Онъ  могъ  убить  меня.^.'По^  ;Шъ  оЁъ  йаетъ 
Всё  тайны  и  РозинЫ  й  мои. .' .     ' 

Га!  двери  отперты..."  Онъ  не  вернется. 
Что,  ежели  внезапная  кончина 
Возбудитъ  подозр-вше. . .  Отбросимъ 
Т-внь  страшную  на  б-вглецй.  БЦН-можетъ  / 
Мечтатель  не  снесетъ  ударовъ  с^^^вл^^^     ^ 


и  преждеорс;мера|1  .^м^р^д^жр^еть. 
Надг|робнь111Ш  крестами  та01^  Мости! 

(Заглядываешь    въ  двери^ 

Н-Ётъ  никого!..  Войдемъ! 

(Входвтъ  ■  черезъ  нъсколы^р  мгврвешй,  врзвращ9ЯС|>9 
запирает*^  двери  на  зам'окъ*) 

.,      .^  ;  С^1^  судьбд 

Мн'Б  помогаетъ.  дтотъ  цлючь^  ^[^({ррсцмъ. 
Куда  нибудь.  Чъы%Ш%е  оощъМу 
Тъмъ  боляще  э^Ч*!  »■*  р}щрэ  .саЙцт^е. 


ЯВЛЁПВ  СЕДЫНОВ: 

■    -■■  .1'.  /■     •     • 

(Спальная  комната  маркнзы.  Бкг^яные  8а^9<^в1(С1а  п^сг- 
пускаютъ  лучи  восходя шаго  солнца.  У  се«ы  етомг!^ 
шепмш:Ь»9»ЛЬЩ,0  1ИЩ^Ыъ\щVЩ^^л;  въ  сторон^^  ^  1а1Ш||Г 
чембалы;  у  окв^тВ?ЯФРК1Гиг^ча1^  ведяк««ч9нт1||р:^110р- 
третомъ  марк#^^  )^,,др{)&1*^]^  СУорскВ*!  1габуре-ч%  щ  не- 
большой СТ0Л1|,  |Ц>|;|1|ЛТ^^.|({^Р19  ТК^|^|(Ч^  щл  н^^р{|«- 

пяпе ;  щ>  бокаи*^  ^го  гД|ДЦ^Ро^а«я^м  ^  атд^ф-Ь  рзоДр||- 
жев1я  Лоретской  Бо^Цьей'  Цатери  н.  С.г1Ц1|  Я^Р  К919Цб* 
стельскаго,  и  два  молитвевгвика' посрёдвн^.  Занав'Ьсы 
кроватв  отдервуты;  постель  ве  тровута;  на  стол'Ь  у 
СОФЫ  горитъ  съ±гшмолшт».. у  ■'.'.•' 


МАРКИЗА  (одна,  на  кол^Ьвяхъ  вредъ  распятЕвмъ). 

Спасиу.ель !  Я  лк)бд^г\^  ^л  страдала! 
Ты  Богь,  ты  знаега^у'^ар  страдала.  В^рю, 
Я  гр-ыцдццд;  но  тодь1^'о  предъ  тобой; 
Зоне  одйнъ  Ты  можешь  ртоуркатди, 
Одинъ  наказывать  гр'Ь^.  Црастд  )Ш$, 
Когда  эо§»40)«н9;  нъгь?  —  эед9  стр1ада.ть  : 
Б^ъ  ропота  всю^Ж1^нь  1а^  пр.ос^|{<диаю... 


Дай  горя  мк^^^менII  1№и}|г^нП.'горе... 

Но  не  давай  спыд^!  Сь![101№е^(ь,  6т]^к\йМ  '  . 

Гор-вть  стыДоМъ!':  ЙЙ4Й10СЙШЙ  узкасъ! 

О  Господи,  еще  ЬдЙа  '^^6'лIЙгва ! 
Гритяо  прослт*,  я"знаю?  йо  пбед^  |р»тг-»се     • 
Быть  откройёййбй,  емй  'Й1е  ЙрёЬ  Ббгомъ? 
О,  сократи  страдальческую  жизнь! 
Смерть  будете  звакоьгь  по^йаго  ЩощеШя. 
Я  жду  ея  отг  Милости  Т^ей! . ;  (ёстаНМ\  тпшмсь) 
Какъ  я  слаба!..  Верршю,  я'р'ЁКпйЛаоь 

Исполн1^Ь  тЬой  соъ'втъ:..  П^-для  проклятШ 
Господь  не  ^адал1^  устъ  моихг..    Верриио, 
-  Неужели  ты  мвжет  проклитпъ?  ^ 

Лауретта!..  (звоиишб),  I 

II--..  > 

■  '       ,        .  .к 

•■1АЖРЕ171СА-.  .  ^Ч1т1),'узгр ДНО ?,';..  .^ 

МАРКИЗА  Ссм^тл€ь)^       ;-,Я  :не- аяаю. .. 
-]3абылам1  (Н^ть,  чгб  я  «ну  «кажу? 

Неуже411  ужэоному  Веррино 

Открыть...  Нът'ь!  мЪ|^&Ъ}Ю1рогь^  Т4к:ь  чнвУ^, 

Лауретта!.,  Ндчеге!..  Я 'иозабыда,        , 
О  чемъ  спросить  хот-вла..:  Ничего... 
Иди  себ-в,  иди.,.  (А,  >.та  слещ1,       . 
А  эта  горесть?  Й^т^,  ты  добр V  Веррино, 
Ты  снисxо^^йШ(М  кд'всшъ).  Л1^у^етта, 
Сходи  и  попроси  ко  мнъ  Веррино... 


МАГ'КНЗА,    одёМ" 

Пускагк  прйдеп ! .'.  Йб"  ^  читал;  ^^л 
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Клавичембалы,.  МОЙ  пштретъ...  Во  всемъ 
Онъ  ветрътитъ  Мос;1;Ид, горько  улыбнется, 
А  я  должна  молча'1;Ь|/.^^^расд'Бть.  Скоръе 
Запрячемъ  книги  н.црртре^тъ... 

(Съ    велвчлишшшъ  •  у^^щ М^нъ    прпвстлвтъ  9     яветв«вво 
ослаб^Ьвая;  собвраетъ  кииги}« 

:,  /.  Розина! 

Все  о  т^,  все  для  тебя!  Советы,  I 
Пастушеская  драма.. ^  Мости,  Мости ^  — 
А  я  неблагодарною : душой  ^■•^  •■ 

Ищу  разрьи^.  (Сщ^^ттъ  кита  за  кровать) 

Дотъ  портретъ  Розины. 
Не  циксть  ътъ  льстила,  а  его  глаза... 

(Хочэтъ  соять  съ  тревоя^цка'аортретЪуВо^уже  совершен- 
но ослаб'Ьвъ,  цадаетъ  е. ^гцлежаетъ  съ  собою  и  оортреп^.) 

Белик1Й  Боже,  силы  уб-Бгаютъ! 
Я  слышу,  какъ  смущенная  душа 
Уходитъ,  ир^^ЗДет^,!.,  Неужели 
Такъ  скоро*  йсполнйетбя  молитва? 
Я,  можетъ-быН';'кШъ  Шть,  и  въ  самой '  я^я^!е6| 
Нашла  бы  благодатный  мгновенья.:.     '  •  -     ' 
Такъ  скоро!  {тюрячкл)  Кто  тамъ  льетъгоря- 

щШ  нламень !' 

М1ръ  рушитоя,  йг  я 'одаа>  жива... 

■  •  •  ■  ' 

(арихддя  въ!  ^ебя    н  увид']Ьвъ  портретъ  Мостн.) 

Зд'ьсь  кисть  твоя  ходила...  (цшяуат  портрета) 

До  свиданья  \  {умщ^ая) 
Прости!  О  я  любила,  я  страдала!.. 

Сарододжительная  тншвва.) 

МАРКИЗА  мертваж,  ж  «ЖАУРБТТА. 
•ЖАЖРЕТТА  {вХ0д1я).       /,: 

Б€!ррино.н;Бтъ..*  Т9орец.ъ!  Безъ  чувствъ  марциза! 
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Какъ  холодна !  (ояио/мт  дверь)  Роберто,  номште! 
РодольФО !  Эзелино !  Джшмбатиста ! 

го  л  ось  МАРКИЗА.  Что  тамъ? 

•ЖАЖРЕТТА.  Маркиза  въ  обмерокъ  упала ! 

ЛАЗГРБТТА    ■  МАРКИЗЪ. 

МАРКИзъ/Лоренцо  Теки  в^рно  во  дворц'ь! 
Сама  сходи  или  пошли  за  нимъ. 

МАРКИЗЪ  Сор*^ляжая1ь  къ  трупу). 

Что  за  исторхя?  Совсъмъ  од-вта  ! 

Такъ  рано!  Не  спала;  постель  въ  порядк'в 

Безсонницей  измгучилась...  {взявв  её  за  руку) 

Розина ! 
ВеликШ  Боже!  Обморокъ  ли  это? 
Рука  какъ  ледь,  и  голова  какъ  ледъ... 
Не  бьется  сердце...  Умерла!,. 

МАРКИГЬ  М  Р08БРТ0' 

МАРКНГ» .  Роберто , 

Я  весь  встревоженъ,  я  себ-ь  не  вирю, 
Боюсь  ув-ьриться...  Смотри,  маркиза 
Не  дышитъ!  Право,  умерла... 

ТВ-ЖВу  ТЕКИ  я  ЛАУРВТТА. 

МАРКиа-ь.  Лоренцо, 

Скор'ье,  ради  неба,  посмотри! 
Ни  капли  жизни!..  Что?.. 

ТЕКИ.  Она  скончалась. 

ВС*.  Скончалась!!. 
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Безъ  бодрят,  безъ  оградив!; 
Ни  разу  не  пожаловалась. 

ГЕКШ.  Да ! 

Скончалась,  ттъ  созгаънья.  Помогите! 
Перенесемъ-те  на  постель... 

(Маркизу  перевосятъ  ва  посте^п). 

ЯАРКИГЬ.  Скончалась? 

Но  отъ  чего! 

я  саиъ  не  понимаю! 

(бросаясь  кд  тлл^). 
Резина,  врачъ  солгалъ!  Ты  оживешь! 

ТЕКИ  Судерж€1вд  ею  и  отводя  къ  окну). 
О,  нФтъ,  маркизъ.  Я  начинаю  думать 

ОбЪ  ЯД1&... 

МАРКИЗЪ.  Чтб  ты  говоришь? 

ТЕКИ.  Нельзя 

Въ  так1Я  лъта  смертно  заснуть, 
Безъ  тяжкой  предварительной  болъзни... 

МАРКИЗЪ.  Гд-в  Мости?  Гдф  Веррино?  Позовите! 
Мн'К  вуженъ  ихъ  сов'бтъ.  Скорей,  Роберта  ^ 

*Т«-ЖБ,  крои*»  РОВЕРТО» 

ЛАЖРЕТТА.  Веррино  дома  Н'Бтъ. 

МАРКИЗЪ.  Какъ.  дома  н^тъ! 

ТЕКИ.  Не  можетъ  быть;  вчера  его  я  видвлъ 
И  предписать  не  выходить  изъ  дома, 
А  разви  въ  садъ  поутру  на  всинуту... 

•ЖАЖРЕТТА.  Онъ  былъ  ВЪ  саду  съ  маркизой^.; 

ядрхшъ.  К^^ъ^  сгь  маркизой? 
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•жджрЕТТА.  Я  встр'Бтила  его;  онъ  возвращался 
Въ  слезахъ,  рыд^ъ... 

МАРКИЗЪ.  Искать  его  везд'ь! 

МАРКИЗЪ  и  ТЕКИ. 

МАРКИЗЪ.  Решительно  тутъ  тайна  есть.  Отрава, 
Ты  думаешь... 

ТЕКИ.  *  ТоФанина  вода, 

Посредствомъ  механической  перчатки 
Или  кольца,  или  другой  игрушки... 
Другаго  способа  нельзя  придумать. 

Т'К-ЖБ,  МОСТИ  и  РОВЕРТО. 

МОСТИ  (с5  уонмсомъ), 
Возможно-ли? 

МАРКИЗЪ  (со  слезами  обнимая  его). 

Плачь,  Мости !  Мы  лишились 
Ты  друга,  я  жены...  Но  я  не  смъю 
Предаться  горести,  пока  уб1йца 
Мнъ  будетъ  неизв-встенъ . . . 

мости.  Какъ,  убШство? 

МАРкизъ.  И  зцае1иь  ли,  кого  подозр'кваемъ  ? 

мости.  Кого,  маркизъ? 

МАРКИЗЪ.  Беррино. 

мости.  Быть  не  можеть! 

Послать  за  нимъ!  Увидите,  Веррино 
Съ  спокойностью  обычной  разуверить 
Въ  такомъ  обидномъ  подозреньи. 

МАРКИЗЪ.  Мости, 

Онъ  съ  нею  былъ  въ  саду  сегодая  ^'1\^лкъ* 
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моотк.  Неужели?  Такъ  овъ  уже  здоровъ?' 

МАРКИЗЪ.    ЗдОрОВЪ  и   дома  Н'ЬТЪ. 

мостя.  Отбыть  не  можетъ! 

МАРКИЗЪ.  Вотъ  быть  Ее  можетъ ! 

МАРКИЗЪ.  Ну,  и  такъ,  Лауретта? 

ЛАУРЕТТА.  Стучалась  я,  не  достучалась;   люди 
Сбежались  съ  цклаго  дворца  толпою, 
И  выломали  двери.  Все  въ  порядк'Ь. 
Нътъ  шляпы,  шпаги  и  плаща ;  бумаги 
И  книги  сложены  по  середин'Ь» 
На  нихъ  записка — «я  пришлю  за  ними...» 
А  на  стол'Б  вотъ  эти  кольца. 

ТЕКИ.  Кольца? 

Подай  сюда!..  Оставьте  насъ  однихъ! 

МАРКНаЪ,  мости  и  ТЕКИ. 

ТЕКИ.  Да  это  механическая  кольца ! 
Вотъ  видите  вы  эти  волоски? 

МАРКнз-ь.  Ну,  витку... 

ТЕ1Ш.  Тамъ  быть  ядъ. 

МАРКИЗЪ  (Кб  Мости). 

Ну,  что  ты  скажео1Ь? 
Чъмъ  оправдаешь  честнаго  Веррино?.. 

О  горе  вга-ь!  И  это  мой  племянникъ? 
Безчестный  сынъ  Ломбардскаго  маркиза! 
И  у  него  Имперские  гербы. 
Дарованные  Чинто  Карломъ  Пятымъ? 
Пускай  съкира  палача  окончитъ 
С)гщбстноваБье  отрасли^  и^^^^^^^!^ 
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И  оаъ  еще  гордился  благородствриъ?.. 

Ну,  что  ты  скажешь,  Мости ,  что  ты  скажешь? 

мости.  Я  не  могу  привыкнуть  къ  этой  мысли... 

мдршпгъ.  Я  вииоватъ!  Ты  не  любилъ  его,     г 
А  я  глупецъ  упрямо  защищалъ  ' 

И  СЛАВНЫЙ  ро/гь  его  и  благородство. 
Всему,  всему  причиной  «  одишь!  ?1 

Но,  Мости,  я  не  пожал'БКО  денегъ; 
Велю  его  исрать, ^ поймать,  казнить; 
По  всей  Италш  писать  я  буду; 
Ко  всБмъ  дьорамъ  пошлю  гонцевъ ;  у  Цапы 
Я  испрошу  ирокАятхё  Веррино. 

мости.  Вотъ  этотъ  путь  мн-в  кажется  нев-врень. 
Два  дня,  —  и  бнъ  въ  Швейцарш. . .  Тогда 
Напрасны  ваши  письма  и  цекины. 
Но-моему,  смолчимъ  про  смерть  маркизы, 
Распустимъ  слухи,  что  маркиза  Чинто 
Естественною  смертью  умерла,' 
И  онъ  при  деть  наверно  въ  наши  сбти. 
Единственный  насл^вшсъ  дома  Чинто, 
Чуть  только  будетъ  верить  въ  безопасность, — 
Пр1ъдетъ',  чтрбъ  перчаткой , иль  .«ольцем^ь  , . 
Скор:БЙ  добыть  огромное. насл'ЁДство...         •  , 

МАРК:  Ты  правъ,  мой  другь!  Благодарю,  мой  другь! 
О,  безъ  тебя  и  стыдъ  мой  и  несчастье 
Мн'Ь  трудно-бъ  было  перенесть!..   Лоренцо, 
Дай  клятву  тайну  сохранить... 

ТЕКИ.  '       ^Клянусь! 

МАРКиаъ  /'кб  Мости.) 

А  ты,  мой  ДРУГЪ,  клянись  со  мною  ВМФСТ'К, 

У  трупа  хладнаго  моей  Розины, 
Отмстить  жесз;оррА  ка?нир .  ^лодъю.      . 
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^  На  площади  иьре^ъ  !ГоАпо&  народа. 
'  ТЬ1  медлййь,  Моот*?:.' 

МдС21*Й:  :       о,  КлЯйу(Я.Ч>5хв1ГН01 

МАРК!  йополвенъ  дол^1 !  Теперь  свббо^гр!^  плакап 
И  проклинать  магу  юн  уЛй^у^^  = 

(Падаетъ  кЪ  :й<ЛЛЫ%-  Тленом  й-  ^аЛАМён!!!  Ьл^ШшШ  ) 

МОСТИ  ^напереди  ё!^  Щбч^НЬй  вЫдуМЧ^Шюти.)     - 
(Га!  эта  клйтв*)  «^к^  1"^  <>вО>й1<л*  - 

И  мой  языкъ  й  с(^рд|де...  Ч1к)  1^*^  Г{)кДу|Це!1ГЬ?  ' 


■    I  I  1      1 

!.'■..»    5 


.    1. 


Верриягд!  ^ы  клялся  не  во^р^ЩАт^С^^), 


■  I 


и  I  Л1&  111Л1||4||< 


I      •  г' 


• ,  ;'1 » •    •  •• 


ЖЕРТЁА* 


Шйллерь» 

(ВвутрепкЬ<Й«1*о««иЁкицЫ  ЯА  нси^^'Ь  ь^  ЁбдоЯ1го.  Б-ЬдЬо 
убранная    коаШа'ГИ;    льл  '  сУО^Iа  я  и%с1солыс«   ету^(|>«^. 

Подден!».^. 

ВЕРгацЮу  в^  до()ож««ап  плаггыЬ^  ся^|игь  нъ  раамыш- 
ден1и  у  одного    стода.    К1АРА,  у   Лругаго»  цо^южйвъ 

годокдг  на  рукн ,  спятъ. 

ВЕРРИНО.  Спй,  бъдное  дитя!  Придегь  пора, 
и  ты  проснешься  для  дру№хг  СтрадаМЙ. 
Ты  ^^  г^рдоогк  и  йеоча01^1емое! 
Какъ  дочь,  ты  Д^^рога  1^6ей  дУ1*1«, 


41^т  Шт^  К? 


На  твердомъ  дерев-в,  какъ  н^. ч^р^хед'Л. 

Спит>  кр-р|^}1М'^  Щ^Ъ]  *  Д  б«дцо^с1;(ь  ц^  Ц^9Ъб|  ДН09№ 


;:1 


I '    I  • 


'■      !■  .     ;'Ч 


•  ■«..' 


Шестнадцать  лът%1  Яев-вста!..  Скорое  едрЧ?^: 
Душа  твоя  загова1адт>.  в  ;Ж93Ш|,  :.   ..( 

И  радоотц  ^отОуетъ  в  горя.  .^ 

О  Боже  мои,  р  Бодаемой^  что  ёсди  ;    : 
Твои  ребячесад  п.обуз}ёдевд»я;,  .  '  '. 

Невинная  приадзанцость  «^р  щ-^  —    '.,. 
Зародышь  отрасти  (^-ь  бедному  ВеррщоЧ 
А  я  любить  унс?»  Шще  щшо,оЩъ^.    , 
Душа  моя  храндгь  ощ  Розиру: 
Ее  ужъ  н-вть,  а  я  люблю,. ее^!., 

Отцевская,  холодная  любовь  — 
Пустой  ответь  для  пламеннаго  сердца .'  '    ^^ 

Напрасно  я  задуммь  пр11.творя1ъоя, 
И  часто  добровольной  клеветой 
Я  обливаю  со6ствсн1ую  душу...  / 

Не  верить.  Шара!  Сколько  разъ  ит%1ъ.  я 
Дать  ей  почувствовать,  что  для  цея 
П9ра  любви,  замужства  яаступаетъ... 
Не  в-Ёритъ-  Юара!..  Смотритъ  на  меня    '  ^ 

Съ  какнмъ-то  ФтраЮАгь,  тайшвюь  1ароря»1Ба]|1ъ^  . 
И  шепчетъ  —  «Я  .наскучила  тебъ  Ь  {Ясшрлешьял,.) 
Какъ  объяснить  смущенье  чаФОВ'^ка, 
Когда  одинъ,  передъ  ;рамщ1ъ  собой, 
Онъ  покрасн'кот'1|,  будто  цруедъ.дк)Д)Ь11т^ 
Когда  корят':^  его  бежстоьщъ  дъломъ! 

Зачъмъ  себъ  я  ^алъ  цаз^ацье  брата, 
А  не  отца?  ЗачшъV,еще  о  ^^6/дш^щь. 
Я  не  былъ  строгъ,  «сертокъ^  неумолцмъ? 
Она-бъ  меня  боялэрь,.  Щ  4^|$цлаГ..: 

О,  предузнать  цуть  (^рдца  въ  юной  аъь% 
Какъ  путь  крь1л атой  молр1и^  ^  де^ьзя ! .. , , 


л'  ....  а 
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ШАРА,  (просыпаясь,) 

'  Ахъ,  ты  не  спишь!  Прости  меня,  Веррино! 
Я  утомилась  и  уснула... 

верр>ино«  Юара, 

Не  думай  обо  мй-ё!..  Твое  здоровье... 

К1АРА.  Не  думать  о  тебъ1.,  Вотъ,  слава  Богу, 
Два  года  слШйу  горше  совъты  : 
«Оставь  меня;  не  думай  обо  мн-ь; 
«Люби,  кто  бол;Бе  любви  достоинъ. 
«Пожалуйста,  бёз^  т^опеченШ,  Шара! 
«Не  мучь  свое  здброше  напрасно...» 
Я  знаю  наизусть  вс-в  Этк  ръчи; 
Онъ  мн-в  часто  снятся. 

ВЕРРИНО.  Боже,  Боже! 

ШАРА.  Ты  многаго  еще  не  говоришь, 
А  думаешь;  и  эти  думы  знаю. 
Пов-Брь,  мои  глаза  в'врн'ве  стражи. 
Что  у  дворцевъ  и  у  палатъ  стоить... 

ВЕРРИНО.  (Любовь  сестры  такъ  далеко  не  ходить!) 

К1АРА.  о  чемъ  печаль,  о  чемъ  тос^са,  Веррино? 

ВЕРРИНО.  Ты  ошибаешься.  Я  очень  веселъ. 

« 

Что  значатъ  эти  слезы? 

ШАРА  (отирая  иаза.) 

Ахъ,  Веррино,  % 

Такъ  вот;ь  об-Бщанная  откровенность ! 
Ты  мнъ  вел'Блъ  бьггь  искренней  всегда. 
Ты  говорилъ:  «Сестра,  не  забывай, 
Что  между  нами  тайны  быть  не  можетъ!» 
И  что  же?  Я,  чуть  только  опечалюсь, 
Обр1&жу  палецъ,  страшный  сонь  увижу, 
Сейчасъ  бъгу  къ  тебъ  ц  разскажу  — 
И  боль  и  грусть  твои  слойй1  вуачують. . . 
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А  ты,  какъ  ночь,  и  мраченъ  и  печалешъ , 
Въ  бэзсонницъ,  одинъ,  грустищ,  страдаешь! 
Ну,. чтобы  разбудить  меня,  какъ  друга , 
И  разсказать,  какъ  другу,  всю  печаль?... 
Ра[зд-Бльная  печаль  не  тяжела, 
А  ты  ее  одинъ  упрямо  носишь... 

ВЕРРИнЬ.  Кто  научнлъ  тебя  любить  такъ  странно? 

К1АРА.  Единственный  учитель  мой  —  Веррино. 
Повъришь  ли,  я  такъ  его  люблю, 
Какъ  мать  мою  любить  я  не  умъла? 

ВЕРРИйо  (с5  прщиыши1М5  неудовольстелемё.) 
Къ  чему?  Къ  чему?  Я  испыталъ  себя, 
Ув'Брился  въ  моей  душъ  лукавой, 
И  въ  хитромъ  добро душш  моемь. 
И  если  я  не  запятналъ  себя 
Какимъ-нибудь  кровавымъ,  страшнымъ  дъломъ, 
Такъ  это,  Юара,  власть  ума,  не  сердца. , 

К1ДРА  (^гв  улыбкой^  - 

А  власть  врожденная  —  не  то-же  сердце  ? 
Сначала  эти  р1&чи  были  страшны ; 
Повъришь  ли,  я  часто  за  тобой 
Ходила  въ  слъдъ ;  искала  доказательствъ 
Притворной  злобы,  хитрости  притворной ,  — 
И  каждый  разъ  домой  я  возвращалась 
Съ  блистательньпмъ  и  полнымъ  торжествомъ, 
И  говорила  въ  радостной  душ'Ь: 
«Нътъ,  мой  Веррино  чистъ  и  благородевъ ! » 
Но  въ  этихъ  непонятныхъ  обвиненьяхъ 
Есть  тайный  умыслъ.  Года  два,  небольше, 
Ты,  какъ  урокъ,  твердишь  одно  и  то  же. 
Я  слушала  всегда  съ  притворной  в^рой; 
Сегодня  не  смогла...  О,  мой  Веррино I 
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Отдай  мн*  вее,  что  ва  твоей  дуга*! 
Будь  от|сро1евен'ь.«..Въ  чемъ  Т1юя  печаль? 

ВЕРРино.(ЧтЧ)  ей  (^а!эать?. . )Я  буду  о^гнройеибнъ . . . 
Мы...  обгдв^ЁЛН  до  ко&ца... 

ШАРА  (съ  прежней  улыбкой) , 

И  только? 
Изъ  этого  печалятм  Веррнно?.. 
Но  развъ  б'Бден'ь  тотъ,  кому  изв'БСтны 
Всь  свойства  благодарваго  труда? 
Я  шить  умъю,  кушанье  го']Гов11ть; 
Писать,  читать  на  Многихъ  языКахъ; 

Ты  ВЪ  Н'ВЖНОМЪ  Д'БТбТВ*  прокормЕль  мом^ 

я  ВЪ  возрас1'«  могу  работать...  Б'ёдность? 
Дай  только  до  Болош  до-ЁХать... 

ВЕРРино.  Дитя,  дитя!  Когда-бг  ты  звала  лу^ше 
Себя,  свои  достоинства,  красу 
И  всю  опасность  дъвушки  невишой 
Въ  такомъ  огромномъ  город-б... 

ШАРА.  о,  полно! 

Что  за  опасность?  Лля  тебя  я  рада 
Идти  съ  Испанцам!  обожаться... 

ВЕРРИНО  (ескочть).  Юара! 

Нфтъ  больше  силъ.'  Я.  буду  откровененъ! 
Я  никогда  тебф  не  говорилъ, 
Какой  судьбой  №1  ВЪ  жизби  новстр'Бчались... 

Въ  Венеши,  шесть  л1ьтъ  тому  назади, 
На  площади  святаго  Марка,  утромъ 
Я  проходилъ...  Вдругъ  прямо  ва  меня 
Бросается  какая-то  старушка 
И,  обхвативъ  мои  кол-ьни,  плачетъ, 
И  помощи  своей  малютка  проситъ. 
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Не  о  себъ  несчастная  молила... 

Я  даль  ей  два  цекяна...  « Незнакомецъ ! »    - 

Старушка  закричала:  «ради  Бога, 

«Зайди  ко  мн'б!  Пусть  маленькая  Мара 

«Сама  тебя  благослошггь.»  Невольно 

Я  согласился  и  пошелъ  за  ней. 

Въ  подвалъ  темномъ,  у  мна  безъ  етеколг, 

Сидъла  ты,  прекрасное  дитя, 

И  шила  что-то.  Подхожу.  Ты  встала, 

И  подняла  блестящ1е  глаза 

Съ  невинною  улыбкой  удивленья. 

«Вотъ  дочь  1|оя1»  произнесла  старушка,    * 

Глотая  стонъ  и  слезы.  Ты  смутилась,   , 

И,  мать  обнявъ,  ты  вмкст'Б  съ  ней  рыдала ; 

А  я  стоялъ,  накъ  хладная  теминца, 

Съ  наружностью  спокойной  и  суровой; 

Зато  внутри  наполненная  горемъ, 

Несчаст1емъ,-^вс'&мъ  ужасомъ  несчастья! 

ШАРА   (вд  слезахб). 
Злой  человъкъ!  Я  помню  эту  встр-вчу; 
Мнъ  было  десять  л'Бтъ  тогда;  я  помню  .. 

ВЕР .  Съ  тъхъ  поръ  я  заходилъ  къ  вамъ  каждый  дань, 
И  каждый  день  старушка  упадала, 
И  наконецъ,  небеснымъ  изволеньем>, 
Спркойнымъ  сном'ь  уснула  на  моихъ 
Рукахъ.  Но  передъ  смертью,  въ  чась  послфдн1Й, 
Всесильнымъ  заввщательнымъ  глаголомъ, 
Который  совесть  изверга  обяжетъ, 
Велъла  мнъ  опакувомъ  быть  Кщы. 


И  ты  со  мной,  какъ  БожШ  херувшгь. 
Шесть  лгть  живешь,  и  разделяешь  горе, 
Вс-ь  трудности  ояасиаго  иути  ^ 
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ВсБ  ТЯГОСТИ  невольной  нищеты. 
Какъ  низкая  работница,  безмолвно 
Ты  исполняешь  тяжк1я  работы! 
И  никогда,  не  ронщетъ  твой  язьшъ! 
И  никогда  глаза  не  упрекаютъ! 

А  я,  твоимъ  живущ1й  попеченьев1ъ, 
Унизиться  не  могъ  до  подаянья 
Иль  до  работы,  Юара,  для  тебя! 

И  мала  этого.  Себялюбивый, 
Я  не  успълъ  въ  твою  младую  душу 
Излить  святое  муро  просвъщенья! 
И  то  не  все!  Вотъ  насту паетъ  время , 
Когда  дуща  твоя  воспламенится, 
И  новаго.  какого-то  восторга. 
Какой-то  новой  радости  возжаждетъ... 
Богъ,  изъ  толпы  безчисленныхъ  людей, 
Назначеннаго  юношу  укажетъ. 
Который  отъ  меня  тебя  отниметъ... 
Что,  если  ты  въ  союз*  оъ  человъкомъ, 
Съ  т^мъ  неизвъстнь^мъ,  темнымъ  челов-ькомь^ 
Который  ждегь  тебя  въ  мечт-в  туманной 
И,  не  видавъ  тебя,  тобой  пылаетъ, 
Зале  ему  ты  свыше  суждена... 
Что,  если  съ  нимъ  ты  счастья  не  найдешь, 
И  жизнь  твоя  путелгь  тернистымъ  будетъ?.. 
А  если,  Боже  сохрани,  назначенъ 
Себялюбивый,  гордый  человъкъ, 
Который  увлечегь  тебя  надъ  пропасть 
И,  норазивъ  безчестьемъ  и  стыдомъ, 
Господнее  призваше  отвергнетъ?.. 
За  все,  за  все  отвФтствуетъ  Беррино! 

И  то  не  все!..  Когда  друг1я  д-бвы 
Готовятся  идти  въ  в^«лы&  «^ть   .      .  :  3 
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И  празднуютъ  весну  разцвътшей  жизни 

Щедротами  отцевъ  и  матерей.. 

А  я  одинъ,  какъ  темна  ночь,  стою 

Между  тобой  и  праздникомъ  твоимъ^ 

И  блескъ  его  мрачу  и  убиваю!    .  -. 

И  ты  одна  изъ  мидлшна  дъвъ, 

Весну  свою  лрив1втствуегаь  слезами, 

И  я  одинъ  причиной  этихъ  олёзъ, 

И  я  одинъ  ихъ  осушить  не  въ  оилахъ!.. 

Ахъ,  К1ара,  тягостна  и  доброд'Бтель, 

Когда  она  живетъ  въ  пустыхъ  словахъ, 

А  не  въ  великихъ  подвигахъ  и  жертвахъ!.. 

Нътъ,  я  пороченъ!  Я  пустой  мечтатель! 

Воображалъ,  что  д-влая  не  такъ, 

Какъ  люди  дълаютъ,  я  сталъ  ихъ  выше, 

Великъ  и  добродътеленъ  вполн'б.,. 

Но  я  не  тотъ,  къмъ  быть  я  захот-Ёлъ  ! 

Не  тотъ  кумиръ  боготворилъ  я  втайнъ! 

Теперь  я  начинаю  только  вид-вть 

Правдивое  лице  моей  богини. 

Я  слышу  голосъ  тайнаго  призванья, 

И  повинуюсь...  Юара,  будь  спокойна  : 

Все  принесу  на  жертву  доброй  Кхари! 

К1АРА.  Какая  жертва!  Милый  братъ,  Веррино, 
Будь  откровененъ... 

ВЕРРИНО.  Да !  Я  откровененъ. 

И  можетъ-быть  ужъ  слишкомъ  откровененъ... 

Прекрасный  другъ,  я  женщину  любилъ ; 
Любилъ,  какъ  небо  люб^й'ъ,  какъ  мечту... 
Она  любовь  чистъйшую  презрела , 
А  я  не  МОП  Розину  разлюбить... 
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Я  убъжадъ  въ  далекие  края, 
.  Хот'Блъ  развлечь  себя,  забыть  Розину^ 
И,  какъ  на  зло,  все  бол1&е  любилъ. 
Семь  лъть  уже  я  странствую  безъ  ц-вли 
По  Франщи,  Испаши...  Домой, 
Въ  Болон1ю  не  см'влъ  я  возвращаться. 
Я  не  хот-влъ  прекрасную  смущать 
Воспоминашемъ  событШ  горькихъ. 
Пусть  всБ  страданья  миф,  ей  все  блаженство  Г . . 

Ты  знаешь,  мы  въ  Италш  вернулись; 

Въ  Турин-Ё  встр'втились  съ  моимъ  знакомцемъ, 

Что,  помнишь,  цълый  день,  съ  утра  до  ночи 

БесБдовалъ  со  мной  наедин'В... 

Я  отъ  него  узналъ...  Она  скончалась ! 

И  грусть  моя  удвоилась...  Ахъ,  Шара, 

Я  мертвую  по  прежнему  люблю! 

К1АРА.    (Чтожъ  для  мсня  оставилъ  ты,  Веррино? 
Но  Богъ  съ  тобой!  Люби  себъ,  люби... 
Будь  только  счастливъ...) 

ВЕРРИНО.  Мой  обътъ  исполневъ. 

Въ  Болон1Ю  мнъ  можно  возвратиться, 
И  къ  вечеру  мы  до  нея  достигнемъ. 

Спостояяво     воспдав1еня,ясь). 

О  юность,  юность!   въ  этолгь  гаумномъ  градъ 
Ты  протекла  роскошными  волнами ; 
Еще  теперь  душа  моя  полна 
Небеснымъ  даромъ  юности  волшебной. 
Всв  горести,  недуги  и  страданья. 
Небесный  даръ  въ  отраду  обращалъ  ; 
Но  никогда  предъ  глупымъ  человъкомъ 
Я  не  металъ  стиховъ  безцънный  бисеръ,  — 
Я  ихъ  берегъ,  какъ  честь  мою^  какъ  совесть. 
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Тъмъ  болъе  за  деньги,  никогда 

Не  продава^Iъ  божественныхъ  восторговъ. 

Я  ихъ  берегъ,  какъ  честь  мою,  какъ  сое^сть^ 

Я  зналъ  впередъ,  что  если  предъ  народомъ 

Похвастаю  за  прибыль  вдохновеньемъ, 

Оно  у й деть  на  въки.  Я,  какъ  гробъ, 

Какъ  люди,  оаусгБЮ...  Вдохновенье, 

Ты  въ  чистот-Б  мнъ  душу  заменяло ! 

Униженное,  ты  унизишь  душу... 

Но  все  равно.  Что  въ  жизни  вш-ё  осталось? 

По  крайней  м'Ёръ  этою  цъной 

Долгъ  благодарности  заплаченъ  будетъ... 

Я  созову  Болошю  на  пиръ, 

На  умный, пиръ  поэзш  роскошной. 

Сойдутсч  люди,  деньги  принесут'ь , 

И  деньги  тъ  —  приданое  для  Юары... 

К1АРА  (схвативб  ею  за  руки), 
ВеликШ  Боже !  Ни  за  что  на  свътъ  ! 

ВЕРРИНО.  Я  кончилъ  путь  довольства  и  веселШ, 
И  самъ  иду  крестъ  жизни  безполезной 
Поднять  и  до  могилы  донести. 
О  счастье,  я  не  призывалъ  тебя. 
Но  долго  ты  само  меня  ласкало ! 
Последней  милости  прошу ;  а  послф?.  . 
А  послъ  я  въ  толпу  людей  вмъшаюсь, 
И,  кг^^съ  они,  исчезну  безъ  слъдовъ, 
И,  какъ  они,  отъ  славы  и  безславья , 
Отъ  добродетелей  и  отъ  пороковъ 
Землей  закроюсь ! 

1аАРА  (т  кол1ьняхъ). 

Замолчи,  Веррино ! 
Молю  тебя,  Веррино,  замолчи  ! 
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ВЕРРИНО  (слооюивз  руки). 
Прости,  мой  св'&тлый  ангелъ,  вдохновенье  ( 
Мой  добрый  другъ,  наставникъ,  ут-ЁШитель , 
Игрушка,  сонъ,  любовь,  очарованье ! 
Все,  все  продамъ  для  счастья  доброй  Юары. 
Холодный  трупъ  съ  отверзтыми  очами, 
Безчувственный,  съ  порочными  страстями^ 
Безъ  разума,  безъ  благодатныхъ  греэъ ,  *   * 

Безъ  горестныхъ  и  безъ  отрадныхъ  слезъ  , 

Безъ  гордости,  рабъ  тмы  и  ослепленья 

Все  это  л,  —  поэтъ  безъ  вздохновевья  ! 

(Въ  глубокой  задумчивости  опускаетъ   голо11у  и  руки. 
К1ара  обвилъ  его  ноги  рукамя>  плачетъ.) 


ЧАСТЬ  ЧЕТВЕРТАЯ 


ЯВ4Ш1Е  ПЕРВОВ. 

(ПрЕемяая  комната  .9%  лом'Ь  Джул1о  Моетй,  укратея- 
ная  картинами  и  мраморами  лучшихъ  мастеровъ,  брон- 
зою и  коврами.  На  право  дверь  во  вв)гтреяц1е  оокок; 
яал'Ьво  дверь  въ  столовую ;  посредин'Ъ  большая  дверь 
ведетъ  въ  с'Ьни;  когда  она  отперта,  видно  несколько 
ступеней  внизъ  и  за  иями  другая  дверь  на  улицу. 
Сумерки.; 

Н-ЬСКОЛЬКО  ЧЕЛОВ-ЬКЪ  разнаго  званая  гостей^ 
разговариваюшяхъ  у  оконъ  отд'Ьльоымн  групоанк;  Т 
окна  ближайшаго  къ  выходу  ЗАМШБРИ»  отецъ;  ДО- 
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ЗАМШБРИ  (атецб). 
Вотъ,  Домяникъ,  у^сь,  кан1ь  наживать 
И  славу  и  богатство....  Что  за  домъ , 
Какая  л'&стница,  как1я  залы! 
Картины  Рафаэля,  Тищана! 
Кате  бюсты....  а  изъ  ничего! 
Концевгь  иску^ой  кисти..,. 

ДОМЕНИКО.                             Богъ  судкя 
Ему  и  всьмъ  ему  подобнымъ!  Кистью 
Не  деньги  добывать,  а  совершенство , 
Природу,  точность,  жизнь....  О,  МНОГО- иного! 
Н'Бтъ  времени  и  думать  о  богатств'Б 

АльвАНИ.  и  деньги  не  м'&шалр-бы  им1&ть. 
Мы  въ  Парму  фдемъ ,  люди  говорить  , 
А  только  ты  да  я,  мы  двое  знаемъ, 
Что  намъ  пфшкомъ  приходится  итти. 

ДОМЕНИКО.  Я  не  скрываю  этого,  Франческо. 

АльвАНИ.   Тъмъ  хуже  для  тебя. 

ЗАМШЕРИ.  Послушай,  сынъ  мой, 

Ужъ  поздно,  а,  признаться ,  сожалъю , 
Что  я  тебя  повелъ  быть  живописцемъ. 
Вотъ  брагь  твой,  адвокатъ,  хотя  немного, 
А  все  однако  же  имьеть  деньгу. 
А  ты.... 

ДОМЕНИКО.  Такъ  Богъ  судилъ,  родитель! 

гости  (^собираясь  на  середину). 

Мости!.... 

Т1Ь-ЖЕ  в  мости. 

МОСТИ  (сухо;  дорогой  костюмъ  ею  вб  улшшленномб 

беэпорядкгь) . 
Что  вамъ  угоднр  ?     .     . 
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ПЕРВЫЙ  гость.  Кардиналъ  Пврези 
Прислалъ  къ  шиш»  восемьацдцать  днецрамбоу^* 
И  сорокъ  вооемь  9пш*раммъ;  протгь  9ас^...* 

мости.  Да,  знаю.  Прбдислов1в?  Готово. 
Я  самъ  зайду,  мы  прочитаемъ  вместе; 
И  если  мой  свФтл'ВйшШ  кардиналъ 
Захочетъ  похвалу  усилить ,  —  мошво , 
Но  иногда  ■  скромничать  не  дурно.. .« 
Что  новаго?  Пожалуйте  сюда! 

ВТОРОЙ  гость  (подходя  съ  Моспт  К9  окну), 
Я  написалъ,  по  вашему  заказу,  ч 
Еще  одну  новеллу. 

мости.  Я  прочту^ 

Исправлю  и  издамъ.  Но  ваше  имя. 
Вы  знаете,  вамъ  можетъ  повредить.... 

ВТОРОЙ.  Все,  что  угодно,  дълайте  съ  новеллой, 
Но  крайняя  моя  нужда.... 

мости.  Зайдите 

Ко  мн'Б  по-позже,  мы  поговоримъ. 
Новелла  съ  вами?.... 

ВТОРОЙ.  Как.ъ  же,  сссе1епга  ! 

мости.  Пожалуйте;  но  тайна. »^е 
ВТОРОЙ.  Никому ! 

мости  (отходя  отб  окна). 
Что  скажете?.... 

ТРЕТ1Й  гость.     Благоволи,  великш  , 

,  Пр1ять  изъ  рукъ  смиреннаго  пъвца 
Посильный  трудъ  его  унылой  музы, 
И  именемъ  прославленнымъ  твонмъ 
Украсить  б-вдиое  произведенье... 

мости.  О,  много  чести!..  Скоро  излаете) 
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ТРЕТ1Й.  Ко^Iь^скоро  шлобтйвьш%  одббртье^Пз 
Мою  тетрадь  рукаг  украсить  ваша. 

мости  (развертывая  рукопись), 
« Эпиталашя. »  А  что  Мартини 
На  это  €кажетъ?  Явственный  нодрывъ! 
Онъ  неуспъхъ  своей  пуст'&йшей  книги 
Припишетъ  вамъ.  Я  впрочеиъ  постараюсь  * 

Васъ  защитить,  не  посмотрю  на  время 
Всем1рныхъ  мудрецовъ.  Всё  дураКи, 
Нев'ьжи!  Гдъ  учились,  гд:б  бывали?... 
Иной  и  за  Болонск1я  ворота 
Не  выходилъ,  а  пишетъ  объ  Испанцахъ... 
Но  впрочем^  этотг  вък%  ес1ъ  продолженье 
Вреиевъ  Петрарки,  Аршсто.  Ма.10  ^ 

Учетя;  н^тъ  сиъд'бшй  всеобщих'^, 
Разнообразныхъ.  ГенШ  самороденъ,  -^ 
Согласенъ;  ио  уцей\е  — -  оправа... 
Я  помню,  разъ  чяталъ  я  чтсьто  Тйссу... 
Онъ  вдругъ  прервалъ  меня;  хот'ь^ъ  мн1  сделать 
Вопросъ  какой-то,  и  остановился.  — 
Ну  что,  Торквато?  —  «Ничего!  Хотълъ 
«Я  сдълать  замъчанье,  да  прнпомнилъ, 
«Что  ты  гораздо  бол-ве  читала; 
«И  потому  скоръе  л  ошибся. « 
Вотъ  вамъ  примъръ,  какъ  люди  понимают^, 
Что,  безъ  существеннаго  знанья  дъла. 
Нельзя  о  дъл'Б  разсуждать.  Мартини 
И  эти  всь  сегоднишнхе  люди 
Мн-Б  не  по  нраву...  Слогь,  составъ  и  мысли 
Шатаются,  какъ  у  ребен1са  зубы. 
Они  меня  не  любятъ...  Какъ  любить, 
Когда  я  сталъ  на  стражъ  просвъщенья, 
Смотрю  на  вещи  ясными  глазами. 
За  каждый  глупый  стихъ,  дурное  слоио 


492  Джуло  Мости;. 

Не  утерплю,  бнчемъ  моимъ  ударю! 

Еще  одинъ  Кшбрера  отъ  меня  .. 

Не  получилъ  порядочной  погонки: 

Но  я  не  виновагь,  —  моихъ  совътовъ 

Не  слушаетъ.  И  что  жъ?  Смъшаю  съ  грязью! 

Молокососъ  отозвался,  я  слышалъ, 

«Что  н^тъ  ему  въ  моихъ  сужденьяхъ  нужды. 

Пожалуй!  Безъ  меня!...  Я  въ  сторона. 

Одна  любовь  проклятая  къ  искуству 

Обрушила  всю  эту  саранчу 

На  Мости.  Мы  увидимъ,  кто  сильнее? 

(подходя    къ  Замп1ери.) 

Ахъ,  Я  васъ  не  зам'ьтилъ...  Извините! 

ЗАМШЕРИ.  Простите,  ессё1епга1  Я  работалъ 
На  домъ  маркиза  Чинто  двадцать  лътъ. 
Теперь  мой  сынъ  окончилъ  воспитанье, 
И  хочетъ  ъхать  въ  Парму,  П1аченцу 
И  Реджю...  Коредж10  какой-то... 

мости.  Такъ  сынъ  твой  живонисецъ? 

ЗАМШЕРИ.  Ессе1еп2а, 

Онъ  кончилъ  у  Караччи  воспитанье... 

мости.   Рекомендац1Я !  Ну,  а  для  нравовъ 
Онъ  не  им-Блъ  учителя  другаго? 

ЗАМШЕРИ.  Какъ,  е€се1еп2а? 

мости.  Лодовикъ  Караччи  — 

Для  нравственности  челов'ькъ  опасный! 

ДОМЕ9ИКО  {покраснтвь) . 
Синьоръ,  вы  ошибаетесь!  Глупцы 
Да  подлецы  такъ  о  Караччи  судятъ... 

(Гости    ооскор'Ёе  стараются  выйти  } 

МОСТИ,  (смутясь.) 
Яохвально,  милый  другъ^  весьма  похвально!... 
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Ты  за  учителя  готовъ  сражаться! . . . 
Характеръ!  да,  характеръ!  Я. люблю 
Так1е  благородные  порывы... 
Но  въ  чемъ  же  ваша  просьба? 


д.  мости»    ЗАМШЕРИ,  ДОМЕНИКО  и  АЛЬБАНИ- 

ЗАМШЕРИ.  Ёссе1еп2а! 

Вы  можете  предстательствомъ  своимъ 
Исходатайствовать ... 

мости  {видя,  что  уоюе  никою  нтътд). 

.  Ни  паоло!  (со  злобой) 
Чтобы  мальчишк-Б  дерзкому  дать  средства 
Распространять  испорченную  школу, 
Столь  вредную  для  нравовъ  и  искуства? 
Число  людей  завистливыхъ  умножить? 
Чтобы  современемъ  на  Рафаэля 
Глаголали  хулу?  О,;  никогда! 
Что  эта  академш  Караччи? 
Собран1е  сектаторовъ  безумныхъ, 
Которые  условились  въ  искуство 
Ввести  однообраз1е  и  сухость; 
Все,  что  не  ихъ,  унизить,  опорочить; 
Что  ихъ,  прославить,  разкричать,  разкрасить! 
Да  будетъ  въдомо  друзьямъ  Караччи, 
Что  я  ихъ  не  терплю  и  презираю,  (входя  вь  с/ыш) 
Таддео !  Шляпу,  палку!  До  свиданья! 


8АМШЕРИ,    ДОМЕНИКО  в  АЛЬБАНИ. 
АЛЬВАНИ.  Что  ЖЪ  ТЫ  МОЛЧИШЬ? 

ДОМЕНИКО  {хладнокровно)   Пойдемъ  домой. 
ЗАМШЕРИ  {со  слезами).  О^^^^^з^к^. 


4-94  Джуло  Ноств, 

Ну,  даль  ты  воспитаяье  имъ,  Караччн! 
Богъ  у  тебя  потребуетъ  ответа. 

«1АУРБТТА  (отворяя  осторожно  д^Ьвую  дверь}. 

ВсБ  разошлись.  Ругался  и  ругалъ! 

Домашнее  занят1б...  Мой  Боже! 

Да  онъ-ли  это?.,.  Онъ-ли?  Каждый  день 

Я  дълаю  такой  вопросъ,  и  горько 

Мнъ  отв-Ёчаеть  сердце  —  его  онъ, 

Тотъ  самый,  кроткШ,  добрый,  милый  Мости  !... 

•1А7РВТТА  и  ТДДДЕО. 

ТАДДЕО.  Возьми  КЛЮЧИ,  Лауретта;  я  пойду 
Засну  немного...  Ночью  на  сторожа, 
Днемъ  у  дверей,  кань  ру^а  у  замка: 
Ну,  служба!.. 

ЛД9ГРЕТТА,    одна. 

Да,  Таддео,  служба  наша 
Нехороша.  Но  ты  еще  наемникъ, 
А  я...  (слытет  стут)  Лхъ  Господи!  Кто  тамъ 

стучитъ?.. 

(отворивъ  среднюю  дверь.) 

Кто  тамъ? 
голосъ^  Лауретта,  отвори. 

•1АУРЕТТА.  Кто   Та1»!Ъ? 

ГОЛОСЬ.  АСТОЛЬФО  Гонтн. 


ЛАУРЕТТА  отвордетъ  дверь.  ГОНТИ,  въ  внщевской 

одежд'Ь.  Темн'Ьетъ. 

ЛАУРЕТТА  (еъ  стняхд). 

ГоС|иоА?\1  Откуда? 
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Мы  думали,  что  васъ  ухъ  1гвтъ  на  епп. 
Пожалуйте  сюда,  синьоръ  Астольфо! 

ГОНТИ  (входя  вд  пргемную). 
Что,  Мостн  дома? 

•1АУРБТТД.  Н^ТЬ. 

ГОНТИ.  Гдг  1ГЬ? 

•1АУРЕТТЖ.  Знаетъ  Богъ, 

А  намъ  теперь  йе  говорить «  Да  гд'Ь-же 
Вы  иропадалй? 

гонги.  Такъ,  Лауретта,  фздилъ. 

Я  йутешествовалъ.  Давно  ли  Мости 
Ушелъ? 

•ЖАУРЕТТА.  Не  очень;  я  сама  недавно 

Пришла  домой;  была  я  у  соседки 
Въ  гостинницъ;  нагала  тамъ  двухъ  пртжихъ: 
Сестра  и  братъ,  Венещане;  брать 
За  д'Ёломъ  отлучился,  а  сестра 
Готовить  ужинь.  Вотъ  Венец1ацка1 
Кровь  сь  молокомъ.  Прив-Ётлива,  умна, 
А  молода,  —  всего  шестнадцать  льгь! 
Она  хозяйство  знаетъ  какъ  молитвы. 
И  говорить  не  прочь.  Я  просидела 
€ъ  Венещанкой,  будеть,  добрый  часъ. 
Святый  Лаврент1й,  упаси ,  чтобь  Мости 
Ее  не  вйдъль!  Влюбится... 

ГОНТИ.  Лауретта ! 

Онь  такь  тебя  любилъ,  такъ  ревноваль... 

ЛАУРЕТТА.  Послушайте,  —  вы  другь  ему,  я  знаю: 
Я  буду  сь  вами  откровенна;  больно 
Всю  жизнь  терП'Бть,  и  я  сказать  р'вшилдсь 
Всю  истину.  Но  Гонти,  Бога  ради, 
Попробуйте,  —  вы  такь  красао\)гчшг:к21^  — 
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Вы  тронете  его,  уговорите,  — 
Спасете  честь  Лауретты  и  его!.. 

гонти.  Не  поздно-ли? 

ЛАУРЕТТА.  Н'ЁТъ!  Никогда  не  поздно. 

Богъ  передъ  смертью  гръшника  прощаетъ... 

гонти.  А  люди  не  прощаютъ  и  за  гробомъ. 
Но  въ  чемъ  же  д-вло?  Можетъ-быть  успъю... 

лаур:  Тому  семь  л1Бтъ,  въ  день  похоронъ  маркизы, 
Онъ  предложилъ  мнъ  руку ;  объщалъ 
На  МЕЪ  жениться  ровно  черезъ  мъсяцъ, 
Л  свадьбу  отложилъ  подъ  т-ьмь  предлогомъ. 
Что  нашъ  маркизъ  былъ  очень  огорченъ. 
А  между  тъмъ  онъ  упросилъ  меня, 
Къ  нему  на  верхъ  совсъмъ  переселиться... 
Онъ  такъ  клялся!  О,  кто-бъ  ему  не  върилъ?.. 
Прошелъ  и  мъсяцъ,  и  другой,  и  трет1й, 
А  онъ  ласкалъ  меня  пустой  надеждой. 
Онъ  домъ  купилъ,  я  съ  нимъ  переселилась,  — 
И  въ  домъ  томъ,  я  сделалась  рабой,  — 
Ничтожной  ключницей  его  пожитковъ. 
Вотъ  мы  живемъ  ужъ  зд'Бсь  шестое  л-бто, 
Но  я  любви  ужъ  не  встръчала  въ  Мости, 
А  только  гнъвъ  и  строгость  господина. 

гонтн.  (Въ  день  похоронъ  маркизы?  Это  странно!) 

ЛАУРЕТТА.  Что  если  вамъ  я  разскажу  подробно, 
Какъ  онъ  тепе|н»  со  мною  поступаетъ  ? 
Удивитесь,  ей  Богу!  Напримъръ, 
Вы  видите:  дворецъ,  богатство,  роскошь, 
Картины,  мраморъ,  бронза  и  ковры, 
А  въ  цъломъ  домъ  мы  живемъ  втроемъ. 
Прислуги  нътъ.  Я,  да  хромой  Таддео 
Всё  службы  исполняемъ...  Иногда 
Овъ  лозоветъ  меня  къ  с^б-ъ .  Зачгмъ  ? 
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Чтобы  жу(шп  за  лй1Ш1е  расходы, 

За  мотовство,  за  роскошь.  Иногда 

Вообразить,  что  я  купила  много : 

Крикъ,  шумъ,  побои;  золъ  и  скупъ  до-нёльзя... 

гош-и.  А  денег ъ  1много ! 

ЛАУРЕТТА.  Пропасть!  Только  дома 

Ие  держитъ.  Отдаетъ  ихъ  жъ  страшный  (юотъ, 
И  подъ  залогъ  всегда.  Подъ  самой  спальней 
Есть  погребъ  для  хранен1я  залоговъ, 
Да  сундуки  съ  железною  оковкой 
Для  денегЪ)  —  все  подъ  величайшей  тайной ! 
И  я  сама  украдкой  только  вижу, 
Какъ  прячетъ  онъ,  и  въ  нужд'В  выцимаетъ 
Изъ  погреба  завътные  залоги... 
Да  вотъ  памъ :  РаФаэль,  за  сто  п1астровъ , 
Онъ  перешелъ  изъ  погреба  сюда  I 

Пречистая  Лоретская  Мар1я, 
Какъ  этотъ  человъкъ  переродился  I 
Какъ  быль  онъ  щедръ^  когда  еще  маркиза 
Была  въ  живыхъ... 

гонги.  А  онъ  любилъ  маршзу? 

ЛАУРЕТТА.  Сн&чала  очень;  нослъ  ненавид1Блъ. 
Вообразите,  страшно  и  подумать, 
Онъ  смер^  ея  нредчувствоввлъ.  Въ  «готь  дев&, 
Какъ  умирать  маркиза  ^поутру 
Я  у  него  была :  онъ  предлагалъ 
Какую-то  свободную  женитьбу; 
Я  о  маркиз-Б  вспомнила,  а  он! 
Про  смерть  ёя  пророчествовать  началъ... 

тоитш  (потирал  руки), 
(Вотъ  тайна  гд%.  Такъ  это  не  Веррино!) 
Онъ  былъ  тогда  и  щедръ  и  доб^^  Л^^\№^'^ 
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..  Ахъ ,  Господи !  И  добръ  и  безкорыстенъ; 
Свое'давалъ,  чужаго  не  касался.». 

гонги.  Ну,  а  теперь! 

•1АУРЕТТА.  Мой  Богъ,  как1Я  средства 

Употребляетъ  онъ  ради  богатства ! 

Какъ  часто  онъ  картины  откупаетъ 

За  полцены  у  бъдныхъ  живописцевъ, 

И  черезъ  м'ксяцъ  на  чужой  картинъ 

Встр-вчаете  другое  имя:  «Мости.» 

Обманъ  изв'Бстенъ  всвмъ ;  но  слава  Мости 

Велитъ  молчать :  онъ  платить  за  молчанье, 

Такъ  какъ  ему  за  мн-ЕНье  платятъ  люди. 

А  какъ  онъ  пишетъ!  Сколько  сочинешй 

Подъ  именемъ  его  вертится  въ  свътъ... 

Не  давно  огь  монаха  онъ  купилъ 

Неизданное  сочиненье  Тассо, 

И  издалъ  за  свое.  И  всъ  узнали, 

Да  всъ  купили.  Что  ему  до  славы? 

Онъ  потерялъ  ее;  зато  богатство 

Онъ  пр10брълъ  огромное.  Насмъшки 

Его  не  огорчаютъ...  Огорченье 

Онъ  знаетъ  только  отъ  убытка:  деньги 

И  деньги,  —  вотъ  вамъ  весь  характеръ  Мости  ! 

гонти.  Зачъмъ  же  ты  при  Мости  остаешься  ? 

ЛАУРЕТТА.  Легко,  синьбръ  АстольФО,  полюбить, 

А  разлюбить  совсБмъ,  возненавид'вть, 

Ужасно  трудно.  Есть  еще  причины. 

Пока  при  немъ,  я  какъ-то  безопасна 

Отъ  посмъянья  и  безчестья.  Люди, 

Меня  считая  въ  милостяхъ  у  Мости, 

Хотя  наружно  уважаютъ.  Что-же, 
Когда  его  оставлю*)  Кто  Ла1^^«\^^ 
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Подъ  кровъ  свой  приметь,  кто  подастъ  мн-к  пищуТ 
Куда  итти,  оставивъ  Мости? 

гонтн.  Правда. 

.      Т'В-ЖБ  ■  МОСТИ. 

мости.  Всё  дпери  отперты,  въ  такое  время! 
Подъ  сумерки  разбойники  зал^зутг; 
А  въ  домъ  я  одинъ .  Пошла,запри!  (прилцьттъГонти) 
А  это  кто?.    Ого! 

•1АУРЕТТА.  Да  это  Гонти, 

Вашъ  старый  другъ. 

мости.  Какъ^  Гонги?  Свъту,  свъту! 

д.  мости  я  гонти. 
мости.  Откуда?  Ни  письма,  ни  вфсти,  Гонти! 
А  общалъ.  Лауретта,  что-же  св-вту? 

Т&ЖЕ  '  и  ЛАУРЕТТА  со  св'&тильвикомъ. 

МОСТИ.  Поставь  сюда....  Садись,  любезный  Гонти! 

(къ  Лауретт'Ь.) 

Чего  стоишь?  Пошла  готовить  ужинъ! 

д.  мости  и  ГОНТИ. 

мости.  Что  новаго?  Какая  перем'вна!  (примлпшвб 

ею  одеэ/сду). 

гонти.  Все  изм:Бняется  на  этомъ  св:бтф  ! 
И  Д'Бти  это  говорить.  Да,  Мости, 
Не  я,  а  свътъ  вокругъ  меня  и  люди 
Коварно  изм:&нились....  Хитрость,  разумъ 
Не  помогли. 

мости.  Но  что  ОЪ   тобой  ОА^Я%А^^\^!\ 
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гоятн.  Безделица:  п  прб^^ыь  ЩЯиАйлу 
Тривульщо  подложнаго  Баосано. 
Что,  кажется,  Бассано?  Пустяки! 
Добро-бъ  ужъ  Рафаэля,  Тищана; 
А  то  Бассано.»..  Что-жъ7  Меня  схватили, 
Два  месяца  въ  темниц-Б  продержали, 
А  между-т'Бмъ  услужливые  сбиры 
На  оохранеЁье  взяли  всю  казну, 
Картины  и  по;1сИткй.  Все  пропало! 
Естественно,  я  уб-Бжалъ  изъ  1^има; 
Игрой  хотълъ  йО^рабить  состоянье, 
И  проигралъ  Авъ  тысячи  ц6к№овъ 
В%  '^жАб1Ы^  фл(%\  А^,  -*-  подъ  залогъ  вМ<Мды! 
Ботъ  я  сп-Бшу  въ  Болошю,  и  прямо 
Къ  теб1Б ,  какъ  къ  «отоварио^у  и  другу, 
Б^гу  просить  въ  займы  да  двъ  нед1ии 
Дв:в  тысячи  цекиновъ.... 

мости.  Неимъю.  (Иолчамк  ) 

гонтн.  Ты  шутиинк,  Мости? 

«ости.  ПравО)  яе:им«м1 

гонти.  О,  ради  Б«г«)  Ифсти^  за  свободу, 
За  жизнь  и  за  мое  честное  олово  К. ч* 

мости.  Э!  слово  можно  взять  назадъ .... 

гонти.  Помилуй! 

Меия  убьютъ. 

мости.      '     Не  дай  себя  убить....  (Молтте.) 

гонти.  Я  Ё1^  ймъю  СИЛЫ  говори!^ )      ' 
Какъ  всв  услуги  прежК1я  Забыты? 
Такъ  ты  н№Ёмг  мн^,  Мосгй,  йеобязаЁ1^?(^(яМаб».^ 
Не  я-ль  тебъ  открылъ,  неб.«агодарныЙ , 
Путь  славы  и  богатства?  Не  собой-Лй 
Я  жертвМ1иА|  и6IЦ,естъ«а^^1I^|  Ч)о&!№ш , 
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Чтобы  тебя  закрыть  отъ  посмъянья, 
Когда  ты  начиналъ  свой  низк1й  путь? 
Не  я-ли  сердце  отворилъ  маркизы? 

мости  (презрительно. ) 
И,  полно  хвастать!    Не  моя-ли  воля 
Оставила  тебя  на  этомъ  м-вст-в? 
Не  я-ли  милость  гордаго  маркиза 
Къ  бездарному  старался  сохранить? 

гонги  (вб  бптенствл.) 
Безстыдный,  помнишь  ли  тотъ  первый  вечеръ , 
Когда  тебъ  открылъ  я  тайну  жизни 
И  тайну  счастья?  Помнишь  маскарадъ, 
Когда  привелъ  тебя  къ  несчастной  жертва. 

мости  (тако/се  разгорячаясь.) 

Не  забывайся,  Гонти! 
гонти.  Мости,  Мости! 

Дай  денегь! 

мости.  Н-БТЬ. 

гонти.  я  утоплюсь. 

мости.  Топись ! 

гоити.  Въ  посл^дшй  разъ, — не  дашь? 

мости.  Недамъ. 

гонти .  Посмотримъ . 

Я  самъ  возьму.... 

мости  (^хватаясь  т  поясъ.) 

(Какъ  жаль,  что  нътъ  ножа  ! 

Я  проучилъ-бы.) 
гонти.  Новое  уб1йство 

Ты  замышляешь,  извергъ?  Не  удастся! 

Я  отворю  сБкирой  палача 

Тотъ  гробъ,  гдъ  черное  хранится  д-вло, 

Какъ  тайный  гадъ  въ  нечистомъ  логовищ,^  I 
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мости.  Что  это  значить? 

гонтн.  Скоро  объяспитеи. 

Что,  поблъдн1Блг?  До  етраш&аго  свиданья! 

мости  (одинъ>. 

у шелъ  ?  Ломаегь  двери !  Овгь  уйдетъ ! 

Гдъ  ножъ,  мой  ноль?  Скорей  за  тшъ?  Убит$ 

И  въ  погребъ  сярятать  труях  между  залогов^.... 

(Сцена  н'Ёсколько  времет!  иуе^^^) 
ЛГ01^ЁНЦд  Т]екй,  о/<]№^. 

А  правь  былъМостиГ  «Скройте  только  тайну, — 
Онъ  возбратится.»  Точно  возвратился! 

л.  ТЕКИ  и  д.  мости»  съ  ножемъ  въ  рукахъ. 

МОСТИ  (увидтьвъ  Тет$,  прячетз  ножъ.) 
А,  Теки!  Добрый  вечеръ... 

ТЕКИ.  Вы  угадчикъ ! 

Веррипо  возвратился. 

мости  (игьсколько  гюмолШавз^  съ  ужасомъ,) 

ТЕКИ.  Ну,  чТО-ж-ь  вы  изулгались !  Вы  сказ<^.«»г , 
Такъ  я  ебшось! 

мости  (опоминаясь.)  Веррийо  возвратился? 

(Чуть  буря,  —  всв  стйхй!  забушуюгь : 
Ёерря[но,  ГоЁти,  Теки?....)  Ахъ,  Лоренцо, 
Не  удивляйтесь  моему  смущенью: 
Въ  семь  л'ьтъ  я  и  эабылъ  про  странный  случай. 
Присядбягь!  Знвегё,  я  опасалось 
Сказать  объ  этомъ  доброму  маркизу.... 
Онъ  закипитъ,  а  тотъ  уйдегь.  Законалгь 
Оп^сво  предаиатъ  тдиой  (^'^ло , 
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Въ  котормгь  честь  покойаш^!  маркизы, 
И  слдствевно  честь  самаго  маркиза, 
Очернена  быть  можетъ....  Скроемъ  лучше!.... 

ТЕКИ.  Какъ  скрыть?  Онъ  напечаталъ  объявленье, 
Что  завтра  передъ  публикой  Болонской 
Импровиз1фовать  стихи  овъ  будетъ. 
Я  думаю,  маркизу  все  известно. 
Но  онъ  меня  не  принялъ;  мнь  сказали, 
Что  онъ  какимъ-то  сочиненьемъ  занятъ. 

мости.  Онъ  сочнняетъ?....  Слушайте,  Лорешю' 
Предупредимъ  безумный  гн'БВъ  маркиза, 
И  честь  покойницы  спасемъ....  Согласны? 

ТЕКИ.  На  что? 

шостн.  Убьемъ  Веррино.... 

ТЕКИ  (вскочть.)  Низачто^ 

МОСТИ  (бтиеко.) 
Какъ,  низачто? 

ТЕКИ.  Что  съ  ваш? 

мости.  Ничего! 

Действительно,  пускай  ръшатъ  законы! 
А  то  мы  са1^га  можемъ  пострадать  ... 
И  что  объ  этомъ  говорить  I  Оотавимъ  ! 

Скажите,  докторъ,  много  ли  больвыхъ 
Теперь  у  васъ?.... 

ТЕКИ .  Довольно . 

мости.  Умираютъ  ? 

ТЕКИ.  Не  очень.  Впрочемъ  смертность  ведика. 

мости.  Но  и  раждаются? 

ТЕКИ.  Есть  замечанье, 

Что  смертность  плодородна. 
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мости.  Да,  Лоренцо! 

Вотъ  кстати  вспоягаилъ!  Мнъ  прислалъ  сегодня 
Одинъ  весьма  значительный  вельможа,  — 
Я  долженъ  умолчать  его  прозванье,  — 
Бальзамированное  тъло  сына, 
Чтобъ  тайно  снять  его  портретъ.  Отцу 
Я  извиняю  это... 

ТЕКИ.  Что  жъ  такое? 

мости.  Шесть  рукъ,  Лоренцо! 

ТЕКИ.  Шесть? 

мости .  Хотите  видъть? 

ТЕКИ.  О,  съ  нетерп'вн1емъ! ... 

мости.  Онъ  спрятанъ  въ  спальнъ. 

Пожалуйте! 

(Беретъ  св'Ътидьвикъ  и  съ  ужасомъ  оглядывается.} 

ТЕКИ.  Шесть  рукъ ! 

МОСТИ  (пропускал  ею  вь  спальню). 

Шесть,  докторъ,  шесть... 


(Слышевъ  глухой  стовъ;  ьсл-Ьаъ  зат'1Ьмъ  выходить  Д. 
МОСТИ  съ  окровавленнымъ  ножемъ  и  св']&тидьнико|1Ъ.} 

МОСТИ  (отирая  платкомб  тоюь), 
Нътъ  бол-ье  свид-втелей  отравы; 
Сожжемъ  до  нитки  тайну,  (заоюшаетб  ялатокъ) 

А  Веррино? 
А  Гонти?  А  маркизъ?...  На  все  есть  время. 
Ужъ  д-Бло  къ  ночи;  ночь  закроетъ  много... 

(Воткну въ   аа  поясъ  ножъ,  уходитъ.} 
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ЯВЛВШВ  ВТОРОЕ 

РоШо  е1  {рзе  ГасИ  поуа  саппЕпа. 

Вир|ил1й. 

(Библиотека  маркиза  Чивто.) 

В  АРКИЗНЬ,  въ  креслахъ,  скрытый  отъ  св'Ьтильниковъ 
различными    зонтиками.    РОВБРТО,  У  стола  пишетъ 

подъ  его  диктовку. 

МАРКизъ  (дшсщетл).  И  ЭФирной...  теплотой... 

РОВЕРТО.  Есть:  «теплотой.)^ 

МАРКИЗ-ь.  Написано?  Немного 

Повремени.  Вотъ  трудно!  Ну!  пиши! 
Посл'бдшй  стихъ  и  кончена  поэма. 

«Согр1Бваетъ  духъ  земной.» 

РОВЕРТО .   « Земной. » 

МАРВИзъ.  Внизу:  конецъ. 

РОВЕРТО  •  « Конецъ . »  И  только? 

МАРК.  Какъ,  только!  Мало  ли?...  Ну,  что,  Роберто, 
Какъ  ты  находишь  новую  поэму? 

РОВЕРТО .  Отмънно  хорошо ...  «с  Рожеръ  ПаршисскШ, » 
Неистовый  отъ  ревности  и  гн^ва, 
Гораздо  лучше  вашего  «Раймунда» 
И  несравненно  лучше  всбхъ  новеллъ... 

МАРКиз-ь .  Талантъ  идетъ  внередъ!  Ное  новеллы — 
Начальный  опытъ  нензнъстныхъ  силъ. 
Въ  «Раймунд-Б»»  я  быль  бол^е  отчетлнвъ^ 
Въ  « Рожеръ  >»  я  уже  ноэтъ!  Не  знаю, 
Что  Мости  скажетъ...  Я  хочу,  Роберто, 
Теперь  въ  конц'К  «Рожера»  написать 
Тъ  два  стиха  Овидо,  --•  ты  помнишь,  — 
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Въ  кояц'В  МетаморФОзъ,  —  вотъ  что  учитель 
ЛатинскШ  часто  мн«  твердитъ?.». 

РОВЕРТО.  А  знаю. 

Датдие  ори$  елещг,  цпоЛ  пес  Лоу1$  1га,  пес  1дпе$, 
N11  роСеггИ  Геггит,  пес  е<1ах  аЬо1еге  уе1и81а$. 

МАРКИЗЪ.  Ну, да!  Не  правда  ли?. . .  А,  вотъ  и  Мости! 

ТА  ЖЕ    и  МОСТН. 

мдр :  Садись , мой  дру  гъ ,  садись!  Вотъестьчтослушать! 
Вотъ  вьиилось !  Съ  начальнаго  стиха 
Ты  слышишь  б-БШМСтво  Рожера.:.  Чудо!... 

мости.  Маркизъ,  не  до  того... 

МАРКиз-ь.  Ты  нездоровъ? 

мости.  Н'Бтъ,  я  здоровъ.  Вы  не  видали  Гонти? 

МАРКИЗ-Ь.    Н'БТЪ. 

мости.  Можетъ-быть  читали  объявленье? 

МАРКИЗЪ.  Что,  Гонти  книгу  издалъ?. . . 

мости.  Н'БТЪ !  Веррино 

Въ  Болошю  пр1'Бхалъ! 

МАРКИз-ь.  Какъ,  Веррино? 

Во  гд%  же  онъ?  Неужели  въ  мой  домъ 
Нога  его  безтрепетно  вступила? 

мости.  О,  Н'БТЪ, маркизъ!  ВъгостинницъБолонскоИ, 
Подъ  выб'БСкой  Златаго  Льва,  Веррино 
Съ  какой-то  женщиной  остановился. 
Она  живетъ  подъ  именемъ  сестры. 
Онъ  объявилъ,  что  завтра  ввечеру 
Болонской  публикФ  онъ  дастъ  какой-то 
ИмпровизаторскШ ,  стиховшй  праздникъ. 
Написано:  «Веррино  ГенуэзскШ.» 
Каяъ-будто  онъ  и  т  тулемяяникъ  Чинто  ! 
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Какъ-будто  иностранецъ,  изъ  чужихъ 
ВладънШ;  будто  васъ  не  знаетъ... 

МАРКИЗ-ь.  Извергъ! 

Такъ  онъ  меня  узнаетъ  по  неволъ. 
Роберто,  одъваться ! . . .  Къ  кардиналу!  (Одгьваясь) 
Пускай  Летать  велитъ  военной  силой 
Представить  въ  судъ  убШцу... 

мостн.  *  Н-Бть,  маркизъГ 

Онъ  не  безъ  умысла  сюда  пр1'Бхалъ. 
Онъ  в^рно  разсчиталъ  свои  шаги , 
И  правосуд1е  для  васъ  неверно... 

МАРК:  Чтб  можетъ  онъ  представить  въ  оправданье? 

мостн.  А  что  маркизъ  представить  въ  обвиненье? 
Его  вину  вы  чувствуете  сердцемъ; 
А  судьи,  безъ  душевнаго  участья, 
Безстрастно,  хладнокровно  разбираютъ 
И  обвинешя  и  оправданья. 
Событ1е  темно.  Вы  никому 
Не  объявили  объ  его  злод'Бйств'Б  . 
Кто  вамъ  теперь  повъритъ? 

МАРКИЗ-Ь.  Не  П0В'БрЯ1Ъ? 

мостн.  Ну  пусть  пов'врятъ...  Призовутъ  Веррнно; 
Потребуютъ  отъ  васъ  же  доказательствь. 
Вы  скажете:  «Онъ  отравилъ  маркизу!» 
Онъ  скажетъ:  «Нътъ!»  и  кончено!  Положимъ, 
Вы  скажете:  «Онъ  уб-вжаль.»  —  На  это 
Веррино  вамъ  съ  насмешкою  отвътитъ: 
«О,  если-бъ  я  действительно  бъжплъ 
Отъ  преступлен1я,  отъ  страшной  казни, 
Зач^мъ  бы  мвъ  сюда  и  возвращаться? 
Я  могъ  оставить  Папск1я  влад'внья; 
Съ  моимъ  талантомъ,  я  бы  могъ  лрожигь 
Везде,  въ  Болошю  не  заезжая.» 
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млркизъ.  Онъ  это  скажетъ? 

мости.  Скажетъ  непрем^вно! 

МАРКизъ.  Но  есть  свид-втели:  Лоренцо,  ты, 
Роберто  и  ,/1ауретта... 

мости.  Въ  чемъ,  маркизъ? 

ШАРкизъ.  Что  онъ  въ  то  самое  уъхалъ  утро. 
Что  былъ  въ  саду  и  говорилъ  съ  маркизой, 
И  отъ  нея  ушелъ  въ  слезахъ...  А  кольца, 
А  кольца,  Мости?...  Дай  мнъ  ихъ,  Роберто! 
Вонъ  ящичекъ!  ключь  у  меня  на  сердц'Ь... 

(Отвори въ  ящикъ,  съ  удивлен1емъ.З 

Но  гд'&  жъ  они? 
ровЕРто.  Не  знаю. 

мости.  (Это  знаюгь 

я,  да  Фонтанъ!)  Маркйзъ,  и  такъ  Веррино 
Не  безъ  друзей  и  въ  самой  спальн'&  вашей? 

МАРКИЗЪ.  Ужъ  это  колдовство!  Что  зкъ  остается? 
Что  дълать,  Мости?.. 

мости.  Госиоди,  что  делать! 

Я  говорю,  оставьте  кардинала, 
Народный  судъ,  и  слъдств1е,  и  пытку; 
Не  то,  до  чести  вашей  досл^дять, 

'  Гръхи  покойницы  встревожатъ. 

МАРКИЗЪ .  Мости ! 

мости.  По-моему,  тотчасъ  послать  къ  Веррино, 
Просить  его  сюда  переселиться. 
Племянника  легонько  упрекнуть,  — 
За  что  къ  родному  дядъ  равнодушенъ? 
Пусть  поживетъ  дней  пять...  потомъ...заръдать. 

МАРКИЗЪ.  (вб  уо1сасп>)у 
Зар'&зать!  Тайно?  Какъ,  за  преступленье 
Мстшъ  престунленьемъ? 
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мостя.  Только  мстить,  маркизъ, 

А  преступлен1я  тутъ  быть  не  можетъ. 

МАРКИЗЪ.  Но  за  убШство  могутъ  насъ  казвить... 
Ломбардскаго  маркиза!..  Низачто! 

мости.  Маркизъ... 

МАРКИЗЪ.  (ртшшпельно) , 

Я  повторяю,  низачто! 

мости .  Маркизъ ,  вы  сомневались  въ  дружбе  Мости 

МАРКИЗЪ.  Нътъ,  никогда! 

мости.  Я  на  себя  беру 

Коварнаго  Веррино  умертвить; 
Вы  только  въ  помощи  не  откажите! 

МАРК:  Нетъ,  низачто!  Пусть  лучше  смерть  Розины 
Останется  безъ  мести;  имя  Чинто 
Я  не  предамъ  на  жертву  поношенью! 
Притов1ъ  —  не  воротить  уже  Розины ! 

мости.  Маркизъ,  я  въ  этомъ  съ  вами  соглашаюсь. 
Такъ!  Судъ  гръховъ  не  намъ  принадлежитъ. 
Мы  Божье  Богу  съ  верой  предоставимъ ; 
Но  осторожнымъ  быть  и  Богъ  велитъ... 
И  потому,  маркизъ,  я  полагаю, 
Чтобы  уйти  отъ  новыхъ  покушенШ 
На  вашу  жизнь,  вамъ  надо-бы  уехать 
Въ  Венещю,  Флоренщю  иль  Римъ. 
Я  вамъ  готовъ  сопутствовать..! 

МАРКИЗЪ.  (задумываясь) , 

Уехать?.. 
Ахъ,  Мости,  что  я  вспомнилъ!  Мы  клялись 
Отмстить  ея  убШце  всенародно, 
А  клятва  для  Ломбардскаго  маркиза  — 
Вторая  вера.  Да!  И  ты  клялся 
У  ногъ  ея.!. 
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мостя*         я?..  Никогда,  маркизъ... 
Не  помню  даже  вашей  клятвы... 

мдрншзъ.  Мо(гГШ1 

У  ногъ  ея,  ты  помнишь,  мы  лежали; 
Торжественно  клялись;  Лоренцо  Теки 
Свид'Бтеле!^гь  былъ  нашихъ  объщанШ... 

мости.  Въ  такомъ  волненш  забыть  не  трудно. 
Но  кажется,  нав-врно,  точно,  —  помню,  — 
Мы  не  клялись,  мы  плакали,  и  только; 
О  строгой  казни  Бога  умоляли; 
А  сами?..  И«ГЬ|  мы  са1кга  не  клялись! 

МАРКИЗЪ.  Я  помню,  будто  все  вчера  случмоеь; 
Еще  ты  медлйлъ  клятву  дать... 

МОСТЯ.  Я  медлить? 

МАРКИЗЪ.  Положймъ,  не  удается  доказать .' 
По  совъсти  нснолнимъ  только  клятву,  * 

и  завтра  же,  въ  присутствш  народа. 
Мой  голосъ  ааглушитъ  рукоплесканья^  ' 
И  къ  оправданью  оризоветъ  Веррино... 

мости.  О,  ради  Неба,  тамъ  нельзя!.. 

МАРКИЗЪ.  Ни  оцюва! 

Я  поклялся  предъ  Богоягь  и  святыми, 
И  снова  эту  клятву  повторяю... ' 

мости.  При  черни  объявлять  свое  безчестье 
И  стыдъ  жены... 

МАРКИЗЪ.  Довольно,  я  Р'ВШИЛСЯ  ! 

мости.  (ВеликШ  Боже,  страшенъ  и  безувгаый,  ' 
Когда  въ  немъ  страсть  разсудокъ  замъцяетъ!) 

МАРКИЗЪ  (ходя  быстрыми  шашлщ). 

Поэз1я,  благодарю  за  твердость!.. 

Воображая  страсти  и  пороки, 
Мы  дачинаемъ  видътъ  д^^^^^г'\^дь. 
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Какое  сходство  съ  повестью  Рожера!  (остановясь) 
Тавгь  мъсто  есть  подобное:  Рожергь 
Идетъ  въ  ночи  на  тихое  кладбище 
Съ  Убальдо,  другомъ... 

Ну,  и  мы  пойдемъ! 
Мнъ  что-то  весело  и  тяжело; 
Я  чувствую,  какъ-будто  запахъ  крови; 
Какъ-будто  стонъ  могильный  вкругъ  меня 
Незримо  ходить...  Можетъ  быть,  Розина 
Меня  зоветъ  къ  могильнымъ  кипарисамъ 
Я  хочетъ  тайну  страшную  открыть... 

РОВЕРТО.  МаркизЪу  въ  «Рожер'Ь»  также... 

МАРКизъ.  Да,  въ  «Рожер«, 

Мнъ  кажется,  я  описалъ  себя. 
Сказать  ли  правду,  зкаль  моей  Розины; 

»;бмъ  болъе  начну  припоминать, 
ъм-ь  бол  "Б  чувствую  ея  потерю... 
Пойдемъ,  мой  другъ!  Уже  пора  ночная; 
Быть-можетъ,  мы  увидимъ  привид-ЁНье 
Иль  тънь  моей  Розины,  какъ  въ  «Рожер'В.» 
Пойдемъ,  мой  другъ,  Убальдо!..  Ты,  Роберто, 
За  нами  следуй. 

мости.  Господи,  помилуй?..  (Уходятп), 


ЯВЛВНШ  ТРЕТЬЕ. 

....Сшегез  ^аиДе1е  вериШ! 
^ат  уас;а  роз!  оЬИаш  шпЬга  Ло}оге  уас«(. 

Санназаръ. 

(Небольшая  церковь  древве*готической  архмтектуры, 
во  многихъ  м'1Ьста1Ъ  уже  разрушеввая:  отъ  вея  вдеть 
жсл-Ъзная  ограда  м  отд'1Ьляетъ  улицу  отъ  кипарисовой 
двойной  аллеи,  ведущей  въ  садъ  дворца  Чинто:  въ 
алле1к  расположевы  гробнвцы  дона^  Чти\^\   ««ъ 
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моогЕя  украшены  мраморными  изваян1ями  и  всЬ  ира«- 
морнымв  гербами.  Ближайшая  къ  оград'Ь  —  гробница 
маркизы  Резины  Чинто.  Высокая  густан  трава  закры- 
ваетъ  основа Н1Я  монументовъ.  Луна  проглядывает ъ  изъ 
облаковъ;  ори  св'Ьт'Ь  ея  черн'Ъютъ  ст'Ьиы  дворца,  а  ао 
лЬвую  отъ  церкви  руку  развалины  монастыря). 


ВВРРИНО>  отворяя  зкел'Ьзвыя  ворота. 

Зач-Ёмь  ее  не  въ  церкви  схоронили? 

Зач-Ёмъ  съ  толпой  ничтожныхъ  предковъ  Чинто 

Соединили  бъдную  Розину?.. 

Какъ  иноки  безмолвные,  стоять 

Безстрастные,  н^мые  кипарисы: 

Ни  тихШ  вФтръ,  ни  соловей,  къ  усопшивгь 

Не  залетятъ...  Но  гд-б-жъ  моя  могила? 

Великол-Бпиая  гробница !.., Ты  ли?..  ф 

Мн^  сердце  отв'вчаетъ:  да! 

ВЕРРИНО  и  К1АРА. 

К1АРА.  Веррино ! 

ВЕР.  Тсъ,  К1ара!  Зд-ёсь  она!  Подъ  этимъ  камнемъ 
Она,  она!  Все  для  меня  погибло; 
Всю  жизнь  мою  покрылъ  надгробный  камень? 

К1АРА.  (Несчастная!  Я  для  него  ничто. 
Онъ  къ  мертвой  бол-ье  привязанъ!) 

ВЕРРИНО.  Боже, 

Зачто  у  ней  ты  жизнь  такъ  рано  отнялъ? 
Не  миртъ,  а  кипарисъ  прекраснымъ  чувствамъ 
Неснраведливымъ  М1ромъ  посвященъ... 
О,  не  люби!  Она  любила  также... 

.^езъ  слезъ  стою,  а  сле!;з1л  ш^^г^съ  иъ  сердцъ... 
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О  Юара,  плачь,  и  я  съ  тобой  заплачу! 
И  слезы  облегчать  печаль  страдальца. . . 
О,  Юара,  плачь!  Быть-можетъ  я  заплачу... 

Какъ  дико  все  вокругъ  тебя,  Розина! 

А  прежде  ты  ум-ьла  наполнять 

Изъ  всъхъ  пустынь  пустейшую  пустьшю, 

Пустыню  челов-Ёческаго  сердца! 

А  посл-Ё  смерти?..  Все  вокругъ  заглохло. 

Тропинки  нЁть;  знать  память  челов'кка 

Къ  теб-в  чужда,  —и  ты  того  достойна!^ 

Достойна  ты  забвеМя  людскаго; 

Зоне  они  прекраснаго  не  помнятъ... 

(оаир.1Ясь  на  Каару). 

О  Юара,  плачь,  и  я  съ  тобой  заплачу! 

К1АРА.  о  успокойся,  МИЛЫЙ  другъ ! 

ВЕРРино.  Ни  слова 

Не  говори.  Подумай,  гдъ  стоишь! 
Не  оскорби  нескро>гаой  р-вчью  праха,. 
Священнаго  моей  Розины  праха ! 
Не  красоту  боготворилъ  я  втайн-в... 
О,  красота  не  чудо  въ  б1>ломъ  св-вт'б. 
Не  друга  въ  ней  любилъ;  что  наша  дружба? 
Пустой  предлогъ  бьггь  втайн*  себялюбцемъ. 
Но  ты  ея  не  знала,  К1ара!..  М1ру 
Ужъ  пе  имъть  такого  сердца  бол« 
И  красоты  такой  не  создавать; 
А  намъ  съ  тобой  не  видъть,  не  любить. 
Не  умереть  у  ногъ  ея  съ  улыбкой  — 
И  въ  той  улыбкъ  душу  всю  вмьстить... 

(сжвативъ    ангела  на  гробниц'Ь  за  голову }• 

Спить,  право,  спить!..  О,  Юара,  подойди! 
Ты  —  чистое,  небесное  созданье ; 
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На  ръчь  твою  Розина  отзовется... 
Сбрось,  Юара,  эти  статуи... 

К1АРА.  Веррино! 

ВЕРРИНО.  (упавъ  на  подноонж). 
Дай  МИФ  себя  увид'Бть  хоть  въ  могил'Ь  ! 
Я  разломаю  памятникъ  надгробный ; 
Я  подниму  безчувственные  камни ; 
Дай  мн-Ё  себя  увид'Бть  на  мгновенье 
И  на  твоей  могилъ  кончить  жизнь! 

ШАРА.  Побойся  Бога,  страшный  челов'Бкъ ! 

ВЕРРИНО.  Цълую  дернъ,  холодный  твой  покровъ, 
Твой  памятникъ  слезами  обливаю!  — 
Молю  тебя,  не  отвергай  Веррино! 
Ужъ  онъ  не  тотъ  взыскательный,  суровый  ; 
Я  снисходителенъ  къ  игрушкамъ  женскимъ; 
Въ  невинности  твоей  не  сомн-Бваюсь.... 
О,  ради  неба,  дай  себя  увид-вть ! . . 

К1АРА.  Зачъмъ  не  я  въ  могил'Б  этой? 

ВЕРРИНО.  (вставь  въ  страхгь^  и  у  схвапшвб  ллвою 
рукою  Шару,  правою  указываешь  на  что-то 
у  ^робнщы). 

Кто  здъсь? 
Неужели?  Тънь,  воздухъ,  привидънье, 
Пустой  символъ  могильной  пустоты ! 
Ты  говоришь?  я  слушаю...  Ни  слова... 
Что?К1ара?.  .Отвечай!  Опятъвяслова^  (обнявоЖ^ару^. 
Ты  видишь  ли? 

ШАРА.  Не  вижу. 

ВЕРРИНО.  Эта  т-ЁНь 

Тебя  святой  десницей  указуетъ ! 
Исчезла . . .  Понимаю ! . .  (Молчате) . 

Видишь,  Юара, 
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Какъ  доброд'ьтельна  была  Розина, 
Какъ  мелкой  ревности  чужда !  Ахъ,  К1ара, 
Твои  глаза  игрой  небесной  блещутъ  : 
Ты  зав-Ёщанье  поняла. 

ШАРА.  Какое? 

ВЕРРИно.  И  святъ  зав'Бтъ,  наказанный  Розиной, 
И  я  зав-ЁТЪ  исполню...  Шара,  Юара, 
Благословенъ  твой  путь  на  этомъ  св-бть  ! 
Я  буду  стражемъ  счастья  твоего, 
Но  будь  всегда  возвышенна,  чиста. 
Приветлива,  незлобна,  добродушна  ; 
Всегда  св'Бтла,  какъ  этотъ  яркШ  м'Бсяцъ  , 
Какъ  эта  ночь,  священна  и  тиха , 
И  на  тебя  ут'Бшенная  т-ёнь 
Печать  благословен1я  положитъ. 
Прости,  моя  угасшая  денница! 
Я  не  приду  покой  твой  нарушать , 
Въ  последшй  разъ  твою  целую  землю , 
Въ  последней  разъ  лью  слезы  ]^адъ  тобой. 

ШАРА  (уводя  ею.) 
Пойдемъ!  мой  другъ! 

ВЕРРИНО.  Прости,  моя  Розина. 

(Ухолятъ). 

Н'Ьсколько  игновенхй  поел!!  ухода  Верриво  ,  вдали   къ 
алле'Ь  аоказываются  МАРКИЗЪ»  МОСТИ  и  РОВЕР- 

ТО»  поодаль. 

МАРКИЗЪ  (остановясъ  у  гробищы  Разины), 
Убальдо,  стой!  Не  трогайся,  Убальдо! 
Зд^сь  прахъ  моей  прекрасной  Клитемнестры. 
О  милый  прахъ!  Въ  семь  л'ьтъ  я  въ  первый  разъ 
Бесьдовать  на  гробъ  твой  прихожу. 
Но  ты  утъшься,  мой  прекрасный  к&^\%  .^  — 
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И  я  ум'Бю  -мстить,  мстить  всенародно , 
При  восклицан1Я1ъ  толпы,  мстить  горько  , 
Мстить  страшно! ..  Что  же  ты  молчишь?  Приоомви 
Ту  клятву.  Клятва  та  свята.... 
мости.  Судьба ! 

МАРКИЗЪ.  Пугай  меня,  пугай,  вообращенье! 
Разверзнитесь,  могилы,  подо  мной! 
Заговорите  кости  смрадной  ръчью, 
Я  не  боюсь.  Я  мщу  за  честь  жены ' 
А  ты  хотълъ  убить  его  кинжаломъ, 
Разбойника?....  Я  благородеиъ,  Мости! 
Пусть  засыпаютъ  страсти  и  событья; 
Но  честь  не  спитъ,  не  дремлетъ  благородство. 
Маркиз ь,  краса  Ломбардскаго  дворянства; 
Отъ  Кесаря  нисходитъ  наше  древо; 
Оттонъ  намъ  знамя  далъ,  гербы  Карлъ  Пятый,  —  ' 
И  тайно  мстить!  Нъть,  это  подло,  низко, 
А  для  маркиза  слишкомъ  по-мгщански. 
Онъ  самъ  передъ  судомъ  падетъ  мн-ь  въ  цош , 
Сознается,  клянусь  моимъ  «Рожеромъ,» 
Клянусь  моей  Розиной,  онъ  разскажетъ, 
Каким  ъ  путемъ  онъ  умертвилъ  ее. 

(Мости  спазматически  хохочетъ  ) 

Не  СМЕЙСЯ,  Мости,  есть  на  свът'Ь  совесть; 
И  отъ  меня  проснется  эта  сов-бсть. 

мости.  Есть  совесть,  есть !  Ищите  эту  совъсть! 

Она  см'ьется!.  . 
МАРКИЗЪ.  0>  не  засм-вется, 

Когда  палачь  въ  глаза  секирой  взглянетъ ! 

Тутъ  есть  гробница  матери  Веррино? 

РОВЕРТО.  Да. 

МАРКИЗЪ.        Урожденная  маркиза  Чинто  ^ 
Кого  ты  родила!  (пдетъ  т  ел  %р^6нщ9^^  Робер- 
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мост  (вант  иоо§е$  и  слова  апуекал  ею  вб  пойсь.) 

(Нфтъ!  Съ  нимъ  Роберто! 
Ужъ  сколько  разъ  за  ножъ  рука  хваталась , 
Но  этотъ  песъ  и  бдителенъ  и  чутокъ.... 

Какъ  поуынглъ ,  а  быль  глупцемъ  доньлгв !  . . . 
И  это  все  судьба,  одна  судьба! 
Я  слыгау,  какъ  ужасная  судьба 
Несется  по  монмъ  пятамъ,  достигнетъ  — 
И  горе  миф!  Охъ,  совъсть  не  смъется! 
Минуй  меня,  опред1иенье  неба! 
Подай  мн«  твердость  быть  самоубШцей!....) 

МАРКИЗЪ  (возвращаясь.) 
Какъ  страненъ  человъкъ,  когда  внезапно 
Гролгь  поразить  заснувш1й  духъ  его! 
Я  никогда  не  чувствовалъ  въ  груди 
Душевнаго  волненья,  —  только  разъ , 
Когда  жена  скончалась!  Вотъ  опять 
Мн1Б  кажется,  что  я  перерождаюсь, 
Что  я  не  то,  ч'Бмъ  бьиъ  вчера.  Не  правда-ль  , 
Замысловатъ  н  страненъ  человъкъ? 
Мнъ  весело  въ  безмолвш  ночномъ. 
Съ  какимъ-то  удовольств1емъ  сердечвымъ 
Я  вглядываюсь  въ  сумракъ,  различаю 
Закрытые  ночною  тмой  предметы. 
Не  правд а-ли,  для  гньва  и  печали 
Ночь  лучше  дня? 

мостя.  Да,  ночь,  маркизъ,  прекрасна, 

Но  намъ  пора  отсюда  удалиться. 

мАРк:Нътъ,я  дождусь зд^еь  утра,с04вце  встречу. .. 
Я  не  могу  уже  теперь  заснуть; 
Я  радъ,  и  самъ  не  знаю  отъ  чего. 
Ш%  кажется,  всплыветъ  златое  солнце , 
И  я  паду  передъ  Творцемъ  молиться. 
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Молись  и  ты,  молись,  мой  другь,  со  мвой, 
Р1  ты  проси  убШц-ь  лютой  казни! 
мости  (почти  шепотомь  ) 
Но  Богъ  врагамъ  велитъ  прощать  обиды. 

МАРКИзъ .  Ты  не  прикажешь  ли  сп'Бшить  къ  убШц'в,  * 
Упасть  къ  ногамъ  его,  просить  прощенья, 
Что  я  дерзнулъ  злодъя  проклинать? 
Га,  проклинать !  О,  если-бъ  пламень  неба , 
Медлительно  терзающая  совъсть, 
Колючая  насмъшка  и  презрънье, 
И  палача  позорная  съкира 
Могли  соединится  воедино.... 
Вотъ  лучшее  проклятье  для  убШцы! 

(Мости  садится  ва  камень,  отирая  потъ.) 

Что,  любо,  весело?  И  ты  присвлъ, 
Задумался.... 

мости.  Маркизъ,  я  изнемогъ; 

Такъ  горестны  воспоминанья.... 

МАРКИЗЪ.  Другъ  мой  у 

Ты  былъ  не  мужъ  ея,  не  обожатель , 

Не  ты  ея  здоров1е  лелеялъ , 

Не  ты  ее  стерегъ,  какъ  глазъ,  —  а  я ! 

Ты  только  былъ  свид-Ётелемъ  блаженства , 

А  обладалъ  имъ  я;  и  эсотъ  аспидъ, 

СмердящШ  Гадъ,  1уда.... 
МОСТИ  (отчаянно,)  Перестаньте ! 

МАРКИЗЪ.  Когда  его  повъсятъ,  обезглавить , 

Въ  судейской  пыткъ  высосутъ  всю  кровь, 

И  полумертваго  на  м'ьсто  казни, 

Въ  стыдъ,  какъ  зажигателя  и  вора, 

Въ  носилкахъ  срамныхъ  принесутъ.... 

мости  (вб у жасл бросается б/ьон:ать.)  Спасите! 
Онъ  лютьй  звърь,  не  челов'вкъ.... 
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штпаагъ  в  роверто 

Роберто , 
Что  съ  шшъ? 

РОВЕРТО.         Маркизъ,  чувствительность  поэта! 

МАРКНЗ'Ь.  Проклятая  чувствительность!  Занимъ! 

(Уходятъ.) 

ДВЛВШВ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

$аЬев(  <1а  ше  бсЬбпЬе!»  ип  Аа^епЬИске  Лев  Ье1|1е118? 

№ета18  Ьавк  <1а  (Не  8сЬйпЬе11  ^^еаеЬ'п! 
баЬ'в!  Ли  <1!е  РгеиДе  П1е  111  ешет  всЬйпеп  6ев1сЬ(е? 

№ета1в  Ьав1  йи  й{е  РгеаЛе  с^еяеЬ'п! 

Шидлеръ. 

(Кухня  при  комватФ,  нанятой  Верриио  въ  гостяяннц'Ь 
Золотаго  Льва,  въ  Болов! и.  На  очаг'Ь  огонь.  Ду4^олля 
скамейка  и  стодъ, — единственная  мебедь;  въ  сторов1{, 
въ  глубокой   вилдкв'Ь  постель,  закрытая    старыми  за* 

яав'Ьсками.  Утро.} 

В1АРА9    отходя   отъ  дверей,    ведушихъ    въ    комнату 

Веррино. 

Онъ  спить  еще !   Мой  ангелъ,  спи  спокойно! 
Еще  не  поздно,  я  сварить  усп'ью 
Твой  скудный  завтракъ. . . .  Боже  милосердый , 
Зачто  его  такъ  это  сердце  любитъ? 
Я  съ  нимъ  ясиву ;  н-ётъ  мысли,  н'ьтъ  мечты , 
Молитвы,  даже  сновид'Бнья  Н'БТъ.... 
Везд'в  объ  немъ  иль  за  него  страдаю.... 
И  что  ни  д-Блаю ,  все  мысль  одна  — 
Понравится-ль  ему  моя  работа?.... 
Душа  моя  безсильна;  сердце  ноетъ; 
Въ  душ'Ь  такъ  тъсно, какъ  въ  могилъ;  больно.... 
Ахъ,  Господи,  не  принимай  за  ропоть 
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Ничтожныхъ  словъ,  ве  отымай  страдашй.... 
Ови  такъ  сладостны,  такъ  полны  счастья!.... 
Ты  счастья  ббльшаго  меъ  дать  не  можешь. 
Одно  меня  печалить  постоянно:  — 
Соперница  счастливая  въ  могила.... 

К1АРА  и  ВЕРРИНО»  бд^Ьлный,   тихо    выходить,  ве- 
при м'Ьчевный  К1арою. 

ВЕР.  (Страдать  безъ  сна  и  притворяться  спящивгь ! 

Поворочусь,  -^  и  вижу  у  дверей, 

Духъ  притаивъ,  подслушиваетъ  К1ара; 

На  каждый  стонъ  я  слышу  стонъ  ответный! 

А  я  изъ  благодарности  не  въ  силагь 

Любить  ее  и  бросить  въ  даръ  ей  сердце, 

Ужъ  НИК0В1У  не  нужное!..) 
ШАРА.  Веррино , 

Когда  ты  всталъ?  . 

ВЕРРвшо.  Задумалась  ты,  Юара? 

ШАРА.  Да! 

ВЕРРИНО.  Замечталась?  Юара,  осторожно! 
Мечтательность  есть  тайная  бол-ьзнь. 
Жизнь  высосетъ,  а  ты  и  не  приметишь ! 

ШАРА.  Да! 

ВЕРРвшо.  Ты  сердита  на  меня  сегодня. 

Прости  за  странную  мою  прогулку 

На  мрачное  кладбище  дома  Чинто. 

Припадокъ  застарълаго  недуга... 

Я  стану  зд'ьсь  старательно  лечиться; 

И  знаешь  ли,  съ  чего  начну?.. 
ШАРА.  Съ  чего? 

ВЕРРвшо.  Я  не  пойду  не  только  на  кладбшцву 
Но  даже  во  дворецъ  родваго  дцди. 
Лора  мн-в  раз^в'ьржПкСа  вгъ  мечтахъ. 
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Х1АРА.  Да,  мой  Верриво! 

ВЕРРИНО.  Ты  пе  поняла, 

Но  все  равно;  я  не  пойду  къ  маркизу; 
Дворецъ,  Фонтан'ь  у  дальнихъ  цв-Ётниковг, 
Картинный  залъ,  пр1емная  маркизы, 
И  зеркала  и  стулья  и  столы, 
Для  памяти  тяжелые  предметы... 

Т«-ЖВ  ■  СВЙРЪ. 

свиръ.  СвФтлъйшШ  кардиналъ  велълъ  поздравить 
Съ  прЬздомъ,  ессе1еп2а... 

ВЕРРрно  *  Кардиналъ  ? 

СВИРЪ.  Онъ  получилъ  изъ  Францш  письмо, 

Въ  которомъ  хвалятъ  васъ. 
вЁррвшо .  Благодарю . 

Ну,  что,  для  вечера  ужъ  все  готово? 

свворъ.  Мъста  съ  большимъ  успъхомъ  продаются; 
Я  самъ  имъю  до  ста  поручешй... 
Насчетъ  же  залы,  стульевъ  и  огней, 
Имъю  честв  вамъ  донести,  что  свъчи 
Доставитъ  городъ,  а  столы  и  стулья 
На  всв  так1е  случаи  берутся 
У  Римскаго  сенатора  Протасси, 
Который  здъсь  свой  доживаетъ  въкъ. 
И  у  него  я  былъ ;  онъ  согласился, 
Но  требуетъ  отъ  васъ  собственноручной 
Росписки... 

ВЕРРвшо.  (Н'Бтъ,  я  не  пойду  къ  маркизу. 
На  что  я  ни  взгляну,  везд'Б  Розина !.., 
Тамъ  проходила,  тутъ  сид-вла ;  здъсь 
Веселой  шуткой  общШ  см-ёхъ  и  радость 
Она  невольно  возбуждала...  Нътъ, 
Я  не  пойду  къ  маркизу...) 
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Ессе1еп2а, 
Пожалуйте  росписку;  я  пойду. 
Не  много  времени  осталось. . . 

ВЕРРИНО.  Что? 

Росписку?  Хорошо.  Зайди  ко  мн^. 

(Уходятъ). 
К1АРА. 

Что -жъ  я  молчу?  А  между-т«мъ  Веррино. 
Приготовляетъ  этотъ  страшный  вечерь. 

ЛАУРБТТА  ■  К1АРА. 

ЛАШР:  Какъ  высоко!..  Зашла  къ  вамъ  по  дорога. 
Полюбоваться  на  хозяйство  ваше... 
Вы  върно  рано  встали. 

К1АРА.  ПочвхМу? 

ЛА9ГР:  Да  такъ!  Глаза. . .  (Сбиръпроходшм  сцену). 

Что  это?  Сбиръ,  сосЕдка? 
Любимецъ  нашего  легата  ? 

ШАРА.  Сбиръ. 

ЛА9ГРЕТТА.  ЗаЧ'БКГЬ  ОВЪ  СД'ВСЬ? 

К1АРА.  Давно  знакомъ  онъ  брату. 

ТЪ-ЖЕ  ■  ВЕРРИНО. 

ВЕРРИНО.  Лауретта,  ты  узнать  уже  успиа! 
Неужели  и  во  дворца...  Лауретта, 
Куда  же  ? 

ЛА9ГРЕТТА.  (хочетъб1ьжать). 

Ахъ,  уб1йца,  отравитель ! 

ВЕРРИНО.  (дероюаее  заруку), 
Лауретта,  что  съ  тобой,  ты  помешалась? 
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•ЖАУРЕТТА.  (вырываясь). 
Святой  вома,  Лоретская  Мар1я, 
Избавьте,  вырвите  меня  изъ  рукъ 
Чудовшца!.. 

ВЕРРИно.    Одумайся,  Лауретта  ; 
В-вд^  это  я,  —  Веррино... 

«иурЕТТА.  Ты,  —  разбойникъ, 

УбШца,  отравитель !  И  такъ  см-бло 
Ты  смъешь-ли  Схмотр-вть  въ  глаза  Лауретти, 
Которая  служила  у  маркизы?.. 
Неужели,  при  имени  ея, 
Душа  твоя  раскаянья  не  слышитъ  ? 

ВЕРРИНО.  Что  это  значить?  Объяснись,  Лауретта! 

•ЖАУРЕТТА.  Я  стану  объясняться?  Какъ  невинно! 
Какъ  воръ  убилъ  маркизу  тайнымъ  ядомъ, 
И  убъжалъ !  Зачьмъ  же  воротился? 

ВЕРРнво.  Лауретта!  Кто  оклеветалъ  меня? 

•ЖАУРЕТТА. 0клеветалъ?Безстыдный!  Какъ  спокойно 
Онъ  говорить:  «оклеветалъ...»  Безбожннкь! 
Лоренцо  Теки,  и  маркизъ,  и  Мости, 
И  собственный  побьгь  твой  обвинили 
Тебя  единогласно. 

ВЕРРИНО.  О,  довольно 

Для  клеветы  и  Мости  одного ! 

•ЖАУР:Лжецъ,гнусныйлжецъ!Увидимъ!Предъсудомъ, 
Подъ  пьггкой  ты  признаешься!  Напрасно 
Такъ  гордо  смотришь  на  меня.  Напрасно ! 
Я  не  судья,  презренный  отравитель  I 
Ты  можешь  насм'&хаться. 

ВЕРРИНО.  Н-Бть,  Лауретта, 

Я  не  смеюсь,  я  самъ  дрожу  оть  злобы 
И  отомщу  убШце,  Богъ  свидетель ! . . 
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•1АУРЕТТА.  о,  можно-ли  быть  болъб  злод'&емъ? 
Въ  свид'Бтели  онъ  Бога  призываетъ, 
Что  самому  себ-в  онъ  будетъ  мстить  I 
О,  мсти-же,  мсти!  Мсти  дьявольской  отравой! 
Мсти  совестью ,  которой  не  имеешь, 
И  провались  въ  твою  отчизну,  адъ ! 
Въ  такихъ  какъ  ты,  свътъ  не  имфотъ  нужды. 
Сгинь,  пропади! 

К1АР А .  о ,  Боже  ВсемогущШ ! 

•1А9ГРЕТТА.  А  ты,  сестра  безроднаго  Веррино, 
Не  тььль  ему  приготовляешь  зелья, 
И  потому  его  сестрой  зовешься?.. 
Сестра!  сестра!  Будь  проклята,  какъ  онъ! 
Будь  проклятъ,  отравитель,  на  прощанье! 


ВЕРРИНО  в  К1АРА. 

ШАРА  (опшрая  слезы  ^  то  приближаясь  кьаадум- 
чтому  Верриноу  то  остансмлтаясь). 
Веррино!..  Нътъ  отв'вта!..  Ты  убШца... 
Скажи  мнъ,  кто  ты,  ангелъ  или  демонъ? 
Ц-Ёлитель  душъ,  иль  только  отравитель? 
И  я  тобой  отравлена,  Веррино. 
Не  погуби  меня!  Нельзя  ужъ  больше 
Мн-Ё  быть  сестрой  твоей;  ты  видишь,  люди 
Въ  глаза  смеются  надъ  моимъ  родствомъ. 
Скажи  мн-Ё,  ради  Бога,  ты  —  убШца? 

ВЕРРИНО  (твердо). 
Н-Ётъ,  никогда! 

ШАРА    (кргьпко  со/савб  его  въ  обблтъяхб^'п  пац/ь- 
ловавв). 

Веррино,  благодарствуй! 
Ты  жизнь  мнъ  далъ  свош&ъ  волшебнымъ:  нътъ* 
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Ты  шшогда  не  отрав^Iялъ  маркизы , 
И  даже  этой  иыслм  не  им'ьлъ? 

ВЕРРЯНО.  Да,  Юара,  да. 

ШАРА.  Все  это  клевета? 

Благодарю  Творца  за  испытанье! 
О,  сердца  моего  единый  образъ, 
Кого  въ  душ«  ношу,  какъ  талисманъ, 
Кто  услаждаетъ  мн«  уединенье, 
Кто  трудный  работы  облегчаетъ, 
Ты  снова  чисть,  великъ  и  непороченъ! 

|1еррино  {юресшю). 
Довольно,  ради  Бога,  пощади! 
Я  не  достоинъ  моего  блаженства, 
И  не  достоинъ  горестей  моихъ. 
Я  отравиль  маркизу?...  К1ара,  Юара, 
Не  мучь  меня  вопросами!  Дай  думать, 
Дай  догадаться,  кто  ея  убШца? 
Дай  МИФ  увериться  въ  одной  догадк'Б.... 
ПотовАЪ....  я  брошу  сердце  въ  б-вдный  даръ.  .. 
Нъгь,  Юара,  я  пойму  тебя...  Потомъ.... 
Пов-Ёрь,  и  счаст1е  еще  возможно.*., 
Я  буду  въ  состоянья  удивляться 
И  красоти  твоей  и  сердцу....  (бгыие/ю)  Дьяволъ! 
Онъ  будетъ  тамъ!  Клянусь,  онъ  будетъ  тамъ! 
Я  совершу  единожды  дв-б  жертвы. 
Я  отравилъ  маркизу?...  Н-бть!  Но  знаю, 
Какой  дорогой  шествуетъ  порокъ, 
И  обнажу  его  ц-бною  злата.... 

ШАРА.  Веррино! 

ВЕРрино.  Шара,  только  зтотъ  вечер  ъ! 

Я  твой  до  гроба,  только  этотъ  вечерь! 
Приданое  для  Юары,  казнь  А4Я  Мости  I . , , 
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К1АРА. 

Приданое,  замужство! . . .  Н-бтъ  Веррино, 
Не  допущу....  Скор'БЙ  за  нимъ,  за  нимъ!.. 
.  Но  гдъ  искать  Веррино?...  На  кладбища? 
О,  если  бъ  мертвецовъ  бросали  въ  море! 


ЯВЛВШВ  ПЯТОЕ. 

(Переулокъ ,    изгибающ1Йся    между    двухъ    мовастыр- 

скихъ  глухихъ  СТ']&ВЪ.) 

• 

ВЕРРИНО»  оАинъ. 

Изъ  благодарности!... 

Любить  Розину 
И  мужемъ  быть  совсбмъ  другой  жены? 
Нев-Ёрнымь  сердцемъ  притворяться,  жизнь 
Вести  рабомъ  своей  железной  воли, 
№ъ  честности  обманывать  ее, 
Передъ  людьми  въ  своихъ  скрываться  чувствахъ? 
Какъ  поручиться,  что  во  снъ,  въ  болъзни, 
Не  обнаружу  моего  безстрастья, 
Холодности  душевной  къ  б-вдиой  Юар-ь!... 

Но  въ  чемъ-же  я  Розину  обвинялъ? 
Не  такъ-ли  Юара  любитъ  гордеца, 
Какъ  гордую  Розину  я  любилъ? 
Я  могъ  при  ней  спокойно  оставаться. 
Любить....  А  Юара  этого  не  можетъ. 
Иль  в-Ёчный  бракъ,  иль  въчная  разлука.... 
Намъ  вм-ЁСт-Ё  быть  нельзя;  минуло  время 
Невинныхъ  чувствъ,  а  страсти  воспитались 
И  требуютъ  взаимности....  Да  будетъ! 
Я  потерялъ  на  счаст1е  надежду, 
Такъ  жизнь  моя  и^о&аД  чужому  счастью 
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Питательной,  полезной  жертвой  будетъ; 
Пускай. . . . 

ВЕРРЖНО   н  ГОНТЖ. 

гонтж.  Возможно  ли?  Синьоръ  Веррино! 

ВЕРРИНО.  Художникъ  Гонти.... 

гонтя.  Сколько  лгтъ!...  Когда 

Пр1'Бхали? 

ВЕРРИНО.  Вчера. 

гонти.  Такъ  это  вы 

Импровизаторъ? 

ВЕРРИНО.         Да. 

гонти.  Синьоръ,  позвольте 

Предостеречь  васъ.... 

ВЕРРИНО.  Въ  чевиъ? 

гонти.  Есть  подозр'ьнье, 

Что  вы  маркизу  отравили. 

ВЕРРИНО.  Да. 

гонти.  Какъ  да! 

ВЕРРИНО.  Есть  подозръше;  я  знаю. 

Но  кто-же  обвинить  меня? 

гонти.  Никто. 

Но  непр1ятности. . . . 

ВЕРРИНО.  Синьоръ  АСТОЛЬФО, 

Вы  в-врио  позабыли,  что  Веррино, 
Какъ  челов'Бкъ,  всегда  имълъ  враговъ; 
Такъ  нечего  ему  враговъ  бояться. 

гонти.  Вы  знаете  своихъ  враговъ? 
ВЕРРИНО.  Не  знаю. 

гонти.  А  я.такъзнаю!  Первыйврагъ  вашгь— %$^^?ея^. 
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Онъ  васъ  оклеиеталъ  передъ  маркидОАгь 

Въ  убШств'Ь. 

ВЕРРИНО.      Онъ?  Не  самъ  ли  онъ  убШца?... 
гонти.  Въ  томъ  нътъ  ыадфйшаго  сомн-Ёнья. 
ВЕРРИНО.  Какъ? 

гонти  ..Клянусь  вамъ,  онъ!  Божусь  вамъ,  онъ!  Вчера 
Онъ  тайну  высказалъ  неосторожно.... 

ВЕРРИНО.  Какую  тайну?... 

гонти.  Я  подозр-кваль 

Уже  давно. 

ВЕРРИНО.   Но  тайну,  ради  Бога! 

гонти.  Онъ  отравилъ  медлительной  отравой 
Маркизу,  и  навелъ  свиданье  съ  вами 
Какъ  разъ  въ  тотъ  часъ,    какъ  по  его  расчету 
Она  должна  была  лишиться  жизви...» 

ВЕРРИНО.  Разительное  сходство  обстоятельетвъ! 
Вы  можете  передъ  святымъ  распятьемъ, 
Передъ  Ёвангельемъ,  въ  Христовомъ  храи^. 
Поклясться  въ  томъ? 

гонти  (рптшпельпо) . 

Могу. 

ВЕРРИНО.  О,  такъ  довольно! 

Не  нужно  мн-Б  уликъ  и  очныхъ  ставокъ, 
Судебныхъ  доказательствъ.  О,  довольно! 

гонти,  одявъ. 

Ого!  теперь  я  въ  сторонъ.  Пускай 
Поръжутся.  Двось  найду  я  средства 
Изъ  этой  бури  золото  извлечь.... 

Д    мости  и  ГОНТИ. 

мости.  Другъ ,  радАЕ«бг1^  дк^т^1  Ты  вверил  тайиу? 
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Не  это-ли  Веррийо?..  Ради  Бога!... 
Ты  разсказалъ?  Онъ  этаетъ  все? 

гонти.  Что  знаегь? 

мости.  Ахъ,  Гонти,  ты  проиийъ  мое  несчастье!... 

гонги.  Твой  гръхъ? 

мости.  ,        Да,  гр'Бхъ.... 

гонти.  Не  трудно  догадатыш. 

мости.  И  ты  не  сострадаешь? 

гонти.  Сострадаю. 

мости.  И  ты  сказалъ? 

гонти.  Скаэалъ. 

мости.  Что?  Ты  сказалъ? 

гонти.  Онъ  мнъ  ссудилъ  три  тысячи  цекииовъ; 
А  я  въ  залогъ  твое  злод-вйство  отдалъ. 

мост:  Есть, деньги,  есть! Возьми нхъ  сколько  хочешь, 
Но  только  дай  твой  дружески  соввтъ, 
Какъ  прежде...  Въ  домъ  мой  можешь  п^е^хать, 
Жить  у  меня  пока  теб'в  угодно, 
Располагать  я  домомъ  и  богатствомъ; 
И  если... 

гонти.  Ну,  прЬггель,  успокойся, 
Я  промолчалъ.  Веррино  ничего 
Еще  не  знаетъ,  9ч>лько  если  ты 
Сегодня  не  исполнишь  об-ьщанья 
И  не  отдашь  мвъ  половины  денегъ, 
Что  въ  погреби  аагвтйомъ... 

мости.  Браво,  Гонти! 

Благодарю!  О,  дай  себя  обнять! 
Ты  тотъ  же,  расторопный,  ловкШ,  хитрый.*. 
Я  виноватъ  нередъ  то<к)й.  Мяв  стыдно. 
Всему^  мой  другъ,  1ф1шаой  аше  люда... 
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Злор'Ьч1е...  Пойдевгь  ко  мн'В,  Астольфо! 

(оглядываясь  и'&сколько  разъ.) 

(Н-ыъ  никого;  одни;  кругомъ  все  пусто!) 

гонги  (продоммам  %1дпш.) 
Не  ожидалъ  я  твоего  прхема... 
Ты  согласись,  что  все  твое  богатство 
Ты  нажилъ  помощью  моею. 

мости.  Да! 

(Чего  я  медлю?) 

гонги.  Самъ  я  объщглъ^ 

Обогативъ  тебя. 

мосги  (выиимая  нао/сд.) 

Что  это,  Гонти? 
Никакъ  пожаръ? 

гонги.  ГД1&? 

мосги  С^онзая  носись  сзади  въ  юрло  Гошпи), 

Зд-Есь ! 

гонги  (упадая). 

О,  подлый  извергъ! 

мосги.  Благодарю  за  сохраненье  тайны! 

(Уходитъ;  въ  противоаоложномъ  конц'Ь  переулкж  пока- 
зывается Скавар1ери.) 

ЯВЛВШЕ  ШЕСТОВ. 

СТа-же  пр1емная  комната  въ  дом-Ь  Джул1о  Мостя,  какъ 

въ  первомъ  явлен1и.} 

мости  (одинъ.) 

Судьба,  судьба!..  Проклятое  искуство, 
Къ  чему  доводишь  ты  ллодей  несчастныгь ! 


Джулю  Мости.  531 

Я  истинно  иесчастенъ.  Я  быль  добръ. 

Да!  у  меня  не  злое  сердце.  Люди^ 

Вы  виноваты...  Ёсли-бъ  больше  славы, 

А  меньше  выгодъ,  менье  соблазна... 

Друзья,  вы  помогли  МИФ  быть  злод-вемь; 

Розина,  ты  себя  вини!  Не  ты-ли 

Миф  въ  раннемъ  Д'Бтств1&  изменила?  Гонти, 

Теб-в  я  заплатилъ  мой  долгъ  сугубо  : 

Твои  советы  погубили  Мости. 

Всъ  виноваты;  всё  меня  вели, 

Влекли  насильно  на  лорочный  путь; 

А  самъ  я  чисть...  Кровавы  эти  руки! 

На  памяти  такъ  много  смрадныгь  ранъ ! 

Что-жъ?  Слъдств1Я  то  страсти,  то  совгтовъ; — 

А  эти  оба:  Теки,  Гонти,  сами 

Поувшрали  бы  и  безъ  меня... 

(салясь  ва  соФу.) 

Ахъ,  вечерь,  вечерь!..  Богь  грозу  готовить... 
Сдается,  воть  зайдеть  златое  солнце 
И  я  погибь...  Ребячество!  Ну,  вечерь, 
Такь  вечерь.  Что  жь!  Я  не  пойду,  и  только! 
Я  нездоровь,  я  при  смерти;  посмотривгь; 
Судьбу  сломаеть  воля  человека...  (Лоа/сшпся.) 

мостя  и  лауретФа. 

•1АУРЕТТА  (вбплая.) 

Ну,  слава  Богу,  дома!  Знаешь,  Мости, 
Вь  Болошю  прЬхаль  тоть  убШца... 
мости  {вскочивъ). 
Что,  кто?  Уб1йца?  гд*?  (Пойдешь,  отравимь!) 

•1АУРЕТТА.  Веррино... 

мости  (дрооюа.) 

Да!..  Припоминаю...  Помню... 
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Чортъ  съ  шить!..  Мн-в  дурно.  Видишь,  болевъ  я. 
Я  захворалъ;  не  выхожу,  —  тыслышяошТ 
Не  приннмам!,— слыгаишь?  поннмаена?. .  (мю§ошяея) 
Охъ,  голова  мучительно  болитъ; 
Грозить  разбиться...  Огь,  я  увгараю! 

•1АУРБТТА.  Не  сб1&гать  ли  мн1^  за  врачевгь  Лоренцо? 

мости  (вскочтё.) 
А!..  Заговоръ...  Хотятъ  меня  убить!.. 
Ограбить!  У  меня  и-ыь  ничего. 
Я  б'ьденъ,  ЯИЩ1Й...  Мотовство,  покража... 
Ужасный  заговоръ,  но  мы  узнаемъ. 
Ну,  говори,  кто  подучилъ  тебя 
Придти  ко  ывъ  и  мучить  этимъ  взоромъ? 
я  весь  въ  жару,  -^  ты  види1нь,  сочиняю? 
Ищу  уединен1я,  покоя... 
Что  смотришь  такъ  лукаво  на  меня? 
Что  такъ  ехидной  жмешь  свой  ротъ  коварный? 

•1АУРЕТТА.    (вб  ужаСЛ.) 

Святый  Таддео! 

мостя  (драон^а.) 

Что,  святый  Таддео? 
Кого  ты  призываешь?  Ахъ,  Лауретта, 
Не  обращай  внимашя  Творца 
На  нашу  жизнь.  Быть-можетъ  Онъ  забудетъ 
Про  насъ. 

•ЖАУРЕТТА.  Что  съ  нимъ?  Опомнись,  бедный  Мости, 
Ты  богохульствуешь. 

мости.  (испуишнаЛ.) 

Молчи,  Лауретта! 
Дай  вго'В  вина,  холоднаго  вина. 

•1А7РЕТТА.  Да  мы  вина  не  держямъ. 
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мости.  Такъ  купи! 

•1ДУРБТТА.  Дай  денегъ... 

мости.  Денегъ?  Провались  сквозь  землю. 

На!  {даетъ  деяьт)  Принеси  ужаснаго  вива. 

•1А9ГРЕТТА.   Пить?  ОдНОМу?  И  бСЗЪ  ГОСТСЙ  ! 

мости.  Пошла ! . . 

(То.1каетъ  ее  и  влругъ  останавливаетъ.) 

Нътъ,  подожди.  Что  говоритъ  маркиза? 
Что  дълаетъ,  что  ми*  велитъ?  Лауретта, 
Скажи  скорей :  здорова  ли  она? 

•КАУРЕТТА.  Чт()  это  значитъ? 

мости.  Га!  что  это  значить? 

Ты,  гидра,  ты  меня  воспламенила, 
Ты  жаръ  любви  къ  маркиз'В  охладила ; 
Всему  причиной  ты,  —  и  нын'В  ты 
Въ  моихъ  глазахъ,  какъ  памятникъ  надгробный 
И  счастья  моего  и  преступлешй! 
О,  я  найду  дорогу  къ  избавленью! 
Есть  у  меня  подарокъ  для  Лауретты 
(Едф  этотъ  ножъ?  Остался  въ  горл-в  Гонги.) 

•1АУРЕТТА,  (одна.) 

Снятый  Лоренцо,  что  со  мною  будетъ? 
Я  вся  дрожу  отъ  страха,  ожиданья... 
Уйду  я  лучше.  (Хочетд  идти) 

ЛАУРЕТТА  и  МОСТНу  съ    длиннымъ    обнажен вым^ 

ножемъ. 

•ЖАУРЕТТА.   АХЪ? 

МОСТИ.  Куда?  Ни  съ  м-вста! 
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П-ЖЕ,  МАРКИЗ-Ь  Я  РОВЕРТО. 

МАРкиапь    Ахъ,  Мостя,  какъ  я  долго  ждядъ  теАя! 
ТиЛдежЪу  вора! 

мости.    (СПрДЯМЮ!  1ЮЛ((08   66  руКОЮ). 

Маркизъ,  я  закляааю, 
На  этотъ  вечеръ  не  ходите! 

ЛЕАРкиапь.  Полно 

Ребячиться!  Съ-взжается  народъ; 
Не  станетъ  близко  мъста. 

мости.  На  колфнахъ 

Молю,  маркизъ,  останьтесь! 

МАРКИЗ-ь .  Низачто ! 

Пойдемъ,  повдемъ!  Судьба  готовить  судъ. 

мости.  Судьба?  Судьба  не  судъ,  а  казнь  готовить. 

ЛЕАРНиапь.  И  эта  казнь  сегодня  совершится. 

мости  (вб  отчаяпьи) . 
Пойдезть  впередь,  нельзя  уягь  воротиться! 

•ЖАУРЕТТА,  одна. 

Благодарю  за  жизнь,  святый  Лоренцо ! 
Но  отчего  онь  б'Бшен'ь  и  трусливь? 
Зачьмь  не  хочеть  встрьтиться  сь  Веррняо? 
Зачьмь  ночь  не  спаль ,  цьлый  день  вь  треяогв  ? 

•ЖАУРЕТТА,  СКАВАР1ЕРИ,  СВИРЪ  а  СТРАЖА. 
СКАВАР1ЕРИ.   Гд«   Мости? 

•ЖАУРЕТТА.  Дома  н:Бтъ;  ушель  сь  маркнзомъ 
Кь  импровизатору;  туда  идите! 
Тавгь  схватите  Веррино... 

скАВАРШРИ.  Что,  Веррино? 

Намъ  нуженъ  Мостш... 
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•ЖАУРЕТТА.  Боже  воемогущШ! 

Неужели?.. 

СКАВАРПБРЖ.  Молчи!  Онъ  зд'Бсь,  Лауретта! 

Ооъ,  в1&рно,  моетъ  руки  или  платье. 
Лауретта,  укажи  намъ  спальню  Мости. 

ЛАУРЕТТА.  Зачъмъ? 

свирпь  (взявз  ее  за  руку). 

Пойдешь,  красавица,  повдеиъ!.. 

(Уходятъ  направо  во  внутрвав1е  аокоа.} 

ЯВЛВШЕ  сцдьмов. 

11пе  Гетте  рага1Ц  ипе  у1ег^е,  ип  Ьёгов! 

Делавяяь. 
(Корридоръ,    ведуш1&    въ    залу,    гл^Ь    аряГо1гов.1евъ 
нмпровизаторск1&  вфяеръ;  ♦оваръ  осв'&шаегь  слабо  своды 
9Т0Г0  аерехода.  —  Вдали  л'Ьсовка  въ  аалу.) 

# 
ШАРА,   одна,  въ  червой  еаавч'Ьу  облокотяс!^  ша  осно- 

ваы1е  блвжайшей  аркя.  ^ 

Я  не  пущу  его!  На  этомъ  мфст'Б 
Скорей  умру!  Я  не  пущу  его!.. 

К1АРА   и  ВЕРРИНО»  бл^двый  я  шуичнвый,  съ  ко- 
жавымъ  м'Ьшкомъ  въ  рук'Ь  ,    медленао    црабдвжаатся 

къ  л'Ьствнц'к. 

ШАРА.  Назадъ!..  Назадъ!..  Отдай  во«  эти  деньги 
Назадъ  злор'ЁЧ1Ю  и  клеветъ! 
Не  продавай  своей  дупш  за  злато! . . 
Она  моя.  Не  говори  стиховъ! 
Они  мои.  Ты  для  меня  на  жертву 
Несешь  свои  святыя  вдохновенья; 
Отдай  нн1^  ихъ,  безъ  алата  и  ц«ны ! 
Начто  тебъ  и  слава  и  богатство  ^ 
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Когда  вся  жизнь,  безъ  тихихъ  удовольствШ^ 
Безъ  мирныхъ  наслажденШ  пронесется? 
«Торгашъ?»  душа  твоя  воскликнетъ  въ  гн'ВВ'б: 
« Ты  Божьимъ  даромъ  торговалъ !  Ты  гордо 
«Счелъ  собственностью  даръ  святыхъ  пророковъ! » 
Надеть  оъ  чела  поэзш  печать ! 
Разрушится  покой  души  и  сердца ! 
Господь  тебя  обременить  работой, 
II  ты,  вь  толпФ  людей,  влача  презр'ьнье, 
Иль  лесть  глупцовъ,  или  хулу  безумцевъ, 
Какь  тать,  продавшШ  не  свое,  погибнешь, 
ИомФхь  людей...  людей!...  твойв'вчный  спутникь! 

Кь  чему  намъ  деньги?..  Руки  есть.  Работать 
Мы  вь  силахь  оба.  Жизнь  пойдеть  спокойно, 
Безь  роскоши,  безъ  недостатка...  Дру*5^ 
Отецд  и  брать  ^  ъо,%  эти  имена 
Сь  твоей  импровизащей  исчезнуть, 
И  я  останусь  круглой  сиротой*. 

Приданое?  Но  будемь  откровенны: 
Ужь  нечего  скрываться. 

Да!  Веррино, 
Я  влюблена.  Ты  правду  говорилъ ; 
Вь  Болоши  мнъ  очи  развязались. 
Я  влюблена.  Теперь  я  понимаю, 
Чтб  значить  быть  женой  и  что  сестрой. 
Но,  безь  любви,  ты  мужемь  быть  не  можешь! 
И  если  ты  меня  совсфмь  не  любишь. 
Иди ! . . .  я  ничего  не  потеряю . 
Безъ  ропота,  упрековь  и  проклятШ, 
Изъ  благодарности  за  воспитанье. 
За  дружбу,  ласковое  обращенье, 
И  за  мечты  о  невозможновгь  счастьи, 
Я  посвящу  остатокъ  бьдной  жизни 
На  службу  благодътедю  К\^^^« 
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ВЕРРИНО.  (Какъ  счастье  об-втуеть  дтотъ  голосъ, 
Бытьг-можетъ,  незаолуженвое  счастье!.. 
Любинымъ  быть  такъ  пламенно,  и  хладно 
Презреть,  отвергнуть  чудную  любовь ! . , 
О,  надо  быть  разбойннкомъ,  безумцемъ !.. 
По  крайней  ыърг  женщиной...  Розина, 
Я  бьиъ  похожъ  на  пламенную  К1ару...] 

ШАРА.  Ну,  что  жъ?..  Иди!..  Я  не  держу, Веррино! 

ВЕРРИНО.  Яне  могу;  ш  околдованъ,  Юара! 
Твое  признанье  потрясло  всю  душу. . . 
Любовь  ко  мн«  для  женщины  опасность... 
Я  даже  друга  въ  жизни  не  им'Блъ, 
Загьмъ,  что  я  судьб-в,  любви  и  дружбъ, 
Какъ  тремъ  коварнымъ  Фурхямъ,  не  в^рилъ. 
Я  изб-Ёгаль  вовлечь  младую  душу 
Въ  обманъ  сердечный;  не  хотълъ  дать  людямъ 
Полм1^ста  в'ь  сердц'В,  язвами  покрытому  | 
Исполненномъ  ядоточивымъ  горемъ. 
Къ  чему  собой  другаго  отравлять?.. 
Но  ты  залечишь,  Юара,  эти  раны  ? 

ШАРА«  О ,  если*гбъ  жизнь  моя  цыебнымъ  масловгь 
Могла  на  сердце  милое  разлиться^  — 
Я  не  жалъла-бы  абъ  жизни. 

ВЕРРИНО.  Юара, 

Я  твой^  до  гроба!  Твой,  клянусь... 

ШАРА.  Верриио, 

Не  в'врю!  Не  обманывай...  Н-вть  жертвы 
Ужаснее,  какъ  жертва  бъднымъ  сердцемъ, 
Еще  способнымъ  женщину  любить. 
Еще  достойвымъ  счастш  земнаго. 
О,  не  сп-ЁШи  невозвратимымъ  словомъ! 

ВЕРРИНО.  У  ногъ  твоихъ... 

К1АРА.  Одно,  одно  мгновеньс ! 
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Одт^аИса!  Не  хцггвж  л  оопъ? 

Ты  /фугоп  быть  монмъ  не  оцюстанешь, 

А  въ  нужк  я  могу  найти  цшга. 

ШЕРРННО  ^в0  силыюма  еоллетш,  вставь)  • 
И  это  женщина?..  Мое  созданье?.. 
Моей  души  воспитанница?..  Дива 
Въ  шестнадцать  лтъ? 

Веррнно,  ты  велкЪу 
Когда  тебя  такая  д'вва  1юбнтъ! 
Не  богохульствуй  болъе,  Веррино, 
И  будь  счастлнвцемъ  протнвъ  воли... 

К1ара, 
У  ногь  твоихъ!  Не  отвергай  Веррино, 
Отдай  маг  сердце,  подари  мп'Ь  руку ! 
Я  постараюсь  быть  тебя  достойныиъ. 

ШАРА  (обхвативд  ею  юлоеу). 
Повърить  ли  блаженству  мосшу? 

ВЕРРННО  {отнимая  ее). 
Ахъ,  Юара,  я  повърилъ  своему!  (Долчомиг.) 
Довольно.  Ускоримъ  же  наше  счастье. 
Вфдь  мы  свободны.  Въ  церковь  Санъ-Лоренцо 
Сейчасъ  пошлю  услужливаго  сбира 
Къ  отцу  Григор]о  ди-Розамунда  ; 
Онъ  былъ  всегда  моимъ  духовникомъ: 
Пусть  сд'Ьлаетъ  къ  венчальному  обряду 
Всъ  нужный  приготовленья.  Юара, 
Мы  обвенчаемся  сегодня. 

Время 
Итти!.. 

ПАРА.  Куда?  Нетъ,  извини,  Веррнно; 

Теперь  я  не  позволю  торговать, 
Чъмъ  торговать  ты  не  имеешь  права. 
Я  не  в&ш,  и  кончено.  Пожалуй, 
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Ты  можешь  выйти  къ  публике  Болонокой 
И  деньги  возвратить, 

ВЕРРИно.  О,  никогда! 

Мы  раздадимъ  ихъ  бфднымъ,  а  за  нихг 
Мы  продадимъ  другую  жертву  людямъ. 

К1АРА.  Ахъ,  Господи! 

ВЕРРИНО.  Нфтъ,  Кщйу  не  пугайся! 

За  это  золото  открою  тайну, 
Сниму  съ  обманщика  личину,  т^ь 
Неуспокоенную  успокою. 

К1АРА.  о  чемъ  ты  говорин1ь  ? 

ВЕРРИНО.  А  смерть  Розины? 

К1АРА.  Опять  Розина. . . 

ВЕРРИНО.  Но  въ  послъднШ  разъ. 

Неужели  и  къ  мертвой  ты  ревнуешь, 
И  не  позволишь  обличить  ея  убШцу? 

К1АРА.  Ты  можешь  обличить  ея  убШцу, 
А  самъ  передъ  народомъ  оправдаться?! 
Спъши,  мой  другъ,  стши!  За  эти  деньги 
Ты  продалъ  жизнь  убШцы,  и  купилъ 
Для  бъдныхъ  утьшеше...  Иди! 

ВЕРРИНО.  Два  слова  сбиру...  Ты  куда? 

ПАРА.  Я  въ  залу! 

Твой  подвить  блескъ  и  на  меня  отбросить. 

(Веррвно  возвращается;  Шара  восходитъ  ва  лисенку 
и  отворяетъ  двери  въ  осв'Ьщенную    залу;    видно    мио- 

жество    головъ). 

явлвшв  осьмов. 

(Зала,  заставленная  стульями.  По  л-Ьвую  руку  дверв 
для  выхода  и  входа  гостей;  по  правую  руку  возвыше- 
1|1е  для  ямаровизатора,    и    двери,  ведуш1л  на  л'Ьсеат^ 
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прелъидушаго  явд4в1я.  Въ  ълл1^  уж«  довопшо  дюдв1: 
межлу  вими  МАРКИЗЪ  и  МОСТШ  впереди  сцены,  въ 
третьеиъ  иди  четвертомъ  ряду  креседъ;  возд'Ь  внхъ 
РОВЕРТО»  тихо  разговаривающ1й  съ  сос&дяни,  ДО- 
МИНИВ'Ь  ЗАМ111ЁРЙ,  ВЕРНАРДО  ш  АЛЬЛАВШ 
у  самаго  водАышев1л.  Зада  бод-Ье  в  бох&е  ваподвяется 

сдушатедямя). 

К1АРА  входить  въ  нииъ  в%  двери,  <тго  жж  «оввытвв1в« 

ДОМ.  зАмп.  Ахъ,  Гос&оди,  какъ  хороша!  Взглянв, 
Альбани,  посмотри! 

АЛЬВАНИ  (оилдываясъ) . 

Кого  ты  видишь? 

домЕнико.  Вотъ  эта  дъвушка!  Взгляни,  Альбани! 
Какое  вьфажен1е  въ  лицъ! 

АЛЬВАНИ.  Да!  Не  дурна.  Не  1ШОго  смугловата, 
Носъ  малъ... 

ДОМЕНИКО.    Но  выраженье,  вьфаженье! 
Что  въ  правильныхъ  чертахъ,  законныхъ  ФОрмахъ, 
Когда  глаза  души  не  опаляют^ , 
Когда  уста  не  дышать  чувствомъ?  Другь  мой, 
Стань  такъ!  Закрой  меня!  Гдъ  карандашъ  мой? 

(рисуетъ  на  спив'Ь  Адьбаяя  въ  вебодьшоЙ  квя«к41  »Мн 

туръ   годовы  К1ары}. 

К1АРА  (сашедб  ел  возвыниетл  и  останавлыелясъ  те* 

реди  Домшшт) . 
(Какое  многолюдство!  Мой  Веррино, 
Ты  славенъ,  а  скрывался!..  Какъ  я  рада! 
ВсБ  веселы:  какое  нетерП'Ёнье 
Написано  на  лицап!..  Мой  Веррши), 
Тебя  всь  любягь). 

Дадго  ^а^  аамъ 
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мости.  Уйдет*,  иаркизъ!  Мы  не  дождемси... 
МАРКиз-ь.  Мости, 

Какъ  жертву  упустить?  Я  все  обдумалъ; 
У  кардинала  взялъ 'открытый  листъ 
Ко  вс-Бмъ  властямъ  о  помощи  и  стражф; 
Со  мною  сбиръ... 

мости.  Какъ,  сбиръ? 
МАРИИЗЪ.  Переод-ьтый; 

Съ  ни1^1ъ  несколько  переодътыхъ  слугъ ; 

У  возвышенья,  видишь,  поместились. 

Онъ  можетъ  выйти  къ  намъ ,  вазадъ  не  можетъ. 

мости.  Къ  чему,  маркизъ?Н'ЁТЪ,  сбира  отпустите! 
Не  честно!.. 

МАРиизъ.      Вотъ  нечестно! 

одинъ  изъ  ГОСТЕЙ    (проходя  милю  Маркиза). 

Лхъ,  маркизъ, 
Я  такъ  давно  не  видълъ  васъ! 

МАРИИЗ-ь.  Жалъю. 

А  я  по  вечерамъ  одинъ  скучаю, 

И  очень  радь  иметь  гостей. 
мости.  Маркизъ, 

Къ  чему  вамъ  эти  гости  ?  Не  просите ! 

Уйдемъ;  нето,  весьVородъ  назовется. 
МАРИизъ.  Ты  обо  мнъ  хлопочешь,  добрый  Мости! 

Не  бойся.  Все  уладимъ!..  Вотъ  Веррино!.. 
мости.    (ВеликШ  Боже!..  Надо  уходить...). 
К1АРА.    (ВеликШ  Боже,  помоги  Веррино!) 

Т4-ЖЕ>  и  на  возвышев1и  ВЕРРИНО* 

ГОЛОСА.  Возможно-ли?  Племянникъ  Чинто!..  —Да! 
Ну,  кто  бы  этому  повърилъ?  Сынъ 
Маркизы  занимается  стихами !  — 
Веррино?  Быть  не  можетъ!  Тотъ  уЕхалъ 
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Въ  новооткрытый  св-втъ.  —  Такъ  воротился. 
Не  умеръ-же! —  А  можетъ  быть  и  умеръ.  — 
Ну,  такъ  воскресъ!  В'вдь  я  Веррино  анаю.  — 
Онъ  начинаетъ  говорить...  Молчите! 

ВЕРРИна  (передавад  бумажки  блыжсШтету  слу- 

шстьемо). 
Не  откажите  передать  сосъдямъ 
Бумажки.  Напишите  на  бумажкахъ 
Слова  и  съ  енисходителышмъ  терп'вньемъ 
Вы  приготовьтесь  къ  добровольной  скук-&. 

(Мног1е,  между  прочими  марквзъ,    пишуть   ва  бумаж- 
кахъ   задачи  и  возвраша«>тъ    свернутые   бвлетм-кн  и^ 

редвимъ). 

Я  возвалъ  васъ  по  тайному  глаголу. 

Необходимость  будетъ  вдохновеньемъ^ 

М* л чанье— лучшею  моей  наградой. 

Впередъ  скажу,— не  върю  ни  хулъ^ 

Ни  беэотчетныхърукъ  пустому  плеску. . .  (вспыхнувд] 

Душа  моя  сама  себя  оц'виигь! 

Не  изменяла  Бож1Я  душа 

ВеликШ  судъ  вести  дъламъ  Л'ввца , 

И  въ  дтотъ  рдзъ  святая  не  изменить! 

( Въ  это  время  ев1у  съразны  хъ  ст(^онъ  подаютъ  запи соч кн  ) 

годосъ ВЪ  шгБд:Задачи!  Неугодно ли^ сипьоръ?. . 

ВКРРТШВо(терзв^ет5  обыкмовенныйцватб  мща^  блтд- 
шъетпбу  брови  союимаютсл^  иаза  разшра- 
ютсл^  от  о^пступаетд) . 

НМПРОВИЗАЦШ    I. 

Къ  чему  ?  Какъ-будто  вдохновенье 
Полюбить  заданный  предметъ? 
Какъ- будто  истинный  иоэтъ 
Лродастъ  свое  воображенье? 
Я  рабъ,  1\од%\(1$0№ъ .,  я  тофгагаъ! 
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Я  дшженъ,  гръшникъ  вамъ  за  з.1ато, 

За  сребренникъ  ничтожный  вашъ, 

Платить  божественною  платой ! 

Я  долженъ  Божью  благодать 

Предъ  недостойными  ушами, 

Какъ  даръ  продажный,  расточать 

Богохуливыми  устами ! 

Погибни,  злато  душный  м1ръ, 

Высокихъ  помысловъ  пустыня! 

Не  сребр0люб1я-ль  кумиръ 

Твоя  единая  святыня  ? 

Не  мзда  ли— царь  въ  твоей  земл-ь  ? 

Предъ  распаленньши  очами, 

Не  гидра- ль  движется  во  мглъ, 

Безчисленными  головами 

И  жаждетъ  мзды  за  пенязь  свой? 

Смотрите,  взоръ  ихъ  златомъ  блещетъ, 

Грудь  сребролюб1емъ  трепещетъ; 

Уста  курятся  клеветой. 

И  вамъ  ли  слушать  п-всноп'Бнья?..  . 

Прочь,  д'Бги  смрадные  гръха! 

Для  торгашей  н'втъ  вдохновенья, — 

Ыъгь  ни  еднааго  стиха !  > 

(В'ь  из11еможен1а  пада^тъ    на  кресла,   урюниьъ    голову 
па  руки.  "ОЙтее  рукоплвскаше). 

ГОЛОСА.  Браво !  Брависсимо !  — 

— Вотъ  это  поно! 
Позвать  гостей  и  обругать  гостей !  — 
Л  правда.— Въ  чемъ  же  гости  виноваты? 
Зови  безъ  денегъ,  мы  придемъ!— Что  далы1»е1?    - 
Пока  не  многоV —  Это  предисловье.  — 

ВЕРРВЛО  (поды.^ается  ;  лще  его  изобрсштещ  ц^ 
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И1ШРОВИЗАЩЯ    II. 

Простите,  люди;  сердцу  больно 
Утратить  счастье  многихъ  лътЬу 
Нарушить  жертвой  добровольной 
Души  торжественный  обътъ. 
Я  разскажу  вамъ,  —  были^годы^ 
Душа  невинностью  цв^ла, 
Два  дара  гордо  берегла,  — 
Даръ  вдохновешй  и  свободы. 
Свободный  стихъ  звуча^ъ  шутя, 
Шутя  играло  вдохновенье; 
Изъ  сновиденья  въ  сновид'ЁНье 
Летало  бож1е  дитя. 

Вездъ  просторъ,  везде  приволье; 
Жизнь  была  чудно  хороша  I . . 
И  крепла  вольная  душа, 
Какъ  дик]б  левъ,  на  дикой  вол-ь. 
Девь  счаст1я  ничтожно  малъ; 
Путь  независимости  тесенъ. 

Я  шелъ  впередъ,  блъднелъ,  страдалъ ; 
Но  никогда  не  торговалъ 
Богатствомъ  сладкозвучныхъ  песенъ. 
Теперь  ужъ  все  известно  вамъ ! 
Певца,  страдальца  не  вините; 
Внимайте  заказнымъ  стихамъ, 
А  слову  дерзкому  простите. 

ГОЛОСА.  Брависсимо!— Поправился! — Вотъ  такъ! 
Какъ  чувству  не  простить? 

К1АРА.  (Домшшку.)  о  чевгь  ты  плачешь? 

домЕнико.  я?....  О  себе....  Предчувств1е... 

мдркиз-ь.  Приходить 

и  наша  череда. ...  Но  иакъ  ты  бледенъ. 
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мостк  (треть  облтлш  руками  лице.) 
Я  блъденъ?  Я?  Маркизъ,  давно  я  бл'вден'ь? 
Маркизъ,  онъ  смотритъ  на  меня !  Закройте! 
(Глаза  его  все  видягь!)  О,  закройте! 

• 

ВЕРРИНО  (вб  размьшиенш.) 
Печальная  задача  мнъ  попалась! 

МАРКИЗЪ.  Ага!  Моя! 

мости  (отходя  отз  маркиза.) 

(Бъжать,  скор-вй  б-вжать  ! . . , . 
До  т-вхъ  дверей  не  доберусь....    Толпа ! 
Вотъ  въ  эти  легче  будетъ  проскользнуть.) 

(Желая   иродраться    къ    пмпровизаторскимъ    лверямъ, 

тодкаетъ  Доминика.) 

домЕНИКО.  Позвольте  слушать.... 

мости.  Слушай,  дьяволъ,  слушай! 

АльвАни  (тпхо.) 
Замп1ери,  это  Мости !  Осторожно ! 

ВЕРРИНО  (громоиасно :) 
«На  смерть  Торквата  Тасса.» 

мости  (невольно  оапанавлталсъ  между  Домгши- 
комб  и  Шарою.)  Всемогущ1Й ! 

ИМПРОВИЗАЩЯ  пь 

всррино.  Чего  весь  Римъ  на  В-втряной  Гор-в, 
У  врать  Святаго  Духа  ждетъ  печально?  (**) 
Зачъмъ  огни  горятъ  въ  монастыре  ? 
И  Чинтю,  въ  одеждъ  погребальной, 
Одинъ  стоитъ  въ  соборномъ  алтарь? 
О  комъ  поютъ  такъ  смутно  въ  кель*  дальной? 
Идутъ!....Чей  гробъ,и  въ  лаврахъ  и  цвътахъ, 
На  иноческихъ  движется  плечахъ?.... 


546  Джулю  Мости. 

Заприте  храмъ!  Людскому  состраданью 
Не  дайте  прахъ  великШ  оскорблять  ! 
Не  люди-ль  Тасса  предали  страданью ; 
Теперь  пришли  убитаго  вънчать ! 
Не  верьте  ихъ  пустому  покаянью  : 
Они  пришли  одежды  разделять ! 
Поверьте,  зависть,  клевета  и  злоба 
Находятъ  пищу  даже  въ  нъдрахъ  гроба. 

(прим'Ьтивъ  Мости^  возвышаетъ  голосъ.^ 

Заприте  храмъ !  Еще  есть  клеветникъ  ! 
Тогда  онъ  плакалъ  чистыми  слезами, 
Но  гръхъ  сломалъ,  порокъ  его  проникъ , 
Соблазнъ  обвилъ  кровавыми  руками 
И  прогор-вль  хулой  его  языкъ ; 
Душа  растлилась  гнусными  страстями. 
Могила  величайшихъ  изъ  людей , 
Жилище  смрадныхъ  гадинъ  и  червей !  — 

ГОЛОСА.  Не  ^гаого  непонятно. — Объяснится!  — 
В-вдь  онъ  еще  не  кончилъ.  —  Какъ  не  кончилъ?- 
Ужъ  онъ  другую  развернулъ  бумажку.  — 
Онъ  ноблъднълъ ,  смотрите. 

К1АРА.  Мой  Веррино, 

Что  ты  прочелъ? 

въ  ПУБЛИКА.      Что  ты  нрочелъ? 

МАРКИзъ.  Веррино, 

Что  ты  прочелъ?  Сажи  намъ  безъ  стыда. 

ВЕРРИНО  (бросаете  бумажку  вб  народъ,) 
Вотъ  вамъ!  Читайте  сами! 

ШАРА  (поймавб  бумажку^  громко  читаете.) 

«Кто  уб1Йца 
Маркшы  Чинто?» 
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мости.  Милосердый  Боже! 

ВЕРРИНО  (сбгьЖ'Овъ  С5  возвышешя  и  остановясъ 
передб  Мости,) 

Вотъ  онъ !  Передо  мной  стоитъ  въ  стыд'Б  , 
Пророчество  припоминаетъ  въ  страхъ. 
Вотъ  онъ !  Кому  я  мщенье  завъщалъ 
(1  возвратился  мщеше  исполнить. 
Вогь  онъ!  Подай  мнъ  руку;  на  рук-в 
Семь  ЛТ)ТЪ  не  смыла  крови  неповинной.... 

мости  (сд  трудомд  освободшд  нооюъ  изъ  рукава  и 
бросаясь  на  Верргто.) 
Постой,  я  оправдаюсь! 

К1АРА  и  ДОМЕНИВО  (схвопшвд  вю  за  руки,) 

Ножъ !  —  1{инжалъ ! 

МАРКИЗЪ  (пробиваясь  сквозь  толпу  слушателей , 
изъ  которых^  мнойе  стараются  уйпш, 
тогда  как^  друйе  взмостились  на  возвы- 
тенге ^  трепне  вскочили  на  стулья.) 

Такъ  вотъ  зачъмъ  ты  жаждалъ  тайной  мести? 
Хотълъ  меня  убШцей  сд-влать.... 

мостл(вырываясь  избрукб  Шарыи  Доминика.  )Прочь1 
Убыо  ! 

МАРКИЗЪ.  Ловите  изверга! 

ГОЛОСА  ВЪ  ПУБЛИКА.       Ловито ! 
Ловите  сребролюбца,  шарлатана , 

Обманщика ,  разбойника!  —  Ловите  I  — 

« 

МОСТИ  (освободивд  руки  и  размаооивая  ноон^мб. 
Народб  разступается.) 
Прочь,  черти!  Пожъ мой  страшенъ!  Прочь  съ  дороги! 

МАРкизъ.  Двъ  тысячи  цекиновъ,  кто  ноймаАтъ^. 
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ГОЛОСА.  Лови-ка  са»гь,  а  мы  ие  дураки 
На  бъшееаго  иса  бросаться.... 

мости  (прпблиэ/салсь  т  дверямъ . )     Прочь ! 
Веррийо!  До  кроваваго  свиданья! 


Т-Ь-ЖБ,  СКАВАР1БРИ,  СБИРЪ  и  СТРАЖА;  ьсл'кхь 
за  ними  ЖЕНА  ЛОРЕНЦО  ТЕКИ. 

СКАВАР1ЕРИ  (вб  дверяхд,  схвшпивб  за  руку  Мости 

и  обезоруживб) , 
Стой!  Дальше  н-втъ  пути! 

ГОЛОСА.  Ага!  Поймали! 

МАРКИЗЪ.  Сюда  его,  сюда!  Я  предъ  маркизой 
Торжественно  клялся  п.зобличить 
УбШцу.  Прочь!..  Онъ  мой!.. 

СКАВАР1ЕРИ.  Онъ  нашъ,  марки.ть! 

ЖЕНА  л.тЕКИ.  Онъ  МОЙ,  онъмужамоегозар-^залъ.. 

МАРКИЗЪ.  Онъ  МОЙ,  онъ  отравилъ  мою  жену. 

СКАВАР1ЕРИ.  Онъ  закололъ  АСТОЛЬФО  Гоити. 

ГОЛОСА.  Извергъ ! 

Разбойнику  три  жертвы  слишкомъ  мало. 

мости  (связанный  по  рукамд^  тшдаетб  передъ  мар- 

1сизом5  на  колтнн). 
По^шлуйте,  маркизъ  великодушный! 
Вступитесь  за  меня,  я  оправдаюсь... 

ГОЛОСА.  Пытать  его,  четвертовать,  повысить! 

мости.  Прахъ  вашихъ  стопъ  слезами  обливаю, 
Цглую  обувь  вашихъ  ногъ,  вступитесь! 

ЛКАРКНЗЪ.  Вяжите;  «^!^е^1:а1 
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1ЧК10СА.  Скоръй  вяжите! 

мости.  Маркизъ,  я  поправлялъ  твои  стихи. 
Маркизъ,  я  подкупалъ  людей  ученыхъ, 
Чтобы  тебя  прославить:  ради  неба, 
Ради  всего  святаго,  заступись ! 

ГОЛОСА.  Къ  легату !  въ  судъ!  (Моспш  связанною 

подымают^) 
—  Вотъ  какъ  у  насъ  вънчаютъ 
Поэтовъ  знаменитыхъ !  (рукоплещутъ)  —  Браво, 

Мости ! 

МАРКИЗЪ.  Ты  отравилъ  Розину?  Признавайся! 

мости  (въ  полномб  уоюаст), 
Я!..  Нътъ  не  я!..  А!..  Кольца  смерти?..  Мании, 
4а  будетъ  проклятъ  твой  ужасный  даръ ! 

год :Да  будетъ  проклятъ  Мости,  проклятъ,  проклятъ! 

ВЕРРИНО.  Толпа,  толпа!  Давно-ль  хвалила  Мости? 
Давно-ль  ему  нелепо  удивлялась  ? 
Увы!  нашъ  св-Бть  дивится  только  счастью... 
Богъ  съ  вами,  люди ;  я  вамъ  продалъ  жертву ; 
Нашъ  подвигъ  конченъ,  Юара.  Въ  церковь ! 

ШАРА.  Въ  церковь ! . . 

ВБРНАРДО  ЗАМП1ЕРИ,  ДОМЕНИКО  ЗАВШ1БРИ, 

АЛЬВАНИ  и  МАРКИаЪ. 

МАРКИЗЪ  (проводтъ  толпу ^  возвращается). 
Гд-Б  мой  Веррино?  Нътъ?  Но  я  найду! 
И  если  я  быть  мстителемъ  ум-влъ, 
То  благо дарнымъ  быть  гораздо  легче.  (Уходя) 
Да  будетъ  проклятъ  Мости! 

(Влалв  слышны  глух1я  восклицр|1я) 

Проклятъ!  Проклятъ! 
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ДЛЬВАНИ,  ВБРНАРДО  ЗДМП1ВРИ  в  ДОМЕНЖКО 

ЗАМШЕРН* 

домЕНИко.  Фго,  батюшка? 

ВЕРНАРДо.  Ты  правь,  несчастный  сьтаъ ! 

Страдай,  будь  б-вденъ,  презр'вяъ  и  безславевъ, 
Когда  нельзя  быть  славнымъ  и  великимъ 
Безъ  лестя,  подлостей,  пронырствъ  и  кровп ! 
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ПРИМ'ВЧАНЕЯ. 


1)  Доменико  Зампхери,  прозванныЁ  Доменикино, 
одинъ  изъ  величайшихъ  живописцевъ  Италш.  Ро- 
дился въ  Болоши  1581.  Отецъ  его,  башмачникъ, 
первоначально  предназначалъ  Доминика  —  изучешю 
Правов'ЁД'Ён1я,  а  старшаго  сьша  Габр1елло  —  живо- 
писи. —  Еще  искуство  въ  то  время  было  по- 
четнъйшимъ  и  выгодн^йшимь  занят1емъ.  Еще  бли- 
стательный в-Ёкъ  Льва  X  былъ  въ  свъжей  памяти. 
Еще  художники  въ  гостинныхъ  сохраняли  первен- 
ство. Еще  не  давно  Карлъ  У  поднялъ  кисть,  вы- 
скользнувшую изъ  руки  Тищана;  Микель  Анджеле 
защшцалъ  Флоренщю,  облеченный  въ  звашедотег- 
па1оге  е  ргосига1оге  депега1е  8орга  1е  Гог11Й- 
са210П1  е  праг!  <1е11а  схИа ;  Кардиналъ  Биб1ена 
обручилъ  свою  племянницу  съ  РаФаэлемъ,  а  Папа 
самаго  РаФаэля  хотълъ  сд-влать  Кардиналомъ ;  Лео- 
нардо да  Винчи  —  былъ  наставникомъ  принца.  Вы- 
годы зван1я  художника  увлекали  самолюб1е  роди- 
телей; но  склонности  двухъ  Замп1ери  вскоре  разу- 
в-Ёрили  отца  въ  его  предположешяхъ ;  братья  — 
размънялись  занят1ями.  Доминикъ  —  началъ  ходить 
къ  Денису  Кальварту,  Фламандскому  живописцу, 
который,  совершивъ  художническое  путешеств1е  по 
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Италш  ,  поселился  въ  Болонга  и  открылъ  школу 
живописи.  —  Въ  сей  школ-в,  кром-Ё  Доменикина, 
получили  первоначальный  познан1я  въ  живописи 
Гидо  Рени  и  Альбани.  —  Хотя  Кальвартъ  быль 
художни[{ъ  не  безъ  замъчательвыхъ  достоинствъ, 
но  зависть,  стих1я  посредственности,  часто  и  гешя, 
эта  необходимая  соль  въ  шр-в  Изящныхъ  Худо- 
жествъ ,  —  мало  по  малу  перевела  знаменитыхъ 
учениковъ  въ  гаколу  Людовика  Каррачи.  Зависть 
къ  усп-Ёхамъ  и  славъ  Карраччи  —  нер-адко  дово- 
дила Кальварта  до  б-Ёшенства :  прояэведешя  Людог- 
вика,  Агостина  н  Аннибала  были  запрещевы  вгь 
Денисовой  школф  подъ  строжайшимъ  взыскатеигь, 
и  Доминикъ  былъ  на  волосъ  отъ  смерти  за  то,  что 
осмъ лился  тайно  рисовать  съ  эотамповъ  Агостина. — 
Кальвартъ  разбилъ  ему  голову.  —  Кровью  купихь 
Доминикъ  право  быть  слугою  въ  дом-ь  Карраччи, 
будущую  славу  я  несчаспя.  —  Не  считаю  нуж- 
нымъ  продолжать  очерка  дальн-ЁЙшей  жизни  Зам*- 
тери,  особаго  предмета  особаго  Драматическаго 
сочинения. 

Доменикино  зашелъ  не  въ  свою  драму,  не  при- 
вязанный къ  Ц'Блому,  безъ  видимаго  нравственнаго 
даже  значен! я.  Не  такъ-ли?  На  эти  упреки  не  могу 
еще  теперь  отв'вчать ,  но  об'вщаю  объясниться  съ 
людьми,  принимающими  въ  трудахъ  моихъ  участ1е, 
когда  Богъ  поможетъ  осуществить  хотя  вполовину 
предположен1я  мои  по  общему  плану  Художвствен- 
ныхъ  драмъ.  А  теперь  только  попрошу  тебя, 
читатель,  припомнитъ  Д.  Мости  въ  Фантазш,  по- 
священной  Т.  Тассу;  онъ  изменился;  увы;  ■  До- 
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меникино  изм-внился,  —  или,  лучше  сказать,  люди 
насильно  изм-внили  его  и  лишили  свътлой,  дътской 
восторженности,  столь  явственной  во  ашогихъ  его 
поступкахъ  н-ьжиаго  возраста.  А  она  была  для 
многихъ  счастливцевъ  удъломъ  и  позднихъ  лгтъ. 

2)  Форнарина  —  последняя  смертельная  любовь 
Рафаэля.  Есть  очень  много  портретовъ  Форнарины; 
знаменит'ЁЙШ1е  —  три.  Во  дворца  Барберини,  въ 
Боргезской  Галереъ,  въ  Трибун*  Флорентинскаго 
Музея.  Посл-вдиш  преимущественно  почитается  ори- 
гиналомъ ;  первый  —  кисти  Дж.  Романе.  —  При- 
веду слова  одного  изъ  любимыхъ  моихъ  путеше- 
ственниковъ,  которому  во  многомъ  можно  в-врить: 
«Оп  У01(;  (1ап8  сеИе  Ы1е  ип  дгапЛ  сагас1ёге, 
•сс'е81-а-(11ге  Ьеаисоир  йе  ГгапсЬхве,  1е  ЛеЛаш 
«Де  1ои1е  гизе,  е1  тёте  сеИе  Гегос11ё  дие  Гоп 
«гепсоп1ге  Дап8  1е  диагйег  Ле  ТгавСетеге.  — 
«Сеие  Ы1е  е8(;  а  тхПе  Иеиев  йе  Га(Гес1аиоп  й'ё- 
«1ё^а]1се,  йетёЬпсоИе  е(  <1е  Га1Ые88е  рЬу81диеу 
«цие  1е  (^^x-пеиV^ёте  81ёс1е  тоийга!!  1гоиувг 
«сЬех  1а  та!1ге88б  Де  КарЬаёК  —  Nои8  поив 
«уеп^еоп8  еп  1'арре1ап(;  1а1Йе.  ВарЬаё!  Га1та 
«атес  соп81апсе  еЬ  раввхоп.» 

3)  Цаца ,  ляля,  —  Мног1е  спрашивали  у  меня, 
что  значатъ  зти  два  слова.  Въ  ребячеств-в  я  при- 
В'втствовалъ  и  ласкалъ  ими  мои  игрушки.  Привыч- 
ка и  память  детства  ввели  ихъ  въ  мой  словарь. 
Да  проститъ  читатель  воспоминан1ямъ  нъжнаго  воз- 
раста. 

4)  Караваджю  и  Барроччи,  два  живописца,  при- 
надлежацце   въ   общемъ   смыслъ  Римской  Ш1«л\&^^ 


556  Примъчлны. 

но  во  мвогихъ  отношен1яхъ  весьма  различные; 
каждый  шхълъ  своихъ  пос^'вдователей,  направдеше, 
школу.  —  По  недосмотру  —  въ  Библ1отек'Б  для 
чтен1я  въ  число  Римскихъ  учителей  поставленъ  и 
Тинторетто,  но  Джакоио  Робусти,  проименованный 
Тинторетто ,  принадлеяситъ  къ  цвътущему  перюду 
Венещанской  школы.  Теперь  уже  и  не  помню, 
как1я  соображен1я  включили  въ  эти  стихи  его  имя; 
все  это  явлев1е,  написанное  въ  1833  году,  потер- 
пело значительный  переделки,  а  черновыя  уничто- 
жилъ  огонь. 

5)  Глобусы  вд  видл  шара,  зруит,  влипсоида. 
Д'ЁЙств1в  Дж.  Мости,  какъ  изъ  многнхъ  местъ 
заключать  должно ,  принадлежитъ  къ  последнивть 
годамъ  ХУ1  столетия.  Въ  это  время  видь  земнаго 
шара  былъ  еще  нерешепнымъ  вопросомъ;  недавнее 
открьте  Америки,  не  обследованной,  даже  не 
вполне  известной,  не  позволяло  еще  въ  определенш 
вида  земнаго  шара  достигнуть  возможной  матема- 
тической точности.  ГеограФы  изменяли  видь  зем- 
наго шара  согласно  съ  своими  догадками.  Самъ 
ХристоФоръ  Коломбъ  делалъ  въ  Лиссабоне  глобусы 
разнаго  вида. 

6)  А  кто  оюе  этотз  Меценатъ?  Я  нимало  не  уве- 
лнчилъ  невежества  Итал1янскихъ  вельможъ  конца 
XVI  века ;  даже  и  въ  последующихъ  векахъ  Наука 
и  Искуство,  во  лгаен1и  мпогихъ,  почитались  цехо- 
вымъ  мастерствомъ.  Но  примеры  безотчетной  люб- 
ви къ  искуству  въ  невеже  —  не  малочисленны; 
особенно  въ  Италш,  где  глаза  и  слухъ  нечувстви- 
тельао  пол  у  чаютъ  художественный  навыкъ   пде- 
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няться  красотами  образовательныхъ  Искугтвъ  н 
Музыки,  безъ  малъйшаго  участ1я  разума. 

7)  Карраччи, — Лодовико,  Агостино  и  Аннибалъ 
возстановйтели  Ломбардской  школы,  иля^  лучше 
сказать,  основатели  особой,  Болонской.  —  Вообще 
живопись,  приходившая  въ  это  время  въ  упадокъ, — 
УСИЛ1ЯМИ  и  высокими  талантами  трехъ  Карраччи, 
получила  новую  жизнь  и  блистательными  именами 
основателей  и  учениковъ  Новой  Школы  украсила 
свои  л-Ётооиси.  Альбани,  Гидо  Рени,  Доменикиио 
и  мнопе  друпе  не  безъ  замъчательной  славы  жи- 
вописцы —  вышли  изъ  академш,  устроенной  въ 
Болонш  тремя  Карраччи.  —  Сперва  академ1я  назы^ 
валась  <1е^11  ^е81Лего81,  друг1е  именовали  ее  <1е^11 
шсагот1па11;  впосл-вдстви!  вся  Итал1я  знала  ее 
подъ  однимъ  только  именемъ  ея  основателей. 

Честь  великаго  учителя  великихъ  учениковъ  бол«е 
принадлежитъ  Лодовико.  Аннибалъ  былъ  пригла- 
шенъ  въ  Римъ  Кардиналомъ  Одоардомъ  Фарнезе 
для  украшешя  живописью  его  дворца ;  двенадцать 
л%тъ  трудился  Аннибалъ,  получая  только  по  10 
червонцевъ  въ  мъсяцъ;  когда  же  работы  совер- 
шенно были  окончаны,  Кардиналъ,  прислалъ  жи- 
вописцу 500  червонцевъ!.. 

Агостино  также  участвовалъ  въ  трудахъ  Фар- 
нез1анскихъ;  въ  Галлерее  осталось  много  Фигуръ 
его  руки;  въ  составленш  картоновъ  Аннибалъ 
пользовался  еовътами  Агостино,  но  какъ  неотлуч- 
воьш  спутницы  таланта,  клевета  и  зависть,  умын 
помощь  Агостино  обратить  въ  недостатокъ  сооб- 
ражешя  въ  Аанибаль^  то  Агостино  должееъ  быд% 
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удалиться  въ  Парму  и  совергаенно  предаться  гра- 
вировальному искуству,  которое  за  долго  предъ 
ТФМъ  онъ  изучилъ  съ  большимъ  усп'БХОмъ  и  лю- 
бовью. Впрочемъ  и  огь  сего  пер10да  жизни  его 
осталось  нъсколько  картинъ,  писанньаъ  маслен- 
ными красками.  —  Мнопе,  смотря  на  высокШ  жи- 
вописвый  талантъ  Агостино,  подозр'Ёва.ш,  что  Ан- 
нибалд  убъдилъ  брата  избрать  для  себя  другую 
область.  —  Догадка,  несколько  разъ  повторенная, 
получила  видъ  исторической  истины. — Но  н-ётъ-ли 
въ  поступкъ  Агостина  высокой  собственной  волн 
удалиться  отъ  соперничества  съ  братомъ  и  сохра- 
нить и  себя  и  Аннибала  на  предбудущее  время 
отъ  душевныхъ ,  уже  испытанныхъ  сокрушен1Ё? 
Отчего  разлука  съ  Аанибало.мъ  была  такъ  тяжела, 
отчего  грусть  поселилась  въ  сердца  веселаго,  об- 
разовапнаго,  прославленнаго  человека?  Для  любви 
уже  минуло  время.  Агостино  писывалъ  стихи.  Въ 
Пармъ  вдохновец1е  угасло.  Два  Карраччи  пред  ста- 
вляютъ  важный  психологдческШ  вопросъ,  но  раз- 
р-ЁШИть  его  невозможно. —Истор1я  Художествъ  — 
нерадива  по  Б10граФической  части.  Данныя  —  пе- 
репутаны. Критика  пропустила  свое  время. 

Въ  Болонш  оставался  Лодовико.  Неутомимый, 
исполненный  познашй  и  вкуса,  онъ  продолжалъ 
подвигъ  художественной  реформы,  и  еще  при  жизни 
могъ  видъть  благодарные  плоды  трудовъ  своихъ. 
Антон10  Карраччи,  сынъ  Агостина,  какъ  стараются 
ув-Брить,  об'Бщалъ  много.  Преждевременная  смерть 
оставила  неръшеннымъ  значен1е  его  въ  Искусства. 
Но,  залътмь,  вражда  къ  бъдиому  Замц1ери— Д4д 
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маогихъ  была  почетньпгь  правомъ  на  незаслужен- 
ныя'  похвалы  сохудожниковъ ;  этимъ  преимуще- 
ствомъ  (какъ  знать?)  можетъ  быть  пользовался  и 
Антоню  Карраччи. 

8)  Колоритъ 

Какой-то  сишй.  — 
Между  многими  письмами  о  Дж.  Мости,  полу- 
ченными мною  огь  разныхъ  лицъ,  есть  одно 
письмо  отъ  художника,  который  весьма  огорчился 
суждешемъ  Дж.  Мости  о  Анвибал'Ё,  забывъ,  кто 
произноситъ  столь  для  него  непр1ятный  приговоръ. — 
Каюсь.  Я  съ  умысломъ  вложилъ  въ  уста  шарла- 
тана —  ложное  суждеше.  Это  личность  непрости- 
тельная. Я  заставила  Мости  повторить  слова  одного 
изъ  тъхъ  путегаественниковъ ,  которые ,  кь  сожа- 
лъшю,  въ  путешеств1яхъ  своихъ  по  Р1талш  (и  не 
только  въ  путешеств1яхъ)  считаюгь  необходимостью 
говорить  объ  искуств'в. 

9)  И  критики  забавияись. 

Каки.мъ  образомъ,  спросятъ,  критика  могла  су- 
ществовать безъ  газетъ  и  журпаловъ,  а  они  въ 
это  время  только  начали  появляться  въ  Италш.  — 
Булла  Папы  Григор1Я  ХШ,  избраннаго  въ  1572 
году,  издана  противу  первыхъ  издателей  Итал1ян- 
скнхъ  газетъ,  и1к1еновавшихся  тепапИ,  что  подало 
поводъ  Буонкампаньи,  въ  буллъ  своей,  произвести 
это  слово  отъ  Латинскаго  тгпапз^  грозянцй,  угро* 
жающ1Й;  до  того  же  времени,  и  ещё  долго  впо- 
слъдств1и  критика  распространялась  въ  безчислен- 
ныхъ  письмахъ.  Собственно,  исключительно  эпи- 
столярныхъ   писателей    было   ]^шогое   множества. 
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Леш  совреыеЁЯость ,  во  всбхъ  ея  дожныхъ  ■  прав- 
дввьпъ  видахъ,  какъ  ньшъ  въ  журналахъ  и  газетахъ, 
зак^иочалась  въ  пнсьмахъ.  Мнопе  письмами  соста- 
вили  себъ  .1итературную  славу ;  а  одинъ  ужасный 
Аретино  был'ь  страшите  цълаго  полка  газетчиковъ 
и  журналистовъ.  Изъ  писемъ  объ  одномъ  Тассъ 
или  объ  одномъ  Ар10сгв  можно  составить  би- 
бл1отеку . 

Считая  пер1одъ  эпистолярный  перюдомъ  вмадеи- 
чества  Европейской  журналистики,  нельзя  не  уди- 
вляться, какъ  могла  она  въ  такомъ  еще  нъжномъ 
возрасти  вмъщать  столько  отвратительныхъ  стра- 
стей и  нороковъ.  Агостино  Мости,  дядя  Джул10, 
Ц|агъ  и  завистникъ  Тассо,  и  въ  то  же  время  на- 
чальникъ  больницы  Св.  Анны,  гдъ  содержался 
ПФвецъ  1еруса.шма,  им'ьлъ  возможность  занимать 
заключеннаго  постояннымъ  чтенхемъ  писемъ,  безъ 
сомнън1я  огорчительныхъ  и  непрхятныхъ  для  раз- 
дражительнаго,  больнаго  Торквата  —  вб  теченш 
семи  лптдИ 

10)  Аретино  —  писатель  XVI  в-ёкв,  блистатель- 
ный шарлатань,  клеветникъ  по  расчету,  другъ  и 
покровитель  Тицтана,  опасный  пр1ятель  Сансоввино 
и  Себаспана  дель  Шомбо,  совътникъ  въ  гръх% 
Бенвенуто  Челини,  страхъ  и  ужасъ  писателей  и 
художниковъ ;  самъ  Буонаротти  ллаталъ  дань  иев%- 
ж^  —  Аретину;  въ  его  рабочей  не  бьио  книгъ; 
ояъ  не  любаль  учености;  остроуше  заменяло  все; 
соблазнительныя  краски  потворства  гръху  н  ннч^вгь 
не  обузданной  дерзости  довершали  обаяше.  Ц'влый 
вшкъ  <^взмолвствовалъ  предъ  иогитителемъ  никому 
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не  принадлежащей  власти  въ  свободной   области 

ИСКуСТВа.    Огромный    суммы  и   ЗОЛОТЫЯ    Ц'ЬПИ    отъ 

Королей,  —  драгоценный  произведешя  Изящныхъ 
йскуствъ  отъ  художниковъ,  —  лесть  и  уничижеше 
отъ  писателей,  —  блистательный  дворецъ  въ  Венецш, 
—  и  наконецъ  лучшШ  даръ  челов-ьчества  —  слава; 
вотъ  добыча,  завоеванная  перо1^1Ъ  одного  чело- 
в-Ёка!  —  И  все  это  умерло  съ  своимъ  завоевате- 
лемъ.  Потомство  помнить  предаше,  но  съ  безотчет- 
нымъ  ужасомъ,  съ  темнымъ  негодовашемъ. 

Аретино,  —  великШ  нравственный  Феноменъ,  до- 
стоинъ  глубокаго  изучешя ;  онъ  представитель 
в-Бка;  Бордж1а  растлилъ  Р1талш);  Аретино  былъ  н 
въ  сочинен1яхъ  исторюграФомъ  своего  времени;— 
къ  сожал'вн1Ю,  он-ь  остался  тайнымъ  идоломъ  для 
многихъ  писателей  и  позднъйшихъ  временъ.  Въ 
Вольтере  многое  принадлежитъ  Аретину.  Недавно 
еще...  но  не  смею  договаривать;  любители  Гер- 
манской Литературы  возстанутъ  на  меня,  а  я  не 
имею  ни  места,  ни  времени  объясняться.  —  Объ 
Аретинахъ  малаго  Формата  —  говорить  не  стану; 
они  умираюгь  позорною  смерт1Ю  еще  при  жизни. 

Намекъ  на  Аретина  въ  настоящей  драме,  по 
моему,  былъ  необходимъ.  Есть  огромная  разница 
между  посредственност1ю,  счастливою  отъ  обстоя - 
тельствъ,  и  нравственнымъ  развращенхемъ  гешаль- 
наго  человека. 

Желая  дать  темъ  изъ  моихъ  читателей,  которые 
сами,  по  обстоятельствамъ,  не  успели  хорощо  по- 
знакомиться съ  Аретнномъ,  хотя  слабое  объ  немъ 
понят1е,  по  крайней  мере  въ  Литературномъ   от- 
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ношв&1и,  помещаю  зд'ёсь  письмо  его  къ  Тассу, 
который  со  всею  откровенност1ю  честна1'о  худож- 
ника печатво  сказалъ,  что  онъ  не  знаетъ  ни  одно- 
го изъ  современныхъ  эпистолярныхъ  писателей, 
достойнаго  удивлен1я  или  подражан1я. 
«Аретино  Тассу. » 

«Я  былъ  Вашимъ  пр1ятелемъ  изъ  снисхожденья, 
«а  Вы  —  сд-влались врагомъ  моей  чести!..  Никогда 
^(бы  я  не  подумалъ,  что  на  чистоту  неба  моей 
«души  — 1?«  наведете  тучи,  съ  обыкновенными  ихъ 
(»11осл'Бдств1ями  —  громомъ  и  мдлн1ей.  Поверьте' 
«цфня  слишкомъ  высоко  собственный  ваши  произ- 
«веденгя  и  унижая  труды  другихъ,  вы  уронили  уже 
«важность  своего  суда.» 

«Зачъмъ  вы  распространили,  посредствомъ  кни- 
«гопечататя,  нескромное  и  дерзкое  лга-вше,  нако- 
«торое  я  теперь  жалуюсь.  Въ  эпистолярномъ  слогв 
«Вы  —  мой  подражатель  и  идете  помоимъ  сл-вдамъ 
^босыми  ногамп.  Вы  не  можете  подражать  съ  успъ- 
«хомъ  ни  легкости  моихъ  Фразъ,  ни  блеску  моихъ 
«метаФоръ.  На  моихъ  страницахъ  все  это  рож- 
« дается  само  собой^  съ  необыкновенною  силою; 
-«у  васъ  томится,  умираетъ.  Я  согласенъ,  и  у 
«васъ  есть  кое-как1Я  достоинства;  н-вкотораго  рода 
«прелесть  аогельскаго  слога  и  небесной  гармонш, 
«пр1ятно-зву чащей  въ  гимнахъ,  одахъ  и  эпитала- 
«м1яхъ.  — Но  въ  письмахъ  все  это  приторно;  они 
«требуютъ  силы  творческой,  выпуклости  (пНеуо) 
«и  н^  терпятъ  искуственности  и  мелочной  р  аботы. 
«Вы  предпочитаете  благоухаше  цв-втовъ  сладости 
^'Омодовъ.  Это  недостатокъ  Вашего  вкуса. 
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«Разв*  Вамъ  неизв-встно,  кто  я?  —  Я?  —  Разв-в 
«Вы  не  знаете,  сколько  я  издалъ  писемъ,  признан- 
«ныхъ  превосходными?  Зд-ьсь  не  иъсто  тъшиться 
«собственной  похвалой;  впрочемъ  она  во  всякому 
«слу.чаъ  —  только  истина.  Не  стану  Вамъ  толког 
«вать,  что  порядочные  люди  день  моего  рождай 
«—  должны  считать  навсегда  незабвенны&гь.  Я 
«принудилъ  все  быть  данникомъ  моего  талаота!, 
«По  всему  лицу  земли,  слава  гремитъ  только 
«обо  мнъ.  Въ  Персш  и  въ  Инд1и  есть  мои  оор- 
«треты;  имя  мое  и  тамъ  въ  уваженш. 

«И  такъ,  покайтесь,  мой  бъдный  Торквато  Тас^; 
«со,  и  перестаньте  превозносить  себя  выше  звфздъ! 
«унижая  такихъ  людей,  какъ  я.  Мн-в  извъстно,  что 
«Вы  теперь  занимаетесь  преложен1емъ  романоэъ, 
« въ  стихи ;  но  это  не  даетъ  еще  вамъ  права  уни- 
«жать  своихъ  учителей.  Припомните  лучше  пера- 
«зумньш  Ваши  письма,  посвященныя  тъмъ  двумъ 
«особамъ,  который  даже  не  удостоили  Васъ  от- 
«вътолгь. 

«Однако  довольно!  Прощайте,  и  будьте  увърек- 
«ны,  что  если  мнопе  отзываются  невыгодно  о 
«Вашемъ  талантъ,  то  не  изъ  зависти;  если  же 
«кто  нибудь  хвалить  его,  —  то  изъ  сострадания.» 

И)  Джюванни  Франческо  Пенни,  живописецъ 
Флорентийской  школы  —  былъ  прозванъ  II  Гаиоге, 
потому  что  управлялъ  домашними  дълами  РаФаэля, 
обремененнаго  исполнешемъ  огромныхъ,  многочи- 
сленныхъ  работъ.  РаФаэль  въ  зав-ьщати  назначилъ 
его  своимъ  наслъдникомъ  вм-бсть  съ  Дж.  Романо 
и  съ  однимъ  изъ  дядей  своихъ. 
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12)  Кольца  Смерти. 

13)  А^иа  ТоГапа. 

Кольца  Смерти  принадлежать  къ  числу  тайныхъ 
орудШ  смерти  въ  Италш  XVII  въка.  Различнаго  рода 
отравы  —  были  въ  повсемъстномъ  употребленш; 
какъ  проводники  для  нцхъ,  были  придуманы  кольца, 
механическ1я  перчатки,  ключи  и  т.  д.  Савелли  — 
отравлял  ь  ключемъ  подозрительныхъ  слугь. —  Эти 
оруд1я  напитывались  большею  частно  отравою,  из- 
вестною подъ  именемъ  Адиа  ТоГапа,  но  составъ 
ея  нотерянъ.  Изв-ёстно  только,  что  ТоФанина  вода 
не  имела  ни  какого  запаха  и  цвета.  Уверяютъ, 
что  этимъ  ядомъ  можно  было  отравлять  на  срокъ, 
но  внезапная  болезнь  или  сильное  огорчеше  уско- 
ряло его  действ1е.  Срочный  отравы  были  весьма 
дороги.  Особенно  въ  половине  XVII  столет1я,  ког- 
да искуство  составлен1я  срочныхъ  отравъ  разнаго 
достоинства  доведено  было  до  невероятной  утон- 
ченности.— Сицил1янка  ТоФана,  по  моему  мнен]ю, 
не  можегь  считаться  изобретательницею  знамени- 
той воды;  тому  противоречитъ  —  время;  но  веро- 
ятно она  сделала  важный  улучшен1я  въ  Токсико- 
логш  практической.  Знаменитость  ТоФаны— сооб- 
щила и  оруд1ю  ея  имя. 

14.        Чего  весь  Римъ  на  Ветряной  Горе 

У  вратъ  Св.  Духа  ждетъ  печально?  — 

Смотри  описаше  Рима  Феи,    томъ.Ш    стр.  65. 

«На  сей  части  Яникула,  называемой  ныне  Ветря- 

«ною  Горою  (Моп1е  Уеп1о5о)  Евгешй  IV  повелелъ 

вгвоздвигнуть   эту  церковь  (Св.  Онуфр1я)  въ  1439 

«году,  и  т.  д.»   и   А^ъй  ва1  <:г^^-  ^^'^    «Внизу  и 
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«почти  на  супротивъ  (церкви)  находятся  Врата 
«Св.  Духа.» — Торквато  Тассо  скончался  въ  мона- 
стырь, а  гробь  его  поставленъ  въ  церкви  Св.  Ону- 
фр1Яу  въ  притворъ  того  же  Святаго. 
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